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ПРЕДИСЛОВИЕ К ИЗДАНИЮ 

Произведения великого вождя и учителя Председателя 
Мао Цзэдуна являются немеркнущими марксистско-ленин­
скими документами. По решению ЦК К П К .ныне издается 
пятый том Избранных произведений Мао Цзэдуна , вслед за 
ним выйдут и последующие тома. 

Вышедшие ранее первые четыре тома Избранных произ­
ведений М а о Цзэдуна включают важнейшие работы периода 
новодемократической революции. Пятый и последующие тома 
состоят из важнейших работ, относящихся к периоду социали­
стической революции и социалистического строительства. 

В новый исторический период, начавшийся с момента об­
разования Китайской Народной Республики, товарищ М а о 
Цзэдун, неизменно придерживаясь принципа соединения 
всеобщей истины марксизма-ленинизма с конкретной практи­
кой революции, унаследовал, отстоял и развил марксизм-
ленинизм в ходе руководства борьбой нашей партии и народа 
за осуществление социалистической революции и социалисти­
ческого строительства, борьбой против ревизионистских линий 
Гао Гана — Ж а о Шу-ши, Пэн Дэ-хуая , Лю Шао-ци, Л и н ь 
Бяо, Ван Хун-вэня — Ч ж а н Чунь-цяо — Цзян Цин — Яо Вэнь-
юаня, против империализма и реакции различных стран, 
против современного ревизионизма, центром которого является 
группировка советских ревизионистов-ренегатов. Величайший 
теоретический вклад товарища Мао Цзэдуна в этот период 
состоит в том, что он, систематически обобщив исторический 
опыт диктатуры пролетариата в нашей стране и за рубежом 
и проанализировав в свете положения о единстве проти­
воположностей — основного положения материалистической 
диалектики — противоречия, классы и классовую борьбу в 
социалистическом обществе, раскрыл закон развития социали­
стического общества и создал великую теорию о продолжении 
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революции при диктатуре пролетариата. Эти новые идеи, 
новые выводы товарища Мао Цзэдуна относительно проле­
тарской революции и диктатуры пролетариата в огромнейшей 
степени обогатили теоретическую сокровищницу марксизма-
ленинизма в области философии, политической экономии и 
научного социализма. Они не только указывают нашему 
народу коренной путь укрепления диктатуры пролетариата, 
предотвращения реставрации капитализма и строительства 
социализма, но и имеют великое и далеко идущее мировое 
значение. 

Пятый том Избранных произведений Мао Цзэдуна содер­
жит важнейшие труды, относящиеся к периоду с сентября 
1949 года по 1957 год. Именно в трудах настоящего тома 
товарищем М а о Цзэдуном впервые выдвигаются научное 
положение о длительном существовании борьбы между 
пролетариатом и буржуазией, между социалистическим и 
капиталистическим путями после завершения в основном 
социалистического преобразования собственности на средства 
производства, учение о правильном разграничении и разре­
шении двух типов неодинаковых по своему характеру проти­
воречий социалистического общества — противоречий между 
нами и нашими врагами и противоречий внутри народа, вели­
кая теория о продолжении революции при диктатуре пролета­
риата, основная идея относительно генеральной линии в 
строительстве социализма. Впоследствии, особенно в ходе 
Великой пролетарской культурной революции, товарищ М а о 
Цзэдун, основываясь на опыте революционной практики, не­
прерывно дополнял и развивал эти блестящие идеи. 

Товарищ М а о Цзэдун — самый великий марксист-ленинец 
нашего времени. Маоцзэдунъидеи — победоносное знамя на­
шей партии, нашей армии и нашего народа в деле сплочения, 
борьбы и продолжения революции, общее достояние междуна­
родного пролетариата и всех революционных народов. Идеи 
и учение товарища М а о Цзэдуна будут жить в веках. 

Из работ товарища М а о Цзэдуна , относящихся к периоду 
социалистической революции и социалистического строитель­
ства и вошедших в настоящее собрание, часть была уже 
опубликована, а часть публикуется впервые, включая подго-
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товленные товарищем М а о Цзэдуном документы, его рукописи 
и официальные записи речей. Записи речей при подготовке к 
печати были подвергнуты необходимой технической обработке. 

Комиссия Центрального Комитета 
Коммунистической партии Китая 

по редактированию и изданию произведений 
Председателя Мао Цзэдуна 

1 марта 1977 г. 
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РЕВОЛЮЦИИ 
И СОЦИАЛИСТИЧЕСКОГО 

СТРОИТЕЛЬСТВА ( I ) 





КИТАЙСКИЙ НАРОД ВСТАЛ ВО ВЕСЬ РОСТ* 

(21 сентября 1949 года) 

Господа делегаты! Настоящим открывается сессия Поли­
тического консультативного совета, созыв которого с нетер­
пением ж д а л народ всей страны. 

Н а ш Совет состоит более чем из 600 представителей 
от всех демократических партий, народных организаций, 
Народно-освободительной армии, различных районов и на­
циональностей Китая, а т а к ж е китайцев, проживающих за 
границей. Это свидетельствует о том, что наш Совет является 
Советом великого единства всего китайского народа. 

Это великое народное единство достигнуто в результате 
нашей победы над реакционным гоминьдановским правитель­
ством, которому помогает американский империализм. За три 
с Лишним года героическая Народно-освободительная армия 
Китая, армия, каких в мире немного, полностью сокрушила 
наступление нескольких миллионов войск реакционного го-
миньдановского правительства, получающего помощь от США, 
и перешла в контрнаступление и наступление. В настоящее 
время многомиллионные полевые войска Народно-освободи­
тельной армии подошли к районам, находящимся в непосред­
ственной близости от Тайваня , Гуандуна, Гуанси, Гуйчжоу, 
Сычуани и Синьцзяна, огромное большинство китайского на­
рода у ж е освобождено. На протяжении этих трех с лишним 
лет весь народ, сплотившись воедино и оказывая поддержку 
Народно-освободительной армии, вел борьбу против своего 

•Вступительная речь товарища Мао Цзэдуна на первой сессии На­
родного политического консультативного совета Китая. 
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врага и в основном одержал победу. Это и заложило фунда­
мент для созыва нынешнего Народного политического кон­
сультативного совета. 

Н а ш Совет называется Политическим консультативным 
советом потому, что три года тому н а з а д мы уже созывали 
Политический консультативный совет 1 вместе с чанкайшист-
ским гоминьданом. Плоды работы того совета были растоп­
таны чанкайшистским гоминьданом и его сообщниками, но тем 
не менее он оставил неизгладимое впечатление в народе. Он 
доказал , что никакие задачи, отвечающие интересам народа, 
не могут быть разрешены совместно с прислужником им­
периализма — чанкайшистским гоминьданом и его сообщни­
ками. Если д а ж е и принимались с трудом какие-либо 
резолюции, то это все равно оказывалось бесполезным: в 
первый же подходящий момент они разрывают все резолюции 
и начинают против народа жестокую войну. Единственная 
польза от того совета заключалась в том, что он послужил 
убедительным уроком для народа, дав ему понять, что никаких 
компромиссов с цепным псом империализма — чанкайшист­
ским гоминьданом и его сообщниками быть не может и что 
остается либо свергнуть этих врагов, либо подвергаться истреб­
лению и угнетению с их стороны. Одно из двух — иного пути 
нет. За три с лишним года китайский народ, руководимый 
Коммунистической партией Китая , быстро повысил свою со­
знательность и, организовавшись в общенациональный единый 
фронт против империализма, феодализма , бюрократического 
капитализма и их совокупного представителя — реакционного 
гоминьдановского правительства и поддерживая народно-
освободительную войну, в основном сверг реакционное го-
миньдановское правительство, положил конец господству 
империализма в Китае, а теперь восстановил Политический 
консультативный совет. 

Нынешний Народный политический консультативный 
совет Китая созван на совершенно новой основе. Он по суще­
ству представляет народ всей страны и пользуется его дове­
рием и поддержкой. В силу этого Народный политический 
консультативный совет Китая заявляет , что он осуществляет 



КИТАЙСКИЙ Н А Р О Д ВСТАЛ ВО ВЕСЬ РОСТ 13 

функции и полномочия Всекитайского Собрания народных 
представителей. Сессии Народного политического консульта­
тивного совета Китая , согласно повестке дня, предстоит 
принять Организационный статут Народного политического 
консультативного совета Китая , Закон об организации Цент­
рального народного правительства Китайской Народной 
Республики и Общую программу Народного политического 
консультативного совета Китая , избрать Всекитайский Коми­
тет Народного политического консультативного совета Китая, 
избрать Центральный народный правительственный совет 
Китайской Народной Республики, утвердить государственный 
флаг и государственный герб К Н Р , вынести решения о место­
нахождении столицы К Н Р и о принятии летосчисления, 
используемого большинством стран мира. 

Господа делегаты! Все мы преисполнены сознания того, 
что наша работа войдет в историю человечества и покажет, 
что китайский народ, составляющий одну четвертую часть 
человечества, отныне встал во весь рост. Китайцы всегда были 
великой, смелой и трудолюбивой нацией, и только в новейшие 
времена они отстали. Эта отсталость является исключительно 
результатом угнетения и эксплуатации иностранным импе­
риализмом и реакционным китайским правительством. Более 
#Щи0КлЩ п р е к р а щ а л а с ь неуклонная и беззаветная борьба 
яцийцу ррдащеотвенников против внутренних и внешних угнета­
телей** которой относится и революция 1911 года, возглавляв­
шаяся великим пионером китайской революции д-ром Сунь 
Ят-еено»' Н а ш и предшественники завещали нам осуществить 
их лучшие мечты. Мы и сделали это теперь. Сплотившись 
воедино, Мы свергли внутренних и внешних угнетателей путем 
народно-освободительной войны и великой народной револю­
ции, мы провозглашаем образование Китайской Народной 
Республики. Н а ш а нация отныне вступает в великую семью 
миролюбивых и свободолюбивых народов мира. Она будет 
самоотверженно и усердно трудиться, чтобы создать свою соб­
ственную цивилизацию и счастье и одновременно с этим про­
двигать вперед дело мира и свободы во всем мире. Н а ш а на­
ция никогда больше не будет униженной. Мы уже поднялись 
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во весь рост. Н а ш а революция снискала сочувствие и восхи­
щение широких народных масс всех стран. У нас друзья во 
всех частях мира. 

Н а ш а революционная работа еще не закончена, народно-
освободительная война и народное революционное движение 
продолжают развиваться , и мы должны и впредь напрягать 
свои усилия. Империалисты и внутренняя реакция никогда 
не примирятся со своим поражением и будут делать последние 
отчаянные потуги. Д а ж е после того, как в стране установятся 
мир и порядок, они будут вести всевозможную подрывную и 
вредительскую деятельность, будут ежедневно и ежечасно 
предпринимать попытки реставрации в Китае. Это неизбежно 
и не подлежит сомнению, и мы ни в коем случае не должны 
ослаблять свою бдительность. 

Н а ш государственный строй демократической диктатуры 
народа является мощным оружием в деле защиты завоеваний 
народной революции и борьбы против реставраторских про­
исков внутренних и внешних врагов, и мы должны крепко 
держать в руках это оружие. На международной арене мы 
должны сплотиться со всеми миролюбивыми и свободолюби­
выми странами и народами, в первую очередь с Советским 
Союзом и странами новой демократии, чтобы не быть одино­
кими в борьбе за сохранение плодов победы народной револю­
ции, против реставраторских происков внутренних и внешних 
врагов. Если мы будем твердо придерживаться демократиче­
ской диктатуры народа и сплачиваться с нашими междуна­
родными друзьями, то победа всегда будет за нами. 

Демократическая диктатура народа и сплоченность с 
нашими международными друзьями дадут нам возможность 
быстро добиться успехов в нашей созидательной работе. 
Перед нами у ж е встает задача экономического строительства 
в общенациональном масштабе. Весьма благоприятными для 
нас условиями являются население численностью в 475 мил­
лионов человек и территория площадью в 9 600 тысяч квад­
ратных километров. Правда , у нас есть трудности и д а ж е 
многочисленные трудности, но мы твердо верим, что все они 
будут преодолены в ходе героической борьбы народа нашей 
страны. Китайский народ имеет богатейший опыт в преодо-
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пении трудностей. Если наши предшественники и мы сами 
смогли перенести долгие годы неимоверных лишений и труд­
ностей и разгромить сильных внутренних и внешних реак­
ционеров, то неужели мы не сумеем после победы создать 
богатую и процветающую страну? Н а м нужно лишь по-
прежнему придерживаться стиля упорства в борьбе и простоты 
в жизни, сохранять единство и сплоченность, твердо отстаи­
вать демократическую диктатуру народа и сплачиваться с 
нашими международными друзьями, и мы сможем быстро 
одержать победу на экономическом фронте. . • 

С подъемом экономического строительства неизбежно 
начнется и подъем в культурном строительстве. Кануло в 
прошлое то время, когда китайцев считали нецивилизованной 
нацией. Мы выйдем на мировую арену как нация, обладаю­
щая высокой культурой. 

Н а ш а национальная оборона будет укреплена, и ни­
кому из империалистов не будет позволено снова вторгаться 
на нашу территорию. Наши народные вооруженные силы 
должны быть сохранены и развиты на базе героической и 
закаленной Народно-освободительной армии. У нас будет не 
только мощная сухопутная армия, но и мощный военно-
воздушный и военно-морской флот. 

Пусть содрогаются перед нами внутренние и внешние 
реакционеры, пусть они твердят, что мы ни на что не способны. 
Прилагая неустанные усилия, китайский народ уверенной 
поступью придет к своей цели. 

Вечная память народным героям, павшим в народно-
освободительной войне и народной революции! 

Поздравляю с победой в народно-освободительной войне 
и народной революции! 

Поздравляю с созданием Китайской Народной Респу­
блики! 

Поздравляю с успехом Народного политического консуль­
тативного совета Китая! 
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П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 См. примечание 2 к работе «Разгромить наступление Чан Кай-ши войной 
самозащиты» в IV томе настоящего издания. 
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ДА ЗДРАВСТВУЕТ ВЕЛИКОЕ ЕДИНСТВО 

КИТАЙСКОГО НАРОДА!* 

(30 сентября 1949 года) 

Соотечественники! 
Первая сессия Народного политического консультативного 

совета Китая успешно выполнила свою задачу. 
Н а ш а сессия, на которой представлены все демократиче­

ские партии, народные организации, Народно-освободительная 
армия, различные районы и национальности, китайцы, про­
живающие за границей, и другие патриотически настроенные 
демократические элементы страны, выражает волю всего 
народа и демонстрирует его небывалое великое единство. 

Это великое единство всего народа достигнуто после того, 
как китайский народ и Народно-освободительная армия, руко­
водимые Коммунистической партией Китая, в результате 
длительной героической борьбы одержали победу над реак­
ционным гоминьдановским правительством Чан Кай-ши, кото­
рому помогают американские империалисты. Более столетия 
передовые представители китайского народа, среди которых 
были такие выдающиеся деятели, как великий революционер 
Д-р Сунь Ят-сен, руководивший революцией 1911 'года , воз­
главляли широкие массы народа в непреклонной борьбе за 
свержение гнета империализма и реакционного китайского 

* Декларация первой сессии Народного политического консультатив­
ного совета Китая, подготовленная товарищем Мао Цзэдуном по поруче­
нию сессии. Слова «под руководством вождя нашего народа Председателя 

3 0 Цзэдуна» включены в текст Декларации по предложению делегатов 
в о время ее принятия. 
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правительства, и сегодня, благодаря неустанным и упорным 
усилиям, их цель наконец достигнута. Теперь, когда заседает 
настоящая сессия, китайский народ уже победил своего врага, 
изменил облик Китая и основал Китайскую Народную Респу­
блику. 475-миллионный китайский народ отныне встал во в: 
рост, и будущее нашей нации безгранично светло. 

Под руководством вождя нашего народа Председател 
Мао Цзэдуна сессия единодушно и в соответствии с принци­
пами новой демократии приняла Организационный статут 
Народного политического консультативного совета Китая 
Закон об организации Центрального народного правительства 
Китайской Народной Республики и Общую программу Народ­
ного политического консультативного совета Китая , вынесла 
решение о том, что столицей Китайской Народной Республи! 
будет Пекин, утвердила красный флаг с пятью звездами кв 
государственный флаг Китайской Народной Республики, 
утвердила «Марш добровольцев» как государственный гимн 
настоящего времени, вынесла решение о введении в Китай­
ской Народной Республике международного летосчисления 
и избрала Всекитайский Комитет Народного п о л и т и ч е с к о й 
консультативного совета Китая и Центральный народны 
правительственный совет Китайской Народной Республики 
Отныне открывается новая эра в истории Китая. 

Соотечественники! Китайская Народная Республика уж 
провозглашена, и китайский народ имеет теперь свое Цент^ 
ральное правительство. Это правительство будет в соответ 
ствии с Общей программой осуществлять демократическую 
диктатуру народа в пределах всего Китая. Оно буде 
руководить Народно-освободительной армией в доведени 
революционной войны до конца, в уничтожении остатков вра­
жеских войск, освобождении всей территории страны и завер 
шении великого дела объединения Китая. Оно поведет наро 
страны на преодоление всевозможных трудностей и осущест 
вление экономического и культурного строительства в широки 
масштабах, чтобы ликвидировать нищету и невежество, остав 
ленные в наследство старым Китаем, и постепенно повысит' 
материальный и культурный уровень жизни народа. О н , 
будет охранять интересы народа и подавлять заговорщическу 
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деятельность всех и всяких контрреволюционных элементов. 
Оно будет усиливать народную сухопутную армию, военно-
морской и военно-воздушный флот, укреплять националь­
ную оборону, з ащищать территориальную целостность и 
суверенитет Китая и о т р а ж а т ь агрессию со стороны любого 
империалистического государства. Объединившись со всеми 
миролюбивыми и свободолюбивыми странами, нациями и на­
родами, в первую очередь с Советским Союзом и странами 
новой демократии, как со своими союзниками, оно будет 
вместе с ними выступать против империалистических загово­
ров, направленных на провоцирование войны, бороться за 
прочный мир во всем мире. 

Соотечественники! Мы д о л ж н ы еще больше организо­
ваться. Мы должны объединить подавляющее большинство 
китайского народа в политические, военные, экономические, 
культурные и другие организации, преодолеть раздроблен­
ность и дезорганизованность старого Китая, с тем чтобы вели­
кой коллективной силой народных масс поддержать Народное 
правительство и Народно-освободительную армию и построить 
независимый, демократический, мирный, единый, богатый и 
могучий новый Китай. 

Вечная слава народным героям, отдавшим свою жизнь 
за дело народно-освободительной войны и народной рево­
люции! 

Да здравствует великое единство китайского народа! 
Да здравствует Китайская Народная Республика! 
Да здравствует Центральное народное правительство! 



ВЕЧНАЯ СЛАВА НАРОДНЫМ ГЕРОЯМ!* 

(30 сентября 1949 года) 

Вечная слава народным героям, павшим в народи 
освободительной войне и народной революции за после 
три года! 

Вечная слава народным героям, павшим в народи 
освободительной войне и народной революции за последни 
30 лет! 

Вечная слава народным героям, отдавшим свою жизнь 
борьбе против внутренних и внешних врагов, за национальную 
независимость, за свободу и счастье народа — в борьбе, кото­
р а я велась с 1840 года! 

* Текст надписи для памятника Народным героям, составленный то 
рищем Мао Цзэдуном. 



ВСЕГДА СОХРАНЯТЬ СТИЛЬ УПОРСТВА 
В БОРЬБЕ И ПРОСТОТЫ В ЖИЗНИ 

(26 октября 1949 года) 

Яньаньские товарищи и соотечественники Пограничного 
района Шэньси — Ганьсу — Нинся! 

Ваши поздравления получил, очень р а д и благодарен. 
С 1936 по 1948 год Яньань и Пограничный район Шэньси — 
Ганьсу — Нинся были местонахождением ЦК К П К и основ­
ным тылом в освободительной борьбе китайского народа. 
У населения Яньани и Пограничного района великие заслуги 
перед народом всей страны. Ж е л а ю вам оставаться и впредь 
сплоченными воедино, быстро залечить раны, нанесенные 
войной, и развернуть экономическое и культурное строитель­
ство. Надеюсь также , что все революционные работники 
нашей страны будут всегда сохранять стиль упорства в борьбе 
и простоты в жизни, которого на протяжении десяти с лишним 
лет придерживались работники Яньани и Пограничного 
района Шэньси — Ганьсу — Нинся. 

МАО Ц З Э Д У Н 

26 октября 1949 г. 



ЗАПРОС МНЕНИЙ О ТАКТИКЕ 
ПО ОТНОШЕНИЮ К КУЛАЧЕСТВУ* 

(12 марта 1950 года) 

В связи с проходящим сейчас у вас совещанием 011 
ственных товарищей провинций прошу запросить и сообщи^ 
нам телеграфом мнения насчет тактики по отношению к кул~ 
честву, а именно насчет того, чтобы во время д в и ж е н и я ^ 
аграрную реформу, которое начнется нынешней зимой в рг 
южных провинций и в некоторых районах Северо-Запади | 
Китая , не трогать не только капиталистических, но и ПС! 
феодальных кулаков и отложить разрешение в о п р о с у 
полуфеодальном кулачестве на несколько лет. Прошу 
подумать, не окажется ли т а к а я тактика более выгодной., ! 
Мотивировкой служит следующее. Во-первых, небывало 
огромный размах движения за аграрную реформу может легко 
вызвать левацкий уклон, а если мы будем бить только по,ц 
помещикам и не тронем кулаков, то сможем еще больше I 
изолировать помещиков, защитить середняков и, кроме т о г о д 
предотвратить самочинные побои и казни, которых в п р о т я ^ И 
ном случае избежать будет трудно. Во-вторых, аграрная я Н 
форма в северных районах проводилась раньше в условиях % 
войны, когда военная атмосфера превалировала над в н и м а - 1 
нием к аграрной реформе, а сейчас, поскольку войны в основ-, I 
ном уже нет, а грарная реформа выступает особенно рельефно 
потрясение, произведенное ею в обществе, выглядит необ 

* Циркуляр товарища Мао Цзэдуна Центрально-Южному бюро 
КПК, а также Восточно-Китайскому бюро, Южно-Китайскому подбю 
Юго-Западному и Северо-Западному бюро ЦК КПК. 
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чайно огромным и вопли помещиков кажутся особенно прон­
зительными. Поэтому если мы не будем пока трогать 
п о л у ф е о д а л ь н о е кулачество и примемся за него лишь спустя 
несколько лет, то это еще больше покажет нашу правоту, 
другими словами, мы обретем еще большую политическую 
инициативу. В-третьих, наш единый фронт с национальной 
буржуазией политически, экономически и организационно 
сейчас уже оформился, а поскольку национальная буржуазия 
тесно связана с землей, было бы целесообразнее пока не 
трогать полуфеодальное кулачество в целях устранения у нее 
опасений. 

О том, чтобы кулака пока не трогать, я говорил в ноябре 
прошлого года на заседании Политбюро, но тогда этот вопрос 
подробно не рассматривался и не было принято решения, 
теперь же настало время его принять. После принятия реше­
ния нужно будет внести поправки в Земельный закон и другие 
документы об аграрной реформе, а т акже опубликовать эти 
документы, с тем чтобы их могли изучать кадровые работники, 
выделенные для проведения аграрной реформы в провинциях 
новых освобожденных районов. Это будет полезным для 
развертывания аграрной реформы после осеннего у р о ж а я . 
В противном случае момент будет упущен и мы окажемся в 
невыгодном положении. В связи с этим настоятельно прошу 
не только товарищей из Центрально-Южного бюро, но и 
товарищей из Восточно-Китайского бюро, Южно-Китайского 
подбюро, Юго-Западного и Северо-Западного бюро обсудить 
данный вопрос, а т акже переслать для обсуждения данную 
телеграмму подчиненным вам провинциальным и городским 
парткомам и в кратчайшие сроки сообщить телеграфом в ЦК 
все мнения за и против, которые будут учтены при вынесении 
окончательного решения. 



ЗА КОРЕННОЕ УЛУЧШЕНИЕ 
ФИНАНСОВО-ЭКОНОМИЧЕСКОГО 

ПОЛОЖЕНИЯ СТРАНЫ* 

';1 

(6 июня 1950 года) 

Международная обстановка в настоящее время является 
для нас благоприятной. Возглавляемый Советским Союзом 
фронт мира и демократии во всем мире стал более могуще 
ственным, чем в прошлом году. Движение народов р а з л Я 
стран за мир, против войны получило дальнейшее разе. 
Национально-освободительное движение, ставящее 
целью избавление от гнета империализма, приобрело ши 
размах, причем особого внимания заслуживает начав 
массовое движение народов Японии и Германии п] 
американской оккупации и развернувшаяся н а р о д н о - 0 ( | Д ^ 
дительная борьба угнетенных наций Востока. Н а р я д у с этим 
растут противоречия между империалистическими странами, 
главным образом между США и Англией. Усиливаются также 
распри между различными группами внутри самой буржуазии 
как в США, так и в Англии. В противоположность этому 
взаимоотношения Советского Союза и стран народной демо­
кратии отличает прочная сплоченность. Новый Китайско-
советский договор 1 , имеющий великое историческое значение, 
укрепил дружественные отношения обеих стран. Он, с одной 
стороны, дает нам возможность шире и быстрее вести строи­
тельство внутри страны, а с другой — способствует великой 

* Письменный доклад товарища Мао Цзэдуна, представленный тр 
му пленуму Центрального Комитета Коммунистической партии К 
седьмого созыва. 
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л пьбе народов всех стран за мир и демократию, против войны 
и угнетения. Угроза войны со стороны империалистического 
лагеря все еще существует, все еще существует и возможность 
возникновения третьей мировой войны. Однако силы, борю­
щиеся за устранение опасности войны, за предотвращение 
третьей мировой войны, быстро растут, повышается сознатель­
ность большинства народных масс всего мира. Если комму­
нистические партии во всем мире будут и впредь сплачивать 
все силы мира и демократии, которые можно сплотить, и 
добиваться еще большего их развития, то н о р у » мировую 
войну можно будет предотвратить. Слухи о войне, распро­
страняемые гоминьдановскими реакционерами, рассчитаны на 
обман народа и лишены основания. 

Ныне положение в нашей стране таково: созданы Цент­
ральное народное правительство Китайской Народной Респу­
блики и местные народные правительства всех ступеней. 
Советский Союз, все страны народной демократии, а затем 
и некоторые капиталистические страны установили с нами 
дипломатические отношения. Война на континенте в основном 
окончилась. Остается освободить лишь Тайвань и Тибет, и 
эта задача все еще предполагает серьезную борьбу. В неко­
торых районах континентальной части страны гоминьданов-
ские реакционеры прибегают к бандитско-партизанской войне 
и подстрекают часть отсталых элементов на борьбу против 
Народного правительства. Более того, для борьбы против На­
родного правительства гоминьдановские реакционеры мобили­
зовали много тайных агентов и шпионов, которые распростра­
няют среди населения всякие измышления, пытаясь подорвать 
авторитет Коммунистической партии и Народного правитель­
ства, а т акже вбить клин в единство и сотрудничество между 
национальностями, между демократическими классами, демо­
кратическими партиями и народными организациями. К тому 
*е эти агенты и шпионы ведут подрывную работу в народном 
хозяйстве, убивают из-за угла работников партийных органов 
и народных правительств, занимаются сбором информации в 
пользу империалистов и гоминьдановских реакционеров. Всю 
Э Т У контрреволюционную деятельность направляет за кули-
С а м и империализм, в особенности американский империализм. 
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Все эти бандиты, агенты и шпионы являются лакеями имп 
риализма. Вслед за решающей победой, одержанной зимо 
1948 года в трех крупных военных операциях — Ляошэньскс 
Хуайхайской и Пинцзиньской, Народно-освободительная а" 
мия за 13 с половиной месяцев — с момента форсирован 
реки Янцзы 21 апреля 1949 года и по настоящее время 
завершила освобождение всей территории Китая , за исключ 
нием Тибета, Тайваня и ряда островов, и уничтожила войс 
гоминьдановской реакции численностью в 1 830 тысяч чел 
век, а бандитско-партизанские формирования численностью 
980 тысяч человек. За это же время народные органы об" 
ственной безопасности раскрыли множество реакцион 
шпионских организаций и агентов. Теперь в новых освобо 
денных районах перед Народно-освободительной армией сяк 
задача по дальнейшей ликвидации остатков бандитов, а таи 
народными органами общественной безопасности — задачах 
дальнейшему разгрому организаций вражеских разведок, 
ромное большинство населения страны горячо п о д д е р ж и Щ 
Коммунистическую партию, Народное правительство и 
родно-освободительную армию. За последние месяцы Нар? 
ное правительство осуществило единое управление и еди 
руководство финансово-экономической работой в масшт 
всей страны, добилось сбалансирования бюджетных дохо/ 
и расходов, положило конец инфляции, стабилизировало це 
Народ всей страны путем сдачи зерна, уплаты налого" 
приобретения облигаций государственного з а й м а 2 поддер" 
Народное правительство. В прошлом году обширные рай 
нашей страны подверглись стихийным бедствиям, от наво." 
ния и засухи в той или иной степени пострадало около 
миллионов му пахотных земель и около 40 миллионов чело 
Народное правительство организовало широкую помощь 
страдавшему населению, провело во многих районах боль-
работы по ирригационному строительству. Урожай в этГ 
году будет лучше, чем в прошлом. Летний сбор ожидаете 
общем неплохим. Если и осенний урожай будет хорошим, 
надо полагать, что положение в будущем году несколь 
улучшится по сравнению с нынешним. Длительное господст 
империализма и гоминьдановской реакции довело социальну 
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экономику до хаотического состояния и породило массовую 
безработицу. После победы революции вся старая экономи­
ческая структура общества в той или иной степени претерпе­
вает реорганизацию и число безработных выросло. Это 
серьезная проблема. В целях ее постепенного разрешения 
Народное правительство у ж е начало принимать меры по ока­
занию материальной помощи безработным и их трудоустрой­
ству. Народное правительство провело широкие мероприятия 
в области культуры и просвещения, большое число интелли­
гентов и учащейся молодежи приступило к учебе, чтобы 
приобрести новые знания, или включилось в революционную 
работу. В деле рационального урегулирования в промышлен­
ности и торговле, улучшения отношений между государствен­
ным и частным секторами и между трудом и капиталом 
Народное правительство проделало известную работу и энер­
гично продолжает ее в настоящее время. 

Китай — огромная страна с крайне сложной обстановкой, 
и революция победила сначала в отдельных районах, а затем 
во всей стране. Соответственно этому во всех старых осво­
божденных районах (с населением около 160 миллионов 
человек) аграрная реформа завершена, общественный поря­
док установлен, экономическое строительство входит в нор­
мальное русло, жизнь огромного большинства трудящихся 
улучшилась, проблема безработицы среди рабочих и интелли­
генции разрешена (Северо-Восток) или же близка к разреше­
нию (Северный Китай и провинция Ш а н ь д у н ) . В частности, 
на Северо-Востоке уже развернулось плановое экономиче­
ское строительство. В новых освобожденных районах (с на­
селением около 310 миллионов человек) вследствие того, 
что они освобождены всего лишь несколько месяцев, полгода 
или год тому назад , все еще орудуют более 400 тысяч 
Разбросанных в глуши бандитов, которых нам предстоит 
ликвидировать; аграрная проблема там еще не разрешена, 
Рациональное урегулирование в промышленности и торговле 
е 1 Де не осуществлено, безработица до сих пор остается серь-
е з н о й , общественный порядок пока не установлен. Словом, 
т а м еще не созданы условия для ведения планового экономи­

ч н о г о строительства. Поэтому, как я уже говорил недавно, 
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достигнутый нами целый ряд успехов на экономическом 
фронте, например приблизительное сбалансирование бюджет 
ных доходов и расходов, прекращение инфляции, постепеад 
стабилизация цен и т. д., свидетельствует о начавшему 
но еще не коренном, улучшении финансово-экономичесщг 
положения. Чтобы добиться коренного улучшения финащ 
во-экономического положения, необходимы три усл©|( 
1) завершение аграрной реформы; 2) рациональное урегул" 
рование в существующей промышленности и торговл 
3) значительное сокращение расходов на содержание госуда -

ственного аппарата . На подготовку этих условий п о н а д о б я г 
известное время — около трех лет или д а ж е немногим б о л ь ш -

Вся партия и весь народ должны энергично взяться зм 
подготовку. Мы с вами уверены в том, что примерно за ^ 
года наверняка добьемся полной реализации этих услощ 
Тогда мы сможем увидеть коренное улучшение финансо . 
экономического положения нашей страны в целом. 

Д л я этого вся партия и весь народ должны сплотит" 
воедино и выполнить следующие задачи: 

1. Последовательно и организованно проводить агрг 
ную реформу 3 . В связи с тем, что война на континенте 
основном окончилась и наше положение коренным обра-
отличается от периода 1946—1948 годов (когда Н а р о 
освободительная армия вела смертельную борьбу с гом! 
дановской реакцией и вопрос «кто кого» еще не был реш 
государство теперь может путем выдачи ссуд помочь 
стьянам-беднякам справиться с трудностями и тем сам» 
компенсировать недополучение ими некоторой доли зе 
Соответственно этому необходимо внести изменения в н 
политику по отношению к кулачеству, то есть перейти г 
политики изъятия излишков земли и имущества у кула., 
к политике сохранения кулацкого хозяйства в интере" 
быстрейшего восстановления производства в сельских |> 
онах, а т акже в интересах изоляции помещиков, заш." 
середняков и лиц, сдающих в аренду небольшие уча" 
земли. 

2. Укреплять единое управление и единое руководст 
финансово-экономической работой, укреплять баланс бюдж 
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ных доходов и расходов и стабилизацию цен. В соответствии 
с этим курсом урегулировать налогообложение и облегчить 
п 0 мере возможности бремя населения. Следуя курсу единого 
планирования со всесторонним учетом, постепенно ликвиди­
ровать бесплановость и анархию в экономике, провести ра­
циональное урегулирование в существующей промышленности 
и торговле, эффективно и должным образом улучшить отно­
шения между государственным и частным секторами и между 
трудом и капиталом, с тем чтобы различные общественно-
экономические уклады под руководством социалистического 
по характеру государственного сектора могли при наличии 
разделения труда и сотрудничества играть подобающую им 
роль в целях содействия восстановлению и развитию всей 
социальной экономики. Мнение тех, кто считает возможным 
преждевременно ликвидировать капитализм и ввести социа­
лизм, является ошибочным и не соответствует обстановке в 
нашей стране. 

3. При условии обеспечения достаточных сил для осво­
бождения Тайваня и Тибета, для укрепления государственной 
обороны и подавления контрреволюции Народно-освободи­
тельная армия в 1950 году должна провести частичную 
демобилизацию, сохранив свои главные силы. Работу по 
демобилизации необходимо вести тщательно, с тем чтобы 
демобилизованные воины могли спокойно трудиться по воз­
вращении домой. Необходимо упорядочить административный 
аппарат и надлежащим образом разместить лиц, оставшихся 
за штатами, предоставив им возможность работать или 
учиться. 

4. Постепенно и осторожно осуществлять преобразова­
ние старой школы и старых общественно-культурных уч­
реждений, привлечь на службу народу всю патриотически 
настроенную интеллигенцию. Неправильны в этом отношении 
К а к взгляды тех, кто медлит и не желает вести такое преобра­
зование, так и взгляды тех, кто спешит и пытается осуществить 
е г о грубыми методами. 

5. Необходимо серьезно заняться оказанием материаль-
н ° й помощи безработным среди рабочих и интеллигенции, 
помочь им постепенно устроиться на работу. Следует и в 
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дальнейшем проводить н а д л е ж а щ и е мероприятия по оказани 
помощи населению, пострадавшему от стихийных бедствий. 

6. Необходимо по-настоящему сплотиться с демократи­
ческими деятелями различных кругов, помочь им в разреше­
нии вопроса относительно их работы и учебы, преодоле~ 
тенденции сектантской замкнутости и приспособленчества! 
работе единого фронта. Надо как следует проводить конф 
ренции представителей всех слоев народа 4 , которые с п о и 
ствовали бы сплочению различных слоев населения 
совместной работы. Все важные мероприятия народных пра 
вительств должны обсуждаться на таких конференциях! 
вынесением соответствующих решений. Нужно обеспечит^ 
делегатам на этих конференциях полное право высказываться. 
Л ю б а я попытка помешать народным представителям выска 
зываться является ошибочной. 

7. Необходимо решительно ликвидировать бандитов, 
шпионов, местных деспотов и прочих контрреволюционных' 
элементов — всех, кто вредит народу. В этом вопросе необ^ 
ходимо осуществлять политику сочетания подавления с ве* 
ликодушием, то есть главных преступников — н а к а з ы в а т ь , Г 
действовавших по принуждению — не спрашивать, а йен 
пивших вину заслугами — награждать , не допуская при этот 
никаких отклонений. Вся партия и весь народ должнг 
повысить бдительность в отношении происков контрреволю 
ционных элементов. 

8. Решительно проводить в жизнь указания ЦК 
укреплении и развитии партийных организаций, об усиление 
связи партии с народными массами, о развертывании крипт: 
и самокритики, об упорядочении стиля во всей партии. УчЛ 
тывая то, что наша партия у ж е выросла до 4 500 тыс$| 
человек, в дальнейшем необходимо взять курс на осторожн" 
расширение партийных организаций, необходимо решительв 
пресечь проникновение в партию спекулятивных элементов 
должным образом очищать от них партию. Необходимо удг 
лять внимание тому, чтобы планомерно принимать в р* 
партии сознательных рабочих и тем самым расширять рабоч" 
состав партийных организаций. В старых освобождены" 
районах, как правило, следует прекратить в деревне при 
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партию новых членов. В новых освобожденных районах, 
как правило, до завершения аграрной реформы не следует 
расширять партийные организации в деревне во избежание 
проникновения в партию спекулятивных элементов. В течение 
лета, осени и зимы 1950 года вся партия д о л ж н а провести 
широкое движение за упорядочение стиля в тесном сочетании 
с другими своими задачами , а не в отрыве от них. Необходи­
мо путем изучения рекомендованных документов, подведения 
итогов работы, анализа обстановки, развертывания критики и 
самокритики поднять идейно-политический уровень кадровых 
работников и рядовых членов партии, преодолевать ошибки, 
допущенные в работе, бороться с настроениями чванства и 
зазнайства у тех, кто кичится своими заслугами, устранять 
бюрократизм и голое администрирование, улучшить отноше­
ния между партией и народом. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

' Имеется в виду Договор о дружбе, союзе и взаимной помощи между 
КНР и СССР, подписанный 14 февраля 1950 года. 

2 Имеется в виду Заем народной победы, выпущенный в товарных едини­
цах Центральным народным правительством в 1950 году. 

3 Начиная с зимы 1950 года в новых освобожденных районах страны 
постепенно развернулось широкое движение за аграрную реформу, ко­
торая, за исключением ряда национальных районов, была в основном 
завершена к концу 1952 года. В результате около 300 миллионов без­
земельных и малоземельных крестьян новых и старых освобожденных 
районов страны получили примерно 700 миллионов му земли. 
Согласно «Общей программе Народного политического консультатив­
ного совета Китая», принятой в 1949 году, до созыва местных собраний 
народных представителей, избираемых путем всеобщих выборов, ме­
стные конференции представителей всех слоев народа постепенно берут 
на себя осуществление функций собраний народных представителей. 



НЕ НАНОСИТЬ УДАРЫ 
ПО ВСЕМ НАПРАВЛЕНИЯМ* 

(6 июня 1950 года) 

После второго пленума ЦК седьмого созыва новоде 
кратическая революция, руководимая нашей партией, одержа­
ла победу в масштабе всей страны и привела к образованию 
Китайской Народной Республики. Это — великая победя 
небывало крупная победа в многовековой истории Китая, 
крупная победа мирового значения, одержанная после О И 
тябрьской революции. Товарищ Сталин и многие другие 
зарубежные товарищи находят победу китайской р е в о л ю ц Я 
исключительно великой. Но этого, наоборот, не чувствуют 
многие наши товарищи, которые свыклись с борьбой как Я 
участники. Великое значение победы китайской револющг 
мы должны и впредь широко пропагандировать внутри парти" 
и среди масс. 

В обстановке великой победы нам предстоит еще выд<| 
ж а т ь очень сложную борьбу и многочисленные трудности.! 

Мы завершили аграрную реформу в северных район^ 
страны с населением около 160 миллионов человек, и э т о | Я 
великому достижению необходимо отдавать должное. В СЩ 
вободительной войне мы победили, главным образом опирая 
на это 160-миллионное население. Победа в аграрной рефо 

* Часть выступления товарища Мао Цзэдуна на третьем плен 
Центрального Комитета Коммунистической партии Китая седьмого соз" 
ва. В ней даются пояснения к письменному докладу «За коренное ул" 
шение финансово-экономического положения страны» и освещаются соде 
жащиеся там стратегические и тактические идеи. 
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м е обеспечила победу над Чан Кай-ши. Нынешней осенью 
м ы начнем аграрную реформу в обширных районах с населе­
нием около 310 миллионов человек, чтобы свергнуть помещи­
чий класс в целом. В ходе ее мы столкнемся с довольно 
сильными и многочисленными врагами. Против нас высту­
пают 1) империализм, 2) тайваньские и тибетские реакционе­
ры, 3) остатки гоминьдановских сил, шпионы и бандиты, 
4) класс помещиков, 5) реакционные силы в миссионерских 
учебных заведениях, открытых в нашей стране империализ­
мом, и в религиозных кругах, а т а к ж е реакционные силы в 
доставшихся нам от гоминьдана культурно-просветительных 
учреждениях. Все они — наши враги. Мы д о л ж н ы развернуть 
борьбу против них и завершить аграрную реформу в гораздо 
более обширных, чем раньше, районах. Это будет ожесточен­
ная и невиданная в истории борьба. 

В то же время победа революции вызвала перестройку 
социальной экономики. Т а к а я перестройка необходима, но 
временно она налагает на нас тяжелое бремя. В связи с 
перестройкой экономики общества и некоторыми разрушения­
ми в промышленности и торговле, принесенными войной, 
многие недовольны нами. Отношения с национальной бур­
жуазией у нас сейчас весьма напряженные, она живет в 
постоянной тревоге и в ы р а ж а е т сильное недовольство. Недо­
вольны нами безработные из интеллигентов и рабочих, а 
также часть мелких ремесленников. В большинстве сельских 
районов крестьяне тоже в претензии на нас, так как там еще 
не начата аграрная реформа и к тому же взыскивается налог 
зерном. 

В чем заключается теперь наш генеральный курс? В лик­
видации остатков гоминьдановских сил, шпионов и банди­
тов, в свержении класса помещиков, в освобождении Тайваня 
и Тибета и в доведении до конца борьбы с империализмом. 
Чтобы изолировать и побить стоящих перед нами врагов, 
необходимо сделать недовольных нами в народе нашими сто­
ронниками. Это дело пока что трудное, но мы во что бы то 
ни стало должны достичь поставленной цели. 

Нам надо провести рациональное урегулирование в про­
мышленности и торговле, возобновить работу промышленных 
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предприятий, разрешить проблему безработицы, а т а к ж е » 
делить 2 миллиарда цзиней зерна для обеспечения питан» 
безработных рабочих и тем самым завоевать их поддерж" 
Проведя снижение арендной платы и ссудного процент 
борьбу против бандитов и местных деспотов и аграрии 
реформу, мы заручимся поддержкой широких масс крестья 
ства. Н а д о помочь найти выход и мелким ремесленника, 
дав им возможность обеспечить свое существование. 
касается национальной буржуазии, то мы должны пу _ 

рационального урегулирования в промышленности и торго" 
и упорядочения налогообложения улучшить отношения с (Р 
во избежание чрезмерной напряженности. Д л я интеллиг -

ции надо открыть различные курсы, организовать военн 
политические академии и революционные университеты, нщ 
использовать ее и одновременно воспитывать и перевоспит 
вать. Необходимо, чтобы она изучала историю развит 
общества, исторический материализм и другие дисципли" 
Д а ж е идеалистов и тех мы можем побудить воздержаться 
выступлений против нас, хотя они и утверждают, что 601, 
создал человека, а мы говорим, что человек происходит Щ 
обезьяны. Престарелых интеллигентов, которым, скажем, уже, 
за 70, мы возьмем на содержание, если только они будущ 
поддерживать Компартию и Народное правительство. 

Вся партия должна со всей серьезностью и предусмотри | 
тельностью вести работу единого фронта. Необходимо 
руководством рабочего класса и на основе союза рабочих*! 
крестьян сплотиться с мелкой буржуазией и н а ц и о н а л ы ^ 
буржуазией. В будущем национальная буржуазия будет у н | 
чтожена, но сейчас необходимо сплотить ее вокруг себя, 
не отталкивать. Мы должны, с одной стороны, вести борьб 
против национальной буржуазии, а с другой — сплачиватьс* 
с ней. Надо разъяснять это кадровым работникам и Щ 
фактах показывать правильность и необходимость сплочени 
с национальной буржуазией, демократическими партиямг 
демократическими деятелями и интеллигенцией. Многие 
представители были в прошлом нашими врагами, а тепер" 
отколовшись от вражеского стана, перешли к нам, и мы тож 
должны сплачиваться с этими людьми, поскольку для этот 
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имеется кое-какая возможность. Сплочение с ними от­
вечает интересам трудящихся. Этой тактики нам необходимо 
придерживаться в настоящее время. 

Большое значение имеет сплочение с национальными 
меньшинствами, которых в стране около 30 миллионов чело­
век Социальные преобразования в районах их проживания — 
дело огромной важности, они требуют осмотрительного под­
хода. Мы ни в коем случае не должны спешить, ибо 
поспешность приводит к просчетам. Если условия не созрели, 
преобразования проводить не следует. Если,, налицо лишь 
одно условие, а других еще нет, то проводить крупные 
преобразования тоже не следует. Конечно, это не означает 
отказ от преобразований. Согласно Общей программе, обычаи 
и традиции национальных районов можно изменить. Но такие 
изменения должны осуществляться самими нацменьшинства­
ми. Без поддержки масс, без наличия народных вооруженных 
сил и национальных кадров не следует проводить никакие 
преобразования массового характера . Мы должны обязатель­
но помочь нацменьшинствам в подготовке их собственных 
кадров и сплотиться с широкими массами национальных 
меньшинств. 

Одним словом, нам не следует наносить удары по всем 
направлениям. Нанесение ударов по всем направлениям соз­
даст напряженность во всей стране, что будет очень плохо. Мы 
ни в коем случае не должны восстанавливать против себя 
всех и вся, необходимо идти на некоторые уступки, некоторую 
разрядку в одном направлении и сосредоточивать силы для 
наступления в другом направлении. Мы обязаны хорошо 
поставить свою работу, чтобы рабочие, крестьяне и мелкие 
ремесленники нас поддерживали, чтобы подавляющее боль­
шинство национальной буржуазии и интеллигенции не шло 
против нас. Таким образом можно будет изолировать остатки 
г о м и н ь д а н о в с к и х сил. шпионов и бандитов, изолировать класс 
помещиков, изолировать тайваньских и тибетских реакционе­
ров, изолировать империализм перед лицом нашего народа. 
Такова наша политика, таков наш стратегический и тактиче­
ский курс, такова линия третьего пленума Ц К . 



БЫТЬ НАСТОЯЩИМ РЕВОЛЮЦИОНЕРОМ 

(23 июня 1950 года) 

-т 

Нынешняя сессия обобщила опыт истекшего периода 
определила ряд руководящих установок. 

Н а ш а работа по обобщению опыта и определению р~ 
водящих установок велась общими усилиями, усилиями все-
собравшихся здесь представителей различных националы? 1 

стей, демократических классов, демократических партий, 
родных организаций и демократических деятелей различи 
кругов. В прениях принимали участие не только чле 
Всекитайского Комитета Народного политического консу-
тативного совета, но и многие присутствующие на сесси 
работники Центрального народного правительства, народнь 
правительств (военно-административных советов) крупнь 
административных районов 1 , народных правительств провйг 
ций и городов, а т а к ж е представители консультативна 
комитетов провинциальных и городских конференций предст 
вителей всех слоев народа 2 и многие специально приглаше 
ные на сессию патриотические деятели. Таким путем 
смогли суммировать самые различные мнения, провери 
проделанную нами работу и определить руководящие уста 
новки на ближайший период. Надеюсь, что мы б у д е щ 
и впредь применять этот метод и что его примут т а к А 
народные правительства (военно-административные советьШ 
крупных административных районов, народные п р а в и т е л ь с т в е 

•Заключительная речь товарища Мао Цзэдуна на второй сессии Все-1' 
китайского Комитета Народного политического консультативного совета' 
Китая первого созыва. 
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винций и городов. Сессии нашего комитета в настоящее 
о е м я являются по своему характеру совещательными. Но 

(Ьактически решения, выносимые нами на этих сессиях, конеч-
н 0 будут и должны приниматься и проводиться в жизнь 
Центральным народным правительством. 

Мы единодушно одобрили д о к л а д о работе Всекитайского 
Комитета и доклады о деятельности Центрального народного 
правительства. Это — доклады об аграрной реформе, о поли­
тической, военной, экономическо-финансовой работе, о нало­
гообложении, о работе в области культуры и просвещения и 
о деятельности народных судов. Все это хорошие доклады. 
В них н а д л е ж а щ и м образом обобщен опыт работы за ис­
текший период и определены руководящие установки для 
дальнейшей работы. Повестка дня сессии оказалась столь 
насыщенной потому, что после создания нашего нового госу­
дарства была начата и развертывается работа во всех 
областях, бурно развивается великая, подлинно народная 
революционная борьба китайского народа на всех фронтах — 
невиданная доселе великая борьба на военном, экономиче­
ском, идеологическом фронтах и на фронте аграрной реформы, 
а все это требует обобщения опыта и разработки руководящих 
установок. Вот почему нам пришлось обсуждать так много 
вопросов. Н а ш у сессию мы созываем, согласно закону, два 
раза в год, причем один раз повестка дня может включать 
больше, а в другой раз меньше вопросов. Так поступать 
обязывает нас то обстоятельство, что Китай — огромная стра­
на с населением, фактически превышающим 475 миллионов 
человек, более того, страна, переживающая ныне великий 
исторический период народной революции. Мы так и посту­
паем и, как я думаю, поступаем правильно. 

Центральным вопросом обширной повестки дня нашей 
сессии был вопрос о реформе старой аграрной системы. Все 
участники сессии одобрили предложенный ЦК К П К проект 
•закона об аграрной реформе 3 и внесли в него ряд полезных 
поправок и дополнений. Это замечательно, и я с радостью 
приветствую то, что сотни миллионов крестьян нового Ки­
тая получили возможность добиться раскрепощения, а стра­
на подготовить основное условие для индустриализации. 
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Крестьяне составляют основную часть населения Китая. Ре 
люция одержала победу с помощью крестьян, от их пома 
зависит и успех дела индустриализации страны. Поэт 
рабочий класс должен активно помогать крестьянам в 
ведении аграрной реформы. Эту реформу должны пол 
ж и в а т ь т а к ж е городская мелкая буржуазия и национальна 
буржуазия и тем более все демократические партии и наро 
ные организации. В исторический период новой д е м о к р я Г 
война и аграрная реформа являются испытанием для каждо~ 
китайца и каждой партии. Всякий, кто стоит на сторо 
революционного народа, — революционер. Всякий, кто 
на стороне империализма, феодализма и бюрократичен 
капитализма, — контрреволюционер. Всякий, кто только^ , 
словах стоит на стороне революционного народа, а на 
поступает иначе, является революционером на словах, 
кий, кто стоит на стороне революционного народа не то 
на словах, но и на деле, является настоящим революционе 
Испытание войной в основном закончилось, мы с вами 
д е р ж а л и его с успехом, и народ всей страны этому рш 
Сейчас перед нами другое испытание — аграрная р е ф о р ш я 
я надеюсь, что мы все выдержим его так же, как выдержал 
испытание войной. Если мы будем еще глубже изучать дан 
ный вопрос и еще шире консультироваться, добиваться еди г 

ства взглядов и идти нога в ногу, если мы образуем велики 
антифеодальный единый фронт, то сможем повести нароЖ 
помочь ему успешно пройти через это испытание. П а " 
испытания войной и аграрной реформой останется еще ож 
испытание, через которое будет нетрудно пройти. Э к ; 
испытание социализмом, испытание, которое поставят 
нами социалистические преобразования во всей стране. Кой 
придет время для национализации частной промышленное 
и социализации сельского хозяйства (а оно наступит в 
ком будущем) , народ не забудет тех, кто внес и вносит с: 
лепту в дело революционной войны и революционной рефор" 
аграрной системы, а т а к ж е в дело экономического и культ 
ного строительства, которое займет много лет. У них светл ' 
перспективы. Итак , наша страна в своем неуклонном продв 
жении вперед шла и идет через войну, через новодемокра 
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ческие реформы, и в дальнейшем, когда наша экономика и 
ьтура п о л у ч а т большое развитие, когда созреют условия 

и когда весь народ будет морально подготовлен и все будут 
согласны, она сможет спокойно и благополучно вступить в 
новый период — период социализма. Я считаю необходимым 
разъяснить этот момент, чтобы люди чувствовали себя уве­
ренно, отбросив опасения вроде тех, что, мол, «в один 
прекрасный день вы больше не будете нуждаться во мне, и 
у меня при всем моем желании не будет возможности служить 
народу»- Нет, ничего подобного не произойдет. ^ народа и 
Народного правительства нет оснований отказываться от тех, 
кто с готовностью и по-настоящему служит народу, кто в 
трудный для народа период действительно помогал ему и 
делал хорошее, кто будет последовательным до конца и не 
свернет на полпути, нет оснований не предоставлять им 
возможности жить обеспеченной жизнью и служить народу. 

Во имя нашей великой цели мы должны на междуна­
родной арене крепко сплотиться с Советским Союзом, со 
странами народной демократии и с миролюбивыми и демо­
кратическими силами всего мира, не проявляя при этом ни 
малейших шатаний и колебаний; а внутри страны нам нужно 
объединить все национальности, демократические классы, 
демократические партии, народные организации и всех де­
мократических деятелей-патриотов и укрепить уже созданный 
нами великий революционный единый фронт, который поль­
зуется авторитетом. Мы приветствуем всякого, кто вносит 
свой вклад в дело укрепления революционного единого фрон­
та, ибо он поступает правильно. Мы выступаем против 
всякого, кто наносит вред делу укрепления этого фронта, ибо 
он поступает неправильно. Д л я того чтобы достигнуть укре­
пления революционного единого фронта, мы д о л ж н ы приме­
нять метод критики и самокритики. Главным критерием в 
применении этого метода является наш нынешний основной 
закон — О б щ а я программа. Именно в духе Общей програм­
мы мы применили на сессии метод критики и самокритики, 
•^то замечательный метод, помогающий каждому из нас 
отстаивать истину и исправлять ошибки, единственно пра­
вильный метод, с помощью которого весь революционный 
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народ в народном государстве занимается самовоспитанием 
и самоперевоспитанием. Демократическая диктатура народа 
предполагает два метода. По отношению к врагам она 
применяет метод диктатуры, иначе говоря, в течение необхо­
димого времени не позволяет им принимать участие в поли­
тической деятельности, принуждает их подчиняться законам 
Народного правительства, заниматься физическим трудом и 
в процессе труда переделываться в новых людей. И, напро­
тив, по отношению к народу она применяет метод не принуж­
дения, а демократии, то есть обеспечивает ему возможность' 
участия в политической деятельности, не принуждает его к 
чему-либо, а воспитывает и убеждает демократическими^ 
методами. Такое воспитание является самовоспитанием вну­
три народа, метод же критики и самокритики является 1 

основным методом самовоспитания. Я надеюсь, что все 
национальности, демократические классы, демократические 
партии, народные организации и все демократические де 
ли-патриоты страны будут применять этот метод. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 В то время вся территория страны делилась на шесть крупных адм" 
стративных районов — Северо-Восточный, Северо-Китайский, Восточ)! 
Китайский, Центрально-Южный, Юго-Западный и Северо-Западный. 
В каждом крупном районе был учрежден представительный орган аШ 
КПК—бюро ЦК. За исключением Северо-Китайского района, в пяти 
других крупных районах был учрежден административный орган, юИН 
рый в Северо-Восточном районе именовался народным правительством, 
а в Восточно-Китайском, Центрально-Южном, Юго-Западном и Севе]|И 
Западном районах — военно-административным советом. В ноябре 1952 
года все эти административные органы были переименованы в адмияЯ 
стративные комитеты, и в Северо-Китайском районе тоже был создан 
административный комитет. В 1954 году административные комитея 
всех крупных районов были упразднены. 

2 Консультативные комитеты, избиравшиеся соответственно на пров. 
циальных и городских конференциях представителей всех слоев наро 
обязаны были оказывать содействие народным правительствам в о 
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ществ пении решений этих конференций в промежутках между их сес­
сиями. 
Имеется в виду «Проект Закона об аграрной реформе Китайской На­

иной Республики», представленный 14 июня 1950 года ЦК КПК на 
яссмотрение второй сессии Всекитайского Комитета Народного поли­

тического консультативного совета Китая первого созыва. Рассмотрен­
ный и одобренный данной сессией, проект был принят Центральным 
народным правительственным советом. «Закон об аграрной реформе 
Китайской Народной Республики» был опубликован для исполнения 
30 июня того же года Председателем Центрального народного прави­
тельства Мао Цзэдуном. 



ВЫ — ПРИМЕР ДЛЯ ВСЕЙ НАЦИИ* 

(25 сентября 1950 года) 

Товарищи делегаты Всекитайского слета героев войны < 
Всекитайского слета отличников труда из рабочих, к р е с Щ 
и солдат! 

Центральный Комитет Коммунистической партии Кита 
горячо приветствует оба ваши слета и в ы р а ж а е т вам 
уважение и благодарность за проделанную работу. 

Вы преодолели множество трудностей и лишений, пр" 
явили величайшее мужество, ум и активность в борьбе п 
уничтожению врага , в борьбе за восстановление и развит ; 
промышленного и сельскохозяйственного производства. В 
служите примером для всей китайской нации, являетесь к 
стяком в успешном продвижении вперед народного д е л а ! 
всех областях, надежной опорой Народного правительств 
мостом, соединяющим его с широкими народными массам 

Центральный Комитет Коммунистической партии К и ^ 
призывает всех коммунистов и весь китайский народ учит^Г 
у вас и вместе с тем призывает всех вас, дорогие делегат 
и всех героев войны и отличников труда продолжать учит 
в ходе борьбы, учиться у широких масс народа. Л и ш ь осте г 

гаясь зазнайства и самодовольства и продолжая неутомк 
учиться, вы сможете и впредь вносить выдающийся в к л а д И 
дело великой Китайской Народной Республики и быть щШ 
стойными своего почетного звания. Ж 

* Приветствие товарища Мао Цзэдуна, сделанное от имени ЦК КПЯ 
на Всекитайском слете героев войны и Всекитайском слете отличников 
труда из рабочих, крестьян и солдат. 
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Китаю необходимо создать могучую армию националь­
ной обороны и мощную экономику, — обе эти задачи имеют 

омную важность. Они требуют, чтобы вы, товарищи, тесно 
сплотились с командирами и бойцами Народно-освободитель­
ной армии, рабочими, крестьянами и другими слоями народа 
страны и вместе с ними прилагали усилия к достижению 
поставленной цели. Оба ваши слета приобретают особое 
значение ввиду предстоящей первой годовщины основания 
Китайской Народной Республики. Мы желаем успехов вашим 
слетам, желаем вам великих успехов в дальнейшей работе. 



ПРИКАЗ 
КИТАЙСКИМ НАРОДНЫМ ДОБРОВОЛЬЦАМ* 

(8 октября 1950 года) 

Руководящие товарищи из состава китайских народных 
добровольцев! 

1. Во имя оказания помощи корейскому народу Щ 
освободительной войне и борьбы против наступления а ^ ^ ^ И 
канского империализма и его лакеев , в целях защиты интерес 
сов народов Кореи, Китая и других стран Востока настоящим 
приказываю китайским народным добровольцам немедленно 
выйти в пределы Кореи, развернуть в содействии с корейски-1 
ми товарищами военные действия против агрессоров и д о - | 
биться славной победы. 

2. Вступив на корейскую территорию, наши китайские! 
народные добровольцы должны с любовью и уважением отно- | 
ситься к корейскому народу, корейской Народной армии, | 
корейскому демократическому правительству, Трудовой пар-1 
тии Кореи и другим демократическим партиям, к вождю ко­
рейского народа товарищу Ким Ир Сену и строго соблюдать | 
военную и политическую дисциплину. Это послужит важней- ] 
шей политической основой для успешного выполнения воен-; 
ной задачи. 

3. Необходимо тщательно учитывать все предполагав-.! 
мые и неизбежные трудности и быть готовыми преодолевать 
их с высоким энтузиазмом, мужеством, осмотрительностью, 
настойчивостью и упорством. Ныне общая обстановка как 

* Сокращенный текст приказа товарища Мао Цзэдуна китай< 
народным добровольцам. 
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в н е так и внутри страны благоприятна для нас и неблаго-
и'ятна для агрессоров. Если только вы, товарищи, будете 
йствовать решительно и смело, будете умело сплачиваться 
местным населением и умело воевать против агрессоров, 

окончательная победа будет за нами. 

Председатель 
Народно-революционного военного совета Китая 

М А О Ц З Э Д У Н 

Пекин, 8 октября 1950 г. 



КИТАЙСКИЕ НАРОДНЫЕ ДОБРОВОЛЬЦЫ 
ДОЛЖНЫ БЕРЕЧЬ В КОРЕЕ КАЖДУЮ ГОР 

КАЖДЫЙ РУЧЕЕК, КАЖДУЮ ТРАВКУ 
И КАЖДОЕ ДЕРЕВЦЕ* 

(19 января 1951 года) 

Китайские и корейские товарищи должны, сплотивцг 
воедино как родные братья, деля между собой радость и 2 
и вместе проливая кровь, бороться до конца за победу* 
общим врагом. Китайские товарищи обязаны подходи' 
корейским делам как к своим собственным, командиры и 
цы д о л ж н ы воспитываться в духе бережного отношени 
каждой горке, каждому ручейку, каждой травке и к а ж д 
деревцу в Корее, в духе того, чтобы не брать у корейс 
населения ничего, д а ж е иголки и нитки, то есть подхо 
ко всему и поступать во всем так, как мы делаем это у 
на Родине, — в этом политическая основа победы. Если 
ко мы будем так действовать, окончательная победа бу? 
обеспечена. 

* Указание товарища Мао Цзэдуна китайским народным добровольд 



ОСНОВНЫЕ ПУНКТЫ РЕЗОЛЮЦИИ 
РАСШИРЕННОГО ЗАСЕДАНИЯ 

ПОЛИТБЮРО ЦК КПК* 

(18 февраля 1951 года) 

В середине февраля состоялось заседание Политбюро с 
участием ответственных товарищей из всех бюро Ц К , на ко­
тором был обсужден целый ряд важнейших вопросов. На­
стоящим сообщаются основные пункты принятой резолюции. 

I . Д В А Д Ц А Т Ь Д В А М Е С Я Ц А 
П О Д Г О Т О В И Т Е Л Ь Н О Й Р А Б О Т Ы 

«Три года подготовки, десять лет планового экономического 
строительства» — этой мыслью д о л ж н ы проникнуться все кад­
ровые работники провинциальной (городской) инстанции и вы­
ше. На подготовку, начиная с данного момента, осталось еще 
22 месяца, поэтому требуется усилить работу во всех областях. 

П. П Р О П А Г А Н Д И С Т С К О - В О С П И Т А Т Е Л Ь Н А Я 
К А М П А Н И Я В С В Я З И С С О П Р О Т И В Л Е Н И Е М 

А М Е Р И К А Н С К О Й А Г Р Е С С И И 
И О К А З А Н И Е М П О М О Щ И К О Р Е Е 

Необходимо и дальше развертывать эту кампанию по всей 
с т Ране . Там, где она уже ведется, ее нужно углубить, а там, 

* Внутрипартийное сообщение ЦК КПК, подготовленное товарищем 
а о Цзэдуном. 
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где она еще не началась , — приступить к ее развертывай' 
с тем чтобы охватить воспитательной работой каждый райо 
и каждого человека в нашей стране. 

I I I . А Г Р А Р Н А Я Р Е Ф О Р М А 

1. В страдную пору реформу везде приостанавливать в 
переходить к обобщению опыта. 

2. Постараться снять в нынешнем году хороший урожай. 
3. Опираться на уездные собрания крестьянских пред- ! 

ставителей, а т а к ж е на курсы обучения. 
4. Активно создавать условия. Там, где они не созрели, ! 

аграрную реформу ни в коем случае не проводить насильно . ! 
5. С завершением аграрной реформы немедленно пере^ | 

ключаться на в а ж н у ю по своему значению производственную 
и воспитательную работу. 

6. Одобрить проводимое в Восточном Китае меро~ 
тие по возвращению в рассрочку залогов за аренду земл* 

7. Убедить крестьян в том, что не в наших интер 
прибегать к пыткам. 

8. После завершения аграрной реформы увел 
общее число районов и волостей за счет разукрупнени 
как административно-территориальных единиц. 

I V . П О Д А В Л Е Н И Е К О Н Т Р Р Е В О Л Ю Ц И И 

1. Приговор к смертной казни выносить, как прав ; 
при участии масс и доводить до сведения демократичес. 
деятелей. 

2. Установить строгий контроль во избежание самоч 
ных действий и ошибок. 

3. Обратить внимание на «средний слой» 2 , со всей 
рожностью выявляя контрреволюционеров, затаившихся ср 
старых служащих и недавно привлеченной к работе инт. 
лигенции. 
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4 Обратить внимание на «внутренний слой», со всей 
с т 0 р 0 ж н о с т ь ю выявляя контрреволюционеров, пробравших­

ся в ряды партии, и всемерно усилить работу по охране 
хайны. 

5 Проводить т а к ж е воспитательную работу среди кад­
ровых работников и оказывать им полную поддержку. 

V. Р А Б О Т А В Г О Р О Д Е 

1. Все бюро и подбюро Ц К , провинциальные (городские) 
и областные комитеты партии д о л ж н ы д в а ж д ы созвать в ны­
нешнем году совещание по работе в городе с указанной ЦК 
повесткой дня и представить в ЦК соответственно два докла­
да по данному вопросу. 

2. Усилить руководство работой в городе со стороны 
партийных комитетов и провести в жизнь резолюцию второго 
пленума ЦК седьмого созыва. 

3. Развернуть воспитательную работу среди кадровых 
работников с тем, чтобы они уяснили себе идею опоры на 
рабочий класс. 

4. Осуществлять на промышленных предприятиях еди­
ное партийное руководство работой партийной организации, 
администрации, профсоюзной организации и организации 
Союза молодежи в целях реализации производственного пла­
на как центральной задачи. 

5. Всемерно добиваться постепенного улучшения жизни 
рабочих на основе роста производства. 

6. Проводить в планах градостроительства 1вдею слу­
жения производству и рабочим. 

7. Всекитайская федерация профсоюзов, а т а к ж е все 
вышестоящие профсоюзные органы должны уделять главное 
внимание разрешению конкретных вопросов в низах. 

8- Партийные комитеты и профсоюзные организации 
Должны делать упор на создании и немедленном распростра­
нении образцового опыта. 
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V I . У П О Р Я Д О Ч Е Н И Е И С Т Р О И Т Е Л Ь С Т В О Щ 
П А Р Т И Й Н Ы Х О Р Г А Н И З А Ц И Й 

Щ 
1. Н а ш а партия — великая , славная и правильная 5 *» 

тия. Это главное, что необходимо констатировать и р ^ В 
яснять всем кадровым работникам. Однако необходимо также 
разъяснять , что имеются еще и неполадки, а потому нужно' 
провести упорядочение и при создании парторганизаций в но­
вых освобожденных районах проявлять осмотрительностйИ 

2. К а к упорядочение партийных рядов, так и создание 
партийных организаций необходимо поставить под строгий 
контроль ЦК и всех бюро Ц К . Самовольные действия ниже-; 
стоящих инстанций недопустимы. 

3. Упорядочение партийных рядов необходимо осущестч 
вить за три года в следующей последовательности. Прежд 
всего нужно повсеместно провести в течение одного (19'Я 
года воспитание в духе того, каким должен быть к о м м у й Р 
чтобы довести до сознания каждого коммуниста требованг 
предъявляемые к членам партии, и вместе с тем подготоЩ 
оргработников. Одновременно проводить в опытном поря 
упорядочение отдельных парторганизаций. Затем на оса 
приобретенного опыта развернуть упорядочение партийн 
рядов, но в городе приступить к нему можно в 1951 гаК 
При упорядочении в первую очередь нужно очистить п а р т » 
от людей «четвертой категории» 3 . Далее , проводя различи 
между людьми «второй» и «третьей категории», предложи" 
выйти из партии тем из них, кто после воспитательной р а б Я 
действительно все еще не отвечает требованиям, предъявляв 
мым к членам партии. При этом нужно стараться, чтобы он 
выходили из партии добровольно и без чувства обиды, и*ж 
повторять имевшую место в 1948 году практику « о т б р а с ы и 
ния камней в сторону» 4. 

4. В городах и новых освобожденных районах необхо­
димо придерживаться курса на осторожное создание парт­
организаций. В городах партийные организации с л е д и И 
создавать преимущественно среди промышленных рабочих! 
В деревнях лишь после завершения аграрной реформы м о ж - в 
начинать прием в партию тех, кто благодаря воспитательной 



О С Н О В Н Ы Е ПУНКТЫ Р Е З О Л Ю Ц И И П О Л И Т Б Ю Р О ЦК КПК 51 

йоте отвечает требованиям, предъявляемым к членам пар-
и создавать партячейки, которые в первые два года 

л'жны объединять, как правило, не более чем по десять 
коммунистов. К а к в городе, так и в деревне следует воспи­
тывать активистов, ж е л а ю щ и х принять воспитание со стороны 
партии, в духе того, каким должен быть коммунист, и при­
нимать после такого воспитания в ряды партии тех из них, 
кто действительно отвечает требованиям, предъявляемым к 
членам партии. 

V I I . Р А Б О Т А П О Е Д И Н О М У Ф Р О Н Т У 

1. От всех бюро и подбюро Ц К , провинциальных (го­
родских) и областных комитетов партии требуется д в а ж д ы 
созвать в 1951 году совещание для обсуждения работы по 
единому фронту и соответственно представить в ЦК два до­
клада по данному вопросу. 

2. Нужно разъяснить кадровым работникам, почему не­
обходимо усилить работу по единому фронту. 

3. Необходимо сплачиваться с интеллигенцией, промыш­
ленниками и торговцами, религиозными деятелями, демо­
кратическими партиями и демократическими деятелями на 
антиимпериалистической и антифеодальной основе и вести 
среди них воспитательную работу. 

4. Со всей серьезностью вести работу среди нацмень­
шинств, центральными звеньями которой являются осущест­
вление районной автономии и подготовка собственных кадров 
нацменьшинств. 

V I I I . У П О Р Я Д О Ч Е Н И Е С Т И Л Я 

Проводить раз в год, зимой, не затягивая сроков. З а д а ч и 
Упорядочения: проверять р а б о т у , о б о б щ а т ь опыт работы, раз­
бивать успехи, исправлять недостатки и ошибки и тем с а м ы м 
воспитывать кадры. 
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П Р И М Е Ч А Н И Я , « И 

• До освобождения страны крестьяне, чтобы приобрести право на арев 
помещичьих земель, должны были вносить значительную сумму акНг 
Во время аграрной реформы крестьяне потребовали от помещиков: 
врата денежного залога. Помещикам, являвшимся одновременно * 
мышленниками или торговцами, и вообще помещикам, которы^гяш-
силах были разом вернуть всю сумму, разрешался возврат залога! 
рассрочку. 

2 В работе по подавлению контрреволюции проводилось деление на I 
слоя: внешний, средний и внутренний. Под чисткой «внешнего <ж 
подразумевается выявление контрреволюционеров, скрывавшихся Ш 
ществе, под чисткой «среднего слоя» — выявление контрреволюционер 
затаившихся внутри наших военных и правительственных учрежден 
а под чисткой «внутреннего слоя» — выявление контрреволюционе* 
пробравшихся в ряды нашей партии. 

лШ 
3 Во время упорядочения партийных рядов в 1951 году все члены пар 

были разделены на четыре категории: 1) отвечающие требована? 
предъявляемым к членам партии; 2) не полностью отвечающие Чи 
требованиям или страдающие более серьезными изъянами и нужд^ 
щиеся в перевоспитании и повышении сознательности; 3) не отвечаг 
щие требованиям, предъявляемым к членам партии, пассивные^! 
отсталые элементы; 4) проникшие в партию классово чуждые элеменС 
изменники, спекулятивные элементы, перерожденцы и т. п. 

* «Отбрасывать камни в сторону» было предложено Лю Шао-ци в |В 
году во время аграрной реформы и упорядочения партийных организЯ 
ций в освобожденных районах. Лю Шао-ци клеветнически называй'' 
рокие массы сельских кадровых работников «камнями» на шее крес 
и требовал сместить их с занимаемых должностей и очистить от 
партию. 



ПРИ ПОДАВЛЕНИИ КОНТРРЕВОЛЮЦИИ 
НЕОБХОДИМО ПРОВОДИТЬ 

ПАРТИЙНУЮ ЛИНИЮ МАСС* 

(Май 1951 года) 

1. Проводимое в настоящее время по всей стране дви­
жение за подавление контрреволюции представляет собой 
великую, но вместе с тем ожесточенную и сложную борьбу.-
Действенной линией работы, у ж е осуществляемой на практи­
ке в различных районах страны, является партийная линия 
масс. Она предусматривает руководство со стороны партий­
ных комитетов, мобилизацию всей партии, мобилизацию ши­
роких масс, привлечение к участию всех демократических 
партий, а т а к ж е деятелей различных кругов, единство планов 
и единство действий, строгую проверку списков лиц, подлежа­
щих аресту, и лиц, наказуемых смертной казнью, точное соб­
людение тактических установок на различных этапах борьбы, 
широкое проведение пропагандистско-воспитательной работы 
(созыв различных конференций, совещаний кадровых работ­
ников, собеседований, массовых митингов и собраний с обви­
нительными выступлениями пострадавших, экспонирование 
вещественных доказательств и агитация с использованием 
Кинофильмов, диапозитивов, спектаклей, газет, брошюр и 
листовок в целях охвата каждой семьи и каждого человека) , 
отрешение от узкой замкнутости и излишнего засекречивания, 
Решительную борьбу с проявлением небрежного подхода к 

Несколько указаний товарища Мао Цзэдуна, внесенных им в виде 
равок в проект резолюции I I I Всекитайского совещания работников 

общественной безопасности. 
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делу. Все осуществляемое в полном соответствии с щ 
линией является совершенно правильным. Все осуществлю 
мое вразрез с этой линией является ошибочным. Все осуще 
вляемое в приблизительном, но не в полном соответствие 
этой линией является приблизительно, но не полностью й 
вильным. Мы считаем эту линию в работе залогом д а л ь й 
шего углубления борьбы за подавление к о н т р р е в о л ю ц и е й » 
и ее победоносного исхода. Последующая борьба за подавл 
ние контрреволюции должна проводиться в полном соотвг 
ствии с этой линией. Причем самое важное — стро 
проверка списков лиц, подлежащих аресту, и лиц, н а к а з у е ' 
смертной казнью, а т а к ж е хорошая постановка широкой 
пагандистско-воспитательной работы. Оба эти момента 
зволят избежать ошибок. 

2. Число казнимых контрреволюционеров следует 6. 
ничить определенным процентом. Применяемый здесь щ 
цип состоит в следующем: лиц, которые совершили крова 
злодеяния или прочие тягчайшие преступления и тол, 
казнью которых можно дать выход народному гневу, и лЛ 
нанесших наиболее серьезный ущерб интересам государств 
необходимо решительно карать смертной казнью с незамедУ 
тельным исполнением приговора. В отношении тех, кто 
совершил кровавых злодеяний и не вызвал большого воз? 
щения у народа или нанес серьезный, а не наиболее серьеза 
ущерб интересам государства, но тем не менее за свои п 
ступления заслуживает казни, проводится политика вынёД 
ния смертного приговора с отсрочкой исполнения на два года^ 
отправки на принудительные трудовые работы и принятия 
окончательного решения в зависимости от их дальнейшего поч 
ведения. Кроме того, следует четко установить, что ту кате* 
горию лиц, которых можно арестовать и в то же время можнч 
не арестовывать, ни в коем случае не арестовывать, иначе эта 
будет ошибкой, и что ту категорию лиц, которых можно каз­
нить и в то же время можно не казнить, ни в коем случае не 
казнить, иначе это тоже будет ошибкой. 

3. В целях предотвращения левацкого уклона в ходе 
подъема движения за подавление контрреволюции решеноЛ 
1 июня во всех районах страны, включая и те, где до н а с т о я 
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п р м е н и казнили весьма мало, право на санкцию арестов 
ашать без всякого исключения окружным партийным и 

В ° 3 ительственным органам, а право на санкцию смертных 
П Р о в о р о в провинциальным органам; дела в отдаленных 
"т провинциальных центров местах должны решаться пред­
ставителями, посланными провинциальными органами. Ника­
кой местный орган не вправе требовать отмены данного 
решения. 

4. Контрреволюционеров в «среднем» и «внутреннем 
слое» необходимо, начиная с настоящего времени, цланомерно 
выявлять. В соответствии с указанием ЦК решено летом и 
осенью этого года провести посредством упорядочения стиля 
всеобщую первоначальную проверку персонала старого обще­
ства, оставшегося у нас на службе, и недавно привлеченных 
к работе интеллигентов. Цель проверки: выяснить положение 
дел и разрешить наиболее серьезные вопросы. Метод провер­
ки: изучение документов относительно подавления контрре­
волюционеров и призыв к тем (не ко всем) оставшимся у нас 
служащим и недавно привлеченным интеллигентам, которые 
имеют неясности в биографии, искренно и честно рассказать 
о своем прошлом и чистосердечно признаться в утаенном. Та­
кое движение за чистосердечное признание должно проходить 
под непосредственным руководством ответственных работни­
ков при соблюдении принципа добровольности, без какого-
либо принуждения. В каждом учреждении и организации 
сроки его проведения должны быть сжатыми, а не растяну­
тыми. Тактика проверки: завоевание большинства и изоляция 
меньшинства с дальнейшей проверкой, назначенной на зиму. 
Прежде всего необходимо провести проверку в высших руко­
водящих учреждениях, органах общественной безопасности и 
Других важнейших ведомствах, приобрести опыт и распро­
странить его. При проведении проверки в системе правитель­
ственного аппарата , в учебных заведениях и на промышленных 
предприятиях необходимо привлекать в проверочные комис-
ии беспартийных деятелей и избегать того, чтобы дела велись 

одними коммунистами. 
• о ходе нынешней великой борьбы за подавление 

Рреволюционеров необходимо организовать во всей 
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стране комитеты по охране общественного порядка и з * 
ставителей масс. Эти комитеты должны создаваться «ж 
народных выборов в сельских местностях — по волостя 
в городах — по учреждениям, учебным заведениям, пром 
ленным предприятиям и квартальным организациям. Ьщ 
комитетов, состоящих из 3—11 человек, необходимо вклв 
надежных патриотов-некоммунистов, чтобы эти комитеты п§ 
обретали характер организаций единого фронта по озо^г* 
общественного порядка. Этим комитетам, подчиняющее 
руководству низовых органов власти и органов обществещр 
безопасности, вменяется в обязанность содействие народна! 
правительству в ликвидации контрреволюции, борьбе -одН 
жескими агентами и шпионами и охране государствей* 
безопасности и общественного порядка. Создание "иВ* 
комитетов должно проходить при наличии н а д л е ж а щ е г о » 
ководства и приурочиваться, во избежание проникновения 1 

них вредных элементов, в деревне — к завершению аграря 
реформы, а в городе — к периоду после развертывания! 
боты по подавлению контрреволюции. 



ПРИ ПОДАВЛЕНИИ КОНТРРЕВОЛЮЦИИ 
НУЖНО БИТЬ ОСМОТРИТЕЛЬНО, 

МЕТКО И БЕСПОЩАДНО* 

(Декабрь 1950 года — сентябрь 1951 года) 

I 

При подавлении контрреволюции обратите внимание на 
то, чтобы бить осмотрительно, метко и беспощадно. 

19 декабря 1950 г. 

I I 

В 21 уезде западной Хунани казнена группа бандитских 
главарей, местных деспотов и шпионов, в этом году намечено 
казнить еще одну группу на местах. Я считаю такую меру 
весьма необходимой. Только так можно сбить спесь с врага 
и поднять дух народа. Если же мы будем проявлять нереши­
тельность и потворствовать врагу, то причиним вред народу 
и оторвемся от масс. 

«Бить осмотрительно» значит строго соблюдать тактиче­
ские установки, «бить метко» значит не допускать ошибочных 
казней, а «бить беспощадно» — решительно казнить всех тех 
реакционных элементов, которые заслуживают смерти (тех, 

Важнейшие директивы ЦК КПК относительно движения за подавле-
контрреволюции, подготовленные товарищем Мао Цзэдуном. 
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кто не заслуживает , конечно, не казнить) . Если мы избежт 
ошибочных казней, то нам не будут страшны никакие вопли 
буржуазии. 

17 января 1951 г. 

I I I 

В провинции Шаньдун наблюдается недостаточная 
ность в одних местах и небрежный подход к делу в других,, 
Обе эти неправильные тенденции в той или иной степени? 
имеют место во всех провинциях и городах страны, и их нужна; 
со всей серьезностью преодолеть. Наиболее опасной тенден-» 
цией является, в частности, небрежный подход к делу. Иб<у 
активность, если она недостаточна, все же можно поднять:; 
путем воспитания и убеждения, а когда казнить контррево­
люционеров — на несколько дней раньше или позже — боль­
шого значения не имеет. Но небрежный подход к "щ 
выражающийся в ошибочных арестах и казнях, влечет зг 
бой пагубные последствия. Просим в связи с этим установ) 
строгий контроль над работой по подавлению контрреволкй 
ции, обязательно действовать со всей осторожностью и устра­
нять всякое проявление небрежности. Мы должны подавит; 
всех контрреволюционеров, но в то же время никоим о б р ^ 
не допускать ошибочных арестов и казней. 

30 марта 1951 г. 

I V 

ЦК постановил, что из всех подлежащих смертной к 
контрреволюционеров, которые были выявлены внутри К, 
мунистической партии и Народно-освободительной армийДИ 
системе народных правительств, среди работников просвеийИ 
ния, в промышленно-торговых и религиозных кругах, в д е м Н 
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тических партиях и народных организациях (сюда не 
к Р а

 т т е контрреволюционеры, которые з а свои преступления 
В подлежат смертной казни, но должны быть осуждены на 
Н 6 ные сроки лишения свободы вплоть до пожизненного за­
ключения или переданы под надзор и наблюдение) , следует 
казнить только тех, за кем числятся кровавые злодеяния или 
поочие тяжкие преступления, вызывающие ненависть у масс, 
вроде изнасилования многих женщин, разбоя с похищением 
большого количества имущества, а т акже причинения серь­
езнейшего ущерба государственным интересам* в»отношении 
же остальных подлежащих смертной казни контрреволюцио­
неров проводится политика вынесения смертного приговора 
с отсрочкой исполнения на два года, отправки на принуди­
тельные трудовые работы во время отсрочки и принятия 
окончательного решения в зависимости от дальнейшего пове­
дения осужденного. Т а к а я политика является осмотрительной 
и позволяет избежать ошибок. Она может найти сочувствие 
у широкого круга общественных деятелей, будет содейство­
вать расслоению контрреволюционных сил и окончательной 
ликвидации контрреволюции и к тому же сохранит большое 
количество рабочих рук, что пойдет на пользу делу строитель­
ства в нашей стране. Стало быть, эта политика правильная . 
Предполагается, что среди подлежащих высшей мере нака­
зания контрреволюционеров, которые, как уже говорилось, 
были выявлены в парторганизациях, госучреждениях, воин­
ских частях, просветительных и промышленно-торговых кру­
гах и общественных организациях, лица, виновные в кровавых 
злодеяниях или других преступлениях, вызывающих ненависть 
масс, либо в причинении государственным интересам серь­
езнейшего ущерба, составят лишь незначительное число, при­
мерно Ю—20 процентов, а лица, наказуемые смертью с 
отсрочкой исполнения приговора, составят, вероятно, 80—90 
процентов, что даст возможность сохранить жизнь 80—90 про­
центам преступников, з аслуживающих казни. В отличие от 

дитских главарей, грабителей-рецидивистов и деспотов в 
рей 6 ' В о т л и ч и е о т городских деспотов, бандитских глава-
Щ а ^ к

Г Р а б и т е л е й - р е ц и д и в и с т о в , вожаков крупных хулиганских 
и с т а р ш и н реакционных религиозных сект, а т акже в 
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отличие от шпионов, причинивших серьезнейший ущерб го. ' 
сударственным интересам, контрреволюционеры вышеуказан-
ной категории не совершили кровавых злодеяний или других 
тяжких преступлений, вызывающих ненависть масс. Ущерб 
причиненный ими государственным интересам, хотя и серь, 
езен, но не является самым серьезным. Они совершили 
преступления, наказуемые смертной казнью, но не; были 
непосредственными виновниками страданий масс. Примене­
ние к таким лицам высшей меры наказания окажется не сш 
всем понятным для масс и не найдет большого сочувствии 
у общественных деятелей, более того, оно лишит страну з я ш 
чительного количества рабочих рук и не будет содействовать! 
расслоению вражеских рядов, причем тут не и с к л ю ч а в 
возможность и допущения нами ошибок. Поэтому ЦК п о с Я 
новил в отношении таких лиц придерживаться политики, преЩ 
дусматривающей вынесение смертного приговора с отсрочкой 
его исполнения, отправку на принудительные трудовые рабо" 
ты и принятие окончательного решения в з а в и с и м о с т я м и 
дальнейшего поведения осужденного. Если кто-нибудь из нЩ 
окажется неисправимым и будет продолжать свою преступную! 
деятельность, то мы всегда успеем его казнить, поскольку 
последнее слово остается за нами. Просим местные органа! 
решать все дела контрреволюционеров, выявленных в партор! 
ганизациях, госучреждениях и воинских частях, в просвети­
тельных и промышленно-торговых кругах и общественных; 
организациях, согласно вышеуказанному принципу. Д л я еяН 
большей предосторожности подлежащие немедленному испол! 
нению приговоры к смертной казни весьма незначительно™ 
числа лиц (составляющих примерно 10—20 процентов оя 
общего числа преступников, з аслуживающих смертной казни)! 
следует без всякого исключения представлять на утверждения 
крупному административному району или большому военному 
округу. Насчет важных лиц из единого фронта необходимо 
запрашивать санкцию центра. Кроме того, из всех выявлен­
ных в деревнях контрреволюционеров смерти предаются •Я 
лишь те, без казни которых нельзя успокоить негодуи!| 
массы; тех же , кого народ не требует казнить, нужно всех, 
исключения оставлять в живых. В отношении этой части-
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саедует проводить политику вынесения смертного при-
также о ч к о и е г 0 исполнения. Н о тех, кого народ требует 
ГОВОРЯ С и ^ Р 

ить необходимо предавать смерти, чтобы дать выход 
казни! 1 3! „ 

З м у ш е н и ю м а с с и т е м с а м ы м содействовать развитию 
производства. 

8 мая 1951 г. 

Политику «отсрочки исполнения смертного приговора на 
два года» ни в коем случае нельзя истолковывать в смысле 
неприменения смертной казни к тем преступникам, которых 
народ требует казнить за их кровавые злодеяния или другие 
тяжкие преступления. Поступать так было бы ошибкой. Мы 
должны четко разъяснить районным и сельским кадровым 
работникам и народным массам, что тех лиц, которые своими 
тягчайшими преступлениями вызвали глубокую ненависть 
народа и только казнью которых можно успокоить негодую­
щие массы, необходимо казнить, чтобы дать выход народному 
гневу. Лишь тех, кто хотя и совершил карающиеся смертью 
преступления, но не вызвал у народа глубокой ненависти и 
кого народ не требует казнить, можно приговаривать к смерт­
ной казни с отсрочкой исполнения приговора на два года, 
отправлять на принудительные трудовые работы и принимать 
окончательное решение в зависимости от их дальнейшего 
поведения. 

;5 июня 1951 г. 

V I 

стись^ 0 5 1 ^ а ^ о т а п о подавлению контрреволюции должна ве-
П ° Д единым руководством партийных комитетов соответ-
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ствующих ступеней, и все ответственные товарищи из органов-
общественной безопасности и других учреждений, имеющих 
отношение к подавлению контрреволюции, обязаны как У 
прежде неукоснительно подчиняться их руководству. -Л 

10 сентября 1951 г. 



СЕРЬЕЗНО ОТНЕСТИСЬ К ОБСУЖДЕНИЮ 
КИНОФИЛЬМА «У СЮНЬ»* 

(20 мая 1951 года) 

Вопрос, поставленный кинофильмом «У Сюнь», носит 
принципиальный характер. У Сюнь 1 , живший в конце Цин-
ской династии, в эпоху великой борьбы китайского народа 
против иностранных агрессоров и реакционных феодальных 
правителей страны, ничуть не посягал на феодальный эконо­
мический базис и его надстройку, наоборот, он фанатично про­
поведовал феодальную культуру. Более того, вымаливая 
ранее недоступное для себя место проповедника феодальной 
культуры, он всячески изощрялся в рабском пресмыкательстве 
перед реакционными феодальными правителями. Спраши­
вается, разве такая мерзость достойна нашего воспевания? 
Разве можно мириться с воспеванием этой мерзости перед 
народными массами, воспеванием, которое ведется д а ж е под 
революционным флагом «служения народу» и к тому же на 
фоне поражения революционной борьбы крестьян? Согла­
шаться или мириться с таким воспеванием значит соглашаться 
или мириться с реакционной пропагандой, порочащей рево­
люционную борьбу крестьян, историю Китая, китайскую на­
цию, и признавать эту пропаганду справедливой. 

Выход на экран кинофильма «У Сюнь» и в особенности 
появление такой массы дифирамбов в адрес самого У Сюня 

кинофильма «У Сюнь» говорят о том, какой идейный раз-
^ ^ • Д а р и т среди наших деятелей культуры! 

н а п и с ^ ° К ' Э а 1 Ц 0 Ш Ш Й т е к с т передовой статьи газеты «Жэньминь жибао», 
анной товарищем Мао Цзэдуном. 
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По мнению многих авторов, история развивается не путец 
замены старого новым, а путем всемерного обережения ста-
рого от гибели; не путем классовой борьбы, ставящей целью 
свержение реакционных феодальных правителей, которые дол. 
жны быть свергнуты, а путем отрицания в духе У Сюня клас­
совой борьбы угнетенного народа и капитуляции перед этими 
правителями. Наши авторы не потрудились уяснить себе, кто 
в прошлом был врагом китайского народа и угнетал его а 
есть ли что-либо достойное похвалы у тех, кто капитулировал 
перед врагом и пошел к нему на службу. Н а ш и авторы ^̂ ^И 
не потрудились уяснить себе, какие новые о б щ е с т в е щ И 
экономические формации, какие новые классовые силы, какие 
новые лица и новые идеи, ведущие борьбу против (^^Н 
общественно-экономических формаций и их н а д с т р о е к Ц ^ ^ Ш 
тики, культуры и т. д . ) , появились в Китае за сто с лишни» 
лет после опиумной войны 1840 года, прежде чем установите 
что нужно и что нельзя одобрять и воспевать, п р о т ш ^ ^ Д 
следует выступать. 

Особого внимания заслуживают те коммунисты, 
выдают себя за знатоков марксизма. Они изучали 
развития общества — исторический материализм, однако ^ИЯ 
первой же встрече с конкретными историческими событияиИ 
конкретными историческими личностями (например, У С^^Н 
конкретными антиисторическими идеями (например, в кшИ 
фильме «У Сюнь» и других произведениях об У Сюне) утрачи­
вают способность критики, а некоторые д а ж е капитулирую 1 ! 
перед реакционными идеями. Разве это не факт, что реакцион­
ные буржуазные взгляды проникли в боевую Коммупистичеа 
скую партию? Куда же девался у некоторых коммунистов' 
марксизм, которым, по их словам, они уже овладели? 

В силу всего вышесказанного необходимо развернут! 
обсуждение кинофильма «У Сюнь» и других произведений я 
статей об У Сюне, чтобы положить конец идейной неразберихе 
в этом вопросе. 

КОТО{И 
и с т о р Л 

нако при 
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П Р И М Е Ч А Н И Я 

Сюнь (1838—1896), уроженец уезда Танъи провинции Шаньдун, был 
' 'ягой. Прикрываясь вывеской «сбора подаяний ради открытия 

пи добывал деньги путем вымогательства и обмана, а потом 
ЩКОЛЫ», «• 
стал покупать землю и отдавать деньги в рост, превратившись таким 
пЛ ом в крупного помещика и ростовщика. Вместе с помещиками-
мироедами он открыл так называемые «бесплатные школы», где велась 

ьяная проповедь феодальной культуры и готовились верные холопы 
эксплуататорского класса, за что его всячески прославляли все реак­
ционные правители. „ • 



ВЕЛИКИЕ ПОБЕДЫ 
В ТРЕХ ШИРОКИХ ДВИЖЕНИЯХ* 

(23 октября 1951 года) 

Уважаемые члены Комитета, у в аж аемые товарищи! 
Третья сессия Всекитайского Комитета нашего Народна 

политического консультативного совета первого созыва о б ъ | 
ляется открытой. На сессии, помимо членов Всекитайски 
Комитета, присутствуют и приглашенные представители! 
китайских народных добровольцев, Народно-освободительж 
армии, отличников труда в области промышленности! 
сельского хозяйства, от старых опорных баз , работников про 
свещения, работников литературы и искусства, от пром] 
ленников и торговцев, специалистов, религиозных кр ' 
национальных меньшинств, китайцев, проживающих з а ^ В 
ницей, женщин, молодежи, провинциальных и городских! 
сультативных комитетов и другие представители, а I 
немало работников правительственных органов. В 1В 
членов комитета и приглашенных много героев в о й н ь н И 
личников труда и образцовых работников, з аслуживших <Я| 
признание народа. Столь широкая представительность 
нешней сессии в полной мере отражает огромные достиже 
и прогресс Китайской Народной Республики на всех фронт! 

В истекшем году мы развернули в стране три широщ 
движения — сопротивление американской агрессии и оказащ 
помощи Корее, аграрную реформу и подавление контрре | 

* Вступительная речь товарища Мао Цзэдуна на третьей сессии 
китайского Комитета Народного политического консультативного с 
Китая первого созыва. 
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и одержали великие победы. Остатки контрреволюции 
Л 1 ° Ц континенте вскоре будут в основном ликвидированы. 
Я 3 ная реформа будет полностью завершена в 1952 году, 
^ и с к л ю ч е н и е м части районов, населенных национальными 
3 3 шинствами. Китайский народ, небывало широким фрон-
М сплотившись в ходе движения за сопротивление американ­
ской агрессии и оказание помощи Корее, ведет решительную 
борьбу с агрессивными силами американского империализма. 
Выражая великую волю народа всей страны, китайские на­
водные добровольцы вместе с корейской НарвдЯой армией 
сорвали сумасбродные планы американского империализма, 
пытавшегося захватить Корейскую Народно-Демократическую 
Республику и затем вторгнуться в континентальную часть 
Китая, и тем самым вдохновили миролюбивые народы Кореи, 
Китая, Азии и всего мира, укрепили их уверенность в деле 
защиты мира и борьбы против агрессии. Мы д о л ж н ы горячо 
поздравить героических китайских народных добровольцев и 
героическую корейскую Народную армию и выразить им свое 
уважение! 

Благодаря победам, одержанным в трех указанных ши­
роких движениях, а т а к ж е совместным усилиям, приложенным 
народными правительствами всех ступеней и всеми слоями 
народа, в нашей стране достигнуто небывалое единство. Мир­
ным путем разрешен тибетский вопрос. Укрепились силы 
национальной обороны. Упрочилась демократическая дикта­
тура народа. Денежное обращение и цены на товары продол­
жают оставаться стабильными, сделан также большой шаг 
вперед в работе по восстановлению и развитию нашей эконо­
мики, культуры и просвещения. 

Патриотическое движение за увеличение производства, 
Развертывающееся на фронте промышленности и сельского 
хозяйства, представляет собой новое явление в нашей стране, 

°рое заслуживает горячее одобрение. Аграрная реформа 
н ы х ^ е В Н е И д е м о к Р а т и ч е с к и е преобразования н а промышлен-

предприятиях дают рабочим и крестьянам возможность 
водств в е л и ч а и ш У ю активность в деле увеличения произ-

В о и м я Родины, а т а к ж е повысить материальный и 
б у р н ы й уровень своей жизни. Если мы будем как следует 
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сплачиваться с рабочими и крестьянами, воспитывать 
опираться на них, то патриотическое движение за увеличен^ 
производства у нас безусловно везде пойдет на подъем. 

На фронте культуры и просвещения и среди интеллиген-
ции различных категорий широко развернулось движение з а 

самовоспитание и самоперевоспитание в соответствии с уста-
новками Центрального народного правительства, и это тож е 

новое явление в нашей стране, заслуживающее горячее одоб­
рение. В своей речи на закрытии второй сессии ВсекитайскяИ 
Комитета я внес предложение о проведении самовоспитания^ 
самоперевоспитания методом критики и самокритики. Т е п а 
это предложение постепенно превращается в действительное 
Идеологическое перевоспитание, в первую очередь идеолош 
ческое перевоспитание интеллигенции различных катевИ 
рий, — одно из важных условий для полного осуществлении 
демократических преобразований во всех областях 'щГ 
постепенной индустриализации страны. Поэтому мы желЖ 
чтобы движение за самовоспитание и самоперевоспитяг 
достигло еще больших успехов в своем неуклонном р а з в | щ 

Все факты свидетельствуют, что наша система демократ 
ческой диктатуры народа имеет огромное преимущество пег 
политическим строем капиталистических стран. На оснц 
этой системы наш народ может развивать свои п о ц ^ Е 
неиссякаемые силы. Этих сил не одолеть никакому врагу | 

В настоящее время продолжается великая борьба протС 
американской агрессии, за оказание помощи Корее, Щ^Ж 
должна вестись до тех пор, пока правительство США<| 
изъявит готовности пойти на мирное урегулирование. Мьц 
намерены посягать ни на одну страну, мы лишь борви^ 
против агрессии империалистов в отношении нашей странь 
Всем ясно, что если бы войска С Ш А не оккупировали Щ 
Тайвань, не вторглись в Корейскую Народно-Демократичеси 
Республику и не подошли к нашей границе на Северо-Восток 
китайский народ не с р а ж а л с я бы против американских войсг 
Но так как американские захватчики напали на нас, « И ~ 
могли не поднять знамя борьбы против агрессии. Это совер 
шенно необходимо и совершенно справедливо, и весь кшЩ 
ский народ понимает необходимость и справедливость 
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„одолжения необходимой и справедливой борьбы мы 
Д л Я

 и дальше умножать усилия в деле сопротивления 
Д ° Л канской агрессии и оказания помощи Корее, д о л ж н ы 
3 ичивать производство и соблюдать строгий режим эконо-
У в е

 п о д д е р ж и в а я тем самым китайских народных доброволь-
м и И ' -такова сегодня центральная задача китайского народа 
^следовательно , центральная задача нашей нынешней сессии. 

Мы давно уже заявляли , что корейский вопрос должен 
быть разрешен мирным путем. Мы придерживаемся этого и 
теперь. Если правительство С Ш А изъявит желание разрешить 
вопрос на справедливой и разумной основе и не будет, как 
раньше, срывать переговоры или препятствовать их проведе­
нию всякими подлыми средствами, переговоры о перемирии 
в Корее могут увенчаться успехом; в противном случае успех 
невозможен. 

В течение двух лет со времени образования Китайской 
Народной Республики во всех областях нашей работы одер­
жаны великие победы. Эти победы достигнуты благодаря 
тому, что мы опирались на все силы, с которыми можно было 
сплотиться. Внутри страны мы опирались на прочную спло­
ченность всех национальностей, демократических классов, 
демократических партий, народных организаций, а т акже всех 
демократических деятелей-патриотов, сплоченность, осуще­
ствляемую под руководством рабочего класса и Коммунисти­
ческой партии. На международной арене мы опирались на 
прочную сплоченность лагеря мира и демократии, возглавляе­
мого Советским Союзом, и на глубокое сочувствие всех 
миролюбивых народов мира. Таким образом, мы одержали 
великие победы во всех областях работы, чего не ожидали 
наши враги. Наши враги считали, что если при многих труд­
ностях, вставших перед молодой Китайской Народной Респу-

икои, они обрушатся на нас агрессивной войной, то мы не 
сумеем ни преодолеть своих трудностей, ни дать отпора 
в илис ° ^ а М ' В 0 П Р е к и и х ожиданиям, м ы н е только спра-
ол С ° в с е м и трудностями, но и дали отпор агрессорам и 
что Э Л И в е л и к н е победы. Наши враги настолько близоруки, 
м е ж л В и д я т могучей силы нашей великой внутренней и 

Ународной сплоченности, не видят, что с созданием 
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Китайской Народной Республики эпоха третирования китай­
ского народа иностранным империализмом навсегда ушла 
прошлое. Они т а к ж е не видят, что с созданием социалист»? 
ского Советского Союза, с созданием Китайской Народной 
спублики, с созданием государств народной демократии, а 
же благодаря прочной сплоченности двух великих государст 
Китая и Советского Союза — на основе Договора о дру-
союзе и взаимной помощи, благодаря прочной сплоченности 
всего лагеря мира и демократии и глубоким симпатиям цщ. 
роких масс миролюбивых народов всего мира к этому вели­
кому лагерю, эпоха империалистического владычества над 
миром навсегда закончилась. Не видя всего этого, наши враги 
все еще стремятся третировать Китайскую Народную Ресв^И 
блику, все еще мечтают о своем владычестве над миром. ЦН 
я с уверенностью могу заявить , товарищи, что их мечты 
сумасбродны, тщетны, несбыточны. Вопреки их расчетЗ^И 
Китайская Народная Республика не даст себя т р е т и р о в а л и 
великий лагерь мира, возглавляемый Советским Союзом, щШ 
потерпит никаких посягательств, миролюбивые народы в с ^ И 
мира не поддадутся обману. Товарищи, после победы Щ 
России Великой Октябрьской социалистической р е в о л ю ц Г 
стожилась ситуация, предрешающая победу народов вШ 
мира; теперь же, благодаря созданию Китайской Н а р о | Г 
Республики и стран народной демократии, эта ситуация еж 
более развилась и упрочилась. Правда , в исторический п е р | Г 
после первой мировой войны и Октябрьской р е в о л ю ш И 
России три империалистических государства — Германи 
Италия и Япония — пытались установить свое господство на, 
миром, причем это было еще до основания Китайской Народ 
ной Республики и ряда государств народной демократии. Н 
чем это кончилось? Р а з в е не тем, что попытки этих т Р е % 
империалистических стран, как уже доказано жизнью, оказа- ? 

лись сумасбродными и тщетными? Разве не тем, что претен­
довавшие на мировое господство империалисты вопреки и 
расчетам оказались разбитыми? Теперь положение стал: 
совершенно иным: образовалась великая Китайская Народная 
Республика, образовался ряд государств народной д е м О ^ Д 
тии, выросла сознательность народов мира, неудерэ 
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имается борьба за национальное освобождение во всей 
и в Северной Африке, крайне ослабли силы всей импе-

^"листической системы и, наконец, что чрезвычайно важно, 
рачительно возросло могущество нашего ближайшего союз-
3 Советского Союза. И если теперь еще какая-либо 
ника 
империалистическая страна попытается пойти по старому пути 
германо-итало-японских агрессоров, то разве результаты такой 
попытки нельзя представить себе со всей ясностью? Одним 
словом, мир в дальнейшем должен быть народным миром, 
таким миром, в котором народ каждой страны сам бы 
управлял собой, а отнюдь не миром жестокой тирании импе­
риализма и его прихвостней. Я надеюсь, что наш народ, 
сплотившись воедино, а т акже тесно сплотившись с нашим 
союзником — Советским Союзом, со всеми странами народ­
ной демократии, со всеми сочувствующими нам нациями и 
народами мира, будет продолжать идти вперед к победам в 
борьбе против агрессии, к победам в строительстве нашего 
великого государства, к победам в защите прочного мира во 
всем мире. Если мы будем действовать именно так, то я 
уверен, товарищи, что победа безусловно будет за нами. 



О БОРЬБЕ ПРОТИВ «ТРЕХ» И «ПЯТИ ЗОЛ»* 

(Ноябрь 1951 года — март 1952 года) 

I 

Борьба против коррупции и расточительства — дело 
огромного значения для всей партии, и мы уже просили вас* 
обратить на нее серьезное внимание. Н а м необходимо проЦ 
вести генеральную чистку в партии, направленную на полное" 
вскрытие всех крупных, средних и мелких случаев коррупции, 
нанося главный удар по крупным казнокрадам и взяточникам" 
и придерживаясь в отношении средних и мелких установки 
на воспитание и перевоспитание в целях предупреждения 
рецидивов. Тольк 1кю образом можно будет среди многи! 
коммунистов покончить с явлениями буржуазного разложения 5 

как величайшей опасностью, возникновение которой уж<| 
предвидел второй пленум ЦК партии седьмого созыва, и 
провести в жизнь курс пленума на предотвращение разложеЯ 
ния. Настоятельно просим заострить внимание на вышеука­
занном. 

30 ноября 1951 г. 

I I 

Необходимо обратить сугубое внимание на тот факт, что 
среди кадровых работников, поддавшихся тлетворному влия-

* Важнейшие директивы ЦК КПК, подготовленные товарищем ж Я ] 
Цзэдуном. 
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буржуазии, появились серьезные случаи коррупции. 
н И 1 ° х Н у ж н о тщательно выявлять , разоблачать и карать , 

Усматривая это как борьбу огромной важности. 

30 ноября 1951 г. 

I I I 

Борьбе против коррупции, расточительства и' бюрокра­
тизма следует придавать такое же важное значение, как и 
движению за подавление контрреволюции. Как и в том дви­
жении, надо поднимать широкие народные массы, включая 
демократические партии и деятелей различных общественных 
кругов, развертывать борьбу широким фронтом под руковод­
ством ответственных работников, которые обязаны лично 
браться за дело, а т акже призывать к чистосердечному 
признанию своей вины и разоблачению чужих проступков. 
Совершивших незначительные проступки надо воспитывать 
путем критики, повинных в тяжких злоупотреблениях — 
увольнять от должности, привлекать к ответственности и 
осуждать к тюремному заключению (к трудовому перевоспи­
танию), а самых злостных казнокрадов и взяточников приго­
варивать д а ж е к расстрелу. Только таким образом можно 
разрешить поставленную задачу. 

в декабря 1951 г. 

I V 

настоящее время становится крайне необходимым и 
Ременным развернуть во всех городах страны, в первую 

с

 Д Ь В К Р У П Н Ы Х и средних, при опоре на рабочий класс и 
К о н ы

 Н И и с т о и частью буржуазии, которая соблюдает за-
тельн 3 Т а к ж е с ДРУ™ми слоями населения широкую, реши-

и последовательную борьбу против той части 
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буржуазии, которая нарушает законы, а именно занимает 
подкупом должностных лиц, уклоняется от уплаты налогов 
расхищает государственное имущество, недобросовестно вы­
полняет государственные заказы и выкрадывает экономиче­
скую информацию, и сочетать эту борьбу с движением против 
коррупции, расточительства и бюрократизма, ведущимся в 
партийных, государственных, военных и народных организа­
циях. В этой борьбе городские парторганизации должны 
произвести тщательную расстановку классовых и массовых сил 
и умело применять тактику использования противоречий, 
осуществления расслоения, сплочения большинства и изоля»Щ 
ции меньшинства, с тем чтобы в ходе борьбы быстро образо-§ 
вать единый фронт против «пяти зол». В крупном городе 
такой единый фронт может образоваться примерно за трц»| 
недели после стремительного развертывания борьбы против 
«пяти зол». С его образованием реакционные капиталисты,•! 
повинные в тягчайших преступлениях, окажутся в изоляции, 1 
и правительство сможет с полным основанием и успешно | 
применить к ним такие необходимые меры наказания, как, | 
например, арест, тюремное заключение, расстрел, конфиска- 'к 
ция имущества, денежный ш т р а ф и т. д. В крупных городах-! 
страны (включая провинциальные центры) борьба против! 
«пяти зол» должна развернуться в первой декаде февраля, в 
связи с чем просим вас немедленно распланировать свою I 
работу. Щк 

26 января 1952 г. 

V 

1. При решении дел промышленников и торговцев в ходе 
движения против «пяти зол» следует руководствоваться сле­
дующими основными принципами: к прошлым деяниям отно­
ситься снисходительно (например, погашать задолженность 
по налогу необходимо требовать, как правило, лишь за 1951 
год) , а к дальнейшим — строго; к большинству относи* 
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пительно, а к меньшинству — строго; к признавшим 
С Н " П И Н У подходить снисходительно, а к сопротивляющим-
^ с т р о г о ; к промышленникам подходить снисходительно, а 
С Я торговцам — строго; к обычным торговцам относиться 
К сходительно, а к торговцам-спекулянтам — строго. На-
° кя что все партийные комитеты в ходе борьбы против 
«пяти зол» будут придерживаться этих принципов. 

2 Под углом зрения борьбы против «пяти зол» частные 
промышленники и торговцы д о л ж н ы разбиваться на пять 
категорий: соблюдающие законы, в основном соблюдающие 
законы, наполовину соблюдающие и наполовину нарушающие 
законы, серьезно нарушающие законы и полностью нарушаю­
щие законы. В крупных городах первые три категории обычно 
составляют около 95 процентов, две последние — около пяти. 
Хотя между этими городами и наблюдается некоторая раз­
ница в процентах, но в общем она невелика, в то время как 
в средних городах отклонения от этого соотношения более 
значительны. 

3. Пять вышеуказанных категорий охватывают буржуа­
зию, а также не относящихся к буржуазии самостоятельных 
ремесленников и мелких торговцев, д е р ж а щ и х семейные 
лавки, но не включают лоточников. В крупных городах 
лоточников можно пока не трогать, но самостоятельными 
ремесленниками и торговцами, д е р ж а щ и м и семейные лавки, 
все же лучше заняться . В средних же городах движением 
против «пяти зол» лучше было бы охватить как самостоятель­
ных ремесленников и торговцев, так и лоточников. Самостоя­
тельные ремесленники и торговцы, не использующие наемный 
ТРУД (но часть из которых держит учеников) , составляют в 
крупных и средних городах нашей страны значительное число; 
многие из них соблюдают законы, а многие другие соблюдают 
законы в основном, то есть допускают лишь частичные их 
Н а РУшения (другими словами, совершают такие мелкие про-

К И ' К а к У к л о н е н и е о т уплаты налогов н а небольшую 
на и т о л ь к о незначительное число относится к тем, кто 
гов ° В и н У соблюдает и наполовину нарушает законы, иначе 
т.,~ У к л о н я е т с я от уплаты налогов на довольно значитель­
ные сум мм п 

1 -та. а ходе нынешнего движения против «пяти зол» 
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мы д о л ж н ы разрешить дела и вынести соответствующее 
ключение не только в отношении большой группы мел 
капиталистов, но и по мере возможности в отношении са 
стоятельных ремесленников и торговцев, которые по числ 
ности почти равны мелким капиталистам, что будет поле 
как для ныне ведущегося движения, так и для дальнейщ 
экономического строительства. Эти две категории лиц, -
правило, не имеют за собой серьезных закононарушений, 
сделать по их делам заключение будет нетрудно. А сдег 
по их делам соответствующее заключение, мы обретем пг 
держку широких масс. Однако если в отдельных горо 
сочтут более удобным вынести в первую очередь заключ 
по делам других промышленников и торговцев и лишь з 
по делам самостоятельных ремесленников и торговцев, т 
тоже допустимо. 

4. Исходя из фактического положения дел в городе 
мы решили разбить промышленников и торговцев н ш к 
категорий вместо ранее установленных четырех, разд 
соблюдающих законы на две категории — на соблюдаю? 
законы и на в основном соблюдающих законы — и о й ^ Г 
без изменения остальные три категории. В Пекине из 50 т ь * 
промышленников и торговцев (включая самостоятельных-С 
месленников и торговцев без лоточников) соблюдают! 
законы составляют около десяти процентов, в основном собж 
дающие — около 60, наполовину соблюдающие и наполов; 
нарушающие — около 25, серьезно нарушающие — окола1 
тырех и полностью нарушающие — около одного процещ. 
Отделение полностью соблюдающих законы от в о с н о ^ Г 
соблюдающих, то есть от тех, кто совершил мелкие проступ! 
и дифференцированный подход к тем из в основном соб 
дающих законы, кто уклоняется от уплаты налогов на небо» 
шую сумму, и к тем, кто уклоняется на с р а в н и т е с ь 
значительную сумму, окажут, возможно, огромное воет* 
тельное воздействие. к Л 

5. Не имея никакого представления о п о л о ж е н и я м и 
личных категорий промышленников и торговцев, не УЩк 
себе тактики дифференцированного подхода к ним и прОрГ 
большую небрежность при организации и подготовке п 
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о-правительственных рабочих отрядов (или проверочных 
с 0 1 ° п ч р Я Д горкомов крупных и средних городов наспех раз -

тв'ает движение против «пяти зол», в результате чего 
икла некоторая неразбериха. Надеемся , что они обратят 

В это внимание и примут срочные меры для ее преодоления, 
на з * 
к" оме того, производство ревизии у промышленников и 
торговцев, нарушивших законы, должно находиться под стро­
гим контролем горкомов партии и городских правительств. 
Самовольная посылка какими-либо учреждениями людей для 
такой ревизии и, тем более, произвольный увод капиталистов 
на допрос к себе в учреждения вообще недопустимы. Д а л е е , 
как в движении против «трех зол», так и в движении против 
«пяти зол» запрещается вынуждать к даче показаний с при­
менением пыток и требуется всемерно предотвращать само­
убийства, а там, где такие случаи уже имели место, немедленно 
разрабатывать меры для предупреждения их повторения. 
Нужно, чтобы оба движения развивались на правильной и 
здоровой основе и увенчались полным успехом. 

6. В настоящее время во всех без исключения уездах, 
районах и волостях движений против «трех» и «пяти зол» не 
проводить. О том, когда и как они будут проводиться, ЦК 
сообщит особо. Проводимое в опытном порядке в отдельных 
уездных центрах движение против «пяти зол», а в отдельных 
районных центрах движение против «трех зол» необходимо 
держать под строгим контролем, с тем чтобы они не мешали 
весенней посевной кампании и другой хозяйственной деятель­
ности. В средних городах движение против «пяти зол» следует 
проводить не одновременно, а в разные сроки и под строгим 
контролем. 

5 марта 1952 г. 

V I 

нее « 1 . К В Х 0 Д 6 с а м о и борьбы против «пяти зол», так и после 
М ы Д о л ж н ы достичь следующих целей: 
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1. Полностью выяснить обстановку в частной промыщ 
ленности и торговле в интересах сплочения с буржуазией 
установления над ней контроля, а т а к ж е в интересах планоадг 
хозяйства в стране. Без выяснения обстановки плано~ 
хозяйство невозможно. ^ к ш 

2. Провести четкую грань между рабочим классо 
буржуазией, искоренить в профсоюзах коррупцию бюро 
кратизм, характеризующийся отрывом 01 масс, и очистить 
эти организации от буржуазных прихвостней. Подобные при, 
хвостни и промежуточные элементы, колеблющиеся между 
трудом и капиталом, появились повсюду в профсоюзных орга. 
низациях. В ходе борьбы нам нужно проводить воспитатель, 
ную работу среди промежуточных элементов и завоевывать их 
на свою сторону, а виновных в тяжких преступлениях при­
хвостней капиталистов исключать из профсоюзов. 

3. Реорганизовать гильдии и ассоциации промышленни­
ков и торговцев, исключить из руководящих органом, этих 
организаций тех, кто пускает в ход «пять отрав» 1 , и кто 
полностью дискредитировал себя, и привлечь к работе ;* них 
людей, сравнительно хорошо зарекомендовавших себя в | 
борьбе против «пяти зол». В этих органах должны быть 
представлены все категории промышленников и торговцев, за 
исключением тех, кто полностью нарушает законы. 

4. Помочь руководителям Ассоциации демократического 
национального строительства упорядочить эту организацию, 
исключить из нее тех, кто пускает в ход «пять отрав» и пол-] 
ностью утратил доверие, и пополнить ее состав более или 
менее достойными людьми, чтобы она стала политической 
организацией, способной представлять законные интересы 
буржуазии, главным образом промышленной, и воспитывать 
ее в духе Общей программы и принципов борьбы рротив 
«пяти зол». Что касается тайных сообществ различного рода 
капиталистов, вроде «Обеденных четвергов» : , то следует при­
нять меры для их роспуска. 

5. Ликвидировать «пять отрав», уничтожить спекулЯг 

тивную торговлю и добиться того, чтобы вся буржуазия ' 
целом подчинялась государственным законам и распоряже1 
ниям и занималась промышленно-торговой деятельноЦ! 
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я для национальной экономики и народного благосо-
п олез ^ р а з В и в а т ь в установленных государством рамках 
стояния, ш л е н н о с т ь ( П р и желании капиталистов и при 
ояСТНУК) " г " . 

опии Общей программы) и постепенно сокращать гоблнэД е н и " 
ную торговлю; расширять из года в год государственные 

4 3 сбыта продукции частных предприятий на договорных 
° лах и заказов на ее изготовление, а т а к ж е усиливать из 
года в год охват планированием деятельности частной про­
мышленности и торговли; заново установить лимит прибыли 
для частного капитала с таким расчетом, чтобы частный 
капитал чувствовал выгоду и в то же время не наживал 
громадные барыши. 

6. Ликвидировать тайную бухгалтерию, открыто вести 
хозяйство, постепенно вводить систему рабочего контроля над 
производством и торговлей. 

7. Путем взыскания задолженности по налогам, востре­
бования незаконно присвоенного государственного имущества, 
наложения штрафа и конфискации имущества восполнить 
большую часть экономического ущерба, нанесенного государ­
ству и народу. 

8. На всех крупных и средних частных предприятиях 
среди рабочих и работников прилавка создать партячейки и 
усилить партийную работу. 

23 марта 1952 г. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

Под «пятью отравами» имеются в виду пять видов незаконных действий 
капиталистов — подкуп должностных лиц, уклонение от уплаты налогов, 

И е 1 о с У д а Р с т в е н н о г о имущества, недобросовестное выполнение 
рственных заказов и выкрадывание экономической информации. 

Ц н н е Д е Н Н Ы е ч е т в е Р г и > > — тайное общество группы капиталистов в Чун-
ной ' С И С Т е м а т и ч е с к и занимавшееся злостной противозаконной подполь-
иио Д е я т е л ь н о с т ы о . Ликвидировано после разоблачения в ходе движе-
н и я против «п Я Т „ зол». 
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ВЗЯТЬСЯ ЗА ВЗАИМОПОМОЩЬ 
И КООПЕРАЦИЮ В СЕЛЬСКОМ ХОЗЯЙСТВ1 

КАК ЗА ДЕЛО ОГРОМНОЙ ВАЖНОСП 

(15 декабря 1951 года) 

Настоящим высылаем вам проект Постановления о ] 
помощи и кооперации в сельскохозяйственном производстве,' 
торый просим размножить и разослать всем парткомам вг 
до укомов и райкомов. Желательно немедленно провести в, 
высылаемого проекта разъяснительную работу в н у т р и ^ 
партии и организовать его проведение в жизнь. К разъяснен 
и реализации проекта необходимо приступить во всех район] 
где завершена аграрная реформа. Просим вас отнести 
этому как к делу огромной важности. Препровождаемый ; 
мент можно опубликовать во внутрипартийных изданиях 
не открыто в печати, поскольку он остается пока еще проекта 

* Внутрипартийное сообщение огромного исторического значения, Я 
готовлено товарищем Мао Цзэдуном в целях опровержения Лю Шао-( 
выступавшего против кооперирования сельского хозяйства. В июле Щ 
года Лю Шао-ци за спиной товарища Мао Цзэдуна и ЦК партии написа 
разослал от своего имени резолюцию, всячески порочащую доклад Ша| 
сийского провкома партии о развитии сельскохозяйственной производств 
ной взаимопомощи и кооперации. В этой резолюции Лю Шао-ци выст 
против выдвинутой товарищем Мао Цзэдуном линии на социалисвГ 
преобразование сельского хозяйства, клеветнически называя ее «оШЯ 
ной, опасной, утопической идеей аграрного социализма». В сентябре ' 
же года под личным руководством товарища Мао Цзэдуна было разрав 
но «Постановление ЦК КПК о взаимопомощи и кооперации в сельскохо 
ственном производстве» (проект). Вслед за этим 15 декабря товар! 
Мао Цзэдун написал для препровождения данного проекта настоя| 
сообщение, поставив перед всей партией задачу взяться за взаимопоМЧ 
и кооперацию в сельском хозяйстве как за дело огромной важности 



НОВОГОДНИЕ ПОЖЕЛАНИЯ 

(/ января 1952 года) 

Позвольте пожелать всем — работникам Народного пра­
вительства, командирам и бойцам частей народных доброволь­
цев и Народно-освободительной армии, всем демократическим 
партиям, всем народным организациям, всем национальным 
меньшинствам и всему народу победы на всех фронтах нашей • 
работы! 

Позвольте пожелать победы на фронте сопротивления 
американской агрессии и оказания помощи Корее! 

Победы на фронте укрепления национальной обороны! 
Победы на фронте аграрной реформы! 
Победы на фронте подавления контрреволюции! 
Победы на фронте экономической и финансовой работы! 
Победы на фронте культуры и просвещения! 
Победы на фронте идеологического перевоспитания раз­

личных кругов общества и прежде всего интеллигенции! 
Мне хотелось бы еще пожелать победы на вновь открыв­

шемся фронте и призвать весь народ, всех работников 
единодушно, со всей энергией и решительностью развернуть 
широкую борьбу против коррупции, расточительства и бюро­
кратизма, чтобы очиститься от этой скверны, оставленной 
старым обществом. 
в ] ч ^ 0 В а Р и Щ и ! На всех вышеуказанных фронтах мы добились 
М ы ' Г ° Д ^ п о ^ е д и с Р е Д и н и х — немало грандиозных побед, 

надеемся, что в 1952 году нашими совместными усилиями 
У Достигнуты на всех этих фронтах новые великие победы, 

здравствует Китайская Народная Республика! 



ДИРЕКТИВА ЦК КПК 
О КУРСЕ РАБОТЫ В ТИБЕТЕ* ' | 

(6 апреля 1952 года) 

ЦК в основном согласен с директивой Юго-Западного 
бюро ЦК К П К и Юго-Западного военного округа, переданной 
2 апреля по телеграфу Тибетскому рабочему комитету КПК 
и Тибетскому военному округу, считая правильными изложен­
ные в ней основной курс (кроме пункта о реорганизации 
тибетских войск) и многие конкретные меры. Л и ш ь действуя 
в этом духе, можно гарантировать нашу армию в Тибете от 
поражения. 

Условия в Тибете не те, что в Синьцзяне: как в п о л и т е 
ческом, так и в экономическом отношении Тибет намноН 
уступает Синьцзяну. Тем не менее, вступив в Синьцзян, наши 
войска под командованием Ван Чжэня первым делом сосредо­
точили все свое внимание на принципе расчетливости и 
бережливости, опоры на собственные силы и р а з в и т и я Ж ^ ^ Н 
водства для полного обеспечения своих нужд. СейчЖ о н и 

уже прочно стоят на ногах и пользуются горячей поддержкой 
со стороны национальных меньшинств. В настоящеёяремя 
в Синьцзяне проводится кампания по снижению арендной 
платы и ссудного процента, а зимой нынешнего года начнется 
аграрная реформа, благодаря чему массы будут е щ е я ^ ^ Г 
горячо поддерживать нас. Бесперебойное шоссейное*сооб-

* Внутрипартийная директива ЦК КПК, подготовленная товариШе 

Мао Цзэдуном и адресованная Юго-Западному бюро ЦК и Тибетской 
рабочему комитету КПК, а в копиях — Северо-Западному бюро 
цзянскому подбюро. 
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межДУ Синьцзяном и внутренними районами страны 
" ^ ^ е л ь н о улучшило материальное благосостояние нацмень-
3 1 , 3 в Тибете же к снижению арендной платы и аграр-
Ш й - Н реформе по крайней мере в ближайшие два-три года 
В ° И тупать будет нельзя. В Синьцзяне проживает несколько 

т Ы С Я Ч ханьцев, в то время как в Тибете их почти совсем 
° ° Т

 и наша армия находится там в совершенно ином нацио­
нальном районе. Поэтому мы сможем привлечь к себе массы 

быть гарантированными от поражения, только опираясь 
на Д в е основные политические установки. Перврй из них 
является установка на расчетливость и бережливость, раз­
витие производства для полного обеспечения собственных 
нужд и оказания таким путем влияния на массы, что пред­
ставляет собой самое основное звено. Д а ж е после прокладки 
шоссейной дороги ввозить зерно в большом количестве все 
же будет невозможно. Индия, вероятно, согласится постав­
лять в порядке обмена зерно и другие товары в Тибет, но мы 
должны строить свою работу на такой основе, чтобы наша 
армия могла существовать там д а ж е в том случае, если 
Индия вдруг откажет нам в зерне и других товарах. Мы 
должны приложить все усилия и принять соответствующие 
меры для того, чтобы завоевать на свою сторону Д а л а я и 
большинство из окружающей его верхушки, изолировать 
кучку вредных элементов и в течение многих лет без пролития 
крови постепенно осуществлять экономическое и политическое 
преобразование Тибета; вместе с тем мы д о л ж н ы подгото­
виться и к отпору вредным элементам, если они поднимут 
тибетские войска на мятеж против нас, чтобы наша армия 
могла и при такой ситуации продолжать существовать и 
Держаться в Тибете. Словом, во всех случаях необходимо 
ориентироваться на расчетливость и бережливость, на разви­
тие производства для полного обеспечения собственных нужд. 

К о Н а базе этой самой основной установки м ы сможем 
н

 г н У т ь своей цели. Вторая установка, которой можно и 
одимо придерживаться, состоит в том, чтобы наладить 

С Т р а н ь

Ы е отношения с Индией и с внутренними районами 
Тибета' П О С Т е п е н н о сбалансировать тем самым ввоз и вывоз 

и Добиться того, чтобы жизненный уровень тибетского 
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населения не только нисколько не снизился из-за вступлени 
нашей армии, а наоборот, в известной мере повысился. д 0 

тех пор пока мы не наладим производство и торговлю, Не 
разрешим обе эти проблемы, у нас не будет материальной 
базы для существования в Тибете, а у вредных элементов 
окажется повод для постоянного подстрекательства отсталой 
части масс и тибетских войск против нас, и наша политика 
сплочения большинства и изоляции меньшинства утратит 
свою действенность и станет неосуществимой. 

Из всех соображений, изложенных в телеграмме Юго. 
Западного бюро от 2 апреля, следует тщательно взвесить 
только одно: возможность и тактическую целесообразность 
намеченных на ближайшее время реорганизации тибетских 
войск и создания военно-административного комитета. щШ 
наш взгляд, в настоящее время реорганизовывать тибетские 
войска не следует, не следует также учреждать формалй^И 
военные подокруги и создавать военно-административный 
комитет. Н у ж н о оставить пока все по-старому, оттянутмЬремя 
и вернуться к этим вопросам через год-два, когда нашадамия 
действительно сможет обеспечить себя за счет собств^^^И 
производства и обрести поддержку масс. За эти один-два 
года обстановка может развиваться в двух направлениях' 
либо наша политика единого фронта с верхними сроями, 
призванная сплотить большинство и изолировать м е н ы 
даст эффект, тибетские массы постепенно примкнут 
в результате вредные элементы и тибетские войска 
лятся поднять мятеж; либо вредные элементы, сочтя 
слабых, поднимут тибетские войска на мятеж, а нашей 
придется в ходе самозащиты пойти в контрнаступле 
нанести им удар . В любом из этих двух случаев мы о* 
в выгодном положении. С точки зрения тибетской ве 
в настоящее время для полного осуществления Соглг 
и реорганизации тибетских войск еще нет достаточных 
Но через несколько лет положение станет иным, и ойШ, воз 
можно, почувствует, что ей не остается ничего другого, кроме 
как полностью осуществить Соглашение и реорганизовать 
тибетские войска. Если же тибетские войска поднимут один 
или д а ж е несколько мятежей и будут разбиты нашей армие 
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контрудара, то причин для реорганизации нами тибет-
В *° Д войск будет еще больше. По-видимому, не только два 
с К И Х

 2 но и сам Д а л а й и большинство из его группировки 
гылуня > 

яли Соглашение неохотно и не ж е л а ю т его реализовать . 
Унас сейчас для полной реализации Соглашения нет не только 

иальной базы, но и опоры в массах, нет для этого и 
п о Д Д е Р ж к и с 0 С Т 0 Р 0 Н Ы верхушки, а о т насильственного осу­
ществления вреда будет больше, чем пользы. Поскольку им 
не хочется осуществлять, ну что ж, реализовывать его пока 
не будем, отложим это дело на некоторое время. Чем про­
должительнее будет эта отсрочка, тем больше будет доводов 
в нашу пользу и меньше в их пользу. Отсрочка не причинит 
нам большого вреда, наоборот, она д а ж е нам выгоднее. Пусть 
они бесчинствуют и творят всякое зло, мы же будем делать 
добро — заниматься производством, торговлей, строитель­
ством дорог, оказанием медицинской помощи, работой единого 
фронта (сплочение большинства и терпеливое воспитание) и 
т. д., завоевывая на свою сторону массы и в ы ж и д а я момент, 
когда условия созреют и можно будет поставить на повестку 
дня вопрос о полном осуществлении Соглашения. Если они 
сочтут нецелесообразным открытие начальных школ, то и 
это дело можно свернуть. 

Недавнюю демонстрацию в Л х а с е нужно рассматривать 
не только как дело рук двух сылуней и других вредных 
элементов, но и как выражение перед нами намерений боль­
шинства из группировки Д а л а я . Их петиция весьма приме­
чательна с точки зрения тактики: они не говорят в ней о 
разрыве и только требуют от нас уступок. Содержащийся в 
ней пункт с завуалированным требованием вернуться к пра­
ктике Цинской династии и не дислоцировать в Тибете Осво-

дительную армию не в ы р а ж а е т их подлинных замыслов. 
^ домо зная, что это неосуществимо, они пытаются в обмен 

этот пункт добиться своего по другим пунктам. Критика 
Дить^ 6 0 ^ а л а я в петиции сделана для того, чтобы огра-
Они ° Т п о л и т и ч е с к ° й ответственности з а демонстрацию. 
Н а Ц и о н 1 С Т ^ П а Ю Т П ° Д м а с к ° й защитников интересов тибетской 
°гноп а л ь н о с т и > понимая, что они слабее нас в военном 

Н и и , но сильнее в смысле социальных сил. Мы должны 
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на деле (не формально) принять во внимание их петицию 
отсрочить полное осуществление Соглашения. Они не сд 1 1 

чайно приурочили демонстрацию к моменту до прибытий 
Панчена в Лхасу . После приезда Панчена они, вероятно 
начнут усиленно перетягивать его на свою сторону, вовлекать 
в свою группировку. Если мы хорошо проведем работу 
Панчен не попадется на их удочку и благополучно доедет д0' 
Шигацзе , то обстановка для нас станет тогда более благо-
приятной. Но то обстоятельство, что нам недостает мате» 
риальной базы, останется пока неизменным; останется пока 
неизменным и то, что в смысле социальных сил они сильнее 
нас. Поэтому не изменится пока и позиция группировка 
Д а л а я , не желающей идти на полное осуществление Сопла» 
шения. Формально мы должны сейчас предпринять наступле­
ние — осудить демонстрацию и петицию как необоснованные 
акты (подрыв Соглашения) , а на деле — быть готовыми 
сделать уступку, чтобы дождаться момента, когда созреют 
условия, и подготовиться к будущему наступлению ( о с у 
ствление Соглашения) . 

Телеграфируйте ваше мнение насчет вышеизложенно 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 Имеется в виду Соглашение Центрального народного правительства н 
местного правительства Тибета о мероприятиях по мирному освобож* 
дению Тибета, подписанное 23 мая 1951 года. 

2 Сылунь — высший светский сан при Далае. В то время сылунями были 
реакционеры-крепостники Локанва и Лозан Чжасчи. 



ПРОТИВОРЕЧИЕ 
МЕЖДУ РАБОЧИМ КЛАССОМ 

И БУРЖУАЗИЕЙ — 
ГЛАВНОЕ ПРОТИВОРЕЧИЕ ВНУТРИ СТРАНЫ* 

(6 июня 1952 года) 

После свержения класса помещиков и бюрократической 
буржуазии главным противоречием в Китае стало противоре­
чие между рабочим классом и национальной буржуазией. 
Поэтому впредь национальную буржуазию не следует назы­
вать промежуточным классом. 

°тдело е з о л ю ц и я товарища Мао Цзэдуна на документе, подготовленном 
бочн °-М КПК по работе единого фронта. В ней он критикует оши-
6у_ в з гляд руководителя данного отдела, считавшего национальную 

Уазию промежуточным классом. 



СПЛАЧИВАЙТЕСЬ 
И ПРОВОДИТЕ ЧЕТКУЮ ГРАНЬ 
МЕЖДУ СВОИМИ И ВРАГАМИ* 

(4 августа 1952 года) 

и 

гра 

Весь истекший год мы и воевали, и вели переговор 
добивались стабилизации. 

Обстановка в корейской войне определилась п о а ! ^ И 
прошлого года, но тогда еще не было уверенности в ста 
зации финансово-экономического положения у нас в стра 
И мы ограничивались заявлением о том, что «цены в основном 
стабилизированы, расходы и доходы приблизительно сбалан­
сированы», подразумевая под этим, что ни полной стабилиза­
ции цен, ни полного баланса доходов и расходов достигнуто 
еще не было. Превышение расходов над доходами представ­
л я л о собой проблему. Поэтому ЦК К П К в сентябре прошлого» 
года созвал совещание и поставил задачу увеличения произ­
водства и строгого соблюдения режима экономии. В октябре 
месяце на третьей сессии Всекитайского Комитета Н П Ю И 
первого созыва я вновь остановился на этой задаче. В ходе 
развернувшегося движения за увеличение производства и 
соблюдение режима экономии были вскрыты довольно серьез­
ные случаи коррупции, расточительства и проявления бюро­
кратизма. В декабре началось движение против «тре# зол»| 
а вслед за ним — движение против «пяти зол». В настоящее; 
время оба эти движения увенчались успехом, положение дел 

•Тезисы речи товарища Мао Цзэдуна на 38-м заседании Бюро Вс*« 
китайского Комитета Народного политического консультативного ЩШ 
Китая первого созыва. 
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^ рчяснилось и в стране установился прочный полностью • 

п ° Р Я р ° ^ р 0 Ш Л 0 М году на войну против американской агрессии, 
казание помощи Корее было израсходовано примерно 

3 3 ° о же средств, сколько на строительство у нас в стране, 
^ '-гсть половина на половину. В отличие от прошлого года 
7 0 иные расходы в текущем году составят, как предполагает-
В лишь половину прошлогодних. Численность наших войск 
теперь сократилась, зато улучшилось их оснащение. Мы 
воевали раньше более 20 лет и воевали без авиации, нам 
приходилось терпеть вражескую бомбежку. Теперь у нас уже 
есть авиация, есть и зенитные орудия, и т я ж е л а я артиллерия, 
и танки. Война против американской агрессии, за оказание 
помощи Корее — большая школа, где мы проводим грандиоз­
ные военные учения, которые лучше, чем обучение в военных 
училищах. Если война продлится до конца следующего года, 
то все наши сухопутные войска смогут поочередно пройти 
через такого рода учения. 
;»:, С самого начала война поставила перед нами три вопро­
са: 1) можем ли мы воевать? 2) можем ли мы обороняться? 
и 3) можем ли мы обеспечить себя питанием? 

Вопрос о том, можем ли мы воевать, разрешился уже 
через два-три месяца. Пушек у противника больше, чем у нас, 
зато боевой дух у него довольно низок, другими словами, он 
богат металлом, но слаб духом. 

Вопрос о том, можем ли мы обороняться, тоже был 
разрешен в прошлом году. Метод его разрешения — влезать 
в подземные туннели. Мы сооружаем двухъярусные, наземно-
подземные, укрепления и при натисках врага влезаем в тун-
вели. Иногда бывает, что наземное укрепление захватывается 
врагом, а подземное по-прежнему остается в наших руках, 

ждав, когда враг выйдет на наши позиции, мы переходим 
контратаку и наносим ему большие потери убитыми и 

^ ыми. Именно таким нехитрым способом мы добываем 
Р а современные орудия. Противник перед нами довольно 

"^помощен. 
Иии ^ ° П Р 0 С 0 питании, то есть о продовольственном снабже-

' Д о л г ° не получал разрешения. Тогда мы еще не знали, 
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что можно рыть туннели для хранения продовольствия. 
перь мы знаем. У каждой дивизии есть продовольствен» 6 

запасы на три месяца, есть подземные склады и д а ж е залы 
жизнь н а л а ж е н а совсем неплохо. 

Теперь курс ясен, позиции прочные, снабжение войск 
гарантировано и каждый боец понимает, что нужно держаться 
до конца. 

УДут Сколько же лет продолжится война, как да 
вестись переговоры? Я говорю: и переговоры и война буду^ 
вестись, перемирие все же наступит. 

Почему перемирие все же наступит? Потому, что эта 
война не может быть тридцатилетней или столетней, так как 
длительное затягивание ее для США совсем невыгодно. 

Во-первых, будут убитые. По причине задержания 10 с 
лишним тысяч военнопленных Соединенные Штаты потеряли 
свыше 30 тысяч человек убитыми. А ведь людей у ш 
меньше, чем у нас. 

Во-вторых, требуются расходы. Война ежегодно погло­
щает у С Ш А более 10 миллиардов долларов. Наши же 
расходы гораздо меньше, причем в нынешнем году они еще 
вдвое снизятся против прошлогодних. На средства, выявлен­
ные в ходе движений против «трех» и «пяти зол», можно будет 
провоевать еще полтора года, а средства, полученные благо­
д а р я увеличению производства и соблюдению режима эконо­
мии, можно целиком и полностью направить на строительство 
в стране. : Щт 

В-третьих, США увязли в непреодолимых внешних и 
внутренних противоречиях. 

В-четвертых, тут затрагивается еще и стратегический 
вопрос. Центром тяжести американской стратегии является 
Европа. Посылая войска для захвата Кореи, США ожи­
дали, что мы окажем помощь Корее своими в о й с к а м Л И 

С нашими собственными делами легче справиться Р а 3 " 
решение наших внутренних дел целиком зависит от нас самих. 
Но мы не состоим в начальниках американского генштаба, 

!>кит-
ся ли корейская война — лишь наполовину зависит о т 4 Р т а й " 
ско-корейской стороны. щЛ 

ш 
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Словом, ^бщая обстановка сложилась для США так, что 
амим невыгодно не пойти на перемирие. 

И М °разговоры о том, что вот-вот вспыхнет третья мировая 
а рассчитаны на запугивание людей. Н а м необходимо 

воина, д е с я т о к л е т н а промышленное строительство и созда-
«иепрочного фундамента. 

Все мы должны тесно сплотиться и провести четкую грань 
между своими и врагами. Сегодня мы сильны благодаря 
сплоченности всего нашего народа, сотрудничеству всех здесь 
присутствующих, сотрудничеству всех демократических пар­
тий и всех народных организаций. Сплочение и проведение 
четкой грани между своими и врагами имеют исключительно 
важное значение. Д-р Сунь Ят-сен — человек, достойный 
уважения. Но почему потерпела поражение руководимая им 
революция 1911 года? Объясняется это тем, что, во-первых, 
не был произведен раздел земли, во-вторых, не была осознана 
необходимость подавления контрреволюции и, в-третьих, про­
тив империализма не велась острая борьба. Помимо прове­
дения четкой грани между своими и врагами надо проводить 
также четкую грань между правдой и неправдой внутри 
народа. При сравнении этих двух граней последняя отодви­
гается на второй план. Например , большинство казнокрадов 
и взяточников все же относится к сфере вопроса о правде и 
неправде, они поддаются перевоспитанию и отличаются от 
контрреволюционеров. 

Все демократические партии и религиозные круги долж­
ны проводить у себя воспитание, не поддаваться обману 
империализма, не стоять на стороне врага. Возьмем к при­
меру буддизм, который слабо связан с империализмом и 
равным образом связан с феодализмом. Борьба против 

°Дализма, поскольку она ведется вокруг вопроса о земле, 
затронула буддийских монахов, и под удар попали настоятели 

° в ' и г у м е н ы и им подобные. Свержение этой горстки 
Д и з м

и о с в ° б о д и л о Л у Чжи-шэней 1 . Я н е приверженец буд­
ил ' Н о я н е против создания ассоциации буддистов в целях 
В р а г а

ъ е д и н е н и я и проведения четкой грани между своими и 
Фронт?" ^ Д е т л н в о д и н прекрасный день упразднен единый 

т Я не за его упразднение. Мы сплачиваемся со всеми. 



92 МАО Ц З Э Д У Н 

кто действительно отмежевался от наших врагов и с л у ^ 
народу. щШ 

У нашей страны светлое будущее и широкие перспектив 
Раньше мы задавали себе вопрос: можно ли восстановить 
наше народное хозяйство за три года? Теперь, после дву х 

половиной лет упорной борьбы, оно уже восстановлено, на 
чалось плановое строительство. Д а в а й т е же сплотимся во­
едино и проведем четкую грань между своими и врагами, что 
наша страна уверенной поступью продвигалась вперед. 

''тШ 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

Лу Чжи-шэнь — один из героев китайского классического романа «Реч­
ные заводи». До присоединения к крестьянам-повстанцам в горах ЛшЕ 
шань был рядовым монахом. 

.•Ж 



ПРИВЕТСТВИЕ 
КИТАЙСКИМ НАРОДНЫМ ДОБРОВОЛЬЦАМ 

ПО СЛУЧАЮ КРУПНОЙ ПОБЕДЫ* 

(24 октября 1952 года) 

Наши народные добровольцы вместе с корейской Народ­
ной армией, начав с 18 сентября тактические боевые действия 
по1 отражению врага на всей линии фронта, за один месяц 
уничтожили и ранили свыше 30 тысяч человек противника и 
одержали крупную победу, в связи с чем ЦК и Военный совет 
горячо поздравляют вас и всех командиров и бойцов. Такого 
рода боевые действия заключаются в том, чтобы, сосредоточив 
наши превосходящие силы и средства в ряде намеченных нами 
важных в тактическом отношении пунктов, наносить внезап­
ные удары по вражеским взводам, ротам и батальонам и 
уничтожать их полностью или большей частью, затем наносить 
противнику значительные потери в живой силе в последующих 
схватках во время его контратак и, далее, в зависимости от 
обстановки, упорно отстаивать захваченные нами пункты, 
которые можно удержать , и оставлять те, которые нельзя 
Удержать, сохраняя за собой инициативу и готовясь к даль­
нейшим действиям по отражению противника. Придерживаясь 
и впредь таких методов ведения боевых действий, мы несом­
ненно сможем взять противника за горло, вынудить его пойти 

^компромисс и прекратить войну в Корее. После того как 
войска с июля прошлого года перешли к упорным наши 

К И т а ( . ^ и Р е к т и в а ЦК КПК и его Военного совета ответственным л и ц а м 
1 Ы „ , И Х н а Р ° Д н ы х д о б р о в о л ь ц е в , п о д г о т о в л е н н а я т о в а р и щ е м М а о 
^"ДУНом. 
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позиционным действиям, урон, нанесенный нами вра .» 
превысил потери, понесенные им от наших маневренных л « 
ствий, осуществлявшихся до июля прошлого года. Потери 
наших войск значительно сократились. Взять, к примег^ 
потери народных добровольцев в личном составе: ежемесяц 
ные потери за 15 месяцев, прошедших с июля прошлого год а 

снизились в среднем более чем на две трети против предыду' 
щих восьми месяцев. Это достигнуто именно в результат* 
применения вышеуказанных методов ведения боевых действий 
с опорой на укрепленные позиции. А в период, начиная с 
18 сентября, данные методы боевых действий стали применять­
ся еще более организованно, еще более широко по всей ли 
фронта и потому заслуживают особого внимания. 

Сегодня, в канун второй годовщины начала боевых 
ствий народных добровольцев за границей, мы выражаем 
надежду, что вы обобщите свой опыт, повысите организован­
ность, усовершенствуете тактическое мастерство, будете эко­
номно использовать боеприпасы, еще теснее сплотитесь с 
корейскими товарищами, с корейским народом и добьетесь в 
последующих боях еще более крупных побед. 

1 



ПРОТИВ БЮРОКРАТИЗМА, 
АДМИНИСТРИРОВАНИЯ 

Н А Р У Ш Е Н И Й ЗАКОНОВ И ДИСЦИПЛИНЫ* 

(5 января 1953 года) 

Борьба против бюрократизма, администрирования и на­
рушений законов и дисциплины должна привлечь к себе 
внимание наших руководящих органов всех ступеней. 
"'" В результате движения против «трех зол» наша партия 

в основном покончила с коррупцией и расточительством среди 
многих работников центра, крупных административных райо­
нов, провинций (городов) и округов, а т а к ж е в основном 
устранила такое проявление бюрократизма, как отрыв многих 
руководителей от работников подчиненных им учреждений. 
Однако во многих местах, во многих отраслях и во многих 
органах в основном еще не искоренены такие разновидности 
бюрократизма, как незнание руководителями тягот народных 
масс, незнание ими положения дел в нижестоящих организа­
циях, сколько-нибудь удаленных от их учреждений, незнание 
многочисленных фактов голого администрирования и наруше­
ния законов и дисциплины вредными элементами из числа 
Уездных, районных и волостных кадровых работников или же 
"^ЗДеиствие руководителей, которые в какой-то степени хотя 
р я ^ Н а ю т °б этих злоупотреблениях и их виновниках, но смот-

на них сквозь пальцы, не возмущаются ими, не чувствуют 
зности вопроса и потому не предпринимают активных 

^ Р ^ Д л я поддержки честных людей и наказания виновных, 

Мао п Н у т р и п а Р т т ° 1 н а я директива ЦК КПК, подготовленная товарищем 
е д у н о м . 
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для поощрения положительного и устранения отрицательно 
Возьмем рассмотрение писем от населения. По сообщец и ° 
с мест одно из провинциальных народных правительств ск 
пило у себя более 70 тысяч нерассмотренных писем, а сколь 
таких писем лежит под сукном в партийных и правительствен 
пых органах ниже провинциальных, — нам пока неизвестно 
но можно предположить, что немало. В большинстве писем 
от населения содержится просьба к нам разрешить те или 
иные вопросы, а т а к ж е излагаются многочисленные жалобы 
на противозаконные, преступные действия кадровых работни­
ков, жалобы, которые подлежат немедленному рассмотрению 

Бюрократизм и администрирование — большое зло для 
нашей партии и правительства не только сейчас, но и в тече­
ние длительного периода в будущем. Если говорить об их 
социальных корнях, то бюрократизм и администрирование 
являются отражением в нашей партии и органах власти 
пережитков реакционного стиля (антинародного, гоминьда-
новского стиля) , которого придерживаются реакционные гос­
подствующие классы по отношению к народу. Если же 
рассматривать их с точки зрения задач и методов руководства 
наших партийных и правительственных органов, то они связа­
ны с тем, что постановка заданий не сопровождается разъяс­
нением границ конкретных установок и стиля работы, то есть 
постановка заданий перед кадровыми работниками средних и 
низших ступеней осуществляется без одновременного разъяс­
нения границ конкретных установок и стиля работы. Они 
связаны с полным отсутствием проверки или с плохо постав­
ленной проверкой кадровых работников всех ступеней, особен­
но уездных, районных и волостных. Они связаны с тем, что 
в уездах, районах и волостях либо еще не развернулась работа 
по упорядочению партийных организаций, либо в ходе это 
работы не ведется борьба против голого администрирования 
и не устраняются нарушители законов и дисциплины. 0| 
связаны и с тем, что еще не ведется борьба и не принимаю 
меры по искоренению таких разновидностей бюрократизма, 
бытующих и поныне среди работников наших руководят 1 1 * 
органов округов и выше, как незнание или р а в н о д у ш и в в т я Г ° 
там народных масс, к положению дел в низовых организаи 
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наши руководители будут лучше справляться со своими 
^ < У 1 И ми и совершенствовать методы руководства, то можно 
з я Д а ч а

 с т е п е н н 0 уменьшить проявления бюрократизма и ад-
^ ^ с т р и р о в а н и я , приносящих вред массам, помочь многим 
М И м партийным и правительственным органам пораньше 
Н Годиться из-под влияния гоминьдановского стиля, скорее 
°чистить наши органы от пролезших в них вредных элементов 

быстрее ликвидировать наблюдающиеся ныне многочислен­
ные злоупотребления. 

В силу всего этого просим вас в 1953 году, в увязке с 
упорядочением и строительством партийных организаций и 
другими мероприятиями, осуществить, начав с рассмотрения 
писем от населения, проверку в целях выявления фактов 
бюрократизма, администрирования и нарушений законов и 
дисциплины и объявить им решительную борьбу. Типичные 
случаи в этом отношении следует предавать широкому глас­
ному разоблачению в печати. Злостных нарушителей законов 
и дисциплины нужно привлекать к судебной ответственности, 
а на тех из них, кто является членом партии, налагать еще 
дисциплинарные взыскания по партийной линии. Парткоми-
теты всех ступеней должны иметь решимость к тому, чтобы 
все ненавистные массам нарушители законов и дисциплины 
несли кару и исключались из партии и правительственных 
органов, а наиболее злостные из них приговаривались к выс­
шей мере наказания и чтобы таким образом давать выход 
народному гневу и воспитывать кадровых работников и массы. 
Но когда широко развернутая борьба против вредных элемен­
тов и злоупотреблений достигнет определенного этапа, нужно 

Удет собрать, проанализировать и отметить типичные приме-
Р ы из хорошо проявивших себя работников и положительной 
в с я К Т И К И В Р а з л и ч н ы х районах, чтобы на них могла равняться 

партия, чтобы здоровое начало поощрялось и довлело над 
0а« Р ° В ь ш - М ы уверены, что таких типичных образцовых 

ников и такой положительной практики имеется в раз­
н ы х районах безусловно немало. 



КРИТИКА ВЕЛИКОХАНЬСКОГО ШОВИНИЗМА* 

(16 марта 1953 года) 

В некоторых местах взаимоотношения между националь­
ностями весьма ненормальны. Такое положение нетерпимо 
для коммунистов. Необходимо подвергнуть основательной 
критике серьезные великоханьские настроения, наблюдающие­
ся у многих членов и кадровых работников нашей партии, как 
отражение во взаимоотношениях между национальностями 
реакционной идеологии класса помещиков и буржуазии, идео­
логии гоминьдана и безотлагательно взяться за исправление 
такого рода ошибок. Во все национальные районы следует 
направить делегации во главе с товарищами, которые разби­
раются в национальной политике и горячо сочувствуют все 
еще страдающим от дискриминации соотечественникам из 
нацменьшинств, для делового обследования и изучения обста­
новки, оказания помощи местным партийным и правитель­
ственным органам в выявлении и разрешении вопросов, а 
не для верхоглядского ознакомления. 

Исходя из многочисленных данных, ЦК констатирует, что 
почти во всех национальных районах имеются неразрешенные 
вопросы, причем некоторые из них носят сугубо серьезный 
характер. На первый взгляд кажется, будто все там благо­
получно, но в действительности дело обстоит весьма серьезно. 
Обнаруженные за последние два-три года в различных раио 
нах ненормальные явления свидетельствуют о почти пс 
местном наличии великоханьского шовинизма. И если 

* Внутрипартийная директива ЦК КПК, подготовленная товариШ*1' 
Мао Цзэдуном. щШ 
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а момент мы не возьмемся крепко за воспитательную 
данный^ ^ в Ы т р а в и м решительно великоханьский шовинизм 
работу п а р Т И И и С реди народа, то возникнет большая опас-
ввутри ^ е с т в у Ю щ И е внутри парторганизаций и среди на-
Н 0 С Т ы х масс многих районов ненормальности в области 

имоотношений между национальностями представляют со-
^.й не какие-то пережитки великоханьского шовинизма, а 
самый настоящий великоханьский шовинизм, то есть буржуаз -

идеологию, которая господствует в сознании части това-
оищей и народа, еще не получивших марксистского воспитания 
и не усвоивших национальную политику Ц К . Следовательно, 
для постепенного разрешения данного вопроса нужно вести 
серьезную воспитательную работу. Кроме того, в целях вос­
питания членов партии и народа необходимо т а к ж е на основе 
реальных фактов больше писать для газет статей с открытой 
критикой. 



УСТРАНИТЬ «пять м н о г о » * а 

(19 марта 1953 года) 

1. В работе наших партийных и правительственных 
ганов в деревне имеет место серьезный отрыв от крестьяне 
масс и ущемление интересов крестьян и их активистов, 
есть то, что получило название «пять много». «Пять много» 
означают: много заданий, много совещаний и учебных сборов, 
много документации, информационных материалов и отчетно­
сти, много организаций и много обязанностей у активистов. 
Эти вопросы существуют уже давно, и относительно некоторых 
из них ЦК в свое время давал указания, требуя от партийных 
комитетов всех ступеней обращать на них должное внимание 
и разрешать их. Однако они не только не получили разре 
ния, а наоборот, становятся все более серьезными. Причин 
в том, что все эти вопросы не выдвигались в систематизиро­
ванном и обобщенном виде и не велась, что особенно важ 
борьба против сепаратизма и бюрократизма в руководяши 
партийных и правительственных органах пяти стуЯгей- -
центра, крупных административных районов, провинций ( 
родов) , округов и уездов. Поскольку «пять много» берут с: 
начало главным образом не в самих районах и волостях, С 
они бытуют, а в вышестоящих инстанциях, поскольку 
порождены серьезным сепаратизмом и бюрократизмом рУ 
водящих партийных и правительственных органов уездов и 
выше, причем в ряде случаев сохраняются по сей день как 
пережитки прежних периодов, периодов революционн 

?0-

* Внутрипартийная директива ЦК КПК, подготовленная * 
Мао Цзэдуном. 
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ной реформы, постольку в целях разрешения данного 
* Я Г ^ а необходимо в 1953 году при проведении директивы 
в° п Р л ьного Комитета о борьбе против бюрократизма, адми-
И е Н " о о В а н и я и нарушений законов и дисциплины сделать 
"Й на искоренение бюрократизма и сепаратизма в руково-
У 0 0 ^ 0 р Г а н а х и изменить те необходимые ранее порядки и 
А ила в которых ныне отпала надобность. Впредь главные 
ответственные товарищи из партийных комитетов и правитель­
ственных органов уездов и выше д о л ж н ы с учетом конкретных 
«словий разрабатывать соответствующие практически осуще­
ствимые установки, регламентирующие постановку руководя­
щими органами заданий, созыв совещаний и организацию 
учебных сборов, рассылку документов и отчетных таблиц и 
запрос у нижестоящих инстанций информационных материа­
лов, определение форм районных и волостных организаций, 
а также использование сельских активистов, но вместе с тем 
по отдельным аспектам затронутых вопросов должны быть 
единые установки центральных органов. Такие порочные 
порядки и правила, когда многие отделы партийных и прави­
тельственных органов и народных организаций по собственно­
му усмотрению назначают задания нижестоящим инстанциям, 
по всякому поводу вызывают нижестоящих работников и 
сельских активистов на совещания или учебные сборы, рас­
сылают уйму документов и отчетных таблиц и произвольно 
требуют информационные материалы от нижестоящих инстан­
ции или от деревни, необходимо решительно искоренить и 
заменить их едиными и отвечающими обстановке порядками 
и правилами, выработанными при наличии руководства. Нуж-
Н о решительно и в то же время шаг за шагом кончать и с 
такой практикой в деревне, как учреждение разного рода 
комитетов в каждой волости и возложение множества обязан-

е и на активистов, что мешает производству и приводит 
к 0 т Рыву от масс. 

Вап ^ ^ е н т р а л ь н ы й Комитет обязывает ответственных то-
Щей из орготдела Ц К , Административного совета Цен-

Ф и

 0 г о народного правительства и подведомственных ему 
Л 0 л ^ С о в ° - э к о н о м и ч е с к о г о , Культурно-просветительного и 

°-юридического комитетов как можно быстрее выяс-
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нить по принадлежности в соответствующих отделах центпя 
ных партийных и правительственных органов и народт, 
организаций все те обстоятельства, которые в прошлом ц 
рождали «пять много», выработать подходящие порядки 
правила и доложить об этом в ЦК-

3. Во всех крупных административных районах и 
винциях (городах) ответственные товарищи из бюро и подб| 
ро Ц К , провинциальных (городских) партийных комитетов в 
административных органов соответствующих ступеней обя 
ны выяснить вопрос о «пяти много», наметить путидего раз 
шения и доложить об этом в ЦК- В связи с этим просим : 
бюро и подбюро ЦК, провинциальные (городские) партийв 
комитеты организовать по одной специальной проверс 
группе для выяснения вопроса о «пяти много», которая долж­
на обследовать положение в одном-двух подчиненных им 
районах и волостях (а в городе — в одном-двух районах и 
к в а р т а л а х ) , чтобы получить материалы для разрешения этого 
вопроса. 

4. Руководство работой по устранению «пяти много» в 
округах и уездах возлагается на провинциальные партийные 
комитеты. ; шШ 

5. Сельскохозяйственное производство является домини­
рующей задачей в деревне, вся остальная работа на селе 
должна вестись вокруг него и обслуживать его. Все та» 
называемые рабочие задания и методы работы, которые ме­
шают крестьянам заниматься производством, необходимо от­
вергать. В настоящее время наше сельское хозяйство остается 
в основном распыленным мелкокрестьянским хозяйством, 
использующим орудия старого типа. Оно резко отличается 
от вооруженного машинами коллективизированного сельского 
хозяйства в Советском Союзе. Следовательно, в нынешни 
переходный период в сельском хозяйстве нашей страны, 
исключением госхозов, невозможно осуществлять единое пла 
новое производство и нельзя чрезмерно вмешивать( | | в д е Л ' 
крестьян. Направлять сельскохозяйственное п 

роизводствА 
согласовывать его с промышленностью и включать его 
государственный хозяйственный план пока можно не и н а Ч ^ 
как посредством политики цен, а также необходимо" 
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мой хозяйственной и политической работы. Выходящие 
• И ^ и р З М К и так называемые сельскохозяйственные «планы» 
3 8 Задания» для деревни безусловно неосуществимы, более 
Й * они неизбежно встретят возражения со стороны крестьян 
т ° г 0 ' е д у Х к отрыву нашей партии от крестьянских масс, 
В являющих свыше 80 процентов населения страны. Это 
° звычайно опасно. «Пять много» в работе районов и ВОЛО­

ки большей частью представляющие собой проявления 
именно такого чрезмерного вмешательства в дела крестьян 
(а частично возникшие в силу потребностей революционных 
войн и аграрной реформы и сохранившиеся до сих пор) , уже 
вызвали у крестьян недовольство, и поэтому их необходимо 
преодолеть. 



КРИТИКА ЛЮ ШАО-ЦИ И ЯН ШАН-
ЗА САМОВОЛЬНУЮ, 

В НАРУШЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ, РАССЫЛКУ 
ДОКУМЕНТОВ ОТ ИМЕНИ ЦК*« 

(19 мая 1953 года) 

I 

В дальнейшем все документы и телеграммы, идущие от 
имени Ц К , рассылать только после моего просмотра, иначе 
они недействительны. Прошу принять во внимание. 

I I 

1. Прошу под вашу ответственность проверить, имеются 
ли среди телеграмм и документов, разосланных от имени Цге 
или Военного совета с 1 августа прошлого года (до 1 августа 
была сделана проверка) по 5 мая сего года, такие, которые 
не были мной просмотрены, и сколько их (не считая тех, что 
были разосланы за время моих инспекционных поез, 
пусков по болезни) , и о результатах доложить мне. 

2. Самовольная , без моего ведома, рассылка 
ряда созванных ЦК совещаний, имевшая место в ев' 
есть ошибка, нарушение дисциплины. 

от-

ний 
мя, 

* Две записки товарища Мао Цзэдуна с критикой в адрес Лю 
и Ян Шан-куня. 



РИТИКА ПРАВОУКЛОНИСТСКИХ взглядов 
КАК ОТХОДА ОТ Г Е Н Е Р А Л Ь Н О Й ЛИНИИ* 

(15 июня 1953 года) 

Генеральная линия и генеральная задача партии в пере­
ходный период 1 состоит в том, чтобы в течение 10—15 лет или 
немногим больше завершить в основном индустриализацию 
страны и социалистическое преобразование сельского хозяй­
ства, кустарной промышленности, капиталистической про­
мышленности и торговли. Эта генеральная линия служит 
маяком, освещающим все области нашей работы. Отходить 
от нее нельзя, отход ведет к «лево»- или правоуклонистским 
ошибкам. 
'., Кое-кто находит переходный период слишком длительным 
и проявляет торопливость. Это порождает «лево»-уклонист-
ские ошибки. Есть и такие, которые после победы демократи­
ческой революции топчутся на одном месте. Они не понимают, 
что характер революции изменился, и вместо социалистиче­
ских преобразований продолжают заниматься своей «новой 
Демократией». А это порождает правоуклонистские ошибки. 

и говорить о сельском хозяйстве, то социалистический 
единственно верный путь для сельского хозяйства 

"ашей страны. Развитие движения за взаимопомощь и коопе-
_ ^ ^ ^ н ^ н е п р е р ы в н о е повышение производительных сил в 

ЧК к ' г ? 1 . В Ы С Т У Г 1 л е н и я товарища Мао Цзэдуна на заседании Политбюро 
^Чепци' В К 0 Т 0 Р 0 М о н критикует выдвинутую Лю Шао-ци и другими 

ю о «прочном установлении новодемократического обществен-
дка» и прочие их правооппортунистические взгляды. 
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сельском хозяйстве является центральным звеном 
партии на селе. 

Правый уклон находит свое выражение в трех 
формулировках. 

«Прочно установить новодемократический общ<||твенн 
порядок». Такая формулировка вредна. В переходные 
период ежедневно происходят перемены, ежедневно наро^ 
даются социалистические факторы. Как же можно «прочно 
установить» так называемый «новодемократический общ е 

ственный порядок»? «Прочно установить» его не так уж легко! 
К примеру, частная промышленность и торговля находятся 
сейчас в процессе преобразования, и если, скажем, какой-то 
порядок «установится» во второй половине нынешнего года 
он у ж е не будет «прочным» в следующем году. С каждым 
годом меняется и положение дел в движении за взаимопо­
мощь и кооперацию в сельском хозяйстве. Переходный период 
насыщен противоречиями и борьбой. Проводимая нами ныне 
революционная борьба по своей глубине превосходит даже 
вооруженную революционную борьбу в прошлом. Ибо она 
является революцией, призванной окончательно похоронить 
капитализм и любой другой эксплуататорский строй. Идея 
«прочного установления новодемократического общественного 
порядка» не отвечает реальной обстановке нашей»! 
препятствует развитию дела социализма. 

«От новой демократии идти к социализму». Т1 
мулировка неясна. Всего лишь идти к чему-то, ид? 
в год и д а ж е спустя 15 лет все еще идти? Идти 
не означает дойти. Подобная формулировка на пер! 
приемлема, но стоит ее тщательно проанализировать 
оказывается нецелесообразной. 

«Прочно охранять частную собственность», 
выдвинули данный лозунг для успокоения середняков, 
скольку последние боятся «выделяться среди других» 
страха перед «обобществлением имущества». Но по сути Д 6 " 8 

поступать так неправильно. , | | 
Н а ш а же формулировка о постепенном переход! 

циализму — лучше. «Постепенно» предполагает В:<| 
сложности 15 лет, а ведь в каждом году еще по 12 
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слишком быстро — значит впадать в левачество; а 
ЙД 7 ' 1

 н е и Д Т И _ _ значит чересчур уклоняться вправо. Н у ж н о 
В ° ° ать против уклона как «влево», так и вправо и посте-
в Ы ^ о с у щ е с т в л я т ь переход вплоть до его полного завершения. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

Имеется в виду период от провозглашения Китайской Народной Респу­
блики до завершения в основном социалистических преобразований. 
Генеральная линия и генеральная задача партии в этот переходный пе­
риод состояла в том, чтобы в течение довольно длительного отрезка 
времени завершить в основном индустриализацию страны и социали­
стическое преобразование сельского хозяйства, кустарной промышлен­
ности, капиталистической промышленности и торговли. Здесь под «пе­
реходным периодом» подразумевается не тот переходный период, о 
котором товарищ Мао Цзэдун говорил в сентябре 1962 года на десятом 
пленуме ЦК КПК восьмого созыва и позже. Последний охватывает 
весь исторический период перехода от капитализма к коммунизму. 



с о ю з М О Л О Д Е Ж И 
В СВОЕЙ РАБОТЕ Д О Л Ж Е Н УЧИТЫВАТЬ^ 

ОСОБЕННОСТИ М О Л О Д О Г О ПОКОЛЕНИЯ* 

(30 июня 1953 года) 

Вопрос о самостийности Союза молодежи по отношен 
к партии уже давно отпал. Теперь вопрос не в самостийно 
а в том, что у Союза не хватает своей специфической работы. 

Союз молодежи должен содействовать партии в выполне­
нии ее центральных задач, но при содействии выполнению 
этих задач заниматься и своей специфической работой, учи­
тывая особенности молодежи. В 1952 году в беседе с товари­
щ а м и из ЦК Союза я предложил ЦК Союза изучить две темы. 
П е р в а я — каким образом партия должна руководить работой 
Союза; вторая — каким образом Союз должен вести свою 
работу. Обе темы включают вопрос о том, как учитывать 
особенности молодежи. Из отзывов местных комитетов партии 
видно, что они довольны работой Союза, довольны тем, что 
Союз содействует парторганизациям в выполнении централь­
ных задач. Сейчас следовало бы поговорить о том, что 
вызывает неудовлетворение, а именно о том, что Союзом еше 
не ведется самостоятельная деятельность, отвечающая особен­
ностям молодежи. Руководящие органы партии н Я г 1 0 3 ' 
д о л ж н ы научиться руководить работой Союза молодежи, У м е 

ло вести организаторскую и воспитательную работжсреД 1 1 

широких масс молодежи в свете центральных з а д а ч * ^ И ' 
и с учетом особенностей молодого поколения. 

* Речь товарища Мао Цзэдуна на встрече с членами П] 
II Всекитайского съезда Новодемократического союза молод' 
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Под руководством партии Союз молодежи активно уча-
т в различных областях революционной работы и добился 

еГв^е1щх успехов. Без участия молодежи революционное дело 
б^может у в е н Ч а т ь с я победой ни на заводах и фабриках , ни 
Я е рвне ни в воинских частях и учебных заведениях. Ки-
В а кая молодежь высоко дисциплинированна, она выполнила 
Т опячи возложенные на нее партией. В настоящее время 
все зада-" 1 ' * 
военные действия в Корее прекратились, аграрная реформа 
з а в е р ш е н а и центр тяжести нашей работы в стране перено­
сится на социалистические преобразования и социалистическое 
строительство. А это означает, что нужно учиться. Союа 
молодежи должен научиться так руководить молодежью, что­
бы она вместе со старшими добивалась успешного развития 
сельского хозяйства в деревне, промышленности в городе, 
хорошей успеваемости в учебных заведениях, образцовой ра­
боты в учреждениях и отличной боевой подготовки в воинских 
частях с целью превращения вооруженных сил национальной 
обороны в современную армию. 

Юношам и девушкам в возрасте от 14 до 25 лет надо 
учиться, надо работать; однако юношество совпадает с пе­
риодом физического развития, и не считаться с этим было бы 
очень опасно. Молодежь больше нуждается в учебе, чем 
старшие, ей нужно усвоить много того, что у ж е усвоено взрос­
лыми. Тем не менее перегружать ее учебой и работой не 
следует. В частности, интенсивность труда юношей и девушек 
°Т 14 до 18 лет не должна быть такой же , как у взрослых. 
Именно молодым людям нужно больше игр, развлечений и 
веселья. Иначе они будут недовольны. Им предстоит еще 
полюбить и вступить в брак. Всем этим они и отличаются от 
"зрослых. 

Я хочу сказать молодым людям несколько слов: во-
"ервых, пожелать им хорошего здоровья, во-вторых, хорошо 
виться и, в-третьих, хорошо работать. 
Теп П Р е Д л а г а ю удлинить на час время сна для учащихся. 
В а ^ ь Н а с о н отводится восемь часов, н о в действительности 
Я е Дось° ^ Х 0 Д И т т о л ь к о шесть-семь часов, в результате общее 
С г е н и

 Ш а н и е . А так как учащиеся легко подвержены невра-
' °ни зачастую не могут сразу заснуть, а заснув, долго 
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не просыпаются. Нужно обязательно установить д Л я 

девять часов. Надо издать об этом приказ и провести его^ 
принудительном порядке, без всяких обсуждений. Н у ^ ц 1 

чтобы учащаяся молодежь высыпалась и чтобы у преподава' 
телей тоже было достаточно времени для сна. 

Революция принесла с собой очень много полезного Н о 

в одном она подкачала: люди до того активны и деятельны 
что буквально переутомляются. Сейчас необходимо обесп*! 
чить хорошее здоровье всем — рабочим, крестьянам, бойцам 
учащимся и кадровым работникам. Конечно, при крепком 
здоровье еще необязательно можно иметь хорошую успевае­
мость, ибо учеба, сверх того, требует правильных методов. 

Сейчас в неполных средних школах на уроки отводится 
больше времени, чем нужно, не мешало бы подумать о неко­
тором его сокращении. Активисты перегружены собраниями, 
и здесь тоже следовало бы пойти по линии сокращения. Нуж­
но в полной мере заботиться об учебе, с одной стороны, и 
о развлечениях, отдыхе и сне, с другой. Молодые рабочие, 
крестьяне и солдаты учатся в ходе самой работы, поэтому 
также следует с полным вниманием относиться как к их работе 
и учебе, так и к их развлечениям, отдыху и сну. (Я 

Н у ж н о крепко ухватиться за оба конца, из которых 
один — это учеба и работа, а другой — сон, отдых и развле­
чения. Раньше мы крепко брались только за один конец, а за 
другой брались некрепко или вообще не брались. Сейчас 
надо крепко взяться и за этот конец, то есть за организацию 
развлечений, для которых нужно выделить время и соответ­
ствующий инвентарь. ЦК партии уже принял решение о со­
кращении количества собраний и времени на занятия, вы же 
должны контролировать его исполнение. С тех, кто не будет 
его выполнять, следует спрашивать. 

Итак , нужно, чтобы молодежь имела хорошее 3*1 
хорошо училась и хорошо работала . Тем из руководителей 
кто требует от молодежи только работы и не заботится о е* 
здоровье, вы давайте отпор, ссылаясь на мои слова.ЛровоД 
довольно веский: надо беречь молодежь, чтобы оащРосЛ 

здоровой. Наше поколение пострадало в этом отношении, т а 8 

как взрослые не заботились о детях. Взрослые, наприМеР' 
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за гтолом, а детей к нему не подпускали. В семье 
обедали е л и права высказываться, а когда они плакали, 
Д е Т И о^гтяпи шлепками. Сейчас в новом Китае такой поря-«х н а г р а ж д а в 

н у ж н о изменить, нужно заботиться о подрастающем 
поколении. 

В члены ЦК Союза надо избирать молодых кадровых ра-
ников. Возьмем случай из эпохи Троецарствия. Когда 

II о Цао повел большое войско на юг, к берегам Янцзы, чтобы 
захватить Восточное У, Чжоу Юй, которого можно приравнять 

«члену Союза молодежи», был назначен полководцем Вос­
точного У. Чэн Пу и другие старые военачальники никак 
не мирились с этим. Но потом их переубедили, Чжоу Юй 
остался на своем посту и выиграл войну. А если бы сегодня 
предложили избрать Чжоу Юя в члены ЦК Союза, этого ни­
кто бы не одобрил. В ЦК Союза стараются вводить людей 
солидного возраста, молодежи там слишком мало, но разве 
так годится? Нельзя , конечно, исходить только из возраста, 
следует учитывать еще и способности. В списке кандидатур 
В члены ЦК Союза молодежи было сначала всего девять 
человек, не достигших 30 лет, теперь, после обсуждения в ЦК 
партии, это число доведено до 60 с лишним человек, что опять-
таки лишь немногим больше одной четверти. Люди старше 
30 лет все еще составляют почти три четверти, тем не менее 
некоторые говорят, что этого мало. Я же считаю, что немало. 
Кое-кто сомневается, всем ли этим 60 с лишним молодым 
товарищам окажется по плечу новая работа. Н у ж н о пол­
ностью верить в молодежь, подавляющее большинство ее 
сможет успешно работать на своем посту. Нет ничего страш­
ного в том, если отдельные люди не справятся с работой, — 
их можно будет потом переизбрать. Поступая таким образом, 
мы не ошибемся в своем основном направлении. 'Молодежь 

слабее нас. Старики, конечно, сильны своим опытом, но 
н и е З Н е Н И Ы е Ф У Н К Ц И И и х организма постепенно угасают, зре-

и слух притупляются, руки и ноги не имеют той провор-
' Ч т о У молодых. Таков закон природы. Поэтому надо 

У еждать товарищей, высказывающих неодобрение, 
бенн ^ Г а н и з а и - К и Союза молодежи обязаны учитывать осо-

0 С Т и м ° л о д е ж и , вести работу по своей линии и в то же 
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время подчиняться руководству партийных комитетов соотв 
ствующих ступеней. Это вовсе не новое открытие, а ста 
аксиома, которой всегда учит марксизм. Необходимость это г" 
вытекает из реальной действительности. Молодежь есть щд. 
лодежь, иначе к чему было создавать Союз молодеЖщр 
молодежь отличается от взрослых, а девушки — от юнощ е и 

и игнорирование их особенностей ведет к отрыву от масс 
Сейчас у вас 9 миллионов членов Союза, и если вы оставите 
без внимания особенности молодежи, то вас, пожалуй, под­
держит только миллион, остальные 8 миллионов поддерживать 
вас не будут. 

Союз молодежи в своей работе должен ориентироваться 
на большинство, уделяя одновременно внимание и передовой 
части молодежи. Это, вероятно, придется не по вкусу неко­
торым передовым элементам, настаивающим на предъявлении 
более строгих требований ко всем членам Союза. Их следует 
переубедить, поскольку предъявлять такие требования не со­
всем целесообразно. В проекте Устава Союза молодежи 
обязанностей предусмотрено много, а прав — мало, поэтому 
требования нужно несколько смягчить, чтобы для большин­
ства они стали выполнимыми. Нужно уделять главное вни­
мание большинству и не держать в поле зрения только 
меньшинство. 

Проект вашего Устава приравнивает неучастие в жизни 
организации в течение четырех месяцев к автоматическому 
выбытию из Союза. Это уже слишком. Устав п а р т Щ р т 0 

предусматривает шесть месяцев, так почему бы вам Н^^^Н 
новить тот же срок? Все невыполнимое или выполнимое толь­
ко для одного миллиона, а не для восьми не следует включать 
в Устав. Принципиальность должна сочетаться с гибкостью. 
М е ж д у тем, что должно быть, и тем, что есть па самом деле, 
существует определенная дистанция. Некоторые статьи на­
шего законодательства могут на деле применяться только 
через несколько лет. Возьмем Закон о браке. Полное при­
менение многих его статей, носящих программный характер-
станет возможным минимум через три пятилетки. ПучЦи < < н е 

разглагольствовать за спиной» в принципе правилен, но,Ф к Л 1 ° 
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в Устав нет надобности. Борьба против либерализма 
Ч 8 Т Ь ся длительной, да и в партии он нередко дает о себе 
Я & П Я Запрещение ругать кого-нибудь за спиной фактически 
знать. н а бумаге. Н е нужно устанавливать слишком 
Жесткие рамки, главное — проводить четкую грань между 
Твоими и врагами. 

Авторитет создается постепенно. В прошлом в армии 
сочинялись язвительные частушки, но мы не з апрещали их 

не разыскивали их авторов, тем не менее наша армия не 
развалилась из-за этого. Мы акцентировали внимание только 
на главном, например, на осуществлении трех основных пра­
вил дисциплины и памятки из восьми пунктов, и все в нашей 
армии постепенно вошло в нормальную колею. Искреннее 
уважение масс к своим руководителям приходит через по­
знание их в ходе революционной практики. Только от глубо­
кого познания рождается доверие. Ныне авторитет ЦК Союза 
уже довольно высок. Правда , некоторые все еще относятся 
к нему недоверчиво, но со временем они проникнутся к нему 
искренним уважением. У молодых людей, только что заняв­
ших ответственный пост, авторитет, конечно, еще не высок, 
но это не должно беспокоить, ведь невозможно, чтобы их ни­
сколько не критиковали и не ругали. «Малое радиовещание» 
действует потому, что «большое» еще не совсем налажено . 
Но если демократическая жизнь получит полное развитие и 
станет возможным говорить о болячках прямо в лицо, то по­
проси тогда кого-нибудь заниматься «малым радиовещанием», 
он ответит: нет времени, дайте отдохнуть. В работе всегда 
встречаются те или иные вопросы, не думайте, что их можно 
Разрешить за один присест; они есть сейчас, они будут и в 
Дальнейшем. 

Генеральная задача партии в переходный период заклю-
я в том, чтобы за три пятилетки в основном завершить 

ское Л и с т и ч е с к У ю индустриализацию страны и социалистиче-
л е н н о ^ е 0 ^ а 3 ° В а Н И е с е л ь с к о г о хозяйства, кустарной промыш-
Три И ' к а п и т а л и с т и ч с с к ° й промышленности и торговли, 
и б о П Я Т И Л е Т К И ~ Э Т 0 Ц С ; 1 Ы Х 15 лет. Небольшой шаг за год 

о и за пять лет, а в сумме три больших шага — и мы 
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почти у цели. Завершить в основном не значит заверщ 
полностью. «Завершить в основном» — сказано с осторо^ 
ностью, ко всему в мире лучше подходить осторожнее. 

В сельском хозяйстве нашей страны сейчас преобладают 
единоличные хозяйства, которые нужно постепенно перевеет 
на социалистические рельсы. В движении за взаимопомощь 
и кооперацию в сельском хозяйстве необходимо твердо при 
держиваться принципа добровольности. Отказ от развития 
движения, ведущий на капиталистический путь, есть правый 
уклон. А проявление чрезмерной поспешности, что тоже не 
годится, есть «левый» уклон. Движение нужно проводить с 
подготовкой, планомерно. Мы никогда не начинали боя без 
подготовки и без уверенности в его успешном исходе или же 
только с подготовкой, но без уверенности в победе. Раньше,' 
во время войны с Чан Кай-ши, кое-кто вначале допускал 
субъективистские ошибки, но впоследствии в результате дви­
жения за упорядочение стиля с субъективизмом было покон­
чено, и мы одержали победу. Сейчас идет битва за социализм, 
за осуществление социалистической индустриализации и со­
циалистического преобразования сельского хозяйства, кустар­
ной промышленности, капиталистической промышленности и 
торговли. Такова генеральная задача , стоящая перед всем 
нашим народом. О том, как надо выполнять эту задачу Союзу 
молодежи, вы должны принять соответствующее постановле­
ние с учетом особенностей молодежи. 

ш 

ш 



О ГОСУДАРСТВЕННОМ КАПИТАЛИЗМЕ* 

(9 июля 1953 года) 

Нынешняя капиталистическая экономика Китая в своей 
подавляющей части является такой капиталистической эко­
номикой, которая находится под управлением Народного 
правительства, связана в различных формах с государствен­
ной социалистической экономикой и контролируется рабочими. 
Эта капиталистическая экономика уже не обычная, а особая 
капиталистическая экономика, то есть государственно-капита­
листическая экономика нового типа. Она существует главным 
образом не ради создания прибыли капиталистам, а в целях 
удовлетворения нужд народа и государства. Правда , рабочие 
все еще производят часть прибыли для капиталистов, но она 
составляет лишь меньшую долю всей прибыли, примерно одну 
четверть, остальные три четверти идут на нужды рабочих (в 
виде расходов на благосостояние) и государства (в виде по­
доходного налога) , на расширение производственных мощно­
стей (в том числе незначительная часть на создание прибыли 
капиталистам). Следовательно, эта государственно-капитали­
стическая экономика нового типа в большой степени носит 
социалистический характер и выгодна рабочим и государству. 

Т а д С К ( ^ е з о л ю ц . и я товарища Мао Цзэдуна на одном из документов Всеки-
Холи с о в е | Д а н и я по вопросам финансово-экономической работы, про-

адащего летом 1953 года. 



ГЕНЕРАЛЬНАЯ ЛИНИЯ ПАРТИИ* 
В ПЕРЕХОДНЫЙ ПЕРИОД* 

(Август 1953 года) 

Период от создания Китайской Народной Республики^ 
завершения в основном социалистических преобразований есть 
переходный период. Генеральная линия и генеральная зада­
ча партии в этот переходный период состоит в том, чтобы в 
течение довольно длительного отрезка времени осуществить 
в основном индустриализацию страны и социалистическое 
преобразование сельского хозяйства, кустарной промышлен­
ности, капиталистической промышленности и т о р г о в л я ^ Эта 
генеральная линия должна служить маяком, освещающим все 
области нашей работы, отход от нее в какой-либо области 
неизбежно приведет к ошибкам правого или «левого» уклона.' 

Многие политические установки этой генеральной линии 
были выдвинуты и принципиально определены еще в резолю­
ции второго пленума ЦК партии, состоявшегося в марте 
1949 года. Однако немало товарищей не желает руководи 
ствоваться в своей работе установками второго пленуЯр ЦК-
предпочитая в некоторых вопросах действовать о с о б о ; в а з р е з 
с этими установками и д а ж е в явное нарушение разработан-' 
ных на пленуме принципов. 

•Важная резолюция, сделанная товарищем Мао Цзэдуном по пр , 
чтении текста заключительной речи товарища Чжоу Энь-лая, подготовлен 
ного для Всекитайского совещания по вопросам финансово-эконом|ИесК I 
работы, которое проходило летом 1953 года. 



ПРОТИВ Б У Р Ж У А З Н О Й И Д Е О Л О Г И И 
ВНУТРИ ПАРТИИ* 

(12 августа 1953 года) 

Наше совещание прошло успешно. Премьер Чжоу Энь-лай 
выступил с хорошим заключительным словом. 

Теперь мы видим, что после движений против «трех» и 
«пяти зол» в партии существуют ошибки двоякого рода. 
Одни — это обычные ошибки, например «пять много», кото­
рые может допустить каждый и в любое время. Ошибки, 
именуемые «пять много», могут, между прочим, превратиться 
в ошибки, именуемые «пять мало». Другие же ошибки носят 
принципиальный характер, к ним, например, относятся капи­
талистические тенденции. Будучи отражением буржуазной 
идеологии внутри партии, они являются отходом от марксист­
ско-ленинской позиции. 

Движения против «трех» и «пяти зол» нанесли сильный 
удар по буржуазной идеологии внутри партии. Однако основ­
ной удар тогда пришелся лишь по таким проявлениям бур­
жуазной идеологии, как коррупция и расточительство, между 
тем как проявления буржуазной идеологии в вопросе о линии 
остались в стороне. Последние имеют место не только в фи-
чансово-экономической работе, но и в политико-юридической, 
культурно-просветительной и других областях работы; они 
наблюдаются у товарищей как в центре, так и на местах. 

Ошибки, допущенные в финансово-экономической работе, 
подвергались серьезной критике с декабря прошлого года, 

С а м , ^ е ч ь т о в а р и щ а Мао Цзэдуна на Всекитайском совещании по вопро-
финансово-экономической работы, проходившем летом 1953 года. 
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когда товарищем Бо И-бо была выдвинута новая налог 
система 1 , предусматривавшая «равенство государственна 
частных предприятий», вплоть до нынешнего совещан 
Дальнейшее проведение новой налоговой системы, идущ^ 
вразрез с марксизмом-ленинизмом, с генеральной линией пар 
тии в переходный период, неизбежно ведет к капитализму 

Куда направлять развитие в переходный период—^ к со­
циализму или же к капитализму? Генеральная линия партии 
требует перехода к социализму, что предполагает довольно 
длительную борьбу. В отличие от дела Ч ж а н Цзы-шаня 2 но­
вая налоговая система относится к ошибкам идеологического 
порядка и является отходом от генеральной линии партии. 
Необходимо развернуть внутри партии борьбу против бур. 
жуазной идеологии. Члены партии в смысле их идейного 
состояния делятся на три группы: одни товарищи стойки и 
непоколебимы в своих марксистско-ленинских взглядах; дру­
гие в основном придерживаются марксизма-ленинизма, по­
скольку в их сознании есть примесь немарксистско-ленинских 
взглядов; а третьи, составляющие незначительное число, стоят 
на порочных, немарксистско-ленинских идейных позициях. 
В ходе критики ошибочных взглядов Бо И-бо кое-кто отмечал, 
что его ошибка проистекает из мелкобуржуазного индиви­
дуализма . Это неправильно. Острие критики надо направить 
главным образом на его буржуазные взгляды, которые играют 
на руку капитализму и несут вред социализму. Лишь такая 
критика была бы правильной. В свое время мы указывали, 
что «лево»-оппортунистические ошибки есть отражение мелко­
буржуазной горячности внутри партии и возникаю: они в пе­
риод разрыва с буржуазией. Во время же трехкратного 
сотрудничества с буржуазией, то есть в период первого со­
трудничества между гоминьданом и Компартией, в период 
войны Сопротивления японским захватчикам и в нынешний 
период, буржуазная идеология воздействовала на часть чле­
нов партии и вызвала среди них колебания. Именно этим 
и обусловлена ошибка Бо И-бо. 

Ошибка Бо И-бо не изолированное явление, подобные 
ошибки имеют место не только в центре, но и в крупных адМ и 

нистративных районах и провинциях (городах) . Кр г 
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нистратквным районам и провинциям (городам) следует 
а , д М И

т ь совещания и в свете резолюции второго пленума ЦК 
С ° 3 и седьмого созыва и заключительного слова, сделанного 
" д а н н о м совещании, проверить свою работу с целью воспи­
тания кадровых работников. 

Недавно я побывал в Ухане и Нанкине и узнал многое, 
что очень полезно. В Пекине мало что услышишь, поэтому 
я собираюсь еще поездить по стране. Центральные руково­
дящие органы — это фабрики, выпускающие идеологическую 
продукцию. И если они не будут знать обстановки в низах, 
не будут располагать сырьем и полуфабрикатами, то как они 
смогут изготовлять ее? Кое-какая готовая продукция на мес­
тах уже имеется, и центральным руководящим органам оста­
ется лишь распространить ее по всей стране. Сюда относится, 
например, борьба против «трех старых» и «трех новых зол» 3 , 
которая развернулась сначала на местах. Центральные ве­
домства отдают директивы наобум. Исходящая от них про­
дукция, вместо того чтобы быть первосортной, на деле 
оказывается второсортной, более того, значительная часть ее 
забраковывается как не имеющая никакой потребительной 
стоимости. Руководящие органы крупных административных 
районов и провинций (городов) — это местные предприятия 
по изготовлению идеологической продукции, и они тоже обяза­
ны давать ее высококачественной. 

Ошибка Бо И-бо есть отражение буржуазной идеологии. 
Выгодная капитализму, а не социализму и полусоциализму, 
она идет вразрез с резолюцией второго пленума ЦК партии 
седьмого созыва. 

На кого мы должны опираться? На рабочий класс или 
на буржуазию? В резолюции второго пленума ЦК партии 
седьмого созыва уже давно ясно сказано: «Мы должны це­
ликом и полностью опираться на рабочий класс». В ней так-

указывается, что в вопросе восстановления и развития 

б ь 1 т И З В ° Д С Т В а Н У Ж Н 0 установить: н а первом месте должно 
производство государственной промышленности, на 

ром — частной промышленности, на третьем — кустарной 
Н о с т ь

Ы Ш л е н н о с т и . Главным звеном должна быть промышлен-
• а в промышленности — т я ж е л а я промышленность, 
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которая является государственной собственностью. Среди пя 
экономических укладов, существующих ныне у н а с % Ж р а н е 

государственный сектор является руководящим. Капитали' 
стическую же промышленность и торговлю необходимо посте 
пенно перевести на путь государственного капитализма. :•«! 

В резолюции второго пленума ЦК говорится о необходи-
мости улучшения жизни рабочих и других трудящихся на 
основе развития производства. Однако об этом забывают 
люди с буржуазной идеологией, одним из представителей 
которых является Бо И-бо. Мы должны, делая упор на раз­
витие производства, одновременно заботиться и о росте произ­
водства, и об улучшении жизни народа. О благосостоянии 
нужно заботиться, чрезмерно, конечно, нельзя, но совсем не 
заботиться — тоже не годится. Сейчас еще встречается не­
мало кадровых работников, которые не пекутся о жизни на­
рода, оставляя его на произвол судьбы. В провинции Гуйчжоу 
Н-ский полк занял немало крестьянских полей, что явилось 
серьезным ущемлением интересов населения. Не заботиться 
о жизни народа — неправильно, но упор все же н у ж н ш р я а т ь 
на производство и строительство. «Н 

Вопрос об использовании, ограничении и преобразовании 
капиталистического сектора экономики был т а к ж е < И ? в с е й 
ясностью разъяснен на втором пленуме ЦК- В его резолюции 
говорится, что частнокапиталистический сектор будетгярани-
чен в сфере деятельности, будет ограничен с п о м о щ ы > р а л 0 " 
говой политики, рыночных цен и условий труда, что он не 
должен безудержно развиваться. Взаимоотношения между 
социалистическим и капиталистическим секторами строятся 
как взаимоотношения между руководящим и руководимым. 
Ограничение и сопротивление ограничению предет|фляют 
собой главную форму классовой борьбы внутри н<рщемо-
кратического государства. Новая же налоговая 1 С | | р е м а ' 
ратующая за «равенство государственных и частных пред­
приятий», идет вразрез с линией, согласно которой государ­
ственный сектор является руководящим. 

Относительно объединения в кооперативы крестьян-еди­
ноличников и кустарей в резолюции второго п л е н у л й ^ 
партии четко указано: «Такие кооперативы являются ю 
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ми хозяйственными организациями трудящихся масс, 
Т Й В янными на частной собственности и находящимися в 
° ° Н нии руководимой пролетариатом государственной власти. 

ду культурной отсталости китайского народа и отсутствия 
него традиций кооперации распространение и развитие на­

шего кооперативного движения встретят большие трудности, 
однако кооперативы можно и нужно организовывать, их нуж­
но внедрять и развивать . С одним государственным сектором, 
без кооперативного сектора, мы не сможем повести едино­
личные хозяйства трудящихся по пути постепенного» перехода 
к коллективизации, не сможем перейти от новодемокрэти­
ческого государства к будущему социалистическому госу­
дарству, не сможем укрепить гегемонию пролетариата в 
государственной власти». Хотя вышеизложенное записано в 
резолюции, принятой в марте 1949 года, но довольно много 
товарищей оставило его без внимания и считает новостью то, 
что давным-давно у ж е не новость. В своей статье «Усилить 
политическую работу партии в деревне» Бо И-бо пишет, что 
путь к коллективизации единоличных крестьянских хозяйств 
через взаимопомощь и кооперацию есть, мол, «чистая утопия, 
ибо нынешние группы взаимопомощи создаются на базе еди­
ноличных хозяйств, которая не позволяет им постепенно раз­
виваться в коллективные хозяйства, а подвести таким путем 
сельское хозяйство к коллективизации во всем его объеме 
тем более невозможно». Все это находится в противоречии 
с партийной резолюцией. 

Сейчас имеются два единых фронта, два союза: союз ра­
бочего класса и крестьянства, который является основой, и 
союз рабочего класса и национальной буржуазии. Кресть­
яне — труженики, а не эксплуататоры, и союз рабочего класса 

крестьянством рассчитан на длительное время. Однако 
М е Жду рабочим классом и крестьянством существуют проти­
воречия. ДДы должны в соответствии с принципом доброволь-

и помочь крестьянам шаг за шагом совершить переход 
единоличной собственности к коллективной. В будущем 
Ду государственной и коллективной собственностью т а к ж е 

противоречия. Вышеотмеченные противоречия носят 
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эталис-
но не 

неантагонистический характер. Противоречия же между 
бочим классом и буржуазией являются антагонисет 

Буржуазия , безусловно, старается разлагать 
стреливает их снарядами в сахарной оболочке. Б} 
снаряды в сахарной оболочке бывают материалы) 
ховными. Духовный снаряд в сахарной оболочке 
в одну мишень — Бо И-бо. Ошибку Бо И-бо соверг 
давшись влиянию буржуазной идеологии. Его обрадовали 
рукоплескания, которыми встретила буржуазия передовицу 
пропагандирующую новую налоговую систему. Относительно 
этой системы он предварительно запросил мнение 1Й| 
тов, заключив с ними джентльменское соглашение 
доложил в ЦК- Уже тогда Министерство торговли и Всеки­
тайская федерация снабженческо-сбытовых кооперативов вы­
разили свое неодобрение, недовольно было и Министерство 
легкой промышленности. Из 1 100 тысяч кадровых работников 
и служащих финансово-экономических учреждений и торговли 
подавляющее большинство — честные люди и лишь 
тельное число — люди нехорошие. Но последние в 
редь распадаются еще на две группы: на контрревс 
ров, от которых следует очиститься, и на совершивши) 
революционеров, включая коммунистов и некоммунк 
торых нужно переделать посредством критики и векЯ 

Чтобы обеспечить успех делу социализма, необх<| 
всей партии и в первую очередь в руководящих п* 
правительственных, военных и общественных органа! 
крупных административных районов и провинций {Щ 
вести борьбу против ошибочного, правооппортунистического 
уклона, то есть против буржуазной идеологии внутри А р ™ 1 1 -
Во всех крупных районах и провинциях (городах) Щ^110 * 
подходящее время созвать совещания с участием секретарей 
окружных комитетов партии и начальников округов,;Щ Р а 3 " 
вернув на них критику и обсуждение, внести ясность вДрпрос 
о социалистическом и капиталистическом путях. 

Чтобы обеспечить успех делу социализма, необЩ>Дй М С 

осуществлять коллективное руководство, бороться пр 
паратизма и субъективизма. 
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В настоящее время мы должны бороться против субъ-
чма бороться против субъективизма как в форме 

е К Т о забегания вперед, так и в форме консерватизма. 
°^ шлом, в период новодемократической революции, были 
^ "гиены субъективистские ошибки и правого и «левого» 
1элка Чэнь Ду-сю и Ч ж а н Го-тао совершили правые ошибки, 

Ван Мин сначала «левые», а потом правые. Во время 
ядочения с т и л я в Яньани внимание было сосредоточено 

на борьбе против догматизма, борьба против эмпиризма ве­
лась попутно, но и догматизм и эмпиризм есть проявление 
субъективизма. Без соединения теории с практикой победа 
революции невозможна. В ходе упорядочения стиля этот во­
прос был разрешен. Принятый нами курс «извлекать урок 
из ошибок прошлого в назидание на будущее, лечить, чтобы 
спасти больного» является правильным. Развернувшаяся 
теперь решительная и последовательная критика Бо И-бо 
призвана помочь исправиться тем, кто совершил ошибку, и 
обеспечить успешное осуществление социализма. Ныне, в пе­
риод социалистической революции, субъективизм т а к ж е дает 
о себе знать. Допускать торопливость и забегание вперед 
или проявлять консерватизм значит действовать без учета 
реальной обстановки, впадать в субъективизм. Не покончив 
с субъективизмом, нельзя добиться успехов в революции и 
строительстве. В период демократической революции мы 
преодолели субъективистские ошибки путем упорядочения 
стиля, сплотили воедино всех партийных товарищей, как про­
водивших правильную линию, так и допустивших ошибки; 
затем товарищи отправились из Яньани в районы военных 
Действий, и наша партия общими усилиями завоевала победу 
В о всей стране. В настоящее время, когда кадровые работ­
ники стали более зрелыми и уровень у них повысился, можно 
надеяться, что не потребуется много времени для устранения 
Н и ° С Н О В Н О М субъективизма в руководящей работе и достиже-

соответствия субъективного с объективным. 
Ключевым моментом в решении всех указанных вопросов 
ется укрепление коллективного руководства и борьба про-

2 . С е п а Р а т и з м а . Мы всегда были против сепаратизма. 
в Р а л я 1941 г о д а т тд разослал всем бюро ЦК и всем 
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военачальникам директиву о необходимости предварительн 
запрашивания указаний ЦК относительно всех телеграф н ° Г ' 
обращений, деклараций и внутренних директив, имеют 
общенациональное значение. В мае ЦК дал указание о ве 
дении внешней пропаганды всех опорных баз в соответстви 
с единым курсом. 1 июля того же года, в день 20-й годовщщц. 
создания партии, ЦК опубликовал постановление об усилении 
партийности, в котором внимание фиксируется на борьбе про-
тив сепаратизма. В 1948 году по вопросу о борьбе против 
сепаратизма ЦК дал еще больше указаний. 7 января ЦД 
отдал директиву об установлении системы отчетности, а в 
марте — дополнительную директиву. В сентябре того же года 
на заседании Политбюро была принята резолюция об установ­
лении системы запрашивания у ЦК указаний и представления 
ему докладов. 20 сентября ЦК вынес решение об укреплении 
института партийных комитетов. 10 марта 1953 года, во из­
бежание опасности отрыва правительственных учреждений от 
руководства со стороны ЦК партии, ЦК принял постановление 
об усилении руководства работой Правительства. •'Щ 

Централизм и сепаратизм находятся в постоянном проти­
воречии. Со времени нашего вступления в город сепаратизм 
усугубился. Д л я разрешения этого противоречия необходимо, 
чтобы все главные и важные вопросы представлялись партий­
ным комитетам для обсуждения и принятия по ним решений 
с последующей передачей на исполнение правительственным 
органам. К примеру, решения по таким большим вопросам, 
как сооружение памятника Народным героям на площади 
Тяньаньмэнь и снесение пекинской городской стены, были 
вынесены сначала ЦК и лишь затем переданы Правительству 
на исполнение. Второстепенные же вопросы могут разре­
шаться самими партийными группами руководства правитель­
ственных учреждений, ибо ЦК не в состоянии брать на себ* 
решение всех вопросов. Борьба против сепаратизма получает 
наибольшее одобрение, поскольку огромное большинство чле­
нов партии стоит за коллективное руководство. Если говорить 
об отношении к коллективному руководству, то можно указать 
на наличие трех категорий людей внутри партии. ОдЯШ п 0 ^ ' 
держивают коллективное руководство. Другие п о д д е р : к " в а , о Т ' 
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очень, и предпочитают, чтобы парткомы оставили их в 
Н ° Н б хотя вообще они и не возражают против руководства с 
П ° К стороны. «Предпочтение того, чтобы их оставили в покое» 
И Х пит об отсутствии у них партийности, а «невозражение 
7 0 тив руководства» — о том, что кое-какая партийность у 
них все еще имеется. Ухватившись за это «невозражение», 
мы должны путем воспитания и убеждения помочь им изжить 
непартийность. Иначе все министерства будут действовать 
сами по себе и ЦК не сможет руководить ими, министры не 
смогут руководить начальниками управлений, а начальники 
отделов — начальниками секторов. Словом, никто никому не 
будет подчиняться, и тогда появится уйма «вотчин», масса 
«удельных князьков». К третьей категории, состоящей из 
крайне незначительного числа людей, относятся решительные 
противники коллективного руководства, которые предпочи­
тают, чтобы их навсегда оставили в покое. В постановлении 
об усилении партийности подчеркивается необходимость стро­
гого соблюдения дисциплинарных принципов демократиче­
ского централизма: подчинение меньшинства большинству, 
члена партии — партийной организации, низшей инстанции — 
высшей и всей партии — Центральному Комитету (здесь уже 
подчинение большинства меньшинству, представляющему 
большинство). Высказывайте, пожалуйста, свои замечания, 
если они есть, но подрывать партийную сплоченность — верх 
позора. Только опираясь на коллективный политический опыт 
и коллективный ум, можно обеспечить правильное руководство 
со стороны партии и государства, обеспечить незыблемость 
единства и сплоченности партийных рядов. 

На этом совещании Лю Шао-ци говорил, что у него есть 
кое-какие ошибки, товарищ Д э н Сяо-пин тоже говорил, что у 
Н е г о имеются кое-какие ошибки. Всякий, кто бы он ни был, 
Должен выступать с самокритикой в случае совершения 
°Щибки, должен ставить себя под контроль партии и подчи-
э том° Я ^ К 0 В 0 Д С Т В У парткома соответствующей ступени, — в 

главное условие выполнения партийных задач. В нашей 
д ежит М Н О Г И е Ж И В У Т 3 3 с ч е т анархии. К и х числу принад-

и Бо И-бо. Р а з он политически и идейно в какой-то 
и Разложился, критиковать его совершенно необходимо. 
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Наконец, необходимо поощрять скромность, стремление 
учебе и стойкость. ' 

Н у ж н о быть стойким. Так, в войне против американок • 
агрессии, за оказание помощи Корее мы нанесли чувствитель 
ный удар американским империалистам, навели на них страх* 
Это идет на пользу нашему строительству и служит для него 
важным условием. Но самое важное — наша армия получила 
закалку, бойцы стали отважнее, а командиры — более мудр ы . 
ми. Конечно, досталось нам это большой ценой, ибо мы 
понесли людские потери, затратили средства. Но мы не боим­
ся жертв — если уж браться за дело, так доводить его до 
конца. Когда войска Ху Цзун-наня напали на Пограничный 
район Шэньси — Ганьсу — Нинся и из уездных городов лишь 
один остался в наших руках, мы все равно не оставили 
Пограничного района, хотя и приходилось питаться листьямв 
деревьев. Н а м нужна именно такая непоколебимая стойкость. 

Н у ж н о учиться, не надо зазнаваться , не надо презирать 
других. Когда, скажем, гусиное яйцо презирает куриное, а 
черные металлы — редкие, то такое отношение ненаучно. 
Китай — большая страна, а наша партия — большая партия, 
но это не довод в пользу презрительного отношения к малым 
странам и малым партиям. Нужно постоянно учиться у наро­
дов братских стран и относиться к ним в духе подлинного 
интернационализма. Некоторые работники внешней торговли 
зазнались и ведут себя заносчиво — это неправильно. Сле­
дует вести воспитательную работу во всей партии, в особен­
ности среди выезжающих за границу. Нужно упорно учиться 
и упорно работать, чтобы за 15 лет или более продолжитель­
ный срок завершить в основном социалистическую инду­
стриализацию и социалистические преобразованшЦЬНо у 
тогда, когда наша страна станет могучей, мы должны оста­
ваться скромными и продолжать постоянно учиться,! |И 

Несколько пунктов, принятых на втором пленуме 
партии седьмого созыва, не вошло в его резолюцию. Первы 
о том, чтобы не праздновать дни рождения. От празднования 
дня рождения жизнь не продлевается. Главное — лучше р а 

ботать. Второй о том, чтобы не преподносить подарков, 
крайней мере внутри партии. Третий — чтобы поменьше пр° 
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заздравных тостов, хотя в определенных случаях 
И З Н допустимы. Четвертый — чтобы поменьше аплодировать. 
° Н И запрещать аплодисменты вообще, не выливать на массы, 
^ о Н

 а Ю щ и е свой восторг, ушаты холодной воды. Пятый — 
В йы не присваивать местам имена известных личностей. Ше-
4

 о^ чтобы не ставить китайских товарищей в один ряд с 
Марксом, Энгельсом, Лениным и Сталиным. Это в порядке 
вегдей, таковыми и должны быть отношения между учениками 
и учителями. Соблюдение вышеуказанных пунктов и есть 
проявление скромности. „ * 

Одним словом, нужно всегда быть скромным, стара­
тельным в учебе и стойким, нужно твердо придерживаться 
принципа коллективного руководства, с тем чтобы завер­
шить социалистические преобразования и добиться победы 
социализма. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

I Новая налоговая система была выдвинута в декабре 1952 года и стала 
проводиться в жизнь в январе 1953 года. Формально провозглашая 
«равенство государственных и частных предприятий», она фактически 
уменьшала налоговое бремя частных промышленных и торговых пред­
приятий и увеличивала налоговое бремя государственных и кооператив­
ных предприятий. Тем самым она приносила выгоду капиталистам и 
ущемляла интересы государственных и кооперативных промышленных 
и торговых предприятий. После критики со стороны товарища Мао 
Цзэдуна эта ошибочная система была немедленно упразднена. 
Чжан Цзы-шань — бывший секретарь Тяньцзиньского окружного коми­
тета КПК. Подпав под тлетворное влияние буржуазии, он морально 
опустился и стал злостным казнокрадом. Во время движения против 
«трех зол» был приговорен к смертной казни. 

Под борьбой против «трех старых зол» имеется в виду борьба против 
ерупции, расточительства и бюрократизма, развернутая в 1951 году, 

админ^ 0'"^ 0" П Р 0 Т И В * т Р е х новых зол» — борьба против бюрократизма, 
1953 г С Т ^ н Р о в а н и я и нарушений законов и дисциплины, развернутая в 



ПУТЬ, Н Е О Б Х О Д И М Ы Й 
Д Л Я П Р Е О Б Р А З О В А Н И Я 

КАПИТАЛИСТИЧЕСКОЙ ПРОМЫШЛЁ1 
И ТОРГОВЛИ* 

)СТИ 

(7 сентября 1953 года) 

Посредством государственного капитализма 
преобразование капиталистического сектора в 
ческий. 

1. За последние три с лишним года была 
определенная работа, но из-за перегруженности др 
лами приложенных усилий оказалось недостаточно, 
с настоящего времени необходимо усилить работуж 

2. Более чем трехлетний опыт позволяет с у| 
сказать, что осуществление социалистического пре®С 
частной промышленности и торговли посредстве 
ственного капитализма есть сравнительно р а з у м н а * ' 
и мероприятие. 

3. Теперь надо уяснить себе и постепенно 
ровать установку, определенную в статье 31 О б щ е | 
мы 1 . «Уяснение» означает, что руководящим д | 
центре и на местах нужно прежде всего прони* 
знанием того, что государственный капитализм 
необходимый для преобразования капиталистической про-

гршить 
алисти-

1елана 
ш де-

ачиная 

тостью 
звания 
судар-
ановка 

зетизи-
эграм-
тям в 
:я со-

путь, 

* 7 сентября 1953 года состоялась беседа товарища Ма<| 
группой представителей демократических партий и промы! 
вых кругов. Здесь публикуются написанные товарищем Мао" 
тезисы для этой беседы. -Щ 
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ости и торговли и постепенного завершения их 
> , Ы да на рельсы социализма. Ни коммунисты, ни демокра-
п е Р е деятели еще не сделали этого, и цель предстоящего 
з а с е д а н и е - п о м о ч ь им. 

4 Продвигаться вперед умеренным шагом, без чрезмер­
ной поспешности. Перевод в основном частной промышленно­
сти и торговли всей страны на рельсы государственного 
капитализма потребует минимум трех — пяти лет, и для тре­
воги и беспокойства нет оснований. 

5. Смешанное государственно-частное предприятие, гос­
заказы на переработку сырья и изготовление продукции при 
полном обеспечении сырьем и скупке всей продукции госу­
дарством, скупка государством большей части продукции — 
таковы три формы государственного капитализма, применяе­
мые в частной промышленности. 

6. Госкапитализм можно вводить и в частной тор­
говле, которую нельзя просто-напросто «отбрасывать». Но 
наш опыт еще недостаточен, и требуется дальнейшее изу­
чение. 

7. Частная промышленность и торговля, в которых за­
нято примерно 3 800 тысяч рабочих и работников прилавка, 
представляют большое богатство для страны и играют значи­
тельную роль в деле национальной экономики и народного 
благосостояния. Частная промышленность и торговля не 
только дают государству продукцию, но и могут накапливать 
средства для него и готовить кадры. 

8. Некоторые капиталисты стараются держаться по­
дальше от государства, они все еще не отрешились от мысли 
0 Н а ж и в е - А часть рабочих, проявляющих поспешность, хочет 
запретить капиталистам получать прибыль. Среди тех и 
Других необходимо провести воспитательную работу, чтобы 

П о с т е п е н н о (но по возможности быстрее) могли отвечать 
ваниям курса и политики государства, направленных на 

ио 'м Ч Т °^ Ы частная промышленность и торговля Китая в основ-
служили делу национальной экономики и народного 

* И м Г ° р ; 0 С Т 0 Я Н И Я ' а ч а с т и ч н о — интересам капиталистов и та-
Разом перешли в русло государственного капитализма. 
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О распределении прибыли госкапиталистических 
приятии имеется следующая таблица: пред. 

Подоходный налог 34 57 
Расходы на благосостояние 15% 
Отчисления в фонд общественного накопления , . , г|$ 30% 
Доля прибыли, идущая капиталистам „ 20,5% 

Итого 100,0% 

9. Нужно и дальше воспитывать капиталистов в ду Х е 

патриотизма. В этих целях необходимо планомерно подгото­
вить часть капиталистов, дальновидных и желающих сблизить­
ся с Коммунистической партией и Народным правительством 
и через них переубеждать большинство капиталистов. 

10. Осуществление госкапитализма предполагает не 
только наличие необходимости и возможности (см. Общую 
программу) , но и наличие желания у капиталистов, ведь речь 
идет о сотрудничестве, а раз сотрудничество, то принуждение 
исключается. В этом отличие от отношения к помещикам. 

11. Все национальности, демократические классы, демо^ 
кратические партии и народные организации нашей страны за 
последние несколько лет добились большого прогресса. Мы 
уверены, что в последующие три — пять лет они сдела: 
еще больший прогресс. Поэтому имеется возможность 
течение трех — пяти лет завершить в основном перевод час. 
ной промышленности и торговли на рельсы государственно 
капитализма. Перевес государственных предприятий есть 
материальная гарантия выполнения этой задачи. 

12. Что касается завершения всего перехода, включая 
завершение в основном индустриализации страны и социали­
стического преобразования сельского хозяйства, кустарной 
промышленности и капиталистической промышленности и 
торговли, то этот период займет не три — пять лет, а несколько 
пятилеток. В данном вопросе нужно выступать как против 
откладывания дела в долгий ящик, так и против торопливост 
и забегания вперед. 

13. Руководящий и руководимый, не преследую 
корыстных интересов и частично все еще гонящийся эщ 
и т. д. — в этом различие между обеими сторонами. з| 

ними 
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н аших нынешних условиях частная промышленность и 
В вля в основном с л у ж а т делу национальной экономики и 
Т ° ' 5 лного благосостояния (на которые падает примерно три 

егяи прибыли при ее распределении) . Поэтому можно и 
4 жно убедить рабочих в необходимости того, чтобы они, как 

делается на государственных предприятиях, поднимали 
оизводство и соблюдали режим экономии, развертывали 

пудовое соревнование, повышали производительность труда, 
снижали себестоимость, увеличивали количество продукции и 
повышали ее качество, что отвечает как общественным, так и 
частным интересам, как интересам труда, так и капитала. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 Статья 31 Общей программы предусматривает: «Экономический сектор, 
в котором сотрудничают государственный и частный капитал, предста­
вляет собой сектор государственного капитализма. В пределах необхо­
димости и возможности следует поощрять развитие частного капитала 
в направлении государственного капитализма, например, в виде перера­
ботки сырья и полуфабрикатов для государственных предприятий, в 
виде совместной с государством эксплуатации предприятий или в виде 
эксплуатации частным капиталом в форме концессии государственных 
предприятий и ресурсов страны и т. д.». 

2 Имеется в виду 49-е (расширенное) заседание Бюро Всекитайского 
Комитета НПКСК, проходившее с 8 по 11 сентября 1953 года. 



ВЕЛИКАЯ ПОБЕДА В БОРЬБЕ 
ПРОТИВ АМЕРИКАНСКОЙ АГРЕССИЯ 

ЗА ОКАЗАНИЕ ПОМОЩИ К О Р ц Ц 
И ПРЕДСТОЯЩИЕ ЗАДАЧИ т* 

(12 сентября 1953 года) 

В борьбе против американской агрессии, за оказание 
помощи Корее, длившейся три года, одержана великая побе­
да, и на этом закончился известный этап. 

Благодаря чему одержана эта победа? Только что ува­
ж а е м ы е господа говорили: благодаря правильному руковод­
ству. Руководство — один из факторов, без правильного 
руководства дела не наладишь. Однако победа одержана 
главным образом благодаря тому, что наша война была 
войной народной, войной, которую поддерживал весь народ 
и в которой китайский и корейский народы сражались плечом 
к плечу. щШ 

Мы воевали с американским империализмом, с противни­
ком, во много раз превосходящим нас в вооружении. Тем не 
менее мы смогли победить и вынудить его пойти на перемирие. 
Почему оно стало возможным? 

Во-первых, с военной точки зрения, американские агрес­
соры очутились в невыгодном положении, в положении битых. 
Если бы они отказались от перемирия, то весь их фронт был 
бы опрокинут и Сеул попал бы в руки корейского народ3-
Такая ситуация стала намечаться уже летом прошлого год 3 ' 

* Речь товарища Мао Цзэдуна на 24-м заседании Центрального 
родного правительственного сонета. 
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Каждая п з в о ю ю ш - и х сторон называла свой фронт не-
УШИМОЙ стеной. С нашей стороны он действительно 

С ° коушимая стена. Наши бойцы и командиры находчивы, 
Н жны и самоотверженны. Американские же агрессоры 
боятся смерти, их офицерский состав склонен действовать по 
шаблону и малоинициативен. Их фронт не является прочным 
„ тем более, несокрушимой стеной. 

Перед нами вставали следующие вопросы: сначала — 
сможем ли мы воевать, затем — сможем ли обороняться, 
д а л е е сможем ли обеспечить снабжение войск и, наконец, — 
сможем ли сорвать бактериологическую войну. Все эти 
четыре вопроса были разрешены один за другим. Н а ш а армия 
мужала в боях. Нынешним летом мы у ж е могли прорывать 
с фронта за один час вражеские позиции шириной в 21 кило­
метр, обрушивать на голову врага сотни тысяч снарядов и 
одним рывком продвигаться вперед на 18 километров. Если 
бы так пошло и дальше, то после двух, трех или четырех 
ударов весь фронт противника оказался бы смятым. 

Во-вторых, с политической точки зрения, стан противника 
раздирали многочисленные неразрешимые противоречия; на­
роды всего мира требовали перемирия. 

В-третьих, с экономической точки зрения, противник рас­
ходовал на агрессивную войну в Корее колоссальные средства 
и не мог сбалансировать бюджетные доходы и расходы. 

Эти причины, взятые вместе, и вынудили противника 
пойти на перемирие. Причем, первая является главной, без 
"ее было бы нелегко договориться с ним. Американские 
империалисты весьма заносчивы, хамят везде, где только 
можно, и становятся немного сговорчивее лишь тогда, когда 
их вынудят к этому обстоятельства. 

Ь корейской войне противник потерял 1 090 тысяч 
тыми и ранеными. Конечно, и у нас есть потери. Но наши 
ри оказались гораздо меньше, чем первоначально пред-

боле а Л ° С Ь ' а с сооружением подземных туннелей они еще 
сократились. Каждое сражение делало нас сильнее. 

М е р и к я т ч _ 

й

 н е т о л ь к о н е могли одолеть наши позиции, а , 
И в ' оказывались всегда разбитыми наголову. 
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Выступавшие только что говорили о таком ч ^ к ю р е 
руководство. На мой взгляд, руководство является одним* 5^ 
факторов, но самый главный фактор — творческая изобрети 
тельность масс. Наши командиры и бойцы придумывалй 
самые разнообразные приемы ведения боев. С о ш л к ^ ^ ^ И ^ д ^ 
пример. В первый месяц войны мы несли большие потери 
автомашинами. Как быть? Задумалось и руководство но 
выход нашли, главным образом, массы. Вдоль автодорог были 
расставлены посты из 10 с лишним тысяч сигнальщиков 
которые условным выстрелом оповещали о появлении враже­
ских самолетов. Услышав сигнал, шоферы обходили опасную 
зону или угоняли свои машины в укрытия. Одновременно 
с этим были расширены автодороги и проложено много новых, 
что обеспечило свободное и непрерывное движение ма­
шин. Таким образом наши потери в автомашинах снизились 
с 40 процентов в начале войны до десятых долей процента. 
П о з ж е у нас появились подземные склады, а также подземные 
залы, и, д а ж е когда противник сверху сбрасывал бомбы, мы 
под землей могли проводить собрания. Некоторым из нас В 
Пекине казалось, что на корейском фронте очень опасно. 
Разумеется , там было опасно, но стоило каждому проявить 
изобретательность, и ничего страшного не случалось .1 | 

Н а ш опыт показывает, что, опираясь на народ |Ишмея 
вдобавок сравнительно правильное руководство, мы сможем 
при слабом техническом оснащении победить превосходящего 
нас в вооружении противника. 

Победа в войне против американской агрессии, за оказа­
ние помощи Корее — великая победа, имеющая весьма важ­
ное значение. 

Во-первых, мы совместно с корейским народом отбросили 
противника за 38-ю параллель и отстояли ее. Это очень 
важно. Если бы мы не возвратились к 38-й параллели, если 
бы фронт все еще проходил по рекам Ялуцзян и Тумэньцзян, 
то население Шэньяна, Аньшаня и Фушуня не могло бы 
спокойно заниматься производством. 

Во-вторых, мы обрели военный опыт. Сухопутные,•вренно 
воздушные и военно-морские силы китайских народных добро 
вольцев, их пехотные, артиллерийские, инженерные, танковые» 
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нодорожные войска, войска противовоздушной обороны, 
* ч а с т и санитарной и тыловой службы и т. д. приобрели 
0 8 , 1 3

 т ' и Ч е с к и й опыт ведения боевых действий против агрессив-
° Р а

 в о И С К США. Н а этот раз м ы прощупали американские 
"виска д 0 соприкосновения с ними обычно боятся их. Про­
воевав с ними 33 месяца, мы основательно прощупали их. 
Американский империализм отнюдь не страшен, мы узнали, 
чего он стоит. Этот приобретенный нами опыт неоценим. 

В-третьих, повысилась политическая сознательность всего 
нашего народа. ... » 

Из этих трех пунктов возникает четвертый: отсрочка 
новой империалистической агрессивной войны против Китая , 
отсрочка третьей мировой войны. 

Империалистические агрессоры должны уразуметь, что 
китайский народ уже организован и не даст себя в обиду. Не­
сдобровать тому, кто посмеет его тронуть. 

В дальнейшем противник, возможно, вновь начнет войну, 
а если и не начнет, то все равно будет строить всякие козни, 
например, засылать к нам своих шпионов для подрывной 
деятельности. На Тайване, в Сянгане и Японии он имеет 
широкую сеть шпионских организаций. Однако у нас есть 
опыт, приобретенный в ходе сопротивления американской 
агрессии и оказания помощи Корее, и если только мы моби­
лизуем массы и будем опираться на народ, то сумеем спра­
виться с врагом. 

Наша нынешняя обстановка уже не та, что была зимой 
1950 года. Где находились тогда американские агрессоры? 
За 38-й параллелью? Нет, они были у берегов Ялуцзян и 
Аумэньцзян. Имели ли мы тогда опыт ведения войны против 
вмериканских агрессоров? Нет, не имели. Хорошо ли мы 
Знали американские войска? Нет, плохо. Теперь обстановка 
совершенно иная. Если американские империалисты не отло-
щ ы

 Н о в о ^ а г р е с с и в н о й войны и заявят , что будут воевать, то 
применим против них три первых пункта. Если же они 

ут, что не будут воевать, то для нас сложится ситуация, 
м У Щ е с т Н Н а Я В ч е т в е Р т о м пункте. Все это подтверждает преи-

а Н а ш е й демократической диктатуры народа. 
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а иные 
эмощи 
зойну 
генно-

Намереваемся ли мы совершить против кого-, 
сию? Нет, никуда мы не собираемся вторгаться 
кто-либо начнет агрессию против нас, мы будем 
доведем войну до конца. 

Позиция китайского народа такова: мы вы 
мир, но не боимся войны, мы готовы и к тому и и 
Н а с поддерживает народ. Во время войны против ц 
ской агрессии, за оказание помощи Корее много 
большим энтузиазмом записывалось в армию. Отбд 
очень строгим, отбирали буквально одного из с ц | 
жаловались : тут строже, чем при выборе зятя . Ее 
канский империализм вздумает возобновить войну» | 
биться с ним и дальше. 

Чтобы воевать, нужны средства. А расходы, 
с войной против американской агрессии, за оказанй! 
Корее, не столь уж велики. За эти несколько лет 
было затрачено меньше годовой суммы промй! 
торговых налогов. Конечно, было бы лучше, если бы не было 
войны и не пришлось расходовать эти средства, ибо сейчас 
средства необходимы для строительства, да и крестьянам 
живется еще трудно. Прошлогодний и позапрошлогодний 
сельхозналог был тяжеловатым, и среди части друзей пошли 
разговоры. Возомнив себя выразителями интересов крестьян­
ства, они стали требовать «осуществления гуманной поли­
тики». Одобряем ли мы их? Нет, не одобряем. В то время 
необходимо было напрячь все усилия для достижения победи 
в войне против американской агрессии, за оказание помощи 
Корее. Что же было выгоднее крестьянам, народу всей стра­
н ы — завоевать победу, терпя кое-какие временные мате­
риальные лишения, или же отказаться от сопротивлений 
американской агрессии и оказания помощи Корее, эконоМ» 
эти средства? Разумеется , для них выгоднее было выиграть 
эту войну. Именно потому, что для сопротивления американ­
ской агрессии и оказания помощи Корее нужны были средства, 
мы несколько завысили в прошлом и позапрошлом годУ 
сельхозналог. Другое дело в нынешнем году, 

сельскохозяй­
ственный налог не был увеличен, мы стабилизиро»; 
размер. 
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Но 

Что касается «гуманной политики», то мы ее проводим. 
в чем заключается самая большая гуманная политика? 

тивлении а М е р и к а н с к о и агрессии и оказании помощи 
В сопр ^ ч т о б ь 1 осуществить эту самую большую гуманную 
^°^итику, нужны были жертвы, нужны были деньги, нужно 
А по несколько увеличить сельскохозяйственный налог. Но 
стоило его несколько увеличить, к а к некоторые люди подняли 
крик заявляя при этом, что они в ы р а ж а ю т интересы крестьян. 
Я не одобряю их. 

Сопротивление американской агрессии и оказание помощи 
Корее есть гуманная политика на практике, такой же поли­
тикой является и развернувшееся ныне промышленное строи­
тельство. 
/ Существуют две гуманные политики: одна исходит из 
текущих интересов народа, другая , как, например, сопротив­
ление американской агрессии и оказание помощи Корее, а 
также строительство тяжелой индустрии, — из его перспек­
тивных интересов. Первая представляет собой малую гуман­
ную политику, а вторая — большую. И ту и другую необходи­
мо проводить в жизнь , иначе впадешь в ошибку. Но на что 
Делать упор? На большую гуманную политику. В настоящий 
иомент мы в своей гуманной политике должны делать упор 
йа строительство тяжелой индустрии. А для него нужны 
средства. Поэтому жизнь народа, хотя ее и следует улучшать, 
не может быть сразу улучшена намного. Иными словами, 
Жизнь народа нельзя не улучшать , но и улучшать намного 
тйже нельзя; нельзя не проявлять заботу о ней, но и чрезмерно 
заботиться тоже нельзя. Акцентирование на малой гуманной 
Политике в ущерб большой явилось бы искривлением в про­
ведении гуманной политики. 

Односторонне выпячивая малую гуманную политику, 
кое-кто из друзей фактически хочет, чтобы мы не вели войну 

Р т и в американской агрессии, за оказание помощи Корее, не 
Р ли тяжелую индустрию. Такие ошибочные настроения 

ввгтт ° к Р и т и к о в а т ь - Подобные настроения имеют место и 
е щ е

 р И ^Коммунистической партии, с ними мы сталкивались 
1* а н ^ньани . В 1941 году в Пограничном районе Шэньси — 

У Нинся мы собрали налог в 200 тысяч даней 1 зерна, 
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и кое-кто поднял крик, обвиняя Коммунистическую партию 
нечутком отношении к крестьянам. Отдельные руководят! В 

работники Коммунистической партии тоже выдвинули вопп ? 

о проведении так называемой гуманной политики. Я подв е 

тогда критике эти настроения. В чем состояла в то врем я 

самая большая гуманная политика? В том, чтобы разбить 
японский империализм. Если бы мы собрали меньше зерна 
то пришлось бы пойти на сокращение личного состава 8-й ар' 
мии и Нового 4-го корпуса, а это было бы на руку япон­
скому империализму. Вот почему подобные настроения 
фактически выражали интересы японского империализма и 
лили воду на его мельницу. *цШ 

Известный этап в борьбе против американской агрессии, 
за оказание помощи Корее теперь уже пройден. Но если США 
захотят снова воевать, то, что ж, повоюем. Д л я ведения 
войны нужно будет взимать зерно, нужно будет вести работу 
среди крестьян, убеждать их в необходимости этой меры. 
Только это есть подлинное выражение интересов крестьян. 
А всякие там крики фактически в ы р а ж а ю т интересы амери­
канского империализма. 

Правота бывает большая и малая . Жизненный уровен 
народа всей страны нужно повышать из года в год, но 
слишком. Чрезмерное повышение либо совсем не позволило 
бы вести войну против американской агрессии, за оказание 
помощи Корее, либо позволило бы вести ее, но не столь 
серьезно. Мы же воевали основательно, серьезно, с напря­
жением всех сил и удовлетворяли потребности корейского 
фронта чем только могли. Именно так мы и поступали в 
эти годы. ; 1д 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 Дань — мера веса зерна. В разных местах он обозначал н е о д а ф к о в Ы 

вес. В Пограничном районе Шэньси — Ганьсу — Нинся ОйЗ|Р 
равнялся 150 килограммам. 



КРИТИКА Р Е А К Ц И О Н Н Ы Х В О З З Р Е Н И И 
Л Я Н ШУ-МИНА* 

(16—18 сентября 1953 года) 

1. Является ли господин Л ян Шу-мин «человеком 
твердой воли»? Какую роль он исполнял во время мирных 
переговоров? 

Господин Л я н именует себя «человеком твердой воли», 
реакционная сянганская печать тоже называет господина 
Ляна «человеком самой твердой воли» на континенте. Рас ­
хваливает вас, господин Л я н , и тайваньское радио. Есть ли, в 
конце концов, у вас «твердая воля»? Если есть, то расскажите 
всем о вашем прошлом, о том, как занимались антикоммуни­
стической, антинародной деятельностью, как убивали людей 
с помощью пера и какую именно связь поддерживали с Хань 
Фу-цюем, Ч ж а н Дун-сунем, Чэнь Ли-фу и Ч ж а н Цюнем. Все 
они — ваши близкие друзья , у меня же нет стольких друзей. 
Вы весьма им по душе, они величают вас господином, а меня 
Ругают «бандитом». Меня разбирают сомнения, к какой 
партии, к какой группировке вы принадлежите. И не только 
М е н я , НО И многих. 

Из речи, произнесенной только что Премьером Чжоу 
ь-лаем, каждому видно, что в ответственные моменты дву­

кратных наших мирных переговоров с гоминьданом господин 

а Дрес^Л Н 0 В И < 1 Я ч а с т ь к Р и т ики, сделанной товарищем Мао Цзэдуном в 
тель Я Н ^ У " м и н а н а 27-м заседании Центрального народного прави-
в ПекинН Н° Г° С О в е т а ' Заседание проходило с 16 по 18 сентября 1953 года 
ц В т е т а

 с Участием находившихся в столице членов Всекитайского Ко-
ародного политического консультативного совета Китая. 
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Л я н выступал с позиции всемерной поддержки Чан Кай-щ 
Согласие Чан Кай-ши на мирные переговоры было притв ' 
ным. Сегодня здесь присутствуют и те, кто в свое вр ец, я 

приезжал в Пекин на мирные переговоры в качестве пред С Т а 

вителей; все они знают, каким был чанкайшистский « м и р » ^ 
настоящим или мнимым. 

По правде говоря, Чан Кай-ши убивает с помощью 
винтовок, а Л я н Шу-мин — с помощью пера. Убивают двояко-
винтовкой и пером. Наиболее ловко замаскированным, Н е 

оставляющим следов крови является убийство пером. Вы 
именно такой убийца. 

Л я н Шу-мин — реакционер до мозга костей, но он никак 
не признается в этом и изображает себя прекрасным челове­
ком. Он не идет в сравнение с господином Фу Цзо-и. Господин 
Фу Цзо-и открыто признает себя реакционным до мозга ко­
стей, однако у него есть заслуга перед народом в деле мирного 
освобождения Пекина. В чем же ваша заслуга, Лян Шу-мин? 
Что полезного вы сделали для народа за всю свою жизнь? 
Ничего, абсолютно ничего. Тем не менее вы расписываете 
себя человеком необыкновенной красоты, первым красавцем 
поднебесной, превзошедшим Си Ши и Ван Чжао-цзюнь и 
могущим соперничать с самой Ян Гуй-фэй. 

2. Л я н Шу-мин разглагольствует о так называемом 
«девятом рае и девятом аде», утверждая , будто «рабочие 8 
девятом раю, а крестьяне в девятом аду», «у рабочих есть 
опора в лице профсоюзов, крестьянские же союзы ненадежны, 
ненадежны также Компартия, Союз молодежи и Федерация 
женщин, они не годятся ни качественно, ни количественно, 
уступают д а ж е Ассоциации промышленников и торговцев > 
вызывают неуверенность». Разве все это «одобрение гене­
ральной линии»? Нет! Это полностью и до конца реакционны* 
воззрения, предложение реакционное, а не рационально*-
Может ли Народное правительство принять такое предл° я 

ние? Я думаю, не может. 

3. Господин Л я н «требует большего ознакомления 
содержанием планов». С этим я опять-таки не с И р с 

Нужно, наоборот, делать так, чтобы такой человек, как ПЦ 
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Пан поменьше знал секретных сведений, и чем меньше, 
„один л я н -

м лучше. 
Вам Л я н Шу-мин, нельзя доверять. Других можно по-

е знакомить с секретными сведениями, но вас — нельзя . 
Лян Шу-мин, не к чему допускать и на более узкие 

^ а ° ' ш а н и я представителей демократических партий. 
° 4 Господин Л я н , помимо прочего, требует от нас не 

слять е г о к категории непрогрессивных, он, мол, на­
оборот из числа прогрессивных. Как же отнестись к его 
требованию? Я думаю, нужна осмотрительность, опрометчиво 
давать согласие нельзя, иначе попадемся на удочку. 

5. Господин Л я н создал себе прекрасный автопортрет, 
изображая дело так, будто несколько десятилетий тому н а з а д 
он уже лелеял великую мечту о планомерном строительстве 
страны, мечту, по его словам, очень близкую к новой демо­
кратии или к социализму. 

Действительно ли он так прекрасен? Едва ли. Я доволь­
но хорошо знаком с ним, и ни одна встреча не обходилась 
без моей критики его ошибочных взглядов. Я говорил ему в 
лицо, что никогда не верил его вымыслам. Он утверждал , 
будто «в Китае нет классов», «проблема Китая есть проблема 
дисгармонии культуры», нужно «бесцветное прозрачное пра­
вительство» 1, «китайская революция имеет только внешние, 
но не внутренние причины», а на этот раз преподнес нам 
такие перлы, как «девятый рай и девятый ад», «Компартия 
забросила крестьян», «Компартия менее надежна, чем Ассо-
ЦЛация промышленников и торговцев» и т. д. и т. п. Могу ли 
я верить всему этому? Нет, не могу. Особенность Китая , 
говорил я ему, в том, что он полуколониальный и полуфео­
дальный, а своим непризнанием этого вы помогаете импе­
риализму и феодализму. Поэтому никто не верит в ваши 
концепции. Народ доверяет Коммунистической партии. Ва-

книг никто не читает, вас никто не слушает, кроме 
Ционеров или путаников. Господин Л я н Шу-мин, кажет-

К о ' гда В Ы с т У п а е т и против Чан Кай-ши. Высказывался ли он 
гоми Н И б ^ А Ь о т к Р ы т о против Чан Кай-ши и его реакционного 

дана, прошу всех присутствующих поинтересоваться, 

I 
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поскольку мне не пришлось ознакомиться со всеми 
статьями и выступлениями. ' г° 

Вправе ли такой человек требовать от народного го 
дарства более широкого доступа к планам и секретны^ 
сведениям? По-моему, не вправе. Д о л ж н ы ли мы согласиться 
с его требованием? По-моему, нет. 

6. Господин Л я н требует вдобавок, чтобы мы причисляли 
его к прогрессивным элементам или к революционерам, а не 
к непрогрессивным элементам или к реакционерам. Здесь 
затрагивается вопрос об «определении социальной принад. 
лежности». Как же его решить? Можем ли мы, учитывая 
изложенные выше обстоятельства, причислять его к категории 
прогрессивных или революционеров? Чем он прогрессивен? 
Принимал ли он когда-нибудь участие в революции? Следо-

на это его требование нельзя огм 
Сначала посмотрим, а потом решим. 

етчиво вательно, и 
соглашаться. 

7. В последние годы я получил немало писем от населе­
ния и слышал кое-какие разговоры. В них ставился вопрос: 
почему Компартия сотрудничает с реакционерами? Под реак­
ционерами тут имеются в виду те, кто никогда не хотел в 
печати и вообще публично высказываться против империализм 
ма, феодализма и Чан Кай-ши с его реакционным гоминьданом 
и, следовательно, по своей позиции не отвечает элементарным 
требованиям, предъявляемым к государственным работникам. 
Эти люди особенно не желают выступать против Чан Кай-ши, 
вот почему тайваньское радио и сянганская печать необычайно 
расположены к ним, никогда их не ругают и, более того, 
называют «людьми самой твердой воли» на континенте, среди 
которых фигурирует и Л я н Шу-мин. Наших же друзей они 
всячески обливают грязью. Тех, кого Тайвань не ругает или 
д а ж е превозносит, конечно, мало, но они заслуживают серьез­
ного внимания. 

Некоторые люди хотя кое-как и в ы с к а з ы в а ю т С # Я р о т и В 

империализма, но вплоть до настоящего времени ни за что 

на свете не хотят поднять голос против Чан К&АЧН 
страницах газет и вообще в публичных выступлен<Д 
побаиваются говорить о прошлом, сохраняя к нему извести 
привязанность. Таких людей, по-моему, не е д и н и ц ы ; | И 

На 
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Имеется три вида патриотизма: подлинный, мнимый и 
блющийся, то есть наполовину подлинный, наполовину 

К 0 Л м ы й К а ж д ы й знает себя, знает себя и Л я н Шу-мин. 
п -гтвительно порвавших с империализмом и тайваньской 

оной мы приветствуем, какими бы отсталыми они ни были. 
Они — подлинные патриоты. Мнимые патриоты надевают на 
себя плотную маску, за которой скрывается их истинная 
Физиономия. Есть еще и колеблющиеся элементы — наполо­
вину подлинные, наполовину мнимые патриоты, которые 
лавируют в зависимости от обстоятельств. Если не начнется 
третья мировая война и не вернется Чан Кай-ши, они будут 
идти и дальше за Коммунистической партией. Если же 
вспыхнет третья мировая война, они примут другое решение. 
К какой категории относится большинство людей? Большин­
ство — подлинные патриоты. В последние годы подлинных 
патриотов стало больше, наполовину подлинных, наполовину 
мнимых патриотов не так много, а мнимых патриотов хотя 
очень мало, но они все же есть. Подумайте, пожалуйста , 
правилен ли такой анализ. 

8. Л я н Шу-мину, как я считаю, нужно проделать одну 
работу. Эта работа должна состоять не в том, чтобы он «от 
имени крестьян» перед лицом Народного правительства 
«взывал к освобождению», а в том, чтобы он полностью 
Юложил историю развития своих антинародных, реакционных 
воззрений. Только тогда, когда он расскажет , как в прошлом 
в качестве представителя помещиков он занимался антиком­
мунистической, антинародной деятельностью, когда он сумеет 
объяснить, причем убедительно, свою перемену, свой тепе­
решний переход с позиции представителя помещиков на 
позицию «представителя крестьян», — только тогда можно 

Х # е т решить, к какой категории его причислить. Он произ-
дит на меня такое впечатление, что он никогда не думал 

нять своей реакционной позиции. Тем не менее в целях 
ия и спасения больного» я предлагаю дать ему время 

самоанализ, передать его дело в Н П К С К и на этот раз не 
^ а т ь выводов. 

не < < 1 ^ в с т в о С Т Ь 1 Д а присуще всем людям» 2 . Когда чело-
знает стыда, с ним ничего не поделаешь. Кто поверит, 
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что господин Л я н в понимании крестьянского вопроса ст-
выше Компартии? Это равносильно «хвастать умецьем вл 
деть топором перед самим Лу Банем». Если бы я сказал 
что Мао Цзэдун может петь в опере лучше господина Мэй 
Лань -фана , рыть туннели лучше народных добровольцев иди 
управлять самолетом лучше летчика-героя Ч ж а о Бао-туна то 
неужели это не было бы верхом бесстыдства? Поэтому 
поставленный господином Ляпом вопрос является и серьезным 
и несерьезным, он выглядит довольно комично. " 
комично его заявление о том, что он представляет!: 
в большей степени, чем Компартия? 

«Представителей крестьян» развелось много. Н | | 
на самом деле представляют? Крестьян? По-моему, не 
похоже. Так же думает и крестьянство. Они представляют 
помещичий класс и прислуживают ему. Среди них, , 
заметным, изощряющимся в красноречии и фактич* 
гающим врагам является Л я н Шу-мин. Некоторь|Щ 
из-за путаницы в голове наговорили глупостей, но> 
таки патриоты и душой за Китай, — это одна 
людей. Л я н Шу-мин относится к другой. Есть еще и такие, 
кто, мало чем отличаясь от Л я н Шу-мина, тоже подделывается 
под «представителей крестьян». Т а к а я подделка действитель­
но имеет место, и сейчас мы с ней столкнулись. Вы все можете 
заметить у них лисьи хвосты. Ц а р ю обезьян Сунь У-куну в 
его 72 перевоплощениях мешал хвост, который трудно под­
давался превращению. Когда Сунь У-кун обернулся кумир­
ней, он превратил хвост в шест для флага . Но Ян Эр-лаи-
все-таки распознал его. По какой примете? Именно ЛИ 
хвосту. Фактически есть такая категория людей, " ч И № ы " ' 
как бы они ни маскировались, своего хвоста не утаи' 

Л я н Шу-мин — карьерист и ханжа . Его аполитичное 
так же как и равнодушие к карьере, есть притворсщИ Он 

занимался «строительством в деревне», но что это за «строи­
тельство в деревне»? Это помещичье строительство, в е д у т 6 6 

деревню к разрушению, а страну к гибели! 
10. С этим человеком нельзя вести дело всерьез. С няИ 

никогда и ничего не выяснишь, у него нет логики, он свфи>бе ' 
городить один вздор. Поэтому я предлагаю передать ЩШ 
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Н П К С К для обсуждения на очередном двухнедельном 
\ едовании и вместе с тем хотел бы предупредить всех вас, 

ни в коем случае нельзя надеяться на настоящее его 
, Т ° ешение. Разрешить его никак невозможно, и получится 

ь так когда «обсуждают без вынесения решения, а если 
°ыносят оно не принимается к исполнению, и все расходятся, 

добившись результата». Несмотря на это, я все же советую 
вам попробовать разрешить этот вопрос на вашем двухне­
дельном собеседовании, — так будет лучше, чем «посылать 
двух человек» для выслушивания его проповеди... * 

11. Значит ли это, что мы хотим воспользоваться этим 
случаем и порвать с Л я н Шу-мином, чтобы больше не об­
щаться с ним? Тоже нет. Мы готовы общаться с ним, если 
только он сам пожелает этого. Я все же надеюсь, что на 
второй сессии Н П К С К его вновь изберут в члены Всекитай­
ского Комитета. Причина в том, что часть людей, не распознав 
его, еще охотно слушает его демагогию и он еще не исчерпал 
роль живого учебного пособия, а потому имеет данные для 
переизбрания в члены комитета, если только ему не расхочется 
пользоваться трибуной Н П К С К в целях распространения 
своих реакционных взглядов. 

Выше я уже говорил, что у Л я н Шу-мина нет никаких 
заслуг, от него нет никакой пользы. Скажите , приносит ли 
он пользу наподобие промышленников и торговцев, постав­
ляющих продукцию и выплачивающих подоходный налог? 
Нет. Приносит ли он пользу делу развития производства и 
процветания экономики? Нет. Восставал ли он в прошлом? 
Нет. Выступал ли он когда-нибудь против Чан Кай-ши и 
империализма? Нет. Оказывал ли он когда-нибудь содействие 
б ы в е Р ж е н и и империализма и феодализма? Нет. Стало 

. у него нет заслуг. Д а ж е на такую великую борьбу, как 
ротивление американской агрессии и оказание помощи 

Ж е ° Н о т в е т и л н е кивком, а мотанием головы. Так почему 
стал членом Всекитайского Комитета Н П К С К ? Почему 

Им п Р е д л ° ж и л а избрать его в члены этого Комитета? 
*>Жет° П 0 Т 0 М У ' ч т о о н может еще обманывать часть людей, 

е Ще играть в известной степени роль обманщика. Свой 
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мандат он заработал способностью обманывать, которая 
отличает его. .ж н 

По Л я н Шу-мину, кивнуть головой в знак признания ег 
правоты — значит поступать «благородно», а не признавать 
его правоты — значит поступать «неблагородно»., Та 
«благородства» у нас, пожалуй, не будет. Но у 
«благородство», что вы, Л я н Шу-мин, можете и в 
ваться членом Всекитайского Комитета Н П К С К . 

12. Недостаток Конфуция, на мой взгляда 
отсутствии у него демократичности и самокритичности, чем 
он несколько напоминает господина Ляна . «С того дня, — 
говорит Конфуций, — как я обрел Цзы-лу, до моих ушей 
перестала доноситься брань» 3 ; у Конфуция «аудитория триж­
ды переполнялась и трижды пустела» 4 , и он «во время трех­
месячного пребывания у власти казнил Шаочжэн Мао» 5 . От 
всего этого сильно отдает деспотизмом и фашизмом. Я хотел 
бы, чтобы вы, друзья, и особенно господин Л я н , на радос-
всем не подражали Конфуцию. 

13. Если действовать согласно программе господина 
Ляна , столь расхваленной им, в Китае не только невозможно 
будет построить социализм, но, более того, погибнут партии 
(Коммунистическая и другие) , погибнет государство. Его 
линия — линия буржуазная . Ошибка Бо И-бо есть отражение 
буржуазной идеологии в партии. Но Бо И-бо лучше Лян 
Шу-мина. 

Л я н Шу-мин говорит, что рабочие «в девятом раю», а 
крестьяне «в девятом аду». Каковы же факты? Разница, 
конечно, есть, рабочие получают несколько больше крестьян. 
Но после аграрной реформы у крестьянина есть земля, дом. 
его жизнь улучшается изо дня в день. Кое-кому из крестьян 
живется д а ж е лучше рабочих. Некоторым рабочим приходится 
все еще трудновато. Каким же путем добиться увеличения 
доходов крестьян? Что вы, Л я н Шу-мин, предлагаете? ' 
вашему мнению, «опасайся не недостатка, а нер 

авномерного 
распределения» 6 . Если действовать по-вашему, то есть У®е 

личивать доходы крестьян не через их собственный произво­
дительный труд, а путем уравнения зарплаты рабочих 
доходами крестьян и отчуждения известной ее доли * Р ° Л 
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и х т 0 н е приведет л и это к ликвидации китайской 
Я ышленности? Такое отчуждение обречет государство и 
П^ а ня гибель. Не думайте, что тогда погибнет только партии по 
Коммунистическая партия, такая же участь постигнет и демо­
кратические партии. 

Вы Л я н Шу-мин, говорите, что рабочие «в девятом раю», 
а в каком раю находитесь вы сами? Вы в десятом, одиннад­
цатом, двенадцатом, тринадцатом раю, ибо ваш оклад куда 
выше зарплаты рабочих! Вы предлагаете снизить прежде 
всего не свой оклад, а зарплату рабочих, и это» по-моему, 
несправедливо. Р а д и справедливости нужно было бы прежде 
всего снизить ваш оклад, раз вы находитесь гораздо выше 
«девятого рая»! 

Наша партия более 30 лет отстаивает союз рабочих и 
крестьян. Марксизм-ленинизм как раз и ратует за союз рабо­
чих и крестьян, за их сотрудничество. Сейчас в Китае суще­
ствуют два союза: союз рабочего класса с крестьянством и 
союз рабочего класса с капиталистами, профессурой вузов, 
высшим техническим персоналом, перешедшими на нашу сто­
рону генералами, лидерами религиозных организаций, демо­
кратическими партиями и беспартийными демократическими 
деятелями. Оба эти союза нужны и должны существовать и 
впредь. Какой из этих союзов служит основой и является 
наиболее важным? Служит основой и является наиболее 
важным союз рабочего класса с крестьянством. По утвержде­
нию Лян Шу-мина, союз рабочих и крестьян подорван и 
строительство страны бесперспективно. Другими словами, 
если не внять совету Л я н Шу-мина, то не будет надежды 
наладить рабоче-крестьянский союз и успешно вести строи­
тельство страны, не будет надежды на социализм. Тот «союз 
Рабочих и крестьян», о котором разглагольствуете вы, Л я н 

У-мин, действительно безнадежен. Ваша линия — линия 
Р уазная. Осуществление вашей линии привело бы к гибе-

государства, возвращению Китая на старый, полуколо-
ньщ и полуфеодальный путь и устройству в Пекине 

З а я в л

е " в в ч е с т ь Чан Кай-ши и Эйзенхауэра. Я еще раз 
• мы ни в коем случае не примем вашу линию! 
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Л я н Шу-мин говорит, что мы, вступив в город, .«заб Ь ] 

про деревню, деревня «опустела». Это провокация. В после 
ние три года наши главные силы находились на работе 
деревне. Только в нынешнем году значительное число ответ 
ственных кадров стало переключаться на работу в городе н 0 

огромное большинство кадровых работников продолжает ос 
таваться на работе в уездах, районах и волостяхг 
можно утверждать , что мы забыли про деревню! 

Л я н Шу-мин, кроме того, нападает на нас за «от 
работы в деревне и «нарушение законов и д и с ц и в д ! 
выми работниками. В настоящее время в сельских | 
действительно имеются отсталые волости. С к о л ы 
Только десять процентов. Почему они отсталые? 
образом потому, что реакционеры, ж а н д а р м ы и шпионы, гла­
вари реакционных религиозных сект, хулиганствующие эле­
менты, помещики и кулаки, пробравшись в наши ряды, стали 
кадровыми работниками и прибрали к своим рукам власть в 
деревнях, а иные проникли д а ж е в Компартию. Они состав­
ляют 80—90 процентов кадровых работников, серьезно нару­
шивших законы и дисциплину, в числе остальных есть и« 
перерожденцы. Поэтому главным в отсталых волостях являет­
ся нанесение удара по контрреволюционным элементам, не­
нужно т а к ж е очищаться и от кадровых работников-перерож­
денцев. Сколько хороших и сравнительно хороших волостей 
по всей стране? 90 процентов. Мы должны отдавать себе 
ясный отчет в этом и не попадаться на удочку Л я н Шу-мина. 

14. Значит ли это, что мы отвергаем увещания и зама­
зываем недостатки? Если подобные предложения господина 
Л я н а можно назвать «увещаниями», то я заявляю: «Да, мы 
действительно „отвергаем увещания"» . Но недостатки мы 
не замазываем . Мы отстаиваем руководство 

пролетариата 
всем и вся (рабочими, крестьянами, промышленниками и 
торговцами, всеми национальностями, всеми демократически­
ми партиями и массовыми организациями, в промышленности, 
сельском хозяйстве, политике и военном деле, — с л о в о ж ф в с е М Й 

и во всем) и придерживаемся при этом принципа и сплочени I 
и борьбы. Если хотите прощупать нас, то вот вам наша У с т а 
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ппичем коренная из коренных. Это не мелочь, не 
довка, "к 
Т З К ^5 Вопрос о Л я н Шу-мине имеет общегосударственное 

ение и должен, как и вопрос о Бо И-бо, обсуждаться всей 
З Н ей и всей страной. Необходимо найти типичные примеры 

развернуть критику и самокритику. Н у ж н о провести обсуж­
дение генеральной линии по всей стране. 

Критика бывает двух видов: самокритика и критика. 
Какой из них мы будем заниматься по отношению к вам, Л я н 
Шу-мину? Самокритикой? Нет, критикой. 

Критика Л я н Шу-мина есть не критика его как отдель­
ной личности, а разоблачение в его лице тех реакционных 
воззрений, носителем которых он является. Л я н Шу-мин 
реакционен, но мы все же ставим вопрос о нем в рамках 
идеологического перевоспитания. Может ли он перевоспи­
таться — дело другое. Вполне вероятно, что он не поддастся 
перевоспитанию. Пусть будет д а ж е так — это неважно, дело 
всего лишь в одном человеке! Однако дискуссия с ним по­
лезна, не думайте, что мы делаем из мухи слона и что с ним 
не стоит спорить. Дискуссия с ним поможет выяснить суть 
вопроса. Если от Л я н Шу-мина и есть хоть какая-нибудь 
польза, то она именно в этом и состоит. По какому же вопросу 
идет сейчас дискуссия? Разве не по вопросу о генеральной 
линии? Уяснение этого вопроса принесет всем нам пользу. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

Говоря о так называемом «бесцветном прозрачном правительстве», Лян 
У-мин проповедует такое правительство, которое не имело бы партий­

ного цпета, то есть было бы надклассовым «бесцветным прозрачным 

2 «Мэн-цзы», глава Гао-цзы, ч. I 

телом» 

риче 3 И 3 д Р е в н е к и т а 1 1 С К 0 Г 0 историографического труда «Шицзи» («Исто-
После Н 6 З а п и с к и > > ) - Цзы-лу был учеником и телохранителем Конфуция. 
„.„ т о г о к а к Конфуций обрел Цзы-лу, до него перестали доходить 
критические замечания. 
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4 Цитируется по книге ученого Ханьской эпохи Ван Чуна «Лу 
(«Критические рассуждения»), глава «Цзянжуй». Конфуций читал л ** 
в княжестве Лу, где проповедовал необходимость защиты реакцион 
рабовладельческого строя. В это же время читал свои лекции и III ° 
чжэн Мао. В «Луньхэн» отмечается, что слушать его лекции прихоп ° 
даже ученики Конфуция. В результате аудитория у Шаочжэн Мао б 
постоянно переполнена, а у Конфуция — то переполнялась, пустела 

5 Цитата из «Шицзи» («Исторические записки»). Конфуций был «дасы 
коу» (министр юстиции) в княжестве Лу, а также в течение трех месяцев 
исполнял там обязанности первого министра. В этот период он и казнил 
своего идейного противника Шаочжэн Мао. 

6 «Луньюй» («Беседы и суждения»), глава XVI, Цзи-ши. 

1 



Д В Е Б Е С Е Д Ы 
О ВЗАИМОПОМОЩИ И К О О П Е Р А Ц И И 

В С Е Л Ь С К О М ХОЗЯЙСТВЕ* 

(Октябрь и ноябрь 1953 года) 

I . Б Е С Е Д А О Т 1 5 О К Т Я Б Р Я 

Успешная организация сельскохозяйственных производ­
ственных кооперативов повлечет за собой широкое развитие 
групп взаимопомощи. 

В новых районах нынешней зимой и будущей весной 
необходимо после основательной подготовки создать в каждом 
уезде, будь он крупным, средним или мелким, один-два коопе­
ратива с хорошо поставленным хозяйством — минимум один, 
но вообще один-два и максимум три, в зависимости от проде­
ланной работы. Н у ж н о распределять цифры в порядке раз­
верстки. Завышенное распределение есть забегание вперед, 
в заниженное — отклонение вправо. Считать, что разверстку 
можно производить и не производить, значит пускать дело на 
самотек. Можно ли создавать больше трех кооперативов? 

ели они организуются при наличии определенных условий, 
в соответствии с требованиями устава и постановлений и на 
Началах добровольности, имеют крепкий руководящий костяк 
^ ^ ^ п о и щ й с я , главным образом, беспристрастностью и 

* С 28 -
тРетье 0 К Т Я 0 Р я по 5 ноября 1953 года проходило созванное ЦК КПК 
°«>м у С О В е ш - а н и е п о вопросам взаимопомощи и кооперации в сель-
с ° т в е т с т И С Т В е ^ д е с ь п Р И В 0 Д и т с я текст д в у х бесед товарища Мао Цзэдуна 
с * 0 я в ш и х с я Н Н Ы М И р а б о т н и к а м и отдела ЦК КПК по работе в деревне, со-

Д° и во в р е м я данного совещания. 
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деловыми качествами) и хорошо ведут работу, то та 
кооперативов, как говорил Хань Синь о своих воинах ч 

больше, тем лучше 1 . 
Надо обязать окружные и уездные комитеты ^ а р т и и 

приложить к этому большие усилия и обеспечить успех дел а 

Отделы по работе в деревне при бюро ЦК и провинциальны" 
(городских) комитетах партии должны крепко взяться за эту 
работу, сосредоточивая на ней свое главное внимание. 

Необходима разработка контрольных цифр и их развер-
стка. Разверстка без принуждения не является декретирова­
нием. После октябрьского совещания на создание кооперати­
вов останется четыре-пять месяцев — ноябрь, декабрь, январь, 
февраль, а на севере еще и март. В начале будущего года 
будет созвано проверочное совещание, и об этом надо со всей 
ясностью предупредить на предстоящем совещании. В начале 
будущего года мы обязательно проверим и посмотрим, как 
будет обстоять дело с исполнением. 

В отдельных районах, где проживают нацменьшинства и 
где притом не завершена аграрная реформа, к созданий 
кооперативов можно не приступать. В отдельных уездах, где 
работа поставлена плохо, где, скажем, отсталые волости со­
ставляют 30—40 процентов, секретари укомов слабы и, следо­
вательно, создание кооперативов вызовет неразбериху, его 
можно пока отложить и не устанавливать для них цифры, но 
провинциальные и окружные комитеты партии обязаны помочь 
им в упорядочении работы и в подготовке условий, чтобы 
после сбора осеннего у р о ж а я в будущем году взяться зимой 
за создание кооперативов. '-ЙН 

Переход к кооперативам через группы взаимопомощи 
является общей закономерностью. Но можно также разре­
шить в опытном порядке создавать кооперативы сразу. Если, 
идя напрямик, причем идя успешно, скорее достигнешь цели, 
то почему нельзя так поступить? Конечно, можно. 

Все отделы по работе в деревне должны придавать делУ 
взаимопомощи и кооперации исключительно важное значение-
Его необходимо развивать потому, что у крестьян-единоличий 
ков ограниченные возможности для увеличения производств 3 ' 
Если социализм не займет позиций в деревне, то это н й р б е > к 
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„оот капитализм. Так как же можно говорить о том, 
но с д е л а е 1 

, „ттти и не по капиталистическому и не по социалистиче-
итООЫ И Д 1 И 

т / т и ? Капиталистический путь тоже ведет к увеличе-гкому п у 1 И -
производства, но только это путь длинный и мучительный. 

\С°не будем развивать капитализм, и это дело у ж е решенное. 
Но если мы не будем вводить социализм, капиталистические 
силы зацветут пышным цветом. 

На октябрьском совещании необходимо остановиться на 
генеральной линии, генеральной программе, индустриализа­
ции и социалистических преобразованиях. ч «. 

От «прочной охраны частной собственности» и «четырех 
больших свобод» 2 выигрывают только кулаки и зажиточные 
середняки. Но почему, спрашивается, записано в законе? 
Закон гласит лишь об охране частной собственности, без слова 
«прочная». Сейчас крестьяне продают землю — это плохо. 
Хотя продажа земли законом не запрещается , мы тем не менее 
должны сделать так, чтобы они перестали продавать землю. 
Путь к этому лежит через кооперирование. Группы взаимо­
помощи еще не в состоянии остановить продажу земли кре­
стьянами, остановить ее могут только кооперативы, причем 
крупные. Крупные же кооперативы избавят крестьян т а к ж е 
от сдачи земли в аренду. Крупный кооператив из 100—200 
дворов сможет разрешить этот вопрос, ибо он в силах взять 
на свое попечение несколько дворов нетрудоспособных бобы­
лей, вдов, сирот и бездетных стариков. Следовало бы поду­
мать над тем, чтобы попечение в какой-то мере осуществляли 
и мелкие кооперативы. Группы взаимопомощи тоже должны 
помогать бобылям, вдовам, сиротам и бездетным старикам. 

ели невозможно организовать крупный кооператив — созда­
вайте средний; а если невозможно организовать средний — 
создавайте мелкий; но при наличии условий нужно создавать 

В е Т С Т В е Н Н 0 с Р е д н и е и л и крупные кооперативы. Нельзя 
1 0 о 1 И 9 Ь С Я П ^ И В И Д е К Р У П Н Ы Х кооперативов. Кооператив в 
Рат Д В 0 Р ° в уже считается крупным, но крупный коопе-
Н и е

И В М 0 * е т объединять д а ж е и 300—400 дворов. Образова-
С 8 о е г о С К О Л Ь К И Х п о д к о о п е Р а т и в о в П Р И одном крупном — тоже 
• о р а с ^ ° Д а н а х ° Д к а » так что крупный кооператив необязатель-

ускать. Хорошо поставленное в кооперативе хозяйство 
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еще не означает, что все в нем на должном уровне* Нуж 
впитывать разнообразный опыт и ни в коем случае не под г

Н° 
нять все и вся под трафарет . 

В старых районах вообще следует больше создавать 
кооперативов. В некоторых новых районах кооперирование 
пойдет, вероятно, быстрее, чем в некоторых старых районах 
Например, Гуаньчжунский район, возможно, опередит север 
ную Шэньси, а Чэндуская равнина — такие места, как Фупин 
Надо преодолеть взгляды о неизбежности медленных темпов 
развития новых районов. Северо-Восток фактически не яв­
ляется старым районом, южная Маньчжурия мало чем отли­
чается от освобожденных позднее районов к югу от Великой 
стены. Цзянсу и район Ханчжоу — Цзясин — Хучжоу могут 
и должны оставить позади старые районы в горных местно­
стях Шаньдуна и Северного Китая. Считать, что в новых 
районах не следует спешить, вообще говоря, можно. Но там, 
где имеются сильные кадры, густое население и ровный 
рельеф, создание нескольких образцово-показательных коопе­
ративов, возможно, сразу вызовет сравнительно быстрое раз­
витие кооперирования. 

В Северном Китае уже насчитывается 6 тысяч коопера­
тивов, удвоить эту цифру — в порядке разверстки, а утроить — 
в порядке согласования. Н у ж н а рациональная разверстка, 
нужны контрольные цифры, иначе не на что будет ориентиро­
ваться в работе. Д л я Северо-Востока цифру надо увеличить 
в два, два с половиной или в три раза , для Северного Китая — 
во столько же раз . Контрольные цифры не должны быть 
слишком большими, чтобы на местах могли их перевыполнить, 
а перевыполнение значительно поднимет настроен^щИ 

В развитии кооперативов тоже надо добиваться высоких 
количественных и качественных показателей при низкой себе­
стоимости. Под низкой себестоимостью имеется в виду работе 
без брака . Появление брака означает напрасную трату с 

крестьян, производит скверное впечатление, приносит полити 
ческий убыток и сокращает сбор зерна. Конечным же резул 
татом кооперирования должно быть увеличение п р о и э 1 у с ^ 
зерна, хлопка, сахарного тростника, овощей и т. д. ЗЩ^оЯ 



Е БЕСЕДЫ О ВЗАИМОПОМОЩИ И КООПЕРАЦИИ 155 

зводстве зерна создаст безвыходное положение и нанесет 
! т е р б государству и народу. 

В пригородах надо больше разводить овощей. Иначе 
создастся безвыходное положение и будет причинен 

*"°Жпб интересам государства и народа. Пригородные районы 
У положены на плодородных и равнинных землях, к тому же 
''бщественных, и именно там в первую очередь можно орга­
низовывать крупные кооперативы. Разумеется , кооперирова­
ние в пригородах надо проводить со всей тщательностью, 
выращивание овощей не то, что выращивание „зерновых, 
небрежность тут тем более недопустима. Н у ж н о в опытном 
порядке создать показательные кооперативы и не забегать 
вперед. 

Снабжение городов овощами не будет гарантировано, 
если опираться на крестьян-единоличников, привозящих в 
город овощи на продажу. Надо изыскивать решение вопроса 
в самом производстве, предпринять меры должны и снабжен-
ческо-сбытовые кооперативы. В крупных городах сейчас на­
блюдается огромнейшее противоречие между предложением 
и спросом на овощи. 

Между предложением и спросом на зерно и хлопок т а к ж е 
существует огромнейшее противоречие, такое же противоречие 
может скоро возникнуть и в отношении мяса и жиров. Снаб­
жение отстает от значительно возрастающего спроса. 

Д л я разрешения противоречия между предложением и 
спросом требуется разрешить противоречие между формами 
собственности и производительными силами. Единоличная 
или коллективная собственность? Капиталистическая или 
социалистическая собственность? Производственные отноше­
ния, основанные на единоличной собственности, приходят в 
полный конфликт с требованиями массового снабжения. Еди-

чная собственность д о л ж н а перерасти в собственность 
где К Т И В Н У Ю > в социализм. Есть кооперативы низшего типа, 
выс е М Л Я о б ъ е Д и н е н а на паевых началах, и кооперативы 

щ е г о типа, где земля обобщест 

Г е н е ™ 6 " " 0 0 ™ 1 0 к о о п е Р а т и в а -
Решение 

1 типа, где земля обобществлена и является обществен-
и собств! 

Генеральная линия, можно сказать , направлена на раз-
вопроса о собственности. Государственная собствен-
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ность расширяется путем строительства новых госпредприя 
реконструкции и расширения старых. Имеющиеся две ш ' 
мы частной собственности — собственность тружеников 
собственность буржуазии — соответственно преобразуются 
в собственность коллективную и государственну1с^§Нкц И а 

диетическую через смешанные государственно-частные пред 
приятия) . Только таким образом можно обеспечить р 0 с т 

производительных сил и завершение индустриализации стра* 
ны. И только развитие производительных сил позволит 
разрешить противоречие между предложением и «Ц^Всом. 

.' дтэ 

I I . Б Е С Е Д А О Т 4 Н О Я Б Р Я 

В любой работе необходимо сообразовываться с реальной 
действительностью, иначе допустишь ошибку. Сообразовы­
ваться с реальной действительностью значит учитывать и 
необходимость, и возможность. Возможность предполагает 
политические и экономические условия, а также наличие 
соответствующих кадров. В настоящее время развитие сель­
скохозяйственной производственной кооперации не только 
необходимо, но и возможно, потенциальные силы ее огромны. 
Не выявлять их значит не двигаться вперед под предлогом 
умеренного развития. Ноги предназначены для ходьбы, и 
неподвижно стоять все время на месте было бы неправильно. 
Насильственный роспуск кооперативов, созданных при на­
личии необходимых условий, неправилен, он ошибочен неза­
висимо от того, в каком году произведен. «Выправление 
торопливости и забегания вперед» стало как-никак вихрем, 
который пронесся по низам и свалил часть сельскохозяйствен­
ных производственных кооперативов, которые не следовало 
сваливать. Надо выяснить, какие кооперативы были свалены 
ошибочно, сказать об этом открыто и признать ошибку, иначе 
волостные кадровые работники и местные активиеВД|§0 а т а Я Т 

большую обиду. • ™Ш 
Нужно осуществлять социализм. «Прочная о х р Я Р ч а 

стной собственности» — буржуазная концепция. «Воистин 
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когда целые дни проводят в компании, ни словом 
трУ^н0' н а я 0 долге и пробавляясь мелкой благотворитель-
Я в ю» «Ни словом не упоминать о долге» значит не 
Н ° С пить о социализме, не проводить социализм. Выдача 
1 4 5 8 скохозяйственных ссуд, оказание помощи зерном, взима-
° сельхозналога по установленным ставкам, снижение его 
яда освобождение от него по закону, строительство мелких 

ппигационных сооружений, рытье колодцев и каналов, внед-
пение глубокой вспашки и загущенного посева, рациональное 
внесение удобрений, широкое использование новых плугов, 
водоподъемных колес, опрыскивателей, ядохимикатов и т. д. — 
все это хорошо. Однако если заниматься всем этим лишь на 
основе мелкокрестьянского хозяйства, не опираясь на социа­
лизм, то значит оказывать крестьянам мелкие благодеяния. 
Но если вышеперечисленные полезные меры увязать с гене­
ральной линией и социализмом, то они приобретут совсем 
другой смысл и перестанут быть мелкими благодеяниями. 
Необходимо осуществлять социализм и увязывать с ним все 
эти полезные меры. Что же касается «прочной охраны 
частной собственности» и «четырех больших свобод», то они 
тем более являются мелкими благодеяниями, причем только 
для кулаков и зажиточных середняков. Если не ориентиро­
ваться на социализм, а делать ставку на мелкокрестьянское 
хозяйство, надеясь мелкими благодеяниями в рамках едино­
личного хозяйства стремительно увеличить производство зер­
на, разрешить зерновую проблему, являющуюся кардинальным 
вопросом национальной экономики и народного благосостоя­
ния, то тогда будет «воистину трудно»! 

Есть древнее выражение: «Потянешь за канат — развер­
нешь всю сеть». Только ухватившись за главное звено, можно 
^ьттянуть всю цепь. Главное звено — то же , что главная тема. 
п ^ Т И В ° ^ е Ч И е м е ж д У социализмом и капитализмом и его 
С т о и т П е Н Н ° е Р а з Р е ш е н и е и е с т ь главная тема, главное звено. 
с кой ^ Х В а т и т ь с я 3 3 э т о главное звено, как в о всей политиче-
крес И Э к о н о м и ч е с к ° й работе, призванной оказывать помощь 

1 Ь я н а м ' бУДет чем руководствоваться, 
стали Ь С К о х о з я й с т в е н н ы е производственные кооперативы 

ются с противоречиями как внутреннего, так и внеш-
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него порядка. Нынешние кооперативы все еще носят пол 
циалистический характер, а у крестьян-единоличников 
объединенных в кооперативы, полностью сохранена част 8 6 

собственность. М е ж д у теми и другими существуют противо" 
речия. Группы взаимопомощи отличаются от сельскохо" 
зяйственных производственных кооперативов тем, что в них 
коллективизирован лишь труд, а форма собственности остает 
ся нетронутой. Нынешние сельскохозяйственные производ 
ственные кооперативы организуются все еще на основе частной 
собственности, поскольку принадлежащие крестьянам земля 
рабочий скот и крупные сельскохозяйственные орудия вносят­
ся в качестве пая. Поэтому внутри кооперативов между 
элементами социализма и частной собственностью тоже име­
ются противоречия, которые следует постепенно разрешить. 
И они будут разрешены в дальнейшем путем превращения 
нынешней полуобщественно-получастной собственности в кол­
лективную собственность. Мы предпринимаем умеренные 
шаги, переходя от групп взаимопомощи, носящих в себе 
ростки социализма, сначала к полусоциалистическим коопера­
тивам и лишь затем к полностью социалистическим коопера­
тивам (которые тоже нужно называть сельскохозяйственными 
производственными кооперативами, а не колхозами) . Вообще 
говоря, группы взаимопомощи по-прежнему служат базой 
для создания сельскохозяйственных производственных ко­
оперативов. 

Одно время в ряде документов не упоминалось о взаимо­
помощи и кооперации, и я вставлял в их текст слова вроде 
«развивать взаимопомощь и кооперацию» или «проводить 
необходимую и осуществимую политическую и хозяйственную 
работу» и т. п. Д е л а я ставку на мелкокрестьянское хозяйство, 
некоторые люди особенно рьяно выступали против чрезмер­
ного вмешательства в дела крестьян. Правда , тогда действи­
тельно были случаи такого вмешательства. Исходившие сверху 
«пять много» предписывались по всем каналам нижестоящим 
инстанциям и вызывали там сумятицу. «Пять много» никогда 
и нигде не должны иметь место — ни в деревне, ни на про 
мышленных предприятиях, ни в воинских частях. ЦК У * е 

разослал несколько документов с критикой чрезмерного вМ 1 
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и это принесло пользу. Что такое чрезмерное 
1 1 , 3 1 ательство? Нереальное, субъективистское планирование, 
""^читающееся с необходимостью и возможностью, или же 
Н С тиоование при осуществлении планов, хотя бы и соот-
' Д е яующих реальной обстановке, — все это и есть чрезмерное 
8 6 шательство. Субъективизм и декретирование неприемлемы 

п п М ю тысяч лет. Они неприемлемы в отношении не только и чере̂ > IV 
шенного мелкокрестьянского хозяйства, но и кооперати­

вов Однако все необходимое и выполнимое, осуществляемое 
притом не методом декретирования, нельзя называть чрезмер­
ным вмешательством. Этого критерия и следует придер­
живаться при проверке работы. Все субъективистское, не 
соответствующее действительности, является ошибочным. 
Ошибочным является и прибегание к методам декретирования 
при выполнении какой бы то ни было работы. Топтаться на 
месте под предлогом умеренного развития значит отклоняться 
вправо, а упрямо добиваться того, что выходит за рамки 
реально выполнимого, значит отклоняться «влево». Оба эти 
уклона есть проявления субъективизма. Забегание вперед — 
ошибочно, отказ от реально осуществимого тоже ошибочен, 
а насильственный роспуск кооперативов еще более ошибочен. 

«В деревне трудно, дела обстоят неважно, принятые меры 
непригодны для мелкокрестьянского хозяйства» — такие суж­
дения слышатся внутри и вне партии. В деревне трудновато, 
но тут нужно подходить аналитически. На самом же деле в 
деревне не так уж трудно. Дворы, ощущающие нехватку 
зерна, составляют лишь около десяти процентов. Половина 
из них — нетрудоспособные бобыли, вдовы, сироты и бездет­
ные старики, которые живут в большой нужде. Но группы 
взаимопомощи и кооперативы могут оказать им кое-какую 
помощь. По сравнению с периодом гоминьдановского господ-

их жизнь все же намного улучшилась, они получили 
лю. Испытывают нужду и крестьяне, пострадавшие от 

иных бедствий, но им оказывается помощь зерном. 
Вот в о о ^ 1 ц е живут неплохо, их жизнь идет на подъем. 
В а ю т П 0 Ч е М ^ ^ — ^ п Р ° Ч е н т о в крестьян ликуют и поддержи­
т е п Р а в и т е л ь с т в о . Лишь помещики и кулаки, составляю-

п Риблизительно семь процентов сельского населения, 
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недовольны правительством. Я никогда не разделял 
взгляда, что «в деревне трудно, из рук вон плохо». Р а с с у ж ^ 
о трудностях в деревне, некоторые люди касались и ее п 
дробленности, то есть распыленности мелкокрестьянского хо" 
зяйства, но, говоря о распыленности, они в то же,;время 
словом не заикались о создании кооперативов. Осуществление 
социалистического преобразования единоличного хозяйства 
развитие взаимопомощи и кооперации, создание кооперати' 
вов — не только направление, но и актуальная задача. 

Не будь финансово-экономического совещания, состояв­
шегося в июле — августе, вопрос о генеральной линии для 
многих товарищей остался бы неразрешенным. Главная 
задача совещания и заключалась в разрешении данного 
вопроса. Бо И-бо критиковали именно за его ошибку — 
отход от генеральной линии. Генеральную линию можно 
сформулировать вкратце следующими словами: постепенно 
осуществлять социалистическую индустриализацию страны н 
социалистическое преобразование сельского хозяйства, кустар­
ной промышленности, капиталистической промышленности и 
торговли. Вводимые сейчас плановые закупки и снабжение 
зерном тоже послужат сильным толчком для развития социа­
лизма. Затем мы созвали настоящее совещание по вопросам 
взаимопомощи и кооперации, оно явится еще одним большим 
толчком. В связи с тем что за истекшие полгода с лишним 
движение за взаимопомощь и кооперацию несколько сверну­
лось, наше совещание должно принять более активные меры. 
При этом, однако, надо как следует разъяснять политику-
Разъяснение политики — дело огромной важности. : •<«Ш 

«Активное руководство и умеренное развитие» — замеча­
тельные слова. Некоторое свертывание движения за послед­
ние полгода с лишним и топтание на месте под предлогом 
умеренного развития не совсем целесообразны. Тем не менее 
есть от этого и польза. Получается как на войне, когда после 
проведенного сражения наступает передышка для упорядоче 
пня и обучения, предшествующая новому с р а ж е н и ю ш В 1 ) Л Ь К 0 

дело в том, что кое-где позиций оставили больше, чШш7^^0' 
а кое-где хотя до этого не дошли, но позиций не расширили 
несмотря на имеющиеся возможности, не разрешили с а 4^^Н 
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ативы и л и не утвердили их, поставив их вне закона. 
К ° ° ое много нового и правильного нередко оказывается вне 
^ М Раньше и мы находились «вне закона», а гоминьдан закона. 1 

«законным». Так можно ли все еще не признавать те 
Ы"аконные кооперативы, которые устояли и успешно разви­

ваются? Придется признать, что они законны, ведь они вышли 
победителями. 

На совещании говорили об активном руководстве и уме­
ренном развитии, но все же следует учесть, что могут возник­
нуть непорядки. Хоть ты и говоришь: «активно» и «умеренно», 
но на деле активное руководство и умеренное развитие могут 
не получиться. Активность и умеренность предполагают 
контрольные цифры и разверстку с последующей проверкой 
исполнения. Невыполнение заданий при наличии возможно­
стей вообще недопустимо и свидетельствует об отсутствии 
теплых чувств к социализму. Судя по данным проверки, 
кооперативы, где урожайность сократилась и дела обстоят 
неважно, сейчас составляют пять — десять процентов. Это 
результат отсутствия активного руководства. Конечно, трудно 
избежать снижения урожайности в немногих кооперативах 
из-за неналаженности хозяйства. Но если количество таких 
кооперативов достигнет 20 и д а ж е больше процентов, то это 
уже станет проблемой. 

Генеральная линия направлена на постепенное изменение 
производственных отношений. Сталин указывал , что основой 
производственных отношений является собственность 3 . Это 
положение наши товарищи должны четко уяснить себе. 
В настоящее время и частная, и социалистическая обществен­
ная собственность являются законными, но частная собствен­
ность постепенно станет незаконной. Конечным же результатом 
«прочной охраны частной собственности» и «четырех больших 
свобод» на трех му земли будет развитие кучки кулацких 
хозяйств и скатывание на капиталистический путь. 

ездные и районные кадры в своей работе должны 
вол е н н о переключаться на сельскохозяйственную произ-
с о ц и а В е Н Н ^ Ю в з а и м о п о м ° Щ ь и кооперацию, н а осуществление 
Неу Л И з м а - ^ е м ж е и м заниматься , как н е делом социализма? 

и е Диноличным хозяйством? Д л я секретарей укомов 
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и райкомов партии осуществление социализма должно 
делом исключительной важности. Отвечать за него обяза Ь 

секретари, в том числе и я как секретарь ЦК- Секретари вс 
инстанций — бюро Ц К , провинциальных, окружных, уездных 
и районных комитетов партии должны со всей ответствен 
ностью лично браться за это дело. Сейчас 70—80 процентов 
усилий ЦК сосредоточено на социалистическом преобразова 
нии сельского хозяйства. Преобразование капиталистической 
промышленности и торговли тоже есть осуществление социа­
лизма . Товарищи из отделов по работе в деревне и все 
присутствующие должны стать специалистами по социалисти­
ческому преобразованию сельского хозяйства, специалистами 
разбирающимися в теории, линии, политике и методах. 

В деле снабжения города овощами главным должно быть 
плановое снабжение. Как же можно обойтись без овощей в 
крупных и недавно выросших городах с плотным населением? 
Эту проблему надо обязательно разрешить. С пригородными 
группами взаимопомощи овощное производство и снабжение 
не наладишь, поэтому можно начинать прямо с организации 
полусоциалистических и д а ж е полностью социалистических 
кооперативов, минуя группы взаимопомощи. Над этим стоит 
подумать. л Ш 1 И 

План развития производственной кооперации уже выдви­
нут. За период с нынешней зимы и будущей весны до сбора 
осеннего у р о ж а я в будущем году число кооперативов увели­
чится на 32 тысячи с лишним, а в 1957 году сможет достичь 
700 тысяч. Однако нужно учесть, что иногда возможно и 
крутое нарастание темпов развития, что число кооперативов 
может дойти до миллиона и д а ж е перевалить через него. 
Одним словом, нужно и количество, и качество, нужно активно 
руководить и умеренно развивать . 

Настоящее совещание проходит успешно. Мы бы опозда­
ли, если бы провели его не сейчас, а в январе будущего года, 
и нынешняя зима пропала бы даром. 26 марта будущего года 
мы созовем совещание для проверки исполнения намеченного 
в этот раз плана. Назначение нынешним с о в е щ а н Й И Р Д а т Ы 

созыва следующего совещания и решение проверить на не* 
исполнение принятых теперь резолюций — х о р о ш и в . » е т 0 ^ ' 
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\ осенью необходимо провести еще одно совещание 
^ " о б с у ж д е н и я и определения заданий на следующую зиму. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

I Хань Синь —крупный военачальник Лю Бана, первого императора 
Ханьской династии (Хань Гао-цзу). Однажды, как повествуется в 
«Шицзи», Лю Бан спросил Хань Синя, каким количестввм воинов он 
может командовать. Тот ответил: «Чем больше, тем лучше». 

а См. настоящий том, стр. 264. 
з И. В. С т а л и н, «О диалектическом и историческом материализме». 

07 
К 



О ПРОЕКТЕ КОНСТИТУЦИИ 
КИТАЙСКОЙ Н А Р О Д Н О Й РЕСПУБЛИ] 

(14 июня 1954 года) 

Настоящий проект Конституции получил, по-видимому; 
общее одобрение. Обсуждение первоначального проекта среди 
500 с лишним человек в Пекине и среди активистов различных 
кругов в провинциях и городах, то есть широкое обсуждение 
его среди более 8 тысяч представителей общественности всей 
страны, показывает, что этот проект довольно хороший, что 
он снискал у всех признание и поддержку. Сегодня выступили 
многие и говорили то же самое. 

Почему нужно было организовывать такое широкое об­
суждение? Потому что в этом есть несколько плюсов. Прежде 
всего, одобряют ли широкие массы то, что разработано неболь­
шим числом людей? Как подтверждает обсуждение, основные 
статьи и основные принципы первоначального проекта Кон­
ституции одобряются всеми. Все правильное в первоначаль­
ном проекте сохранено. Из того факта , что мнение небольшого 
числа руководителей разделяют несколько тысяч человек, 
видно, что оно резонно, целесообразно и осуществимо. А это 
вселяет в нас уверенность. Д а л е е , в ходе обсуждения посту­
пило свыше 5900 предложений (не включая з а д а н н ь * в о п Р 0 ' 
с ы ) . Их можно разбить на три категории. К одной относятся 
неправильные. Другую категорию составляют предложения, 
которые хотя и нельзя считать совсем неправильными, но из-з< 
их нецелесообразности лучше не принимать. Если не принй-

* Речь товарища Мао Цзэдуна на 30-м заседании Центрального Я I 
родного правительственного совета. щШ 
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и х то к чему надо было собирать? Какая польза от 
М З Т Ь яния этих предложений? А польза в том, что оно 
0 0 „,,-тг. узнать о наличии среди 8 с лишним тысяч человек 
ПОЗВОЛИЛО у з п а 

бных взглядов на Конституцию, позволило провести со-
явление. К третьей категории относятся предложения, 

" нятые нами. Это, разумеется, очень хорошие и нужные 
пелложения. Не будь этих предложений, первоначальный 

кт конституции, хотя он и является в основном правиль­
ным остался бы несовершенным, страдающим изъянами и 
недостаточной продуманностью. Нынешний проекту возможно, 
все еще имеет недостатки и несовершенен, так что нужно 
запросить мнение народа всей страны. Но на сегодня это 
более или менее совершенный проект, ибо он результат при­
нятия рациональных предложений. 

Почему настоящий проект Конституции получил общее 
одобрение? Одна из причин, по-моему, кроется в том, что 
при разработке проекта был применен метод сочетания мнения 
руководящих органов с мнением широких масс. Нынешний 
проект, сочетающий в себе мнение небольшого числа руково­
дителей и мнение 8 с лишним тысяч человек, будет опублико­
ван и для всенародного обсуждения, которое даст возможность 
слить воедино мнение центра с мнением народа всей страны. 
Это и есть метод соединения руководства с массами, соедине­
ния руководства с широкими массами активистов. Этот метод 
применялся нами в прошлом, он будет применяться и впредь. 
Его необходимо придерживаться при разработке всех важней­
ших законодательных актов. Применение данного метода 
Дало нам довольно хороший и сравнительно совершенный 
проект Конституции. 

Почему все участники нашего заседания и широкие массы 
вктивистов поддерживают проект Конституции? Почему счи-

, е г о хорошим? Главным образом потому, что в нем 
Щен опыт — это раз , и сочетаются принципиальность и 

кость — это два. 
ц , " п е Р В Ь 1 х . настоящий проект Конституции является обоб-

1 и с т о р и ч е с к о г о опыта, особенно опыта революции и 
р 0 д Н о д е л ь с т в а последних пяти лет. В нем обобщен опыт на-

Революции, руководимой пролетариатом и направлен-
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ной против империализма, феодализма и бюрократическ 
капитализма, а также опыт социальных преобразований 
экономического и культурного строительства и работы пра' 
вительства за последние годы. В то же время проект является 
обобщением опыта в вопросе о конституции начиная с послед 
них лет правления Цинов: от «Конституционного уложения из 
19 статей» 1 конца Цинской династии, «Временной конституции 
Китайской Республики» 2 первого года Республики, ряда кон­
ституций и проектов конституций правительств северных 
милитаристов 3, «Временной конституции Китайской Респу­
блики для периода политической опеки», разработанной 
реакционным чанкайшистским правительством, и до псевдо­
конституции Чан Кай-ши. Из вышеперечисленных конститу­
ций одна была позитивной, а остальные — негативными. 
«Временная конституция Китайской Республики» первого года 
Республики была для своего времени сравнительно хорошей; 
правда, она была несовершенной, неполноценной и буржуаз­
ной по характеру, но вместе с тем отличалась известной рево­
люционностью и демократичностью. Конституция эта была 
очень простой и, как говорят, составлялась наспех: на ее 
разработку и принятие ушел всего месяц. Другие же консти­
туции и проекты конституций были в целом реакционными. 
Наш проект Конституции является главным образом обобще­
нием опыта революции и строительства нашей страны и вместе 
с тем сочетанием отечественного опыта с международным. 
Наша Конституция относится к конституциям социалистиче­
ского типа. Мы основываемся главным образом на собствен­
ном опыте, а также учитываем все то хорошее, что имеется В 
конституциях Советского Союза и стран народной демократий-
Если говорить о конституции вообще, то ее зачинательницей 
является буржуазия. Как в Англии, так и во Франции и США 
у буржуазии был свой революционный период, и именно в этот 
период она стала вводить конституции. Мы не можем одним 
росчерком пера зачеркивать буржуазную демократию, утверж­
дая, что буржуазным конституциям нет места в истории, 
современные буржуазные конституции абсолютно н е 1 У , В ^ ' 
плохи, а конституции империалистических государст!й|^^И 
лее рассчитаны на обман и угнетение большинства р к ) Д 
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Конституция, будучи конституцией нового, социалисти-
ц а ш а ^ и п а ^ о т л и ч а е т с я о т конституций буржуазного типа. 
Ч е ° Конституция намного прогрессивнее д а ж е конституций 
^ " р я О ' а з И И Р е в о л ю ц и о н н о г о п е Р и ° Д а - М ы превосходим бур-

ж ^ а 3 р 0 . в т о р ы х , наш проект Конституции сочетает в себе 
инципиальность и гибкость. Он проводит в основном два 
инципа: принцип демократизма и принцип социализма. 

Наша демократия — не буржуазная , а народная, она пред­
ставляет собой демократическую диктатуру народа, руково­
димую пролетариатом и основанную на союзе рабочих и 
крестьян. Принцип народной демократии пронизывает всю 
нашу Конституцию. Другой принцип — принцип социализма. 
В нашей стране сейчас у ж е есть социализм. Конституцией 
предусмотрено обязательное завершение социалистических 
преобразований и осуществление социалистической индустри­
ализации страны. В этом выражается принципиальность. Но 
иужно ли во имя проведения принципа социализма переделать 
все в стране на социалистический л а д за одно прекрасное 
утро? Формально так было бы очень революционно, но от­
сутствие гибкости не приведет к цели, оно вызовет противо­
действие и обречет на неудачу. Следовательно, необходимо 
идти на постепенное выполнение того, что невозможно сделать 
сразу. Возьмем к примеру государственный капитализм. Мы 
предусматриваем его постепенное осуществление. Госкапита­
лизм имеет не одну форму — форму смешанных государствен­
но-частных предприятий, а различные формы. «Постепенное» 
и «различные» и означают постепенное осуществление различ­
ного по форме госкапитализма в целях перехода к всенародной 
социалистической собственности. Всенародная социалистиче­
ская собственность есть принцип, а реализация этого принципа 
предполагает соединение с гибкостью. Гибкость олицетво-
ные Т С Я В г о с к а п и т а л и з м е > который имеет не одну, а «различ-

е* Формы и осуществляется не в один день, а «постепенно». 
чтс. Э Т ° М И п Р о я в л я е т с я гибкость. Мы фиксируем только то, 
Воз ° С ^ 1 ц е с т в и м о сейчас, и не фиксируем неосуществимое. 
• ьмем материальные средства обеспечения прав граждан . 

УЩем, по мере развития производства, они несомненно 
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расширятся, но мы тем не менее записываем сейчас 
пенное расширение». Это тоже проявление гибкостн;Ц 
мем, далее, единый фронт. Он есть в Общей программе 
есть и во Введении нынешнего проекта Конституции. « Щ и 

кий единый народно-демократический фронт демократичес 
классов, демократических партий и групп и народных 
ганизаций» нужен для того, чтобы могли быть споко 
различные слои населения, чтобы могли быть спокойны 
циональная буржуазия и демократические партии и груп 
крестьянство и городская мелкая буржуазия . Возьмем, н -

нец, вопрос о национальных меньшинствах. Здесь'Лг 
общее, так и специфическое. К общему применяются о 
статьи, а к специфическому — специальные статьи. Нацм 
шинства имеют свои политические, экономические и куль 
ные особенности. В чем состоят экономические особенно,., 
нацменьшинств? В 5-й статье говорится, например, о наличии 
в настоящее время в Китайской Народной Республике четы­
рех форм собственности на средства производства. Щ дей­
ствительности же в наших национальных районах ныне 
существуют и другие формы собственности. Есть ли еще в 
настоящее время первобытнообщинная собственность? Да, 
она, пожалуй, сохранилась у некоторых нацменьшинств. 
В нашей стране существует также собственность рабовладель­
ческая и феодальная . С сегодняшней точки зрения, и рабо­
владельческий, и феодальный, и капиталистический строй 
является плохим, а между тем в истории три эти строя были 
прогрессом по сравнению с первобытнообщинным 1 в р о е м . 
Эти три строя вначале были прогрессивными, но потеЖстали 
негодными, и на смену каждому из них пришел соответственно 
другой строй. В 70-й статье проекта Конституции предусмат­
ривается, что районы нацменьшинств «могут в соответствии 
с политическими, экономическими и культурными особенно­
стями национальности данной местности разрабатывать поло­
жения об автономии и отдельно действующие положения»-
Все это и есть сочетание принципиальности с гибкостью. 

Итак, общая поддержка и положительная о ц е н к Й Я Р н Н ° ' 
го проекта Конституции объясняются именно этимЙШвУ^' 
моментами: правильным, целесообразным о б о б щ е н и е » № п ь 1 т а 
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тьным, целесообразным сочетанием принципиальности 
й п ^ „ Ь 1 П Иначе он, по-моему, н е получил б ы такой под-
. О 1 0 К 0 С 1 о г и -
-пжки и оценки. 

Настоящий проект Конституции вполне можно и необхо-
о проводить в жизнь. Конечно, сегодня это только проект, 

• Д И М ° П Р Т несколько месяцев, после принятия Всекитайским 
С бранием народных представителей, он станет официальной 
к нституцией. Однако уже сейчас мы д о л ж н ы готовиться 

е е осуществлению. Принятую Конституцию должен соблю-
К

 в е с ь народ, все и каждый, особенно работники госучреж­
дений, которые обязаны показывать личный пример, и прежде 
всего все участники нашего заседания. Несоблюдение Кон­
ституции равносильно ее нарушению. 

После опубликования проект Конституции встретит еди­
нодушную поддержку всего народа и повысит его активность. 
Каждая организация должна иметь свой устав, каждое госу­
дарство тоже должно иметь свой устав. Конституция и есть 
общий устав, основной закон. Закрепление принципов народ­
ной демократии и социализма в форме Конституции как 
основного закона даст ясный ориентир народу всей страны, 
укажет ему ясный, четкий и правильный путь продвижения 
вперед и тем самым поднимет его активность. 

Найдет ли проект Конституции отклик за рубежом после 
обнародования? Д а , на него будут реагировать как в демо­
кратическом лагере, так и в странах капитала. В демократи­
ческом лагере будут рады тому, что у нас намечен ясный, 
четкий и правильный путь, будут разделять радость китайско­
го народа. Угнетенные и эксплуатируемые народы капита­
листических стран тоже будут рады, если ознакомятся с нашим 
4>оектом Конституции. Кое-кто, конечно, будет не рад, не 
1 , 0 д У Ш е он придется империалистам и Чан Кай-ши. К а к 
"о-ващему, будет ли р а д Чан Кай-ши? Я думаю, и без за-

н ивания его мнения уже ясно, что он будет не рад. Мы 
° з н а е м ^ а н Кай-ши, он ни в коем случае не выразит 

°тзове И Я - ^ Р е з и д е н т Эйзенхауэр тоже будет не рад и плохо 
ц 0

 т с я 0 проекте Конституции. Они скажут, что наша 
С к в

 тУВДя определяет ясный и четкий, но вместе с тем очень 
Н ь ' и , ошибочный путь, что-де социализм и народная 
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демократия являются ошибкой. Не одобрят они также и н 
гибкость. Они больше всего хотят, чтобы мы за одно V ' 
сотворили такой социализм, который на радость им попол 
бы величайшую смуту в стране. Они не одобряют также 
организованный в Китае единый фронт и желали бы, чтобы 
мы насаждали у себя «чистую однородность». Наша К. о н 

ституция отражает наши национальные особенности, но вмес 
те с тем она интернациональна. Она представляет собой и 
национальное, и интернациональное явление. Стран, стра-
дающих от империалистического и феодального гнета так же 
как в свое время страдали и мы, очень много, их население 
составляет большинство в мире. И тот факт, что у нас раз­
работана революционная конституция, конституция народной 
демократии, намечен ясный, четкий и правильный путь, при­
несет известную пользу народам этих стран. 

О б щ а я цель нашей борьбы — построение великого соци­
алистического государства. Сколько же времени потребуется 
для того, чтобы в такой большой стране, как наша, с ее 
600-миллионным населением осуществить социалистическую 
индустриализацию, выполнить социализацию и механизацию 
сельского хозяйства и построить великое социалистическое 
государство? Не будем говорить сейчас слишком опреде 
но, но на закладку фундамента уйдет, вероятно, три пятилетки, 
около 15 лет. Станет ли к тому времени наша страна великой? 
Необязательно. Чтобы построить великое социалистическое 
государство, нам, по-моему, понадобится лет 50, или 10 пя­
тилеток, вот тогда наша страна будет почти у цели, приобретет 
подобающий облик, сильно преобразится. Что мы можем 
изводить сейчас? Мы можем производить столы и стул 
пиалы и чайники, а также выращивать зерно, молоть муку 
делать бумагу, но мы не в состоянии изготовить ни одной 
автомашины, ни одного самолета, ни одного танка и трактора» 
Не надо чрезмерно бахвалиться, не надо задирать нос. Ко­
нечно, я вовсе не хочу сказать , что, создав одну машину, м ь 1 

можем слегка задрать нос, создав десять, задрать его повыШ6, 

а по мере дальнейшего увеличения выпуска машин — з а д и р а Т Ь 

его все выше и выше. Так не годится. Д а ж е через 50 лет» 
когда паша страна обретет более или менее подШ/Р 
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мы должны оставаться такими же скромными, как 
. я с Будет плохо, если мы возгордимся тогда и станем 

0 6 петь на других свысока. Д а ж е через 100 лет нельзя за-
С ваться. Никогда не следует задирать нос. 
3 Наша Конституция — конституция социалистического ти-

н 0 она еще не полностью социалистическая конституция, 
конституция переходного периода. В настоящее время мы 

д о л ж н ы сплачивать весь народ, сплачивать все силы, которые 
можно и нужно сплотить, на борьбу за построение великого 
социалистического государства. Именно в этих целях и раз­
работана настоящая Конституция. 

В заключение хотелось бы разъяснить один вопрос. Кое-
кто говорит, что из проекта Конституции изъяты отдельные 
статьи по причине чьей-то особой скромности. Нельзя д а в а т ь 
такие объяснения. Д е л о не в скромности, а в том, что статьи 
эти сформулированы нецелесообразно, неразумно, ненаучно. 
В такой народно-демократической стране, как наша, не сле­
дует составлять такие нецелесообразные статьи. Д е л о не в 
том, что в Конституцию мы из-за скромности не записали то, 
что следовало записать. Д л я науки не существует вопрос 
о скромности или нескромности. Разработка конституции — 
работа научная. Кроме науки мы ничему не должны верить, 
иными словами, не должны предаваться слепой вере. Неза­
висимо от того, идет ли речь о китайце или иностранце, об 
умершем или живом, если он прав — значит прав, а если не­
прав — значит неправ, иной подход именуется слепой верой. 
Надо ломать слепую веру. Правильному, будь то древнее или 
современное, нужно верить, а неправильному — не верить, 
пРичем не только не верить, но и критиковать. Только такой 
Подход является научным. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

' Имеется 
°пУбл в и т у «Важнейшее конституционное уложение из 19 статей): 

кованное цинским правительством в ноябре 1911 года. 
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2 Обнародована Сунь Ят-сеном после революции 1911 года, когда 
нимал пост временного президента Китайской Республик»лШ 

3 Имеются в виду проект тяньтаньской конституции правительства Ш 
Ши-кая, составленный в 1913 году, и его временная конституция 1< 
года, конституция правительства Цао Куня, разработанная в 1923 
и проект конституции временного правительства Дуань Ци-жуя пя 
ботанный в 1925 году. 



ЗА ПОСТРОЕНИЕ В Е Л И К О Г О 
СОЦИАЛИСТИЧЕСКОГО ГОСУДАРСТВА* 

(15 сентября 1954 года) 

Уважаемые депутаты! 
<*''''• Сегодня в Пекине — столице нашей страны открывается 
первая сессия Всекитайского Собрания народных представи­
телей Китайской Народной Республики первого созыва. 

Общее число депутатов 1226 человек, из них на регистра­
цию явилось 1211 человек, 15 человек по болезни и другим 
уважительным причинам не явилось. Из зарегистрировавших­
ся депутатов 70 человек сегодня отсутствует по болезни и 
другим уважительным причинам. В работе сегодняшнего за­
седания принимает участие 1141 депутат, то есть имеется на­
лицо законный кворум. 

Перед первой сессией Всекитайского Собрания народных 
представителей Китайской Народной Республики первого со­
зыва стоят важнейшие задачи. 

Задачи сессии заключаются в следующем: 
принять Конституцию; 
принять ряд важных законов; 
утвердить доклад о работе Правительства; 
избрать новых руководящих работников государства. 
Нынешняя сессия имеет великое историческое значение. 

а З Н а м е н у е т собой веху новых побед и нового прогресса, 
^ ^ ^ н у т ь т х нашим народом со времени образования Респуб-

* Вг 
*итайск Т ^ П и т е л ь н а я Р е ч ь товарища Мао Цзэдуна на первой сессии Все-
Ре<ч,„с ° Г 0 Собрания народных представителей Китайской Народной 

О б л и к и первого созыва. 
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лики в 1949 году. Конституция, которая будет пп 
этой сессии, значительно продвинет вперед дело соци Я Т З 

нашей стране. 1 "!!•, 
Н а ш а генеральная задача состоит в том, чтобы еп 

народ всей страны и добиваясь поддержки всех заруб " 
друзей, бороться за построение великого социалистич Н Ь 1 Х 

государства, за обеспечение мира во всем мире и дальней 
прогресс человечества. 

Мы, народ всей страны, должны усердно работать 
стойчиво изучать передовой опыт Советского Союза и друпц 
братских стран, быть добросовестными и упорными, воодушев 
лять друг друга и помогать друг другу, всемерно избегать 
каких бы то ни было проявлений фанфаронства и зазнайства 
и готовиться к тому, чтобы за несколько пятилеток превратить 
нашу страну, ныне еще отсталую в экономическом и куль 
ном отношении, в великую индустриальную страну с выс 
уровнем современной культуры. 

Н а ш е дело правое, а правое дело никакои 
подорвать. 

Руководящим ядром нашего дела является 
ческая партия Китая. 

Теоретической основой наших идей является .: 
ленинизм. 

Мы полны уверенности в том, что преодолеем 
ности и препятствия и превратим нашу страну 
социалистическую республику. 

Мы идем вперед. 
Мы творим самые славные и великие дела, Щ| 

когда не свершали наши предшественники. 
Н а ш а цель должна быть достигнута. 
Н а ш а цель непременно будет достигнута. 
600-миллионный народ Китая, сплачивайся н а ^ И 

борьбу за наше общее дело! 
Да здравствует наша великая Родина! 
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ПИСЬМО ПО ПОВОДУ ИССЛЕДОВАНИЯ 
РОМАНА «СОН В КРАСНОМ ТЕРЕМЕ»* 

(16 октября 1954 года) 

Я Ш ' 0 ' 
" Б Т Прилагаю к письму две статьи, опровергающие Юй Пин-
бо Прошу с ними ознакомиться. За последние 30 с лишним 
лет впервые серьезно открывается огонь по ошибочным воз­
зрениям так называемых авторитетов в области исследования 
романа «Сон в Красном тереме». Авторы — два члена Союза 
молодежи. Сначала они письменно запросили журнал «Вэньи 
бао», можно ли критиковать Юй Пин-бо. Запрос был оставлен 
без внимания. Им пришлось написать своему преподавателю 
в родной вуз — Шаньдунский университет. Там их поддер­
жали, а университетский журнал «Вэньшичжэ» опубликовал 

Як статью с критикой «Заметок о романе „Сон в Красном 
тереме"». Дело вновь вернулось в Пекин. Кое-кто предложил 
перепечатать эту статью в газете «Жэньминь жибао», чтобы 
вызвать дискуссию и развернуть критику. Но это предложе­
ние под разными предлогами (главные из которых: это-де 
«статья маленьких людей» и «партийный орган — не трибуна 
Д Л я свободной полемики») опять-таки было отвергнуто неки­
ми людьми и не смогло осуществиться. В конце концов пошли 
« В э К 0 М П ^ ° М И С С И Р а з Р е ш и л и перепечатать статью в журнале 
«Л Ь И ^ а о > > - Затем газета «Гуанмин жибао» под рубрикой 
^ ратурное наследие» опубликовала еще одну статью 

Двух юношей с критикой книги Юй Пин-бо «ИССЛеДОВа-
р ^ ^ ^ п а „Сон в Красном тереме"». Судя по всему, борьба 

Я р КпкЬ М° т о в а р н щ а М а о Цзэдун 
• и лПКим заинтересованны!! 

I, адресованное членам Политбюро 
м товарищам. 



170 МАО ЦЗЭДУН 

против буржуазного идеализма школы Ху Щи в области 
сической литературы, отравляющего сознание молол "*"ас" 
протяжении 30 с лишним лет, на этот раз, возможно И Н а 

нется. Д е л о было поднято двумя «маленькими людьм^и»3 8^" 
как обычно, «большие люди» не удостоили их своим в ' 
нием и создали немало помех. Они установили с буржуа 
писателями единый фронт в области идеализма и доброво ' М И 

сдались в плен буржуазии. Положение сложилось почти 
кое же, что и после выхода на экран кинофильмов «Тайна 
цинского двора» 1 и «У Сюнь». «Тайна цинского двора» | 0 

торая выдавалась кое-кем за патриотический фильм, хотя и, 
самом деле проповедует национальное предательство, до сих 
пор, начиная с момента ее демонстрации по всей стране, оста­
ется вне поля зрения критики. А кинофильм «У Сюнь» хотя 
и был подвергнут критике, но и по сей день из нее не извлечен 
надлежащий урок. Более того, стали наблюдаться такие 
странные вещи, как проявление терпимости по отношению к 
идеализму Юй Пин-бо и воздвижение преград для живых 
критических статей «маленьких людей». Это заслуживает 
нашего внимания. ЯЯ 

Разумеется, к буржуазным интеллигентам вроде Юй Пин-
бо следует подходить с позиций сплочения, но их ошибочную 
идеологию, отравляющую сознание молодежи, нужно крити­
ковать, перед ними нельзя капитулировать. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 «Тайна цинского двора» — реакционный фильм, который порочит па 
триотическое ихэтуаньское движение и воспевает капитуляцию перед 
империализмом. Превознося этот проповедующий национальное ^ 
дательство фильм, Лю Шао-ци выдавал его за фильм «патриотическ 



АТОМНОЙ Б О М Б О Й НЕ ЗАПУГАТЬ 
КИТАЙСКИЙ НАРОД* 

(28 января 1955 года) 

Китай и Финляндия — дружественные страны. Наши 
взаимоотношения зиждутся на пяти принципах мирного со­
существования. 

•Р Между Китаем и Финляндией никогда не было столкно­
вений. В прошлом из всех европейских стран Китаю прихо­
дилось вести войны лишь с Англией, Францией, Германией, 
царской Россией, Италией, Австро-Венгрией, Голландией, 
посылавшими издалека свои войска для агрессии про­
тив Китая. Сюда относится, например, вторжение в Китай 
объединенных англо-французских войск, а т акже объединен­
ной армии восьми государств, включая США и Японию. 
В агрессивной войне против Кореи принимали участие 16 го­
сударств, в том числе Турция, Люксембург и др. Все эти 
страны-агрессоры называли себя миролюбивыми, а Корею и 
Китай — агрессорами. 

"Сегодня опасность мировой войны и угроза Китаю исхо­
дят главным образом со стороны воинствующих элементов 

А - Они захватили китайскую территорию Тайвань, а 
з а т * 6 ^ а " в а н ь с к и н пролив и , кроме того, собираются развя-
Х о т и

 а т ° м н у ю войну. Н а ш а позиция такова: во-первых, мы не 
воины, а во-вторых, дадим решительный отпор всякому, 

»•• ° Р Г Н е т с я к нам. Именно в таком духе мы воспитываем 

Держки из беседы товарища Мао Цзэдуна с первым послом 
8 Китае К. Сундстремом во время вручения верительных 
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коммунистов и весь народ нашей страны. Соединенным 
там не запугать китайский народ атомным шантажом 14 а" 
страна имеет 600-миллионное население и территорию Э Ц 1 а 

щадыо в 9 600 тысяч квадратных километров. Теми н П Л ° " 
гими атомными бомбами, что есть у США, не уничт " 
китайцев. Д а ж е если американские атомные бомбы ст " 
более мощными, д а ж е если они будут сброшены на Ки • 
пробьют насквозь земной шар и взорвут его, то хотя это и 
можно будет считать крупным событием для солнечной систё 
мы, по для всей вселенной оно не будет иметь сколько-нибудь 
серьезного значения. 

Как мы часто говорим, у нас чумиза и винтовки. А у 
США самолеты и атомные бомбы. Однако если США со свои­
ми самолетами и атомными бомбами пойдут агрессивной 
войной против Китая, то Китай, имеющий лишь чумизу и вин­
товки, непременно одержит победу. Народы всего мира под­
д е р ж а т нас. В результате первой мировой войны в России 
были сметены царь, помещики и капиталисты. В результате 
второй мировой войны в Китае были свергнуты Чан Кай-ши 
и помещики, добились освобождения страны Восточной Евро­
пы и ряд азиатских стран. И если США развяжут третью 
мировую войну, которая продлится, допустим, восемь — десять 
лет, то результатом ее будет свержение господствующих клас­
сов в самих США, а также в Англии и других странах, являю­
щихся их сообщниками, и превращение большей части мира 
в государства, руководимые коммунистическим#ШраР т и я м и ' 
Результат мировых войн благоприятен не воинствующим эле­
ментам, а коммунистическим партиям и революционным на­
родам мира. И если воинствующие элементы спровоцирую1 

войну, то пусть не пеняют на нас за революцию, или, говоря 
их излюбленными словами, за «подрывную деятельное* 
Если же они не начнут войну, то, пожалуй, СМО*$^Т1РОСУ,^1 

ствовать на земле подольше. Чем раньше они развя у 
войну, тем скорее будут стерты с лица нашей планеты-
будет создана народная О О Н , которая будет У ч Р е Ж ^ ж е 

возможно, в Шанхае или где-нибудь в Европе, или в 
Нью-Йорке, если к тому времени воинствующие * 
США будут сметены. 



#-

ВЫСТУПЛЕНИЯ 
НА ВСЕКИТАЙСКОЙ К О Н Ф Е Р Е Н Ц И И 

•о; К О М М У Н И С Т И Ч Е С К О Й ПАРТИИ КИТАЯ 

•«»• • 

Це ; (Март 1955 года) 
фи 
| р в 

т 
В С Т У П И Т Е Л Ь Н О Е С Л О В О 

(21 марта 1955 года) 

^р, Товарищи делегаты Всекитайской конференции Коммуни­
стической партии Китая! 

В повестке дня нашей конференции три вопроса: 1) о пер­
вом пятилетнем плане развития народного хозяйства и доклад 
об этом плане; 2) доклад об антипартийном блоке Гао Гана— 
Жао Шу-ши; 3) о создании Центральной контрольной 
(ЦРМИССИИ. 

• К1 Исходя из ленинского учения о переходном периоде, 
Центральный Комитет обобщил опыт, накопленный со време­
ни образования Китайской Народной Республики, и в 1952 го-
ДУ. на исходе периода восстановления нашего народного 
хозяйства, выдвинул генеральную линию партии в переходный 

Риод. Эта генеральная линия предусматривает постепенное 
_ УЩествление примерно за три пятилетки социалистической 
7Г*г т Р и а л и з а ц и и страны и одновременно с этим постепенное 

ществление социалистического преобразования сельского 
•Про С Т В З ' к У с т а Р Н 0 И промышленности, капиталистической 
дц Ш л е н н о с т и и торговли во имя построения у нас социа-

еского общества. Правильность генеральной линии 
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партии, а также всех важнейших политических у^аново 
мероприятий, принятых партией для ее реализация^ у ж е " 
тверждена самой жизнью. Благодаря усилиям всех па П°*~ 
ных товарищей и всего народа в нашей работе достигн 
огромные успехи. Однако в ней имеются еще недост I 
и ошибки. Многие разработанные нами мероприятия не мо " 
быть во всех отношениях рациональными, а поэтому необхо 
димо с учетом нового опыта дополнять и корректировать и 

в ходе практического применения. 
Первый пятилетний план развития народного хозяйства — 

один из важнейших шагов в деле осуществления генеральной 
линии партии. Нынешняя Всекитайская партийнаяронферен-
ция призвана на основе практического опыта обстоятельно 
обсудить проект этого плана, сделать его более целесообраз­
ным по своему содержанию и реально выполнимым. 

В такой огромной стране, как наша, с ее сложной об­
становкой и унаследованной от прошлого крайне отсталой 
национальной экономикой построение социалистического об­
щества отнюдь не легкое дело. Мы построим его, возмож­
но, за три пятилетки, но, чтобы сделать Китай могучей страной 
с высокоразвитой социалистической промышленностью, не­
обходимы упорные усилия в течение нескольких десятилетий, 
в течение, скажем, пятидесяти лет, то есть во всей второй по­
ловине нынешнего столетия. Наша задача обязывает над­
лежащим образом регулировать взаимоотношения внутри 
народа нашей страны, особенно взаимоотношения между ра­
бочим классом и крестьянством, надлежащим образом регу­
лировать взаимоотношения между национальностями страны 
п вместе с тем продолжать как следует развивщр тесно* 
сотрудничество с великой передовой социалистам 
ной — Советским Союзом и странами народной де 
а также сотрудничество со всеми миролюбивыми 
народами капиталистического мира. 

Мы часто говорим: нельзя зазнаваться и проявлять самс 
довольство из-за достигнутых успехов в нашей работе, 
сохранять скромность, учиться у передовых стран, учиться 
масс, учиться у своих товарищей, чтобы меньше соверш ^ 
ошибок. Об этом я считаю нужным снова напомнить н Щ 
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тийнсй конференции. К а к показывает антипартийное 
\ао Тана—Жао Шу-ши, в нашей партии действительно 

0®" ' я 1 0 Т С я настроения зазнайства и самодовольства, 
в̂̂ " „Ч1А11 /-ЧТ1Т1 ПЛ̂ аТ П Г~1 ТЭ /~\ ТТТ_Т1/~> Г* О Г» I- О О 111_ 11Л V ПГ\ П 

а у 
ых товарищей они носят довольно серьезный характер, 

бные настроения, если их не изжить, станут помехой 
ти выполнения нами великой задачи — построения соци-

Цнстического общества. 
Всем товарищам ясно, что возникновение антипартийного 

6к>ка Гао Г а н а—Ж а о Шу-ши не случайность, а острое про­
ш е н и е ожесточенной классовой борьбы у нас. в»стране на 
нынешнем этапе. Этот антипартийный блок задался преступ­
ной целью расколоть нашу партию, захватить с помощью 
интриганства верховную власть в партии и государстве и 
открыть путь для контрреволюционной реставрации. Под ру­
ководством сплоченного воедино Центрального Комитета на­
до» партия окончательно разгромила этот антипартийный 
блок и тем самым стала еще более спаянной и крепкой. 
Это—крупная победа, завоеванная нами в борьбе за дело 
социализма. 
; Дело Гао Г а н а — Ж а о Шу-ши служит важным уроком для 
нашей партии. Вся партия должна рассматривать его как 
предостережение для себя и не допускать повторения подоб­
ных случаев в своих рядах. Гао Ган и Ж а о Шу-ши занима­
лись в партии интриганством, вели тайную деятельность и 
%овоцировали за спиной товарищей раздоры и распри, но 
•а людях выступали под маской. Эта их деятельность ничем 
*6 отличается от мерзкой практики помещиков и буржуазии, 
какой немало в истории. Маркс и Энгельс в «Манифесте 
коммунистической партии» писали: «Коммунисты считают 
Ч* 3 ренным делом скрывать свои взгляды и намерения». 

— коммунисты, к тому же высшие руководящие работники 
Р и и , политически должны быть прямыми и честными, 

ны всегда открыто излагать свои политические взгляды, 
важ Ж а т ь с в о е одобрение или возражение п о поводу каждого 
К Г° п о л и т и ч е с к о г о вопроса и ни в коем случае не зани-

я интриганством в подражание Гао Гану и Ж а о Шу-ши. 
*оци 1 т Р а л ь н ь ' й Комитет считает, что в целях построения 

стического общества необходимо в настоящее время 
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создать согласно Уставу партии Центральную контро,, 
комиссию вместо прежней Комиссии по проверке Яйсципл 
и тем самым в новый период ожесточенной классовой боп 
укрепить партийную дисциплину, усилить борьбу со В С я 

нарушениями законов и дисциплины и, что особенно важ'нд 
предотвратить повторение случаев, подобных делу антип 
тийного блока Гао Г а н а — Ж а о Шу-ши, которые наносят сеп 
езный вред интересам партии. 

Учитывая исторические уроки и тот факт, что только со­
четание ума отдельных личностей с коллективным умом дает 
возможность еще лучше выявить роль личностей и меньше 
допускать ошибок в нашей работе, ЦК и все парткомы долж­
ны неукоснительно соблюдать принцип коллективного руко­
водства и продолжать бороться против тенденций к личному 
диктаторству и к сепаратизму. Необходимо понять, что кол­
лективное руководство и персональная ответственность — это 
не две взаимоисключающие, а две взаимосочетающиеся сто­
роны. Персональная ответственность и личное диктаторство, 
идущее вразрез с принципом коллективного руководства,— 
совершенно разные вещи. >ъЩ 

Нынешние международные условия благоприятны для 
нашего социалистического строительства. Социалистический 
лагерь , возглавляемый Советским Союзом, могуч и внутренне 
сплочен, а империалистический лагерь слаб, он увяз в нераз­
решимых противоречиях и кризисах. Несмотря на это, нам 
следует помнить, что мы все еще находимся в окружении 
империалистических сил и должны быть готовы к возможным 

. . . развяжут в будущем 
войну, то они, по всей вероятности, предпримут, как и во вто­
рой мировой войне, внезапное нападение. Поэтому мы должны 
быть подготовленными как морально, так и материально, 
чтобы в случае неожиданности не оказаться застигнутым* 
врасплох. Это с одной стороны. С другой, внутри странь 
продолжают неистовствовать остатки контрреволюционн ^ 
сил, и мы д о л ж н ы планомерно, на основе точного 
реальных фактов нанести им еще несколько уда' 
значительно ослабить притаившиеся контрреволюц: 
лы и тем самым гарантировать безопасность делу о 
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строительства у нас в стране. Если по обеим этим 
ч е ского П р И М е м надлежащие меры, т о избежим серьезного 
' * Я Н И б а который может причинить нам враг. Иначе мы до­

л е т и м ошибки. 
Товарищи! Мы сейчас переживаем новый исторический 

Ведя социалистическую революцию в восточной стра-
насчитывающей 600 миллионов человек, с целью изменить 

Н С ' оавление исторического развития и облик страны, пример-
за три пятилетки в основном осуществить индустриализа­

цию страны и завершить социалистическое преобразование 
сельского хозяйства, кустарной промышленности, капитали­
стической промышленности и торговли, догнать или перегнать 
за несколько десятилетий самые сильные капиталистические 
страны мира, мы неизбежно столкнемся с трудностями, — 
подобно тому как мы столкнулись со многими трудностями 
в период демократической революции, — а, может быть, и с 
еще большими трудностями, чем в прошлом. Однако, това­
рищи, мы, коммунисты, известны своим бесстрашием перед 
трудностями. В тактическом отношении мы д о л ж н ы обращать 
серьезное внимание на все трудности. К конкретным труд­
ностям в каждом отдельном случае мы д о л ж н ы подходить 
*4ввсей серьезностью, создавать необходимые условия и умело 
изыскивать средства, чтобы преодолевать их одну за другой, 
группу за группой. По нашему опыту за последние десяти­
летия видно, что все трудности, которые л е ж а л и на нашем 
пути, действительно были преодолены. Л ю б а я трудность от-
•гупает при встрече с коммунистами, перед ними воистину 
«склоняются высокие горы и расступаются многоводные реки». 
Итг 
Это 
лого 

а к , приобретенный опыт зовет нас презирать трудности. 
говорится в стратегическом отношении, в отношении це-
• Как бы ни были огромны трудности, мы схватываем их 

с первого взгляда. Все трудности как таковые создают 
* Н с г ь С 0 Ц - И а Л Ь Н Ы е в Р а г и и п Р и Р 0 Д а ' М ы знаем, что империа-
8 ащей В Н ^ т Р е н н и е контрреволюционеры, и х агенты внутри 

партии и т. д. — всего-навсего умирающие силы, мы 
в а 1 ц ^ е д с т а в л я е м собой новые, растущие силы, и правда на 

^ Х ы м С Т ° ^ 0 Н е ' " ^ л я н и х м ы в с е г Д а были и остаемся непобе-
и - Стоит окинуть взором нашу собственную историю, 
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как станет понятной эта истина. В 1921 году, в момент 
ния партии, нас насчитывалось лишь несколько десят^ 
человек. Это было ничтожно мало, но затем наши ряды 
столько выросли, что мы смогли свергнуть могущественн 
внутренних врагов. Что касается такого врага, как приро"^ 
то и здесь найдутся способы ее покорения. И в природе | ' 
обществе все новые, растущие силы по своей сущности всегда 
непобедимы, а все старые, отживающие силы, как бы они ни 
были количественно велики, в конце концов уничтожаются 
Поэтому мы можем и должны презирать любые, пусть даже 
громадные, трудности, встречающиеся на свете, отводя им 
«пустячное» место. В этом выражается наш оптимизм. Такой 
оптимизм научно обоснован. Если мы будем больше разби­
раться в марксизме-ленинизме, а также в естественных на­
уках, одним словом, больше разбираться в закономерностях 
объективного мира и, следовательно, меньше доггуёбать субъ­
ективистских ошибок, то мы достигнем намеченной цели в 
своей революционной и созидательной работе. 

З А К Л Ю Ч И Т Е Л Ь Н О Е С Л О В О 

(31 марта 1955 года) 

Товарищи! 
Прения уже закончились. Мне хотелось бы вкратце 

остановиться на следующих вопросах: на оценке ^настоящей 
конференции, пятилетнем плане, деле Гао Гана — Жао Шу­
ши, современной обстановке и V I I I съезде. 

I. ОБ ОЦЕНКЕ НАСТОЯЩЕЙ КОНФЕРЕНЦИ 

Подавляющее большинство товарищей считает,;^ 
конференция прошла весьма успешно, что она пр 
собой новое совещание по упорядочению стиля п< 
ния за упорядочение стиля в Яньани и что, протекая 

О С Л « Я 
зтмос-
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оког демократии и развернутой критики и самокри-
фере Ш V о г л а н а м достичь лучшего взаимопонимания, 
тики. 1 ь Ш е г о „дейного единства и единодушия во мнениях. 

„ п с « л е было единодушие, но по некоторым вопросам 
мнения все же расходились, а благодаря конференции 

Ш^вя стигли единства взглядов. На этой основе, на основе 
М Ы Д °о обшего понимания идеологических и политических во-
Н 3 ов а также многих политических установок можно еще 
теснее сплотить нашу партию. Если, как сказал товарищ Ч ж о у 
9 лай, утт С Ъ е з д и предшествовавшее ему идеологическое и 
политическое упорядочение всей партии заложили основу для 
ее идейного единства и обеспечили на этой основе победу де­
мократической революции, направленной против империализ-
Ш, феодализма и бюрократического капитализма, то настоя-
Щя конференция приведет нас к победе социализма. 
| $ . ' Настоящая конференция показала , что уровень нашей 
партии намного повысился, что она сделала большой шаг 
вперед не только по сравнению с периодом V I I съезда, созван­
ного десять лет тому назад, но и по сравнению с периодом 
второго и третьего пленумов Ц К , проходивших соответственно 
#1949 и 1950 годах. Обстановка отрадная , и конференция 
продемонстрировала наш прогресс. 

Мы вступили в новый исторический период, в такой пе­
риод, когда мы вершим, обдумываем и вникаем в дело 
^циалистической индустриализации, социалистических преоб­
разований, модернизации национальной обороны, а т а к ж е 
начинаем исследовать атомную энергию. Из партийных това­
рищей одни вникают в свое дело глубоко, а другие — поверх-

остно, то же самое следует сказать и о присутствующих 
Десь товарищах. Получается как у врачей, из которых одни 

Ут о п е Р и р о в а т ь , а другие нет. Одни могут делать внутри-
н ы е Н Ы С И н ъ е к ц и и > а ДРУ г и е не могут и делают только подкож-
пг> « 7 К 0 Л Ь 1 , Иные же боятся делать д а ж е подкожные уколы и 

В л я ю т с я лишь «накожными». Хотя некоторые товарищи 

**своеНе В Н И К Л И в с в о е Д е л 0 > н о большинство взялось з а его 
1^ Н и е ' С УД Я по всему, многие ушли в него с головой и у ж е 
§ 8 а

 Н е м н о г о специалистами. Такое положение наблюдается 
нашей конференции. Это замечательно. Ибо перед на-
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ми встают сейчас новые проблемы: социалистическая 
стриализация, социалистические преобразования, со И Н ^ " 
новой национальной обороны и новая работа в других к Н И е 

стях. Вникать в дело сообразно новой обстановке ы „ Л а " 
отс и стано. 

виться его знатоками — наша задача . Поэтому необхол 
вести воспитательную работу среди всех не вникающих в л 
и скользящих по поверхности, чтобы помочь им стать хозяе 
вами дела. 

Борьба против антипартийного блока Гао Гана — 
Шу-ши значительно продвинет нашу партию вперед. 

Мы должны вести пропаганд) диалектического материа­
лизма среди 5-миллионной интеллигенции — коммунистов 
и некоммунистов — и кадровых работников всех ступеней и 
вооружать их этим оружием для борьбы против идеализма. 
Мы создадим таким образом могучую армию теоретических 
кадров, которая нам крайне необходима, и это тоже будет 
весьма отрадно. 

Н а м нужно разработать план создания такой могучей 
армии теоретических кадров, нужно, чтобы несколько миллио­
нов людей село за изучение теоретических основ марксизма, 
то есть за изучение диалектического и исторического материа­
лизма, и вело борьбу против всякого рода идеализма и 
механистического материализма. У нас сейчас немало 
кадров занимается теоретической работой, но армия тео­
ретических кадров, а тем более могучая армия, еще не 
сформирована. А без такой армии дело нашей пфтии, дело 
социалистической индустриализации страны, социалистиче­
ского преобразования, модернизации национальной обороны, 
исследования атомной энергии не пойдет на лад, станет 
неосуществимым. Поэтому я советую, товарищи, заняться 
философией. Довольно много людей не интересуется 
Софией и не выработало привычки к ее изучению. Для 

интереса можно начать с чтения брошюр и небольших статей» 
затем перейти к книгам в 70—80 тысяч иероглифов 

ифов. Марксизм со­
знания: марксистской 

философии, марксистской политэкономии и мар!$ 
социализма — учения о классовой борьбе, причем 

потом — в несколько сот тысяч иероглифов, 
стоит из нескольких отраслей научного стского 

.новой 
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марксистская философия. Не усвоив ее, мы не 
* " * Л е Т С общего языка и общего метода, не придем к ясному 
* * & Д е М

 и Ю в е щ е й , сколько б ы н и спорили. Овладев диа-
• О н и М а Н

м а т С р и а л и С т и ч е с к и м воззрением, мы избавимся от 
^ [ ^ н и х хлопот, избежим многих ошибок. 

П О ПЕРВОМ ПЯТИЛЕТНЕМ ПЛАНЕ 

Товарищи считают, что при обсуждении первого пятилет-
мн> плана большинство ораторов выступило очень хорошо. 
Их выступления вызвали общее удовлетворение. Особо вы­
деляется ряд выступлений, в которых насквозь освещена суть 
вопроса и чувствуется деловая хватка специалистов. Но часть 
выступлений от центральных ведомств довольно посредственна 
я 0 содержанию, страдает недостаточным анализом и крити­
кой. То же можно сказать и о выступлениях ряда товарищей, 
работающих на местах. Надо бы еще указать на то обстоя­
тельство, что часть товарищей в своих выступлениях ограни­
чивалась вскрытием фактов серьезного расточительства и 
других ошибок, но ничего не сказала о мерах по их устране­
нию. Этими выступлениями некоторые товарищи остались не­
довольны, и, как мне думается, их недовольство обоснованно. 
ш Надеюсь, что все секретари провинциальных, городских и 
окружных комитетов партии, а т а к ж е ответственные товарищи 
Ш центральных ведомств будут прилагать неустанные усилия 
Л тому, чтобы на основе повышения своей марксистско-
ленинской подготовки стать специалистами, хорошо знаю­
щими и политическую, и хозяйственную работу. Необходимо 
поставить на должную высоту как идейно-политическую ра-
°ту. так и экономическое строительство. Мы д о л ж н ы научить-

со знанием дела вести экономическое строительство. 
- « ^ нашей конференции представители с мест высказывали 

ания, чтобы ЦК помог им разрешить многие вопросы, 
вопросы, по которым ЦК у ж е вынес постановления, надо 

КонсЬ ° Р а з Р е ш а т ь - По остальным вопросам секретариату 
ИШми Ц и и поручается совместно с товарищами, выдвинув-
цр е

 Э т н вопросы, наметить соответствующие меры и 
а в и т ь их на рассмотрение в Ц К . 
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У центральных ведомств тоже немало дел, тоеб. 
содействия со стороны мест. Желательно , ЧТЙ|Ж у 1 0 щ и х 
комитеты партии контролировали учреждения и предп Т Н Ь 1 е 

центрального подчинения на местах и оказывали им по " Т И Я 

особенно в области идейно-политической работы. Мест 1"' 
парткомы обязаны помогать этим учреждениям и прелп ^ 
тиям в выполнении возложенных на них задач. Таким об " 
зом, не только местам есть о чем просить центр, но и у ц е н 

есть за чем обращаться к местам. Лишь совместными уси 
лиями при разделении труда и сотрудничестве центральных 
ведомств и местных парткомов можно будет с полным успехом 
реализовать первый пятилетний план. 

I I I . ОБ АНТИПАРТИЙНОМ БЛОКЕ 
ГАО ГАНА —ЖАО ШУ-ШИ 

1. Кое-кто спрашивает: существует ли вообще этот 
блок? Или это не блок, а два «независимых государства», два 
«единоличных хозяйства»? Отдельные товарищи говорят, что 
не видели уличающих документов, а раз это блок, то как-
никак должно быть соглашение, причем оформленное пись­
менно. Письменного соглашения тут действительно нет, его 
не найти. Но мы тем не менее утверждаем, что Гао Ган и 
Ж а о Шу-ши составляют блок. Из чего это видно? Во-первых, 
из согласованной деятельности Гао Гана и Ж а о Шу-ши во 
время совещания по вопросам финансово-экономической 
работы. Во-вторых, из антипартийной деятельности, которую 
вел Ж а о Шу-ши вкупе с Ч ж а н Сю-шанем во время совещания 
по вопросам организационной работы. В-третьих, из слов 
Ж а о Шу-ши. Он говорил, что «впредь ядром орготдела ПЛ 
должен быть Го Фэн». Заведующим орготделом был тогда 
Ж а о Шу-ши, а ядром его должен был стать Го Ф Й Й В ю в е Р е ь 

ное лицо Гао Гана. Ну что ж, прекрасно! Сплочение весы* 
тесное! В-четвертых, из того, что Гао Ган и ШУ' и 1 

повсюду разглашали подготовленный Ань Цзы-вэ!*км в част^ 
ном порядке список кандидатур в члены Политбюро, из 
которого Ань Цзы-вэню был вынесен выговор. Гао Ган, А 
Шу-ши и другие ознакомили с этим списком всех у Ш с т 
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в е ш а н и я и ' к Р о м е т о г 0 ' сделали его известным в южных 
оР г С ° ) Я Х С каким умыслом, спрашивается, они разгла-
^° е го столь широко? В-пятых, это видно из того, что Гао 
* Л Й д в а ж д ы заступался передо мной за Ж а о Шу-ши, а Ж а о 

щ и д 0 последнего момента стремился защитить Гао Гана, 
г Ган говорил, что Ж а о Шу-ши находится в нетерпимой 

т яновке, и просил меня вмешаться. «Почему вы, — спросил 
° V него, говорите от имени Ж а о Шу-ши? Я же в Пекине, 
и Д а о Шу-ши тоже. Зачем ему понадобилось ваше посред­
ничество, когда он может прямо обратиться ко *ше? Из 
Тибета и то можно телеграфировать . А тут в самом Пекине, 
к тому же он не без ног». Второй раз Гао Ган пытался 
выгородить Ж а о Шу-ши уже за день до своего разоблачения. 
Д а о Шу-ши, в свою очередь, до последнего момента старался 
оправдать Гао Гана и снять с него якобы несправедливое 
обвинение. На расширенном заседании Политбюро Ц К , раз­
облачившем Гао Гана, я говорил, что в Пекине есть два 
штаба: один — во главе со мной, он посылает чистый ветер и 
чистый огонь; второй — во главе с другими командующими, 
он посылает нечистый ветер и нечистый огонь, из него выби­
вается подземное течение. Итак , политика, в конце концов, 
должна выходить из одной или из нескольких дверей? Из 
целого ряда вышеприведенных фактов видно, что Гао Ган и 
Жао Шу-ши представляют собой антипартийный блок, а не 
два отдельных «независимых государства» и не два «едино­
личных хозяйства». 

*г Что касается товарищей, которые из-за отсутствия доку­
ментально оформленного соглашения сомневаются в суще­
ствовании этого блока, то они просто уподобляют созданный 
з а г о в с Ф Щ и к а м и антипартийный блок обычным открытым и 

унциальным политическим или экономическим союзам, сме­
таны^ ° Д Н 0 ° д р у г и м - Н о Г а о Г а н и • Ж - а о Ш У " Ш И — интри-

ы - Зачем им, интриганам, письменное соглашение? Если 

блок. Ч Т ° ^ 6 3 п и с ь м е н н о г о соглашения н е может быть 
•Втц 3 ' Т ° К Э К ж е Р а с с м а т р и в а т ь каждую в отдельности 
йю " р ^ 1 1 " " 1 3 1 6 Ч^уппировки Гао Гана и Ж а о Шу-ши? Ведь 
| | * а н а " т о > к е н е заключал договора с Ч ж а н Сю-шанем, 

•^ин-юанем, Ч ж а о Дэ-цзунем, Ма Хуном и Го Фэном! 
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А мы тоже не видели их письменного соглашения! 
пожалуй, станешь отрицать и само наличие э т о й в С , п 

ной группировки! Далее , мы не видели и договора )к 
Шу-ши с Сян Мином и Ян Фанем! Поэтому неверно утв ° 
дение о том, что без оформленного соглашения не может б 
блока. М 

2. Какую позицию должны занять товарищи, попавш 
под влияние Гао Гана и Ж а о Шу-ши, и товарищи, не попав' 
шие под их влияние? Среди товарищей, поддавшихся влия 
нию, одни оказались под меньшим, а другие под большим 
влиянием. С некоторыми дело обстоит не столь серьезно 
поскольку они задеты лишь краем. Но несколько товарищей 
подпало под более сильное влияние: они переговаривались с 
Гао и Ж а о по многим вопросам, занимались закулисной лея-
тельностью и служили им рупором. Эти две категории людей 
отличаются друг от друга. Однако значительное большинство 
из этих товарищей независимо от того, насколько они попали 
под влияние Гао и Ж а о , уже выступили на нашей конфе­
ренции с заявлением о своей позиции. Некоторые из них 
выступили очень хорошо и встретили одобрение всех присут­
ствующих. Другие выступили сносно и встретили одобрение 
большинства товарищей, но в их выступлениях есть недо­
статки. Третьи высказались не совсем полно и сегодня сделали 
дополнение. Наконец, кое-кто выступил в целом неплохо, но 
по отдельным вопросам говорил не так, как следует. Но, как 
бы то ни было, все они в общем высказались и всех их без 
исключения мы должны приветствовать, поскольку они как-
никак заявили о своей позиции! Из попросивших слово от­
дельные товарищи не успели выступить, они могут доложии 
в ЦК письменно. Кроме того, есть невыступившие, которьи 
замешаны несерьезно, то есть были задеты Лишь крае 
кое-что знают, но промолчали. Может быть, среди выступив 
ших тоже есть такие, кто рассказал не все? Т а К ^ Я ' дава 
сейчас договоримся: все выступления и доклад1йМ*»Д ь Т° 
пятилетнем плане или об антипартийном блоке Гао — 
могут быть взяты обратно для внесения поправок, для ^ 
чтобы, взвесив каждое слово и каждую фразу, в ' * * У и е 

дней пополнить их недосказанным или испра* 
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места. Не надо придираться из-за 
плении на нашей конференции и не давать спуска. 

" ь 1 С ? _ 1 Я е т с я пересмотреть свои выступления, и окончатед 
считаться исправленный текст. 

промашки в 
Вам 

ательным 

|&дяшие 
т у п л е н а 

уваляется пересмотреть свои в 

вышеупомянутым товарищам мы должны относиться 
щ и м образом. М ы д о л ж н ы ж е л а т ь и м исправить свои 

ошибки причем не только смотреть, но и помогать. Иначе 
говоря не только смотреть, исправляются они или нет, но и 
|ймога'ть им исправиться. Человек вообще нуждается в 
помощи. Как ни прекрасен цветок лотоса, и еВу нужна 
поддержка зеленых листьев. Без трех кольев изгородь не 
поставишь, без трех помощников удальцу не развернуться. 
Действовать в одиночку плохо, всегда нужна помощь со сто­
роны. А тут она тем более необходима. Смотреть, конечно, 
нужно, надо смотреть, исправляются ли они. Но только 
|§втреть значит проявлять пассивность, необходимо еще 
оказывать и помощь. Мы будем приветствовать всех без 
исключения людей, подпавших под влияние Гао и Ж а о , неза­
висимо от степени этого влияния, если они возьмутся за 
исправление ошибок, будем не только смотреть, но и помогать. 
Таков активный подход к совершившим ошибку товарищам. 
V Товарищам, не поддавшимся влиянию, нельзя зазнавать-

им нужно остерегаться «заболеваний». Это крайне важно . 
Товарищам же, о которых речь шла выше и одни из которых 
были, возможно, просто обмануты, а другие увязли довольно 
глубоко, допущенные ими ошибки могут служить предостере­
жением от повторения подобных ошибок в будущем. Пере­

одевший приобретает иммунитет. А прививка против оспы 
М е е т профилактическое значение. Но разовая прививка не 

дает 
Вот 

гарантии на всю жизнь , и оспой все же можно заболеть . 
^ почему желательно через три-пять лет сделать повторную 
^ н ивку, т о есть провести совещание вроде нашей конферен-
$Взио к а с а е т с я остальных товарищей, то им не следует 

. • Л а в а т ь с я ' чтобы уберечь себя от ошибок. Почему Гао Ган 
Ш у - т т , ч о Шу-ши оставили их в стороне? Здесь есть несколько 

И о ^ ' _ Одних они считали своими врагами и, разумеется, и н - Одних 
^ . „ „ ж ж л „ „ " г 1 " " 1 ь " " ' ; ' " - ' 

. Д И Л И н У ж н ы м агитировать. Н а других они смотрели сока, К а к на мелкую сошку, и потому тоже не находили 
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пока нужным агитировать, полагая, что, когда «в поднеб 
все встанет на свое место», эти люди сами присоединятс °^ 
ним. К третьим они не посмели сунуться, вероятно К 

наличия у этих товарищей довольно сильного иммунит 
из-за того, что они с первого взгляда увидели, что с эти ' 
товарищами каши не сваришь, и потому обошли их стороной 
хотя и не считали своими врагами и не уподобляли мелкой 
сошке. На четвертых же у них не хватило времени. Чтобы 
эта «чума» распространилась, надо время, и если бы ее 
обнаружили на год позднее, то неизвестно, что произошло 
бы с некоторыми людьми. Поэтому не нужно строить из себя 
героя: смотрите, они вот замарались, а я остался чистым! 
Еще год, и многие наверняка попали бы под влияние Гао 
и Жао. , -;*И 

Таковы, по-моему, те моменты, на которые должны обра­
тить внимание как товарищи, оказавшиеся под влиянием Гао 
Гана и Ж а о Шу-ши, так и товарищи, не подпавшие под их 
влияние. 

3. Если высказывания и поступки тех или иных това­
рищей по принципиальным вопросам идут вразрез с партий­
ными принципами, нужно быть начеку и сохранять известную 
дистанцию. Не следует быть с ними заодно в тех вопросах и 
в тех случаях, когда их слова и дела противоречат принципам 
партии и вызывают неприязнь. Если их слова и дела в других 
вопросах соответствуют партийным принципам, соответствуют, 
скажем, требованиям пятилетнего плана, постановлению и 
докладу об антипартийном блоке Гао — Жао, а также пра­
вильным политическим установкам и правильным нормам 
внутрипартийной жизни, то, само собой разумеется, их нужно 
активно поддерживать и быть с ними заодно. От всего, ч 
не соответствует партийным принципам, нужно держаться 
известной дистанции, иначе говоря, нужно отмежевываться 
сразу же давать отпор. Нельзя не сохранять эту д и с т а Н ^ л И 

из-за того, что они твои старые друзья, старые начальники 
подчиненные, старые сослуживцы, однокашники или зем ^ 
И нынешнее антипартийное дело Гао Гана — Жао ШУ 
и прежняя борьба двух линий внутри партии на многоч 
ных примерах показывают: стоит тебе счесть из-з^ДЯ 
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IX и глубоких личных связей неудобным откровенно 
с г а " а з а т ь с я , держаться на известной дистанции, дать отпор 
* " С

е Т К о отмежеваться, чтобы ты все глубже стал увязать в 
Й ТР и сидящий в них черт попутал тебя. Следовательно, не­белое 
обходимо высказывать свое отношение и твердо отстаивать 
принципы. 

4. Некоторые товарищи говорят, что «знали о кое-каких 
неприглядных делах Гао Гана и Ж а о Шу-ши, но не приметили 
их интриганства». Тут, на мой взгляд, нужно провести сле­
дующее различие. Те, кто слышал от Гао Гана и Ж а в Шу-ши 
много такого, что не соответствует партийным принципам, и 
с кем Гао Ган и Ж а о Шу-ши обсуждали те или иные вопросы 
своей антипартийной деятельности, должны были заметить. 
А тех, кто знал о неприглядных делах Гао Гана и Ж а о Шу-ши 
только понаслышке и не разглядел их интриганства, винить 
нечего, так как его действительно трудно было разглядеть. 
Сам ЦК и то лишь в 1953 году обнаружил их антипартийный 
заговор. Их неестественность была замечена во время сове­
щаний по вопросам финансово-экономической и организацион­
ной работы, а т акже в связи с рядом обстоятельств, имевших 
место еще до финансово-экономического совещания. Посколь­
ку во время совещания по вопросам финансово-экономической 
работы всякий раз , когда обнаруживалась их ненормальная 
деятельность, им тотчас д а в а л а с ь отповедь, они впоследствии 
полностью законспирировались. Этот заговор, этих заговор­
щиков и заговорщическую группировку мы обнаружили лишь 
осенью — зимой 1953 года. Долгое время мы не видели в 
Фао Гане и Ж а о Шу-ши вредных элементов. Подобное бы­
вало и в прошлом. В цзинганшаньский период выявилось 
•^сколько изменников, а нам никогда и в голову не прихо­
дило, что они могут изменить революции. С вами, вероятно, 
ручалось то же самое. 

Итак, мы должны извлечь урок, то есть не давать ложной 
Мости вводить нас в заблуждение . Некоторые же наши 
Рищи легко поддаются обману ложной видимостью. Всем 

Вве м присуще противоречие между их сущностью и ее 
ним выражением. Сущность предметов может быть 

а н а только путем анализа и изучения форм ее выражения , 
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а для этого требуется наука. И наоборот, есяЛЬущн 

постижима через простое созерцание, то к чему тогда н "" ' 
К чему изучение? Изучение именно потому и нужно 3 

существует противоречие между сущностью и формой ее'п 4* 1 

явления. Но л о ж н а я видимость отличается от обычной тог? 3 0 

проявления сущности потому, что она ложная , фтсюда 
вытекает урок по мере возможности не давать ложной види* 
мости вводить нас в заблуждение . 

5. Об опасности зазнайства . Не надо строить из себя 
героев. Н а ш е дело вершится большинством людей, роль же 
меньшинства имеет свои пределы. Необходимо признавать 
роль меньшинства, то есть роль руководителей, кадровых 
работников. Но их роль не является чем-то необычайным 
необычайную роль играют не они, а массы. Правильные 
взаимоотношения между кадровыми работниками и массами 
означают, что без кадровых работников, конечно, н* обойтись, 
но дело вершится широкими массами, что кадровые работники 
выполняют роль руководителей, но преувеличивать их роль 
нельзя. Неужели случится что-нибудь ужасное, если не будет 
тебя? История, различные факты подтверждают, что без тебя 
тоже можно обойтись. Произошло ли что-нибудь ужасное, 
скажем, без Гао Гана и Ж а о Шу-ши? Нет, и без них обош­
лось! Обошлось также без Троцкого. Чжан Го-тао и Чэнь 
Ду-сю. Все они подлые люди. Уже давно нет Конфуция, а 
у нас в Китае появилась Коммунистическая партия, которая, 
конечно, мудрее Конфуция. Как видите, без Конфуция дела 
идут д а ж е еще лучше! Пусть ты человек положительный, но 
и без тебя тоже можно обойтись. Неужели земной шар 
перестанет вращаться без тебя? Земной шар по-прежнем; 
будет вращаться , наше дело по-прежнему будет развиваться 
и, пожалуй, развиваться еще лучше. 

Есть две группы людей: люди с большим революционным 
стажем, а таких немало среди присутствующих, и но ^ 
растущие силы, молодежь. Кто из них подает больше над 
Конечно, новые, растущие силы, как об этом сказал сег 
товарищ Чжоу Энь-лай. Некоторые товарищи з а з н а Л И С д д Н 0 . 
з а того, что они старые революционеры, это очень д 0 ^ о Л 0 . 
Уж если кому и дозволено зазнаваться , то скорее в*™ 
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Люди, перевалившие за 40—50 лет, с годами становясь 
' ^ ' о п ы т н е е , тем более д о л ж н ы быть скромными. Пусть 
8 0 6 яежь сама уверится в нашем опыте и скажет: «Старая 
* яия действительно имеет кое-какой опыт, нельзя прене-
г гать ею, а посмотрите, как она скромна». На что будет 

если человек в возрасте 40—50 лет, накопивший похожа, г 
богатый опыт, начнет зазнаваться? 1огда молодежь скажет: 
«Ваш опыт равен нулю, и сами вы точно малые дети». Детям 
как-никак еще простительно немного зазнаваться . А пожи­
лым людям с большим опытом зазнайство ни. к*чему, им 
незачем так высоко задирать нос. В народе говорят: «А ну, 
подожми хвост». У людей нет хвоста, почему же его все-таки 
требуют поджать? Если вы наблюдали собак, то знаете, что 
они иногда задирают хвост, а иногда поджимают его. Под­
жимают они его, наверное, тогда, когда получат несколько 
ударов палкой, а задирают его, наверное, тогда, когда им 
многое удается. Я надеюсь, что все товарищи, и прежде всего 
старые, не будут задирать хвост, или, как говорится, будут 
«одить с опущенным хвостом. Н у ж н о остерегаться зазнайства 
и кичливости и всегда быть скромным и целеустремленным. 

6. О предотвращении «левого» и правого уклона. Не­
которые утверждают, что «левый» уклон лучше правого, и им 
вторят многие товарищи. На самом же деле многие про себя; 
думают, что правый уклон лучше «левого», но открыто не 
говорят, и только честные заявляют об этом вслух. Таковы. 
Две точки зрения. Что называется «левым» уклоном? Пере­
скакивание через эпоху, выход за рамки современной действи­
тельности, забегание вперед в политике, конкретных установ-
К а х и практических действиях, беспорядочное нанесение 
УДаров при развертывании борьбы и возникновении споров 
^ т ь «левый» уклон, и он негоден. Отставание же от эпохи, 
^тставание же от современной действительности, отсутствие 

витости есть правый уклон, и он тоже негоден. В нашей 
Р ии имеются не только поклонники «левого» уклона, но и 

щ е 1 , а Л ° П о к л о н н и к о в правого уклона или центризма, тяготею-
вправо, — и то и другое плохо. Мы должны вести 

У на два фронта, борьбу как против «левого», так и 
И в правого уклона. 
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Вот те несколько моментов, на которых я хотел 
виться в связи с вопросом об антипартийном блоке г° 
Гана — Ж а о Шу-ши. 1 

IV. О СОВРЕМЕННОЙ ОБСТАНОВКЕ 

Какова ныне обстановка на международной арене, внутри 
страны и внутри партии? Какая из сторон преобладает-
светлая или темная? Надо со всей определенностью сказать 
что и в международной, и во внутренней, и во внутрипартий­
ной обстановке светлая сторона преобладает над темной. То 
же самое наблюдается и на нашей конференции. Не следует 
считать обстановку на ней мрачной из-за того, что многие 
выступили с самокритикой. Выступая, эти товарищи акценти­
ровали на своих недостатках и ошибках, но ни словом не 
обмолвились о своих достоинствах, о том, с кашгаг-года уча­
ствуют в революции, в каких боях одержали победе, в какой 
работе добились успехов. Если судить лишь по их самокри­
тике, то получается сплошная тьма. Фактически же это только 
одна сторона и причем у многих товарищей второстепенная. 
Напротив, к Гао Гану и Ж а о Шу-ши с их пятью вояками — 
Ч ж а н Сю-шанем, Ч ж а н Мин-юанем, Ч ж а о Дэ-цзунем, Ма 
Хуном и Го Фэном — неприменима оценка, констатирующая 
преобладание светлой стороны. Неужели у Гао Гана может 
доминировать светлая сторона? Нет, он весь воплощение 
мрака , того кромешного мрака, когда нет ни солнца, ни луны. 
У наших же товарищей положение иное, и те немногие темные 
пятна, которые у них есть, можно отмыть, если помыться 
несколько раз с мылом. 

Почему нужно указать на необходимость подготовки ко 
всяким неожиданностям, подготовки на случай контрреволю 
ционной реставрации, на случай повторного возникновения 
дела Гао Гана — Ж а о Шу-ши? Потому что, учтя наихудшУ к 

возможность, никогда не останешься внакладе. Любую Р^ 
боту мы должны обдумывать и планировать, исходя 
наихудшей возможности. Самое худшее, что можно ° ж И ^ ^ 
так это развязывание империалистами новой мировой в ^ о Г О 

новое воцарение Чан Кай-ши в Пекине или появле** 
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аналогичного делу антипартийного блока Гао Гана — 
^""о ттту-ши, причем не одного, а десяти и д а ж е сотни. Но 

/<1_т иу ии бктттп няи нриг сколько бы их ни было, нам нечего бояться, если мы заранее 
я г 0 т о в и м с я . Пусть их будет десять, и то всего два раза по 

пяти в этом нет ничего страшного, раз мы их предвидели. 
Атомные и водородные бомбы, которыми империалисты нас 
запугивают, тоже не страшны. Ибо в мире одно всегда одоле­
вает дрУ г о е > 0 Д Н 0 наступает, но появляется другое и побеждает 
его Почитайте «Возведение в ранг богов» 1 и вы поймете, что 
нет никаких «чудодейственных средств», которых нельея было 
бы одолеть, раз их была одолена т а к а я уйма. Мы уверены в 
том, что, опираясь на народные массы, мы сможем сокрушить 
любое «чудодейственное средство» на свете. 

V. БОРЬБА ЗА УСПЕШНЫЙ СОЗЫВ 
VIII ВСЕКИТАЙСКОГО СЪЕЗДА ПАРТИИ 

ЦК постановил созвать V I I I Всекитайский съезд партии 
во второй половине 1956 года. Повестка дня съезда включает 
три вопроса: 1) отчетный доклад Центрального Комитета; 
2) изменения в Уставе партии; 3) выборы нового Централь­
ного Комитета. К июлю месяцу будущего года нужно закон­
чить выборы делегатов и работу по подготовке документов 
съезда. За этот более чем годичный срок необходимо сделать 
большой шаг вперед во всех областях — в экономике, куль-
туре и просвещении, военном деле, партийном строительстве, 
идейно-политической работе, работе массовых организаций, 
работе единого фронта, работе среди нацменьшинств. 

Попутно мне хотелось бы остановиться на вопросе о 
Работе среди нацменьшинств. Необходимо бороться против 
В е л и к и ; ; а н ь с к о г о Ш 0 В И Н И З М а . Нельзя думать, что только хань-

помогают национальным меньшинствам, ибо нацменьшин-
а> в свою очередь, тоже оказывают большую помощь 

Иой Ь ц- а М- Некоторые товарищи то и дело хвастаются оказан­
ием Н Э М И п о м ° Щ ь ю , но не видят того, что без нацменьшинств 
^ Н е обойтись. Кто проживает на территории, составляю-
КтоИ процентов площади нашей страны? Ханьцы или 

л и б о другой? Там проживают нацменьшинства. Их райо-
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ны богаты природными ресурсами, многочисленкя» 
щами. Сейчас наша помощь нацменьшинствам Н Р Г . К ^ ° В И ' 

"свеликя 
кое-где ее пока е щ е нет, тогда как они оказывают пом 
ханьцам. Конечно, некоторые нацменьшинства смогут п 
гать нам лишь после полученной от нас помощи. Национ 
ные меньшинства оказали ханьцам большую помощь 
политическом отношении, их вступление в великую семью 
китайской нации и есть политическая помощь ханьцам. Весь 
наш народ рад тому, что нацменьшинства и ханьцы сплотились 
воедино. Стало быть, нацменьшинства оказали стране { 
целом и всей китайской нации большую помощь в политиче­
ском и экономическом отношении и в деле национальной 
обороны. Б ыло бы ошибкой думать, что только ханьцы помо­
гают нацменьшинствам, а нацменьшинства не'.фказывают 
помощи ханьцам, и кичиться оказанной им незначительной 
помощью. 

Говоря о необходимости сделать в предстоящем году 
большой шаг вперед во всех областях работы, мы имеем в 
виду, что надо исправить уже выявленные недостатки и 
ошибки. Не следует после данных на конференции обещаний 
встречать открытие V I I I съезда в будущем году с тем же 
нетронутым количеством недостатков и ошибок, которое 
имеется сейчас. Борьба за созыв V I I I съезда партии и при­
звана устранить недостатки и ошибки, устранить со всей 
серьезностью и ответственностью такие явления, как излише­
ства и расточительство, сооружение громоздких декоративных 
крыш и т. д. Не надо после сделанных обещаний растягивать­
ся дома на кровати и погружаться в сладкий соНщДЙИ 

1Торм ;: по юбные конференции 
один раз в год или в два года в целях осуществления взаим­
ного контроля между товарищами. Я считаю, ч т о . 1 | Ш э т 0 ^ 
стоит подумать. Кому же контролировать таких, как мь* 
Взаимный кон рол пороше* '/ре цдво, он может спосо 
ствовать быстрому прогрессу дела партии и государства 
Именно быстрому, а н е медленному прогрессу, ^ ^ ж ^ р о 
не созывался уже десять лет. Конечно, в первые пять лет 
не следовало созывать из-за бушевавшей в то время-
к тому же V I I съезд был уже созван, а в последние. ' 

войны, 
лет 
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ж Н 0 было созвать, но он не был созван. Такая отсрочка 
6 1 , 0 М ° и с вой плюс, поскольку V I I I съезд будет проходить в 
Я > , е е Т ях когда выяснен вопрос о Гао Гане — Ж а о Шу-ши, 
^° Л ° они постарались бы всячески использовать съезд в 
Й В аче Кроме того, мы поставили на рельсы пятилетний 
своих о п р е д е л и л и генеральную линию в переходный период и 
И Л

 с д е конференции добились еще большего единства взгля-
В в подготовив тем самым условия для созыва V I I I съезда 
партии. На предстоящем V I I I съезде партии не следует всем 
поголовно заниматься самобичеванием, но открытую самокри­
тику и критику недостатков и ошибок в работе мы все же 
должны развернуть. Нельзя не осуществлять этот марксист­
ский принцип. 

Критика должна быть острой. Но на этот раз , как мне 
кажется, она частично была не столь острой, чувствовалась 
боязнь обидеть людей. Если критика не столь остра, не заде­
вает за живое, то критикуемый не почувствует боли и не при­
мет ее во внимание. Необходимо указывать имя и фамилию, 
называть организацию, о которой идет речь. Р а з ты не нала­
дил работу, я вправе быть недовольным тобой, и если обидел, 
то ничего не поделаешь. Боязнь обидеть есть всего-навсего 
боязнь потерять голоса на выборах или не сработаться с 
критикуемым. Неужели из-за того, что ты не проголосуешь 
за меня, я останусь без пропитания? Ничего подобного. На 
самом же деле, только высказавшись и открыто поставив 
вопрос ребром, будет легче сработаться. Не надо сглаживать 
острые углы. Д л я чего у быка рога? Они нужны ему для 
борьбы, для защиты и нападения. Я часто спрашиваю това­
рищей: нет ли у вас на голове «рогов», как у быка? Вы, това­
рищи, пощупайте. У одних, на мой взгляд, «рога» имеются, 
У других, хотя они и есть, но не так остры, а у третьих их 

Ще нет. По-моему, вооружиться подобными «рогами» все 
П о в

Л ^ Ч Ш е ' и б о это соответствует марксизму, одним из принци-
которого является критика и самокритика. 

к Р и т и к Э К ' Р е г У л я Р н ь ш с о з ы в конференции и развертывание 
с т в Л е н и

 н с а м ° к р и т и к н — замечательное средство для осуще-
ствую Я в з а и м н о г о контроля между товарищами, способ­

н е е быстрому прогрессу дела партии и государства. 
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всем 

етнего 

Предлагаю товарищам из провинциальных и городских 
тетов партии подумать, нельзя ли применить его и у себя 
учитесь у Ц К , не так ли? А этому, по-моему, и мо Ы 

поучиться. ' 
В заключение я обращаюсь к вам, товарищи 

партийным товарищам с призывом: 
Боритесь за успешный созыв V I I I Всекитайского съезда 

партии в 1956 году! "<$и 
Боритесь за успешное выполнение первого щщ 

плана! •••Щщ 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 «Возведение в ранг богов» — китайский фантастический роман, действие 
в котором развертывается на историческом фоне борьбы между Инь 
(Шан) и Чжоу. И 



ОТПОВЕДЬ «ИДЕНТИЧНОСТИ 
ОБЩЕСТВЕННОГО МНЕНИЯ»* 

(24 мая 1955 года) 

<!; «Идентичность общественного мнения», о чем твердит 
Ху Фэн, означает не что иное, как запрещение контррево­
люционерам выступать с контрреволюционными мнениями. 
И действительно, наш строй лишает всех контрреволюционе­
ров свободы слова и разрешает пользоваться ею лишь 
внутри народа. Внутри народа мы допускаем неидентич­
ность мнений, иначе говоря, свободу критики, свободу 
высказывания различных мнений, свободу теистической и 
атеистической (то есть материалистической) пропаганды. 
В любом обществе в любое время существуют две категории 
людей, два рода воззрений — передовые и отсталые, которые 
находятся в противоречии и борются между собой, причем 
передовые воззрения так или иначе берут верх над отсталыми, 
и сделать «общественное мнение идентичным» нельзя, да и 
не следует. Только всемерное развитие всего передового и 
преодоление отсталого продвигают общество вперед. А в 
поху, когда вне и внутри страны все еще существуют классы 

"классовая борьба, рабочий класс и широкие народные массы, 
захватившие государственную власть, должны подавлять 
сопротивление, оказываемое революции всеми и всякими 
! г я ! 1 Т ' ) ' 3 е В О Л Ю Ц И О Н Н Ы М И классами, группами и лицами, пресе-

реставраторскую деятельность, не давать никому Кать их 

^ ^ ^ Р Р е в о л ю ц и о н е р о в возможности использовать свободу 

*°втп < " Т а Т Ь Я ' н а п н с а и н а я товарищем Мао Цзэдуном в целях критики 
РРеволюционной группировки Ху Фэна. 
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слова в контрреволюционных целях. Вот потому-то х у ф э н 

и подобные им контрреволюционеры испытывают неудоб 
от «идентичности общественного мнения». А неудобство ° 
них — это как раз то, чего мы добиваемся, это как раз удобн" 
для нас. Общественное мнение у нас идентично и в то 
время не идентично. Внутри народа передовым и отсталым 
людям разрешается свободно выступать на страницах наших 
газет и журналов , с наших трибун и т. п. для соревнования 
между собой, с тем чтобы передовые люди посредством де­
мократического метода, посредством метода убеждения вос­
питывали отсталых, чтобы преодолевались отсталые взгляды 
и устранялись старые порядки. После преодоления одних 
противоречий возникают другие, новые противоречия, и вновь 
начинается соревнование в том же духе. Таким образом 
общество непрерывно идет вперед. Наличие противоречия 
само по себе означает неидентичность. После преодоления 
противоречия наступает временная идентичность; но вскоре 
появляется новое противоречие, что означает новую неиден­
тичность, и его опять-таки следует преодолеть. Что же касает­
ся противоречий между народом и контрреволюционерами, то 
дело здесь сводится к диктатуре над контрреволюционерами, 
осуществляемой народом под руководством рабочего класса 
и Коммунистической партии. Тут применяются не демокра­
тические методы, а методы диктатуры, или диктаторства, 
другими словами, контрреволюционерам разрешается вести 
себя лишь тихо и смирно и не позволяется в словах и действиях 
переходить границы дозволенного. В этом отношении иден­
тично не только общественное мнение, но и закон. По 
этому поводу хуфэновцы и подобные им контрреволюционеры 
пустились в благовидные разглагольствования, и некоторые 
простаки, наслушавшись их контрреволюционной болтовни, 
чувствуют себя как будто не совсем правыми. Вот послушай 
те, не скверно ли звучат «идентичность общественного мнения»-
или «отсутствие общественного мнения», или «подавление 
свободы»? Л ю д и эти не различают две такие разные кате 
горни, как внутри народа и вне народа. Внутри н а р о Д у ь ' л ° 
бы преступлением подавлять свободу, зажимать кри ^ 
ошибок и недостатков партии и правительства со 
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запрещать свободные дискуссии среди работников 
в а Р таков наш строй. В капиталистических странах все 
Н а ^ К напротив , считается законным. Вне народа, по отношению 
9 Т к ' о н т р Р е в о л ю ц и о н е Р а м ' было бы преступлением предостав-
К свободу переходить в словах и действиях границы дозво-
""енного, законной здесь является диктатура, — таков наш 

п 0 й В капиталистических странах дело обстоит как раз 
наоборот: там существует диктатура буржуазии, при которой 
революционному н а р о д у не позволяется в словах и действиях 
переходить границы дозволенного, ему разрешается вести себя 
лишь тихо и смирно. Эксплуататоры и контрреволюционеры 
всегда и везде составляют меньшинство, а эксплуатируемые 
и революционеры — большинство, поэтому диктатура послед­
них вполне справедлива, в то время как диктатура первых 
ничем не оправдана. Ху Фэн говорит также: «Подавляющее 
большинство читателей принадлежит к той или иной органи­
зации, где царит атмосфера принуждения». Мы выступаем 
против применения внутри народа метода принуждения и 
администрирования и твердо придерживаемся демократиче­
ского метода, метода убеждения, внутри народа атмосфера 
должна быть свободной и прибегать к «принуждению» было 
бы ошибкой. То, что «подавляющее большинство читателей 
принадлежит к той или иной организации», — исключительно 
хорошее дело. Этого хорошего дела не знали тысячелетия. 
И лишь после длительной и упорной борьбы под руководством 
Коммунистической партии народ получил возможность покон­
чить с разобщенностью, облегчавшей реакционерам эксплуа­
тировать и угнетать его, и добиться сплочения, а потом за 
несколько лет после победы революции осуществил свое вели­
те единство. Под «принуждением», о котором говорит Ху 

Э н . надо понимать принуждение в отношении контрреволю­
ционных элементов. У этих людей поистине душа уходит в 
П я тки , они чувствуют себя «жалкой невесткой, живущей в 
Постоянном страхе быть побитой», и думают, будто д а ж е их 
*покашливание записывается на пленку». Мы считаем, что 

тоже исключительно хорошее дело. Этого хорошего дела 
и не знали тысячелетия. И только вследствие длительной 

Упорной борьбы, которую вел народ под руководством 
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Коммунистической партии, этой мрази стало щ 
Одним словом, когда для народных масс наступают радос К ° ' 
дни, контрреволюционеров охватывает скорбь. Этому 
прежде всего и посвящается ежегодно наш Н а ц и о н я - , . ^ ^ 
праздник. Ху Фэн далее заявляет , что «в литературе и иск 
стве механицизм действительно требует затраты • а^|нмс11щ 1 И Х 

усилий». Говоря о «механицизме», он намекает на диалекти 
ческий материализм, а что касается «наименьших усилий» то 
это просто чепуха. В мире только идеализм и метафизика 
требуют затраты наименьших усилий, ибо они позволяют 
людям городить всякий вздор, не считаясь с объективной 
действительностью и уклоняясь от проверки ею. Наоборот 
материализм и диалектика требуют затраты усилий, ибо они 
обязывают исходить из объективной действительности и под­
вергаться проверке ею. Если не прилагать усилий, то неизбеж­
но скатишься к идеализму и метафизике. Итак, Ху Фэн в 
своем письме 1 выдвинул три принципиальных вопроса, и мы 
сочли необходимым обстоятельно опровергнуть его. В этом 
же письме Ху Фэн пишет, что «сейчас повсюду наблюдаются 
сопротивленческие настроения, повсюду ощущается более 
глубокая потребность». Это говорилось в 1950 году. К тому 
времени на континенте только что были уничтожены главные 
военные силы Чан Кай-ши, предстояло еще ликвидировать 
большое количество контрреволюционных вооруженных фор­
мирований, превратившихся в бандитские шайки, широкая 
аграрная реформа и широкое движение за подавление контрре­
волюции еще не начались, работа по упорядочению в области 
культуры и просвещения также не была развернута. И слова 
Ху Фэна действительно отражают обстановку того времени, 
однако он не договаривает. Если же договорить, то следовало 
бы сказать так: сейчас повсюду наблюдаются сопротивленче­
ские настроения контрреволюции по отношению к революШ» > 
повсюду у контрреволюции ощущается более глубокая потре 
ность в различной подрывной деятельности против революции' 
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П Р И М Е Ч А Н И Я 

т с я в виду контрреволюционное секретное письмо Ху Фэна от 
' 13 августа 1950 года, адресованное его сообщнику Чжан Чжун-сяо. 



П Р Е Д И С Л О В И Е И КОММЕНТАРИИ 
К «МАТЕРИАЛАМ 

О К О Н Т Р Р Е В О Л Ю Ц И О Н Н О Й ГРУППИРОВКЕ 
ХУ ФЭНА» 

(Май и июнь 1955 года) 

П Р Е Д И С Л О В И Е 

(15 июня 1955 года) 

В целях удовлетворения запросов широкого читателя мы 
теперь собрали все три подборки материалов о контрреволю­
ционной группировке Ху Фэна, публиковавшиеся в «Жэнь-
минь жибао» с 13 мая по 10 июня 1955 года, и вместе с 
передовой статьей этой же газеты от 10 июня передали их в 
издательство «Жэньминь чубаньшэ» для выпуска отдельным 
сборником под заглавием «Материалы о контрреволюционной 
группировке Ху Фэна». В сборник мы включили также «Мою 
самокритику» Ху Фэна с тем, чтобы читатель мог использовать 
ее как материал при изучении этого контрреволюционера-
двурушника, но поместили после «Материалов» Щу У 
качестве приложения. В текст комментариев и пояснительных 
примечаний к этим трем подборкам материалов нами внесены 
незначительные стилистические поправки. Некоторые поясни 
тельные примечания ко второй подборке мы заново отреда 
тировали, дали к ней несколько новых примечаний и доба 
два комментария. Слова «антипартийная 

группировка» 
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ловках к первой и второй подборкам в целях унификации 
^менены словами «контрреволюционная группировка» по 
3 3 логии с третьей подборкой материалов. Все остальное 
^хранено без изменений. 

Можно предполагать, что выход в свет сборника так же , 
и опубликование в свое время газетой «Жэньминь жибао» как и -7 

данных материалов, вызовет интерес у обеих сторон: на него 
обратят внимание контрреволюционеры, но еще большее вни­
мание обратят широкие массы народа. 

Контрреволюционеры и люди, более или менее тяготею­
щие к контрреволюции, найдут в переписке хуфэновцев созвуч­
ное себе настроение. Ху Фэн и хуфэновцы поистине являются 
глашатаями всех и всяких контрреволюционных классов, 
групп и лиц. Их брань по адресу революции и тактика их 
действий приведут в восхищение всех контрреволюционеров, 
сумеющих достать этот сборник, и научат последних кое-чему 
в духе контрреволюционной классовой борьбы. Но, как бы то 
ни было, это не спасет их от гибели. Предлагаемые документы 
хуфэновцев, равно как и все контрреволюционные документы 
их покровителей — империалистов и чанкайшистского гоминь­
дана, направленные против китайского народа, являются за­
писью не побед, а поражений: хуфэновцы не смогли спасти 
от гибели свою группировку. 

Широкие народные массы очень нуждаются в этих мате­
риалах. К каким приемам прибегают контрреволюционеры в 
своем двурушничестве? Каким образом они обманывают нас 
ложной видимостью и втайне занимаются тем, чего мы 
меньше всего предполагаем? Обо всем этом не ведают тысячи 
и Десятки тысяч добряков. Именно по этой причине многие 
контрреволюционеры смогли проникнуть в наши ряды. Глаз 
У наших людей не зоркий, они не умеют различать хороших 
и плохих людей. Мы умеем различать хороших и плохих 
л , 0 д е й , когда они действуют в обычных условиях, но не умеем 
О п о з н а в а т ь тех, кто действует в особых условиях. Хуфэнов-
^ это маскирующиеся контрреволюционеры. Создавая о 
**р е ложное представление, они скрывают свое подлинное 

ичье. Но поскольку они занимаются контрреволюцией, 
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полностью завуалировать свое истинное лицо им не V* 
г? „ "Дается 
Ьудучи представителями определенной группировки, они 
го раз вступали с нами в полемику как до, так и после осв° 
бождения страны. В словах и действиях они отличалис 
не только от коммунистов, но и от широких масс революцио 
неров-некоммунистов и демократических деятелей. Недавн 
крупное разоблачение стало возможным по той простой при 
чине, что мы овладели большим количеством уличающих их 
неопровержимых доказательств. Если говорить о многих 
хуерэновцах в отдельности, то мы оказались«щранутыми 
потому, что наши партийные организации, государственные 
учреждения, народные организации, органы культуры и про­
свещения, а т акже предприятия принимали их к себе без 
серьезной проверки. Далее , потому, что предыдущий период 
у нас был периодом великой революционной бури и к нам, 
как к победителям, примкнуло много разных людей, прибило, 
как говорится, и чистый песок, и грязную тину, а основатель­
ную чистку мы еще не успели провести. И, наконец, потому, 
что выявление и чистка вредных элементов могут увенчаться 
успехом лишь при сочетании правильного руководства со 
стороны руководящих органов с высокой сознательностью 
широких масс, а в этой области у нас имелись >Йедостатки. 
Все это должно послужить нам уроком. 

П р и д а в а я делу Ху Фэна серьезное значение, мы хотим 
использовать его в целях воспитания широких масс народа 
и в первую очередь кадровых работников, владеющих грамо­
той, и интеллигенции, которым предлагаем ознакомиться с 
«Материалами», чтобы поднять их сознательность. Эти «Ма­
териалы», отличающиеся исключительной резкостью и недву­
смысленностью, привлекут огромное внимание. Разумеется, на 
них обратят внимание контрреволюционеры, но еще большее 
внимание обратит революционный народ. Если только широ­
кие массы революционного народа извлекут из этого дел 
этих материалов что-либо полезное, загорятся революционным 
энтузиазмом и повысят способность распознавать, то в с е ^ 
всякие скрытые контрреволюционеры будут постепе 
дены нами на чистую воду. 
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К О М М Е Н Т А Р И И 
(ИЗБРАННЫЕ) 

(Май и июнь 1955 года) 

I 

Секта, которую наши предки называли «братством», а 
современники — «узким кругом людей» или «артелыциной», 
хорошо знакомое нам понятие. Чтобы достичь своих полити­
ческих целей, люди, занимающиеся сектантством, зачастую 
обвиняют в сектантстве других. Сектанты же люди непорядоч­
ные, а сами они, выходит, порядочные, порядочные же люди 
свободны от сектантства. Руководимую Ху Фэном братию, 
состоящую, как утверждают, из «молодых литераторов» и 
«революционных писателей», «ненавидит» и «травит» комму­
нистическая секта с ее «буржуазной теорией», «образовавшая 
независимое царство», почему хуфэновцы и вознамерились 
мстить. Вопрос о «Вэньи бао» 2 — «всего лишь найденная 
брешь», это — «не изолированный вопрос», его нужно «тянуть 
во всю ширь» и «вытянуть из него сектантское господство» 
или даже «господство секты и милитаристов». Р а з дело при­
няло столь серьезный оборот, то они, чтобы рассчитаться с 
нами, «вытащили на свет» немало всякой всячины. Поступив 
так, они привлекли к себе внимание. Стоило только тщатель­
нее проверить многих из них, как обнаружилось, что хуфэнов-
•У»1 представляют собой довольно солидную группировку. 
Раньше говорили, что они — «небольшая группка». Но это 
Н е верно, людей у них совсем не мало. Раньше говорили, что 
°ни просто работники культуры. Но это тоже неверно. Их 
Л 1°Ди пробрались в самые различные учреждения — полити­
ческие, военные, хозяйственные, культурные, просветительные. 

аньше о них говорили, как о какой-то группе революционе­
ров, выступавших с открытым забралом. Но и это неверно. 

°льшинство их — люди с темным прошлым. Их основные 
ДЬ1 состоят из агентов империалистической и гоминьданов-

и Разведки, троцкистов, реакционных офицеров и измен-
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ников Коммунистической партии. Из этих людей в каче 
костяка сформировалась контрреволюционная фракция п 6 

таившаяся в лагере революции, образовалось целое подполь" 
ное независимое царство. Эта контрреволюционная фракция 
это подпольное царство ставит своей задачей свержение 
Китайской Народной Республики и восстановление господства 
империализма и гоминьдана. Она всегда и везде выискивает 
наши недостатки и использует их как лазейку для подрывной 
работы. Там, где подвизаются ее люди, происходят странные 
вещи. После освобождения страны эта контрреволюционная 
группировка разрослась и, если ее не прижать, она будет и 
дальше расти. С выяснением ныне всей подноготной хуфэнов-
цев многое получает правильное объяснение, и их деятель­
ность можно пресечь. 

II 1{1 
Предложенная здесь Лу Дянем тактика наступления в 

целях обороны была, как и следовало ожидать, применена 
потом Ху Фэном, который, приехав в Пекин, стал требовать 
работы, требовать обсуждения его дела, написал докладную 
в 300 тысяч иероглифов, а затем, ухватившись за дело «Вэньи 
бао», открыл артиллерийский огонь. Находясь в невыгодном 
для себя положении, представители эксплуататорских классов 
зачастую прибегают к тактике наступления в целях обороны, 
чтобы отстоять свое нынешнее существование в интересах 
развития своих сил в будущем. Они либо лгут прямо в глаза, 
выдумывая небылицы; либо, ухватившись за отдельные внеш­
ние стороны вещей и явлений, нападают на их сущность в 
целом; либо, превознося одну часть людей, ополчаются против 
другой; либо же, делая из мухи слона, «пробивают брешь», 
чтобы поставить нас в затруднительное положение. Словом, 
они не переставая разрабатывают против нас свою тактику, 
«высматривают направление борьбы» в целях осуществления 
своих темных замыслов. А иногда они могут «прикинуться 
мертвыми», чтобы выждать момент и «перейти в контрнасту 
пление». Они обладают опытом длительной классовой борь 
и умеют вести ее в различных формах — легальных и н 
гальных. Чтобы одержать над ними победу, мы, р е в О ^ 
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должны разбираться в их приемах, изучать их тактику. 
н е Р Ы ' в педантизм и упрощенчески подходить к сложной 
кассовой борьбе абсолютно недопустимо. 

I I I 

В силу того что среди нас, революционеров, наблюдаются 
зазнайство и беспечность или же потому, что мы увлекаемся 
повседневной работой и забываем о политике, многие контрре­
волюционеры смогли «глубоко проникнуть» в наши «внутрен­
ние органы». Речь идет отнюдь не об одних хуфэновцах, к 
нам пролезли в еще большем количестве другие шпионы и 
вредные элементы. 

IV 

Критику либеральных тенденций коммуниста хуфэновцы 
называют «нанесением удара» . Если у этого человека «воля 
к борьбе слаба», иными словами, если он не упорствует в 
своем либерализме, а охотно принимает критику со стороны 
партии и переходит на правильные позиции, то для хуфэнов­
цев он конченый человек и им не перетянуть его на свою 
сторону. Если же «воля» у этого человека в отстаивании ли­
берализма не «слаба», а «довольно сильна», то он оказывается 
в опасности быть перетянутым. И хуфэновцы обязательно 
«попробуют» его перетянуть, ведь они уже называют его «то­
варищем». Разве этого еще недостаточно, чтобы извлечь 
Уроки? Какую позицию должны занимать коммунисты, совер­
шившие идеологические и политические ошибки, когда они 
подвергаются критике? Перед ними два пути для выбора: 
либо исправиться и стать хорошими членами партии, либо 
продолжать разлагаться и д а ж е скатиться в болото контрре­
волюции. Второй путь реально существует, и контрреволю­
ционеры, быть может, приветливо машут им руками. 

V 

сил ^ ° Д о ^ н о Т 0 М У как м ы постоянно оцениваем соотношение 
в классовой борьбе на мировой арене и внутри страны, 
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гак и наши враги делают свои оценки. Но наш^'враг 
отсталые, загнивающие реакционеры, обреченные на гик 
Они не понимают закономерностей объективного мира и" 
метод мышления субъективистский и метафизический По* 
этому они всегда ошибаются в своей оценке. Классовые 
инстинкт побуждает их неизменно думать о том, как она 
могущественны и как ничтожны силы революции. Они всегда 
переоценивают свои силы и недооценивают наши силы. На 
наших глазах потерпел крушение целый ряд представителей 
контрреволюции в лице цинского правительства, северных 
милитаристов, японского милитаризма, Муссолини, Гитлера 
Чан Кай-ши; они совершили, да и не могли не совершить 
просчеты идеологического и практического порядка. Но тем 
не менее все нынешние империалисты с фатальной неиз­
бежностью допускают подобные просчеты. Разве это не 
смехотворно? Хуфэновцы предрекают «печальный конец» ру­
ководимым Коммунистической партией революционным силам 
китайского народа, которые якобы напоминают всего лишь 
«пожелтевшие листья» и «разлагающийся труп». Ну, а како­
вы контрреволюционные силы, представляемые хуфэновцами? 
Они являются, мол, массой «пробивающихся» через что-то 
«наружу» ростков, которые «буйно разрастутся», хотя «неко­
торые слабые ростки и будут придавлены». Итак, если во 
французском буржуазном Национальном собрании и по сей 
день заседают представители монархистов, то вполне возмож­
но, что спустя много лет после окончательного уничтожения 
на земле всех эксплуататорских классов кое-где будут еще 
действовать представители чанкайшистской династии.,Жамые 
твердолобые из этих людей никогда не признают своего по­
ражения. Дело в том, что им нужно обманывать не только 
других, но и самих себя, иначе они жить не могут. 

V I 

В приведенном письме слова «эти скрытые силы феода­
лизма в бешеной ярости убивают людей» выражают тот страх, 
которым охвачена контрреволюционная группировка Х у ? Ф э н а 

в связи с великой борьбой революционных сил нашего нвроДа> 
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вленной на подавление сил контрреволюции, и этот 
Я а является характерным для всех и всяких контрреволю-
^ н н ы х классов, групп и лиц. То, что наводит на них страх, 
П ак Р а з и в ы з ы в а е т У революционных народных масс чувство 
к а К

 т и Называть «беспрецедентным» — тоже верно. З а 
исключением одной лишь революции, приведшей к замене 
первобытнообщинного строя рабовладельческим, то есть к 
замене неэксплуататорского строя эксплуататорским, все ос­
тальные революции в прошлом кончались сменой одного 
эксплуататорского строя другим. Д л я этих революций не было 
необходимости, да и возможности окончательно подавить 
контрреволюцию. Только наша революция, революция широ­
ких народных масс, руководимая пролетариатом и коммуни­
стической партией, призвана окончательно уничтожить всю и 
всякую эксплуатацию, все и всякие классы. Но уничтожаемые 
эксплуататорские классы, в свою очередь, обязательно будут 
оказывать сопротивление через свои контрреволюционные 
политические партии, группы или отдельных лиц. Стало быть, 
широкие массы народа должны сплотиться воедино и реши­
тельно, окончательно, начисто и полностью подавить эти силы 
сопротивления. Такая необходимость и т а к а я возможность 
имеются только в наше время. Совершенно правильно сказано 
и то, что «борьба с неизбежностью развивается вглубь». Не по 
назначению употреблены лишь слова «скрытые силы феода­
лизма», которыми хуфэновцы намекают на демократическую 
диктатуру народа, руководимую пролетариатом и Коммуни­
стической партией и основанную на союзе рабочих и крестьян, 
точно так же как «механицизмом» они намекают на диалекти­
ческий материализм. 

V I I 

Опять этот Ч ж а н Чжун-сяо. В нем сильно развито 
* ° Н т Р Р е в о л ю ц и о н н о е чувство, и многие из наших революцион-

Рядов, включая сюда часть коммунистов, не идут с ним 
сравнение по уровню классовой сознательности и тонкости 

тического чутья. В этом отношении многие из наших 
в значительно уступают хуфэновцам. Нашим людям 
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необходимо учиться, повышать классовую бдительность 
вырабатывать в себе тонкое политическое чутье. Щели г " 
рить о чем-либо положительном, что дает нам хуфэновг I 
группировка, то это возможность посредством нынешней " 
трясающей борьбы значительно повысить нашу политическу 
сознательность и политическое чутье, решительно подавить 
всех контрреволюционеров и намного укрепить нашу револю 
ционную диктатуру, чтобы довести революцию до конца и 
построить великое социалистическое государство, к а 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 Имеются в виду «Некоторые материалы о контрреволюционной груп­
пировке Ху Фэна», представленные Шу У, одним из членов этой груп­
пировки. Эти материалы включают в себя выдержки из контрреволю­
ционных тайных писем Ху Фэна к Шу У, написанных до и после осво­
бождения страны. . м. |И 

2 С конца октября по начало декабря 1954 года проходило объединенное 
расширенное заседание президиума Всекитайской ассоциации работни­
ков литературы и искусства и президиума Союза китайских писателей. 
На заседании был рассмотрен вопрос об ошибках журнала «Вэньи бао», 
который не позволял молодым авторам критиковать буржуазные взгля­
ды в области исследования романа «Сон в Красном тереМвВХу Фэн 
счел этот момент удобным для себя и начал нападать на Коммунисти­
ческую партию. В тайном письме к одному из своих сообщников он 
писал: «Это всего лишь найденная брешь, надо осуществить прорыв 
по всей линии». 



О К О О П Е Р И Р О В А Н И И 
СЕЛЬСКОГО ХОЗЯЙСТВА* 

(31 июля 1955 года) 

I 

По всей стране в деревне назревает подъем нового, 
социалистического массового движения. М е ж д у тем некото­
рые наши товарищи напоминают собой женщину с забинто­
ванными ножками, которая, покачиваясь из стороны в сторону, 
медленно идет по улице и постоянно сетует на других: «Ну 
куда так спешить!» Излишне придирчивая критика, необосно­
ванные жалобы, бесконечные опасения, бесчисленные запо­
веди и обеты — такую линию поведения при руководстве 
социалистическим массовым движением в деревне эти това­
рищи считают правильной. 

Нет, это не правильная линия, это ошибочная линия. 
В настоящее время подъем движения за социальные 

преобразования — кооперирование в деревне — в некоторых 
Районах уже наступил и скоро охватит всю страну. Это 
Движение является широким социалистическим революцион­
ным движением более чем 500-миллионного сельского насе­
ления и имеет величайшее международное значение. Мы 
Должны активно, энергично, в плановом порядке руководить 
Э т и м движением, а не тянуть его всячески назад. В ходе 
Движения, что вполне объяснимо, неизбежны те или иные 

* Доклад товарища Мао Цзэдуна на созванном ЦК КПК совещании 
«таре" 
онов. 

№ товарища Мао Цзэдуна на созванном ЦК К1. 
рай™, - ' 3 е И п а Р т и и н ы х комитетов провинций, городов и 
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отклонения, но их нетрудно выправить. Недостатки и опт 
имеющие место среди кадровых работников и крестьян , И ' 

., > могут 
быть преодолены и исправлены при активной помощи с на 
стороны. Кадровые работники и крестьяне идут вперед 
руководством партии, и движение в основе своей является 
здоровым. В некоторых местах они допустили известные 
ошибки в работе. Так, например, они, с одной стороны, пре 
пятствовали беднякам вступать в кооперативы, не учитывая 
их трудности, а с другой — принуждали зажиточных середня­
ков вступать в кооперативы, ущемляя их интересы. Все это 
нужно выправить путем воспитательной работы, здесь нельзя 
прибегать к простым упрекам. Простыми упреками делу не 
поможешь. Надо смело руководить движением и не «бояться 
то дракона спереди, то тигра сзади». Кадровые работники 
и крестьяне будут перевоспитываться на собственном опыте 
борьбы. Надо дать им возможность действовать, в ходе 
работы извлекать уроки, развивать свои способности, и тогда 
появится много замечательных людей. Нельзя вырастить 
кадры, если «бояться то дракона спереди, то тигра сзади». 
Д л я инструктирования и оказания помощи кооперативному 
шижению необходимо сверху направить в деревню большую 

группу кадровых работников, прошедших краткосрочное обу­
чение. Однако и направленные сверху работники лишь в ходе 
самого движения смогут научиться вести свою работу. Ибо 
люди, которые прошли обучение только на краткосрочных 
курсах и ознакомились с парой десятков общих принципов, 
изложенных преподавателями, еще необязательно умеют вести 
работу. 

Одним словом, руководство не должно отставать от мас­
сового движения. Ныне же массовое движение опережает 
руководство, руководство не поспевает за движением, 
положение необходимо изменить. 

I I 

Кооперативное движение в стране приобретает^ 
широкий размах, а мы все еще вынуждены дискутирс 

гас 
по 
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м вопросам: могут ли кооперативы развиваться? могут 
т

 о Н ц укрепиться? По-видимому, суть дела, если иметь в 
л И У некоторых товарищей, заключается в том, что они опа-

а 1 0 тся , смогут ли укрепиться у ж е имеющиеся несколько сот 
тысяч кооперативов полусоциалистического типа, как правило, 
мелких (в каждом таком кооперативе в среднем насчитывает­
ся всего 20 с лишним дворов) . Если кооперативы не смогут 
укрепиться, то, конечно, не может быть и речи о их развитии. 
Некоторые товарищи, наблюдавшие процесс развития коопе­
рирования в течение нескольких лет, все еще не верят в это 
дело, они хотят еще посмотреть на его развитие в нынешнем, 
1955 году. Они, возможно, захотят посмотреть, как пойдет 
дело и в 1956 году, и только после того, как еще большее 
количество кооперативов окрепнет, по-настоящему убедятся в 
возможности кооперирования сельского хозяйства, убедятся 
в правильности курса ЦК нашей партии. Поэтому работа 
этих двух лет исключительно важна . 

Чтобы доказать возможность кооперирования сельского 
хозяйства и правильность курса ЦК нашей партии в этой 
области, нам, пожалуй, было бы небесполезно остановиться 
сейчас на истории движения за кооперирование сельского 
хозяйства в нашей стране. 

Еще до образования Китайской Народной Республики, в 
ходе 22-летних революционных войн, наша партия приобрела 
опыт руководства крестьянами в деле создания сельскохозяй­
ственных производственных организаций взаимопомощи после 
аграрной реформы, которые несли в себе ростки социализма. 
В то время в провинции Цзянси были созданы товарищества 
тРУДовой взаимопомощи и бригады по вспашке земли, на 
севере провинции Шэньси — бригады трудообмена, в районах 
Северного, Восточного и Северо-Восточного Китая — группы 
взаимопомощи. Тогда же появились и отдельные сельскохо­
зяйственные производственные кооперативы полусоциалисти­
ческого и социалистического типа. Так, в период войны 

опротивления японским захватчикам в уезде Аньсай север­
ной Щэньси появился сельскохозяйственный производствен­
ен кооператив социалистического типа. Однако в то время 
•кооперативы такого типа не получили распространения. 
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На более широкую организацию сельскохозяйствен 
производственных групп взаимопомощи и массовое созда*11** 
сельскохозяйственных производственных кооперативов на б% 
зе групп взаимопомощи наша партия повела крестьян после 
образования Китайской Народной Республики. С тех п 
прошло еще почти шесть лет. 

К 15 декабря 1951 года, когда ЦК нашей партии р а з . 
работал проект первого Постановления о взаимопомощи и 
кооперации в сельскохозяйственном производстве, который 
вначале был разослан местным партийным организациям и 
осуществлялся в различных районах в опытном порядке (в 
качестве официального постановления этот документ был 
опубликован в газетах только в марте 1953 года) , в стране 
уже насчитывалось более 300 сельскохозяйственных производ­
ственных кооперативов. Через два года. 16 декабря 1953 года, 
когда ЦК нашей партии разослал Постановление о сельскохо­
зяйственной производственной кооперации, число сельскохо­
зяйственных производственных кооперативов достигло 14 с 
лишним тысяч, то есть за двухлетний срок увеличилось в 47 раз. 

В этом Постановлении указывалось, что за период с зимы 
1953 года до сбора осеннего у р о ж а я 1954 года число сель­
скохозяйственных производственных кооперативов должно 
возрасти с 14 с лишним тысяч до 35 800, то есть намечалось 
увеличение лишь в два с половиной раза . На самом же деле, 
в течение этого года число кооперативов возросло до 100 ты­
сяч, что более чем в семь раз превысило первоначальную 
ц и ф р у — 14 с лишним тысяч. 

В октябре 1954 года ЦК нашей партии принял решение 
увеличить имеющееся число кооперативов (100 тысяч) в шесть 
раз , доведя его до 600 тысяч: в действительности же оно 
возросло до 670 тысяч. На июнь 1955 года, после первона­
чального упорядочения, число кооперативов сократилось на 
20 тысяч, осталось 650 тысяч, что на 50 тысяч превысило 
плановую цифру. Общее число вступивших в кооперативы 
крестьянских дворов составляет 16 900 тысяч, или Щ ' 0 ^ 
кооператив в среднем приходится 26 дворов. 

Большая часть кооперативов находится в с в § е р н ы Х 

провинциях, которые были освобождены раньше 
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большинстве провинции страны, то есть в провинциях, 
8 б о Ж Д е н н ы х позднее, т а к ж е созданы сельскохозяйственные 
0 0 6 0 водственные кооперативы, причем их организовано 
П Р° н и х е л ь н о больше в провинциях Аньхой и Чжэцзян , в дру-
С Р ж е провинциях число кооперативов все еще невелико. 
Г И Х Эти кооперативы обычно мелкие, но имеется небольшое 
количество и крупных, объединяющих по 70—80, 100 с лиш­
ним и д а ж е несколько сот дворов. 

Как правило, кооперативы эти носят полусоциалистиче­
ский характер, однако небольшое число из них дз своем 
развитии уже достигло высшей формы — социалистической. 

Одновременно с развитием движения крестьян за сель­
скохозяйственное производственное кооперирование в нашей 
стране появилось небольшое число социалистических государ­
ственных хозяйств. К концу 1957 года число госхозов достиг­
нет 3038, а площадь обрабатываемых ими з е м е л ь — 1 6 870 
тысяч му; в эту цифру войдет 141 механизированное хозяйство 
с площадью обрабатываемых земель в 7 580 тысяч му (вклю­
чая количество, имевшееся в 1952 году, и цифру прироста в 
течение первой пятилетки) и 2897 немеханизированных госхо­
зов местного подчинения с возделываемой площадью в 
9 290 тысяч му. В течение второй и третьей пятилеток госхоз-
ное земледелие получит широкое развитие. 

Весной 1955 года ЦК нашей партии поставил задачу 
довести число сельскохозяйственных производственных ко­
оперативов до одного миллиона. Если сравнить эту цифру 
с прежней — 650 тысячами, то увеличение составит лишь 350 
тысяч, или немногим больше чем на половину. Мне кажется, 
что это, пожалуй, маловато. Возможно, прежнюю цифру — 
650 тысяч — следовало бы увеличить примерно вдвое, то есть 
довести число кооперативов приблизительно до 1 300 тысяч, 
чтобы в каждой из 200 с лишним тысяч волостей страны, за 
исключением некоторых пограничных районов, имелся один 
И Л и н е с к о л ь к о небольших сельскохозяйственных производ-
^ Г В е н н ы х кооперативов полусоциалистического типа, которые 

УЖили бы примером для подражания . Через год-два эти 
^ооперативы накопят опыт, станут зрелыми, и люди начнут 

Н и х У Ч и т ь с я . До сбора осеннего у р о ж а я в октябре 1956 года 
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еще 14 месяцев, и за это время вполне возможно будет 
виться с таким планом создания кооперативов. Н а д е ю с ь ^ 3 " 
ответственные товарищи из провинций и автономных район* 0 

по возвращении на места изучат этот вопрос, разработ 
соответствующие планы с учетом конкретных условий 1 
двухмесячный срок представят их в ЦК- Тогда мы снова 
вернемся к нему и вынесем окончательное р е ш е н и я щ И 

Вопрос в том, могут ли кооперативы укрепиться. Неко 
торые говорят, что прошлогодний план создания 500 тысяч 
кооперативов непомерно велик и здесь допущено забегание 
вперед, что план нынешнего года — 350 тысяч кооперативов — 
по-прежнему завышен и т а к ж е означает забегание вперед 
Они сомневаются в возможности укрепления такого большого 
числа кооперативов. 

Но могут ли все-таки они укрепиться? 
Социалистическая индустриализация и социалистические 

преобразования — дело, конечно, не легкое. Переход пример­
но ПО миллионов крестьянских дворов от единоличного ве­
дения хозяйства к коллективному, а затем осуществление 
технической реконструкции сельского хозяйства действительно 
сопряжено со множеством трудностей. Однако мы должны 
верить в то, что наша партия способна повести массы на 
преодоление этих трудностей. 

В вопросе о кооперировании сельского хозяйства, я счи­
таю, мы должны верить, во-первых, в то, что бедняки и низшие 
слои новых и старых середняков 1 полны активности идти ПО; 

[иалистическом) г I , ( орячо оп ш аются на призыв 
партии к кооперированию, особенно те из них, уровень созна­
тельности которых сравнительно высок. Ибо их экономиче­
ское положение является трудным (речь идет о бедняках) или, 
хотя оно и улучшилось по сравнению с периодом до освобож­
дения страны, их жизнь все еще не стала зажиточной 
идет о низших середняках) . 

Я считаю, мы должны верить, во-вторых, в то, 
способна привести народ всей страны к социализму^ 
партия успешно осуществила руководство великой народно 
демократической революцией и установила д е м о к р а т Щ ^ 0 ^ ^ 
диктатуру народа, возглавляемую рабочим классо>щ 
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о В н о сможет руководить народом всей страны и в деле 
б* 3^ ления в основном социалистической индустриализа-
^ социалистического преобразования сельского хозяйства, 
д й И

 о и промышленности, капиталистической промышлен-
*У и Т О р Г О в л и примерно за три пятилетки. В сельском 
В 0 С я й с т в е , как и в других областях, у нас у ж е есть тому убе-

тельные и веские доказательства . Посмотрите на 300 
кооперативных хозяйств первой очереди, на 13 700 кооперати­
вов второй и 86 тысяч кооперативов третьей очередей. Все 
эти Ю0 тысяч кооперативов, созданных к осени 1954 года, уже 
©крепли. Почему же не смогут укрепиться кооперативы чет­
вертой очереди (550 тысяч) , созданные в 1954—1955 годах, 
и кооперативы пятой очереди (контрольная цифра предвари­
тельно установлена в 350 тысяч кооперативов, но окончатель­
ного решения еще не принято) , которые будут создаваться в 
1955—1956 годах? 
то' Мы должны верить в массы, мы должны верить в пар­
тою — это два основных принципа. Если мы будем сомневать­
ся в этих принципах, то ни с одним делом не справимся. 

I I I 

Для того чтобы постепенно завершить кооперирование 
деревни по всей стране, следует серьезно упорядочить уже 
имеющиеся кооперативы. 

Необходимо делать упор на качественную сторону коопе­
ративов и бороться с такой тенденцией, как пренебрежение 
ачественной стороной и погоня лишь за количеством коопе­

ративов и числом объединенных в них крестьянских дворов. 
оэтому нужно обращать серьезное внимание на работу по 

Упорядочению кооперативов. 
р а з а ^ П 0 Р я Д ° ч и в а т ь кооперативы следует не один, а два-три 

в год. В тех кооперативах, где упорядочение проводилось 
первой половине этого года (в некоторых местах оно осу-

Усил 1 ' Я Л 0 С Ь ' п о - в и д и м о м у , небрежно и без затраты особых 
в Ч

Л И И ^ ' Я п Р е д л а г а ю провести его вторично нынешней осенью 
и, а в третий раз — весной и летом будущего года. 
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В числе имеющихся 650 тысяч кооперативов 550 т ы о н 
ся новыми, созданными прошлой зимой и нынешней 

я в л я ю т . 
весной часть из них составляют более или менее крепкие коопеп 

вы — так называемые «кооперативы первой категорнк» 2 . Есд 
к последним прибавить 100 тысяч крепких, старых коопера" 
тивов, то таких кооперативов получится немало. Смогут ли все 
эти кооперативы повести за собой остальную массу по пути 
постепенного укрепления? На это следует ответить утверди 
тельно: да , смогут. 

Мы должны дорожить каждой крупицей социалистиче­
ской активности у крестьян и кадровых работников, а не 
гасить эту активность. Мы должны жить одной судьбой 
одними помыслами с членами и кадровыми работниками 
кооперативов, с уездными, районными и волостными кадро­
выми работниками и не гасить их активность. 

Идти на роспуск кооператива можно только в том случае, 
когда все или почти все его члены решительно не желают 
больше оставаться в нем. Если же только часть людей упорно 
не желает оставаться в кооперативе, то ей следует позволить 
выйти из него, чтобы оставшееся большинство продолжало 
работать и дальше. В том случае, если большинство членов 
кооператива решительно не желает оставаться в нем, а мень­
шинство изъявляет желание остаться, то большинству следует 
разрешить выйти, чтобы оставшееся меньшинство продолжало 
работать в нем и дальше. Пусть будет д а ж е так, и то уже не­
плохо. В провинции Хэбэй в одном небольшом кооперативе 
было всего лишь шесть дворов. Хозяева трех из них — старые 
середняки решительно не желал и оставаться в кооперативе, 
и им разрешили выйти. Три остальных, бедняцких двора 
заявили о своем намерении остаться, что бы ни случилось. Им 
разрешили сделать это, и кооператив как организация был 
сохранен. По сути-дела, направление, взятое тремя бедняцки 
ми хозяйствами, есть направление 500 миллионов крестьян 
страны. Все крестьяне-единоличники в конце концов пойдУ* 
по пути, который решительно избрали эти три | б $ Д н я Ц 

хозяйства. 
В провинции Чжэцзян в связи с проведением'устано 

на так называемое «решительное свертывание» (кото# 
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я не Чжэцзянским провинциальным комитетом партии) 
" Р и

 н п р И е м из общего числа 53 тысяч кооперативов распу-
в \Ъ тысяч кооперативов, объединявших 400 тысяч кре­стили 1^ 

неких хозяйств. Это вызвало сильное недовольство среди 
кадровых работников и было совершенно нецелесооб-

имм Установка на «решительное свертывание» была разным- ^ 
порождена состоянием полной растерянности. Идти на столь 
серьезный шаг без согласия ЦК тоже было нецелесообразно. 
К тому же, еще в апреле 1955 года ЦК партии предостерегал: 
«Нельзя повторять такую ошибку, как массовые роспуск 
кооперативов в 1953 году, в противном случае придется снова 
заняться самокритикой». Однако некоторые товарищи не по­
желали внять этому предостережению. 

Успехи, на мой взгляд, могут нести с собой два отрица­
тельных момента. Во-первых, они кружат голову, непомерно 
распаляют сознание и приводят к левацким ошибкам. В этом, 
разумеется, нет ничего хорошего. Во-вторых, они внушают 
страх, в результате чего появляется «решительное свер­
тывание» и совершаются правые ошибки. Это тоже плохо. 
В настоящее время наблюдается явление второго порядка: 
некоторые товарищи напуганы появлением нескольких сот 
тысяч мелких кооперативов. 

I V 

Созданию кооперативов должна предшествовать серьез­
ная подготовительная работа. 

Необходимо с самого начала делать упор на качественную 
сторону кооперативов и бороться с такой тенденцией, как 
погоня за одними количественными показателями. 

Не начинай боя без подготовки, не начинай боя без уве­
ренности в победе — таков известный лозунг нашей партии 

Период прошлых революционных войн. Он применим т а к ж е 
Деле строительства социализма. Чтобы иметь уверенность 

Ка и ^ 6 ' н ^ ж н а подготовка, причем основательная подготов-
ю б ы создать новую группу сельскохозяйственных про-
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изводственных кооперативов в провинции, окру*-^^ 
нужно предварительно проделать большую подготовител 6 3 * 6 ' 
работу. Эта работа в основном предполагает: 

1. Критику ошибочных взглядов и обобщение о п 

работы; а 

2. Систематическую и постоянную пропаганду сред и 

крестьянских масс курса, политики и мероприятий партии 
области кооперирования сельского хозяйства. При ведении 
пропаганды среди крестьян необходимо не только разъяснять 
преимущества кооперации, но и указывать на трудности 
которые могут встретиться на пути, с тем чтобы крестьяне 
морально были полностью подготовлены к ним; - ;»яИ 

3. Разработку всестороннего плана развития сельскохо­
зяйственной кооперации каждой провинцией, округом, уездом, 
районом и волостью в соответствии с конкретными условиями 
и составление на этой основе годового плана; 

4. Подготовку на краткосрочных курсах работников по 
созданию кооперативов; 

5. Повсеместное и широкое создание сельскохозяйствен­
ных производственных групп взаимопомощи и содействие им 
в объединении и организации укрупненных групп взаимопо­
мощи там, где это возможно, и тем самым подготовку базы 
для их дальнейшего объединения в кооперативы! 

При наличии вышеуказанных условий можно будет в 
основном разрешить вопрос о единстве количества и качества 
в развитии кооперации. Тем не менее после создания каждой 
новой группы кооперативов необходимо сразу же проводить 
работу по их упорядочению. ЛЩШ 

Чтобы определить, сможет ли укрепиться та или иная 
группа созданных кооперативов, нужно исходить, во-первых, 
из того, как была проведена подготовительная работа Д° 
создания кооперативов, и, во-вторых, из того, как была про 
ведена работа по упорядочению после их с о з д а н и ш я и И 

Создание и упорядочение кооперативов следует прово 
дить, опираясь на волостные ячейки партии и Союза молоде^ 
жи. Поэтому эту работу необходимо тесно У в я з ы в а Т ц И д 
деятельностью по созданию и упорядочению орг»" 
партии и Союза молодежи в деревне. 
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Как при создании, так и при упорядочении кооперативов 
1 е сельские кадры должны быть главной силой, их 

* ободрять, на них надо возлагать обязанности; кадры 
" ^ к о м а н д и р о в а н н ы е сверху, д о л ж н ы быть вспомогательной 
"илой их роль сводится к тому, чтобы направлять и помогать, 

н е подменять собой всех и вся. 

V 

В области производства сельскохозяйственные производ­
ственные кооперативы должны собирать большие урожаи 
сельскохозяйственных культур, чем крестьяне-единоличники и 
группы взаимопомощи. Совершенно недопустимо, чтобы уро­
жайность в кооперативах все время оставалась на уровне 
урожайности у единоличников или в группах взаимопомощи, 
ибо это означало бы провал. Тогда к чему кооперативы? Тем 
более нельзя допускать снижение урожайности. Из 650 тысяч 
уже созданных сельскохозяйственных производственных ко­
оперативов свыше 80 процентов увеличили сбор сельскохозяй­
ственных культур. Это замечательно и свидетельствует о 
высокой производственной активности членов сельскохозяй­
ственных производственных кооперативов и о преимуществах 
кооперативов перед группами взаимопомощи и тем более пе­
ред крестьянами-единоличниками. 

Д л я того чтобы добиться повышения урожайности сель­
скохозяйственных культур, необходимо: 

во-первых, неуклонно придерживаться принципа добро­
вольности и взаимной выгоды; 

во-вторых, улучшать ведение хозяйства (планирование 
производства, управление производством, организация труда 

Д . ) , 

^ в-третьих, улучшать технику земледелия (глубокая вспаш-
ныйИ Т Щ а т е л ь н а я обработка земли, мелкогнездовой загущен-
нсп П ° С е в ' Р а с ш и р е н и е площадей под повторными посевами, 
^ ь с к 3 0 8 3 1 1 " 1 6 С 0 Р Т 0 В Ы Х семян, широкое внедрение новых 
*ями ° Х 0 3 я " с т в е н н ы х орудий, борьба с вредителями и болез-

сельскохозяйственных культур и т. д . ) ; 
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в-четвертых, увеличить средства производства ( З е 

удобрения, ирригационные сооружения, рабочий скот 
скохозяйственные орудия и т. д . ) . 

Таковы непременные условия для укрепления кооперати 
вов и обеспечения роста их производства. 'ЛкД 

Что касается неуклонного соблюдения принципа добро 
вольности и взаимной выгоды, то в настоящее время необхо 
димо уделить внимание решению следующих вопросов: 

1. Не целесообразно ли отсрочить на один-два года 
передачу в кооператив рабочего скота и крупных сельскохо­
зяйственных орудий, справедлива ли оценка их стоимости при 
внесении в кооператив, не слишком ли большой срок установ­
лен для ее компенсации? 

2. Правильно ли соотношение между вознаграждением 
за землю и вознаграждением за труд? 

3. Каким образом изыскивать необходимые для коопе­
ративов средства? "'-^Н 

4. Могут ли те или иные члены кооперативов использо­
вать часть своего труда на некоторых подсобных промыслах? 

(Созданные нами сейчас сельскохозяйственные производ­
ственные кооперативы, как правило, являются полусоциали­
стическими. Поэтому необходимо обращать внимание на 
правильное разрешение четырех вышеуказанных вопросов, 
чтобы не нарушить принцип взаимной выгоды для бедняков 
и середняков, на основе которой единственно возможно осу­
ществление принципа добровольности.) 

5. Сколько земли нужно оставлять членам ко' 
в личное пользование? 

6. Каким должен быть классовый состав к< 
И так далее . 
Остановимся на классовом составе кооператива: 

гаю, что в течение ближайших одного-двух лет Г ^ 
кооперация начинает или недавно начала распространять^ 
как это имеет место теперь в большинстве районов с 
следует в первую очередь организовывать активистов 
1) бедняков, 2) новых низших середняков, 3) стар 
середняков. Нельзя , однако, силой тянуть в коопер 
еще не активных элементов из этих прослоек. 

исла 

ВОЕ 
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по групп ам в кооперативы следует только тогда, когда у них 
в" * г , /

 т С Я уровень сознательности и появится интерес к ко-
П ° вам По своему экономическому положению эти про-
° п е ? и К р е с т ь я н довольно близки. Им либо еще живется 
^ ^ н о (сюда относятся бедняки, которые хотя и были наде-

землей и живут намного лучше, чем до освобождения 
Л яны но все еще испытывают трудности из-за недостатка 

бючих рук, рабочего скота и сельскохозяйственного инвен­
таря) либо они еще не стали зажиточными (сюда относятся 
низшие середняки). Все это и обусловливает их активность 
в организации кооперативов. Тем не менее степень их актив­
ности в силу различных причин все еще неодинакова: одни 
весьма активны, другие пока еще не очень активны, а третьи 
хотят еще подождать и посмотреть. Следовательно, потребует­
ся известное время для проведения воспитательной работы 
среди всех тех, кто пока еще не ж е л а е т вступать в кооперати­
вы, — пусть д а ж е это будут бедняки и низшие середняки; надо 
терпеливо ждать , когда они станут сознательными, не следует 
в нарушение принципа добровольности тянуть их силой в 
кооперативы. 

Что касается новых и старых высших середняков, то есть 
всех более или менее зажиточных по своему экономическому 
положению середняков, то можно вовлекать в кооперативы 
только тех, кто осознал необходимость идти по социалистиче­
скому пути и действительно желает вступить в них, остальных 
же пока не следует привлекать в кооперативы и тем более 
тянуть их туда силой. Ибо они еще не стали настолько созна­
тельными, чтобы встать на социалистический путь; они решат­
ся вступить в кооперативы только тогда, когда большинство 
Деревни будет кооперировано либо когда урожайность с еди­
ницы площади в кооперативах поднимется до урожайности 
Ч т о

И Х полях или д а ж е превысит ее и они сами почувствуют, 
продолжать трудиться в одиночку невыгодно во всех 

ниях и что выгоднее только стать членом кооператива, 
ности с н а ч а л а н У ж н о в зависимости от уровня сознатель-
к р е с т ь ^ а 3 ^ И Т Ь Н Э Г Р У П П Ы бедных или пока еще н е зажиточных 
Но 60 -/7п К 0 Т 0 Р Ь 1 е ' в м е с т е взятые, составляют приблизитель-

процентов сельского населения) и в ближайшие 
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годы организовать их поочередно в кооперативы, а 
ко вовлекать зажиточных середняков. Таким п 
избежать голого администрирования. 

В течение ближайших нескольких лет во в с е э(||И&жах 
где кооперирование в основном еще не осуществлено, ни 
коем случае нельзя принимать в кооперативы помещиков 
кулаков. Там, где оно уже в основном завершено, можно на 
определенных условиях по группам и срокам принимать в 
окрепшие кооперативы, допускать к коллективному труду и 

продолжать перевоспитывать в процессе труда тех бывших 
помещиков и кулаков, которые давно уже отказались от экс­
плуатации, занимаются трудом и соблюдают законы и распо­
ряжения правительства. 

V I 

- и . 
В настоящее время в вопросе о развитии кооперации 

нужно критиковать не забегание вперед. Неправильно ут­
верждать , будто развитие кооперации в данный момент 
«превысило реальные возможности», «опередило уровень со­
знательности масс». Положение в Китае таково: население 
огромно, обрабатываемой земли недостаточно (в среднем на 
каждого человека приходится всего лишь по 3 му земли, а во 
многих местах южных провинций — по 1 му или даже по 
нескольку фэней) , часты стихийные бедствия (ежегодно боль-

гпени 
зада, 

шие площади пахотных земель в той или ин$ 
страдают от наводнений, засух, ветров, з а м о р о з Д 
вредителей сельскохозяйственных культур) , способы ведения 
хозяйства отсталые, — в результате всего этого, хотя жизнь 
широких масс крестьян после аграрной реформы и улучшилась 
или д а ж е значительно улучшилась по сравнению с прошлым, 
однако многие из них все еще испытывают трудности или 
не живут в достатке, зажиточных крестьян относительв 
немного, и поэтому у большинства крестьян есть яКтивн 
идти по социалистическому пути. Социалистическая и 

„ -трнь ПОД' 
стриализация нашей страны и ее успехи изо дня в ™ 
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эту их активность. Д л я них нет иного выхода, кроме 
И лизма. Такие крестьяне составляют 60—70 процентов 

го числа сельского населения страны. Иначе говоря, 
, ц п р ботьшинство крестьян сможет избавиться от нужды, 

о Г р О М Н О е и г 
г шить Ж И З Н ь и вести борьбу со стихийными бедствиями 

только в том случае, если они объединятся и пойдут вперед 
п о столбовой дороге социализма. Чувство этого быстро раз­
вивается среди широких масс бедняков и незажиточных кре­
стьян. Зажиточные или сравнительно зажиточные крестьяне 
составляют лишь 20—30 процентов общего числа .сельского 
населения страны. Они колеблются, а некоторые из них стре­
мятся идти по капиталистическому пути. Как говорилось 
выше, среди бедняков и незажиточных крестьян многие в силу 
невысокого уровня сознательности пока выжидают и тоже 
колеблются, однако по сравнению с зажиточными крестьяна­
ми они легче воспринимают социализм. Таково фактическое 
положение дел. А некоторые из наших товарищей игнори­
руют факты и считают, что создание недавно нескольких сотен 
тысяч мелких сельскохозяйственных производственных коопе­
ративов полусоциалистического типа уже «превысило реаль­
ные возможности», «опередило уровень сознательности масс». 
Это значит видеть только относительно немногочисленное за­
житочное крестьянство и забывать про бедняков и незажиточ­
ных крестьян, составляющих огромное большинство. Таков 
первый ошибочный взгляд. 

Далее, эти товарищи недооценивают силу руководства 
Коммунистической партии в деревне и ту горячую поддержку, 
которую оказывают ей широкие массы крестьянства. По их 
мнению, нашей партии будет трудно укрепить несколько сот 
тысяч мелких кооперативов и тем более немыслимо широкое 
развитие кооперации. Они в мрачных красках рисуют нынеш­
нее состояние дел в работе партии по руководству коопериро­
ванием сельского хозяйства, считая, что оно «опередило 
Уровень опыта кадровых работников». Правда , социалисти-
б ь г К а Я Р е в о л ю ц и я является новой революцией. Раньше у нас 
н е

 Л Т о л ь к о опыт буржуазно-демократической революции и 
было опыта революции социалистической. Но как же 
обрести этот опыт: сидя на месте сложа руки или вклю-
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чившись в социалистическую революцию и учась в 
ЭТОЙ 

борьбе? Как же мы сможем приобрести опыт индустр и 

лизации, если не будем осуществлять пятилетний план 
приступим к работе по проведению социалистической инл"6 

стриализации? Одной из составных частей пятилетнего плана 
является кооперирование сельского хозяйства. Если мы не 
поведем крестьян на организацию в каждой волости, в каждой 
деревне одного или нескольких сельскохозяйственных произ­
водственных кооперативов, то, спрашивается, откуда возьмет­
ся «уровень опыта кадровых работников» и на основе чего он 
будет повышаться? Совершенно ясно, мнение о том, что 
нынешнее состояние развития сельскохозяйственной производ­
ственной кооперации «опередило уровень опыта кадровых 
работников», является ошибочным. Таков второй ошибочный 
взгляд. 

Подход к вопросам у этих товарищей неправильный. Они 
не вникают в существенные и главные стороны вопросов, а 
делают упор на несущественном и неглавном. Необходимо 
указать , что нельзя игнорировать несущественные и неглавные 
вопросы, их нужно разрешать поочередно. Однако не следует 
рассматривать их как существенные и главные, иначе можж 
сбиться с курса. 

Мы должны верить в то, что, во-первых, широкие массы 
крестьян желают под руководством партии постепенно встать 
на путь социализма и, во-вторых, партия сумеет привести 
крестьян на путь социализма. Оба эти момента являются 
сутью дела и его главной стороной. Если не будет такой уве­
ренности, то в течение примерно трех пятилеток мы не сможем 
в основном построить социализм. 

V I I 

Великий исторический опыт Советского Союза в 
нии социализма воодушевляет наш народ и напол 
верой в дело построения социализма в нашей стране, 
д а ж е в подходе к этому международному опыту суш 
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ные Т О Ч К и зрения. Некоторые товарищи не одобряют 
Р 3 3 ПК нашей партии, согласно которому кооперирование 

ского хозяйства у нас должно идти в ногу с социалисти-
С ой индустриализацией страны, хотя правильность такого 
4 са уже доказана в Советском Союзе. По их мнению, ныне 
Тгановленные для индустриализации темпы приемлемы, но 
кооперирование сельского хозяйства необязательно должно 
идти в ногу с индустриализацией, его нужно осуществлять 
особо замедленными темпами. Д у м а т ь так значит игнориро­
вать опыт Советского Союза. Эти товарищи не понимают, что 
социалистическая индустриализация не может проводиться 
изолированно, в отрыве от кооперирования сельского хозяй­
ства. Во-первых, как всем известно, нынешний уровень про­
изводства товарного зерна и сырья для промышленности в 
нашей стране очень низок, а потребности государства в этих 
материальных ресурсах возрастают из года в год, что состав­
ляет острое противоречие. Если в течение примерно трех 
пятилеток мы не сможем в основном завершить кооперирова­
ние сельского хозяйства, то есть не сможем сделать скачок от 
мелкого хозяйства, использующего сельскохозяйственные ору­
дия на живом тягле, к крупному механизированному хозяй­
ству, включая организованный государством широкий подъем 
целинных земель силами переселенцев и с применением тех­
ники (за период трех пятилеток предполагается поднять от 
400 до 500 миллионов му целинных земель) , то мы не сможем 
разрешить противоречие между растущей из года в год по­
требностью в товарном зерне и сырье для промышленности 
и нынешним, обычно очень низким, уровнем производства 
основных сельскохозяйственных культур, социалистическая 
индустриализация в нашей стране встретится с колоссальными 
трудностями, и мы не в силах будем ее осуществить. Совет­
ский Союз в процессе строительства социализма столкнулся 

подобной проблемой, и она была решена посредством пла­
нового руководства и развития сельскохозяйственной коопе­
рации. Лишь таким же путем и мы сможем справиться с этой 
проблемой. Далее , некоторые наши товарищи не задумывают-

над взаимосвязью двух следующих факторов: т я ж е л а я 
Мыщленность, будучи самым важным звеном в деле социа-
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диетической индустриализации, производит тракторы и пп 
сельскохозяйственные машины, выпускает химические у Д о я 
ния, поставляет для нужд сельского хозяйства современн 
средства транспорта, а т а к ж е керосин, электроэнергию и т 
но все это найдет себе применение или будет широко исполь' 
зоваться только на базе крупного кооперированного сельског 
хозяйства. В настоящее время мы осуществляем не только 
революцию в общественном строе, то есть переход от частной 
формы собственности к общественной, но и революцию в тех-
нике, то есть переход от кустарного производства к современ­
ному машинному производству в крупных масштабах, причем 
обе революции смыкаются друг с другом. В сельском хозяй­
стве, исходя из условий нашей страны, необходимо сначала 
осуществить кооперирование, чтобы затем можно было перейти 
к применению крупной техники (в капиталистических же 
странах сельское хозяйство развивается по своему, капитали­
стическому пути) . Отсюда следует, что мы никак не должны 
рассматривать промышленность и сельское хозяйство, со­
циалистическую индустриализацию и социалистическое пре­
образование сельского хозяйства в отрыве друг отАруга, 
изолированно, делать упор на одном и упускать из виду 
другое. Опыт Советского Союза и здесь указывает наН путь, 
но некоторые наши товарищи не обратили на него внима" 
и неизменно рассматривают данные вопросы изоли 
вне их взаимосвязи. Д а л е е , некоторые наши товар 
задумываются т а к ж е над взаимосвязью двух следуюи 
торов: д л я индустриализации страны и технической-: 
струкции сельского хозяйства требуются огромные срЙГ 
причем значительная часть этих средств будет получен" 
сельского хозяйства. А это предполагает, помимо 
сельскохозяйственного налога, развитие легкой п р о м ы Щ Й ^ Ь ^ 
сти, производящей большое количество необходимых для 
крестьянства предметов потребления, в обмен на которые 
будет получено от крестьян товарное зерно и сырье для легкой 
промышленности. Таким образом будут удовлетворены ма­
териальные потребности как крестьян, так и государства п 
накоплены средства для государства. Широкое же развитие 
легкой промышленности требует поднять не только тяж«р 
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ышленность, но и сельское хозяйство. Ибо оно не может 
В Р ° о С уществлено на базе мелкокрестьянского хозяйства; 
^ ь 1 Т Ь

 н е о б х о д и м о крупное сельское хозяйство, что для нашей 
З Д е ° н ы означает социалистическое кооперированное сельское 

йство. Ибо лишь такое сельское хозяйство позволит на­
столько повысить покупательную способность крестьянства, 
я т о она не пойдет ни в какое сравнение с нынешней. Это 
также подтверждается опытом Советского Союза, но некото­
рые наши товарищи оставили его без внимания. Стоя на 
позиции буржуазии, кулачества или зажиточных еередняков, 
которым присуща стихийная тенденция к капитализму, они 
постоянно пекутся лишь об интересах небольшого числа людей 
и не думают об интересах всей страны и всего народа с пози­
ции рабочего класса. 

V I I I 

Некоторые товарищи нашли к тому же в истории Комму­
нистической партии Советского Союза основания для критики 
того, что они называют торопливостью и забеганием вперед 
в нашей работе по кооперированию сельского хозяйства в 
настоящий момент. Разве , мол, «Краткий курс истории 
ВКП(б)» не говорит нам о том, что в свое время многие 
местные партийные организации Советского Союза допускали 
такие ошибки в темпах кооперирования, как торопливость и 
забегание вперед? Неужели нам не следует учитывать этот 
международный опыт? 

Я считаю, что мы должны учитывать данный опыт Совет­
ского Союза и бороться со всяким стремлением к торопливости 

забеганию вперед, при котором отсутствует подготовка и 
н а к ° ^ И ^ е Т С Я У Р о в е н ь сознательности крестьянских масс; од-

мы не должны допускать и того, чтобы некоторые наши 
тия использовали опыт Советского Союза для прикры-

своего стремления двигаться ползком, 
опей образом ЦК нашей партии решил проводить ко­

дирование сельского хозяйства в Китае? 
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Во-первых, ЦК намерен выполнить в ос* 
кооперирования в течение 18 лет. Три с лишним года на " ' " а Н 

с момента образования Китайской Народной Рег .тл». .* , Э я 

октябре 1949 года и кончая 1952 годом, были 
выполнение задачи по восстановлению нашей "ЭДЦЦ 
это время в области сельского хозяйства, помимо г 
аграрной реформы и восстановления сельскохЙ 
производства, мы во всех старых освобожден 
значительно продвинули вперед дело организации 
зяйственных производственных групп взаимопоШ 
приступили к созданию сельскохозяйственных' П|Й! 
ных кооперативов полусоциалистического типа'.'жЧ 
известный опыт. Затем последовал первый т 
который начался в 1953 году. С тех пор прошло почти три 
года, и наше движение за кооперирование сельского хозяй­
ства уже распространяется по всей стране, растет также и 
наш опыт. Период со времени образования Китайской На­
родной Республики и вплоть до выполнения третьего пятилет­
него плана составит в общей сложности 18 лет. За этот период 
мы намерены наряду с осуществлением в основном социа­
листической индустриализации и социалистического преоб­
разования кустарной промышленности, капиталистической 
промышленности и торговли осуществить в основном социа­
листическое преобразование сельского хозяйства. Возможно 
ли это? Опыт Советского Союза говорит нам, что вполне 
возможно. В 1920 году в Советской стране закончилась 
гражданская война; а с 1921 по 1937 год, то есть в течение 
17 лет, проводилось кооперирование сельского хозяйства, при­
чем основная работа была проделана за шесть лет, в 1929 
1934 годах. Хотя за это время в Советском Союзе, как гово­
рится в «Кратком курсе истории В К П ( б ) » , некоторыми 

местными партийными организациями были допущены ошиб­
ки, которые характеризуются как «головокружение от успе­
хов», тем не менее они были очень быстро выправлены. 
Советский Союз, приложив огромные усилия, в конечном счете 
успешно завершил социалистическое переустройство сельского 
хозяйства в целом и, кроме того, осуществил его г р а в ™ 
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ическую реконструкцию. Этот путь, пройденный Совет-
* е Х Союзом, служит для нас примером. 
^ Во-вторых, в области социалистического преобразования 
ельского хозяйства мы применяем метод последовательного 

° ижения вперед. Первым шагом в деревне был призыв к 
естьянам организоваться на основе принципа добровольно­

сти и взаимной выгоды в сельскохозяйственные производствен­
ные группы взаимопомощи, которые несут в себе лишь 
известные ростки социализма и охватывают по нескольку или 
более десяти крестьянских дворов. Вторым шагом бйл призыв 
& крестьянам организоваться на базе этих групп — по-преж­
нему в соответствии с принципом добровольности и взаимной 
выгоды — в небольшие сельскохозяйственные производствен­
ные кооперативы полусоциалистического типа, особенностью 
которых являются объединение земли на паевых началах и 
единое ведение хозяйства. И затем только третьим шагом будет 
призыв к крестьянам еще больше объединиться на базе мел-
рх кооперативов полусоциалистического типа в соответствии 
с тем же принципом добровольности и взаимной выгоды и 
организовать крупные сельскохозяйственные производствен­
ные кооперативы, носящие полностью социалистический ха­
рактер. Вышеуказанные шаги позволяют крестьянам на 
собственном опыте постепенно повысить уровень социалисти­
ческой сознательности, постепенно изменить свой образ жизни, 
а следовательно, в меньшей мере почувствовать кажущуюся 
внезапность произошедших у них перемен. Эти шаги дают 
возможность в основном избежать уменьшения сбора сель­
скохозяйственных культур в течение определенного периода 
(например, в течение года-двух) . Более того, они должны 
обеспечивать его ежегодное увеличение, что вполне осуще­
ствимо. Ид имеющихся 650 тысяч сельскохозяйственных 
производственных кооперативов свыше 80 процентов подняли 
Урожайность, 10 с лишним процентов не увеличили, но и не 

Ратили ее и несколько процентов кооперативов снизили 
Дел ь- ^ Двумя последними группами кооперативов 

о обстоит плохо, особенно с той группой, которая снизила 
аиность. Нужно приложить большие усилия, чтобы их 

Р яДочить. Поскольку свыше 80 процентов кооперативов 
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увеличили урожайность (увеличение составляет от Ю д 0 

процентов) , поскольку. 10 с лишним процентов коаперати 
в первый год хотя не повысили, но и не снизили урожайности 
однако на второй год, после упорядочения, они могут увели' 
чить ее; наконец, поскольку те несколько процентов коопера 
тивов, которые снизили урожайность, тоже имеют возможность 
после упорядочения подняться на второй год до такого поло­
жения, когда их урожайность превысит либо достигнет ур 0 . 
жайности до кооперирования, — в силу всего этого можно 
сказать, что в целом развитие кооперирования идет у нас по 
здоровому пути и что оно может в основном обеспечить уве­
личение урожайности и избежать ее сокращения. Эти шаги 
служат также прекрасной школой для кадров. Благодаря им 
будет постепенно подготовлена для кооперативов целая армия 
административных и технических кадров. 

В-третьих, мы ежегодно, исходя из реальной обстановки, 
устанавливаем контрольные цифры по развитию сельскохозяй­
ственной кооперации, а т акже несколько раз в год проверяем 
работу в области кооперирования. Это позволяет намечать 
конкретные шаги ежегодного развития кооперации по провин­
циям, уездам и волостям с учетом изменившихся условий и 
достигнутых успехов. В одних местах можно временно при­
остановить ее развитие и заняться упорядочением кооперати­
вов, а в других — развивать и упорядочивать одновременно. 
В некоторых кооперативах можно разрешить части членов 
выйти из них, а отдельные кооперативы на время распустить. 
В одних местах следует широко создавать новые кооперативы, 
а в других — лишь увеличивать число крестьянских дворов 
в старых кооперативах. Во всех провинциях и уездах после 
создания группы кооперативов необходимо на известное время 
приостановить рост их чиста, чтобы провести упорядочение, 
и только после этого приступить к организации новой группь 
кооперативов. Точка зрения, считающая остановку или пе^ 
редышку вообще недопустимой, является ошибочно! 
касается проверки кооперативного движения, то Ц | 
ные комитеты провинций, автономных районов, врроД 0^ 
округов должны крепко ухватиться за эту работу и О Р | 

щ 
I 

Что же 
тий-

и 
0 д И Т Ь 

•1 
Щ 
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е один, а несколько раз в год. За разрешение проблем 
6 6 но браться сразу же при их возникновении, не следует 

т ь когда их накопится целая куча, и разрешать в один 
* сеет. Критика должна быть своевременной, не следует 

лекаться запоздалой критикой. Так, например, для обсуж-
н и я вопросов кооперирования в деревне только ЦК за семь 

месяцев текущего года уже трижды созывал совещания мест­
ных ответственных работников, включая и данное. Примене­
ние подобного метода учета конкретных условий на местах и 
своевременного руководства позволяет нам меньше д о п у с к а т ь 
ошибок в работе, а в случае их появления — быстро ис­
правлять. 

Итак, неужели нельзя сказать , исходя из вышеуказанного, 
что руководящий курс ЦК нашей партии на кооперирование 
сельского хозяйства является правильным и поэтому вполне 
обеспечивает здоровое развитие движения? Я думаю, что 
можно и нужно так сказать . Совершенно ошибочно расцени­
вать этот курс как «забегание вперед». 

I X 

Некоторые товарищи, стоя на позиции буржуазии, кула­
ков или зажиточных середняков, которым присуща стихийная 
тенденция к капитализму, ошибочно рассматривают такой 
исключительно важный вопрос, как союз рабочих и крестьян. 
Они считают, что в настоящий момент кооперативное движе­
ние находится в большой опасности, и советуют нам «немед­
ленно спешиться», сойти с пути, по которому ныне идет 
кооперирование. «Если немедленно не спешиться, — предосте­
регают они, — то появится угроза подрыва союза рабочих и 
кРестьян». Мы же считаем как раз наоборот: угроза подрыва 
с°Юза рабочих и крестьян появится в том случае, если немед­
ленно не оседлать коня. Как видно, разница здесь всего лишь 

одном слове: одни требуют «спешиться», другие — «осед-
^ ь>>> однако в этом выражается расхождение двух линий. 

С е м известно, что у нас уже есть союз рабочих и крестьян. 
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Он был создан на базе антиимпериалистической«|внт, д. 
„ с - „ ' И 1 И Фео-

дальнои буржуазно-демократической революции, которая 
рвала землю из рук помещиков, наделила ею л й с т ь я н ' 
освободила их от пут феодальной собственности. Однако эта 
революция уже миновала, и феодальная собственность у Н и ч 

тожена. В настоящее время в деревне существует капита 
листическая собственность кулаков и безбрежная, как океан 
единоличная собственность крестьян. Все видели, что за' 
последние годы в деревне стали все более расти стихийные 
силы капитализма, повсеместно появились новые кулаки 
немало зажиточных середняков стремится стать кулаками 
Вместе с тем многие бедняки из-за недостатка средств произ­
водства все еще испытывают нужду: одни залезли в долги, а 
другие продают землю или сдают ее в аренду. Если так 
пойдет и дальше, то поляризация деревни будет с неизбеж­
ностью усугубляться изо дня в день. Те крестьяне, которые 
лишились земли или все еще не могут выбиться из нужды, 
будут упрекать нас в том, что мы ничего не делаем для их 
спасения, для разрешения их трудностей. Зажиточные серед­
няки, держащие курс на капитализм, также будут недовольны 
нами, ибо мы, если только не намерены идти по пути капита­
лизма, никогда не сможем удовлетворить их требования. 
Может ли при таком положении дел союз рабочих и крестьян 
укрепляться и дальше? Ясно, что нет. Этот вопрос может 
получить свое разрешение лишь на новой основе, а именно: 
наряду с постепенным осуществлением социалистической ин­
дустриализации и социалистического преобразования кустар­
ной промышленности, капиталистической промышленности и 
торговли нужно добиваться постепенного социалистического 
преобразования сельского хозяйства в целом, то есть его 
кооперирования и ликвидации в деревне кулацкого хозяйства 
и единоличного хозяйства, чтобы сделать зажиточным весь 
народ на селе. Мы считаем это единственным путем Д л Я 

упрочения союза рабочих и крестьян. Если мы н © . М ' л а е М 

так, то этот союз окажется под угрозой подрыва. | о Ш и Щ Й ' 
которые советуют нам «спешиться», глубоко з а б л у ^ " 
этом вопросе. 

1 
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Уже сейчас нельзя не видеть, что в деревне скоро наступит 
подъем социалистических преобразований в общегосударствен­
ном масштабе. Он неизбежен. К концу последнего года первой 
пяти тетки и к началу первого года второй пятилетки, то есть 
к весне 1958 года, около 250 миллионов человек, или пример­
но 55 миллионов крестьянских дворов (из расчета в среднем 
четыре с половиной человека на один д в о р ) , вступят в коопе­
ративы полусоциалистического типа. Это составит половину 
всего сельского населения. К тому времени во многих уездах 
и ряде провинций будет в основном завершена полусоциали­
стическая перестройка сельского хозяйства, а в каждом отдель­
ном районе страны небольшая часть кооперативов полусоциа­
листического типа превратится в полностью социалистические. 
В первой половине второй пятилетки, то есть в 1960 году, мы в 
основном завершим полусоциалистическую переделку хозяйств 
остальной половины сельского населения. К тому времени 
возрастет число кооперативов, которые из полусоциалисти­
ческих превратятся в полностью социалистические. В течение 
первой и второй пятилеток основными преобразованиями в 
деревне останутся социальные, а технические явятся вспомо­
гательными. Количество крупных сельскохозяйственных ма­
шин несомненно увеличится, но их все еще будет немного. 
В течение же третьей пятилетки социальные и технические 
преобразования в деле перестройки деревни будут проводиться 
одновременно. Из года в год будут все шире внедряться 
крупные сельскохозяйственные машины, а в области социаль­
ной перестройки после 1960 года кооперативы будут постепенно 
по группам и срокам преобразовываться из полусоциалисти­
ческих в полностью социалистические. Только тогда, когда 

итаи последовательно и до конца завершит социалистические 
преобразования в области социально-экономического строя, а 

смысле техники машины будут применяться во всех отраслях 
везде, где это возможно, — только тогда изменится весь 

а л ь н о - э к о н о м и ч е с к и й облик страны. В силу экономи-
х Условий нашей страны технические преобразования по-
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требуют несколько больше времени, чем социальные. { ч а к 

предполагается, на завершение в основном технической рекон 
струкции сельского хозяйства во всей стране уйдет примерно 
четыре-пять пятилеток, то есть 20—25 лет. Вся партия должна 
бороться за претворение в жизнь этой великой задачи 

" "Иг я 

X I 

Нужно ввести всестороннее планирование и усилить ру­
ководство. •-'•ъ|И 

Н у ж н о иметь общегосударственный, а также провин­
циальные, окружные, уездные, районные и волостные планы 
кооперирования по срокам. Кроме того, необходимо в соответ­
ствии с развитием практической работы постоянно вносить 
коррективы в свои планы. Провинциальные, о к р у ж м Е у е з д -
ные, районные и волостные организации партии лЖлмоза 
молодежи должны заострить внимание на деревне и гкьиастоя-
щему улучшить свое руководство сельской работой. ' дЭювные 
ответственные товарищи из местных комитетов партии н-Союза 
молодежи должны как следует вникать в работу по коопери­
рованию сельского хозяйства, сделаться знатоками э т о м дела. 
Словом, нужно быть инициативными, а не пассивными; нужно 
усиливать, а не складывать с себя руководство. 

419 

X I I 

В августе 1954 года (это, конечно, уже не 8(90^ 
Хэйлунцзянский провинциальный комитет Коммунистической 
партии Китая в докладе сообщал: 

«По мере возникновения и нарастания подъема коопе­
рирования в деревне все организации взаимопомощи и 
кооперации и различные слои крестьянских массив той 
или иной степени повсеместно пришли в движение. Имею­
щиеся сельскохозяйственные производственные ко©п е Р а 

тивы планируют и подготавливают расширение; своего 
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состава. Те сельскохозяйственные производственные груп­
пу взаимопомощи, из которых намечено создать коопе-

ативы, планируют и подготавливают пополнение числа 
входящих в них дворов; а те, которые не располагают для 
Э Т о г о соответствующими условиями, т а к ж е стремятся 
идти вперед в своем развитии и подняться ступенью выше. 
Одни крестьяне хлопочут о вступлении в новые коопера­
тивы, другие — в старые. Люди , не собирающиеся всту­
пать в кооперативы в этом году, активно готовятся к 
вступлению в группы взаимопомощи. Движение охватило 
широкие слои населения. Оно уже стало массовым. 
Такова новая яркая особенность бурного развития сель­
скохозяйственной кооперации. Однако в некоторых уездах 
и районах отдельные руководящие товарищи не сумели 
в свете этой новой особенности своевременно усилить 
руководство. Поэтому в части деревень и тунь [в провин­
ции Хэйлунцзян деревня является административной еди­
ницей, которая соответствует волости в провинциях к югу 
от Великой стены, а тунь не является административной 
единицей и соответствует деревне в провинциях южнее 
Великой стены] в ходе поисков напарников среди крестьян 
начали появляться нездоровые явления. Так, например, 
«сильный ищет себе сильного и отталкивает маломощ­
ного», «идет борьба за привлечение к себе активистов 
и новых членов, отчего возникает разлад» , «происходит 
слепое сосредоточение активистов», «кулаки и зажиточ­
ные крестьяне с ярко выраженной тенденцией к капита­
лизму пользуются случаем и организуют группы низшего 
типа или же кулацкие кооперативы». Все это полностью 
свидетельствует о том, что в условиях широкого развития 
сельскохозяйственной кооперации у ж е недостаточно ду­
мать о претворении в жизнь политики партии и руковод­
стве этим движением лишь в плоскости и под углом 
зрения создания новых кооперативов; необходимо думать 

плоскости всей деревни [то есть всей волости] и под 
Углом зрения всестороннего стимулирования движения за 
кооперирование сельского хозяйства, думать как о рас-

рении старых, так и о создании новых кооперативов, 
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как о развитии кооперации, так и о поднятии на 
ступень групп взаимопомощи, как о текущем годе ^° 
о будущем и д а ж е следующем за ним годах. Только И 

можно всесторонне претворить в жизнь политику п а п Т Э К 

и обеспечить здоровое развитие кооперативного движени" 
в сельском хозяйстве». 

Но разве только в одной провинции Хэйлунцзян как 
говорилось выше, «в некоторых уездах и районах отдель 
ные руководящие товарищи не сумели в свете этой новой 
особенности своевременно усилить руководство»? И разве 
только в некоторых уездах и районах? По всей вероятности 
во многих руководящих органах страны, как мне кажется 
можно найти людей, которые олицетворяют собой такое 
серьезное положение, когда руководство оказывается позади 
движения. 

Затем в докладе Хэйлунцзянского провинциального коми­
тета партии говорится: 

«В деревне Сицинь уезда Шуанчэн было осуществле­
но всестороннее планирование в масштабе всей деревни 
при наличии партийного руководства и соблюдении прин­
ципа добровольности масс. Это явилось почином в деле 
руководства бурным развитием кооперации. Важнейшая 
роль такого планирования прежде всего заключается в 
том, что благодаря ему была всесторонне претворена в 
жизнь классовая линия партии в деревне, укреплено спло­
чение бедняка с середняком и развернута мощная борьба 
с кулацкими тенденциями. С точки зрения интересов 
сплошного кооперирования сельского хозяйства были со­
ответствующим образом распределены силы деревенского 
актива. Были налажены и укреплены связи между к 0 ' 
оперативами, а также между кооперативами и группами 
взаимопомощи и тем самым планомерно и всесторонне 
двинуто вперед дело кооперирования сельского хозяй­
ства. Далее, благодаря такому планированию работа п 
широкому развитию сельскохозяйственной кооперации 
была конкретно доведена до низового руководства и Ш 
роких масс. В результате деревенская партячейка»^ 1 1 
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с е б е как осуществлять руководство, старые кооперати­
вы —- как развиваться дальше , а новые кооперативы — 
к а к вести свое строительство; группы взаимопомощи уви­
дели конкретное направление своего дальнейшего разви­
тия' инициатива и активность деревенской партячейки и 
широких масс получила еще более широкий простор; 
правильный принцип опоры на партячейку, на опыт и муд­
рость масс был полностью воплощен в жизнь . Наконец, 
благодаря именно такому планированию удалось еще 
глубже уяснить обстановку на селе, конкретно и всесто­
ронне реализовать политику партии. Поэтому стало воз­
можным предотвратить, с одной стороны, торопливость 
и забегание вперед, с другой — консерватизм и самотек 
и, следовательно, правильно претворить в жизнь курс ЦК 
на „активное руководство и движение вперед умеренным 
шагом"». 

Каким же образом было покончено с «нездоровыми яв­
лениями», о которых упоминалось в докладе Хэйлунцзянского 
провинциального комитета партии? Д о к л а д не дает на это 
прямого ответа. Однако к нему прилагается доклад Шуан-
чэнского уездного комитета партии, который и отвечает на 
этот вопрос. Там говорится: 

«В результате всестороннего планирования, осущест­
вленного при наличии руководства партячейки и соблю­
дении принципа добровольности масс, был выправлен та­
кой уклон, как отталкивание маломощных дворов при 
вступлении в кооператив; покончено с практикой чрезмер­
ного сосредоточения активистов в одном месте; прекрати­
лась борьба за привлечение к себе активистов и новых 
членов; стали более тесными связи кооперативов и групп 
взаимопомощи; потерпели провал попытки кулаков и за­
житочных середняков организовать кулацкие кооперативы 
или группы низшего типа; планы партячейки были в основ­
ном реализованы. Д в а старых кооператива пополнили свой 
состав на 40 процентов, были намечены контуры шести 
новых кооперативов, организованы две группы взаимопо­
мощи. В случае хорошей постановки работы всю деревню, 
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как предполагается, можно будет к о о п е р и р о в а л и б 
щем [то есть 1955] году. В настоящий момент крестьян 
массы всей деревни активно осуществляют П л а д ^ ^ з В и т и

ь 

сельскохозяйственной кооперации на текущнйсЩд и Д о б и

Я 

ваются повышения у р о ж а я и его хорошей уборки. Кадр 0" 
вые работники деревни в один голос говорят: „Хорощ 0 

что мы так сделали, иначе вышла бы неразбериха. Дела 
пошли бы плохо не только в нынешнем году^Щ^ее того 
это сказалось бы и на будущем годе"». 

По-моему, так и следует поступать. 
Всестороннее планирование и усиление руководства — 

вот наш курс. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 Бедняки, которые после аграрной реформы поднялись до уровня серед­
няков, во время кооперирования сельского хозяйства назывались новыми 
середняками, а середняки, экономическое положение которых после 
аграрной реформы осталось без изменения, назывались старыми серед­
няками. 

2 В то время сельскохозяйственные производственные кооперативы, ТК; 
зависимости от того, как у них шли дела — хорошо, посредственно или 
неважно, назывались соответственно кооперативами перво^||щр5ой или 
третьей категории. 

3 Здесь имеются в виду бедняцкие дворы Ван Юй-куня, ВвЩЩШ>-ин и 
Ван Сяо-пана из деревни Наньванчжуан, уезда Аньпин, ^^овинции 
Хэбэй. Организованный ими сельскохозяйственный произвоЖгвенный 
кооператив явился предшественником нынешней Н а н Ц й Я Р У а н с к 0 * 
большой производственной бригады народной коммуны НаниИнчжуан. 



П Р И К О О П Е Р И Р О В А Н И И 
СЕЛЬСКОГО ХОЗЯЙСТВА НЕОБХОДИМО 

ОПИРАТЬСЯ НА КОММУНИСТОВ 
И Ч Л Е Н О В СОЮЗА М О Л О Д Е Ж И , 

; НА Б Е Д Н Я К О В И Н И З Ш И Х СЕРЕДНЯКОВ* 

(7 сентября 1955 года) 

Лозунг «опоры на бедняков (в том числе на всех новых 
середняков, бывших ранее бедняками) и прочного сплочения 
с середняками» остается ныне в основном правильным. Од­
нако, во-первых, среди новых середняков появились зажиточ­
ные (то есть высшие) середняки, а они, за исключением 
Политически сравнительно сознательных, пока еще не желают 
вступать в кооперативы; во-вторых, старые низшие середняки, 
По своему экономическому положению в общем сходные с 
новыми низшими середняками, сходные потому, что они и рань­
ше не были зажиточными, причем интересы части из них в 
какой-то мере были несправедливо ущемлены во время аграр­
ной реформы, заинтересованы, как правило, во вступлении в 
кооперативы. В силу обеих вышеуказанных причин там, где 
еЩе не наступил подъем кооперирования и зажиточные серед­
няки еще недостаточно сознательны, в кооперативы в первую 
очередь целесообразнее вовлекать следующие три категории 
крестьян: 1) бедняков, 2) новых низших середняков (в ис­
правленном тексте доклада товарища Мао Цзэдуна середняки 

^Разделяются лишь на две части — высшие и низшие слои, 

и. "Утрипартнйная директива ЦК КПК, подготовленная товарищем 
1 3 0 Цзэдуном. 
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без средних слоев, во избежание слишком мелкого деле 
затрудняющего их различение; низшие середняки в нынеш 
определении фактически включают упомянутые р а н ь щ е

 М 

группы — низшие и средние слои новых середняков) и 3) ста^ 
рых низших середняков (причем принимать все эти 
категории следует по группам, в зависимости от уровня созна 
тельности, то есть вовлекать в кооперативы прежде всего 
сравнительно сознательных) . Нельзя силой тянуть в коопе­
ративы тех зажиточных середняков, то есть тех из новых и 
старых высших середняков, которые пока не хотят вступать в 
них. Наблюдающееся сейчас во многих местах принудитель­
ное вовлечение зажиточных середняков в кооперативы из 
соображений завладеть их рабочим скотом и сельхозорудиями 
(заниженная оценка их стоимости и чрезмерно растянутые 
сроки ее компенсации) есть фактически ущемление их интере­
сов и нарушение принципа «прочного сплочения с середня­
ками». А этот марксистский принцип мы никогда и ни в коем 
случае не должны нарушать. Что касается зажиточных 
середняков с ярко выраженной капиталистической тенденцией,, 
то и насильственное привлечение их в кооперативы везде, где 
кооперация находится на первоначальной стадии или еще не 
обладает перевесом, и их собственные попытки войти там в 
кооперативы с целью захвата руководства (а не в силу под­
линной политической сознательности) или же организовать 
свои кооперативы низшего типа, что имело место в уезде 
Шуанчэн провинции Хэйлунцзян, в равной мере невыгодны 
для установления руководящего положения бедняков и низших 
середняков, обязательного для всех кооперативов (конечно, 
здесь не имеются в виду отдельные зажиточные середняки, 
отличающиеся беспристрастностью, деловыми качествами и 
высокой политической сознательностью). Кое-кто утверждает, 
будто нынешняя постановка вопроса означает отказ от лозунга 
«опоры на бедняков и прочного союза с середняками», но это 
неправильно. Мы не отбросили этот лозунг, а конкретизиро­
вали его в соответствии с новой обстановкой, не причислив 
новых середняков, уже поднявшихся до уровня з а ж д Д ^ н ь 1 ^ 
середняков, к силам, на которые следует опираться, и включи^ 
в эти силы старых низших середняков. Такое деле!й(1 ПР 
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я согласно их экономическому положению и отношению, 
В ° Д И ному или пассивному, к кооперативному движению. Это 
а К Т т что силами, на которые мы должны опираться, являют-чначит, 

бедняки и две группы низших середняков, приравниваемые 
^старым беднякам, а силами, с которыми мы должны прочно 
"плотиться, — две группы высших середняков, приравнивае­
мые к старым середнякам, причем одна из мер по сплочению 
с ними в настоящее время и заключается в том, чтобы не 
принуждать их к вступлению в кооперативы и не ущемлять их 
интересы. 

В вопросе о том, на кого опираться в деревне, нужно 
также уточнить следующее. Мы должны в первую очередь 
опираться на членов партии и Союза молодежи. Было бы 
неправильно, если бы наши руководящие органы, начиная с 
райкомов партии и выше, а т акже кадровые работники, на­
правляемые в деревню для инструктирования, не опирались 
прежде всего на коммунистов и членов Союза молодежи, 
отождествляя их с массой, не состоящей в рядах партии и 
Союза молодежи. Д а л е е , нужно опираться на более активных 
элементов из беспартийной массы, которые должны составлять 
около пяти процентов сельского населения (в волости с насе­
лением численностью приблизительно 2500 человек таких 
активистов, скажем, должно быть примерно 125). Н а м нужно 
прилагать усилия для подготовки целой группы таких людей 
и не смешивать их с крестьянами вообще. И, наконец, нужно 
опираться на широкие массы рядовых бедняков и двух групп 
низших середняков. Не уяснив, на кого и как надо опираться, 
мы. в кооперативном движении неизбежно допустим ошибки. 



ДИСКУССИЯ П О В О П Р О С У : ^ 
КООПЕРИРОВАНИЯ СЕЛЬСКОГО ХОЗЯР1СТВА 

И Н Ы Н Е Ш Н Я Я КЛАССОВАЯ БОРЬБА* 

(7/ октября 1955 года) 

Н а ш пленум проходил как широкая дискуссия 
рокая дискуссия велась по вопросу о том, полностью ли 
правильна генеральная линия нашей партии в переходный 
период от капитализма к социализму. Общепартийная дис­
куссия началась с вопроса о курсе на кооперирование сель­
ского хозяйства, вокруг которого и развернулись прения 
присутствующих товарищей. Но вместе с тем она охватывает 
широчайший круг вопросов, затрагивая работу в области 
сельского хозяйства, промышленности, транспорта и перевозок, 
финансов, денежного обращения, торговли, культуры, просве­
щения, науки и здравоохранения, затрагивая преобразование 
кустарной промышленности и капиталистической промышлен­
ности и торговли, подавление контрреволюции, а также армию 
и внешние сношения, — словом, самые различные аспекты 
работы партийных, правительственных, военных органов и 
общественных организаций. Т а к а я широкая дискуссия весьма 
необходима. Ибо после оглашения генеральной линии она в 
нашей партии еще не проводилась. Ее нужно развернуть и в 
деревне, и в городе, чтобы работа во всех обласйшНИ п 0 

темпам, так и по качеству была приведена в соответствие с 

* Заключительная речь товарища Мао Цзэдуна на шее 
ренном) пленуме Центрального Комитета Коммунистически 
Китая седьмого созыва. 

ая-
ртий 
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задача 
гг-т^новленными генеральной линией, и охватыва-

ми, у*-1 

всесторонним планированием. 
л а С Ь ^ е п е р Ь м н е хотелось б ы высказать некоторые соображе­
ния по следующим вопросам. 

I . В З А И М О О Т Н О Ш Е Н И Е 
М Е Ж Д У К О О П Е Р И Р О В А Н И Е М 

С Е Л Ь С К О Г О Х О З Я Й С Т В А И П Р Е О Б Р А З О В А Н И Е М 
К А П И Т А Л И С Т И Ч Е С К О Й П Р О М Ы Ш Л Е Н Н О С Т И 

И Т О Р Г О В Л И 

Вопрос о взаимоотношении между кооперированием сель­
ского хозяйства и преобразованием капиталистической про­
мышленности и торговли, то есть вопрос о взаимоотношении 
между социалистическим преобразованием сельского хозяй­
ства, которое в основном будет завершено примерно в течение 
трех пятилеток, и социалистическим преобразованием капита­
листической промышленности и торговли, которое в основном 
будет завершено за тот же период, является вопросом о взаи­
моотношении между кооперированием сельского хозяйства и 
буржуазией. 

Мы считаем, что, только постепенно упрочив в ходе 
последовательного социалистического преобразования сель­
ского хозяйства союз рабочего класса и крестьянства на новой 
базе, базе социализма, можно будет полностью разорвать 
связи городской буржуазии с крестьянством, окончательно 
изолировать буржуазию и тем самым способствовать последо­
вательному преобразованию нами капиталистической промыш­
ленности и торговли. Проводя социалистическое преобразова-

ие сельского хозяйства, мы ставим себе целью вырвать корни 
капитализма в деревне, этой самой обширной части нашей 
страны. У 

сел ^ Н а с т о я Щ е е время мы еще не завершили кооперирование 
б а з е

 г о х ° з я й с т в а , рабочий класс еще н е установил н а новой 
с ко П ^ О Ч Н о г о с о ю з а с крестьянством, союз рабочего класса 

ьянством все еще неустойчив. Сейчас крестьян не 
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удовлетворяет тот союз, который мы установили с ними 
ше на базе аграрной революции. Полученные в тот раз в ы 3 3 8 1 * 
они в какой-то мере стали забывать . Теперь им1я|Ькн.о Д Ы 

новые выгоды — социализм. В настоящее в р е м р Ц ф е с т ^ а т ь 

еще не достигли всеобщей зажиточности, зерна и необходим 6 

для промышленности сырья тоже еще далеко не ^$|гТаточн 
При таких обстоятельствах буржуазия , возможно, будет искать 
здесь зацепку, чтобы пойти на нас в наступление. Но через 
несколько лет перед нами предстанет совершенно новая 
картина: рабочий класс и крестьянство на новой базе установят 
еще более прочный, чем прежде, союз. 

Прежний союз, созданный в борьбе против помещиков 
против тухао, за раздел земли, был временным союзом; будучи 
одно время прочным, он впоследствии стал непрочным. После 
аграрной реформы среди крестьян произошло расслоение. 
Если мы не дадим крестьянам ничего нового, не сможем 
помочь им поднять производительные силы, увеличить доходы 
и достичь всеобщей зажиточности, то бедные разуверятся в 
нас, сочтя, что нет смысла идти за Коммунистической партией. 
Да и зачем им идти за тобой, раз и после раздела земли они 
не избавились от бедности? Богатые крестьяне, то есть те, кто 
превратился в кулаков или стал жить в большом достатке, 
тоже не будут верить нам, находя политику Компартии себе 
не по вкусу. В результате нам ни те, ни другие — ни бедные, 
ни богатые — верить не будут, и рабоче-крестьянский союз 
окажется очень непрочным. Чтобы укрепить рабоче-крестьян­
ский союз, мы должны повести крестьян по пути социализма 
и сделать зажиточной всю массу крестьян, сделать зажиточ­
ными бедняков и вообще все крестьянство, причем гораздо 
зажиточнее теперешних зажиточных крестьян. Только по 
кооперирования жизнь всего сельского населения будет улу 
шаться из года в год, станет больше товарного зерна и сырья 
для промышленности. Тогда можно будет заткнуть Р 0 1 

буржуазии, которая обнаружит себя в полной изоляции. 
Сейчас у нас два союза: союз с крестьянством I 

национальной буржуазией. Оба союза нам необх« 
товарищ Ч ж о у Энь-лай тоже говорил об этом. Кака 
от союза с буржуазией? Она в том, что мы можем 
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е промышленной продукции для обмена на сельскохо-
< * о Л Ь

 в е н Н у ю продукцию. Именно такие планы строил Ленин 
З Я естный период после Октябрьской революции. Поскольку 
*'государства тогда не было промышленной продукции д л я 
^* ой-* и крестьяне не давали хлеб, не хотели продавать его обмена и у 
только за бумажные деньги, Ленин рассчитывал установить 
союз пролетарской государственной власти с государственным 
капитализмом, чтобы иметь больше продуктов промышлен­
ности для борьбы против стихийных сил деревни 1 . Осуществ­
ляя сейчас союз с буржуазией, воздерживаясь временно от 
экспроприации капиталистических предприятий и проводя по 
отношению к ним курс на использование, ограничение и пре­
образование, мы тоже ставим себе целью получить больше 
промышленной продукции д л я удовлетворения нужд крестьян­
ства и устранить у него нежелание продавать зерно и д а ж е 
некоторые виды сырья для промышленности. В этом вы­
ражается использование союза с буржуазией для преодоления 
у крестьян нежелания продавать свою продукцию. Вместе с 
тем, опираясь на союз с крестьянством, мы получаем зерно и 
необходимое для промышленности сырье, что позволяет дер­
жать буржуазию под контролем. Сырья у капиталистов нет, 
оно в руках государства. Чтобы приобрести сырье, им при­
ходится продавать государству промышленную продукцию, 
идти на государственный капитализм. В случае отказа мы не 
дадим сырье, не оставляя им никакого другого выхода. 
Таким образом мы закрываем д л я буржуазии капиталисти­
ческий путь — путь свободного рынка, свободного приобрете­
ния сырья и свободного сбыта промышленной продукции и 
лолитически изолируем ее. Это насчет взаимодействия двух 
союзов. Из этих двух союзов союз с крестьянством является 
главным, основным и первостепенным, а союз с буржуазией — 

с о ю з а Н Н Ь Ш И В Т 0 Р 0 С т е п е н н ы м - В настоящее время оба эти 
необходимы в такой экономически отсталой стране, 

К а к наша. 

Д е м о ^ Г * > а ^ Н а Я Р е Ф ° Р м а скрепила наш союз с крестьянами на 
Надел и ч е с к о и основе, дав им землю. Такая мера, как 
к сфе 6 к Р е с т ь я н землей, по своему характеру относилась 

Ре буржуазно-демократической революции, она разру-
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шила лишь феодальную собственность, но не с и ^ , ; , ч 

капиталистическую и единоличную. Этот союз застав 
буржуазию впервые почувствовать себя изолированной. В 1950 
году, на третьем пленуме Ц К , я говорил о том, чтобы не 
наносить удары по всем направлениям. Тогда в огромной 
части страны аграрная реформа еще не была проведена 
крестьяне еще не полностью встали на нашу сторону и откры­
вать огонь по буржуазии было бы нецелесообразно. После же 
аграрной реформы крестьяне полностью перешли на нашу 
сторону и для нас стало возможным и необходимым проведе­
ние движений против «трех» и «пяти зол». Кооперирование 
сельского хозяйства позволяет нам уже на пролетарско-соцйа-
листической, а не на буржуазно-демократической базе упро­
чить союз с крестьянством. Это приведет к окончательной 
изоляции буржуазии и будет способствовать окончательной 
ликвидации капитализма. В этом деле мы, увы, весьма неми­
лосердны! Марксизм действительно как-то безжалостен, в 
нем не очень-то много милосердия, ведь он ратует за выми­
рание и империализма, и феодализма, и капитализма, а также 
и мелкого производства. В этом отношении лучше поменьше 
милосердия. Некоторые наши товарищи слишком добросер­
дечны и мягки, иначе говоря, они не ахти какие марксисты. 
Добиться вымирания буржуазии, капитализма в Китае, где 
проживает 600-миллионное население, — замечательное дело, 
имеющее большое значение. Н а ш а цель в том и заключается, 
чтобы капитализм вымер, чтобы он перевелся на земном шаре, 
отошел в прошлое. Все исторически возникающее рано или 
поздно исчезает. В мире нет ничего, что не возникало 
исторически, все нарождающееся в конце к о н ц о в ! 
Капитализм как исторически возникшее явление той 
исчезнуть. Ему уготовано хорошее местечко в землю») 
должен уйти на «покой». 

Нынешняя международная обстановка благопр! 
выполнения нашей генеральной задачи в переходны! 
Мы намерены за три пятилетки осуществить в основнв 
диетическую индустриализацию и социалистические•* 
зования. Н а м во что бы то ни стало нужно выиграть) 
для мирного строительства. Из 15 лет уже прошло' 

бы 
ает. 
жен 
а он 

для 
)ИОД-
здиа-
збра-

э емя 
год 3-
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Аи1Ть понадобится еще 12 лет. Судя по всему, их можно гтало оыю, 
ать и к этому надо всемерно стремиться. Мы должны 

В Ы жить наши усилия в области внешних сношений и в обо­
ронном строительстве. 

В этот 15-летний период классовая борьба на между­
народной арене и внутри страны будет очень напряженной. 
Мы уже ощущаем эту напряженность. В классовой борьбе 
мы одержали много побед и будем одерживать их и впредь. 
Если говорить о классовой борьбе внутри страны за прошед­
ший год, то мы занимались главным образом борьбой против 
идеализма, подавлением контрреволюции, разрешением вопро­
сов, связанных с зерном, и кооперированием сельского хозяй­
ства. Борьба в этих четырех аспектах, являясь по своему 
характеру борьбой против буржуазии, нанесла последней 
тяжелый удар и продолжает сейчас наносить ей сокрушитель­
ные удары. 

Вот уже год продолжается борьба против идеализма, 
начавшаяся с вопроса о романе «Сон в Красном тереме» и 
перешедшая затем к критике ж у р н а л а «Вэньи бао», к критике 
Ху Ши, а также Л я н Шу-мина. Мы должны вести действен­
ную борьбу против идеализма и думаем потратить на нее три 
пятилетки. В ходе борьбы против идеализма нужно создать 
армию кадровых работников, владеющих марксистским диа­
лектическим материализмом, вооружить широкие массы наших 
кадров и наш народ основными теоретическими положениями 
марксизма. Что касается подавления контрреволюции, то мы 
собираемся конец нынешнего года и весь следующий год 
отвести для искоренения контрреволюционеров на государ­
ственных промышленных и торговых предприятиях, в коопе­
ративах, в различных уездных, районных и волостных органи­
зациях, а также среди армейских кадровых работников и 

чих промышленных предприятий, то есть в общей слож­
ности примерно среди 12 миллионов человек. Когда речь 
"едь И Т ° К О Н Т Р Р е в о л ю и и о н е Р а х > кажется , их не так уж много, 
Дей И Х С о в с е м н е в и Д н о . Н о проверка показала , что они 
Чйлая Т е л Ь Н 0 е с т ь > и к настоящему времени уже выявлена 

* * а но й

Г ^ п п а ' В вопросах, касающихся зерна, т а к ж е было 
льшое сражение. Воспользовавшись зерновой пробле-
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мой, буржуазия повела против нас наступление, Д й н н 
нашей партии поползли всякие слухи. В ответ мы развепн ^И 

< \ г , о п и я ЛйТ11Л17лпп ... •. -,;ШЕ^И ' ' I 

Мы 

свое 

критику. По вопросу кооперирования сельского хозяйства 
не раз вели борьбу, на его обсуждении сосредоточил 
внимание и наш пленум. Проведя грандиозную борьбу во всех 
этих четырех аспектах, мы разбили сопротивление и атаки 
буржуазии и взяли инициативу в свои руки. 

Б у р ж у а з и я боится борьбы, которую мы развернули против 
нее в этих аспектах, и особенно страшится подавления контрре­
волюции. Н а ш а работа по подавлению контрреволюции 
хорошо поставлена. Но в ней необходимо следить за соблю­
дением норм, так как их нарушение таит большую опасность. 
Контрреволюционерами должны признаваться лишь те, чьи 
деяния подпадают под действие установленных критериев. 
Иначе говоря, нужно выявлять настоящих контрреволюцио­
неров, а не воображаемых. В то же время надо иметь в виду, 
что за контрреволюционеров будут приняты, возможно, и 
неконтрреволюционеры, совсем избежать этого весьма трудно. 
Но мы требуем свести к минимуму или, по возможности, 
полностью исключить подобные случаи. Надо неукоснительно 
соблюдать установленные нормы, выявлять настоящих, стопро­
центных контрреволюционеров и не обвинять честных людей. 
С другой стороны, кое-кто из настоящих контрреволюционеров, 
вероятно, ускользнет. Поэтому вряд ли правильно говорить 
о том, что на этот раз мы начисто искореним контрреволю­
ционеров. Случаев ускользания трудно избежать, ' *Ж н а д 0 

стараться, чтобы ускользало как можно меньше. 

I I . И Т О Г И Д И С К У С С И И 
П О В О П Р О С У К О О П Е Р И Р О В А Н И Я 

Широкая творческая инициатива народных м а с с # . Д е л е 

кооперирования сельского хозяйства развенчала целый 
предрассудков, опровергла целый ряд ошибочных в з а | Щ 
Н а ш е обсуждение разрешило немало вопросов, котор* 
несколько месяцев н а з а д были для многих неясны. 
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гт ежде в^его, что лучше — большое или малое развитие? 
был главный вопрос, который вызвал большую дискус-

Таков ь у Ж е р е Ш е н . Массы стоят за большое развитие, 
^ г е н е р а л ь н а я задача переходного периода требует, чтобы 
Й кое хозяйство шло в ногу с промышленностью. Поэтому 

щибочны взгляды тех, кто выступал за малое развитие. 
Далее, можно ли развивать кооперирование в районах, 

освобожденных позднее, можно ли развивать его в горных 
айонах, отсталых волостях и в районах, пострадавших от 

стихийных бедствий? Теперь вопрос этот решен: «развивать 
можно во всех перечисленных районах. 

В-третьих, можно ли создавать кооперативы в районах 
национальных меньшинств? Сейчас уже доказано, что их 
можно создавать везде, где созрели условия. В части районов, 
например в Тибете, Д а л я н ш а н е и Сяоляншане , условия пока 
еще не созрели, и там создавать кооперативы нельзя. 

В-четвертых, можно ли создавать кооперативы, не имея 
денежных средств, телег, волов, а т а к ж е без участия зажиточ­
ных середняков? Как сейчас доказано , тоже можно. 

В-пятых, развенчан и предрассудок о том, будто «коопе­
ративы легко создать, но трудно укрепить». Создать коопера­
тивы не очень-то легко, а укрепить их необязательно уж так 
трудно. Упорно утверждать , будто кооперативы создать легко, 
а укрепить трудно, — значит фактически выступать против 
создания кооперативов вообще либо предпочитать создание 
их лишь в малом количестве. 

В-шестых, можно ли создавать кооперативы без сельско­
хозяйственных машин? Сейчас значительно сузилась сфера 
распространения той точки зрения, что лишь при наличии 
м а ш и н можно создавать кооперативы, но этот предрассудок 

еще существует. Его тоже можно полностью разбить. 
В-седьмых, нужно ли распускать все плохо поставленные 

тивов^ 3 ™ 3 1 3 1 ^ Конечно, для незначительного числа коопера-
Доп ' К 0 Т 0 Р ы е Действительно не могут дальше существовать, 
о б щ е м

Г И М ° в о з в Р а щ е н и е к группам взаимопомощи. Н о в 
Ра т а к называемые никудышные кооперативы не следует 

ать, ибо после упорядочения они могут выправиться. 
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В-восьмых, «если немедленно не спешиться с>;коня 
союз рабочих и крестьян будет подорван» — таков, по-ви ' Т° 
му, один из «доводов», распространенных отдедрр^ цд ° 
работе в деревне. Этот отдел не только сеет слухи Н о П ° 
выдвигает многочисленные «доводы». По-моему, вышеп " 
веденная фраза в общем «правильна», нужно заменить в ней 
лишь одно слово, поставив «оседлать» вместо «спешиться» 
Вам, товарищи из отдела по работе в деревне, не стоит впа 
дать в пессимизм, ведь я принял почти все ваши слова и 
заменил только одно. Разница всего лишь в одном слове в 
наш спор идет именно вокруг этого одного слова. Вы за 
«спешиться», а я за «оседлать». «Если немедленно не оседлать 
коня, то союз рабочих и крестьян будет подорван», — действи­
тельно так и будет. 

В-девятых, утверждение о том, что «в гибели волов повин­
ны кооперативы», не совсем соответствует действительности. 
Главная причина гибели волов кроется не в кооперативах, а 
в наводнениях, завышенной цене на воловью кожу и нехватке 
кормов. Кроме того, часть волов нужно было забить вслед­
ствие старости. 

В-десятых, версия о том, что «коренная причина напря­
женности в деревне заключается в организации чрезмерно 
большого количества кооперативов», является ошибочной. 
Н а п р я ж е н н а я обстановка у пас в деревне нынешней весной 
возникла главным образом из-за зерна. Так называемая 
нехватка зерна в большинстве случаев — фикция, вопли по­
мещиков, кулаков, а т акже зажиточных середняков. По дан­
ному вопросу мы еще не успели провести основательного 
воспитания среди широких масс крестьянства, да-тиЯ нашей 
зерновой работе есть недостатки. Предварительно не выяснив, 
сколько зерна целесообразнее надо было заготовить, мы Е 
прошлом году закупили на 7 миллиардов цзиней сверх плана. 
Теперь же мы наметили провести урегулирование, собираясь 
сократить закупки на 7 миллиардов цзиней. К этому прибав 
ляется еще богатый урожай, собранный в нынешнем г°ДУ-

Таким образом, обстановка в деревне смягчится. 
В-одиннадцатых, поговаривают и о том, что* : 

ществ у кооперативов хватит только на три года». 
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На мой взгляд, преимущества кооперативов отнюдь 
с и М И

 а Н И Ч а т с я тремя годами, ибо социализм просуществует 
Н С ° а длительное время. В будущем, когда преимущества 
"оциализма б у Д у Т исчерпаны, им на смену придут преимуще­
ства коммунизма. 

В-Двенадцатых, следует ли в ближайший период создать 
известное число кооперативов высшего типа? Вопрос этот, 
неясный ранее, поднят на нашем пленуме. Организовать 
.рруппу кооперативов высшего типа необходимо, но сколько 
именно, прошу подумать. ^ • 

В-тринадцатых, утверждать , что «перевозчиков на парус­
ных джонках и повозках с тягловой силой не объединить в 
кооперативы», тоже неправильно. Ныне уже очевидно, что 
несколько миллионов тружеников, занятых перевозками на 
;таких видах транспорта, как парусные джонки и повозки с 
тягловой силой, тоже д о л ж н ы организовываться в коопе­
ративы. 

На основе обсуждения мы разрешили все перечисленные 
вопросы. Это — важное достижение настоящего пленума Ц К . 

I I I . О В С Е С Т О Р О Н Н Е М П Л А Н И Р О В А Н И И 
И У С И Л Е Н И И Р У К О В О Д С Т В А 

Всестороннее планирование должно включать, во-первых, 
планирование кооперативов, во-вторых, планирование сель­
скохозяйственного производства и, в-третьих, комплексное хо­
зяйственное планирование. Комплексное хозяйственное пла­
нирование в сельских районах охватывает подсобные и 
кустарные промыслы, многоотраслевые и комплексные хозяй­
ства п л 

' поднятие близлежащих пустошей и переселение в 
Ц и ю Д а Л е Н Н Ы е м е с т н о с т и > снабженческо-сбытовую коопера-

> кредитную кооперацию, банковские отделения, агротех-
особ с т а н ц и и > а т акже озеленение гор и сел. По-моему, 
лесные Н ° Н е о ^ х о д и м о > д а и вполне возможно, озеленить без-
У то Г ° ' Э Ь 1 В с е в е Р н о и части страны. Есть ли такая смелость 
^ З Д е н и 1 1 1 1 1 ^ с е в е Р я н ? Многие места на юге тоже нужно 

т ь - Было бы хорошо, если бы через столько-то лет 
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мы смогли увидеть озелененный Юг и Север. Озел 
принесет пользу и сельскому хозяйству, и промышленности И е 

всему другому. •<*&Ш ' " 
Что еще должно планироваться? Д о л ж н ы планировя 

еще мероприятия в области культуры и просвещения по * 
сматривающие ликвидацию неграмотности, создание началь 
ных школ и открытие средних школ, которые отвечали бы 
нуждам села и в которых вводились бы кое-какие сельскохо 
зяйственные дисциплины, а т акже издание общедоступных 
брошюр и книг, удовлетворяющих спрос крестьян, развитие 
сельской радиотрансляционной сети и кинопередвижек, орга­
низацию культмассовой работы и т. д. Планирование должно 
включать еще упорядочение и создание партийных организа­
ций и организаций Союза молодежи, работу среди женщин, 
а т а к ж е подавление контрреволюции. Все эти области работы 
нужно охватывать планированием. 

Надо иметь следующие планы. 1) Планы сельских ко­
оперативов. Все кооперативы, д а ж е мелкие, должны иметь 
свои планы. Пусть они научатся составлять их. 2) Общеволо­
стные планы. В нашей стране более 220 тысяч волостей, и 
поэтому полагается иметь столько же волостных планов. 
3) Общеуездные планы. Мы надеемся, что каждый уезд 
разработает свой план. Сейчас у отдельных уездов уже раз­
работаны замечательные планы, представляющие большой 
интерес. Раскрепостив свое сознание и не страшась ничего 
на свете, местные товарищи, свободные от всяких пут, напол­
нили планы кипучей жизнью. 4) Общепровинциальные планы 
(или планы автономных районов и пригородов). Особое вни­
мание здесь следует уделить общеволостным и общеуездным 
планам. Н у ж н о ухватиться за оба эти звена и быстро раз­
работать несколько таких планов, скажем, по три-четыре 
уездных плана в своей провинции, а затем разослать их 
качестве образца для всех других уездов. 

В плане кооперирования темпы развития следует опреде 
лять по районам. Районы разбиваются на три группы. В пер 
вую входит большинство районов, во вторую — часть 
оставшегося меньшинства районов, а в третью — д ^ " Г а Я

е М я 
часть. В большинстве районов развитие должно идтжрР 
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то есть тремя зимне-весенними кампаниями. Эти 
* ° Л Н волны приурочены к предстоящему, последующему и 
1 * > Й му зимне-весенним периодам. На три зимне-весенних 
т Р е

 а т р и волны-кампании. Когда одна волна пойдет на 
начнет подниматься другая , но в промежутке между 

' 'ими должна быть передышка. Ведь и между двумя горами 
имеется теснина, а между двумя волнами — впадина. В этих 

ионах к весне 1958 года можно будет в основном завершить 
волусоциалистическое кооперирование. Д л я районов второй 
1-руппы, например для Северного Китая, Северо-востока и 
^>яда пригородов, достаточно двух зимне-весенних периодов, 
двух волн-кампаний. Отдельные районы из этой группы у ж е 
к будущей весне можно будет в основном кооперировать, для 
я и х достаточно одной волны-кампании. Районы третьей груп-
-пы, то есть остальная часть меньшинства районов, потребуют 
яетырех, пяти и д а ж е шести зимне-весенних периодов. Отсюда 
•ужно исключить ряд национальных районов, а именно: Д а -
-яяншань, Сяоляншань, Тибет и некоторые другие, где условия 
не созрели. Там, где условия не созрели, кооперацию про­
водить не следует. Что значит осуществить в основном 
полусоциалистическое кооперирование? Это значит охватить 
-полусоциалистическими кооперативами 70—80 процентов сель­
ского населения. Здесь предоставляется возможность для 
маневрирования: допустимы и 70, и 75, и 80 процентов или 
яемногим больше. Все это считается осуществлением в основ­
ном полусоциалистического кооперирования. Остальная часть 
'—дело будущего. Чрезмерно медлить плохо, но чрезмерно 
спешить тоже плохо; и чрезмерная медлительность, и чрезмер­
ная поспешность есть оппортунизм. Имеются два вида оппор­
тунизма: один проявляется в медлительности, а другой — в 
Поспешности. Такое объяснение более доступно народным 
«ассам. 

0 л

 и н с т а н ц и и — провинция (город, автономный район) , 
Движе И ^ 6 3 Д — д о л ж н ы быть постоянно в курсе развития 
Возник И Я И с в о е в Р е м е н н о принимать меры для разрешения 
в°просо И Х В 0 П Р 0 С 0 В - Ни в коем случае нельзя ждать , когда 
^Воздан Н а к о п и т с я Целая куча, и подводить итоги с большим 

ем. Раньше в нашей работе случалось, что возникав-
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ших вопросов не разрешали в ходе самой работы, давая 
скопиться огромной грудой, и только под конец хватались И М 

подытоживание и критику. Некоторые товаринииксцур З а 

подобные ошибки в ходе движений против «трех» и «пяти зол"1 

Не надо увлекаться запоздалой критикой. Критиковать п * 
случившегося тоже следует, но лучше всего критиковать ко & 

ошибка только наметится. Было бы плохо увлекаться з а 

поздалой критикой и не осуществлять оперативного руковод 
ства в связи с изменяющейся обстановкой. Как быть, если 
развитие обстановки пойдет в нежелательном направлении* 
В случае неблагоприятного развития обстановки следует 
немедленно затормозить, другими словами, остановить маши­
ну. Здесь точно так же, как при езде в машине, когда, заметив 
на спуске опасность, мы сразу же начинаем тормозить. Все 
провинции, округа и уезды имеют право тормозить. Необхо­
димо предотвращать левачество. Предотвращение левачества 
есть марксизм, а не оппортунизм. Марксизм не ратует 
за «левый» уклон. «Лево»-уклонистский оппортунизм — не 
марксизм. .'яш 

В чем мы должны состязаться в дальнейшей работе по 
развитию кооперации? Нужно состязаться в качестве, в 
соблюдении нормативов. Что касается количества, или тем­
пов, то достаточно выполнить упомянутую наметку, но центр 
тяжести должен быть на качестве. Что должно служить кри­
терием качества? Увеличение производства и недопущение 
гибели скота. Как же обеспечить увеличение производства 
и не допустить гибель скота? Д л я этого нужно соблюдать 
принцип добровольности и взаимной выгоды, иметь всесторон­
нее планирование и гибкое руководство. При наличии этих 
условий можно, по-моему, добиться более или менее каче­
ственной работы в кооперативах, увеличить п р о И я в | Д с т в 0 1 

избежать гибели скота. Мы во что бы то ни стало должны 
предотвратить допущенную в свое время Советски*! Союзом 
ошибку, которая выражалась в массовом убое скота. Решаю 
щими будут два последующих года, но, главным 0 Р а ^ 
пять последующих месяцев, то есть нынешняя зима ** 
весна. Прошу вас проследить за тем, чтобы в пери-
нынешнего по март будущего года не случилось нич< 

ября 
рьез-
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чтобы не произошло массовой гибели волов. Поскольку 
во 1" 0 ' с е и ч а с тракторный парк еще невелик, волы представ-
У н а С

с о б о й большую ценность и служат главным орудием в 
Л Я !ъскохозяйственном производстве. 

В течение пяти последующих месяцев главным кадровым 
ботинкам пяти инстанций — провинции, округа, уезда, райо-

В олости — и прежде всего секретарям и их заместителям 
^ ж н о обязательно вникнуть в кооперативный вопрос, разо­
спаться во всем, что касается кооперативов. Не слишком 
ли короткий дается срок? Срок, по-моему, приемлемый, если 
в течение пяти месяцев по-настоящему вникать в дело. 
Для товарищей из провинциальных органов серьезно вникать 
в дело, конечно, очень важно, но это особенно важно для 
товарищей из уездной, районной и волостной инстанций, так 
фк создавать многочисленные кооперативы, не вникая в дело 
я не разбираясь в нем, было бы очень опасно. Однако как 
^е быть, если кое-кто никак не вникает в дело? Его надо 
перевести на другую работу. Через пять месяцев, то есть после 
нарта будущего года, Ц К , возможно, созовет совещание на­
подобие нынешнего. Тогда мы будем сопоставлять качество, 
4, упор в ваших выступлениях должен будет делаться не на 
повторении произнесенных в этот раз речей, а на чем-то новом, 
скажем, на всестороннем планировании, ведении хозяйства и 
методах руководства. Вам надо будет рассказать о том, какие 
хорошие методы имеются у вас для того, чтобы поставить 
работу кооперативов по принципу «быстрее, больше и лучше». 
Словом, нужно будет говорить о качественной стороне дела . 

Методы руководства очень важны. Чтобы не ошибаться, 
чадо следить за методами руководства и усиливать его. Есть 
несколько предложений относительно методов руководства, и 
я

 н ° ш у их на ваше рассмотрение. Одним из этих методов 
е т с я п Р°ведение в год по нескольку совещаний, широкого 

что ^ З К 0 Г 0 с о с т а в а , для разрешения возникающих вопросов, 
сов В С С И д е л а е м - При рассмотрении тех или иных вопро-
л ° в и т ь е Д ^ е Т В е д и н и ч н о м видеть общее. Нет необходимости 
<у и анатомировать всех воробьев, чтобы доказать , что 
я и е 0 р г а н

 е в ' х о т ь о н и и крошечные, имеются все внутрен-
ы > > - Ученые никогда так не поступали. Ознакомле-
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ние с положением дел уже в нескольких коопепя 
позволит сделать соответствующие выводы. Помимо ст. В Э Х 

созыва 
совещании можно использовать и такие средства, как т 
„„„д. .„ „„„„„ „_ __ ' теле­граф, телефон и инспекционные поездки, что илже ЯЕЦ 
весьма важным методом руководства. Кроме того, во всех 
провинциях нужно подобрать подходящих людей для налажи 
вания печатных изданий и улучшения их качества на предмет 
быстрого обмена опытом. Еще одно предложение, которое 
прошу вас попробовать осуществить. За 11 дней я прочел 
свыше 120 докладов, внеся в них поправки и написав ком­
ментарии. Таким образом я «объехал все княжества», объ­
ехал больше, чем Конфуций, и д а ж е «побывал» в Юньнани и 
Синьцзяне 2 . Можете ли вы в своей провинции или автономном 
районе составить за год или полгода сборник, в котором от 
каждого уезда имелось бы по одной статье? Это помогло бы 
обмену опытом между уездами и быстрому распространению 
движения за кооперацию. Другой метод — информационные 
сводки. Укомы должны представлять в окружкомы, а окруж-
комы — в парткомы провинций или автономных районов, а 
последние — в ЦК информационные сводки, докладывая о 
темпах кооперирования и возникших проблемах. Получив 
такие сводки, руководители соответствующей инстанции будут 
знать обстановку и сумеют принять меры для разрешения 
вопросов. Таковы предложения относительно методов руко­
водства, над которыми прошу вас, товарищи, подумать. 

I V . О Б И Д Е Й Н О Й Б О Р Ь Б Е 

Опыт прошлого показывает, что идейная борьба тре­
бует меткости. Необходимо, как сейчас говорят, столкно 
вение взглядов. Когда, например, в бою на твой взмах мечом 
я отвечаю тем же и оба меча скрещиваются, то это называется 
столкновением. Без столкновения взглядов не может быть 
ясности и последовательного разрешения вопроса, ч 1 « Я ^ с ь м а 

плохо. У нас на пленуме произошло столкновение В ^ д ^ ^ 
и оно привело к ясности и последовательному р а з р - -



ДИСКУССИЯ ПО ВОПРОСУ КООПЕРИРОВАНИЯ 203 

Так^й метод полезен тем, что он прежде всего облег-
"""Рбольшинству товарищей уяснить суть вопроса и затем 

допустившим ошибку товарищам исправиться. 
П О М ° Д л я ошибившихся товарищей нужны, по-моему, лишь 

словия: первое, чтобы они сами хотели революции, и 
Д В З Л Р чтобы и м позволяли продолжать революцию. Были второе, 

ие которые сами не захотели продолжать революцию. 
Не захотели этого, например, Чэнь Ду-сю, Ч ж а н Го-тао, Гао 
Ган и Ж а о Шу-ши, но их — ничтожное меньшинство. Подав­
ляющее же большинство ошибившихся желает продолжать 
революцию. Однако нужно и другое условие: позволять им 
продолжать революцию. Мы не должны уподобляться «под­
дельному заморскому черту» из «Подлинной истории А-Кью», 
который запрещал А-Кью присоединиться к революции, а так­
же Ван Л у н ю 3 из «Речных заводей», прозванному «ученым в 
белых одеждах», который тоже запрещал другим участвовать 
(.революции. Запрещение другим участвовать в революции 
чревато большой опасностью. Запретив другим присоединить­
ся к революции, «ученый в белых одеждах» Ван Л у н ь попла­
тился собственной жизнью. Не пришел ли конец и Гао Гану, 
который тоже запрещал другим вести революцию? 

Как подтверждает исторический опыт, подавляющее боль­
шинство допустивших догматические или эмпирические ошиб­
ки может исправиться. Но нужны два условия — серьезная 
критика и великодушный подход. Плохо, когда отсутствует 
второе условие, так как отношения между людьми становятся 
тогда ненормальными. Неужели бывают люди, которые ни 
на йоту не ошибаются? Всякий, кто бы он ни был, так или 
иначе допускает ошибки, большие или малые. Неисправимых 
всегда незначительное число, к ним, например, относятся 
Чэнь ^ С Ю ' ^ ж а н Го-тао, Гао Ган, Ж а о Шу-ши, а т а к ж е 

энь Гуан, Д а й Цзи-ин. За исключением ничтожного мень-
РиЩей В а ' В С е Х о с т а л ь н ы х м о ж н о спасти, при поддержке това-
Дей ° Н И С М о г У т исправить свои ошибки. И мы должны 
Такая В З Т Ь В т а к о м н а п Р а в л е н и и , иметь такую уверенность. 

Уверенность должна быть и у самих ошибившихся. 
щ И л а

 с т ь т ° в а р и щ е й и з отдела Ц К п о работе в деревне совер-
ошибку и в первую очередь товарищ Д э н Цзы-хуэй. 
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Допущенная им в данном случае ошибка по с в о е ц . чао 
является правоуклонистской, эмпирической. Т о в а р и ш ^ п ^ 
Цзы-хуэй сделал самокритику. Хотя некоторые товарищи Н 

время обсуждения по группам и говорили, что его само В° 
тика не является исчерпывающей, однако мы из Политб 
и еще несколько товарищей обменялись мнениями и сочли 
в основном удовлетворительной. То, что он сейчас пришел^ 
такому пониманию, уже неплохо. Надо признать, товарищ 
Д э н Цзы-хуэй в период длительной революционной борьбы 
проделал немалую работу и добился успехов. Но успехи не 
должны быть бременем. Об этом он сам говорил, признав 
что стал немного кичиться своим стажем. Люди должны быть 
скромными. Если только он проявит скромность и охотно 
примет помощь товарищей, то, мы уверены, он сможет испра­
вить свою ошибку. 

Раньше товарищ Д э н Цзы-хуэй выдвинул такие програм­
мные формулировки, как опора на торговцев (то есть на 
буржуазию) и «четыре большие свободы». Эти формулировки 
ошибочны и по своему характеру являются не пролетарской, 
а действительно буржуазной, капиталистической программой, 
которая идет вразрез с решением второго пленума ЦК седь­
мого созыва об ограничении буржуазии. В отношении город­
ской буржуазии, а т акже сельской буржуазии (кулачества) 
мы проводим в настоящее время политику ограничения. 
А «четыре большие свободы», не ограничивающие наем работ­
ников, торговлю, кредит и аренду земли, — уже совершенно 
не то. Я же говорю о «четырех малых свободах». Здесь 
разница между большим и малым. При наличии ограничения 
за буржуазией сохраняются такие малые, совсем малые свобо­
ды. Мы д о л ж н ы подготовить условия и ликвидировать даже 
эти малые свободы буржуазии. К городской буржуазии мы 
применяем политику использования, ограничения и преобра 
зования. Использование нужно, однако все, что не идет на 
пользу национальной экономике и народному благосостоянию, 
мы д о л ж н ы ограничивать. Такая политика не является 
«левой», ни правой. Совсем не ограничивать значило бы ^ Р а Т ^ 
слишком вправо. Н о абсолютно ограничивать и н и ч е ^ ° н ^ 
не позволять значило бы брать слишком «влево»: 
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ч т о если бы какая-нибудь партия попыталась з а р а з 
я в в ° * , Й т ь ю покончить с капитализмом при существовании 
8 0 , 1 1 1 ионов мелких производителей, то это было бы не только 
1 < * Л Л тью но и самоубийством 4 . Тем не менее формулировки 
^ игла Дэн Цзы-хуэя неправильны, ибо он умалчивает об 
^ а н и ч е н и и . Таким образом его формулировки расходятся с 
Ао' мулировками Центрального Комитета, с формулировками 
-дорого пленума Ц К . 

Некоторые товарищи, неизвестно почему, почти совер­
шенно игнорируют решения партии и ее политику, проводи­
мую в течение длительного времени, словно они не читали и 
не слышали о них. Возьмем движение за взаимопомощь и 
кооперацию. Оно ведь столько лет проводилось в Централь­
ной революционной опорной базе , в Яньани и во всех других 
адорных базах, но все равно эти товарищи как будто не видели 
«ю и не слышали о нем. Е щ е в конце 1951 года ЦК принял 
Постановление о взаимопомощи и кооперации в сельскохозяй­
ственном производстве, но и его они тоже не заметили. Вплоть 
до 1953 года они «ни словом не упоминали о долге и пробавля­
лись мелкой благотворительностью». «Ни словом не упоми­
нать о долге» значит не говорить о социализме, а «пробавлять­
ся мелкой благотворительностью» значит вводить «четыре 
большие свободы». Другими словами, некоторые товарищи, 
совершенно игнорируя решения партии или же проводимые 
ею в течение длительного времени соответствующие полити­
ческие и программные установки, гнут свою особую линию. 
Они не утруждают себя, чтобы выяснить, высказывался ли 
кто-нибудь по аналогичному вопросу и что он говорил. Неко­
торые историки исследуют д а ж е черепашьи панцири, надписи 
Ча бронзовых сосудах и каменных стелах и другие археологи­
ческие находки, а вот этим товарищам нет никакого дела до 
вещей, которые появились у нас недавно, и лень осведомиться 

них. Итак, заткнув уши и отгородившись от внешнего мира, 
они писали и говорили в своем духе, распространялись, на-

Р м е р , о «четырех больших свободах» и т. д. и вот, пожалуй-
а ' у т к н у л и с ь н а стену, 

тизм И т а к и е т о в а Р И Ц 1 И > кому очень нравится сепара-
> они самостийничают и д а ж е создают у себя «независи-
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мые княжества», очень уж им диктаторство по вкусу п 
начинается с того, что они в стремлении к приятному обод ^ 
«княжества» и становятся «князьями». Чем же все это Т 

чается? Большой неприятностью для них — их критик* 0"" 
Есть драма «Торжественное вступление на престол». Ее геп ? 

Сюе Пин-гую стать князем было, по-видимому, очень приятно 
ведь в его времена не было самокритики. А это-то и плохо' 
Многие вообще не любят советоваться. Немало товарищей 
на словах одобряют коллективное руководство, а на дел е 

предпочитают личное диктаторство, как будто без диктатор­
ства они не будут походить на руководителей. Пора знать 
что руководителю необязательно диктаторствовать! Буржуа-
зия со своей буржуазной демократией осуществляет классовое 
диктаторство. Пролетариат и коммунистическая партия тоже 
должны осуществлять классовое диктаторство, было бы плохо 
заниматься личным диктаторством. В работе необходимо 
советоваться с другими, принимать решения коллективно, 
сводить воедино ум большинства, — так будет лучше. 

Необходимо остановиться еще на о д н о м . Многие товари­
щи постоянно зарываются в кучу служебных дел и не изучают 
возникших проблем. Н у ж н о ли заниматься служебными де­
лами? Обязательно нужно. Нельзя оставлять служебные 
дела в стороне, однако заниматься только ими и не изучать 
возникших проблем было бы опасно. Если не поддерживать 
контакты с кадровыми работниками и массами или во время 
контактов читать им нотации, а не советоваться с ними и не 
спрашивать в порядке обмена мнениями: «Как по-вашему, 
правильно ли то, что я думаю, — прошу высказать свое мне­
ние», то нельзя будет почувствовать перемены в политической 
погоде из-за притупления обоняния и политического насморка. 
С заложенным носом не почувствуешь, когда какая будет 
погода. Товарищ Чэнь И сегодня говорил о необходимости 
уметь замечать вещи и явления при первом же их возникнове­
нии. Не видеть каких-либо вещей и явлений, д а ж е если они 
существуют в массовом количестве и повсеместно,**да а ч И Т 

обладать замедленной реакцией. Это обстоятельст*вЯ8 а С Л У 
живает внимания. Заниматься одними служебными .||влами 
и игнорировать изучение возникших проблем, не п о д д е р | 1 И Б а т Ь 
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ты с массами и кадровыми работниками и не совето-
цонтак лы.пп бы очень плохо. 

с ними было бы очень плохо. 

V . Д Р У Г И Е В О П Р О С Ы 

Перехожу, товарищи, к вопросам, большинство из кото­
рых выдвинуто вами. 
• 1. В таком деле, как замена зажиточных середняков на 
пуководящих постах в кооперативах, требуются тщательно 
продуманные шаги и методы, нельзя одним махом смещать 
всех поголовно. Хотя зажиточные середняки и не подходят 
в руководители, они все-таки труженики. Здесь необходим 
дифференцированный подход с учетом того, как они зареко­
мендовали себя в работе. Некоторых надо снимать, так как 
дальнейшее их пребывание на руководящих постах становится 
весьма нетерпимым. Однако при этом нужно, чтобы массы 
(например, члены кооператива) и сами зажиточные середняки 
поняли, почему их действительно нецелесообразно оставлять 
на руководящих должностях. Другое условие — найти или 
подготовить подходящих людей для замены, прежде чем от­
странить их от руководства. Кое-кого из зажиточных серед­
няков после самокритики и исправления своих ошибок можно 
оставить на прежней должности, а кое-кого перевести в заме­
стители или в рядовые члены правления. Хорошо показавшие 
себя в работе не должны, конечно, подлежать смещению, хотя 
о н и и зажиточные середняки. Не следует рассматривать 
зажиточных середняков как кулаков, зажиточные середняки — 
Н е кулаки. Нельзя сразу снимать всех поголовно. К этому 
вопросу надо подходить осторожно, и разрешать его нужно 
чадлежащим образом. Просим провинциальные и все другие 
М ^ С Т Н Ы е органы подумать над целесообразностью предложен-

мы ' ^ У ж н о разъяснить в партячейках и среди масс, что 
говорим сейчас о низших и высших середняках как о двух 

опп Н а к о в ы х прослойках не потому, что собираемся заново 
Делить классовую принадлежность, а потому, что между 
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различными прослойками фактически существует рязн 
подходе, активном или пассивном, к кооперации т а , , в 

г- ™, 1<1К0е ЖЛ 

различие наблюдается и между индивидуумами ЧЙ§тр и 

дой прослойки. Среди крестьян-бедняков, например К е Ж " 
люди, которые пока не желают вступать в кооператив ' ^ С Т ' 
факт можно использовать для успокоения зажиточных сей 
няков: смотрите, и среди крестьян-бедняков и низших сере 
няков есть сравнительно пассивные, не желающие вступать 
кооператив, мы их не принуждаем; и вы, зажиточные серед 
няки, тоже можете не вступать, если сейчас не хотите. Мы 
сначала вовлекаем в кооперативы энтузиастов, далее перехо­
дим к агитации среди другой группы и, когда онвзагорится 
энтузиазмом, принимаем ее в кооперативы, а затем беремся 
агитировать третью группу. Принимать надо по группам и 
срокам. Со временем все вступят в кооперативы. Итак, здесь 
не новое определение классовой принадлежности. 4 Д 

3. О приеме в кооперативы помещиков и кулаков. Мож­
но, пожалуй, поступать следующим образом. В тех уездах 
и волостях, если принимать уезд и волость за единицу (брать 
только уезд за единицу еще недостаточно, поскольку в уезде, 
кооперированном в основном, могут найтись волости, в кото­
рых еще нет кооперативов) , — в тех уездах и волостях, где 
кооперация в основном осуществлена, то есть 70—80 процен­
тов крестьянских дворов уже кооперировано, окрепшие коопе­
ративы могут приступить к разрешению вопроса о приеме 
помещиков и кулаков по группам и срокам в зависимости от 
их поведения. Одним из них, постоянно проявляющим себя 
с хорошей стороны, послушным и соблюдающим государствен­
ные законы, можно дать звание члена кооператива. Другие 
могут работать в кооперативе и получать вознаграждение за 
свой труд, не называясь членами кооператива и фактически 
находясь на положении кандидатов в них; они могут стать 
членами кооператива, если покажут себя хорошо. Таким 
образом, им будет к чему стремиться. Третьих пока нельзя 
принимать в кооперативы, их прием нужно отложить на бу­
дущее и решать в индивидуальном порядке. После вступлен 
в кооперативы никто из помещиков и кулаков н&Щ№1УКе*1 

занимать там какую-либо должность. Что касается уже °Р 
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молодых интеллигентов из помещичье-кулацких се-

то 
нельзя ли привлечь некоторых из них к учительской 

налогичной работе в деревне? Их можно допускать 
и Д Р ^ ° е л ь С Т В у П о д руководством и контролем со стороны 
* ^ячейки и правления кооператива там, где ощущается 

,« чя малочисленности интеллигенции иного происхож-нужд а и-3 

я В настоящее время среди учителей начальных школ 
таких людей уже немало. Категорически запрещать 17—18-
летним юношам и девушкам, выходцам из помещичье-кулацких 
семей имеющим начальное или неполное среднее образование, 
работать учителями, по-моему, не следует. Мы можем исполь­
зовать их для ликвидации неграмотности, для обучения кре­
стьян грамоте. Прошу подумать, можно ли, в конце концов, 
так поступать. Допускать же их к такой работе, как счетовод­
ство, весьма рискованно. 

4. На условиях для создания кооперативов высшего типа 
к количестве таких кооперативов сегодня я останавливаться 
Не буду. Вопрос об условиях прошу вас изучить, чтобы пого­
ворить о нем в следующем году. Каждому району рекомен­
дуется действовать в зависимости от реальной обстановки. 
В общем, везде, где созрели условия, можно создавать такие 
кооперативы, а там, где условия не созрели, организовывать 
их не надо; для начала нужно создавать небольшое число и 
затем постепенно его увеличивать. 

5. Стоило бы подумать над тем, чтобы создание коопе­
ративов необязательно приурочивать только к каждому зимне-
весеннему периоду. Кое-какое количество их можно создавать 
летом и осенью. Сейчас в некоторых местах фактически так 
в поступают. Но следует указать на тот момент, что между 
Двумя волнами-кампаниями необходимо отводить время для 
отдыха и упорядочения. Создав одну группу кооперативов, 
следует их упорядочить, а затем переходить к созданию новой 

У пы. Это как на войне, когда между двумя сражениями 
о давать отдых и проводить упорядочение. Не давать 

п л „ „ _ а А л я У п о Р я Д о ч е н и я , н е устраивать перерыва, н е делать 
в П е м я

 1 Ш к и было б ы совершенно ошибочно. В армии одно 
поговаривали о том, что нет необходимости в отдыхе 

Рядочении, необходимости в передышке и что нужно 
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безостановочно продвигаться вперед, вести непрерывные 
ЖеНИЯ. Все ч т п

 П П Я К Т И Ч Р Г К И «рпыпплнимп и«_ 1 1 

дается в сне. 
это практически невыполнимо. Человек 

Если наше сегодняшнее заседание н е ^ * " 
крыть, а продолжать без конца, то все выступят против в 3 3 

числе и я. Человеку ежесуточно нужен « о с н о в а т е л ь н ы й ' о т ^ 
и упорядочение», семь-восемь, минимум пять-шесть, часов 
сон, не считая «небольшого отдыха и упорядочения», и р а з 

говоры о том, будто отдых и упорядочение не нужны в таком 
большом деле, как кооперирование, слишком наивны. 

6. «Трудолюбивое и бережливое ведение кооперативного 
хозяйства» — замечательный лозунг. Его выдвинули в низах 
Надо соблюдать строгий режим экономии и бороться против 
расточительства. Сейчас в городах широко развернулась 
борьба против расточительства, она ведется и в деревне. 
Надо поощрять трудолюбие и бережливость в ведении домаш­
него хозяйства, в ведении кооперативного хозяйства и в строи­
тельстве страны. Нашей стране нужны, во-первых, трудолюбие 
и, во-вторых, бережливость и не нужны лень и роскошество. 
Лень ведет к упадку, а упадок — дело плохое. Трудолюбивое 
и бережливое ведение кооперативного хозяйства предполагает 
повышение производительности труда, строгое соблюдение 
режима экономии, снижение себестоимости, внедрение хозрас­
чета, борьбу против излишеств и расточительства. Каждый 
кооператив должен добиваться повышения производительно­
сти труда и снижения себестоимости. Что касается хозрасчета, 
то его нужно вводить постепенно. С расширением коопера­
тива не обойтись без хозрасчета, поэтому нужно .постепенно 
научиться осуществлять его. 

7. На нынешнем пленуме никто не коснулся госхозов, и 
в этом его недостаток. Надеюсь, что отдел ЦК по работе в 
деревне и Министерство сельского хозяйства изучат вопрос с 
госхозах. В будущем удельный вес госхозов будет из года 
в год увеличиваться. 

8. Н у ж н о продолжать борьбу против 
великоханьского 

шовинизма. Великоханьский шовинизм есть проявление бур 
жуазной идеологии. У ханьцев из-за их многочисленн 
может легко возникнуть пренебрежение к нацменьшинст 
и неискренность в оказании последним помощи, ~* 
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м о г 0 в с е й серьезностью вести борьбу против вели-
| | е 0 ского шовинизма. Правда , среди нацменьшинств может 
К ° Х УЗКИЙ национализм, и против него тоже надо бо-
ПОЯВИТЫ-М у-> 

" рт 0 из этих двух вещей главным и первостепенным 
Р° м борьбы является великоханьский шовинизм. Если 
° ньские товарищи будут держаться правильного подхода, 

йствительно справедливо относиться к нацменьшинствам, 
ипеоживаться в области национальной политики и нацио­

нальных в з а и м о о т н о ш е н и й целиком марксистской позиции, а 
не буржуазных взглядов, иначе говоря, если они бужут свобод­
ны от великоханьского шовинизма, то узконационалистические 
взгляды в среде нацменьшинств сравнительно легко преодо­
леть. Сейчас великоханьского шовинизма все еще не мало, 
вн проявляется, например, в монополизации всех дел, неува­
жении национальных нравов и обычаев, самонадеянности, 
пренебрежительном отношении к нацменьшинствам, в разго­
ворах об их отсталости и т. д. В марте нынешнего года на 
всекитайской партийной конференции я уже говорил о том, 
что Китаю не обойтись без нацменьшинств. В Китае прожи­
вают десятки национальностей. Районы проживания нацмень­
шинств по своей площади обширнее районов, заселенных 
ханьцами, там таятся колоссальные материальные богатства. 
Нашему народному хозяйству не обойтись без экономики 
нацменьшинств. 

9. Движение за ликвидацию неграмотности, по-моему, 
лучше продолжить. Кое-где ликбез ликвидирован, а это нехо­
рошо. В ходе кооперирования надо ликвидировать неграмот­
ность, ликвидировать не само движение за ликвидацию 
неграмотности, не ликбез, а неграмотность. 

««• опрашивают , что такое «левый» и правый укло­
ны. Мы говорили раньше, что движение вещей происходит 

пространстве и во времени. Здесь я буду говорить главным 
^ Р ^ з о м о времени. Если в своем наблюдении за движением 
бега Л Ю д и о т Р ь > в а ю т с я от реальной действительности и за-
«левьГ В П е ^ е д ' к о г Д а время еще н е наступило, это называется 
•уклон М* У к л ° н о м , а когда они отстают, это называется правым 
у г в е п ° М ' ^ 0 3 ь м е м Движение з а кооперирование. Например, 

Дать, как делают некоторые товарищи, о том, будто не 
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созрели такие условия, как активность масс, повсемес 
существование групп взаимопомощи и руководящие Т Н ° е 

партии, хотя они фактически у ж е налицо, или з и ш Х е р

 С И л ы 

о том, будто кооперирование нельзя широко развертыват Ь 

хотя его широкое развитие сейчас (не нескейцр% лет т ' 
назад , а именно сейчас) у ж е стало в о з м о ж в в а ^ § - все это 
называется правым уклоном. А требовать шав|^ирования 
всей страны на 80 процентов за очень короткв4иЁ^>к, когда 
еще не созрели такие условия, как с о з н а т е л ь н а м ь крестьян 
и руководящие силы партии, — это называется «левым» укло­
ном. В Китае есть пословицы: « С о з р е в щ а я н и Ь в а сама 
отделяется от плети» и «Пришлая вода сама размывает себе 
русло». Мы должны действовать, исходя иддаАнкретных 
условий, и достигать своей цели в соответствии, а не вопреки 
естественному развитию вещей. Например, р е б е щ у для по­
явления на свет требуется девять месяцев, и было бы плохо, 
если бы на седьмой месяц врач его выдавил. Такая практика 
называется «левым» уклоном. А если по истечении девяти 
месяцев, когда ребенок сам настоятельно просится на свет, ты 
не даешь ему родиться, то это называется правым уклоном. 
Одним словом, движение вещей происходит во времени! 
Когда наступает время для действий, нужно действовать, 
запрещать их было бы правым уклоном, а силиться действо­
вать преждевременно было бы «левым» уклоном. <щШ 

11. Спрашивают, возможно ли появление левацких оши­
бок. Мы отвечаем, что вполне возможно. Если любое местное 
руководство, будь то волостная партячейка, райком, уком, 
окружком или провинциальный комитет, не учитывает уровня 
сознательности масс и состояния развития групп взаимопомо­
щи, не имеет плана, не осуществляет контроля, создает 
кооперативы не по группам и срокам и гонится за одним 
количеством в ущерб качеству, то серьезные левацкие ошибки 
неизбежны. Когда массы загораются энтузиазмом ШРСС П Р° 
сятся в кооперативы, необходимо предвидеть различные труд 
ности и все возможные неблагоприятные обстоятельства, 
открыто предупреждать о них массы, чтобы дать им хороше 
ко подумать. Если массы не опасаются, то пусть организ 
вают кооперативы, а если опасаются, то пусть воздрр* 
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не следует запугивать. Д у м а ю , сегодня я вас 
^ а 3 ^ „ а п ' ведь мы уже столько дней заседаем. В подходя-
ар запугал, в^А ^ 
т „омя мозги людям следует немного поумять, чтобы они 
шее в р е т л 

" разбухали чрезмерно. 
Мы против бесконечных опасении, против бесчисленных 
ведей и обетов. Но значит ли это, что вообще не нужны 

9 „опия не нужно ни одной заповеди, ни одного обета? опасении, ^ 
Конечно, нет. Р а з в е встретишь людей, свободных от необхо­
димых и нужных опасений? Н у ж н ы т а к ж е необходимые 
ааповеди и обеты. К а к же обойтись без всяких заповедей и 
обетов? Необходимые опасения, заповеди и обеты, необходи­
мая остановка, передышка, торможение и опускание шлюзов 
вполне оправданы. 

Есть такой метод, при котором только-только начинаю­
щему зазнаваться, задирать нос дается новое задание (на­
пример, сейчас мы выдвинули вопрос о сопоставлении качества 
в проведем такое сопоставление в следующем году, тогда 
количество отойдет на второй п л а н ) , с тем чтобы он больше 
не кичился, не имел для этого времени. Такой метод мы ис-
иробовали уже раньше. Когда какая-нибудь воинская часть 
одерживала победу в бою и некоторые товарищи начинали 
смаковать ее перед окружающими, начинали высоко задирать 
«ос, мы тут же давали им новое боевое задание. Получив 
вовое задание, они сразу же принимались за его обдумывание, 
За подготовительную работу и переставали задирать нос, так 
и не успев вконец зазнаться . 

12. Некоторые товарищи спрашивают, нельзя ли предо­
ставить уездной инстанции право маневрировать в пределах 
Десяти процентов, скажем, кооперативов она может создавать 
на десять процентов меньше или больше. На мой взгляд, это 
Предложение приемлемо, оно неплохое. Не следует устанавли­
вать слишком жесткие рамки. Прошу вас подумать над этим. 
ь 13.^ Есть ли люди, добивающиеся пересмотра принятых 
Н а ю

е н и и ^ Людей, стремящихся к этому, немало. По их мне-
* а м и ° Т К о о п е Р а т и в о в толку мало и все предпринятое сейчас 

и будет отвергнуто; они говорят, что у нас не марксизм, 
^ ортунизм. Однако, по-моему, общий ход событий никому 

Даст пересмотреть решения. 
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14. Спрашивают о том, как пойдет развитие ебстан 
в дальнейшем. Развитие обстановки пойдет таким обо 
что примерно за три пятилетки будут в основном завепп ° М ' 
социалистическая индустриализация и социалистическое ^ 
образование сельского хозяйства, кустарной промышленности" 
капиталистической промышленности и торговли. Мне 
мается, развитие обстановки пойдет именно так. Но к этом 
можно добавить еще одно, о чем я уже говорил на недавней 
партийной конференции: примерно за 50—75 лет, то есть з а 

10—15 пятилеток, мы, возможно, построим могучее социали­
стическое государство. ш Я 

В течение этих 50—75 лет на международной арене 
внутри страны и внутри партии неизбежно будут •неоднократ­
ные серьезные и сложные конфликты и борьба и мы непре­
менно столкнемся со множеством трудностей. По нашему 
опыту видно, сколько выпало на наш век столкновений — 
вооруженных и мирных, кровавых и бескровных. Так можно 
ли утверждать , что их не будет в дальнейшем? Они, несом­
ненно, будут, причем не в малом, а в большом количестве. 
Сюда следует отнести мировую войну, сбрасывание на нас 
атомной бомбы, появление нового Берия, нового Гао Гана, 
Ч ж а н Го-тао и Чэнь Ду-сю. Многое сейчас нельзя предвидеть. 
Но если смотреть с нашей, марксистской точки зрения, то 
можно со всей определенностью отметить, что все трудности 
будут преодолены и появится могучий социалистический 
Китай. Обязательно ли будет так? На мой взгляд, обязатель­
но. Согласно марксизму, так будет непременно. Буржуазия 
создала себе могильщиков, и могила уже вырыта. Так неуже­
ли ей не придет конец? Если говорить о развитии обстановки 
в общих чертах, оно пойдет именно так. 

15. С вашей стороны поступило много поправок к обоим 
документам — постановлению и уставу, что очень отрадно. 
Мы рассмотрим эти поправки, собранные вмееШШШосле 

сегодняшнего утверждения Политбюро внесет поправки 1 

постановление и на днях его опубликует. С уставом нужно не 
сколько помедлить, чтобы посоветоваться с демократическими 
деятелями и соблюсти законодательную п р о ц е д у р у ^ -

быть, ту же, что и для закона о воинской обязанности.1 есть 
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ассмс 'рения в Постоянном Комитете В С Н П передать 
ПОСЛе ^ д а р С Т В е н н ы й Совет для опубликования в целях за-
е Г ° В вания мнений, разрешив на местах временно проводить 
П р а

в жизнь в опытном порядке, а в будущем году представить 
утверждение Всекитайского Собрания народных предста­

вителей. 
Наконец мне хотелось бы попутно заострить ваше внима­

ние на том, как писать статьи. Я ж е л а ю всем присутствую­
щим стать «учителями родного языка». Статьи вы пишете 
довольно неплохо, несмотря на отдельные недостатки. Вам 
следует помочь другим изменить стиль статей. Сейчас среди 
статей многих товарищей хотя и есть писания, страдаю­
щие пустозвонством, — правда, их немного, — но главный 
недостаток в том, что статьи пестрят архаизмами и представ­
ляют собой густую смесь старого и современного стилей. 
Статья должна быть логичной. Это значит, что нужно следить 
за построением всей статьи или речи, начало, середина и конец 
должны быть увязаны, увязаны внутренне и не противоречить 
друг другу. Следует соблюдать и грамматику. Многие това­
рищи опускают подлежащее и дополнение, что не полагается, 
или употребляют наречие в качестве глагола, или д а ж е опу­
скают глаголы, — все это не отвечает правилам грамматики. 
Нужно считаться также и со стилистикой, чтобы писать более 
выразительно. Словом, логическая последовательность, грам­
матическая правильность и сравнительно хорошая стилисти­
ческая обработка — таковы три момента, на которые прошу 
вас обращать внимание при написании статей. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

2 ^ М ' ^' И - Л е н и н , «О продовольственном налоге». 
арищ м а о ц З Э Д у Н прочитал тогда представленные с мест доклады 

кооперировании сельского хозяйства и составил из них сборник «Как 
овал, работу сельскохозяйственного производственного коопе­

ратива» Гм п « 
китайс •' " «предисловия к сборнику „Социалистический подъем в 

°и деревне"», помещенные в настоящем томе. 
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3 Как повествуется в китайском классическом романе «Речные 
Ван Лунь, по прозвищу «ученый в белых одеждах», обосновав?80*"*' 
Ляншаньбо, стал там предводителем вооруженного крестьянского 9 

ряда. Чтобы сохранить за собой место предводителя, он сна °Т" 
отказался принять в свой стан бывшего наставника придворной охг 
Линь Чуна, которого обстоятельства вынудили примкнуть к восстав" 
шим, а затем создавал ему невыносимые условия. Позже Ван Лунь 
дал присоединиться к лагерю Ляншаньбо и вождю крестьянских пов 
станцев Чао Гаю и другим. Поэтому Линь Чун убил 

4 См. В. И. Л е н и н , «О продовольственном налоге». 



П Р Е Д И С Л О В И Я 
К СБОРНИКУ «СОЦИАЛИСТИЧЕСКИЙ 

ПОДЪЕМ В КИТАЙСКОЙ Д Е Р Е В Н Е » 

(Сентябрь и декабрь 1955 года) 

П Р Е Д И С Л О В И Е I 
! 

О- (25 сентября 1955 года) 
л 

',' В период перехода от капитализма к социализму гене­
ральная линия Коммунистической партии Китая состоит в 
том, чтобы осуществить в основном индустриализацию страны 
и одновременно с этим осуществить в основном социалисти­
ческое преобразование сельского хозяйства, кустарной про­
мышленности, капиталистической промышленности и торговли. 
Этот переходный период охватывает приблизительно 18 лет, 
то есть трехлетний восстановительный период плюс три пяти­
летки. На первый взгляд все в нашей партии как будто 
богласны с формулировкой относительно генеральной линии и 
с установленным сроком, но фактически существуют расхож­
дения во мнениях. В настоящее время эти расхождения про­
являются главным образом в вопросе о социалистическом 
преобразовании сельского хозяйства, о его кооперировании. 

Некоторые говорят, что в кооперировании сельского 
иства в последние годы стало, по-видимому, закономер-
ыо зимой ратовать за развертывание, а весной — находят-

люди! — выступать против «забегания вперед». Они 

б ы т ь > а С С ^ Ж Д а Ю Т Н е ^ е з П Р И Ч И Н Ы > в е Д ь и м н е Р а з приходилось 
свидетелями выступлений против так называемого «за-
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бегания вперед». Например, стоило кооперир.^ 
1952 года получить развитие, как весной 1953 гота З и м ° й 

^ > ж е появи 
лись выступления против «забегания вперед»; стоило 
рированию зимой 1954 года опять получить р а з в и т и е ° ° П е 

весной 1955 года снова появились выступления против «ч ^ 
гания вперед». Выступления против так называемого «забе 
гания вперед» выражались не только в приостановке развитш 
дела кооперирования, но и в насильственном роспуске (илг 
«вырубке») целых групп уже созданных кооперативов что 
вызывало недовольство у кадровых работников и крестьянских 
масс. От возмущения одни крестьяне не хотели принимать 
пищу, другие не желали вставать с постели, а третьи дней по 
десять не выходили на работу. «Вы же агитировали за 
создание кооперативов, — говорят они, — и вы же требуете 
распустить их». Роспуск радовал зажиточных середняков и 
причинял огорчение беднякам. При известии о приостановке 
развития или роспуске кооперативов у бедняков из провинции 
Хубэй «все внутри похолодело», в то время как кое-кто из 
середняков возликовал: «От этого такая же радость, как от 
паломничества на Муланьшань» (в уезде Хуанпи провинции 
Хубэй есть гора Муланьшань , а на горе — храм Мулань, куда 
крестьяне с удовольствием ходили отбивать поклоны). 

Почему же у отдельных товарищей возникли колебания, 
которые с точки зрения здравомыслящих людей совершенно не 
должны были иметь место? Это потому, что они поддались 
влиянию части середняков. Часть середняков, особенно за­
житочные середняки с ярко выраженной тенденцией к капи­
тализму, в начале кооперирования неодобрительно отнеслась 
к социалистическому преобразованию. Здесь важное значение 
имеют политика и методы работы пашен партии, применяемые 
по отношению к середнякам в ходе движения за коопериро 
вание. Многие середняки, экономически сравнительно слабые 
и политически более сознательные, главным о б р а з е * новые 
старые низшие середняки, охотно вступают в кооператив, есл 
мы проводим политику взаимной выгоды для обеих прослоек 
бедняков и середняков, а не политику выгоды только 
бедняков в ущерб середнякам, и придерживаемся п Р * ^ ^ о ! 1 . 
методов работы. Но д а ж е при такой политике част 
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все же предпочитает временно остаться вне кооператива, 
я " к о В свободными хотя бы еще год-два». Это вполне 
* П ° нимо, так как кооперация означает преобразование част-

" собственности крестьян на средства производства и 
*° стройку способа ведения их хозяйства в целом, несет им 

ые п еремены и, следовательно, заставляет их быть 
осмотрительными и одно время мешкать с принятием решения. 
До кое-кто из наших товарищей, вместо того чтобы подходить 
К делу с точки зрения политики и методов работы партии, 
услышав о сетованиях зажиточных середняков н существую­
щих недочетах в работе, тут же впадает в панику и, ополчив­
шись против «забегания вперед», начинает налево и направо 
«рубить» кооперативы, как будто это злокачественная опухоль, 
которая, если ее тотчас не удалить, приведет человека к 
смерти. Но дело обстоит совсем не так, как им представляется. 
В нашей работе есть недостатки, однако движение в целом 
развивается по здоровому пути. Широкие массы бедняков и 
низших середняков приветствуют кооперативы. Часть серед­
няков хочет еще подождать и посмотреть, и мы должны пойти 
им навстречу. Зажиточным середнякам, за исключением же­
лающих вступить в кооператив, мы должны предоставить для 
этого еще больше времени. Ныне главным недостатком в 
кооперировании является то, что во многих местах партийное 
руководство не поспевает за ходом событий, ответственные 
товарищи не берут в свои руки руководство всем движением 
в целом, не проводят общего планирования по провинциям, 
уездам, районам и волостям, а хватаются за что попало; им 
недостает инициативы и активности, теплой отзывчивости и 
решимости работать с полной отдачей своих сил. В результате 
возникла большая проблема; широко развернувшееся внизу 
Движение не встретило должного внимания сверху, что, есте­
ственно, породило кое-какие неполадки. А наши товарищи 
Ютед Л И Ц 0 М н е п о л а Д о к , занимая негативную позицию, пыта-
коо ° с т а н о в и т ь Движение либо поспешно «вырубают» массу 
Ииров вместо того чтобы усилить руководство и пла-

бежно ^ о д о ^ н а я практика, конечно, неправильна и неиз-
0 приведет к еще большим неполадкам. 
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Ра-
а»1 

Нами сейчас составлен сборник «Как организоват 
боту сельскохозяйственного производственного кооперати 
В нем собрано свыше 120 статей с фактическими прямей В а * ' ' 
жизни разных провинций, городов и автономных районов Г| И З 

д а в л я ю щ а я часть материалов относится к январю ав ° 
1955 года, а остальная — ко второй половине 1954 года ^ С т ^ 
новном они взяты из внутрипартийной печати провинции 
городов и автономных районов. В сборник включено также 
несколько статей из газет, несколько докладов нижестоящих 
партийных комитетов или их работников вышестоящим пар 
тийным органам, а т акже запись беседы приглашенного в 
Пекин председателя одного кооператива. Собранные мате­
риалы были подвергнуты лишь стилистической обработке 
содержание их осталось без изменения. Часть материалов 
мы снабдили небольшими комментариями. В отличие от 
комментариев, данных редакциями журналов и газет, наши 
комментарии помечены: «От редакции сборника». Мы считаем, 
что взгляды, изложенные авторами во всех публикуемых 
материалах, правильны или в основном правильны. Эти ма­
териалы знакомят читателей с масштабом, направлением и 
перспективой развития кооперативного движения во всей 
стране. Они показывают, что движение развивается на здоро­
вой основе. А если где-либо появлялись неполадки, то это было 
связано с отсутствием надлежащего руководства со стороны 
партийного комитета. Стоило только партийному комитету в 
соответствии с курсом ЦК наладить там свое руководство, как 
вопросы немедленно разрешались. Предлагаемые материалы 
весьма убедительны, они помогут сделать активными тех, кто 
до сих пор относится к движению пассивно, помогут найти 
методы организации кооператива тем, кто до сих пор не знает, 
как его организовать, и, сверх того, заставят умолкнуть тех, 
кто любит налево и направо «рубить» кооперативы» 

Социалистическое преобразование сельского хозяйства, 
проводимое среди сотен миллионов крестьян, — поистине 
гигантская работа. Если иметь в виду всю страну, то движение 
ведется недолго и накопленный опыт нельзя считать дост ^ 
точным. В частности, мы е щ е не провели в н у т р $ | & Р т й " 
широкой и действенной пропаганды. По этой причи."* 
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щи еше не уделили должного внимания вопросу о 
1 ° в а Р й

и р 0 в а н и и и еще не уяснили себе курса, политики и меро-
^°ае^й относительно этого движения, по этой же причине 
"Р" т в у е т единство воли внутри партии. Предстоящий ше-
в * й пленум ЦК партии обсудит вопрос о кооперировании и 

«от по нему новое решение. В духе принятого решения мы 
жны будем развернуть широкую и действенную пропаган-

стскую работу, чтобы добиться единства воли всей партии. 
Выпуск настоящего сборника, возможно, окажет известную 
вЪмощь в этой пропагандистской работе. 

П Р Е Д И С Л О В И Е I I 

(27 декабря 1955 года) 

Настоящая книга представляет собой сборник материалов 
й предназначена для людей, работающих в деревне. Преди­
словие 2 к ней было написано еще в сентябре. С тех пор прошло 
три месяца, и оно уже не отвечает нынешней обстановке, так 
что пришлось писать новое. 

Дело обстояло следующим образом. Сборник составлялся 
дважды: первый раз — в сентябре, второй — в декабре. Пер­
вый вариант сборника включал 121 статью. Собранные мате­
риалы в большинстве своем отражали положение дел в первой 
половине 1955 года, а в незначительной части — положение во 
второй половине 1954 года. Подготовленный тогда же макет 
книги был роздан ответственным работникам партийных коми­
тетов провинций, городов, автономных районов и округов, 
прибывшим на шестой (расширенный) пленум Центрального 

итета Коммунистической партии Китая седьмого созыва, 
^ т о р ы й проходил с 4 по 11 октября 1955 года, с просьбой 
веско Т Ь ° с ^ ° Р н и к е с в о е мнение. Они высказали пожелание 
пров Л Ь К ° „ д о п о л н и т ь сборник. После пленума большинство 
т е л ь н ы е И И ' Г ° ' Э 0 Д 0 В и а в т ° н о м н ы х районов прислало дополни-
Игорой М а т е Р и а л ы ' многие из которых отражают обстановку 

половины 1955 года. Отсюда возникла необходимость 
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заново составить сборник. Из первоначально отобранны ) 
статьи мы исключили 30 и оставили 91, из вновь ПОЛУЧ'* ^ 

отобрали 85. Таким образом, 176 статей общим объемом Н Ь ' Х 

мерно в 900 тысяч иероглифов и составили настоящий сбоо^ 1 1 " 
Все вошедшие в сборник материалы подвергнуты стилистиче" 
ской обработке товарищами, ответственными за составлен 
сборника; к трудным для понимания терминам даны поясне 
ния; составлен также предметный указатель. Кроме этого 
имея целью осудить некоторые ошибочные взгляды и дать 
некоторые рекомендации, мы снабдили частц^^Жтериалов 
небольшими комментариями. В отличие от комментариев 
данных редакциями журналов и газет, наши комментарии 
помечены: «От редакции сборника». Ввиду того что наши 
комментарии писались в разное время — в сентябре и декабре, 
они несколько отличаются по тону изложения. 

Дело , однако, не просто в материалах. Дело в том, что 
во второй половине 1955 года обстановка в Китае коренным 
образом изменилась. Из ПО миллионов крестьянских дворов 
в стране к настоящему времени — к последней декаде декабря 
1955 года — уже более 60 процентов, то есть 70 с лишним 
миллионов дворов, в ответ на призыв ЦК К П К вступили в 
сельскохозяйственные производственные кооперативы полу­
социалистического типа. Указанное мной 31 июля 1955 года 
в докладе о кооперировании сельского хозяйства число кре­
стьянских дворов, объединенных в сельскохозяйственные 
кооперативы, составляло 16 900 тысяч. И вот за несколько 
месяцев в кооперативы вошло еще 50 с лишним миллио­
нов крестьянских дворов. Это событие исключительной важ­
ности. Оно говорит нам о том, что в течение одного лишь 
1956 года можно будет в основном завершить полусоциали­
стическое кооперирование сельского хозяйства, а через три-
четыре года, то есть в 1959 или 1960 году, можно будет в 
основном завершить переход от кооперативов полусоциалисти 
ческих к полностью социалистическим. Оно говорит нам о том. 
что социалистическое преобразование кустарной промышлен^ 
ности, капиталистической промышленности и торговли в н а Ш ^ И 

стране т а к ж е необходимо осуществить несколько ра. 
меченного срока в целях удовлетворения нужд 
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ого хозяйства. Оно говорит нам и о том, что масштабы 
й е Л Ь С К индустриализации страны, масштабы и темпы разви-
Я Т 6 науки культуры, просвещения, здравоохранения и т. д. 
Т Й Я нельзя сохранять такими, как предполагалось ранее, они 
У ж е

 ы б ь 1 Т Ь соответственно увеличены и ускорены. 
А На здоровой ли основе происходит такое быстрое коопе-

ование сельского хозяйства? Д а , целиком и полностью. 
Везде и всюду оно ведется под всесторонним руководством 
партийных организаций. В него с таким энтузиазмом и притом 
весьма организованно включаются крестьяне. Невиданно воз­
росла их производственная активность. Широчайшие массы 
впервые зримо увидели свое будущее. К концу третьей пяти­
летки, то есть в 1967 году, производство зерновых и многих 
других сельскохозяйственных культур, возможно, увеличится 
т ЮО—200 процентов по сравнению с наивысшим по урожай­
ности годом до образования Народной Республики. В течение 
сравнительно короткого времени (скажем, за семь-восемь лет) 
можно будет ликвидировать неграмотность. Против многих 
исключительно пагубных для народа болезней, как, например, 
шистозоматоз и другие, которые ранее считались неизлечимы­
ми, теперь найдены средства борьбы. Одним словом, массы 
увидели раскрывающиеся перед ними великие перспективы. 

Сейчас перед партией и всем народом стоит уже не вопрос 
о критике правоуклонистских, консервативных взглядов в 
отношении темпов социалистического преобразования сель­
ского хозяйства — он уже решен, — и не вопрос о темпах 
сплошного превращения целых отраслей капиталистической 
промышленности и торговли в смешанные государственно-
частные предприятия — этот вопрос тоже у ж е решен. Вопрос 
0 темпах социалистического преобразования кустарной про­
мышленности следует обсудить в первой половине 1956 года, 

е г о также будет легко решить. Вопрос сейчас не в этом, а в 
У ом. 1 у Т имеются в виду сельскохозяйственное произ-

ственн 0 ' П ' Э о м ы ш л е н н о е (включая государственный, государ-
п Р о и з в ° Ч а с т н ы и и кооперативный секторы) и кустарное 
в пп о д с т в о ' масштабы и темпы капитального строительства 
с оста Ш л е н н о с т и и н а транспорте, координирование торговли 

" Ь Ы ь ш и отраслями хозяйства, координирование работы 



2 8 } МАО ЦЗЭДУН 

в области науки, культуры, просвещения, здравоохране 
др. с работой в различных отраслях экономики и т. д з0

 4 н 

этих областях существует такой недостаток, как 
сложившейся обстановки, который надо осудить я 
с тем чтобы идти в ногу с развитием обета» 
Взгляды людей должны соответствовать изменив1 
новке. Конечно, никто не должен предаваться 

всех 
едооценка 

еодолеть, 
в Делом! 
: я обст а. 
генным 

мечтаниям, планировать свои действия, выходя за пределы 
дозволенного объективными условиями, или силиться сделать 
фактически невозможное. Однако сейчас вопрос упирается все 
еще в правоуклонистские, консервативные взгляды, которые 
продолжают чинить помехи во многих областях, в силу чего 
работа в этих областях не поспевает за развитием объективной 
обстановки. Сейчас вопрос в том, что многие считают неосу­
ществимым то, что можно сделать при соответствующих 
усилиях. Вот почему неослабная критика действительно 
существующих правоуклонистских, консервативных взглядов 
является совершенно необходимой. 

Сборник предназначен для товарищей, работающих в 
деревне. Ну, а стоит ли его читать горожанам? Не только 
стоит, но и нужно. В нем рассказывается о новом. Это новое 
в деле социализма ежедневно и ежечасно рождается не только 
в городе, но и в деревне. Чем занимаются крестьяне? Какое 
отношение имеет то, что делают крестьяне, к тому, что делают 
рабочий класс, интеллигенция и все наши деятели-патриоты? 
Чтобы уяснить это, полезно ознакомиться с материалами о 
деревне. "1Н 

Желая дать возможность еще большему числу людей разо 
браться в нынешней обстановке в деревне, мы реырли из 176 
статей отобрать 44 статьи общим объемом примерно в 
270 тысяч иероглифов и издать сокращенный сборник, с тем 
чтобы не имеющие возможности прочесть книгу в 
же смогли ознакомиться с этим вопросом. 

все 
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П Р И М Е Ч А Н И Я 

Сборник вышел в свет под названием «Социалистический подъем в 
китайской деревне». 

г Имеется в виду Предисловие I. 



К О М М Е Н Т А Р И И 

К С Б О Р Н И К У «СОЦИАЛИСТИЧЕС1 
П О Д Ъ Е М В К И Т А Й С К О Й Д Е Р Е В Щ 

(Сентябрь и декабрь 1955 года) 

1 

Эта статья написана замечательно, и ее стоит р 
вать читателям в качестве первой статьи настоящего 
В начале статьи описываются люди, которые сами 
как создавать кооперативы, и боятся, как бы их » 
об этом, а потому «обходят кооперативы сторо» 
людей сейчас повсюду встречается еще немало, 
ваемое «решительное свертывание», или массов 
кооперативов в приказном порядке, тоже является 
проявлением «обхода кооперативов стороной». Раж 
в том, что сторонники «решительного свертывания» 
пассивно избегают кооперативы, а, напротив, зани 
активную позицию, просто-напросто «вырубают» 

мендо-
сборника. 

знают, 
росили 
Таких 
назы-

оспуск 
о рода 

лишь 
юдь не 
весьма 
а к они 

* При редактировании сборника «Социалистический подъем в китай­
ской деревне» товарищ Мао Цзэдун написал 104 комментария. И настоя­
щий том включено 43 комментария. Г! связи с тем, что для расширенного 
заседания Политбюро ЦК КПК, проходившего в марте 1958 года 
Чэнду, была перепечатана часть комментариев, товарищ Мао Цзэдун 
19 марта написал к ним пояснение. Полный текст пояснения дается ниже: 

«Комментарии, взятые из сборника «Социалистический П о д ъ е М 

китайской деревне», написаны в сентябре и декабре 1955 годаЩ ч а с т ь 

из них до сих пор не утратила своего значения. В них, междУ1^^И 
говорится, что 1955 год является годом, когда социализм в Щ°ъВ° 
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в Ы р а ж а ю т с я ) столько-то и столько-то кооперативов. 
я т опором и вырубая кооперативы, они тем самым 

Т* 8 3 стороной вопросы, доставляющие им хлопоты. Соз-
^ и е кооперативов, говорят они, дело трудное, д о того труд-

что д а ж е немыслимо представить себе. Такие разговоры 
^^ 'овергаются реальными фактами , которых по всей стране 
* перечесть. Опыт уезда Цзуньхуа провинции Хэбэй всего 
^ , п , о п и н и з таких фактов. Здесь в 1952 году никто не знал, 
| и к создавать кооперативы. Тогда люди начали учиться. Их 
лозунгом стало: «Партсекретарь берется за дело-и вся партор­
ганизация — за создание кооператива». В результате они 
пришли «от незнания к знанию», «от умения меньшинства к 
умению большинства» и, наконец, «от создания кооперативов 
районными кадрами к созданию их самими массами». За три 
(рода (с 1952 по 1954 год) в Десятом районе уезда Цзуньхуа, 
ухватывающем 11 волостей с 4343 крестьянскими дворами, 
организация сельскохозяйственных производственных коопе­
ративов полусоциалистического типа в основном закончи­
лась — число крестьянских дворов, вступивших в кооперативы, 

заставило 85 процентов от общего их количества в районе. 
Если сравнить 1954 год с 1952 годом по земледелию, лесовод­

ству и скотоводству, то производство зерна увеличилось на 
=,76 процентов, площадь под лесопосадками — на 56,4 процента, 
.{количество фруктовых деревьев — на 62,87 процента, пого­
ловье коз и овец — на 463,1 процента. 

, Мы вправе поставить сейчас такой вопрос: раз здесь 
..Смогли добиться этого, так почему в других местах нельзя? 

ели нельзя, то в чем же , по-вашему, причина? Я думаю, 

1>оак*аЛ П 0 С * е д У в Решающей схватке с капитализмом. Такая формули-
основ Н е Т О Ч Н а ' Следовало бы сказать: 1955 год является годом, когда в 
о п т Н ° М „ ^ ы л а Одержана победа в одной из областей производственных 
ственных'' В ° ^ л а с т и собственности. В других же областях производ­
ив нл о т н °шений, а также в некоторых областях надстройки, то есть 
°Держана И Ч е С К О М и п о л и т и ч е с к о м фронтах, основная либо полная победа 
Мы не Н 6 ^ ы л а ' д л я Достижения ее потребуются дальнейшие усилия. 
Чется с т о л ь П ° Л а Г а Л И ' Ч Т ° В Г 0 Д У Н Э м е ж д У н а Р 0 Д Н ° й а Р е н е подни-

пРотив - сильная буря и что внутри страны начнутся выступления 
заоегания вперед», которые нанесут удар по активности масс. 
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причина только в одном, а именно — в боязни хлопот 
говоря более откровенно, в правом оппортунизме. О т с ю ' а 1 8 , 

«обход кооперативов стороной», нежелание партсекпр " 
браться за дело и бездействие всей парторган,И1йЛ|. П р и с 

дании кооператива; отсюда и кругооборот от незнания \ 
незнанию, от меньшинства к меньшинству, от районных кадров 
снова к районным кадрам или, что еще хуже, размахивание 
топором и вырубка тех кооперативов, которые доставляют 
хлопоты. Там, где доминирует эта причина, ни с какой работой 
не справиться. Мы выдвинули такие лозунги, как «активно 
руководить и двигаться вперед умеренным шагом», «всесто­
ронне планировать и усиливать руководством!ДДодобряем 
совершенно правильный лозунг товарищей из уезда Цзуньхуа 
«партсекретарь берется за дело и вся парторганизация — за 
создание кооператива». В самом деле, разве в уезде Цзуньхуа 
не было «активного руководства и движения вперед умерен­
ным шагом»? Разве там не было «всестороннего планирования 
и усиления руководства»? Конечно, было. Но, может быть, 
это таило в себе опасность? Может быть, это означало «забе­
гание вперед»? Нет, опасность кроется как раз в «обходе 
кооперативов стороной», и эту опасность товарищи из уезда 
Цзуньхуа у ж е ликвидировали. Опасность состоит также в 
массовой «вырубке» кооперативов под предлогом борьбы 
против «забегания вперед», — а этого в уезде Цзуньхуа вооб­
ще не было. Как же тогда увязать пример уезда Цзуньхуа 
с утверждением вроде «темпы роста кооперативаВшередили 
уровень сознательности масс и организаторские^Ирсобности 
кадров»? Массы сами потребовали там кооперирования, а 

Оба эти обстоятельства в известной степени послужили толчком к беш< 
ному наступлению правых элементов. Урок отсюда таков: ни социаля 
стическая революция, ни социалистическое с троительство не соверша ^ 
гладко, при попутном ветре, и мы д о л ж н ы быть готовы во в с е 0 ^ ' в н е 

встретить множество больших трудностей, которые могут возникнуть 
и внутри страны. Вне всякого сомнения, общая обстановка как в ^ 
народном плане, так и внутри страны является для нас благопри 
Однако в дальнейшем неизбежно будет много больших труд^Р т е ^' И 

должны быть готовы справиться с ними». - й Я 
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ы е работники пришли от незнания к знанию. Люди не 
каДР 0 В Ь ^ ж е обнаружил наличие какой-либо опасности в 
^ ^ ' ц н ь х у а ? Неужели опасностью нужно считать то, что 
уезде ^ смогли, осуществляя шаг за шагом коопери-
там за 

ние увеличить производство зерна на /о процентов, 
Л о ш а д ь под лесопосадками — на 56,4 процента, количество 
, у к т о в ы х деревьев — на 62,87 процента и поголовье коз и 
* ^ е ц н а 463,1 процента? Неужели это следует считать 
«забеганием вперед»? Неужели это следует считать «опере­
жением уровня сознательности масс и организаторских спо­
собностей кадров»? 

В ходе движения за кооперирование в уезде Цзуньхуа был 
создан кооператив Ван Го-фаня, в котором на 23 бедняцких 
хозяйства приходилось всего лишь три четвертных пая на 
одного осла и который прозвали «кооперативом голытьбы». 
Но своим трудом его члены смогли за три года «взять от гор» 
столько средств производства 1 , что люди, побывавшие у них, 
были растроганы до слез. На мой взгляд, это живой образ 
всей нашей страны. Неужели 600-миллионная голытьба за 
несколько десятилетий не сможет собственными усилиями 
превратить свою страну в богатое и могучее социалистическое 
государство? Общественные богатства создаются самими ра­
бочими, крестьянами и трудовой интеллигенцией. Если они 
Возьмут судьбу в свои руки и будут придерживаться марк­
систско-ленинской линии, будут активно разрешать проблемы, 
а не уклоняться от них, то любые трудности на свете могут 
быть преодолены. 

Наконец, мы должны поблагодарить безымянного автора 
статьи. Преисполненный горячей страстности, он живым и 
выразительным языком подробно описал процесс коопериро­
вания в одном районе, внеся немаловажный вклад в дело 

перирования нашей страны. Мы надеемся, что в каждой 
кпи н ц и и ' в каждом округе и каждом уезде появятся одна 
В Д И " с к о л ь к о таких статей. 

(Комментарий к статье «Партсекретарь бе-
рется за дело и вся парторганизация — за 
создание кооператива») 
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В Китае 1955 год для многих, можно сказать 
годом развенчивания предрассудков. Если в первой полов ° Я 

этого года многие так упорно цеплялись за свои взгляды 
ряду вопросов, то во второй половине они вынуждены были 
отступить и признать новые вещи и явления. ^ И Я а п р и м е 
по их мнению, лозунг масс «осуществить кооперирование в 
три года» — всего лишь пустая фантазия; зй*МРсеверные 
районы можно кооперировать довольно быстро, но на юге это 
невозможно; в отсталых волостях нельзя создавать коопера­
тивы; нельзя их создавать и в горных районах, и в районах 
проживания нацменьшинств, и в районах со смешанным на­
селением, и в районах, пострадавших от стихийных бедствий; 
создать кооператив легко, по укрепить его трудно; крестьяне 
слишком бедны и не могут собрать необходимые средства; 
крестьяне неграмотны, и неоткуда взять счетоводов; чем 
больше кооперативов, тем больше неразберихи; темпы роста 
кооперативов опережают уровень сознательности масс и опыта 
кадровых работников; проводимые партией политика центра­
лизованных закупок и сбыта зерна и политика кооперирования 
снижают производственную активность крестьян; если Ком­
партия немедленно «не спешится» в деле кооперирования, то 
союз рабочих и крестьян окажется под угрозой подрыва; 
кооперирование порождает значительную массу избыточной 
рабочей силы, которая не найдет себе применения. Можно 
привести еще много подобных утверждений. Все они являются 
просто предрассудками. Па созванном в октябре 1955 года 
шестом (расширенном) пленуме ЦК Коммунистической пар­
тии Китая седьмого созыва эти предрассудки подверглись 
критике и были полностью разбиты. Теперь по всей стране в 
деревне наступил подъем социалистического преобразования, 
массы ликуют и радуются. Это обстоятельство послуж и Л ° 
глубоким уроком для всех коммунистов: как могло случиться, 
что многие руководящие органы еще несколько месяцев т • 
назад не чувствовали или очень слабо чувствовали ту И 
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пистическую активность, которая таится в массах? Как 
о случиться, что по своим взглядам руководители оказа-

М ° так далеки от широких масс? Как в свете этого урока 
л И С Ь

 в с е г о поступать в дальнейшем при разрешении подоб-
задач и проблем? Ответ может быть только один: нельзя 

отрываться от масс, надо уметь распознавать активность масс 
„ самой ее сущности. 
1, (Комментарий к статье «В деревне, считаю­

щейся отсталой, не все отсталое») 

У 

ц 
3 

Кто не верит, что в каждом отдельно взятом районе 
кооперирование в низшей форме можно осуществить в три 
года (лозунг кооперирования в три года был выдвинут самими 
массами и подвергся критике со стороны оппортунистов), кто 
не верит, что в районах, освобожденных позднее, коопериро­
вание можно осуществить одновременно со старыми освобож­
денными районами, — того просим взглянуть хотя бы на одну 
эту волость уезда Куныиань провинции Цзянсу! Здесь коопе­
рирование было проведено д а ж е не в три, а в два года. И это 
произошло не в старом районе, а как раз в том районе, который 
был освобожден позднее. Этот район обогнал многие старые 
освобожденные районы. Ну что же прикажете делать? Та-
идить его назад? Конечно, нет. И оппортунистам ничего не 
остается, как признать свое поражение. В массах скрыта 
величайшая социалистическая активность. Но этой активности 
совсем не замечают те, кто и во время революции продолжает 
^Дти привычным путем. Они слепы, перед ними всегда сплош-

т ь м а - Иногда они доходят д а ж е до того, что выдают 
Нам 3 3 л о ж н о е и называют белое черным. Р а з в е мало 
п

 п р и х ° Д и л о с ь встречать таких людей? Привыкшие идти 
Народа Н Н Ы М п У т е м > люди эти вечно недооценивают активность 
Н е

 Д а , Когда появляется что-либо новое, они, как правило, 
ряют его, сперва огульно выступают против, а потом, 
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вынужденные признать свое поражение, отделываются 
самокритикой. В следующий раз , когда опять появляетс^ 
что-либо новое, у них повторяется все сначала в той же 
довательности. И что бы нового потом ни 

я 
посл е . 

возникало, подход 
у них остается прежним. Эти люди всегда п а с с . и г а ^ Ж р - щ 

щий момент неизменно топчутся на месте и не могут ступить 
ни шагу вперед без того, чтобы кто-нибудь другой не дат Им 
сильного толчка в спину. Когда же, наконец, эти люди 
научатся самостоятельно ходить и ходить как следует? Про­
тив этой болезни есть одно средство: нужно выкроить время 
и пойти в массы, нужно походить и посмотреть, о чем массы 
думают и что они делают, выявлять в массах передовой опыт 
и распространять его. Это и есть эффективное лекарство от 
хронического заболевания правым уклоном, и его не мешало 
бы кое-кому порекомендовать. 

(Комментарий к статье «Вот волость, коопе 
рированная в два года») 

Это замечательная статья. Прочитав ее, видишь, что 
стремление уйгурских крестьян идти по пути кооперирования 
очень велико. Кадры, нужные им для создания кооперативов 
полусоциалистического типа, уже подготовлены. По утвержде­
нию некоторых, среди нацменьшинств невозможно осущест­
вить кооперирование. Это неверно. Мы уже видели немало 
кооперативов, созданных монголами, хуэйцами, уйгурами, 
мяо, чжуан или другими национальностями, а также коопера­
тивы, созданные совместно несколькими национальностям* 
причем их кооперативы добились больших успехов. Это опро 
вергает ошибочные взгляды тех, кто пренебрежитЙЯГ^ 
сится к нацменьшинствам. 

отно-

(Комментарий к статье «Кадров 
ки волостей и деревень могут' 
организацией кооперативов») 

отни-
дить 
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Эта прекрасная статья сможет убедить многих. Местная 
ийная организация никогда не колебалась в вопросе 

кооперирования. Она решительно поддержала требование 
бедных крестьян о создании кооператива и обеспечила их 
победу в соревновании с зажиточными середняками, благодаря 
чему небольшой кооператив превратился в крупный, из года 
в год увеличивая производство, а деревня менее чем за три 
года была полностью кооперирована. В свое время зажиточ­
ные середняки поговаривали: «Голытьба вздумала создать 
кооператив. Но где это видано, чтобы куриные перья взлетали 
в небо?» И все-таки куриные перья взлетели в небо. Здесь 
налицо борьба двух путей: социалистического и капиталисти­
ческого. В Китае кулацкое хозяйство очень слабо (в период 
аграрной реформы у кулаков была изъята та часть земли, 
которая использовалась для полуфеодальной эксплуатации, 
большинство прежних кулаков у ж е не имеет наемной рабочей 
силы и к тому же пользуется в обществе дурной репутацией) , 
но зажиточные и сравнительно зажиточные середняки доволь­
но сильны и составляют 20—30 процентов сельского населе­
ния. Поэтому один из важных аспектов борьбы двух путей в 
Китайской деревне находит свое выражение в мирном сорев­
новании бедняков и низших середняков с зажиточными серед­
няками. Д е л о сводится к тому, кто добьется увеличения 
продукции за два-три года: зажиточные середняки-единолич­
ники или же кооперативы, организованные бедняками и низ­
шими середняками? Вначале только небольшая часть бедноты 
н низших середняков, объединившись в кооперативы, вступает 

это соревнование, а огромное большинство еще выжидает . 
Ных°^ е С Т ° Р 0 Н Ы в е д У т борьбу з а массы. З а спиной зажиточ-

середняков стоят помещики и кулаки, которые то явно, 
^ и т ' г С 0 п о д д е Р ж и в а ю т и х - Н а стороне ж е кооперативов 

коммунистическая партия, организации которой обяза-
^ньян° П ^ И М е Р У коммунистов деревни Наньцуйчжуан уезда 
нию ' Р е ш и т е л ь н о поддерживать кооперативы. Но, к сожале-

' Т а к п ° с т у п а ю т не все деревенские партячейки. Отсюда 
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и получается неразбериха. Прежде всего здесь встает во 
об общественном мнении, вопрос о том, могут ли куп 
перья взлететь в небо. Это, конечно, серьезная проблема6 

Тысячелетиями считали, что куриные перья в злететьл небо 
могут, и это уже стало казаться истиной. Если партия не даст 
отпора таким взглядам, то многие бедняки и низшие середняки 
будут сбиты с толку. Далее , если кооперативам не б у д е т 

оказана поддержка со стороны партии и государства кадрами 
а также и в материальном отношении, например кредитами' 
то они окажутся перед лицом больших трудностей. Зажиточ^ 
ные середняки решались пропагандировать тезис о том, что 
куриные перья не могут взлететь в небо, и тому подобные 
ветхозаветные истины именно потому, что кооперативы еще не 
сумели увеличить продукцию, бедные кооперативы еще не 
превратились в богатые, да и кооперативы вообще представ­
ляли собой лишь отдельные, изолированные единицы, а не 
сплошную массу. Именно потому, что партия тогда еще не 
развернула по всей стране широкой пропаганды преимуществ 
кооперирования и не указала со всей четкостью на то, что в 
эпоху социализма древняя истина «куриные перья не могут 
взлететь в небо» уже перестала быть истиной. Беднота в корне 
перестраивает свою жизнь. Старый строй рушится, рождает­
ся новый строй. И куриные перья действительно стали взлетать 
в небо. Это произошло уже в С С С Р . Это происходит сейчас 
в Китае. То же самое произойдет и во всем мире. - Многие из 
наших местных парторганизаций не сумели решительно под­
держать бедных крестьян, но это не только их вина. Дело в 
том, что наверху тогда еще не нанесли смертельного удара по 
оппортунистическим взглядам, не разработали всестороннего 
плана кооперирования и не усилили руководство кооператив 
ным движением в масштабе всей страны. Когда же в 
году мы провели эту работу, положение коренным образом 
изменилось в течение нескольких месяцев. Широкие массь 
крестьян, занимавшие выжидательную позицию, стали цел 
ми группами переходить на сторону кооперирования. ^ Р с М б

я 

пили тон и зажиточные середняки. Одни стали п р о Ц Я Н Я В 
кооперативы, а другие готовятся к этому. Д а ж е самИЩУ 
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больше не решаются разглагольствовать о том, могут ли 
н ь , е „ ь , е перья взлететь в небо. Помещики и кулаки поджали 

гты- Это связано т а к ж е с тем, что Народное правительство 
" именило репрессии против контрреволюционеров, подрывав­
ших общественную безопасность и срывавших дело коопери-
ования. Одним словом, во второй половине 1955 года в 

соотношении классовых сил в нашей стране произошли корен­
ные изменения. Социализм быстро пошел на подъем, а капи­
тализм стремительно покатился вниз. Еще один год усилий, 
усилий в 1956 году, и фундамент для социалистических пре­
образований переходного периода будет в основном заложен. 

(Комментарий к статье «Действительно ли 
куриные перья не могут взлететь в небо?») 

6 

Правооппортунистические элементы внутри партии, кото­
рые встречаются во многих районах почти как всеобщее 
явление и которые препятствуют широким массам бедняков и 
низших середняков идти по пути кооперирования, прямо 
перекликаются с капиталистическими элементами нашего об­
щества. В статье удачно нарисована эта картина. Автор с 
величайшим гневом осуждает оппортунистов и выступает в 
поддержку неимущих крестьян. Есть люди, которые, хотя и 
носят звание коммуниста, тем не менее мало интересуются 
Делом социализма, ставшим уже в порядок дня. Они не только 
н е поддерживают горящие энтузиазмом народные массы, а , 
наоборот, выливают на их головы ушаты холодной воды. 1955 
Г О д в Китае явился годом решающего сражения между социа­
лизмом и капитализмом. Это сражение в первую очередь 
нашло свое выражение на трех совещаниях, созванных ЦК 

ммунистической партии Китая в мае, июле и октябре этого 
д а - В первой половине 1955 года создалась атмосфера, 

^Равленная ядовитыми миазмами, небо заволокли черные 
Лось ^ ° В ° В Т 0 Р 0 И половине года положение совсем измени-

и атмосфера стала иной. Десятки миллионов крестьян-
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ских дворов пришли в движение и стали объединяться в к 
ративы по зову ЦК партии. В момент, когда пишутся 
строки, по всей стране в кооперативы вступило у&е свьц 
60 миллионов дворов крестьян. Этот мощный вал смел 
своего пути всю нечисть. Со всей ясностью выявилась физио­
номия разного рода людей нашего общества. То же самое 
произошло и в нашей партии. Исход нынешнего года покажет 
нам, что победа социализма уже в значительной степени 
обеспечена. Впереди, конечно, еще много битв, и нам пред­
стоит упорно сражаться . 

(Комментарий к статье «Порочный дух оп­
портунизма сломлен, здоровое начало социа­
лизма восторжествовало») л 

Это тоже очень интересная статья. Оппортунисты, пытаю­
щиеся остановить исторический поток, хотя и встречаются 
почти везде и всюду, но поток неудержим. Повсюду социа­
лизм победоносно движется вперед, оставляя позади все и 
всякие преграды. Вот так изо дня в день идет вперед раз­
витие общества, преобразуется сознание .людей, и особенно в 
периоды бурного подъема революции. 

(Комментарий к статье «Исключительно вы­
сокая активность членов рабоЩщ^семеи 
движении за кооперирование») 

8 

Это волнующий рассказ , и мы надеемся, 
внимательно прочтут его. Особенно желательно, Ч ! 

хорошенько ознакомились те товарищи, которые Я 
активное стремление широких масс крестьян идти по пу 
социализма, а т акже те товарищи, которые готовы»©» т 0 
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х налево и направо «рубить» кооперативы. Сейчас в 
9 внях всей страны с каждым днем, с каждым часом растут 

енты социализма. Широкие крестьянские массы требуют 
9 3 1 яния кооперативов. Из них вышло много умных, способ-
0 0 честных, деятельных руководителей. Все это очень 
н Ы Х ' н 0 - Но в то же время во многих местах партийное руко­
водство еще не настолько инициативно, чтобы поспевать за 
ходом развития, и это является самым большим недостатком. 
Задача сегодняшнего дня — добиться, чтобы местные партий­
ные комитеты различных ступеней заняли в данном вопросе 
активную, марксистско-ленинскую позицию, полностью взяли 
в свои руки дело кооперирования сельского хозяйства и дей­
ственно руководили движением, с воодушевлением привет­
ствуя его и отдавая ему все силы. Не следует повторять 
историю любви Е-гуна к драконам: столько лет говорили о 
социализме, а когда социализм постучался в дверь — перепу­
гались. 

у (Комментарий к статье «Кооператив, создан­
ный самими крестьянами вопреки желанию 
руководства») 

Здешняя линия правильная. В данной волости уже на­
считывается пять сельскохозяйственных производственных ко­
оперативов, семь объединенных групп взаимопомощи, три 
постоянных и 14 временных групп взаимопомощи. В них 
состоит 98,4 процента всего числа подлежащих организации 
крестьянских дворов. До декабря 1954 года партийная ячейка 
Данной волости еще не перенесла центра тяжести в своей 
Руководящей работе на взаимопомощь и кооперирование. 

е н ы партии, боясь трудностей, не решались руководить 
гРуппами взаимопомощи. Партийная ячейка не следовала 

Унгу: «Партсекретарь берется за дело и вся парторгани­
зация 
й

 з а создание кооператива», а целиком полагалась на 
чУ'о группу (вероятно, направленную к ним сверху) . 
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В настоящее время в стране еще немало сельских пас-т в 
ячеек, столь пассивных и беспомощных в вопросе коопе Ь ' Х 

вания сельского хозяйства. Так обстоит не т о л ь к о ^ пап 
ными ячейками, но, возможно, и с некоторыми партийн 
комитетами вышестоящих инстанций, — в этом вся загвоздка' 
Сможет ли социалистическое преобразование сельского хозяй 
ства идти в ногу с индустриализацией нашей страны, сможет 
ли кооперативное движение развиваться по здоровому пути 
допускать меньше промахов, обеспечивать рост произвол' 
ства, — все будет зависеть от того, сумеют ли местные пар­
тийные комитеты различных ступеней быстро и правильно 
перенести сюда центр тяжести своего руководства. Рабочие 
группы посылать необходимо, по надо со всей определенностью 
сказать, что они направляются для оказания помощи местным 
партийным организациям, а не для подмены их, не для того, 
чтобы последние сидели сложа руки и во всем полагались на 
рабочие группы. В этой волости провинции Гуйчжоу больших 
успехов добились всего за пять с лишним месяцев, прошедших 
после того, как в декабре 1954 года ее руководство изменило 
свое отношение к работе. Здесь перестали во всем полагаться 
на рабочую группу и взялись за дело сами, причем и члены 
партии больше не боятся трудностей. Такой поворот прежде 
всего зависит от секретарей партийных комитетов различных 
ступеней, то есть от секретарей партийных комитетов провин­
ций и автономных районов, округов и автономных округов, 
уездов и автономных уездов, районов и партийных ячеек, 
которые должны полностью взять в свои руки дело коопери­
рования сельского хозяйства. А если бояться хлопот и труд­
ностей, самому не браться за выполнение столь великой 
задачи, которая стоит перед нами, и перекладывать все на 
плечи отделов по работе в деревне или рабочих групп, то при 
таком подходе к делу не только невозможно будет выполнить 
эту задачу, но и возникнет много неполадок. 

(Комментарии к статье «О том, *ак п0^ 
руководством партийной ячейки в вы 
Чунсинь уезда Фэнган развернулось ав Ч 
ние за взаимопомощь и кооперир 
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10 

Автор статьи отмечает, что после объединенного сове-
я председателей кооперативов, созванного уездным 

1 1 1 водством, в этом кооперативе были введены контракты 
^ К ° с е з о н н ы е работы на основе практиковавшихся ранее 

менных контрактов. Отсюда становится очевидной вся 
важность уездного руководства. Надеемся , что руководящие 
органы двух тысяч и нескольких сотен уездов страны обратят 
пристальное внимание на ход развития кооперативного движе­
ния в своих уездах, будут выявлять вопросы, изыскивать пути 
их разрешения, своевременно созывать уездные совещания 
председателей всех либо только ведущих кооперативов, прини­
мать соответствующие решения и скорейшим образом претво­
рять их в жизнь. Не следует ж д а т ь и разрешать проблемы 
лишь тогда, когда их накопится целая куча и возникнет много 
Неполадок. Руководство должно всегда стоять впереди, а не 
позади движения. Уездный комитет партии должен играть в 
пределах уезда главную руководящую роль. 
<$ 

(Комментарий к статье «Контракты на сезон­
ные работы») 

11 

Нижепубликуемые материалы весьма убедительны. Будет 
ли кооперирование в том или ином районе осуществляться на 
здоровой основе, — это зависит от политики партии и методов 
ее работы. Если только политические установки нашей партии 
в деле кооперирования будут правильными, если только наша 
партия, поднимая массы на вступление в кооперативы, будет 
Действовать не административными и упрощенческими метода-

' а ^путем разъяснения истины, анализа положения дел и 
ои опоры на сознательность и добровольность масс, то 

ока е н и е кооперирования и увеличение производства 
в у

 е т с я н е таким у ж трудным делом. Деревня Дунчуанькоу 
зде Синтай провинции Хэбэй находится в старом освобож-
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денном районе. Еще до 1952 гола все 70 ее дворов вступил! 
группы взаимопомощи. Партийная ячейка в деревне крепк 
а такой руководитель, как Ван Чжи-ци, пользовался Довери е ' 
масс. Итак , там налицо были все необходимые условия, 
почему на создание кооператива в 1952 году ушел всего месЦ 
с лишним, и кооперирование полусоциалистического п 
было тем самым завершено. Что же делать там, где уела 
еще не настолько созрели, как в этой деревне? Нужно под 
вить условия, а для этого достаточно будет нескольких меся 
года или года с лишним. Но их можно создавать и в х< 
самого кооперирования. Например, создание известного 
мелких кооперативов уже само по себе является подгот 
условий для кооперирования всей деревни, всей волости, 
района. В материалах о деревне Дунчуанькоу, в части 
рассказывается и о том, как партийная ячейка вела среди 
агитационно-воспитательную работу, как она созда 
кооператив, опирая.'! , на сознательность и добровольн 
масс. Причем особого внимания заслуживает постай 
«обратной агитации» 2 . Что же касается организации труд 
управления трудовой деятельностью, то здесь изложен весь 
полный зигзагов процесс изменения, который в конечном счете 
привел к таким огромным достижениям, как ежегодный рост 
производства. Факты свидетельствуют о здоровом развитии 
кооператива. Увеличение производства и размеры его увели­
чения должны стать для всех кооперативов главным критерием 
их здорового развития. 

(Комментарий к статье «Вся дере» 
рирована всего за месяц с лаишшЩ 

12 

Предлагаемые материалы доказывают ту истину! 
любой кооператив, находящийся в состоянии дезорганизации, 
может быть приведен в порядок. Поскольку члены коопер 3 

тивов принадлежат к трудящемуся крестьянству, о н и ? Р е г А а 

могут прийти между собой к согласию, как бы они, * 
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ями из его различных прослоек, ни расходились во 
•ь"* Если отдельные кооперативы одно время действи-
* З Г Л находились в состоянии дезорганизации, то единствен-
т е Л Ь " р И Ч И Н а этого состоит в том, что партийная организация 
9 й Л уководила ими, не разъясняла массам политику партии и 
" одимые ею мероприятия. «Мы понимаем, что создание 
кооператива — дело хорошее. Но когда организовали его, 

райком и партячейка оставили нас без внимания. 
Вероятно, не понравилась им наша бедная деревушка: еда у 
нас скудная, жилье не ахти какое. Поэтому и не заглядывают 
в наш кооператив». В этом, да и только в этом, причина такой 
^ о р г а н и з а ц и и . Где отсутствует партийное руководство, там, 
конечно, возникает дезорганизация, но стоит наладить руко­
водство, как ей сразу приходит конец. В этих материалах 
поднимается также вопрос о том, возможна ли организация 
кооперативов в отсталых деревнях. Ответить на него нужно 
положительно. Кооператив, о котором рассказывает автор 
статьи, находится как раз в отсталой деревне. Во всей стране 
такие отсталые деревни составляют примерно пять процентов. 
Мы обязаны создать в них кооперативы и в ходе борьбы за 
кооперативное строительство ликвидировать их отсталость. 

(Комментарий к статье «Кооператив, нахо­
дившийся в состоянии дезорганизации, при­
веден в порядок») 

13 

Здесь ставится серьезный вопрос, встречающийся повсе­
местно. На этот вопрос все парткомы и товарищи, направлен-
|* Ы е в деревню для оказания помощи в руководстве коопери-
Щ и х Н И 6 М ' д о л ж н ы обратить сугубое внимание. В руководя-

рганах кооперативов необходимо обеспечить перевес за 
исп Н и м и бедняками и новыми низшими середняками и 

зовать в качестве вспомогательной силы старых низших 
т -ЗДько^ 0 3 ' 3 Т а к ж е с т а Р ы х и новых высших середняков. 

п Р и наличии этого условия можно в соответствии с 
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политикой партии осуществить сплочение бедняков с севе 
ками, укрепить кооперативы, развить производство и 
правильной основе завершить социалистическое преобразова 
ние деревни в целом. Без этого условия сплочение середняков 
и бедняков, укрепление кооперативов, развитие производства 
и социалистическое преобразование всей деревни в целом 
окажутся невозможными. Между тем многие товарищи не 
понимают этой истины. Они считают, что обеспечение перевеса 
за бедняками было необходимо во время аграрной реформы 
Поскольку тогда бедняки, составлявшие 50, 60 и даже 70 
процентов сельского населения, еще не поднялись до уровня 
середняков, а середняки занимали в отношении аграрной 
реформы колеблющуюся позицию, постольку в тот период 
действительно существовала такая необходимость. Но сейчас, 
в период социалистического преобразования сельского хозяй­
ства, бывшие крестьяне-бедняки в большинстве своем уже 
стали новыми середняками, к тому же немало средств произ­
водства находится в руках старых середняков, без участия 
которых кооперативам не преодолеть недостатка в средствах 
производства. Вот потому-то, считают эти товарищи, сейчас 
не следует выдвигать лозунг опоры на бедняка или обеспече­
ния за бедняком перевеса, такой лозунг может повредить 
кооперированию. Мы же находим эту точку зрения ошибоч­
ной. Если рабочий класс и Коммунистическая партия намере­
ны радикально преобразовать в духе социализма и на его 
основе мелкокрестьянскую частную собственность на средства 
производства во всей деревне в целом, то они могут сделать 
это более или менее успешно лишь при опоре на широчайшие 
массы крестьянской бедноты, бывшей в прошлом полупро­
летариатом, — в противном случае предстоят большие трудно­
сти. Это объясняется тем, что сельский полупролетариат не 
так упорно держится за мелкокрестьянскую частную собствен­
ность на средства производства и сравнительно легко воспри 
нимает социалистическое переустройство. Большая его част 
в настоящее время уже стала новыми середняками. Однако 
в отличие от старых середняков большинство новых, за исклю 

чением зажиточных, середняков обладает более 
тической с о з н а т е л ь н о с т ь ю — т я ж е л а я жизнь в 

в ы с о к М Р 0 Л И ' 
п р о а У ф в с е 
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свежа в их памяти. Что касается старых низших середня-
е Ш е

 т о п 0 С В о е м у экономическому положению и политическим 
К°В' „ам они более или менее близки к новым низшим 
ПОЗИЦИЯМ и п и 

някам, но отличаются от новых и старых высших середня-
п-г. РСТЪ от зажиточных и сравнительно зажиточных 

КОВ, ТО сч-1 

няков. Поэтому в процессе кооперирования мы должны 
йоашать внимание, во-первых, на бедняков, которые в настоя­

щее время все еще испытывают трудности, во-вторых, на новых 
низших середняков и, в-третьих, на старых низших середняков, 
то есть на эти три части крестьян, которые сравнительно легко 
воспринимают социалистическое переустройство. Их прежде 
всего и нужно вовлекать в кооперативы по группам и срокам, 
отбирать из их среды людей с более высокой политической 
сознательностью и с большими организаторскими способностя­
ми, обучать последних и формировать из них руководящий 
костяк кооперативов. Особо нужно следить за тем, чтобы этот 
костяк подбирался из нынешних бедняков и новых низших 
середняков. Здесь имеется в виду не определение заново клас­
совой принадлежности в деревне, а политическая установка, 
которой в процессе кооперирования должны неуклонно руко­
водствоваться партячейки и все товарищи, направленные в 
деревню для инструктирования, и о которой нужно прямо 
сказать крестьянским массам. Вместе с тем мы не утверждаем, 
что зажиточных середняков нельзя допускать в кооперативы. 
Мы говорим лишь, что будем вовлекать зажиточных середня­
ков, когда у них возрастет социалистическая сознательность, 
когда они захотят вступить в кооперативы и подчиниться 
руководству бедняков (включая сюда нынешних бедняков и 
всех новых низших середняков, бывших в прошлом бедня­
ками), и что не следует насильно, вопреки их желанию, тянуть 
И х в кооперативы из соображений завладеть их рабочим 
скотом и сельскохозяйственными орудиями. Но у ж е вступив­
ших в кооперативы и желающих остаться в них можно оста­
влять ^ 

• -зажиточных середняков, которые требуют выхода из 
еративов, надо переубеждать, и тех из них, кто затем 
елает остаться, тоже можно оставлять. Кооперативы 
но создавать дал<е при наличии небольшого количества 
тв производства, что уже доказано многими кооперати-
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вами, организованными крестьянами-бедняками и низ 
середняками. Мы также не утверждаем, что ни один из з М И 

точных середняков не может быть кадровым работником 
кооперативе. Отдельные зажиточные середняки, отличаю' 
щиеся высоким уровнем социалистической сознательности 
беспристрастностью и деловыми качествами, а потому пол ' 
зующиеся уважением большинства членов кооператива, также 
могут быть кадровыми работниками в кооперативе. Однако 
перевес в кооперативе должен быть обеспечен за бедняками 
(повторяем, за нынешними бедняками и всеми новыми низ­
шими середняками, бывшими в прошлом б е д н я к Й Й , которые 
вместе составляют большинство или огромное большинство 
сельского населения) . В составе руководящих органов они 
должны занимать примерно две трети мест, тогда как кре­
стьяне-середняки (то есть старые низшие середняки, старые и 
новые высшие середняки) занимают и должны занимать при­
мерно лишь одну треть мест. В качестве руководящего курса 
кооперативы должны проводить политику взаимной выгоды 
бедняков и середняков и не ущемлять интересы ни тех, ни 
других. Д л я этого также нужен перевес за бедняками. 
В кооперативах, где перевес за середняками, бедняки всегда 
оттесняются в сторону и их интересам наносится ущерб. Опыт 
волости Гаошань уезда Чанша провинции Хунань в полной 
мере доказывает необходимость и возможность обеспечения 
перевеса за бедняком и прочного сплочения с середняком на 
этой основе, а также говорит о том, какая опасность кроется 
в отходе от такой практики. Автор статьи совершенно правиль­
но понимает линию партии. Примененные там методы также 
правильны: сначала были выполнены срочные работы по раз­
витию производства, а затем установлен перевес ,$едняков в 
руководстве кооперативом. В результате бедняки воспрянули 
духом, а середняки охотно пошли за ними. Автор статьи 
говорит нам еще об одном важном моменте: к а к * М | Я о н ц е 

концов, следует поступать с кооперативом, находящимся 
состоянии дезорганизации, — распустить его или же упоряД 0 

чить и вывести на путь здорового развития? Возможно 
упорядочение и укрепление такого кооператива? Он с боль 
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течьностью показывает, что следует не распускать, а 
У п 0 чивать такие «третьесортные кооперативы». Бла-
^ я упорядочению кооперативы третьей категории вполне 

т стать кооперативами первой категории. Опыт такого 
имеется не только в одной волости Гаошань уезда Чанша , 

р о д а 
его у * е накоплено немало и в других районах страны. 

(Комментарий к статье «Как в сельскохозяй­
ственном производственном кооперативе де­
ревни Утан волости Гаошань уезда Чанша 
перевес середняков превратился в перевес 
бедняков») 

14 

Вопрос, о котором здесь идет речь, имеет всеобщее з н а ­
ч е н и е . Сплачиваться с середняком необходимо, поступать 
иначе — значит совершать ошибку. Однако на кого же долж­
ны опираться в деревне рабочий класс и Коммунистическая 
партия в работе по сплочению с середняком при осуществле­
н и и социалистического преобразования деревни в целом? 
Разумеется, только на бедняка. Так было в прошлом, когда в 
борьбе против помещиков осуществлялась аграрная реформа, 
т а к оно обстоит и сейчас, когда в борьбе против кулаков и 
других капиталистических элементов осуществляется социа­
листическое преобразование сельского хозяйства. На началь­
н о м этапе обеих революций середняк занимает колеблющуюся 
п о з и ц и ю . Лишь разобравшись в общей ситуации и увидев, что 
п о б е д а революции у ж е не з а г о р а м и , середняк переходит на 
сторону революции. Бедняки должны вести работу с середня­
ками и привлекать их на свою сторону с тем, чтобы революция 
Ш и р и л а с ь изо дня в день, пока не будет завоевана окончатель-

победа. В правления н ы н е ш н и х сельскохозяйственных 
производственных кооперативов, т а к же как это практикова-

в прошлом в крестьянских союзах, следует привлекать 
ных ' Х П И З Ш И Х с е р е д н я к о в и некоторую часть более сознатель-

и влиятельных высших середняков, как старых, так и 
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новых. Однако их количество не должно быть слишком б 
шим. Целесообразно, если их будет примерно треть в об Ь" 
составе правления. Остальные две трети мест в правлении 
должны принадлежать беднякам (то есть нынешним беднякам 
и новым низшим середнякам, бывшим в прошлом бедняками) 
Главные руководящие кадры кооперативов, как правило' 
должны комплектоваться из бедняков (повторяем, что здесь 
имеются в виду нынешние бедняки и все новые низшие серед-
няки, бывшие в прошлом бедняками) . Наряду с этим могут 
привлекаться также старые низшие середняки и некоторое 
число старых и новых высших середняков, высокосознатель­
ных, действительно беспристрастных и обладающих дело­
выми качествами. Тот факт, что в уезде Фуань провинции 
Фуцзянь кооперативы, руководимые бедняками, и кооперати­
вы, руководимые середняками, по-разному относятся к делу 
социализма, имеет всеобщий характер, и мы не должны 
рассматривать его как единичное явление. 

(Комментарий к статье «Уроки, вытекающие 
ил создания «середняцкого» и «бедняцкого» 
кооперативов в уезде Фуань»)щЯ 

15 

Помещаемые ниже материалы весьма полезны и заслужи­
вают всеобщего внимания. В них показаны настроения всех 
социальных слоев деревни. Бедняки активнее всех относятся 
к кооперированию. Многие середняки желают «еще посмо­
треть», предпочитая «понаслаждаться свободой на стороне». 
Они главным образом хотят узнать, не потерпят ли от коопера­
тивов убытков, если внесут свои средства производства. Серед­
няки могут вести себя и так и этак. Многие зажиточные 
середняки весьма неодобрительно относятся к кооперирова 
нию. Те из них, кто занимает наиболее отрицательнук 
позицию, распродают средства производства, припрятывают 
свои капиталы, организуют лжекооперативы, а ° ^ ^ ъ Н ^ 
д а ж е в сговоре с помещиками и кулаками занимаются!^ эеди-
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в о М . Надеемся, что все товарищи, ведущие работу в 
т е Л Ь

 е будут внимательно изучать и анализировать у себя 
д 6 ^ е гтях настроения различных общественных прослоек, с „я меслал г 

чтобы проводить политику применительно к обстановке, 
гт" лагаемая статья указывает на наличие порочной тенден-

и при которой уделяется внимание лишь кооперативам и 
игнорируются группы взаимопомощи, и выступает за единое 
планирование со всесторонним учетом. Это правильно. Орга­
низация «сети взаимопомощи и кооперации» именно тем и 
хороша, что она требует уделять внимание и кооперативам и 
группам взаимопомощи, обязывая кооперативы оказывать 
действенную помощь группам взаимопомощи и крестьянам-
единоличникам в преодолении трудностей, возникающих перед 
ними в процессе текущего производства. Выдача ссуд из 
фонда помощи крестьянам-беднякам должна производиться 
немедленно. Беднякам, которые пока еще не вступили в 
кооперативы, необходимо разъяснять , что они смогут получить 
?ти ссуды тогда, когда вступят в кооператив. 

( К о м м е н т а р и й к с татье «Новая обстановка 
и новые вопросы») 

16 

Курс, взятый данным кооперативом, правильный. Так же 
должны поступать и все кооперативы. К а ж д а я провинция в 
своем постановлении или директиве по вопросу о коопериро­
вании должна указать , что все кооперативы обязаны помогать 
в разрешении трудностей своим членам — нетрудоспособным 

былям, вдовам, сиротам и бездетным старикам (таких 
людей следует принимать в кооперативы), а т акже тем членам, 
которые хотя и трудоспособны, но все еще живут в большой 
йись А е ^ н а с т о я Щ е е время многие кооперативы еще не проник-

социалистическим духом помощи нуждающимся семьям 
°Шибо 6 С Т а Р а ю т с я отделаться о т бедняков. Это совершенно 
•Фестья" 0 ^ Ы Н е п Р а в и т е л ь с т в о м уже учрежден фонд помощи 

нам-беднякам. Этот фонд поможет беднякам в пре-
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одолении трудностей, связанных с отсутствием у них рабо 

может 
РУк в 

скота и сельскохозяйственных орудии, но он пока не 
разрешить трудности, связанные с нехваткой рабочих 
некоторых бедняцких семьях, и не может полностью | 
решить трудности с питанием, появляющиеся >я|&тдельных 
семьях в то время, когда старый урожай на исходе, а новый 
еще на корню. Указанные трудности можно разрешить только 
силами широких масс членов кооперативов. 

(Комментарий к статье «Партячейка воло­
сти Цинфэн уезда Сянтань помогает мало­
мощным членам кооперативов в разрешении 
трудностей») , щШ 

17 

Здесь описана весьма любопытная история. Социализм, 
как новое явление, рождается только в острой борьбе со 
старым. Часть общества одно время довольно упорно стремит­
ся идти по привычному ей старому пути. В другое время те же 
люди могут изменить свою позицию и с одобрением отнестись 
к новому. В первой половине 1955 года большинство зажи­
точных середняков еще выступало против кооперирования. 
Но во втором полугодии часть из них изменила свою позицию 
и заявила о своем желании вступить в кооперативы, хотя неко­
торые делали это с целью занять руководящее положение в 
кооперативах. Другая часть испытывала большие колебания. 
На словах эти люди были за вступление в кооперативы, а в 
душе не так уж стремились к этому. Третьи все еще упорно 
выжидали. Поэтому партийные организации деревни должны 
проявлять терпение по отношению к данной прослойке. Д л Я 

того чтобы обеспечить за бедняками и новыми низшими 
середняками перевес в руководящем составе, известная 
отсрочка приема некоторой части зажиточных середняков 
в кооперативы даже выгодна. ":(>*Щ 

(Комментарий к статье «Они рши 
выбрали путь кооперирования») ! ,тИ 
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18 

Политическая работа является жизненным нервом всей 
йственной деятельности, особенно в период, когда проис-

Х° ят коренные изменения в социально-экономическом строе. 
_ с а м о г о начала движение за кооперирование сельского хо­
зяйства явилось серьезной идеологической и политической 
борьбой. Без такой борьбы не мог быть создан ни один 
кооператив. Чтобы утвердиться на месте старого строя, новый 
общественный строй должен расчистить себе это пространство. 
Пережитки старой идеологии, отражающей старый строй, 
долго остаются в сознании людей и изживаются нелегко. 
После своего образования кооперативу предстоит пройти через 
неоднократную борьбу, прежде чем он сможет окрепнуть. Но 
и окрепнув, он может развалиться , стоит только ослабить 
усилия. Именно потому, что были ослаблены усилия, уже 
окрепший кооператив «Саньлоусы» уезда Сеюй провинции 
Шаньси чуть было не развалился . И только после того, как 
парторганизация подвергла критике свои ошибки, заново про­
вела воспитательную работу среди членов кооператива в духе 
борьбы против капитализма, за упрочение социализма и во­
зобновила политическую работу, критическое положение там 
было ликвидировано и кооператив встал на путь дальнейшего 
развития. Борьба против собственнической, капиталистиче­
ской стихии и внедрение духа социализма, предполагающего 
принцип сочетания коллективных и личных интересов в ка­
честве мерила всех слов и дел, с л у ж а т идейной и политической 
гарантией постепенного перехода от распыленного мелкокре­
стьянского хозяйства к крупному кооперативному хозяйству. 

абота эта колоссально трудная, и вести ее нужно с учетом 
Жизненного опыта крестьян, конкретно и тщательно, а не грубо 

Упрощенчески. Вести не изолированно, а тесно увязывая с 
Хозяйственной деятельностью. В этой работе мы у ж е накопили 

льно богатый опыт во всей стране. Особенность этой 
ы находит свое выражение почти в каждой статье па­

л я щ е г о сборника. 

(Комментарий к статье «Серьезный урок») 
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Точка зрения, изложенная в предлагаемой статье, являе 
ся правильной. Кооперативы должны делать у п о р Щ хорош 
постановку политической работы. Основной задачей полити 
ческой работы является непрерывное внедрение в сознание 
крестьян социалистической идеологии и критика капиталист 
ческих тенденций. ) З Н И 

(Комментарий к статье «По. 
та в Чжангочжуанско.ч коо, 

20 

екая рабо-
иве») 

Щ 

Подобные обстоятельства заслуживают внимания. У за­
житочных крестьян серьезные капиталистические тенденции. 
Если в ходе самого кооперативного движения или в течение 
длительного времени после него мы хоть в какой-то мере осла­
бим политическую работу среди крестьян, то капиталистиче­
ские тенденции зацветут пышным цветом. 

(Комментарий к статье «Необходимо вести 
решительную борьбу с капиталистическими 
тенденциями») 

21 

Это очень хороший опыт упорядочения кооператива, его 
стоит распространить. Появление на свет нового обществен­
ного строя неизбежно сопровождается большим шумом ' 
криком, иначе говоря, широкой пропагандой преимуществ но 
вого строя и критикой отсталости старого строя. Не может 
быть совершено в тихой и спокойной обстановке такое гн 
гантское дело, как переход более чем 500-миллиоЙйиИ 
стьянства нашей страны к осуществлению социалистически 
преобразований. Это дело требует, чтобы мы, к о м » 4СТ 
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лили среди широчайших крестьянских масс, несущих на 
" 'бе бремя старого строя, терпеливую, живую пропагандист-

воспитательную работу, причем в доступных для них 
0 1 5 0 мах В настоящее время эта работа развертывается во 
^ е х уголках нашей страны, и многие товарищи в деревне 
в с е ^ в л я Ю Х себя как мастера пропаганды. «Четыре сравнения 

пять итогов» 3 , описанные в нижеприведенной статье, как раз 
являются тем прекрасным методом разъяснения, который 
дозволяет крестьянам без лишних слов понять новый и старый 
строй, понять — какой хороший, какой плохой. • Этот метод 
обладает громадной силой убеждения. Он ничего общего не 
имеет с примитивной альтернативой: «либо идти по пути 
Компартии, либо идти по пути Чан Кай-ши», — к которой 
только и прибегают товарищи, не владеющие мастерством 
пропаганды и рассчитывающие покорить аудиторию разными 
ярлыками, поскольку в руках у них нет других средств, спо­
собных затронуть слушателей. Рекомендуемый же метод 
берет опыт местных крестьян и подробнейшим образом рас­
крывает его существо перед крестьянскими массами. Именно 
это придает ему громадную силу убеждения. 

(Комментарий к статье «Хороший опыт упо­
рядочения кооператива») 

22 

Подрывная деятельность контрреволюционеров против 
кооперативного движения представляет собой вопрос всеоб­
щего значения, а не ограничивается только Пятым районом 
уезда Дуюнь провинции Гуйчжоу. Однако этот вопрос редко 
отражается в аналогичных периодических изданиях других 
провинций. В процессе кооперирования всем товарищам, ра­
ботающим в деревне, необходимо уделять полное внимание 
борьбе с подрывной деятельностью контрреволюции. Следует 
по примеру указанного района уезда Д у ю н ь создавать в ко-
°перативах группы охраны, костяком которых должны быть 
Ч л е н ы партии "и Союза молодежи. Совершенно необходимо, 
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КОМи-
чтобы под руководством и контролем укома р а й щ п Я 
теты партии, изучив обстановку, проведя агитациои^-пяТ"" 1 

Разъяс­
нительную работу среди коммунистов и беспартийных 

чьности 
онтрр е. 
ихся в 

аны от 
Ри этом 

повысив бдительность масс против подрывной 
контрреволюции, занялись расследованием деё 
волюционеров и других вредных элементов, 
руководящие органы кооперативов, очистили 
них и применили к ним соответствующие меры, 
чистке должны подлежать только действительные контррево 
люционеры и действительно вредные элементы. Невинных 
людей или же лиц, имеющих лишь некоторЩ9Щ|достатки 
нельзя считать вредными элементами. Следует5|(вчеркнуть 
что меры наказания должны быть подходящими и санкциони­
роваться уездными органами. 

(Комментарий к статье «Необходимо реши­
тельно бороться против подрывной деятель­
ности контрреволюции») 

23 

Мобилизация широких масс женщин на участие в произ­
водственной деятельности имеет колоссальное значение для 
строительства великого социалистического общества. На про­
изводстве необходимо придерживаться принципа равной опла­
ты за равный труд для мужчин и женщин. 1 ! 

равенство мужчин и женщин может быть дос1 

в ходе социалистического преобразования всего 

(Комментарий к статье «Всту\ 
на трудовой фронт») 

24 

Это замечательная статья, она может пригодиться в раз 

то лишь 
,ества. 

е женщин 

личных районах. Молодежь — самая активная, сам^Ц жизне-
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ьная сила общества. Она с наибольшей охотой учится 
деятел в с е г 0 подвержена консерватизму, особенно в эпоху 
* М 6 лизма. Надеемся, что все партийные организации совме-
^ > И с организациями Союза молодежи тщательно изучат 
с г Я ° л , _ т о м как наиболее полно развернуть силы молодежи; 
вопрос и ' , 
' ьзя подходить к молодежи шаблонно и игнорировать ее 

Особенности. Молодежь, безусловно, должна учиться у людей 
старшего и среднего поколения, должна , заручившись по 
возможности их согласием, заниматься различного рода по­
лезной деятельностью. Люди старшего и среднего поколения 
больше страдают консерватизмом, они зачастую тормозят 
прогрессивные начинания молодежи и охотно признают ее 
правоту только после того, как она добьется успехов. Это 
очень наглядно показано в статье. Разумеется, идти на ком­
промисс с консервативными взглядами не следует. Итак, 
молодежь, за дело! Как только добьетесь успехов, люди стар-
#ёго и среднего поколения согласятся с вами. 
.т.1 : 
Л (Комментарий к статье «Молодежная удар­

ная бригада сельскохозяйственного про­
изводственного кооператива № 9 волости 
Синьпин уезда Чжуншань») 

25 

Это тоже прекрасная статья, и она тоже может пригодить­
ся в различных районах. Особого внимания заслуживает 
упомянутая в ней организация учащихся средних школ и 
выпускников высших начальных школ для участия в работе 
по кооперированию. Все те представители этой категории 
интеллигенции, которые могут работать в деревне, должны 
охотно туда ехать. Деревня — это необъятное поле деятель­
ности, и там многое можно свершить. 

(Комментарий к статье «Опыт планового 
кооперирования в одной волости») 
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26 

Вот еще один пример — Чэнь Сюе-мэн. В Китае та» 
, т г '«НИХ 

героев буквально тысячи и десятки тысяч. К сожалению 
писатели еще не обращались к ним, а те, кто приехал в дерев' 
ню для оказания помощи в руководстве кооперированием 
видят много, но пишут мало. 

(Комментарий к статье «Чэньз^Ж 
вожак кооперативного движен, 

27 

Статья написана хорошо, ее стоит рекомендовать всем 
укомам, райкомам и волостным ячейкам партии и Союза 
молодежи. Поступать, как в пей написано, следует во всех 
кооперативах. Автор статьи понимает линию партии и говорит 
дельно. Примечателен и язык статьи: он доступен и свободен 
от шаблонных схем. В этой связи нам хотелось бы обратить 
внимание читателей на то, что многие товарищи Асвоих 
статьях проявляют исключительную приверженность к ша­
блонным схемам, пишут нудно, невыразительно, доводя своих 
читателей до головной боли. Они не считаются с грамматикой 
и стилистикой, предпочитают своеобразную смесь старого 
литературного стиля с современным разговорным языком и 
то р а з р а ж а ю т с я пустопорожними длиннотами, то злоупотре­
бляют лаконизмами и архаизмами. Можно подумат 
задались целью помучить читателя. Немало из 170 ! 1| | 
статей, включенных в настоящий сборник, носит яВЙ 
чатки шаблонных схем. Потребовалось несколько 

чтобы сделать их относительно удобочитаемыми. И ! 

на это, в отдельных статьях так и не удалось изба 
туманных, малопонятных мест. Эти статьи отобраны 
чительно из-за важности их содержания. Когда же 
конец, хоть немного избавимся от нудных шаблонных ! 

нашей партийной литературе? Д л я этого надо, чтобы 
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и з редакций наших газет и журналов обратили внимание 
^ э хо дело, чтобы они требовали от авторов писать статьи 
Н 3 вым и грамотным языком и сами стали помогать авторам 
^правке их работ. 

(Комментарий к статье «Политическая ра­
бота в кооперативах») 

28 

Здесь рассказывается о кооперативе, возглавляемом Ван 
Го-фанем, который называли «кооперативом голытьбы». Тру­
долюбивое и бережливое ведение хозяйства — таков курс, 
которым должны руководствоваться все сельскохозяйственные 
производственные кооперативы страны, да и не только коопе­
ративы, но и вообще хозяйственные предприятия. В любом 
деле, будь то управление промышленным или торговым пред­
приятием, управление государственным или кооперативным 
предприятием и т. п., необходимо соблюдать принцип трудо­
любия и бережливости. Это — принцип экономии, а эконо­
мия — один из основных принципов ведения социалистического 
хозяйства. Китай является огромной, но пока еще очень 
бедной страной, и потребуются десятилетия, чтобы сделать его 
богатым. Принцип трудолюбия и бережливости нужен будет 
и спустя несколько десятилетий, однако в ближайшие десяти­
летия, в период первых пятилеток, ратовать за трудолюбие 
и бережливость, обращать внимание на экономию особенно 
необходимо. В настоящее время во многих кооперативах 
имеет место вредная практика недооценки принципа экономии, 
с чем немедленно надо покончить. В каждой провинции, в 
К а ж Д о м уезде можно найти примеры трудолюбивого и береж­
ливого ведения кооперативного хозяйства. Надо популяризи­
ровать эти примеры, чтобы все следовали им. Необходимо 
^°°Щрять кооперативы, которые отличаются трудолюбием и 

Режливостью, достигли наиболее высокой урожайности и в 
°рых вся работа поставлена на должную высоту. Вместе 

Т е м надо критиковать те кооперативы, где наблюдается 
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расточительство, низкая урожайность и работа хромает 
всех отношениях. во 

(Комментарий к статье «7р{$К| 
режливость в делах кооператива») 

долюбие и бе-

29 

Здесь представлен семилетний перспективный план одного 
крупного кооператива (этот кооператив называют колхозом 
что одно и то ж е ) , объединяющего свыше 1000 дворов всей 
волости. План этот может быть использован повсеместно как 
справочный материал. Достаточно ознакомиться с его содер­
жанием, чтобы понять, зачем нужен такой план, рассчитанный 
на длительный срок. История развития человечества насчи­
тывает несколько сотен тысяч лет, в Китае же только теперь 
созданы условия для планомерного развития экономики и 
культуры. С созданием этих условий облик нашей страны 
стал преображаться из года в год. Каждые пять лет будут 
происходить сравнительно крупные изменения, а за несколько 
пятилетий произойдет еще большая перемена. 

(Комментарий к статье 
план колхоза „Хунсин"») 

30 

«Перспективный 

Эта интересная статья заслуживает внимания^итателей 
и будет полезной для других кооперативов при выработке 
долгосрочных планов. Автор статьи совершенно прав, отме 
чая, что «весь процесс разработки производственных планов 
является процессом борьбы прогрессивных и консервативны 
воззрений». Консервативные воззрения в настоя 
дают о себе знать почти повсюду. Чтобы преод 
обеспечить значительное развитие производительны: 

емя 
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водства, всем районам и всем кооперативам необходимо 
"ыработать свои перспективные планы. 

(Комментарий к статье «Трехлетний произ­
водственный план одного кооператива») 

31 

В данной волости разработан двухлетний план, .включаю­
щий кооперирование, увеличение производства продукции, 
ирригационное строительство, упорядочение партийной органи­
зации и организации Союза молодежи, развитие культуры и 
просвещения и т. д. Так должны поступать и все волости стра­
ны. Некоторые говорят, что разработка плана — трудное дело. 
Но, спрашивается, почему же в этой волости смогли его разра­
ботать? В 1956 году все уезды, районы и волости страны обяза­
ны разработать всесторонние планы, которые охватывали бы 
еще больше отраслей, чем вышеуказанный план, например, 
подсобный промысел, торговлю, финансы, озеленение и здра­
воохранение. Пусть эти планы будут еще не совсем детальны­
ми и не совсем отвечающими действительности, все-таки они 
лучше, чем ничего. Если в каждой провинции один-два уезда, 
один-два района, одна-две волости разработают достаточно 
хороший план, то можно будет немедленно распространить их 
опыт и призвать другие уезды, районы и волости провинции 
последовать их примеру. По сути дела, разработка планов 
не так уж трудна, как это представляется. 

(Комментарий к статье «План всестороннего 
развития волости Итао») 

32 

ижеследующие материалы весьма полезны и могут по-
план Т Ь С П Р а в к о и д л я всех уездов. Занимаясь всесторонним 

рованием, каждый уезд должен составить соответствую-
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щий план ирригации. Ирригационное строительство -
большое дело, обеспечивающее рост сельскохозяйствен 
производства. Создавать небольшие ирригационные сооо Г ° 
ния может любой уезд, любой район, любая волость и лю^ 6» 
кооператив. Поэтому совершенно необходимо составить о " 
ществляемый по этапам ирригационный план на нескопько 
лет, выполнение которого могло бы обеспечить подачу воды 
в засушливый период и ее отвод во время затоплений з 
исключением случаев непреодолимых, катастрофических засух 
и наводнений. Это вполне достижимо. Объединенные в ко­
оперативы широкие массы обладают великой силой. Нераз­
решимая на протяжении тысячелетий проблема обычных 
наводнений и засух будет разрешена, возможно, в несколько 
лет. 

.ДОЯЦн 
(Комментарий к статье «Необходимо, чтобы 
на каждого человека приходилось по одному 
му орошаемых полей») 

33 

Свиноводство имеет важное значение, оно дает удобрени 
мясо и, через посредство экспорта, иностранную валюту. Вс 
кооперативы должны включить свиноводство в свои планы, 
же самое, конечно, должны сделать и все провинции, округа 
уезды и районы. Корм для свиней легко найти, им мог 
служить некоторые дикорастущие травы, листь^ . Ч Р О Т О Р Ь 

деревьев, ботва и клубни батата. Здесь необязательны кон 
центраты и тем более в большом количестве. Наряду 
организацией общественного свиноводства в кооператив 
необходимо советовать каждой крестьянской семье Откармли 
вать одну или несколько голов свиней, причем добиваться это 
цели постепенно, в течение нескольких лет. Конечно, сюда 
не относятся те нацменьшинства, у которых существует за р 
на свиноводство, и те отдельные семьи, которые по религиоз 
ным соображениям не хотят держать свиней. В и Н т е ' >

й ; ] Ь . 
развития свиноводства нужно учредить систему по&ЙЩР 

| 
1 
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\ опыт кооператива Шанхуа провинции Чжэцзян 
н Ы Х ^позаимствовать различные районы. 
М0ГУТ П1"« 

(Комментарий к статье «Здесь держат боль­
шое количество свиней») 

34 

До кооперирования во многих районах страны существо­
вала проблема избытка рабочей силы. После кооперирования 
немало кооперативов стало ощущать нехватку рабочих рук, 
перед ними возникла необходимость привлечения на трудовой 
фронт широких масс женщин, прежде не участвовавших в 
полевых работах. Такой поворот дела, имеющий большую 
важность, явился для многих неожиданностью. Раньше обыч­
но считалось, что после кооперирования непременно появится 
излишняя рабочая сила. Как быть, если к уже имеющемуся 
избытку рабочей силы еще добавятся лишние рабочие руки? 
Практика кооперирования в целом ряде районов рассеяла эти 
тревоги: оказалось, что появился не избыток рабочей силы, а 
нехватка ее. Тот факт, что в некоторых районах после коопе­
рирования одно время ощущается избыток рабочей силы, 
объясняется тем, что там еще не расширены масштабы про­
изводства, не создано многоотраслевое хозяйство и не ведется 
тщательная обработка земли. Но по мере расширения масшта­
бов производства, увеличения числа отраслей хозяйства, рас­
ширения и углубления сферы воздействия труда на природу и 
более тщательного ведения работ во многих районах будет 

Щущаться нехватка рабочей силы. В настоящее время этот 
процесс еще только начинается, в дальнейшем он будет раз­
виваться с каждым годом. Так будет и после механизации 
сельского хозяйства. В будущем появится много такого, о 

никто и никогда не предполагал, а урожайность сельско-
ственных культур возрастет против нынешнего времени в 

Мьп Ь К ° ' В д е с я т ь с лишним или д а ж е в десятки раз . Про-
ность, транспорт и обмен получат такое развитие, о 
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котором не могли и мечтать наши предшественники То 
самое надо сказать о науке, культуре, просвещении, здрав 
ранении и других областях. Женщины Китая — колоссаль 
источник людских ресурсов. Необходимо вовлечь эти силы 
борьбу за построение великого социалистического государства8 

Чтобы поднять женщин на участие в труде, необходимо пре' 
творять в жизнь принцип равной оплаты за равный труд Д л я 

мужчин и женщин. Опыт уезда Цзяньдэ провинции Чжэцзян 
применим для всех кооперативов. 

(Комментарий к статье «Вовлечение женщин 
в производство разрешило проблему нехват­
ки рабочей силы») 

••••щм 
35 

Это тоже повсеместный вопрос. Если судить по положе 
нию дел в данных двух кооперативах, то при нынешних усло­
виях производства там уже почти одна треть рабочих рук 
является избыточной. Та работа, которую прежде выполняли 
трое, после кооперирования под силу двоим, что говорит о 
преимуществах социализма. Где же найти применение для 
избыточной одной трети или д а ж е еще большей рабочей силы? 
Главным образом опять-таки в деревне. Социализм освободил 
от оков старого общества не только трудящихся и средства 
производства, но и обширный мир природы, который не в 
силах было использовать старое общество. Народные массы 
таят в себе неиссякаемые творческие силы. Они могут орга­
низоваться и повести наступление на все области и отрасли, 
где можно развернуть свои силы, повести наступление^ на 
производство вглубь и вширь и создавать для себя все боль­
шие блага. Здесь еще не коснулись механизации сельского 
хозяйства. Найдет ли себе применение та рабочая сила, кото 
рая в еще большем количестве высвободится после механиза^ 
ции? Судя по опыту некоторых хозяйств с механизированной 
обработкой земли, она все же найдет себе применен: 
масштабы производства расширятся, увеличится чи 

как 
рас-
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бота будет вестись более тщательно. Поэтому не стоит 
* е * ' 1*.,™ что негде применять рабочую силу, опасаться. 

(Комментарий к статье «Избыточная рабо­
чая сила нашла применение») 

36 

Положение дел в данном уезде также говорит нам о том, 
что избыточная рабочая сила в деревне может найти себе 
применение на месте. По мере улучшения методов хозяйство­
вания и расширения сферы производственной деятельности 
ежегодное количество рабочих дней для трудоспособных муж­
чин и женщин можно увеличить, доведя его до 200 с лишним 
для каждого мужчины и 100 с лишним для каждой женщины 
или еще больше, вместо указанных в статье 100 с лишним 
рабочих дней для мужчины и нескольких десятков рабочих 
дней для женщины. Эти цифры у ж е достигнуты сейчас в ряде 
кооперативов других районов страны. То, что необходимо 
обеспечивать подсобному хозяйству надежный сбыт, а не раз­
вивать его вслепую, является правильным. Говоря о стране 
в целом, большая часть подсобного хозяйства на селе обслу­
живает деревню, но его немалая часть должна работать на 
город и экспорт, и в дальнейшем она, возможно, будет расши­
ряться. Важно, чтобы государство разработало единый план 
и шаг за шагом покончило с развитием вслепую. 

(Комментарий к статье «В уезде Сянъинь 
избыточная рабочая сила нашла себе при­
менение») 

37 

лей ° 0 ч е н ь Х 0 Р ° ш а я статья, и все другие районы могут 
в орок В Э Т Ь В Т ° М Ж 6 д У х е ' * Н е т счетоводов» — одна и з отго-
ЧИи т^ Х ' К Т ° в ы с т У п а е т против быстрого развития коопера-

о п е Р и Р о в а н и е в масштабе всей страны потребует 
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несколько миллионов счетоводов, откуда же их 
самом деле люди есть, ведь к этой работе м о э д м Ь 
большое количество выпускников высших начальных и н 

На 

ечь 
ных средних школ. 1лавное — нужно быстро обучить и 
ходе самой работы повысить их общий культурны||Жровен] 
квалификацию. Хорошим мероприятием для повышения 
общего культурного уровня и квалификации является созда* 
ние по районам сети взаимопомощи счетоводов производствен" 
ных, снабжепческо-сбытовых и кредитных кооперативов. Сеть 
взаимопомощи счетоводов, созданная в Третьем районе уез Д а 

Чжанъу , не только помогла им повысить свой общеобразова­
тельный уровень и квалификацию, по и проделала большую 
хозяйственную и политическую работу. Уездные и районные 
организации партии должны неослабно руководить этим 
делом. 

(Комментарий к статье «Опыт в деле соз­
дания сети взаимопомощи счетоводов про­
изводственных, снабженческо-сбытовых 
кредитных кооперативов») 

38 

Нижеописанный опыт нужно распространять повсеме 
Ленин говорил, что «в стране безграмотной построить комму­
нистическое общество нельзя» 4 . Сейчас в нашей стране еще 
очень много неграмотных, а строительство социализма нельзя 
откладывать до тех пор, пока не будет ликвидирована безгра­
мотность. В этом — острое противоречие. В настоящее время 
у нас не хватает школ не только для большого числа детей 
школьного возраста, но и для массы подростков, юношей и 
девушек. О взрослых и говорить не приходится. Этот серьез­
ный вопрос должен и может быть разрешен только в процессе 
кооперирования сельского хозяйства. Объединившись в ко­
оперативы, крестьяне в силу экономической потребности 
настойчиво стремятся учиться грамоте. С созданием коопера^ 
тивов крестьяне обрели коллективную силу и О Й И Р | 0 В 1 ^ 
совершенно изменилась. Теперь они сами могут организован 

в 
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• ие грамоте. На первых порах для нужд учета трудовых 
доучен ^ н а у Ч И Т ь с я писать имена и фамилии односельчан, 
е Д и Н й Ц

 м е с т данной деревни или волости, орудий труда, 
н а з в 3

 х о з я й с т в е н н ы х работ и ряд других необходимых слов. 
с о С т а в и т приблизительно 200—300 иероглифов. Второй 

^ т 0

 о в л а д е т ь написанием новых иероглифов и слов. В со-
^ е т с т в и и с этим надо составить учебники двух типов. Со­
ставлением учебника первого типа должна заняться местная 
интеллигенция при содействии товарищей, направляющих ра­
боту по кооперированию, с учетом н у ж д данного кооператива. 
В каждой местности, поскольку там неприменим общий учеб­
ник создается свой собственный учебник. Такого рода учебник 
не требует утверждения сверху. Учебник второго типа опять-
таки составляется местной интеллигенцией при содействии 
товарищей, направляющих работу по кооперированию, на 
основе фактического и лексического материала сравнительно 
небольшой местности (например, одного уезда или одного 
округа) и с частичным добавлением такого же материала , 
отражающего жизнь всей провинции (города или автономного 
района) и всей страны. Учебник второго типа тоже включит 
в себя всего лишь несколько сот иероглифов. Он т а к ж е не 
должен быть единым для разных районов и подлежит немед­
ленному утверждению со стороны органов просвещения уезда, 
округа или провинции (города или автономного р а й о н а ) . 
Третьим, после этих двух, шагом должно быть создание 
органами просвещения каждой провинции (города или авто­
номного района) третьего типа учебника — для общего поль­
зования. Потребуются еще учебники повышенного типа, 
центральные органы культуры и просвещения должны обес­
печить эту работу соответствующим руководством. Ячейка 

за молодежи деревни Гаоцзялюгоу уезда Цзюйнань про-
отт> Ц И И ^ а н ь д У н проделала творческую работу. Это весьма 
нач Учителя нашлись, ими стали выпускники высших 

^ ьных школ той же волости. Д е л о пошло быстро. За два 
В ы У ч и л И Н ° " М 6 С я ц а б ° л е е Ю 0 человек и з молодежи и взрослых 
"Родела П ° ° л и ш н и м иероглифов, могли вести запись 

пои ими работы, а некоторые были назначены учет-
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чиками в кооперативе. Название «курсы по подготовке 
чиков» тоже очень удачное. Такие курсы следует созда^ 4 ^" 
повсюду. Все организации Союза молодежи обязаны руковс)Ь 

дить этой работой, а все партийные органы и органйЦ^пасти 
оказывать помощь. 

(Комментарий к статье «Опыт ячейки Союза 
молодежи деревни Гаоцзялюгоу уезда Цзюц 
нань в создании курсов по подготовке учет-
чиков») 

39 

Здесь рассказывается о комплексном земледельческом, 
лесоводческом и животноводческом производственном коопе­
ративе «Цзиньсин», возглавляемом Ли Шунь-да. За три года 
своего существования он превратился в крупныйлйроператив, 
объединяющий 283 крестьянских двора. Кооператив распо­
ложен на неплодородной земле в горах Тайханшань. Однако 
после трех лет упорного коллективного труда облик этого 
кооператива начал меняться. Коэффициент использования 
рабочей силы стал на 110,6 процента выше, чем при единолич­
ном труде в период до войны Сопротивления японским захват­
чикам, и на 74 процента выше, чем в группе взаимопомощи до 
создания кооператива. Общественные накопления кооперати­
ва возросли со 120 юаней в первый год его существования до 
11 с лишним тысяч юаней. Среднегодовой доход каждого; 
члена кооператива в 1955 году составил 884 цзиня зерна, что 
на 77 процентов больше, чем в период до войны Сопротивления 
японским захватчикам, и на 25,1 процента выше, чем накануне 
создания кооператива. Кооператив разработал пятилетний 
план. За три года он выполнил пятилетний план по валовог 
продукции в стоимостном исчислении на 100,6 процента. Р п Ы * 
этого кооператива ставит перед нами вопрос: если в района 
со сравнительно неблагоприятными природными условиям 
возможно значительное увеличение производства, то по 
же невозможно достичь еще более значительного ув™ 
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зводства в районах с довольно благоприятными природ-

^ у с л о в и я м и ? 
(Комментарий к статье «Вести кооператив­
ные дела в духе трудолюбия и бережливости, 
строить горные районы») 

40 

Это отлично организованный кооператив. У него можно 
перенять много полезного опыта. Уезд Цюйфу — родина Кон­
фуция. Там этот старец много лет держал свою школу и 
воспитал немало способных учеников. Это всем известно. 
Однако Конфуций не очень интересовался экономической 
жизнью народа. Когда его ученик Фань Чи спросил, как вести 
Земледелие, он не только не удостоил его ответом, но и за гла­
за обругал «ничтожеством» 5 . А сейчас на родине Конфуция 
народ организовал социалистические кооперативы. Облик 
экономической и культурной жизни народа, постоянно бед­
ствовавшего на протяжении двух с лишним тысячелетий, после 
Я|>ех лет кооперирования стал преображаться . Это свидетель­
ствует о том, что нынешний социализм поистине невиданное 
в прошлом явление. Социализм стоит неизмеримо выше кон­
фуцианских «канонов». Советую тем, кто заинтересуется хра­
мом Конфуция и конфуцианским кладбищем, посетить попутно 
и этот кооператив. 

(Комментарий к статье «Сельскохозяйствен­
ный производственный кооператив, увеличив­
ший за три года свое производство на 67 
процентов») 

41 

с т о и т ' ' ) е Д Л а Г а е М а Я с т а т ь я н а п и с а н а очень хорошо, и с ней 
Р а т и в о ° З Н а К ° М И Т Ь С Я ' ^ настоящее время большинство коопе-

полусоциалистического типа организуется из двух-
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трех десятков дворов, ибо такие небольшие объединения л 
создавать, а их кадровые работники и массы могут ско * 
накопить опыт. Но такие небольшие кооперативы, где и лю ? 

немного, и земли мало, и денежных средств недостаточно 
могут вести крупного хозяйства, не могут применять машины 
Они все же сковывают развитие производительных сил у, 
потому должны не оставаться долго на одном уровне, а посте 
пенно укрупняться. В некоторых местах один кооператив 
может охватить всю волость, а в отдельных — несколько во­
лостей, но чаще, конечно, в одной волости будет по нескольку 
кооперативов. Крупные кооперативы можно создавать не 
только в равнинных, но и в горных районах. Так, в одной из 
волостей провинции Аньхой, в которой находится Фоцзылин-
ское водохранилище и которая представляет собой сплошную 
горную местность, имеющую в длину и в поперечнике по 
нескольку десятков ли, создан крупный многоотраслевой 
кооператив, занимающийся полеводством, лесоводством и 
животноводством. Естественно, такое укрупнение должно 
осуществляться постепенно, оно требует наличия подходящих 
кадров и согласия крестьянских масс. 

(Комментарий к статье «Преимущества 
крупного кооператива») 

42 

Опыт кооператива «Хунци» на острове Хайнань, о котором 
здесь идет речь, лишний раз подтверждает, что наиболее 
выгодным является создание крупных кооперативов и коопе­
ративов высшего типа. Этот крупный кооператив, просуще­
ствовав только год, уже готов к преобразованию в кооператив 
высшего типа. Это, разумеется, не означает, что все Щ 
исключения кооперативы должны следовать его примеру: при 
принятии решения о наиболее целесообразном сроке укрупни* 
ния и перехода к высшему типу необходимо исходить из того, 
созрели ли для этого условия. Но, говоря в общем, трехлетЛ 
го срока вполне достаточно. Главное — подать к р е с Л ^ И 
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Когда крестьяне убедятся в преимуществе крупных 
пативов и кооперативов высшего типа перед небольшими 

К° опятивами и кооперативами низшего типа, они сами по-
ребуют укрупнения кооперативов и перехода к высшему типу. 

» (Комментарий к статье «Сельскохозяйствен­
ный производственный кооператив «Хунци» 
Первого района уезда Цюншань укрепился 
в борьбе со стихийными бедствиями и капи­
талистическими устремлениями») 

43 

Если в тех или иных кооперативах низшего типа у ж е 
созрели условия, то необходимо подумать о переводе их в 
кооперативы высшего типа, с тем чтобы производительные 
силы и производство получили дальнейшее развитие. Посколь­
ку в кооперативе низшего типа сохраняется получастная 
собственность 6, которая на определенном этапе становится 
помехой развитию производительных сил, народ начинает 
требовать отмены этой формы собственности и превращения 
кооператива в коллективную хозяйственную организацию с 
полным обобществлением средств производства. Дальнейшее 
освобождение производительных сил приведет к еще больше­
му развитию производства. Такая перестройка в одних местах 
может проходить быстрее, в других — медленнее, но, в общем, 
условия для нее складываются в каждом кооперативе низшего 
типа примерно через три года после его создания. Партийные 
комитеты провинций, городов и автономных районов должны 
заняться этим делом, принять соответствующие меры и в 

1957 годах при согласии масс создать в опытном поряд-
ни Н е к о т о Р о е количество кооперативов высшего типа. Нынеш-

кооперативы, как правило, являются мелкими. При 
со Х ° Д е К к о о п е Р а т и в а м высшего типа необходимо будет с 

сия крестьянских масс сливать мелкие кооперативы в 
с ° з д а Ь с л и в ближайшие два года в каждом районе будет 

н один или несколько кооперативов высшего типа, кото-
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рые продемонстрируют крестьянским массам еще боль 
преимущества перед кооперативами низшего типа т Й е 

' Тем 
самым будут подготовлены благоприятные условия 
укрупнения кооперативов и перехода их к высшему типу^ 
последующие годы. Эту работу необходимо сочетать со все 
сторонним планированием роста производства. Когда народ 
увидит, что крупные кооперативы и кооперативы высшего 
типа приносят больше выгоды, чем мелкие кооперативы и 
кооперативы низшего типа, когда он увидит, что перспективное 
планирование обеспечивает гораздо более высокий материаль­
ный и культурный уровень жизни, ЧС?У! сейчас, то согласится 
на слияние мелких кооперативов и преобразование их в 
кооперативы высшего типа. Переход к высшему типу про­
изойдет в пригородах, возможно, быстрее. Опыт данного 
кооператива под Пекином может быть использован другим 
кооперативами, находящимися в аналогичных условиях. 

(Комментарий к статье «Кооператив, совер­
шивший переход от низшего типа коопера­
тива к высшему») 'Ш 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

' Кооператив Ван Го-фаня, испытывавший в начальный период своего 
существования серьезные трудности из-за отсутствия самых необходи­
мых средств производства, не стал просить у государства кредитов, а 
направил своих людей за 30 ли в горы для заготовки дров и на выру­
ченные деньги приобрел немало средств производства, 
члены этого кооператива, средства производства они «вз 

2 Под «обратной агитацией» подразумевается такая агитация,| 
рой крестьянским массам, когда они повсеместно приходят*: 
и заявляют о своем желании объединиться в кооперати 
разъясняются, помимо преимуществ кооперативов и благоприятных У6"1 

нпй их организации, возможные трудности и неблагоприятньч|У с л о в И^ 
с тем чтобы они хорошенько все обдумали и вступали в ко 
добровольно. 

,,, что 
3 Суть «четырех сравнении» состояла в том, чтобы опреде 

лучше: 1) кооператив, группа взаимопомощи или индивидуалы) 

13ТИВЫ 

хозяи-
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социализм или капитализм, 3) эксплуататорский или неэксплуа-
С Т В ° ' ий строй и 4) индивидуальное обогащение или общая зажиточ-
татор ^ о д в е д е н и е «пяти итогов» включало следующее: 1) итоги борьбы 
^стихийными бедствиями, 2) итоги увеличения доходов от подсобных 
°° слов, 3) итоги увеличения количества выработанных трудовых еди-
П Р° з а с ч е т поднятия трудовой активности, 4) итоги роста производства 
В И Ц одаря сотрудничеству бедняков и середняков на основе взаимной 
выгоды и 5) итоги борьбы с трудностями в процессе производства и в 

быту-
4 См В И. Л е н и н , «Задачи союзов молодежи». 
5 См. «Луньюй», «Глава 13. Цзы-лу». 
6 Кооператив низшего типа, особенностью которого было единое ведение 

хозяйства с внесением земли в качестве пая, носил полусоциалистический 
характер. За его членами сохранялось право владения средствами про­
изводства — землей, рабочим скотом и крупным сельскохозяйственным 
инвентарем, за пользование которыми кооператив выплачивал опреде­
ленное вознаграждение путем распределения доходов по паям. По­
этому и говорится, что в кооперативе низшего типа сохранялась по­
лучастная собственность. 



ЗАПРОС М Н Е Н И Й 
ОТНОСИТЕЛЬНО 17 ПУНКТОВ 
ПО СЕЛЬСКОМУ ХОЗЯЙСТВУ* 

(21 декабря 1955 года) 

17 пунктов, разработанных в ноябре сего года в Ханчжоу 
и Тяньцзине товарищем Мао Цзэдуном совместно с секрета­
рями 14 провинциальных парткомов и секретарем парткома 
автономного района Внутренняя Монголия, ЦК считает нуж­
ным утвердить на созываемом им 10 января совещании с 
участием секретарей парткомов провинций, городов и автоном­
ных районов, чтобы затем включить эти пункты в план 1956 
года и всерьез приступить к их осуществлению. В этой связи 
просим по получении настоящей телеграммы немедленно со­
брать секретарей всех подчиненных вам окружкомов щчасти 
укомов и тщательно обсудить: а) все или же только часть 
пунктов осуществимы, каждый ли пункт имеет полные осно­
вания для реализации, б) нужны ли дополнения к 17 пунктам 
(дополнения допускаются, если только они осуществимы) и 
в) готовы ли вы немедленно включить их в свои г щ р ы на 
1956 год и начать проводить в жизнь. Просим вас * | У Ч И Т Ь 

вышеуказанные вопросы и подготовить свои соображения к 
3 января 1956 года. 

Н и ж е следуют 17 пунктов: 
1. Темпы кооперирования сельского хозяйства 

обеспечить завершение в основном работы по созданию I 

* Сообщение ЦК КПК, подготовленное товарищем Мао Цзэд 
адресованное Шанхайскому бюро, парткомам провинций и авто 
районов. 
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о низшего типа во второй половине 1956 года. Д л я 
пяТИВОВ „ , 
р „ний городов и автономных районов (за исключением 
П Р О В И Н Ц И И * г 

изяна) целесообразнее был бы показатель охвата кре-
неких дворов кооперацией в 75 процентов, с тем чтобы 

° естояшие инстанции могли его несколько превысить, до-
'веГя Д О 8 0 ~ 8 5 п Р ° ц е н т о в -

Кооперирование в его высшей форме нужно постараться 
основном завершить в 1960 году или, если возможно, на год 

раньше, то есть в 1959 году. Д л я этого нужно в 1956 году под 
непосредственным уездным, но лучше всего районным руко­
водством организовать в каждом уезде или районе в качестве 
образца от одного до нескольких крупных кооперативов выс­
шего типа (объединяющих по 100 и более дворов) , а в 1957 
году создать еще одну группу таких кооперативов, чтобы обе 
эти группы охватили примерно 25 процентов всех крестьянских 
дворов. Выполнимо ли это? Д а л е е , каких размеров должны 
достигать кооперативы после укрупнения? Осуществимы ли 
все три варианта — охват волости несколькими кооператива­
ми, охват ее одним кооперативом или объединение несколь­
ких волостей в один кооператив? Сколько кооперативов 
целесообразнее создать по всей стране — 300, 400 или 500 
тысяч? В Советском Союзе 100 тысяч колхозов. Так не це­
лесообразнее ли иметь в нашей стране 300 с лишним тысяч 
или 400 тысяч кооперативов? И, наконец, что будет лучше: 
сначала укрупнять кооперативы, а затем переводить их в 
кооперативы высшего типа, или одновременно осуществлять 
н то и другое, или же сначала переводить, а потом укрупнять? 
Указанные моменты также просим изучить. 

2. В вопросе о приеме помещиков и кулаков в коопера­
тивы желательно в 1956 году поступать в соответствии с 
предложениями провинций Аньхой, Шаньси и Хэйлунцзян, то 
е с т ь п о м е щ и к о в и кулаков, зарекомендовавших себя с хорошей 
^ороны, принимать, проявивших себя не плохо и не хоро-
Н е ' Допускать к участию в кооперативном производстве, 
п л о х о В а Я И М З в а н и я ч л е н а кооператива, а показавших себя 
• р а к ' принуждать к поднадзорному труду в кооперативе, 
ные М ° Г ^ Т п о с т У п а т ь все старые кооперативы, имеющие силь-

РУководящие кадры. У такого решения дела много шло-
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сов, но есть и недостаток: высшие середняки, не желаюг 
пока входить в кооперативы, будут наверняка вынужде * 
вступать туда, и, чтобы не ронять их достоинства, придет С я 

разрешать вступать в кооперативы сначала им, а потом у Ж е 

помещикам и кулакам. В наших ли интересах так поступать? 
такому Или же отсрочить это на год, то есть приступиться! 

решению дела лишь в 1957 году? Просим подумать, какой и^ 
вариантов принесет больше пользы. 

3. Руководящий состав кооперативов на две трети до л . 
жен быть из нынешних бедняков и новых низших середня­
ков, которые в прошлом были бедняками, и на одну треть — из 
старых низших середняков и новых и старых высших серед­
няков. - . Л 

4. Условия увеличения производства: а) осуществление 
ряда основных мероприятий (которые предстоит еще уточнить 
и которые могут быть не совсем одинаковыми в различных 
местах) , б) распространение передового опыта (ежегодный 
отбор типичных примеров и издание на этой основе сборника 
в каждой провинции). 

5. В 1956 году всем провинциям, округам, уездам, райо­
нам и волостям следует составить всесторонние перспективные 
планы с включением в них всех необходимых показателей, 
причем упор нужно сделать на уездные и волостные планы. 
Первоначальный проект должен быть готов в первом полуго­
дии, а окончательный — во втором, впоследствии в него можно 
будет вносить коррективы. Планы разрабатывать минимум 
на три года, но лучше на семь лет, а можно и на 12 лет. За 
это дело надо взяться немедленно. Приняты ли вами соответ­
ствующие меры? Из-за отсутствия опыта многие планы будут, 
вероятно, сугубо ориентировочными, однако в интересах рас­
пространения опыта нужно добиться, чтобы планы; 
незначительного числа уездов и волостей были более 
нее реальными. 

6. Составлять всесторонние планы по сохране 
личению поголовья крупного рогатого скота, лошадеШ! 
ослов, свиней, овец, кур, уток, обратив особое внимание на 
охрану молодняка. Планы по увеличению поголовья требу 
ся обсудить. Просим вас подготовить свои соображе 
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7 Широко строить небольшие ирригационные сооруже-
с учетом схемы использования речных бассейнов и за семь 

Н й Я покончить в основном с обычными наводнениями и 

засухами-
8 В течение семи лет в основном ликвидировать десять 

лишним видов вредителей и болезней сельскохозяйственных 
культур. 

9. В течение 12 лет в основном озеленить пустынные 
земли и горы. Везде, где только можно — возле жилых домов, 
селений, дорог, рек и озер, а т акже на пустынных ' з е м л я х и 
горах, — следует по установленным правилам высаживать 
деревья и осуществлять озеленение. 

10. В течение 12 лет добиться того, чтобы потребности 
в удобрениях в большинстве районов на 90 процентов, а в 
части районов на 100 процентов удовлетворялись самостоя­
тельно, за счет усилий местных органов и кооперативов. 

11. В течение 12 лет довести среднегодовой сбор зерно­
вых с каждого му в районах к северу от линии река Хуанхэ — 
хребет Циньлин — река Байлунцзян — река Хуанхэ (в преде­
лах провинции Цинхай) до 400 цзиней, в районах к югу от 
реки Хуанхэ и к северу от реки Хуайхэ — до 500 цзиней и в 
районах к югу от линии река Хуайхэ — хребет Циньлин — 
река Байлунцзян — до 800 цзиней. Относительно хлопка, 
масличных культур, соевых бобов, шелковичных коконов, 
чая, джута, сахарного тростника, фруктов и других культур 
просим вас выдвинуть плановые показатели для обсуждения. 

12. В течение семи лет в основном ликвидировать наибо­
лее пагубные для человека и животных болезни, например 
шистозоматоз, филариоз , чуму, энцефалит, чуму крупного ро­
гатого скота и свиней. Просим вас изучить, какие местные 
болезни в провинциях и районах можно в основном ликвиди­
ровать в течение семи лет, какие можно ликвидировать за 

Л е е Длительный срок и какие пока что нельзя. 
1Ч п 
' ° - ликвидировать «четырех вредителей», то есть в те-

е семи лет в основном уничтол<ить крыс (а т акже других 
Дных животных) , воробьев (а также других вредных птиц, 
Н е с о о б р а з н о ли уничтожение ворон, — требуется еще 

У ч и т ь ) , мух и комаров 1 . 
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иеро-

14. В течение семи лет в основном ликвидировать 
мотность, каждый человек обязан знать 1500—2000 
глифов. 

15. В течение семи лет в провинциях, округах, уезда* 
районах и волостях построить по установленным нормативен 
различные дороги (шоссейные, гужевые и проселочные). ] 

16. В течение семи лет создать радиотрансляционную 
сеть, с тем чтобы к а ж д а я волость и каждый кооператив могли 
принимать радиопередачи. 

17. В течение семи лет создать телефонную сеть, охва­
тывающую волости и крупные кооперативы. 

Просим вас вместе с другими заинтересованными товари­
щами изучить вышеуказанные пункты и подготовиться к 
3 января. Примерно 4 января Ц К , возможно, соберет на пред­
варительное совещание секретарей ряда провкомов, чтобы за 
несколько дней подготовить предложения для совещания, на­
меченного на 10 января . 

я 

П Р И М Е Ч А Н И Я 
1 

' В директиве ЦК КПК о работе в области здравоохранения.'Шдгото-
втенной товарищем Мао Цзэдуном в марте 1960 года, говорится: «Еще 
об одном. Воробьев не следует больше уничтожать. Заменить их Щ|; 
клопов. Наш лозунг — „уничтожить крыс, клопов, мух и комаров"»-



УСКОРИТЬ 
СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЕ П Р Е О Б Р А З О В А Н И Е 

КУСТАРНОЙ ПРОМЫШЛЕННОСТИ* 

(5 марта 1956 года) 

1. Социалистическое преобразование единоличных ку­
старных промыслов, мне кажется , шло немного медленно. Об 
этом я уже говорил на совещании секретарей провинциальных 
и городских комитетов партии в январе сего года. К концу 
1955 года было организовано всего лишь 2 миллиона человек. 
А только за первые два месяца текущего года это число увели­
чилось на 3 миллиона, так что в нынешнем году преобразова­
ние в основном можно будет завершить. Это очень отрадно. 
Намеченный вами на период трех пятилеток среднегодовой 
прирост валовой продукции кустарной промышленности в 
размере 10,9 процента, по-видимому, несколько занижен. 
В первом пятилетнем плане он у ж е занижен, и мы остались 
внакладе. Коррективы сейчас можно не вносить, но в практи­
ческой работе это следует учитывать. 

2- Целесообразнее было бы, чтобы кустарно-промысло­
вые кооперативы, если говорить о их размерах, обычно вклю­
чали около сотни человек, а некоторые — несколько сотен или 
несколько десятков человек. 

3- Организация кооперативов кузнецов и плотников в 
Целях обслуживания сельскохозяйственного производства и 
Управление их членов в деревню для ремонта сельскохозяй-

С о о ^ а с т ь указаний товарища Мао Цзэдуна, сделанных во время отчетов 
тветствующю ведомств Государственного совета о работе в области 
Т аРной промышленности. 
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ственного и н в е н т а р я — м е р о п р и я т и е весьма х о р о и , 
одобрением встретят крестьяне. Таким обслуживанием и° ° 
нималась часть китайских кустарей и ремесленников на п З Э~ 
тяжении тысячелетий. Объединившись в кооперативы, куст 
и ремесленники повысят свой технический уровень и е 1 е 

лучше станут обслуживать крестьян. 
4. Произошедшая во время подъема преобразования 

кустарной промышленности концентрация производства р е 

монтно-обслуживающих промыслов, как вы говорите, привела 
к чрезмерному сокращению числа пунктов обслуживания, что 
вызвало недовольство масс. Это очень плохо! Как же теперь 
быть? «Общий закон поднебесной таков, что за долгим 
разобщением следует единение, а за долгим единением — 
разобщение». •<'4'жШ 

5. Если сопоставить самую низкую производительность 
труда в кустарном производстве с самой высокой производи­
тельностью труда в полумеханизированном и механизирован­
ном производстве, то разница будет в 30 с лишним раз. 
К а ж д ы й рабочий современной государственной промышлен­
ности в среднем производит в год продукции на 20—30 тысяч 
юаней, полумеханизированного и механизированного коопе­
ратива — на 5 тысяч юаней, крупного кооператива, насчиты­
вающего более 100 человек, — на 2 тысячи юаней, небольшого 
кооператива — на 1500 юаней, а кустарь-единоличник — на 
800—900 юаней. Из этого сопоставления видно, что кустарная 
промышленность должна развиваться в направлении полуме­
ханизации и механизации, что производительность труда в ней 
должна повышаться. ••шк 

6. Все виды кустарных промыслов работают на благо 
народа, поставляя пищевые продукты, а также одежду 1 1 

другие нужные вещи. Они производят и художественные 
изделия, к которым относятся, например, изделия из перего 
родчатой эмали, виноградные грозди «пяти м а с т е р и Ц л И р м ь И 

Чана» 1 . Есть еще ж а р е н а я утка, способ приготовления кото 
рой можно рекомендовать за границу. Кустари ряда обслу 
живающих промыслов обходят улицы и деревни, Р е м о Н Т И ^ я 

и починяя, о чем рассказывается в спектакле «Тетка ^ 
отдает в починку корчагу». Они бывают во многих ме 
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видят и знают. На пекинском рынке «Дунсяоши» пред-
М Н °влено свыше 6 тысяч видов кустарной продукции. 
0 X 3 Хотелось бы напомнить вам, что производство многих 

чательных изделий кустарной промышленности нельзя 
асывать. Ножи и ножницы Ван Ма-цзы и Ч ж а н Сяо-

З ю а н я и через 10 тысяч лет не следует снимать с производства. 
Все хорошее у нашей нации, что было отброшено, надо обяза­
тельно восстановить и изготовлять еще лучше. 

7. Меры, направленные на повышение качества художе­
ственных изделий и обережение старых народных мастеров, 
весьма неплохие, их следует быстрее, и как можно быстрее, 
проводить в жизнь. Вы сами учреждайте соответствующие 
управления, открывайте институты и созывайте совещания. 
Цн Ши-хуэй — резчик по слоновой кости, но не просто резчик, 
а искусный художник. Ему достаточно было поглядеть на меня 
во время обеда за одним столом, чтобы вырезать мой бюст. 
Я же, если бы смотрел на человека д а ж е несколько дней 
подряд, и то, пожалуй, не смог бы нарисовать его портрет. 

8. Предоставление государством материалов и оборудо­
вания кооперативам должно производиться по рационально 
установленным, а не государственным отпускным ценам. Ведь 
кооператив — не государственное предприятие, коллективная 
социалистическая собственность отличается от всенародной 
социалистической собственности. На первых порах своего 
существования кооперативы экономически слабы и нуждаются 
в государственной помощи. Очень хорошо, что государство 
по пониженным ценам предоставляет кооперативам освобо­
дившиеся старые машины, а т а к ж е машины и помещения, 
ставшие излишними после превращения частных предприятий 
в смешанные государственно-частные и их объединения. Как 
оворится, «если хочешь взять, то сначала дай». Когда коопе­

ративы окрепнут, государство увеличит налоги и повысит цены 
Н а с ы Р ь е . К тому времени кооперативы формально будут 
считаться коллективной собственностью, а фактически станут 
общенародной. 

Государство обязано помогать кооперативам в деле осу-
Т и в ^ В л е н и я полумеханизации и механизации, сами коопера-

тоже должны прилагать усилия в этом направлении. 
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Чем выше будут темпы механизации, тем короче будет 
ваших кустарно-промысловых кооперативов, а чем меньщ ( 

будет ваше «царство», тем успешнее будут идти наши о б щ И е 

дела. Постарайтесь же ускорить механизацию и больщ е 

давайте государству. 
9. Продукция кустарной промышленности составляет 

одну четвертую часть валовой продукции всей промышленно­
сти страны. Почему же снабжение сырьем, производство 
сбыт продукции кустарной промышленности не включены в 
государственный план? Кустарную промышленностьщимею-
щую столь большой удельный вес, следует охватить государ­
ственным планом. ; н | 

10. Некоторые местные парткомы так заняты, что им не 
до кустарной промышленности. Это нехорошо. Почему неко­
торые кадровые работники не имеют большого желания рабо­
тать в кустарной промышленности? Я же, напротив, хотел бы 
заняться ею, ведь она очень важна! 

11. Вам надо отобрать типичные примеры из 60 с лишним 
тысяч кустарно-промысловых кооперативов и на их ,фснове 
составить материалы. В материалах должны быть представ­
лены все районы и все отрасли, показаны кооперативы хоро­
шие и плохие, крупные и небольшие, ведущие хозяйство 
централизованно и распыленно, полумеханизированные и ме­
ханизированные. Нужно издать сборник наподобие «Социали­
стического подъема в китайской деревне». 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 Имеются в виду пять пекинских женщин-стеклодувов из семьи Чана, 
известных изготовлением стеклянных гроздей винограда. 1Ш 



О ДЕСЯТИ В А Ж Н Е Й Ш И Х 
ВЗАИМООТНОШЕНИЯХ* 

(25 апреля 1956 года) 

В последние месяцы Политбюро ЦК заслушало доклады 
о работе 34 промышленных, сельскохозяйственных, транспорт­
ных, торговых, финансовых и других центральных ведомств и 
выявило немало проблем, связанных с социалистическим 
строительством и социалистическими преобразованиями. Эти 
проблемы в общем можно свести к десяти вопросам, иными 
словами, к десяти важнейшим взаимоотношениям. 

Все эти десять вопросов выдвигаются в свете основного 
курса — курса на приведение в движение всех положительных 
факторов внутри и вне страны во имя служения делу социа­
лизма. В прошлом курс на мобилизацию всех положительных 
факторов проводился нами в целях ликвидации господства 
империализма, феодализма и бюрократического капитализма, 
в целях завоевания победы в народно-демократической рево­
люции. В настоящее время этот же курс осуществляется в 
интересах социалистической революции и строительства со­
циалистического государства. Тем не менее в нашей работе все 
еще имеется ряд вопросов, на которых следует остановиться. 
Особого внимания заслуживают и выявившиеся недавно в 

* Речь товарища Мао Цзэдуна на расширенном заседании Политбюро 
ЦК КПК. Извлекая уроки из опыта Советского Союза и обобщая опыт 
чашей страны, товарищ Мао Цзэдун в своей речи осветил десять важней­
ших взаимоотношений в социалистической революции и социалистическом 
строительстве и выдвинул основную идею о генеральной линии строитель-

а социализма по принципу — больше, быстрее, лучше и экономнее, 
и, отвечающей конкретной обстановке в нашей стране. 
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Советском Союзе недостатки и ошибки в строительстве с 
лизма. Ведь никому из нас не хочется делать тот к Э" 
который был совершен Советским Союзом, не правда 
В прошлом мы учли его опыт и уроки, избежав кое-каких 
окольных путей; теперь же тем более следует рассматривать 
его уроки как предостережение для себя. 

Что представляют собой положительные факторы внутри 
и вне страны? Внутри страны основные силы составляют ра 
бочие и крестьяне. Промежуточные силы — это силы, которые 
можно привлечь на свою сторону. Что касается реакционных 
сил, то, хотя они и являются отрицательным фактором, нам 
все же нужно работать так, чтобы по мере возможности пре­
вратить этот отрицательный фактор в положительный. На 
международной арене мы должны сплачиваться со всеми 
силами, с которыми можно сплотиться, добиваться нейтрали­
зации тех сил, которые еще не стоят на нейтральной позиции, 
и даже раскалывать и использовать реакционные силы. Одним 
словом, мы должны привести в движение все силы, прямые и 
косвенные, чтобы бороться за превращение нашей страны в 
могучее социалистическое государство. 

Теперь остановлюсь на десяти вопросах. 

I . ВЗАИМООТНОШЕНИЕ 
М Е Ж Д У ТЯЖЕЛОЙ ПРОМЫШЛЕННОСТЬ! 

С О Д Н О Й СТОРОНЫ, 
И ЛЕГКОЙ ПРОМЫШЛЕННОСТЬЮ 

И СЕЛЬСКИМ ХОЗЯЙСТВОМ, С ДРУГОЙ 

Тяжелая промышленность является главным звеном на­
шего строительства. Преимущественное развитие производ­
ства средств производства — дело уже решенное. Однако ни 
в коем случае нельзя в связи с этим упускать из виду^И? о И 3 ' 
водство средств существования, в особенности зерна. п| имея 
достаточно зерна и других предметов первой необходир о С Т И ^ 
прежде всего не прокормишь рабочих, а тогда какая же 
>ыть речь о развитии тяжелой промышленности ? Пс 
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бходим° установить правильное взаимоотношение между 
1 , 6 0 ой промышленностью, с одной стороны, и легкой про-
Т й Ж ленностью и сельским хозяйством, с другой. 

При установлении этого взаимоотношения мы не допусти-
„ принципиальной ошибки. Д е л о у нас поставлено лучше, 

Л И в Советском Союзе и некоторых странах Восточной Евро-
У нас не существует такой проблемы, как длительное 

отставание производства зерна от наивысшего дореволюцион­
ного уровня, что имело место в Советском Союзе, и не 
возникали такие серьезные проблемы, с которыми сталки­
вается ряд восточноевропейских стран из-за слишком нерав­
номерного развития легкой и тяжелой промышленности. Они 
односторонне выпячивают тяжелую промышленность и пре­
небрегают сельским хозяйством и легкой промышленностью, 
что вызвало недостаток товаров на рынке и неустойчивость 
валюты. Мы же уделяем сельскому хозяйству и легкой про­
мышленности большее внимание. Неизменно заботясь о сель­
ском хозяйстве и развивая его, мы в сравнительно достаточном 
количестве обеспечили зерном и сырьем развитие промышлен­
ности. Товаров народного потребления у нас относительно 
много, цены устойчивы и валюта стабильна. 

Сейчас наша задача состоит в том, чтобы и дальше соот­
ветственно регулировать соотношение между капиталовложе­
ниями в тяжелую промышленность, с одной стороны, и в сель­
ское хозяйство и легкую промышленность, с другой, еще боль­
ше развивать сельское хозяйство и легкую промышленность. 
Значит ли это, что упор на тяжелую промышленность уже не 
Делается? Нет, упор все же делается, тяжелой промышлен­
ности по-прежнему отводится главное место в наших вложе­
ниях. Тем не менее следует несколько увеличить удельный 
В е с в л с * е н и й в сельское хозяйство и легкую промышленность. 

К каким результатам приведет такое увеличение? Ре -
атами его будут, во-первых, лучшее удовлетворение 

нак 6 Н Н Ы х п о т р е б н о с т е й народа и , во-вторых, более быстрое 
Раз 6 Н И е с Р е д с т в > а следовательно, еще большее и лучшее 
Мьн 6 т я ж е л ° й промышленности. Конечно, т я ж е л а я про-

нность тоже дает накопления, но при наших нынешних 
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экономических условиях легкая промышленность и сель 
хозяйство дают накоплений больше и быстрее. 

Тут встает вопрос: действительно или же только на слов 
очень или же не очень ты хочешь развивать тяжелую Г] 3 *' 
мышленность? Если хочешь только на словах или же не очень 
то бей по сельскому хозяйству и легкой промышленности' 
меньше выделяй им средств. Если же хочешь действительно 
и очень, то нужно обратить серьезное внимание на сельское 
хозяйство и легкую промышленность, чтобы больше произво­
дить зерна и необходимого для легкой промышленности сырья 
чтобы больше накапливать средств и со временем увеличить 
вложения в тяжелую промышленность. 

Сейчас перед нами два способа развития тяжелой про­
мышленности: один — это поменьше развивать сельское хозяй­
ство и легкую промышленность, другой — это побольше раз­
вивать сельское хозяйство и легкую промышленность. С точки 
зрения перспективы, первый способ приведет к меньшему и 
более медленному развитию тяжелой промышленности или, в 
лучшем случае, к созданию для нее не столь прочной основы 
и через несколько десятилетий, при подведении общих итогов, 
покажет свою невыгодность. Второй способ позволит больше 
и быстрее развивать тяжелую промышленность и, обеспечивая 
удовлетворение жизненных потребностей народа, ' 4 Щелает 
основу ее развития еще более прочной. 

I I . В З А И М О О Т Н О Ш Е Н И Е 
М Е Ж Д У П Р О М Ы Ш Л Е Н Н О С Т Ь Ю 

П Р И М О Р С К И Х И В Н У Т Р Е Н Н И Х РАИОНСЯ! 

1 
В прошлом промышленность нашей страны была сосредо­

точена в приморских районах. Под приморскими районам* 
имеются в виду Ляонин, Хэбэй, Пекин, Тяньцзннь, восточная 

зян, часть Хэнани, Шаньдун, Аньхой, Цзянсу, Шанхай, 
Фуцзянь, Гуандун и Гуанси. Из всей нашей промышленное ^-
как легкой, так и тяжелой, около 70 процентов приходда* 5 1 

эти районы и только 30 процентов — на внутренние Р а й ° * 
Таково исторически сложившееся нерациональное поши 
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о Промышленные базы приморских районов необходимо 
8 6 1 остью использовать, однако в целях равномерного раз-
П

 н и я промышленности нужно всемерно развивать про-
тленность внутренних районов. При разрешении этого 

взаимоотношения мы тоже не совершили крупной ошибки и 
лишь в последние годы несколько недооценили приморскую 

омышленность, не обратили достаточно серьезного внима­
ния на ее развитие. Это необходимо исправить. 

Раньше в Корее шла война, международная обстановка 
оставалась весьма напряженной, а все это не могло не ска­
заться на нашем подходе к приморской промышленности. 
Теперь же, когда новая агрессивная война против Китая и 
новая мировая война в ближайшее время не предвидятся, у 
нас, вероятно, будет десять или еще больше лет мирного 
периода. В таком случае было бы неправильно не использо­
вать в полной мере мощность оборудования и технические 
силы приморской промышленности. Допустим, мирных лет 
будет не десять, а пять, но и тогда мы должны будем в течение 
первых четырех лет как следует заниматься промышленностью 
приморских районов, а на пятом году, когда разразится война, 
начать перебазирование. Из имеющихся данных видно, что 
предприятие легкой промышленности, как правило, строится 
и дает накопления очень быстро; после полного ввода в 
действие оно за четыре года не только окупает все вложения 
на свое строительство, но и дополнительно дает средства, 
Достаточные для строительства трех, двух, одного, минимум 
половины предприятия. Зачем же отказываться от такого 
хорошего дела? Считать, что атомная бомба уже над нашей 
головой и с секунды на секунду свалится на нас, — значит 
Давать такую оценку ситуации, которая расходится с действи­
тельностью, а пассивно относиться из-за такой оценки к 

орской промышленности тем более неправильно, 
мы Ы Ш е с к а з а н н о е отнюдь не означает, что все новые про-
она " н ы е предприятия нужно строить в приморских рай-
Л е ' е з в с я к о г о сомнения, большую часть новой промыш-
Р»зм И ^ ^ У 6 1 рзсполагать во внутренних районах, чтобы 

ие нашей промышленности постепенно становилось 
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равномерным и отвечало интересам подготовки на с л , 
войны. Однако часть новых предприятий, в том числе ^ 
крупных, можно создавать и в приморских районах и И 

касается расширения и реконструкции уже имеющихся ' 
приморских районах предприятий легкой и тяжелой промыщВ 

ленности, то эта работа раньше в какой-то степени уже велась 
а в дальнейшем должна широко развернуться. 

Н а д л е ж а щ е е использование и развитие имеющейся про 
мышленной базы приморских районов умножит наши силы в 
деле развития и поддержки промышленности внутренних 
районов. Пассивное же отношение может только помешать 
быстрому развитию промышленности внутренних районов. 
Поэтому здесь тоже встает вопрос о том, действительно или 
же только на словах ты хочешь развивать промышленность 
внутренних районов. Если хочешь действительно, а не только 
на словах, то нужно еще больше использовать и развивать 
приморскую промышленность, особенно легкую. , Ж 

I I I . В З А И М О О Т Н О Ш Е Н И Е 
М Е Ж Д У Э К О Н О М И Ч Е С К И М 

И О Б О Р О Н Н Ы М С Т Р О И Т Е Л Ь С Т В О М 

л Щ 

Национальная оборона необходима. В настоя 
мы располагаем определенной оборонной мощью. В; 
тате сопротивления американской агрессии и оказанияАмоши 
Корее и нескольких лет упорядочения и обучения наша армия 
усилилась и стала могущественнее советской Красной армии 
кануна второй мировой войны, улучшилось также е#осна-
щение. Ныне строится наша собственная оборонная про­
мышленность. Теперь мы начали изготовлять и с а м Ш Р т ы и 

автомашины, чего наша история не знала с с а м о г в > щ В ч а л а 

сотворения мира легендарным Паньгу. 
У нас пока еще нет атомной бомбы. Но ранМ|Р м Ы 

не имели ни самолетов, ни пушек и победили 
империалистов и Чан Кай-ши с помощью чумизы и вй 
Сейчас мы уже сильнее, чем раньше, а со временем 
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сильнее, чем сейчас. У нас не только должно быть еще 
& а 1 е е самолетов и пушек, но должна быть и атомная бомба. 

нее нам не обойтись, если в современном мире мы не хотим 
^ 3 себя в обиду. Как добиться этого? Н а д е ж н ы м средством 
, Я а Т Ь является соответствующее сокращение доли военных и 
Э * е °инистративных расходов и увеличение расходов на эконо­
мическое строительство. Только при более быстром развитии 
экономического строительства оборонное строительство смо­
жет достигнуть еще большего прогресса. 

В 1950 году на третьем пленуме ЦК партии- седьмого 
созыва мы уже ставили вопрос о сокращении государственного 
аппарата и уменьшении военных и административных расхо­
дов, усматривая в этом одно из трех условий коренного 
улучшения финансово-экономического положения нашей стра­
ны. В период первой пятилетки военные и административные 
расходы составили 30 процентов всех расходов по государ­
ственному бюджету. Это слишком много. Во второй пятилетке 
нужно снизить их приблизительно до 20 процентов, с тем чтобы 
высвободить больше средств и построить больше промышлен­
ных предприятий, выпустить больше машин. Через опреде­
ленный отрезок времени мы будем иметь не только много 
самолетов и пушек, но, возможно, и собственную атомную 
бомбу. 

Здесь тоже встает такой вопрос: действительно и от всей 
ли души или же только в полдуши, а не от всей души ты хочешь 
иметь атомную бомбу? Если ты действительно и от всей души 
хочешь ее иметь, то сокращай удельный вес военных и адми­
нистративных расходов в пользу расширения экономического 
строительства. Если ты не хочешь действительно и от всей 
АУШи, то продолжай держаться старого. Дело тут касается 
стратегического курса, и желательно, чтобы Военный совет 
°бсудил данный вопрос. 

Правильно ли будет, если сейчас мы распустим всю 
ию. Конечно, нет. Ведь есть еще враги, мы все еще под-
аемся притеснениям с их стороны и находимся в их 

ружении! Мы должны укреплять оборону, а для этого не­
мо прежде всего усилить экономическое строительство. 
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IV. В З А И М О О Т Н О Ш Е Н И Я М Е Ж Д У ГОСУДАРСТВО 
П Р О И З В О Д С Т В Е Н Н Ы М И О Р Г А Н И З А Ц И Я М И 

И О Т Д Е Л Ь Н Ы М И П Р О И З В О Д И Т Е Л Я М И 

Как взаимоотношения между государством, с одной с 
роны, и промышленными предприятиями и сельскохозяйствен 
ными кооперативами, с другой, так и взаимоотношения между 
промышленными предприятиями и сельскохозяйственными 
кооперативами, с одной стороны, и отдельными производите­
лями, с другой, должны правильно регулироваться. Тут нельзя 
заботиться только о ком-нибудь одном, необходимо учитывать 
одновременно интересы и государства, и коллектива, и отдель­
ных людей, или, как мы в прошлом часто говорили, «учитывать 
одновременно интересы и армии и народа», «учитывать одно­
временно и общественные и личные интересы». Принимая во 
внимание опыт Советского Союза и наш собственный опыт, мы 
в дальнейшем должны еще лучше разрешать этот вопрос. 

Возьмем к примеру рабочих. По мере повышения произ­
водительности труда рабочих следует постепенно улучшать 
условия их труда и коллективное благосостояние. Мы неиз­
менно поощряем стиль упорства в борьбе и простоты в жизни 
и выступаем против примата личных материальных интересов, 
но вместе с тем мы постоянно ратуем за проявление заботы о 
жизни масс и выступаем против бюрократического безразли­
чия к их нуждам. Вслед за развитием народного хозяйства 
в целом нужно соответственно регулировать и оплату труда-
Недавно было решено несколько повысить заработную плату, 
охватив главным образом низы, рабочих, с тем чтобы сокра­
тить разницу между низами и верхами. Уровень зарплаты У 
нас в общем еще невысок, однако благодаря росту занятости 
населения, дешевизне, стабильности цен и другим условиям 
жизнь рабочих значительно улучшилась по сравнению с проШ' 
лым. При пролетарской власти у рабочих неизменно высокая 
политическая сознательность и высокая трудовая активность. 
В конце прошлого года, когда ЦК партии призвал разверну т ь 

борьбу против правоуклонистского консерватизма, Р а ^ о Ч _ ^ 
массы горячо откликнулись на его призыв и за три 
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0Й работы добились — чего не бывало раньше — пере-
у А а Р Н < н е н и я плана на первый квартал текущего года. Мы 
В Ы П ° всемерно развивать их упорство и самоотверженность 

бе и в то же время уделять еще больше внимания раз-
мщению насущных вопросов их труда и быта. 
Р Здесь хотелось бы остановиться и на вопросе о самостоя­
тельности промышленных предприятий при наличии единого 

В О Д С Т в а . Сосредоточивать все и вся в руках центра или 
провинций и городов и не предоставлять предприятиям ника­
ких прав, никакой возможности для маневрирования и ни­
каких выгод — вряд ли целесообразно. Но в вопросе о том, 
какие именно права и выгоды должны иметь соответственно 
центр, провинции, города и предприятия с точки зрения целе­
сообразности, опыт наш еще недостаточен и требуется даль­
нейшее изучение. Говоря принципиально, централизованность 
и самостоятельность представляют собой единство противо­
положностей, необходима как централизованность, так и 
самостоятельность. Вот, к примеру, мы сейчас заседаем — 
это централизованность, а после заседания кто пойдет гулять, 
кто займется чтением, кто сядет обедать — это уже самостоя­
тельность. Если бы мы не предоставляли каждому после 
заседания самостоятельности, а без конца продолжали засе­
дать, то не поумирали бы мы все до единого? Так обстоит 
дело с людьми, так обстоит дело и с заводами, фабриками и 
другими производственными организациями. Л и ш ь наличие 
У каждой производственной организации самостоятельности, 
взаимосвязанной с централизованностью, может обеспечить 
ей более животворное развитие. 

Перейдем далее к крестьянству. Наши взаимоотношения 
с крестьянами всегда были и остаются хорошими, но в зерно­
вом вопросе мы допустили ошибку. В 1954 году, когда в части 
Районов нашей страны из-за наводнений снизился урожай, 
М ы з а к У п и л и зерна на 7 миллиардов цзиней больше положен­
ного. Такое завышение объема закупок при снижении урожай-

и привело к тому, что весной прошлого года во многих 
ах почти каждый человек заговорил о продовольствии, а 
ДЫи двор — о централизованном сбыте. Крестьяне были 
вольны, недовольны т а к ж е были и многие внутри и вне 
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партии. Пусть было немало таких, кто умышленно преу 
чивал и, пользуясь случаем, обрушивался с нападками 1 И ~ 
не менее нельзя сказать, что мы не допустили пппх Т & М 

А промах заключался в том, что, не проведя предваритет 
всестороннего обследования и не выяснив положения дел 
закупили сверх плана 7 миллиардов цзиней зерна. Обнаружив 
этот промах, мы в 1955 году сократили закупки на 7 миллиар 
дов цзиней, ввели «три фиксированных показателя» 1 , то есть 
показатели производства, централизованных закупок и сбыта 
зерна, и вдобавок сняли богатый урожай. В результате сокра­
щения закупок и увеличения урожайности у крестьян на руках 
оказалось больше на 20 с лишним миллиардов цзиней зерна 
Таким образом, д а ж е недовольные прежде крестьяне стали 
говорить: «Честь и слава Коммунистической партии!» Этот 
урок д о л ж н а помнить вся партия. 

Меры, применяемые в Советском Союзе, сильно ущемляют 
крестьян. Через практикуемые там обязательные поставки и 
другие мероприятия у крестьян забирается слишком много 
продукции, причем по исключительно низким ценам. Такой 
способ накопления крайне подрывает производственную ак­
тивность крестьян. Получается: хотят, чтобы куры больше 
неслись, и не кормят их зерном, хотят, чтобы кони быстрее 
бегали, и не дают им сена. Разве бывает на свете более 
странная логика? 

Н а ш а крестьянская политика в отличие от советской 
учитывает интересы как государства, так и крестьян. Размер 
сельскохозяйственного налога у нас всегда был и остается 
сравнительно небольшим. В области обмена промышлен­
ных и сельскохозяйственных товаров мы проводим политику 
сокращения «ножниц», политику эквивалентного или почти 
эквивалентного обмена. Централизованные закупки сельско­
хозяйственной продукции, осуществляемые нами по нормаль-
ным ценам, не приносят крестьянам убытка, к тому ** 
закупочные цены постепенно повышаются. В о б л Л Я Р 0 1 1 3 

жения крестьян промышленными товарами мы придерживаем 
ся политики расширения сбыта с малой прибылью, ШЩ17^ 
стабильности цен или их соответствующего снижении!* Р 
снабжении крестьян зерном в тех районах, где испытыва 
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тка в нем, обычно предоставляется некоторая дотация. 
Н е Х В Э о даже и при вышеупомянутой политике любая небреж-
^ Д Н может породить ту или иную ошибку. Учитывая серьез-
Й О С Т о ш и б к и , допущенные Советским Союзом в этом вопросе, 
Н Ь ' е дотжны уделять еще большее внимание правильному 
регулированию взаимоотношений между государством и 
крестьянами. 

Взаимоотношения между кооперативами и крестьянами 
также нужно правильно регулировать. Следует на разумных 
началах установить, сколько из доходов кооперативов берет 
государство, сколько кооперативы, сколько крестьяне и каким 
образом все это берется. Д о л я доходов, оставляемая коопе­
ративам, используется целиком и непосредственно в инте­
ресах крестьян. О производственных расходах говорить не 
приходится. Управленческие расходы тоже нужны. Фонд 
общественного накопления предназначен на расширение вос­
производства, а фонд общественного благосостояния — на 
удовлетворение культурно-бытовых нужд крестьян. Однако 
сколько средств выделять на к а ж д у ю из этих статей — следует 
обдумать вместе с крестьянами и установить рациональную 
пропорцию. Необходимо всемерно экономить средства, отчи­
сляемые на производственные и управленческие нужды. Р а з ­
мер фонда общественного накопления и фонда общественного 
благосостояния также должен контролироваться — нельзя 
полагать, что все хорошее можно осуществить за один год. 

Исключая из расчета годы особо серьезных стихийных 
бедствий, мы должны добиться того, чтобы на основе роста 
сельскохозяйственного производства доходы 90 процентов 
членов кооперативов из года в год увеличивались, а доходы 
Десяти процентов членов кооперативов не сокращались , в 
случае же уменьшения их доходов необходимо своевременно 
принимать надлежащие меры. 

Одним словом, нужно одновременно учитывать интересы 
тий И п Р е д п Р и я т и и > государства и рабочих, предприя-
к

 И Р а ^ о ч и х > государства и кооперативов, государства и 
реса Ь Я Н ' к о о п е Р а т и в о в и крестьян, нельзя заботиться об инте-
Ннт Т О Л Ь к о одной из сторон. Любой односторонний учет 

ов невыгоден социализму, невыгоден диктатуре проле-
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тариата. Рассматриваемый нами вопрос имеет ж И ч 

важное значение для 600-миллионного народа и Н Н ° 
г А", и поэтому 

необходимо снова и снова воспитывать в этом духе всех чл 
партии и весь китайский народ. лэдм 

В З А И М О О Т Н О Ш Е Н И Я М Е Ж Д У Ц Е Н Т Р О М 
И М Е С Т А М И * * 

V. 

Взаимоотношения между центром и местамй 'тоже п 
ставляют собой противоречие. Д л я разрешения этого проти­
воречия нужно в настоящее время обратить внимание на то 
чтобы, при условии укрепления единого руководства со сторо­
ны центра, несколько расширить права местных органов, 
предоставить им большую самостоятельность и возможность 
заниматься более широким кругом дел. Это отвечало бы инте­
ресам строительства у нас могучего социалистического госу­
дарства. Д л я такой огромной страны, как наша, с таким 
многочисленным населением и с такими сложными условиями 
гораздо лучше иметь не одну, а две активности — в центре и 
на местах. Мы не должны, подобно Советскому Союзу, сосре­
доточивать все в центре и связывать местные органы по рукам 
и ногам, не оставляя им никаких прав для маневрирования. 

Развитием промышленности должны заниматься не только 
центральные, но и местные органы. Д а ж е предприятиям 
центрального подчинения и тем необходимо содействие мест­
ных органов. В сельском же хозяйстве и торговле тем более 
необходимо опираться на них. Короче говоря, развертывание 
социалистического строительства требует выявления местной 
активности, а укрепление центра — учета местных интересов. > 

Сейчас в местные органы запущены десятки рук, ч т 0 

затрудняет решение дел на местах. Стоит учредить како 
либо министерство, как начинается целая р е в о л ю и м р Р а 

революция, то нужно отдавать приказы и распоряжения 
Поскольку министерствам неудобно приказывать лЯровин 
циальным парткомам и народным комитетам, они е> 
по своей линии спускают различные распоряжения н€ 
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в провинциальные и городские отделы и управления, 
ственно ж е н и я оказывают н а местные органы большое 
^ т И

 н и е так как все они, дескать, отданы центром, несмотря 
Д 8 В Л ч т о ' о них неизвестно ни Ц К , ни Госсовету. Б у м а ж н а я от-
ия ТО " г 

сть идет нескончаемым потоком и буквально становится 
4 твием. Указанное положение необходимо выправить. 

Мы должны поощрять такой стиль работы, как консуль-
вание с м е с т Н ы м и органами. При решении дел ЦК партии 

всегда советуется с местными органами и никогда не отдает 
споряжений н а о б у м , без предварительного консультирова­

ния с ними. Надеемся, что центральные ведомства обратят 
на это надлежащее внимание и будут отдавать распоряжения 
по всем касающимся мест делам лишь после предварительной 
консультации и согласования с местными органами. 

Центральные ведомства можно разбить на две категории. 
К первой относятся те, чье руководство распространяется 
вплоть до предприятий и чей местный управленческий аппарат 
и предприятия подконтрольны местным органам. Ко второй 
относятся те, в чью задачу входит выдвижение руководящего 
курса и разработка рабочих планов, конкретизация и выпол­
нение которых возлагаются на местные органы. 

Правильное регулирование взаимоотношений между цент­
ром и местами — чрезвычайно важный вопрос для такой 
большой страны и такой большой партии, как наша. В неко­
торых капиталистических странах этому вопросу тоже при­
дают большое значение. При всем коренном отличии их строя 
от нашего опыт их развития нам все же стоит изучать. 
Возьмем наш собственный опыт. В первые годы после обра­
зования нашей Республики мы ввели систему крупных адми­
нистративных районов, что в то время было необходимо. Но 

системе имелись и недостатки, которыми в какой-то 
Ггю^г 1 1 в о с п о л ь з о в а л с я впоследствии антипартийный блок 
№

 Э Н а ^ а о Шу-ши. П о з ж е было решено упразднить 
цен 1 6 Р а ^ о н ы и подчинить провинции непосредственно 
Уппя Ч Т ° Т 0 Ж е о ы л о правильно. Однако в связи с этим 
тельн Н е н и е м б ы л а ликвидирована и необходимая самостоя-
Н а щ а * ь м е с т , что в конечном счете тоже не совсем хорошо, 

конституция предусматривает сосредоточение всей за-
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аны 
конодательной власти в центре. Тем не менее м е с и 
при условии ненарушения ими установленного центром ю / " " ' 
могут в соответствии с обстановкой и требованиями раб Э ' 
разрабатывать свои уставы, положения и правила, что Кон 
ституцией вообще не запрещается. Нам нужна централизо 
ванность, нам нужна и специфичность. Д л я строительства 
могучего социалистического государства необходимо иметь 
сильное единое руководство центра, единый общегосудар 
ственный план и единую дисциплину, — подрывать эту 
необходимую централизованность никому не позволено. Вме­
сте с тем надо также полностью мобилизовать активность мест 
и сохранять их специфичность, отвечающую местным усло­
виям. Но эта специфичность — не обособленность Гао Гана 
она необходима в интересах целого, в интересах укрепления 
единства всей страны. 

Есть еще один вопрос — о взаимоотношениях между ме­
стами. Здесь имеются в виду главным образом взаимоот­
ношения между местными вышестоящими и нижестоящей 
органами. Провинции и города в претензии на центральные 
ведомства, ну, а разве округа, уезды, районы и волости не 
в претензии на провинции и города? Центральные органы 
должны заботиться о выявлении активности провинций и горо­
дов, в то же время провинции и города должны заботиться 
о выявлении активности округов, уездов, районов и воло­
стей, — ни тем ни другим нельзя устанавливать для нижестоя­
щих слишком жесткие рамки. Разумеется, товарищам из 
нижестоящих инстанций следует указать , в каких случаях не­
обходима централизация и нельзя действовать :щ своем) 
усмотрению. Одним словом, там, где централизация возможна 
и нужна, ее необходимо осуществлять, а там, где она невоз­
можна и не нужна, ее не следует насильно вводить. Пронин 
ции, города, округа, уезды, районы и волости должны иметь 
н а д л е ж а щ у ю самостоятельность и надлежащие права, должны 
бороться за них. Такую борьбу, поскольку она исходит из 
интересов всей страны в целом, а не из местнических и н т е ' , е 

сов, нельзя называть проявлением местничества, проявлен 
сепаратизма. 
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Взаимоотношения между провинциями (или городами) 
е представляют собой взаимоотношения между местами, 

т ° ж е

т о ж е нужно правильно регулировать. Нашим неизмен-
" *м принципом является поощрение учета интересов целого, 
""аимной помощи и взаимной уступчивости. 
В В разрешении взаимоотношений между центром и места­
ми а также взаимоотношений между местами наш опыт еще 
недостаточен и незрел. Надеюсь, что вы как следует изучите 
и обсудите данный вопрос и будете через каждый определен­
ный период времени обобщать опыт в целях развития успехов 
и искоренения недостатков. 

V I . В З А И М О О Т Н О Ш Е Н И Я М Е Ж Д У Х А Н Ь Ц А М И 
И Н А Ц М Е Н Ь Ш И Н С Т В А М И 

о* Наша политика в области взаимоотношений между хань-
цами и национальными меньшинствами является сравнительно 
разумной и в общем снискала одобрение нацменьшинств. Мы 
делаем упор на борьбу против великоханьского шовинизма. 
Одновременно надо вести борьбу и против местного нацио­
нализма, хотя она, как правило, не главное. 

Наши национальные меньшинства немногочисленны и 
расселены на обширной территории. Ханьцы, составляющие 
94 процента всего населения страны, имеют подавляющий 
численный перевес. Было бы очень плохо, если бы они стали 
насаждать великоханьский шовинизм и подвергать дискри­
минации национальные меньшинства. Кто занимает больше 
территории? Национальные меньшинства. Районы их про­
живания составляют 50—60 процентов всей территории стра-
" ы " Китай, говорим мы, располагает обширной территорией, 

атыми природными ресурсами и огромным населением, но 
Н о ^ т и ч е с к и огромное население составляют ханьцы, а обшир-

т е Рриторией и богатыми природными ресурсами обладают 
По н

ц

а л ь н ы е меньшинства, по крайней мере они обладают, 
В с е й вероятности, богатыми земными недрами. 

Ист Д О е национальное меньшинство внесло свой вклад в 
Китая. Ханьцы стали крупной по численности на-
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цией в результате смешения многих национальностей 
протяжении длительного времени. В прошлом реакцион Н а 

правители, главным образом ханьские, культивировали 
циональную отчужденность, притесняли национальные мень 
шинства. Последствия этого нелегко сразу ликвидировать 
д а ж е среди трудящихся. Поэтому нам необходимо постоянно 
вести широкую воспитательную работу среди кадров и народ 
ных масс в духе пролетарской национальной политики, а также 
систематически проверять состояние отношений между хань-
цами и нацменьшинствами. Д в а года назад уже проводилась 
такая проверка, теперь ее нужно повторить. В случае, если 
отношения окажутся ненормальными, следует принять серьез­
ные меры, а не ограничиваться одними разговорами. 

Необходимо тщательно изучить вопрос о том, какая имен­
но хозяйственно-управленческая и финансовая система под­
ходит для национальных районов. 

Мы обязаны со всем"! искренностью оказывать активную 
помощь национальным меньшинствам в развертывании эко­
номического и культурного строительства. В Советском Союзе 
между русскими и нацменьшинствами сложились весьма 
ненормальные отношения, из этого нам нужно извлечь урок. 
Земная атмосфера, растущие на земле леса и скрытые под 
землей богатства — важные факторы, необходимые для строи­
тельства социализма, но ни один из материальных факторов 
не может быть освоен и использован без такого фактора, как 
человек. Мы должны как можно лучше наладить взаимоот­
ношения между ханьцами и нацменьшинствами и крепить 
сплоченность всех национальностей, чтобы общими усилиями 
превратить нашу Родину в великое социалистическое госу­
дарство. 

V I I . В З А И М О О Т Н О Ш Е Н И Я 
М Е Ж Д У К О М М У Н И С Т А М И И Н Е К О М М У Н И С 

Что, в конце концов, лучше — иметь одну или неШ>л ь К 0 

партий? Как мы теперь видим, лучше, пожалуй, и М ч ^ ^ Н 
сколько партий. То же самое можно сказать не тояько 
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лом но и о будущем, а это означает длительное сосу-
П Р ° кование и взаимный контроль. 
| Ц е С У нас в стране продолжают существовать многие демокра­

те п а р т и и , которые оформились в годы сопротивления 
^онским захватчикам и борьбы против Чан Кай-ши и основ-
"ые ряды которых состоят из представителей национальной 
/Гпжуазии и ее интеллигенции. В этом мы отличаемся от 
Советского Союза. Мы сознательно сохранили демократиче­
ские партии, предоставляем им возможность высказывать свое 
мнение и проводим по отношению к ним политику и сплочения 
и борьбы. Мы должны сплачиваться со всеми теми демокра­
тическими деятелями, кто делает нам замечания из добрых 
побуждений. Мы должны и впредь поощрять активность таких 
патриотически настроенных военных и политических деятелей 
гоминьдана, как Вэй Ли-хуан и Вэн Вэнь-хао. Мы берем на 
содержание д а ж е и тех, кто ругает нас, вроде Лун Юня, Л я н 
Шу-мина и Пэн И-ху. Пусть себе ругают. Если их ругань 
необоснованна, мы опровергнем ее, а если обоснованна, то 
примем во внимание. Такой подход принесет большую пользу 
партии, народу и делу социализма. 
*•• Поскольку в Китае все еще существуют классы и клас­

совая борьба, наличие различных форм оппозиции неизбежно. 
Хотя все демократические партии и беспартийные демократи­
ческие деятели и заявили о своем принятии руководства со 
стороны Коммунистической партии Китая, тем не менее 
многие из них фактически настроены в той или иной степени 
оппозиционно. В вопросах о «доведении революции до конца», 
° Движении за сопротивление американской агрессии и ока­
зание помощи Корее, об аграрной реформе и т. д. они высту­
пали и за и против. Подавлением контрреволюции они и 

с " и день недовольны. Они безмерно восхваляли О б щ у ю 
программу и не хотели конституции социалистического типа. 

К ° Г Д а п Р о е к т Конституции был подготовлен, они все д о 
час ° П 0 Д Н я л и РУКУ в знак одобрения. Вещи и явления за-
набл п е Р е х ° Д я т в свою противоположность. То же самое 
в ° п р о с а а е Т С Я И В п о д х о л е л е м о к р а т и ч е с к и х партий к о многим 
1щ и

 а м ' Н а х о д я с ь в оппозиции и в то же время не в оппози-
зачастую переходят от оппозиции к неоппозиции. 
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Как Коммунистическая партия, так и демократии 
партии возникли исторически. Все, что возникает истоп ^ 
ски, исторически же уничтожается. Следовательно 
бежно наступит день, когда отомрет и Коммунистичоо I 
партия. То же самое произойдет и с демократическими п 
тиями. Неужели это отмирание будет такой уж неприятно 
стью? Нет, по-моему, оно доставит большое удовольствие 
Мне кажется, поистине великолепен будет тот день, когда 
больше не понадобятся Коммунистическая партия и диктатура 
пролетариата. Н а ш а задача именно в том и заключается 
чтобы ускорить их отмирание. Об этом говорилось уже не раз' 

Однако в настоящее время пролетарская партия и дикта­
тура пролетариата не только абсолютно необходимы, но, более 
того, настоятельно требуют своего дальнейшего усиления. 
В противном случае нельзя подавить контрреволюцию, проти­
востоять империализму, строить социализм и упрочивать его, 
если он д а ж е будет построен. Ленинская теория а пролетар­
ской партии и диктатуре пролетариата отнюдь не «устарела», 
как это утверждают некоторые. Диктатура пролетариата не­
возможна без сильнейшего принуждения. В то же время 
необходимо вести борьбу против бюрократизма, против гро­
моздкого аппарата . Я предлагаю значительно сократить пар­
тийный и административный аппарат, отсечь от него две трети, 
но при условии: не допускать гибели людей и не приостана­
вливать работу. 

Само собой разумеется, сокращение партийного и адми­
нистративного аппарата вовсе не означает отказ от демокра­
тических партий. Надеюсь, что вы возьметесь за работу по 
единому фронту в целях улучшить наши отношения с демо­
кратическими партиями и всемерно мобилизовать их актив­
ность на службу социализму. 

V I I I . В З А И М О О Т Н О Ш Е Н И Е М Е Ж Д У Р Е В О Л ( 
И К О Н Т Р Р Е В О Л Ю Ц И Е Й 

Каким фактором является контрреволюция? Фактор 
отрицательным, разрушительным, силой, противоборствую^ 
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положительным. Могут ли контрреволюционеры 
Ф а к Т ^ и Т Ь С Я ? Закоренелые контрреволюционеры, конечно, не 
И С П * 5 Но в условиях нашей страны огромное большинство 
М О Г ^ Т певолюционеров со временем сможет в той или иной 
К ° Н ни исправиться. В силу проводимой нами правильной 

тики сейчас немало контрреволюционеров, пройдя через 
° евоспитание, перестало выступать против революции, а 
часть из них сделала д а ж е кое-что полезное. 

Нужно со всей определенностью указать на следующие 
моменты: - • 

Во-первых, надо признать, что движение по подавлению 
контрреволюционеров в 1951 —1952 годах было необходимым. 
Но есть взгляды, согласно которым подавление контрреволю­
ционеров в тот раз можно было и не проводить. Такие взгля­
ды ошибочны. 

К контрреволюционерам применяются следующие меры: 
смертная казнь, лишение свободы, надзор, предоставление 
сярбоды. Что такое смертная казнь — всем понятно. Лишение 
же свободы означает заключение, соединенное с трудовым 
перевоспитанием, надзор — оставление в обществе для пере­
воспитания под контролем масс, а предоставление свободы — 
неприменение, как правило, ареста к тем, кого можно аресто­
вать и в то же время можно не арестовывать, или освобожде­
ние из заключения лиц, зарекомендовавших себя с хорошей 
стороны. Применение к контрреволюционерам той или иной 
меры в зависимости от конкретных обстоятельств дела являет­
ся необходимым. 

Теперь остановлюсь, в частности, на смертной казни. Во 
ремя вышеуказанного движения по подавлению контрреволю­

ции было казнено известное число людей. Кто же они такие? 
. 0 к о н т Р Р е в о л ю ц и о н е р ы , которые погрязли в кровавых пре-

У лениях и которых люто ненавидят народные массы. Если 
б ь

В е л и к о и Революции 600-миллионного народа мы не казнили 
всяких там «восточных» и «западных» местных деспотов, 

Кон ' Н 6 с м о г л и °ы подняться. Без подавления в тот ра з 
Шия л ю ц и и проводимая нами теперь политика великоду-
Просл 6 В С Т Р е т и л а бы одобрения со стороны народных масс. 

ы Ш а в о том, что Сталин казнил по ошибке часть людей, 
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кое-кто стал теперь поговаривать, будто мы казнилг • < -.„. 
упомянутую группу контрреволюционеров тоже ошибочн 
Это неверно. Признание вынесенного контрреволюционерам 
смертного приговора в корне правильным имеет в настоящее 
время актуальное значение. ц м 

Во-вторых, следует признать, что контрреволюционеры 
все еще имеются, хотя число их значительно уменьшилось 
Кампания по выявлению контрреволюционеров, проводившая­
ся после раскрытия дела Ху Фэна, пыла необходимой. Нужно 
и дальше выявлять еще не изобличенных контрреволюционен 
ров. Надо признать, что незначительное число контррево­
люционеров все-таки существует и продолжает заниматься 
всякого рода контрреволюционной подрывной деятельностью, 
убивая , например, рабочий скот, сжигая продовольствие, совер­
ш а я диверсии на фабриках и заводах, похищая информацию, 
расклеивая реакционные лозунги и т. д. Следовательно, было 
бы ошибкой утверждать , что контрреволюция уже искоренена, 
что можно повыше взбить подушки и беспечно почивать. До 
тех пор, пока в Китае и во всем .мире будет существовать 
классовая борьба, до тех пор нельзя ослаблять бдительность. 
Однако неправильным является и утверждение о том, будто 
контрреволюционеров теперь все еще много. 

В-третьих, в дальнейшем при подавлении подвизающихся 
в обществе контрреволюционеров нужно меньше арестовывать 
и меньше казнить. Поскольку эти контрреволюционеры явля­
ются непосредственными мучителями народных масс и вызы­
вают у последних смертельную ненависть, небольшое число 
их все же надо казнить. Но большинство следует отправлять 
в сельскохозяйственные кооперативы для поднадзорного уча­
стия в производстве, для трудового перевоспитания.; щрм н е 

менее мы не можем заявлять , что не казним ни " 

можем отменить смертную казнь. 
В-четвертых, при выявлении контрреволюционеров, под 

визающихся в учреждениях, учебных заведениях и воински 
частях, следует руководствоваться принятым еще в , - Я г ь а Н И 

курсом: ни одного не казнить, большинство не арестовывая! 
Разбирательством дел контрреволюционеров, против Я§»°Р 
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тся неопровержимые улики, занимаются те учреждения 
й М гянизации, где они числятся, — органы общественной 
" зопасности их не арестовывают, органы прокуратуры не 

0 3 б у ж д а ю т против них дел, а суды не привлекают их к судеб­
ной ответственности. Именно так нужно поступать по отно­
шению к 90 с лишним процентам контрреволюционеров, а это 

означает не арестовывать большинство. Что же касается 
смертной казни, то не приговаривать к ней ни одного. 

Какие люди не предаются смертной казни? Такие, как 
Ху Фэн, Пань Хань-нянь и Ж а о Шу-ши, и д а ж е такие, как 
взятые в плен военные преступники вроде бывшего императора 
Пу И и Каи Цзэ . Их оставили в живых отнюдь не потому, 
что они не совершили преступлений, наказуемых смертью, а 
(Иэтому, что применение такой меры не приносит пользы. 
Стоит казнить одного такого, как с ним будут сравнивать вто­
рого, третьего, и в результате многие лишатся головы. Это 
во-первых. Во-вторых, можно казнить по ошибке. В истории 
не найдешь случая, чтобы отрубленная голова вновь прира­
стала к телу. Голова не порей, который вновь отрастает, если 
его срежешь. Когда снесешь по ошибке голову, дело при всем 
своем желании ничем уже не поправишь. В-третьих, уничто­
жишь улики. Д л я подавления контрреволюции нужны улики. 
Один контрреволюционер нередко является живой уликой 
против другого, и при разбирательстве дела он может сослу­
жить службу. С уничтожением его теряется, возможно, един­
ственная улика, что на руку только контрреволюции, а не 
революции. В-четвертых, физическое уничтожение подобных 
контрреволюционеров н е П р И в е д е т 1 ) Н и к увеличению про­
изводства, 2) ни к повышению уровня науки, 3) ни к ликви­
дации «четырех вредителей», 4) ни к укреплению обороны 

*" ы и 5) ни к освобождению Тайваня. Казнив их, ты 
3Уютс Ш е Ш Ь У б и и ц е й пленных, а убийцы пленных всегда поль-
пво Я Д ^ Р н ° й Р е п у т а ц и е й . К тому же контрреволюционеры, 

^ ие в учреждения, отличаются от контрреволюционе-
в Г д П ° Д В И З а ю ш - и х с я в обществе. Последние самодурствовали 
*вхол И Л И С Ь н а д народными массами, в т о время как первые 

я на некотором отдалении от народа и, хотя вызы-
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вают всеобщую ненависть, непосредственно пострадавших 
них немного. Какой вред от того, если мы ни одного из ° Т 

не казним? Все пригодные к исправительно-трудовым 
ботам будут перевоспитываться в труде, а непригодные 3 3 

взяты государством на содержание. Контрреволюционен"" 
являются отбросами, вредителями, но раз они попали в наш 
руки, их можно заставить делать что-нибудь полезное д л я 

народа. , -> |Д 
Н у ж н о ли, однако, вводить закон о непредании казни ни 

одного из контрреволюционеров, выявленных в учреждениях? 
Нет, это наша внутренняя политическая установка, которая не 
подлежит обнародованию и которую достаточно всемерно 
применять на практике. Но если, допустим, кто-то бросит 
бомбу и убьет всех, половину или треть людей, находящихся 
здесь в зале , то скажите, следует ли его казнить? Безусловно, 
следует. , , . З Д 

Проведение курса «ни одного не казнить» при подавлении 
контрреволюционеров в учреждениях не мешает нам быть 
строгими по отношению к контрреволюционерам. Вместе с 
тем оно страхует нас от непоправимых ошибок, позволяет 
выправить иные ошибки в случае их допущения, устранить у 
многих опасения и избежать взаимного недоверия между то­
варищами внутри партии. Но раз не казнишь, то надо кор­
мить. Всем контрреволюционерам нужно дать возможность 
существовать и становиться новыми людьми. Это будет по­
лезно для дела народа и вызовет положительный отклик за 
рубежом. 

Подавление контрреволюции требует еще упорной работы, 
и нам нельзя ослаблять усилия. Наряду с дальнейшим пода­
влением контрреволюционеров, подвизающихся в обществе, 
предстоит еще продолжить выявление всех контрреволюционе­
ров, проникших в наши учреждения, учебные заведения * 
воинские части. Надо обязательно проводить четкую гра 
между своими и врагами. Если мы дадим врагам пробраться 
в наши ряды и д а ж е в наши руководящие органы, 
серьезную угрозу создаст это для дела социализма и 
пролетариата, — всем, конечно, ясно. 
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I X В З А И М О О Т Н О Ш Е Н И Е М Е Ж Д У П Р А В Д О Й 
И Н Е П Р А В Д О Й 

Необходимо и внутри и вне партии проводить четкую 
ь между правдой и неправдой. Как относиться к людям, 

опустившим ошибки, — это важный вопрос. Правильное от­
ношение к совершившим ошибки товарищам должно заклю­
чаться в том, чтобы применять к ним принцип «извлекать 
урок из ошибок прошлого в назидание на будущее, лечить, 
чтобы спасти больного», помогать исправляться и предоста­
влять возможность продолжать участвовать в революции. 
В прошлом, когда господствовали догматики во главе с Ван 
Мином, наша партия допустила в данном вопросе ошибку, 
переняв отрицательную сторону в стиле работы Сталина. Эти 
догматики отталкивали промежуточные силы в обществе, а 
внутри партии не разрешали ошибившимся исправляться и 
принимать дальнейшее участие в революции. 

«Подлинная история А-Кью» — хорошая повесть, и я 
советую перечитать ее тем товарищам, которые ее уже читали, 
а тем, кто не читал, внимательно с ней ознакомиться. Лу Синь 
описывает в ней главным образом одного отсталого, несозна­
тельного крестьянина, причем специально выделяет главу «Не 
разрешили присоединиться к революции», в которой расска­
зывается, как «поддельный заморский черт» запрещает А-Кью 
присоединиться к революции. Фактически «революция» в 
понимании А-Кью сводилась всего лишь к стремлению запо­
лучить наравне с другими кое-какое добро. Но д а ж е и такую 
революцию «поддельный заморский черт» запретил. В этом 
смысле некоторые, по-моему, имели большое сходство с «под-
Дельным заморским чертом». Они запрещали ошибавшимся 
Участвовать дальше в революции и д а ж е физически уничто­
жили часть из них, не проводя грани между ними и контрре­
волюционерами. Мы должны помнить этот урок. Как запре-
так 6 В ° ° ^ Ш ' е л ю Д я м в обществе присоединиться к революции, 

и запрещение ошибающимся товарищам внутри партии 
равлять свои ошибки — одинаково плохо. 
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Касаясь отношения к товарищам, допустившим ош 
некоторые говорят, что следует смотреть, исправляются ли И ' 
Я же говорю: смотреть мало, надо еще помогать им и с п ^ 
виться. Другими словами, нужно и смотреть и помогать 
Люди вообще нуждаются в помощи, нуждаются в помощ и 

как те, кто не совершил ошибки, так особенно и те, кто ее 
допустил. Нет, пожалуй, людей непогрешимых, каждый в 
той или иной мере ошибается. А раз человек ошибся, ему 
нужно помочь. Только смотреть — значит проявлять пассив­
ность, нужно создавать все и всякие условия, содействующие 
исправлению. Правду и неправду необходимо четко разгра­
ничивать, ибо принципиальные споры в партии являются 
отражением в ней общественной классовой борьбы и не терпят 
двусмысленности. Подвергать с учетом конкретных обстоя­
тельств ошибившихся товарищей уместной и деловой критике 
и д а ж е вести против них необходимую борьбу — дело вполне 
нормальное, оно преследует цель помочь устранить ошибки. 
Не помогать ошибившимся товарищам и, более того, злорад­
ствовать •— значит действовать по-сектантски. 

Д л я революции всегда лучше, когда в ней участвует боль­
ше народу. За исключением крайне незначительного числа 
людей, упорствующих в своих ошибках и не исправляющихся 
после неоднократно проведенной с ними воспитательной ра­
боты, огромное большинство ошибившихся может исправиться. 
Подобно тому как заболевший тифом приобретает иммунитет, 
так и человек, допустивший ошибки, может в дальнейшем 
меньше их совершать, если только он сумеет извлечь урок. 
Напротив, тот, кто не допустил ошибки, может легко ее допу­
стить, поскольку ему ничего не стоит задрать нос. Мы должны 
иметь в виду, что перегибы по отношению к ошибившимся 
зачастую оборачиваются против тех, кто их д о п у с к я Д р 1 ° Д " 
няв камень, Гао Ган намеревался ударить по другим, но в 
результате свалил самого себя. Доброжелательное отношение 
к тем, кто допустил ошибки, встречает одобрение масс и спла 
чивает людей. Оказывать ли. в конце концов, помощь оши 
бившимся товарищам или ж е враждебно относиться * | И М 

вот критерий для различения людей д о б р о ж е л а т е л а | ^ ^ 
злонамеренных. 
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Ппинцип «извлекать урок из ошибок прошлого в нази-
на будущее, лечить, чтобы спасти больного» есть 

Д З Н И п и п сплочения всей партии, и мы должны твердо придер-
0 р и н и и и 

ж и В а т ь с я его. 

X В З А И М О О Т Н О Ш Е Н И Я М Е Ж Д У К И Т А Е М 
И З А Р У Б Е Ж Н Ы М И С Т Р А Н А М И 

Мы выдвинули лозунг — учиться у зарубежных стран и 
выдвинули, я думаю, правильно. Ныне руководители ряда 
стран не желают и д а ж е не осмеливаются выдвинуть этот 
лозунг. Чтобы выдвинуть его, нужно обладать некоторым 
мужеством и отказаться от театральной наигранности. 

Надо признать, что у каждой нации есть свои достоинства, 
иначе как бы она могла существовать? как бы могла разви­
ваться? Вместе с тем у каждой нации есть и свои недостатки. 
Социализм в глазах некоторых является верхом совершенства 
и не имеет никаких недостатков. Но где это видано? Нужно 
признать, что всегда существуют две стороны — положитель­
ная и отрицательная. Наши секретари партячеек, командиры 
рот и взводов понимают это и при обобщении опыта в своих 
записных книжках отмечают, что на сегодня, скажем, имеются 
такие-то плюсы и такие-то минусы. Все они знают о наличии 
двух сторон, так почему мы говорим только об одной? Обе 
эти стороны сохранятся и через 10 тысяч лет. В будущем 
Появятся будущие две стороны, ныне существуют нынешние, 
У каждого человека есть свои две стороны. Одним словом, 
существуют две стороны, а не одна. Говорить о наличии 
только одной стороны значит видеть лишь одну сторону вещей 
и явлений и не замечать другую. 

Наш курс — учиться всему положительному, что имеется 
У всех других наций и стран, учиться всему истинно хорошему 

области политики, экономики, науки, техники, литературы 
с к и ° К ^ С С Т В а Однако учиться нужно аналитически и критиче-
заи' 3 Н 6 в с л е п У Ю ' нельзя все и вся копировать и механически 
тел С Т В О В а т ь - И, конечно, нельзя перенимать у них отрица-

Ь Н Ы е с т о р о н ы и недостатки. 
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Так же нужно относиться к опыту Советскогоч Сою 
других социалистических стран. Не уяснив себе этого нек И 

торые из наших людей перенимали раньше и чужие недостатки 
Бывало , в то время как они, переняв что-нибудь у других | а ' 
чинали мнить себя невесть кем, последние уже отказывались 
от этого, и им, оступившимся, приходилось, подобно Сунь 
У-куну, делать кувырок назад. В прошлом, например, были 
люди, обвинявшие нас в принципиальной ошибке за то, что 
мы учредили министерство культуры и управление кинемато­
графии вместо министерства кинематографии и управления 
культуры, как это было сделано в Советском Союзе. Они не 
предполагали, что вскоре Советский Союз, как и мы, учредит 
у себя министерство культуры. Кое-кто вообще не утруждает 
себя анализом вещей и явлений и целиком ориентируется на 
«ветер». Если сегодня дует ветер с севера, они держат нос 
по северному ветру, а если завтра подует ветер с запада, они 
начинают держать нос по западном} ветру, но стоит снова 
подуть ветру с севера, как они опять переориентировываются 
на северный ветер. Не имея никакого собственного мнения, 
они зачастую шарахаются от одной крайности к другой. 

В Советском Союзе те, кто превозносил Сталина до небес, 
теперь вдруг стараются отправить его в преисподнюю. У нас 
в стране тоже нашлись люди, которые пошли по их стопам. 
ЦК нашей партии считает, что ошибки у Сталина составляют 
30 процентов, а заслуги •— 70, что в целом он остается великим 
марксистом. В духе этой оценки и была написана статья «Об 
историческом опыте диктатуры пролетариата». Оценка С> 
соотношением 3:7 является более или менее подходящей. 
В отношении Китая Сталиным был допущен ряд ошибок. Как 
«лево»-уклонистский авантюризм Ван Мина в последний 
период Второй гражданской революционной войны, так и его 
правоуклонистский оппортунизм в начале войны Сопротивле­
ния японским захватчикам проистекают от Сталина. В пери 
Освободительной войны Сталин вначале не позволял нам ве 
революцию, утверждая , что если разразится граждане 
война, китайская нация окажется под угрозой гибели.; 
война началась, он лишь наполовину верил в наШ-
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того как мы победили, он стал подозревать, что наша 
^ ° С Л титовского типа, и в 1949—1950 годах оказывал на нас 

ое давление. Несмотря на это, мы все же считаем, что 
ибки у него составляют 30 процентов, а заслуги — 70. Это 

справедливо. 
Все правильное у Сталина в области общественных наук, 

марксизма-ленинизма мы обязаны и впредь старательно изу­
чать Мы должны изучать все, что относится к всеобщей 
истине, причем изучать в сочетании с конкретными условиями 
Китая. Было бы нелепо механически следовать каждой 
фразе, в том числе и марксовой. Н а ш а теория представляет 
собой соединение всеобщей истины марксизма-ленинизма с 
конкретной практикой китайской революции. В известный 
период некоторые люди внутри нашей партии н а с а ж д а л и 
догматизм, и мы его критиковали. Но догматизм существует 
и теперь, он все еще наблюдается как в научных, так и в хозяй­
ственных кругах. 

В области естественных наук мы отстаем, а потому нам 
необходимо с особым старанием учиться у зарубежных стран. 
Но и тут учиться нужно критически, а не вслепую. В технике, 
на мой взгляд, в большинстве случаев нужно сначала просто 
заимствовать, так как многого у нас сейчас еще нет и многого 
мы не знаем, а перенять было бы полезнее. Но там, в чем 
мы уже разбираемся, не следует во всем идти по чужим стопам. 

Все гнилые порядки, идеологию и образ жизни иностран­
ной буржуазии мы должны решительно отвергать и критико­
вать. Но это отнюдь не мешает нам изучать передовую науку 

т е х н и к у капиталистических стран, а т а к ж е те стороны в их 
методах управления предприятиями, которые отвечают науч­
ным требованиям. Предприятия индустриально развитых 
стран отличаются малочисленностью штатов, высокой произ-

тельностью и умением вести дело; всему этому нужно, 
спосо И 3 Н а Ш и х п Р и н Ц и п о в , хорошенько научиться, чтобы 
гли" с т

о

в о в а т ь улучшению нашей работы. Изучавшие ан-
п И и я з ь ' к сейчас перестали им заниматься, прекращен и 
И яп ° Д Н а „ у ч н ы х Р а б о т на английский, французский, немецкий 

С к и и языки в целях обмена информацией. Это т о ж е 
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своего рода предрассудок Как огульное отбрасывание 
всякого анализа зарубежной науки, техники и культуры 6 3 

и механическое копирование без всякою разбора всего' ^ 
И НО-

странного, о чем говорилось выше, — не марксистский ПОЛУ 

и то и другое невыгодно нашему делу. • -«шЯ 
Мне думается, у Китая есть два недостатка, которые в 

то же время являются его достоинствами. 
Во-первых, наша страна была колониальной, полуколо 

ниальной, а не империалистической страной, ее долгое время 
третировали. Промышленность и сельское хозяйство у нас 
неразвиты, уровень науки и техники низок, и если не брать 
в счет обширную территорию, богатые природные ресурсы 
многочисленное население, многовековую историю, а также 
роман «Сон в Красном тереме» из художественной литературы 
и т. п., то мы во многом уступаем другим, нам не от чего 
зазнаваться . Однако от долгого пребывания на положении 
рабов некоторые считают себя во всех отношениях хуже 
иностранцев и, не смея разогнуть перед ними спину, уподобля­
ются Ц з я Гую 2 из оперы «Фамэньсы», который на предложение 
сесть ответил, что привык стоять и не хочет сидеть. Поэтому 
надо воодушевлять людей, укреплять веру в силы нашей нации 
и развивать дух «презрения к американскому империализму», 
который поощрялся во время движения за сопротивление аме­
риканской агрессии и оказание помощи Корее. •--#я| 

Во-вторых, наша революция произошла позже. Хотя 
революция 1911 года свергла императора раньше, чем револю­
ция в России, однако тогда не было коммунистической партии 
и она потерпела поражение. Народная революция победила 
у нас в 1949 году, на 30 с лишним лет позже Октябрьской 
революции в России. И в этом отношении нам не от чего 
зазнаваться . Другое дело Советский Союз: 1) царская Рос 
сия была страной империалистической и 2) там впоследствии 
произошла Октябрьская революция. Поэтому многие сове! 
ские люди очень зазнались, высоко задирают нос. ;гщШ 

Указанные два наших недостатка являются вместе с 
и достоинствами. Как я в свое время уже говорил, и ^ 
страна и бедная и отсталая. Бедная потому, что про*Ц 
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нас немного, да и сельское хозяйство неразвито, а 
н ° с Т И „ н том смысле, что она напоминает чистый лист бу-птсталая в 1 " « * 

что уровень культуры и науки у нас невысок. С точки 
м а г И ^ я развития это отнюдь не плохо. Бедность побуждает 
3 Р е

 в 0 П Ю ц и и , богатому же трудно на нее подняться. Страны 
"высоким уровнем науки и техники обычно сильно зазнаются . 
Мы же представляем собой чистый лист бумаги, на котором 
удобно писать. 

Поэтому оба эти момента нам на пользу. В будущем, 
когда наша страна станет богатой и могучей, мы по-прежнему 
должны твердо стоять на революционной позиции, быть скром­
ными и осмотрительными, учиться у других и не задирать нос. 
Нужно учиться у других не только в период первого пятилет­
него плана, но и спустя десятки пятилеток. Нужно учиться 
и через 10 тысяч лет! Что же тут плохого? 

Итак, я остановился на десяти пунктах. Все эти десять 
взаимоотношений есть противоречия. Мир состоит из проти­
воречий. Без противоречий не было бы и мира. Н а ш а за­
дача — правильно разрешать эти противоречия. Но сможем 
ли мы на практике совершенно правильно разрешить их, — в 
этом нужно быть готовым к двум возможным результатам. 
Более того, в процессе разрешения этих противоречий неиз­
бежно встретятся новые противоречия, новые проблемы. 
Однако, как мы часто говорим, перспективы у нас всегда свет­
лые, хотя путь и извилист. Мы должны приложить усилия 
Для полной мобилизации всех прямых и косвенных положи­
тельных факторов внутри и вне нашей партии и страны и пре­
вратить нашу Родину в могучее социалистическое государство. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

Фик ( ' > И К С И ' , о в а н н ы х показателя были введены у нас с весны 1955 года. 
Устано В а Н Н Ы ' ' п о к а з а т е л ь производства — показатель, который был 

л е н н а основе нормальных годовых урожаев зерновых с единицы 
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площади и согласно которому размер заготовок не повып 
ние трех лет даже при росте урожайности. Фиксированный пока 
закупок — норма госзакупок излишков зерна, имевшихся Ю и > е с 
ских дворов. Фиксированный показатель сбыта зерна — норма прода-
государством зерна крестьянским дворам, испытывавшим в нем 
хватку. Фиксированные показатели были установлены в целях п о о 
рения производственной активности крестьян. ШШ 

2 Цзя Гуй — персонаж пекинской оперы «Фамэньсы», верный холоп евну* 
Лю Цзиня, жившего в период Минской династии. 



АМЕРИКАНСКИЙ И М П Е Р И А Л И З М — 
Б У М А Ж Н Ы Й ТИГР* 

(14 июля 1956 года) 

Прикрываясь повсюду вывеской антикоммунизма, С Ш А 
совершают агрессию против других стран. 

США кругом в долгу. Они в долгу перед странами 
Латинской Америки, перед странами Азии и Африки, они в 
долгу и перед странами Европы и Океании. Весь мир, в том 
числе и Англия, не любит США. Широкие народные массы 
не любят США. Япония не любит США, так как те угнетают 
ее. Нет ни одной страны Востока, которая не подвергалась 
бы агрессии со стороны США. Они вторглись в китайскую 
провинцию Тайвань. Япония, Корея, Филиппины, Вьетнам, 
Пакистан — все страдают от американской агрессии, пусть 
даже некоторые из них являются союзниками США. Народы 
недовольны США, недовольны ими и власти ряда стран. 

Все угнетенные нации стремятся к независимости. 
Все может измениться. Большие, загнивающие силы 

Уступят место малым, нарождающимся силам. Малые силы 
станут большими, так как огромное большинство людей желает 
перемены. Американский империализм из большой силы пре­
вратится в малую, потому что американский народ тоже не­
доволен своим правительством. 

° своей жизни мне приходилось наблюдать подобные 
изменения. Среди нас, присутствующих, есть люди, родив-

Л А О ^ 3 ® е с е д ы товарища Мао Цзэдуна с двумя латиноамериканскими 
деятелями. 
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во 
шиеся при Цинской династии, есть и люди, родившиеся 
времена Китайской Республики. 

Династия Цин давно свергнута. Кто же ее сверг? ^ 
совместно свергли руководимая Сунь Ят-сеном партия и нао 
Сунь Ят-сен располагал весьма незначительными ф л а м и 
цинские чиновники не брали его в счет. Он неоднократно 
поднимал восстания и каждый раз терпел н е у д а г а | Н м 0 в 

конечном счете ему все же удалось свергнуть династию Цин 
Большое не страшно. Большое свергается малым. Малое 
превращается в большое. После низвержения Цинской дина­
стии Сунь Ят-сен потерпел поражение. Ибо он не удовлетворил 
требования народа, например, требования наделить землей и 
развернуть борьбу против империализма. Он не понимал и 
необходимости подавления контрреволюционеров, которые в 
то время орудовали повсюду. Позже он потерпел поражение 
от главаря северных милитаристов Юань Ши-кая. Силы 
Юань Ши-кая превосходили силы Сунь Ят-сена. Однако и 
тут действовал закон: малые, но связанные с народом силы 
могучи, а большие, но выступающие против народа силы сла­
бы. Потом сторонники буржуазно-демократической револю­
ции, последователи Сунь Ят-сена, в сотрудничестве с нами, 
коммунистами, разбили милитаристские группировки, остав­
шиеся после Юань Ши-кая. 

Чан Кай-ши, установивший свое господство в Китае, был 
признан правительствами всех стран мира и продержался у 
власти 22 года, он располагал наиболее могущественными 
силами. Н а ш и же силы были слабы. Из имевшихся у нас 
50 тысяч членов партии после расправ, учиненных контрре­
волюцией, осталось всего несколько тысяч. Враг свирепство­
вал всюду. Но и здесь опять-таки действовал закон: могучие 
силы терпят поражение, ибо они оторваны от н а р о д а . в ^ ^ ^ И 
силы побеждают, ибо они связаны с народом и служат ему. 
Именно таким был исход. № Я 

В период войны Сопротивления японским захватчикам 
Япония была весьма могущественной, гоминьдановские войска 
были оттеснены в отдаленные районы страны, а вооруженные 
силы, руководимые Коммунистической партией, м о г Л щ р е ^ 
лишь партизанскую войну в сельских районах в тылуи|Р 
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заняла крупные города Китая — Пекин, Тяньцзинь, 
° ай Нанкин, Ухань, Гуанчжоу. Однако не прошло и 

льких лет, как японский милитаризм да еще Гитлер в 
Н е С К ° а н и и тоже рухнули, подпав под действие этого же закона, 
^ " м ы перенесли много трудностей. С юга нас отогнали на 
север и личный состав в несколько сотен тысяч человек со-

атился у нас до нескольких десятков тысяч. Мы совершили 
Великий поход в 25 тысяч ли и сохранили 25 тысяч человек. 

В истории нашей партии не раз возникали ошибочные 
д и н и и «лево»-уклонистские и правоуклонистские." Наиболее 
пагубными из них были правоуклонистская линия Чэнь Ду-сю 
и «лево»-уклонистская линия Ван Мина. Кроме того, имели 
место также правоуклонистские ошибки Ч ж а н Го-тао, Гао 
Гана и других. 

Ошибки приносят и пользу. На них воспитывается на­
род, учится партия. У нас было много негативных учителей, 
например, Япония, США, Чан Кай-ши, Чэнь Ду-сю, Ли Ли-
сань, Ван Мин, Ч ж а н Го-тао, Гао Ган. Учеба у этих негатив­
ных учителей обошлась нам весьма дорого. В прошлом Англия 
много раз воевала с нами. Англии, США, Японии, Франции, 
Германии, Италии, царской России, Голландии очень при­
глянулась наша земля. Все они были нашими негативными 
учителями, а мы — их учениками. 

В период войны Сопротивления японским захватчикам 
наша армия увеличилась до 900 тысяч человек. Затем после­
довала Освободительная война. В вооружении мы уступали 
гоминьдану. И тем не менее четырехмиллионная гоминь-
Дановская армия за три года войны с нами потеряла в общей 
сложности 8 миллионов человек. Гоминьдан, располагавший 
помощью американского империализма, не мог нас одолеть. 

о г Учий оказался не в силах победить, а слабый под конец 
одержал победу. 

Н е ^ Ы н е а м е р и к а н с к и й империализм весьма могуч, н о могуч 
о т

 П о сУЩеству. Политически о н очень слаб, так как оторван 
и

 Ш и Р ° к и х народных масс, его никто не любит, в том числе 
мериканский народ. Внешне американский империализм 
>ч> а фактически не страшен, он является бумажным 
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тигром. С виду он тигр, но бумажный, ему не выдер 
ветра, ни дождя. Американский империализм, по-моему € 

не что иное, как бумажный тигр. ХЩтЩ 
Вся история, многотысячелетняя история классового чело 

веческого общества подтверждает, что сильному приходитС я 

уступать место слабому. Это верно и для американского 
континента. '<ЩЛ 

Только уничтожение империализма принесет всеобщий 
мир. Бумажный тигр будет рано или поздно уничтожен. Но 
его уничтожение произойдет не само собой, для этого нужны 
ветер и дождь. 

Называя американский империализм бумажным тигром 
мы подходим к нему в стратегическом плане. Говоря в целом 
американский империализм нужно презирать. Но в каждом 
частном случае необходимо относиться к нему со всей серьез­
ностью. У него есть когти и зубы. Стало быть, чтобы покон­
чить с ним, надо уничтожать его по частям. Скажем, у него 
десять зубов. Если в первый раз вышибем один, у него оста­
нется еще девять, а если вышибем еще один, останется восемь. 
Когда же вышибем все зубы, у него останутся еще когти. 
Итак, действуя шаг за шагом и со всей серьезностью, можно в 
конце концов добиться намеченной цели. 

В стратегическом отношении мы полностью презираем 
американский империализм, а в тактическом — подходим к 
нему со всей серьезностью. В борьбе против него надо уделять 
серьезное внимание каждому отдельному сражению, каждому 
конкретному случаю. Сейчас США являются могучей стра­
ной, однако если смотреть в более широком разрезе, с точки 
зрения целого, перспективы, то, поскольку они, этот тигр, не 
пользуются симпатиями, проводят политику, вызывающую 
неприязнь, угнетают и эксплуатируют народы, они обречены на 
гибель. Поэтому они не страшны, их можно п р е з и р а т * , н е 

менее США в настоящее время все еще сильны, они ежегодно 
производят более 100 миллионов тонн стали и всюду бьют 
других. Следовательно, против них надо вести борьбу, боре 
ся всеми силами, захватывая одну позицию за другой.^ 
этого нужно время. 
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ГУЛЯ ПО всему, странам Америки, странам Азии и Африки 
тся вести постоянные схватки с США, вести до тех пор, 

п р И Д

 а т п т бумажный тигр не развалится от ветра и дождя , пока л и 1 ^ 
Во имя борьбы против американского империализма на-

е е В ропейского происхождения в странах Латинской 
Америки должно сплотиться с местными индейцами. Пересе­
лившихся из Европы белых можно, пожалуй, разбить на две 
части' на господствующих и находящихся под господством. 
Такое деление облегчит сближение угнетенной части белых с 
коренными жителями, поскольку и те и другие пребывают в 
одинаковом положении. 

Мы находимся в таком же положении, что и наши друзья 
в Латинской Америке, Азии и Африке, и ведем ту же самую 
работу, стремясь принести пользу народам и уменьшить гнет, 
которому они подвергаются со стороны империализма. При 
успешном исходе борьбы от империалистического гнета можно 
окончательно избавиться. В этом мы с вами товарищи. 

Если говорить о борьбе против империалистического гне­
та, то у нас с вами существенное сходство, мы отличаемся друг 
от друга лишь местожительством, национальностью и языком. 
В противоположность этому, между нами и империалистами 
существенная разница, при виде их мы испытываем неприят­
ное чувство. 

К чему империализм? Он не нужен ни китайскому на­
роду, ни народам всего мира. В существовании империализма 
нет никакой надобности. 



К Р Е П И Т Ь СПЛОЧЕННОСТЬ ПАРТИ 
П Р О Д О Л Ж А Т Ь П А Р Т И Й Н Ы Е ТРАДИЦИИ* 

(30 августа 1956 года) 

Сегодня мы собрались на подготовительное совещание 
V I I I Всекитайского съезда. Оно продлится свыше десяти 
дней. Его главные задачи: 1) подготовка документов съезда, 
2) предварительные выборы в Центральный Комитет и 3) под­
готовка текстов выступлений на съезде. 

Теперь мне хотелось бы изложить свои соображения. 
Во-первых, о цели и задачах съезда. Какие вопросы на­

шему съезду предстоит разрешить, какой цели он должен 
достигнуть? Говоря в целом, он должен обобщить опыт, на­
копленный со времени V I I съезда, сплотить всю партию, 
сплотиться со всеми силами внутри и вне страны, с которыми 
можно сплотиться, в интересах борьбы за построение великого 
социалистического Китая . 

Насчет обобщения опыта следует отметить, что, имея 
очень богатый опыт, мы не должны заниматься простым 
перечислением фактов, нам нужно ухватиться за самое глав­
ное и подвести итоги, исходя из реальной действительности и 
руководствуясь марксистской точкой зрения. Такое обобщение 
послужит толчком для всей нашей партии и позволит нам 
работать лучше прежнего. 

л парт Н а ш а партия -
что признано всем 

этип, великая, славная и правильная 
миром. Раньше некоторые зарубежные 

* Речь товарища Мао Цзэдуна на первом заседании под! 
ного совещания VII I Всекитайского съезда Коммунистически 
Китая. 
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и недоумевали: «Чем, в конце концов, вы занимае-
* ° В ? Многие не понимали нашу политику в отношении 
Т в С Ь натьной буржуазии, не совсем понимали и наше движе-
н а Ц

 з а упорядочение стиля. Сейчас, по-моему, понимающих 
Н И 6 становится больше, и можно сказать, что нас в общем 
стали понимать. Конечно, есть такие, которые все еще не по­
нимают. Внутри страны и д а ж е внутри партии тоже находятся 
люди которые не понимают нас и считают линию, взятую со 
времени V I I съезда, едва ли правильной. Однако очевиден 
тот факт, что мы провели две революции: буржуазно 'демокра-
тическую, благодаря которой взята власть во всей стране, и 
пролетарско-социалистическую, в ходе которой осуществлены 
социалистические преобразования и ведется строительство 
социалистической страны. Успехи, достигнутые нами за 11 лет 
со времени V I I съезда, огромны. Это признает вся страна 
и весь мир, это вынуждена признать д а ж е зарубежная бур­
жуазия. Обе эти революции подтверждают правильность ли­
нии ЦК партии, проводившейся с момента V I I съезда и до 
настоящего времени. 

Октябрьская революция свергла буржуазию, что явилось 
совершенно новым делом в мире. Эту революцию междуна­
родная буржуазия кроет на все л а д ы и неизменно отрицает. 
Русская буржуазия была контрреволюционным классом, она 
не пошла тогда на государственный капитализм, занималась 
саботажем и подрывной деятельностью, взялась за оружие. 
Русскому пролетариату не оставалось ничего другого, как 
ликвидировать ее. А это разгневало буржуев разных стран, 
и они стали ругаться. Мы же обошлись с национальной бур­
жуазией несколько мягче, поэтому она чувствует себя немного 
спокойнее, понимая, что может извлекать кое-какую выгоду, 

позволяя сейчас американским журналистам приезжать в 
таи, Эйзенхауэр и Д а л л е с фактически признают ту выгоду, 
°рую приносит наша политика. Если бы у нас все обстояло 

Рно, они пустили бы к нам своих журналистов, которые 
К а к б " б Ы ° Д Н И Р У г а т е л ь н ы е статьи. Они того и опасаются, 
Ниб Ы ж У Р н а л и с т ы в своих пасквилях не отозвались о чем-

УДь одобрительно, а тогда придется туго. 
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Раньше о Китае говорили как о «дряхлой -ВДвЖии 
«восточноазиатском больном», как о стране с отсталой э " 
микой и культурой, где не соблюдалась гигиена, скверно и Н°* 
ли в мяч, плохо плавали, где женщины бинтовали ноги 
мужчины ходили с косами, где, сверх того, были евнухи ' 3 

и китайская луна выглядела не такой красивой и во всяком 
случае светила хуже иностранной. Словом, плохого была 
уйма. Однако в результате шестилетних преобразований мы 
изменили облик Китая. Наших успехов никому не перечер­
кнуть. 

Руководящим ядром нашего революционного дела являет­
ся наша партия. Обобщив опыт, предстоящий съезд должен 
прежде всего еще больше сплотить всю партию. Наша партия 
к концу июня нынешнего года насчитывала 10 миллионов 730 
тысяч коммунистов. Среди этих 10 с лишним миллионов ком­
мунистов нужно провести широкую работу по воспитанию, 
убеждению и сплочению, чтобы они еще лучше играли роль 
ядра в народе. Одной партии самой по себе еще недостаточно. 
Будучи ядром, партия должна объединить вокруг себя народ­
ные массы. Наша конкретная работа в промышленности, 
сельском хозяйстве, торговле, в области культуры и просве­
щения и т. д. на 90 процентов выполняется не коммунистами, 
а беспартийными. Поэтому нужно по-настоящему сплачивать­
ся с массами и со всеми, с кем можно сплотиться, во имя 
совместной работы. Раньше в смысле сплочения всей партии 
и сплочения с деятелями-некоммунистами у нас имелось много 
недостатков. И нам необходимо на предстоящем съезде и 
после него развернуть пропаганду и воспитание, чтобы значи­
тельно улучшить работу в этой области. 

На международной арене мы должны сплачиваться со 
всеми силами в мире, с которыми можно сплеярться, ' 
первую очередь сплотиться с Советским Союзом, сплотиться 
с братскими партиями, братскими странами и народами, а 
также со всеми миролюбивыми странами и народами, обеспе 
чивать себе поддержку всех полезных сил. На этот раз к нам 
на съезд прибудут представители 50 с лишним коммунисту 
ческих партий, и это очень хорошо. Раньше у наС;Щг>ь 

завоевана власть во всей стране, не было победы ДВ$§.)Р е В° 



377 

• не было успехов и в строительстве. Теперь же поло-
* ° а И ' и з м е н и л о с ь , и зарубежные товарищи в общем с 
Жжением относятся к нам. 

Д л я чего же мы сплачиваемся со всеми силами внутри и 
партии, внутри и вне страны, с которыми можно сплотить-

В Н ? Д л я построения великого социалистического государства. 
т а к о й стране, как наша, можно и нужно применять слово 

«великая». Н а ш а партия — великая партия, наш народ — 
великий народ, наша революция — великая революция и наше 
строительство — великое строительство. На земном шаре есть 
только одно государство с населением в 600 миллионов чело­
век и это наша страна. В прошлом не без основания на нас 
посматривали свысока. Ведь никакого весомого вклада мы 
яе внесли, в год выплавляли только несколько сот тысяч тонн 
стали, причем все присваивалось японцами. За 22 года дикта­
туры чанкайшистского гоминьдана годовая выплавка стали 
была доведена лишь до нескольких десятков тысяч тонн. 
Сейчас мы производим тоже немного, однако начало уже 
заложено. В нынешнем году будет выплавлено 4 с лишним 
миллиона тонн, а в следующем мы перешагнем пятимиллион­
ный рубеж, во вторую пятилетку превысим 10 миллионов тонн 
и в третью, возможно, 20 миллионов тонн. Мы должны энер­
гично добиваться поставленной цели. Хотя в мире около 100 
государств, но из них только несколько производят свыше 20 
миллионов тонн стали в год. Поэтому, когда мы отстроим 
нашу страну, она станет великим социалистическим государ­
ством, полностью избавившимся от более чем столетней отста­
лости и чужого презрения, от бедственного положения. Сверх 
того, она догонит самую могучую в мире капиталистическую 
страну — США. У США 170 миллионов населения, у нас же 
населения в несколько раз больше, ресурсы богатые и клима­
тические условия сходны с американскими, поэтому догнать 

можно. Нужно ли их догнать? Безусловно, нужно. Что 
ет твое 600-миллионное население? Дремлет? Дремать 

^ Должно или работать? Если работать, то почему США 
нов ° И М 1 7 0 " М и л л и о н н ы м населением производят 100 миллио-
м ° Ж е Т щ Н Н ° Т а л и ' а т ы - и м е я 600-миллионное население, не 

ь дать 200—300 миллионов тонн стали? Если не дого-
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нишь, то не будет тебе оправдания, ты окажешься 
не столь славным и не столь великим. Со дня о б р а з о Т ° Г 

США прошло всего 180 лет, причем 60 лет тощ ч § а з а д 

тоже выплавляли только 4 миллиона тонн стали, значит от 
мы отстали на 60 лет. Если у нас будет еще 50—60 лет то** 
обязаны перегнать их. Это своего рода долг. Ведь у Т е 

столько народу, столько территории, столько богатых р е с у 

сов, к тому же, говорят, ты строишь социализм, у которого 
как слышно, есть преимущества. Но, если спустя 50 60 лет 
ты еще не перегонишь США, на что это будет похоже? Тогда 
тебя придется лишить земного гражданства! Поэтому пере-
гнать США не только возможно, но и совершенно необходимо 
и нужно. Иначе паша китайская нация останется в долгу 
перед всеми нациями мира и наш вклад в дело человечества 
будет незначительным. * ^ 

Во-вторых, относительно продолжения партийных трад 
ций. Предстоящий съезд должен продолжить и развить слав 
ные традиции нашей партии в области идеологии и стал 
по-настоящему разверну1ь борьбу против субъективизма 
сектантства и, кроме того, выступить против бюрократизма 
На бюрократизме я сегодня останавливаться не буду, косну 
лишь субъективизма и сектантства. Эти две в е щ а д » вым-
но они появились вновь, а раз так, их нужно снова вымест. 

Говоря об ошибках, мы имеем в виду ошибки субъекти­
вистского порядка, ошибки, порожденные неправильным ме­
тодом мышления. Во многих статьях, которые критикуют 
ошибки Сталина и с которыми нам довелось ознакомиться, 
этот момент как раз не затрагивается или затрагивается очень 
мало. Почему Сталин допустил ошибки? Именно потому, что 
в ряде вопросов его субъективное сознание не соответствовало 
объективной действительности. Подобные явления еще часто 
встречаются и в нашей нынешней работе. Впасть в субъекти­
визм — значит исходить не из объективной действительности, 
не из реальных возможностей, а из субъективного желания. 
То, что будет зафиксировано и сформулировано в документах 
предстоящего съезда, должно по возможности соответствов 
или быть приближенным к китайской действительное 
сте с тем мы должны, основываясь на накопленнО: 

1 
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к р и т и к о в а т ь взгляды, не соответствующие действи-
# 1 Ь ' т е ' 1 Ц раскритиковать субъективизм, нанести ему удар. 
т * л ь Н у м ы выдвинули уже несколько лет назад. Сейчас 
Эту заД^У 
же 

I выступаем против суоъективизма, который проявляется 
социалистической революции и социалистического стро-

В Х ° Д с т в а . Раньше, в период демократической революции, мы 
* ^ г о страдали от субъективизма и понесли тяжелое наказа-

потеряв почти все опорные базы и свыше 90 процентов 
волюционных сил. 1олько тогда мы начали кое-что осозна­

ть Но к ясному пониманию вопроса мы пришли лишь в 
ходе упорядочения стиля в Яньани, когда внимание стали 
акцентировать на обследовании и изучении, когда стали исхо­
дить из реальной действительности. Всеобщую истину марк­
сизма надо непременно сочетать с конкретной практикой 
китайской революции, в противном случае ничего не выйдет. 
Это значит, что нужно добиваться единства теории и практики. 
Единство теории и практики является одним из самых основ­
ных принципов марксизма. С точки зрения диалектического 
Материализма, идеи должны отражать объективную действи­
тельность и проверяться в ходе объективной практики; они 
считаются истиной только тогда, когда их истинность подтвер­
ждена на практике, иначе их нельзя считать истиной. В нашей 
работе за последние годы достигнуты успехи, но такой порок, 
как субъективизм, дает о себе знать везде и всюду. Он есть 
сейчас, он сохранится и в будущем. Субъективизм будет 
всегда: и через 10 тысяч лет, и через 100 миллионов лет, сло­
вом, он будет существовать до тех пор, пока не погибнет 
человечество. А раз будет субъективизм, то всегда будут и 
ошибки. 

^ Есть еще другая вещь, она именуется сектантством. К а ж ­
дый район, к а ж д а я страна и весь земной шар как таковые 
представляют собой единое целое. Мы не будем говорить 

час о внеземных мирах, так как туда еще не проложены 
"Ути сообщения. Если обнаружатся люди на Марсе или Ве­

ре, мы еще успеем поднять вопрос о сплочении и создании 
ого фронта с ними. Сейчас у нас речь идет о сплочении 

спл ^ Н П а ' П и и - в н У т р и страны и во всем мире. Н а ш принцип — 
аться со всеми независимо от того кто они — члены 
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ли коммунистической партии или деятели-некоммунисты 
бежных стран, лишь бы они приносили пользу делу м и п 3 ^ " 
всем мире и прогресса человечества. В первую очередь В° 
должны сплачиваться с коммунистическими партиями кото" 
рых насчитывается несколько десятков, сплачиваться с Совет 
ским Союзом. О кое-каких ошибках, допущенных в Советском 
Союзе, сейчас так много говорят, их так раздули, что они стали 
казаться невесть какими ужасными. Так рассматривать дело 
неправильно. Ни одной нации не избежать ошибок, их тем 
более не мог избежать и Советский Союз, который является 
первым в мире социалистическим государством и прошел столь 
длительный путь развития. Какое место следует отводить 
ошибкам, допущенным в Советском Союзе, к примеру, ошиб­
кам Сталина? Они носят частный и временный характер. 
Пусть д а ж е кое-что и имеет, как слышно, двадцатилетнюю 
давность, оно все равно является временным и частным, его 
можно выправить. Основное направление, главная сторона, 
большая часть проделанного в Советском Союзе является 
правильным. Россия дала жизнь ленинизму и в результате 
Октябрьской революции превратилась в первое социалистиче-
ское государство. Она строила социализм, победила фашизм 
и стала могучей индустриальной страной. У Советского Союза 
есть много такого, чему мы можем поучиться. Конечно, надо 
перенимать передовой опыт, а не отсталый. Н а ш неизменный 
лозунг — учиться передовому советскому опыту. Кому нужно, 
чтобы ты перенимал отсталый опыт? А вот находятся люди, 
которые вопреки здравому смыслу считают ароматным даже 
дурнопахнущее в Советском Союзе. Они тоже страдают 
субъективизмом. Сами советские люди и то признают на­
личие дурнопахнущего! Поэтому тут необходим анализ. 
К ошибкам и заслугам Сталина, как мы говорили, применимо 
соотношение 3:7. Главное и основное в Советском Союзе 
является хорошим и полезным, а частичное — ошибочным. 
У нас тоже есть кое-что частичное, плохое, и нам самим нужно 
отбросить его, тем более нежелательно, чтобы его перенимали 
другие страны. Однако плохое тоже своего рода опыт и тоЖ< 
играет большую роль. У нас были Чэнь Ду-сю, Л и - ^ р Р ^ 
Ван Мин, Ч ж а н Го-тао, Гао Ган, Ж а о Шу-ши. Они 
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учителями. Кроме них у нас есть и другие учителя. 
й а Ш И

 с " Т раны лучшим учителем служит Чан Кай-ши. Те, 
нам не удавалось переубедить, переубеждались сразу 

К ° Г ° е уроков, преподанных Ч а н Кай-ши. Чем же учил Чан 
к ° ши? Пулеметами, пушками и самолетами. Есть еще 

и н учитель — империализм, он тоже учил наш 600-миллион­
ный народ. В течение ста с лишним лет несколько империали­
стических держав своим гнетом учили нас. Стало быть, плохое 
имеет воспитательное значение и играет предостерегающую 
роль. 

В вопросе о борьбе против сектантства следует особо 
подчеркнуть необходимость сплочения с теми, кто в свое время 
выступал против тебя. Он с тобой воевал и втоптал тебя в 
грязь, ты пострадал и осрамился, к тому же тебе присвоили 
«титул» оппортуниста, хоть ты и не так уж плох. Если воевали 
с тобой за дело, то воевать следовало. Коль ты и в самом деле 
оппортунист, почему бы с тобой не повоевать? Но здесь я 
говорю о том, когда воевали и выступали против тебя неспра­
ведливо. Если воевавшие против тебя потом переменятся и 
признают, что воевали зря и не следовало нарекать тебя «ко­
ролем оппортунистического царства», то одного этого призна­
ния уже достаточно. Но если кое-кто все же не признается в 
этом, то можно ли подождать? Тоже можно. Говоря о спло­
чении, мы имеем в виду сплочение с теми, кто расходится с 
тобой во мнениях, высокомерно относится к тебе, не уважает 
тебя, кто доставлял тебе неприятности, вел борьбу с тобой и 
от кого ты пострадал. Что касается тех, кто придерживается 
одинакового с тобой мнения, то ты у ж е сплочен с ними, и тут 
не существует вопрос о сплочении. Д е л о именно в том, чтобы 
сплотиться с теми, с кем ты еще не сплотился. А под теми, с 
кем ты еще не сплотился, имеются в виду люди, которые рас­
ходятся с тобой во мнениях или страдают большими недостат­
ками. Сейчас, например, в нашей партии есть много людей, 
уступивших в н е е организационно, но еще не идеологически. 

пУсть они не воевали и не ругались с тобой, но поскольку 
ологически они еще не вошли в партию, то ведут дела, 
умеется, не совсем так, как надо, имеют недостатки или же 
РШают неблаговидные поступки. С этой частью людей 
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надо сплачиваться, надо воспитывать их и помогать им р 
ше я говорил, что при подходе к любому, имеющему недо Ь 

ки или допустившему ошибки, нужно не только смот ? 

исправляется ли он, но и помогать ему в этом. Одним слово ' 
нужно и смотреть и помогать. Если безучастно смотреть ' 
стороны, думая про себя: посмотрим, что у тебя получится* 
исправишься — хорошо, а не исправишься — пенуфвЬсебя т 

это значило бы придерживаться пассивного, а не активного 
подхода. Марксисты должны придерживаться активного по­
хода, должны не только смотреть, но и помогать. ЧЦ 

В-третьих, о выборах в Центральный Комитет. Только 
что товарищ Дэн Сяо-нин сказал, что состав Центрального 
Комитета восьмого созыва определяется в количестве 150 170 
человек. ЦК седьмого созыва состоял из 77 человек, на этот 
же раз намечено расширить состав более чем в два раза, и 
так, пожалуй, будет целесообразнее. С дальнейшим расшире­
нием, по-видимому, будет лучше подождать несколько лет, 
скажем, лет пять. Сейчас у нас большое число способных 
кадров, подготовленных в период войны Сопротивления япон­
ским захватчикам, их обычно называют кадрами «38 года». 
Они являются важной опорой в нашей нынешней работе, и 
без них не обойтись. Однако таких кадровых работников 
очень много, и если принимать их в расчет при избрании ЦК 
восьмого созыва, то его состав нужно было бы увеличить до 
нескольких сотен человек. Поэтому на этот раз мы не будем 
брать их в расчет. Прошу вас, товарищи, подумать о целе­
сообразности предложенного ЦК численного состава в 150— 
170 человек или же о том, какое число более подходит. 

Надо констатировать, что ЦК предыдущего созыва про­
делал известную работу и оправдал доверие V I I съезда. 
В течение 11 лет он правильно руководил демократической 
революцией в Китае, правильно руководил социалистической 
революцией и социалистическим строительством, не допустив 
каких-либо больших промахов, и вместе с тем вел борьбу с 

оппортунизмом всех мастей, борьбу со всем ошибочным и 
устранил различные факторы, неблагоприятные Д/Щ<Щ^олЮ 

ции и строительства. Ц К , в том числе и некоторые оши 
шиеся товарищи, имеет заслуги. Это о Центральном Коми? 
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м Что касается отдельных товарищей, то давать им 
в

 ц е Л ° о ц е н к у нельзя. Особенно это относится к Ван Мину, 
такую ^ с ъ е з д а о н д Л я проформы написал заявление, в 
В° о Ы признал правильность линии Ц К , выразил согласие 
К°потитическим отчетом V I I съезда и изъявил желание под-
° ться решениям съезда. Однако позже, в моей беседе с 
4" он пошел на попятную и как будто забыл о своем заявле­
нии' Вернувшись к себе и поразмыслив, он на другой день 
заявил, что действительно что-то писал и признал свои ошиб-
^ Я ответил ему, что хотя он тогда и признался, во может 
взять свое заявление обратно, если сейчас передумал. Он 
этого не сделал. Потом, на втором пленуме Ц К , мы хотели, 
чтобы он рассказал о своих ошибках, но он говорил о другом, 
ограничившись комплиментами в наш адрес. Мы посоветова­
ли ему говорить не об этом, а о том, какие у него, Ван Мина, 
были ошибки. Он отказался и обещал сделать письменную 
самокритику после второго пленума ЦК- Но затем сослался 
на болезнь, на невозможность заниматься умственным трудом, 
на то, что как только берется за перо, у него начинается при­
ступ. Может быть, он сделал так не без умысла, тут трудно 
сказать что-либо определенное. Он все время болеет и на 
предстоящем съезде присутствовать не сможет. Избирать его 
или нет? А также избирать ли товарища Ли Ли-саня? Про­
стивших Ли Ли-саня больше, а Ван Мина меньше. Их избра­
ние, как сказал товарищ Д э н Сяо-пин, имело бы такое же 
значение, что и на V I I съезде. На V I I съезде многие делегаты 
не хотели избирать их (не только Ван Мина, но и ряд товари­
щей). Мы тогда говорили, что если возьмем такой курс, то 
допустим ошибку. Почему же было бы ошибкой не избирать 
ошибившихся? А потому, что это означало бы действовать на 
их манер. Согласно своей методе, они отвергали всякого, кого 
только объявляли оппортунистом, независимо от того, дей-

тельно ли он допустил ошибки или нет. Поступать на их 
Ли П 3 н а ч и л о бы следовать их линии — линии Ван Мина или 
с " с а н я - Нет, на это мы не пойдем, проводить ванминов-
тий л и л и с а н е в с к У ю линию мы не станем. Во внутрипар-
«ото ' Х 0 Т Н 0 Ш е н и я х о н " установили такие порядки, при 

РЫх отвергались все, кто допустил ошибки или боролся 
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против них и обвинял их в оппортунизме. Себя же они п 
глашали стопроцентными большевиками, но, как потом ° 3 

нилось, они оказались стопроцентными оппортунистами В Ы я с " 
которых они причисляли к «оппортунистам», более или м М Ы > 

разбираемся в марксизме. • :ШШ 
Самый основной довод в пользу их избрания тот, что 

не являются изолированными личностями, а представляют 
довольно значительную часть мелкой буржуазии. Китай 
страна, где преобладают широкие массы мелкой буржуазии 
Довольно значительная часть мелкой буржуазии колеблется' 
Возьмем к примеру зажиточных середняков. ••• й в г а з в е с т н о 
что в любой революции они постоянно колеблются и прояв­
ляют неустойчивость, либо радуясь до умопомрачения, либо 
падая духом и доходя до полного отчаяния. Их глаза прико­
ваны лишь к их собственному крохотному богатству — к 
одной-двум скотинам, одной телеге и десяти с>4ЙЩ1ним му 
земли. Они все время прикидывают, что выгодно»| |что невы­
годно, в страхе потерять свое добро. Такие люди отличаются 
от крестьян-бедняков. В северной части Китая бедняки со­
ставляют 50 процентов сельского населения, а в южной —70 
процентов. Н а ш а партия, если говорить о ее составе, в основ­
ном образована из рабочих и крестьян-бедняков, то есть из 
пролетариата и полупролетариата. Полупролетариат тоже 
относится к мелкой буржуазии, но он обладает гораздо боль­
шей стойкостью, чем середняк. Н а ш а партия приняла в свои 
ряды т а к ж е и часть интеллигенции. Среди 10 с лишним 
миллионов членов партии имеется примерно один миллион 
крупных, средних и мелких интеллигентов. Об этом миллионе 
интеллигентов не скажешь, что они п р е д с т а в л я в ^ империа­
лизм, помещиков, бюрократическую пли даже национальную 
буржуазию, их правильнее отнести к категории мелкой бур 
жуазии. Какую часть мелкой буржуазии они главным образом 
представляют? Именно ту часть людей в городе и деревне, У 
которой сравнительно больше средств производсгв«# | | рРР и м е ' ) ' 
зажиточных середняков. Эти партийные интеллигенты 
стоянно колеблются, «боясь то дракона спереди, то ^ 
сзади», они больше всего страдают субъективизмом-!» в 

лой степени сектантством. Что означало бы избрание нами 
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и Ли Ли-саня, главных представителей ванминовскои и 
саневской линий? Это значило бы, что мы относимся к 

* Я гтившим идеологические ошибки не так, как к контррево-
Я ° ионерам и раскольникам (вроде Чэнь Ду-сю, Ч ж а н Го-тао, 
г Гана, Ж а о Шу-ши) . Н а с а ж д а я субъективизм и сектант­
ство пюди, допустившие идеологические ошибки, действовали 
открыто, с большим шумом и выставляли свою собственную 
политическую программу, чтобы подчинить других своей воле. 
Свою политическую программу имел Ван Мин, ее имел и Ли 
Ли-сань. Конечно, у Чэнь Ду-сю тоже была политическая 
программа, но он скатился к троцкизму, провоцировал раскол 
и занимался вне партии антипартийной деятельностью. Ч ж а н 
Го-тао тоже занимался заговорщицкой и раскольнической 
деятельностью и наконец перебежал к гоминьдану. Итак , 
вопрос о Ван Мине и Ли Ли-сане касается не только лично их 
самих, а что важнее, он обусловлен социальными причинами. 
Действие этих социальных причин внутри нашей партии вы­
ражается в том, что порядочное число ее членов колеблется в 
каждый ответственный момент. Этим колеблющимся элемен­
там и свойственен оппортунизм. А оппортунизм означает 
браться то за одно, то за другое, лишь бы была выгода, не 
иметь определенных принципов, определенных норм поведе­
ния, определенной ориентации, сегодня действовать так, а 
завтра — этак. Так поступал, в частности, Ван Мин, который 
сначала был донельзя «левым», а потом донельзя правым. 

На V I I съезде мы уговорили товарищей избрать Ван 
Мина и Ли Ли-саня. Понесли ли мы из-за этого какой-нибудь 
ущерб за 11 лет после V I I съезда? Нет, абсолютно никакого. 
Избрание Ван Мина и Ли Ли-саня не помешало победе нашей 
революции и д а ж е не отсрочило ее на несколько месяцев. 

Послужит ли их избрание поощрением для ошибившихся? 
. ® П 0 л у ч и т с я ли так, что раз ошибившиеся избраны членами 
МЛ, то и мы пойдем совершать ошибки, ведь все равно можно 
стать членами Ц К ? Нет, этого не будет. Посудите сами, ведь 
„ Т 0 и з Н а с > из 70 с лишним членов Ц К , не допускал ошибки 
ные Л е н н о ' ч т ° б ы вновь попасть в Ц К . А могут ли не избран-
лющц1 к а Д Р о в ы е работники, которые включились в рево-

До «38 года», в «38 году» или же после «38 года», 
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последовать примеру Ван Мина и Ли Ли-саня и в дополн 
1Г II V ПТ1Т111ПШ ПТТПППТТЧТТТ. ГТ П А 11ЛШ.Ю ДтЛППИПП 1Тил ~ _ ••..А^Н к их линиям выдвинуть две новые, увеличив число таких линий до четырех, чтобы добиться избрания в члены ЦК? Нет никт 
из них так поступать не будет, наоборот, учтя ванминовские 
и лилисаневские ошибки, они станут еще более осмотри 
тельными. - я | К 

Далее , раньше поговаривали: «Включаться в революцию 
лучше позже, чем раньше, а не включаться в нее еще лучше 
чем включаться». Не сочтут ли тогда внутри партии из-за 
избрания Ван Мина и Ли Ли-саня, что ошибаться лучше, чем 
поступать правильно, а допустить крупную ошибку лучше 
чем незначительную? Избрание в члены ЦК Ван Мина и 
Ли Ли-саня , совершивших ошибки в области политической 
линии, означало бы освободить для них два места за счет тех, 
кто поступал правильно или допустил лишь незначительные 
ошибки. Не является ли такое решение дела самой большой 
несправедливостью в мире? Если так смотреть, то оно дей­
ствительно несправедливо. Судите сами, поступавшие пра­
вильно или допустившие лишь небольшие ошибки должны 
уступить места тем, кто допустил крупные ошибки^»— это же 
явная несправедливость, никакой справедливости тут нет. При 
таком сопоставлении следовало бы признать, что ошибаться 
лучше, чем поступать правильно, а допустить крупную ошибку 
лучше, чем незначительную. Однако если посмотреть другими 
глазами, то дело представится иначе. Из-за ошибок в области 
политической линии они стали известны всей стране, всему 
миру, и причина для их избрания именно в том, что они знаме­
нитости. Что же поделаешь, они стали знаменитыми, а вот 
ты, не допустивший ошибки или допустивший лишь небольшую 
ошибку, не пользуешься такой репутацией, как онШ В нашей 
стране с ее многочисленной мелкой буржуазией они служат 
знаменем. После их избрания многие скажут: Коммунисти 
ческая партия все же терпелива и предпочитает уступить им 
два места, чтобы они исправились. Исправятся ли они — дело 
другое и не столь важное , ведь их всего двое. Вся загвоздка 
в том, что в нашем обществе очень много мелкой б У Р Ж У 3 ^ ^ 
немало колеблющихся мелкобуржуазных элементов и в и ч| 
партии, да и среди интеллигенции порядочно таких кол 
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все они-то и смотрят на своих представителей. 
т И Х

а ' о н и увидят, что оба их знамени еще существуют, то 
ут душевное равновесие, смогут спокойно спать и будут 

° Если же оба эти знамени свалить, их охватит смятение, 
гт^тому дело не в том, исправятся Ван Мин и Ли Ли-сань 

н е т это не так важно. В а ж н о то, что внутри партии 
миллионы легко колеблющихся выходцев из мелкой буржуа­
зии особенно интеллигенты, следят за нашим отношением к 
Ван Мину и Ли Ли-саню. Здесь наблюдается нечто подобное, 
что и при подходе к кулачеству во время аграрной-реформы: 
мы не тронули кулаков, и середняки успокоились. Если на 
V I I I съезде мы отнесемся к Ван Мину и Ли Ли-саню так же , 
как и на V I I съезде, то наша партия выиграет и извлечет своего 
рода пользу, иначе говоря, ей будет легче перевоспитывать 
широчайшие массы мелкой буржуазии страны. Это положи­
тельно отзовется и во всем мире. Ведь за рубежом такой 
подход к допустившим ошибку, как наш, довольно редок и, 
можно сказать, не знает себе подобного. 

В распоряжении нашего подготовительного совещания, 
считая с сегодняшнего дня, только десять с лишним дней, 
но при хорошей организации всю подготовительную работу 
можно закончить удовлетворительно. Мы уверены, что съезд 
пройдет успешно, и гарантией тому служит идейно-политиче­
ский уровень делегатов. Однако нужна добросовестность и 
осмотрительность, нужны совместные усилия. 



Н Е К О Т О Р Ы Е АСПЕКТЫ 
ИСТОРИЧЕСКОГО ОПЫТА НАШЕЙ ПА 

(25 сентября 1956 года) 

Американский империализм — ваш противник, в то же 
время он является и нашим противником, а также противником 
народов всего мира. Вмешиваться в наши дела американ­
скому империализму труднее, чем в ваши. Одна из причин 
этого — большая удаленность США от нас. Тем не менее аме­
риканский империализм далеко протянул свои щупальца, он 
протянул их в наш Тайвань, в Японию, Южную Корею, Южный 
Вьетнам, Филиппины и так далее. США размещают свои 
войска в Англии, Франции, Италии, Исландии, Западной Гер­
мании и имеют военные базы в Северной Африке, на Среднем 
и Ближнем Востоке. Их щупальца протянуты во все районы 
земного шара . США являются глобальным империализмом. 
Они служат негативным учителем для народов всех стран. 
Народы всего мира должны сплотиться и помогать друг ДРУГУ» 
чтобы перерубить все их щупальца, протянувшиеся в различ­
ные районы мира. Каждый раз, когда им отрубают щупальце, 
нам становится легче на душе. 

Китай в прошлом тоже был страной, подвергавшейся 
империалистическому и феодальному гнету, и наше положенй 
было весьма сходным с вашим. Наличие в той или ино 
стране огромного сельского населения и существование в не 
феодальных сил имеют, правда, отрицательную сторону, н 

точки зрения революции, руководимой пролетарии 

* Из беседы товарища Мао Цзэдуна с представителями 
латиноамериканских партий. 
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поскольку в лице крестьян мы приобретаем многочи-
„епло. ^ С О Ю З Н и к а . В России до Октябрьской революции 
С Л б Н тизм наблюдался в довольно серьезной степени, однако, 
феода- поддержке широких масс крестьян, партия боль-

ков привела революцию к победе. Это еще более очевид-
в Китае. Наша страна аграрная , свыше 500 миллионов 

человек проживает у нас в деревне. Раньше, когда мы воевали, 
главной нашей опорой были крестьяне. Теперь городская 
буржуазия в стране быстро подчинилась социалистическому 
преобразованию тоже потому, что крестьяне организовались и 
сельское хозяйство кооперировано. Поэтому работа партии 
среди крестьянства имеет чрезвычайно важное значение. 

На мой взгляд, в странах, где феодализм существует в 
довольно серьезной степени, политическая партия пролета­
риата должна идти в деревню, к крестьянам. Но если интелли­
генция, пришедшая в деревню к крестьянам, придерживается 
неправильного подхода, она не завоюет их доверия. Городская 
интеллигенция мало знает деревню и психологию крестьян и 
обычно разрешает крестьянский вопрос не совсем так, как 
следовало бы. Согласно нашему опыту, одержать победу 
можно только благодаря усилиям в течение длительного 
периода времени, после того как мы действительно сплотимся 
с крестьянами воедино и убедим их, что ведем борьбу за их 
интересы. Никоим образом нельзя считать, что крестьяне 
сразу поверят нам. Ни в коем случае нельзя полагать, что они 
поверят нам, стоит только оказать им кое-какую помощь. 

Крестьянство — самый главный союзник пролетариата. 
Вначале наша партия тоже не понимала важности работы 
среди крестьян и ставила работу в городе на первое место, а 
работу в деревне — на второе. Мне кажется, что партии неко­
торых азиатских стран, например индийская и индонезийская, 
В е вполне наладили свою работу в деревне. 

Вначале работа нашей партии среди крестьян не прино-
успеха. У интеллигентов свои особые, интеллигентские 

и д т и ^ Ы ^ м е н н о из-за этой интеллигентщины они н е желают 
Вам ^ А е Р е в н ю и с пренебрежением смотрят на нее. Крестья-
Пап Ж е Н 6 П ° д у ш е з а м а ш к и интеллигентов. К тому ж е наша 

я тогда еще не нашла методов познания деревни. Потом 
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она вновь пошла в деревню и нашла методы ее познан 
проанализировала классы деревни и выяснила революционн И Я ' 
требования крестьянства. Ч ? Э 

В первый период мы не имели ясного представления 
деревне. В то время Чэнь Ду-сю своей правооппортунистиче 
ской линией оттолкнул крестьянство, являющееся самым глав' 
ным союзником. Многие наши товарищи видели деревню 
плоской, а не объемной, другими словами, не понимали, что 
ее нужно рассматривать с классовой точки зрения. Лишь 
позже, овладев марксизмом, мы стали подходить к деревне с 
классовых позиций. И деревня, как оказалось, не является 
плоской, в ней есть богатые и бедные и даже очень бедные 
иначе говоря, в ней есть батраки, бедняки, середняки, кулаки 
и помещики. В тот период я изучал деревню и организовал 
курсы крестьянского движения, подготовившие несколько 
выпусков, однако смотрел на вещи неглубоко, хотя и имел кое-
какие познания в марксизме. 

Во второй период мы должны быть признательны нашему 
хорошему учителю — Чан Кай-ши за то, что он прогнал нас 
в деревню. Этот период длительный, он охватывает десять 
лет гражданской войны. Десять лет мы сражались с Чан 
Кай-ши, и не взяться за изучение деревни было нельзя. В пер­
вые годы этого десятилетия мы знали деревню еще не так 
глубоко, но потом стали знать ее больше и глубже. В этот 
период громадный урон нашей партии нанесли три «лево»-
оппортунистические линии, представителями которых были 
Цюй Цю-бо, Ли Ли-сань и Ван Мин, причем особенно пагубной 
оказалась «лево»-оппортунистическая линия Ван Мина, при­
ведшая к утрате большей части опорных баз нашей партии в 
деревне. 

Затем наступил третий период, период войны Сопротив­
ления японским захватчикам. После вторжения японского 
империализма мы пошли на перемирие с гоминьданом и на­
чали воевать против японского империализма, ^'^ш^^* 
наши товарищи могли открыто появляться в городах Ж и и Н Ь 

дановских районов. Ван Мин, насаждавший до э т о й № о Ш И 

бочную, «лево»-оппортунистическую линию, стал т е п е ^ 
навязывать ошибочную, правооппортунистическую лин"* 
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лившегося им ранее самого «левого» курса Коминтерна 
п Р о Б _ е ш е л в это время к самому правому курсу. Он тоже 
° Н тся для нас замечательным негативным учителем, пре-
Я В вшим урок нашей партии. У нас есть еще один замеча-
Пельный негативный учитель — Ли Ли-сань. Главной их 
ошибкой был тогда догматизм, механическое копирование 
иностранного опыта. Н а ш а партия покончила с их ошибочны­
ми линиями и действительно нашла путь соединения всеобщей 
истины марксизма-ленинизма с конкретной обстановкой в 
Китае. Только благодаря этому стало возможным в.четвертый 
период, когда Чан Кай-ши развернул против нас наступление, 
свергнуть его и создать Китайскую Народную Республику. 

Опыт китайской революции — создание опорных баз в 
деревне, окружение города деревней и, наконец, взятие горо­
дов — необязательно применим во многих ваших странах, но 
его можно принять во внимание. Я посоветовал бы вам ни в 
коем случае не копировать механически опыт Китая. Любой 
иностранный опыт можно принимать лишь во внимание, его 
нельзя возводить в догму. Надо непременно сочетать всеоб­
щую истину марксизма-ленинизма с конкретной обстановкой 
в своей стране. 

Чтобы завоевать крестьян на свою сторону и опираться 
на них, нужно провести обследование деревни. Оно осущест­
вляется следующим методом. Д л я обследования берут одну-
две или еще больше деревень и за несколько недель выясняют 
в них состояние классовых сил, экономическое положение, 
условия жизни и другие вопросы. Главный руководитель 
партии, скажем, генеральный секретарь, должен лично браться 
за обследование и знакомиться с положением в одной-двух 
Деревнях. На это нужно выкраивать некоторое время, ибо это 
стоящее дело. Хотя воробьев много, но нет необходимости 
исследовать каждого из них, вполне достаточно проанатоми-
Ровать одного или двух. Обследовав одну-две деревни, гене-

Ь Н Ь 1 И секретарь составит себе ясное представление и 
ст помочь товарищам ознакомиться с деревней, выяснить 

и конкретную обстановку. Генеральные секретари партий 
а Нато' Х С Т ' Э а н ' к а к ы н е к а > к с т с я , н е придают серьезное значение 

М и Р о в а н и ю одного-двух «воробьев». Правда , деревню 
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они-то знают, но немного и неглубоко, а потому В*а»ка 
не совсем соответствуют положению дел в деревне О И Я 

ственные товарищи из руководящих органов партии в ?" 
числе из общенациональных, провинциальных и уездные 
также должны лично обследовать одну-две дереввОДпроанато' 
мировать одного-двух «воробьев». Это и называется «анато 
мией». . 

Есть два метода обследования: один — любоваться цве­
тами, не останавливая коня, другой — любоваться цветами 
сойдя с коня. Первый метод не дает глубокого представления' 
ведь цветов много. Вы приехали из Латинской Америки в 
Азию, где можете лишь любоваться цветами, не останавливая 
коня. В ваших же странах изобилие цветов, и будет далеко 
не достаточно, если вы взглянете на них мельком и удалитесь 
прочь. Тут нужен еще и второй метод, то есть нужно полюбо­
ваться цветами, сойдя с коня, тщательно вглядеться в них, ис­
следовать один «цветок», проанатомировать одного «воробья». 

В странах, подвергающихся империалистическому гнету, 
существуют две категории буржуазии — буржуазия нацио­
нальная и компрадорская. Есть ли в ваших странах эти две 
категории буржуазии? Наверно, есть. 

Компрадорская буржуазия всегда является приспешником 
империализма, объектом революции. Она делится на группи­
ровки, находящиеся соответственно в зависимости от монопо­
листических группировок США, Англии, Франции или других 
империалистических стран. В борьбе с компрадорскими груп­
пировками необходимо использовать противоречия между 
империалистическими странами, выступать в первую очередь 
против одной из них, нанося удары по самому главному в 
данный момент врагу. Так, в Китае раньше были проанглий-
ские, проамериканские и прояпонские компрадоры. Во время 
войны Сопротивления японским захватчикам мы использовали 
противоречия между Англией и США, с одной стороны, к 
Японией, с другой, и разгромили сначала японских агрессоров 
и зависимую от них компрадорскую группировку. Затем мы 
перешли к борьбе против агрессивных сил США н т А н г л и И 

сокрушили компрадорские группировки проамерика 
проанглийской ориентации. Среди помещиков тоже 
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пировки. Самые реакционные помещики составляют мень-
ство, и, нанося удары по ним, не следует заодно с ними 

Ш И тех,' кто патриотически настроен и одобряет антиимпериа-
^"ггичес'кую борьбу. Н у ж н о т а к ж е делать различие между 
Л „„иши и мелкими помещиками. Нельзя в одно и то ж е крупны™" 

мя бить по слишком большому количеству врагов, надо 
бить по меньшинству, д а ж е из крупных помещиков нужно бить 
только по самым реакционным, составляющим незначительное 
число. Бить всех и вся выглядит очень революционно, но на 
деле крайне вредно. _ » 

Национальная буржуазия — наш недруг. Китайская по­
словица гласит: «Не будь недругами, не встречались бы». 
Опыт китайской революции показывает, что в отношении 
национальной буржуазии необходимо быть осмотрительным. 
Она противостояла рабочему классу, но вместе с тем противо­
стояла и империализму. Поскольку нашей главной задачей 
была борьба против империализма и феодализма, поскольку 
без свержения обоих этих врагов народ не добился бы осво­
бождения, мы должны были вовлечь национальную буржуазию 
в антиимпериалистическую борьбу. Национальная буржуазия 
не была заинтересована в борьбе против феодализма из-за 
тесных связей с помещичьим классом. Вместе с тем она угне­
тала и эксплуатировала рабочих. Поэтому мы должны были 
вести борьбу с ней. Но, д л я того чтобы она вместе с нами 
выступала против империализма, нужно было в борьбе с ней 
избегать перегибов и придерживаться принципов правоты, 
пользы и меры. Иначе говоря, в борьбе с ней мы должны были 
основываться на правоте, иметь уверенность в успехе и соблю­
дать меру после одержания известной победы. Д л я этого 
необходимо было обследовать положение обеих сторон — 
рабочих и капиталистов. З н а я только рабочих и не зная капи­
талистов, невозможно вести переговоры с последними. Здесь 
тоже нужно вести обследование типичных примеров, анато-

Ровать одного-двух «воробьев»; здесь тоже нужны два 
да любоваться цветами, не останавливая коня, и любо-

а т ь с я цветами, сойдя с коня. 
течение всего исторического периода антиимпериа-

ческои и антифеодальной борьбы мы должны были 
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завоевывать на свою сторону национальную б у т а н а 
сплачиваться с ней, чтобы она стояла на стороне народа И 

ступала против империализма. Завершив в основйдм за В Ы 

борьбы против империализма и феодализма, мы обязаны б ^ 
на определенный период сохранить союз с тт-п ^1рЙц1 ."' 
интересам нашей борьбы против империалистической агрессии° 
интересам развития производства и стабилизации рынка' 
интересам завоевания и перевоспитания буржуазной интелли' 
генции. ' " ^ Д И 

Вы пока еще не завоевали власть, но ведете подготовку к 
ее захвату. По отношению к национальной буржуазии следует 
проводить политику «и сплочения и борьбы». Сплачиваться с 
ней для совместной борьбы против империализма, поддержи­
вать все ее антиимпериалистические высказывания и действия 
и в то же время вести надлежащую борьбу с ее реакционными 
высказываниями и действиями, направленными против рабо­
чего класса и компартии. Л ю б а я односторонность ошибочна. 
Одна только борьба, без сплочения, есть «лево»-уклонистская 
ошибка, а одно лишь сплочение, без борьбы, есть правоукло-
нистская ошибка. Н а ш а партия допустила и ту и другую ошиб­
ку, и опыт наш горек. Впоследствии, обобщив этот двусторон­
ний опыт, мы выработали политику «и сплочения и борьбы», в 
соответствии с которой развертывали борьбу, когда это дикто­
валось необходимостью, и шли на сплочение, когда имелась 
возможность. Цель борьбы состояла ь сплочении с националь­
ной буржуазией во имя завоевания победы над империа­
лизмом. -'•^ШШ 

В странах, находящихся под гнетом империализма и 
феодализма, пролетарские партии должны взять в свои руки 
национальное знамя, должны иметь программу национального 
сплочения и сплачиваться со всеми силами, с которыми можно 
сплотиться, за исключением приспешников империализма. 
Пусть весь народ видит, как патриотична коммунистическая 
партия, как она миролюбива и как она стремится к националь 
ному сплочению. Это поможет изоляции империализма 
его прихвостней, изоляции крупных помещиков н*4* 
буржуазии. 
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Коммунисты не должны бояться ошибок. Ошибки носят 
двойственный характер. С одной стороны, они наносят ущерб 
партии и народу, но, с другой, служат хорошим учителем, 
имеют большое воспитательное значение для партии и народа 
и приносят пользу революции. Поражение — мать успеха. 
Если в поражении нет пользы, то почему же оно — мать 
успеха? Когда ошибок слишком много, они приводят к своей 
противоположности. Это — марксизм. «Вещь, дойдя до край­
ности, неизбежно превращается в свою противоположность», 
если ошибок целая куча, рассвет неизбежен. 



ПАМЯТИ Д-РА СУНЬ ЯТ-СЕНА*, 

(12 ноября 1956 года) 

Мы чтим память великого пионера революции д-ра Сунь 
Ят-сена. 

Мы чтим его за то, что в период подготовки демократиче­
ской революции в Китае он с четких позиций китайских 
революционных демократов вел острую борьбу с китайскими 
реформаторами. В этой борьбе он был знаменем китайских 
революционных демократов. 

Чтим его великие заслуги во время Синьхайской револю­
ции, когда он руководил народом в свержении монархии и в 
основании республики. 

Чтим его великие заслуги в период первого сотрудничества 
между гоминьданом и Компартией, когда он развил старые 
три народных принципа в новые три народных принципа. 

В области политической мысли он оставил нам много 
полезного. 

В наше время все китайцы, за исключением 
кучки реакционеров, являются продолжателями реи 
ного дела д-ра Сунь Ят-сена. 

Мы совершили демократическую революцию, не 
ную д-ром Сунь Ят-сеном, и развили ее в социалис 
революцию. Сейчас мы совершаем и эту революция 

Все вещи и явления находятся в постоянном развя 
времени революции 1911 года, то есть Синьхайской 
ции, прошло всего лишь 45 лет, а облик Китая сове 

* Статья товарища Мао Цзэдуна, написанная по случаю 90-) 
дня рождения д-ра Сунь Ят-сена. 
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тся. Пройдет еще 45 лет и наступит 2001 год, начнется 
И у т век, и тогда облик Китая еще больше преобразится. 
V ай превратится в могучую социалистическую индустриаль-

ю страну, какой он и должен стать. Обладая территорией 
9 600 тысяч квадратных километров и населением в 600 мил­

лионов человек, Китай должен вносить сравнительно больший 
вклад в дело человечества. В прошлом, в течение длительного 
периода, этот вклад был слишком незначительным. Мы сожа­
леем об этом. 

Нам следует, однако, быть скромными. Надо бьцъ такими 
не только сейчас, но и 45 лет спустя и всегда. Мы, китайцы, 
в области международных сношений должны решительно, 
окончательно, начисто и полностью покончить с великодер­
жавным шовинизмом. 

Д-р Сунь Ят-сен был скромным человеком. Мне приходи­
лось много раз слушать его выступления, и величие его духа 
производило на меня глубокое впечатление. Из того, какое 
неослабное внимание он уделял изучению китайской истории 
и современного ему общества, а т акже изучению положения 
в зарубежных странах, в том числе и в Советском Союзе, 
видно, что он был человеком большой скромности. 

Он всю жизнь беззаветно служил делу преобразования 
Китая, отдавая ему все свои силы и энергию до тех пор, пока 
не перестало биться его сердце. 

Как у многих великих исторических личностей, которые, 
стоя на передних позициях, направляли ход событий своей 
эпохи, так и у д-ра Сунь Ят-сена имелись свои недостатки. 
Эти недостатки необходимо рассматривать в свете историче­
ских условий, чтобы правильно их понимать и не предъявлять 
чрезмерных требований к своим предшественникам. 



ВЫСТУПЛЕНИЕ НА ВТОРОМ ПЛЕНУМЕ 
Ц Е Н Т Р А Л Ь Н О Г О К О М И Т Е Т А ' 1 

КОММУНИСТИЧЕСКОЙ ПАРТИИ КИТАЯ 
ВОСЬМОГО СОЗЫВА 

(15 ноября 1956 года) 

Мне хотелось бы остановиться на четырех вопросах — на 
вопросах экономики, международной обстановки, китайско-
советских отношений, большой и малой д е м о к р а т и и . . , » 

I 

Только всесторонний анализ вопросов дает нам возмож­
ность правильно разрешить их. Двигаться вперед или отсту­
пать назад , «садиться на коня» или «слезать с него» — это 
нужно решать согласно требованиям диалектики. «Езда на 
коне» и «спешивание», продвижение вперед и отступление 
назад — обыденное явление в мире. Где это видано, чтобы 
на коне ездили целый день и не спешивались? Во время ходь­
бы наши ноги двигаются не вместе, а всегда попеременно. 
При первом шаге эта нога впереди, а та — позади, при втором 
шаге та нога уже впереди, а эта — позади. В кино мы видим 
людей на экране только двигающимися, но возьмешь кино­
пленку и увидишь, что на каждом кадре они неподвижны-
В главе «Поднебесная» из книги «Чжуан-цзы» говорится-
«Тень летящей птицы неподвижна». И движение, и н е п и р и * 
ность — такова в мире диалектика. Одной неподвижности не 
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а е т , точно так же не бывает и одного движения. Д в и ж е -
абсолютно, а покой временен, условен. 
Для нашей плановой экономики характерны и равновесие, 

неравновесие. Равновесие временно, условно. Установив­
шись на одно время, оно затем претерпевает изменения. Р а в ­
новесие в первой половине года становится неравновесием во 
второй половине года, а равновесие в нынешнем году — нерав­
новесием в следующем году. Постоянного равновесия без его 
нарушения не бывает. Мы, марксисты, считаем, что неравно­
весие, противоречие, борьба, развитие — абсолютны, „а равно­
весие, покой — относительны. Относительное есть временное, 
условное. Что же происходит в нашей экономике, если рас­
сматривать ее под этим углом, — движение вперед или отход 
назад? Мы должны сказать кадровым работникам и широким 
массам, что есть и движение вперед, и отход назад , причем 
главное — движение вперед, но это движение вперед не прямо­
линейное, а волнообразное. «Спешивание» хотя и есть, тем 
не менее большую часть времени мы проводим «верхом на 
коне». Чему содействуют все наши парткомы, ведомства и 
правительственные органы всех ступеней — движению вперед 
или отходу назад? Они по сути дела содействуют все же дви­
жению вперед. Общество так или иначе идет вперед, посту­
пательное движение, развитие является общей тенденцией. 

Правилен ли первый пятилетний план? Я разделяю то 
мнение, что первый пятилетний план, как со всей ясностью 
показывают данные первых четырех лет, является в корне пра­
вильным. Что касается ошибок, то они действительно были, 
их трудно было избежать из-за недостатка у нас опыта. Будут 
л и они и потом, после нескольких пятилеток, когда накопится 
°пыт? Они все же будут. Овладению опытом никогда нет 
пределов. Неужели через 10 тысяч лет планирование совсем 
освободится от ошибок? Не нам, конечно, ведать делами 

тысяч лет спустя, тем не менее можно предсказать, что и 
^огда все же будут ошибки. Молодость подвержена ошибкам, 
Рил Н е ^ Ж е л и старость от них застрахована? Конфуций гово-

' Ч Т ° в л е т о н с т а л поступать в о всем в соответствии с 
ованиями объективных законов 1 . Я не верю, это просто 

етовство. Сверхлимитные объекты, предусмотренные в 
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нашем первом пятилетнем плане, частично спроектиров 
Советским Союзом, но в большинстве своем — нами сам ** 
Ну посмотрите, разве китайцы не могут вести дела? Нет " 
тоже можем. Но нужно также признать, что в какой-то'сте 1 

пени мы еще не можем, так как проектирование части объектов 
нам еще не под силу. В строительстве предыдущих лет был 
один недостаток. Внимание тогда обращалось , по выражению 
некоторых товарищей, лишь на «остов», а о «плоти» думалось 
мало. Возводя заводские корпуса, монтируя машины и обо­
рудование, люди не занимались соответствующим коммуналь­
ным строительством, не создавали предприятий бытового 
обслуживания, что вызовет в дальнейшем большие затрудне­
ния. Последствия, по-моему, скажутся не в период первой 
пятилетки, а в период второй и д а ж е , возможно, третьей пя­
тилетки. Некоторое заключение относительно правильности 
первого пятилетнего плана можно сделать уже сейчас, а также 
в будущем году, но к окончательным выводам можно будет 
прийти, как мне кажется, только в конце второй пятилетки. 
Полностью избежать субъективизма тут невозможно. Оши­
биться немного не так уж страшно. Успехи носят двойствен­
ный характер, такой же характер носят и ошибки. Успехи 
вдохновляют и в то же время могут привести к зазнайству» 
Ошибки же несут беду и заставляют волноваться, они — наш 
враг, но вместе с тем и наш хороший учитель. В общем, сейчас 
не видно каких-либо крупных, существенных ошибок, которы­
ми страдал бы первый пятилетний план. 

Н у ж н о оберегать активность кадровых работников и на­
родных масс и не выливать на их головы ушаты холодно! 
воды. Кое-кто в вопросе о социалистическом преобразовании 
сельского хозяйства действовал наоборот, образовав тем са­
мым «совет содействия отходу назад». Но потом мы выска­
зались против окатывания холодной водой и создали, так 
сказать , «совет содействия движению вперед». 

Социалисти­
ческое преобразование в области собственности первоначаль 
но намечалось завершить в основном за 18 лет, но поел? 
содействия темпы ускорились. Завершение сельскохозяйствен 
ного кооперирования в его высшей форме, намеченно** год в проекте Основных положений развития сельског козяй-
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может быть выполнено, как теперь видно, нынешней 
с т в 3 ' и и будущей весной. Недостатков, правда, тоже немало, 
З Й положение сейчас все же лучше, чем при «совете содей-
Я ° ия отходу назад», крестьяне рады и сельскохозяйственное 

оизводство увеличилось. Без кооперирования было бы 
невозможно увеличить сбор зерна на 20 с лишним миллиардов 
цзиней при тех серьезных стихийных бедствиях, что имели 
место в нынешнем году. Наличие кооперативов в районах 
стихийных бедствий облегчает оказание помощи пострадав­
шим путем налаживания производства. Нужно, исходя из 
такой коренной предпосылки, как бережное отношение к ак­
тивности кадровых работников и народных масс, критиковать 
их недостатки и наши собственные промахи, и т а к а я критика 
вызовет у них новый прилив энергии. Если пока нет возмож­
ности осуществить то, чего требуют массы, это нужно и можно 
разъяснить. 

Годовой государственный бюджет следует принимать 
после трехкратного рассмотрения. Это значит, что мы, това­
рищи из Центрального Комитета, и ряд заинтересованных 
товарищей будем трижды собираться и обсуждать его для 
выработки окончательного варианта . Такая практика позво­
лит всем ознакомиться с содержанием бюджета . В противном 
случае он будет более или менее ясен лишь товарищам, через 
руки которых он проходит, а нам останется только поднять 
за него руку. Но разобрались ли мы в нем? Н у ж н о сказать 
и да, и нет, поскольку представление о нем довольно смутное. 
Сможем ли мы полностью разобраться в нем после трехкрат­
ного рассмотрения? Вряд ли, между нами и товарищами, 
^ Р е з руки которых он проходит, все же будет разница. 
Последних можно уподобить артистам на сцене, которые 
Умеют петь, нас же — зрителям, не умеющим петь. Но если 
мы будем часто слушать оперу, то сможем сравнительно пра­
вильно судить о их достоинствах и недостатках. Качество 
И с полнения как-никак оценивают зрители. Да и исправлять 
°Шибки артистам приходится с помощью тех, кто смотрит 

такли. Преимущество зрителей именно в этом и состоит. 
ктакль, который нравится зрителям, можно продолжать 

И т ь - А спектакли, которые им не очень нравятся, нужно 
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переделывать. Стало быть, внутри нашего Цент 
Комитета существует противоречие между специалистам 
неспециалистами. У специалистов как таковых есть, 
преимущества, то же самое относится и к неспециалиста-
Неспециалисты могут отличить правильное от ошибочного 

В докладе о государственном бюджете на 1956 год 
слова «прочная и надежная основа». Я предлагаю а далыГ 
шем заменить их «достаточно надежной основой>. пВ янва 
нынешнего года на совещании по вопросу об интеллигенции 
уже говорил насчет «достаточной надежности». «Прочн 
и «надежный» по смыслу повторяют друг друга. Ставя сл 
«прочный» перед словом «надежный», мы этим ничего не 
бавляем и ничего не ограничиваем. Прилагательные явл 
ся пояснительными, а т акже ограничительнымявихлова 
Говоря «достаточная», мы тем самым по степени ограни 
ваем слово «надежность»: не просто надежность, щ д о с т а -

ная надежность. Добиться достаточной надежности нелегко. 
В июне месяце во время рассмотрения бюджета ' ,на сессии 
Всекитайского Собрания народных представителей все гово­
рили, что он надежный. Но теперь оказалось, что почти на 
десять процентов он ненадежен, поскольку некоторые статьи 
были запланированы неправильно, а по некоторым другим 
завышены расходы. Поэтому в дальнейшем надо обратить 
внимание на надлежащее планирование бюджетных статей. 
За рациональностью планирования бюджетных статей долж­
ны следить специалисты, а т акже и мы, особенно товарищи из 
провинциальных органов. Все, конечно, должны поступать 
таким образом. : 4 э Д 

Как мы, так и наши секретари парткомов провинции, 
городов и автономных районов должны ухватиться за финан­
сы и планирование. Р а н ь ш е некоторые товарищи брались з.. 
это дело некрепко. Здесь мне хотелось бы обратить ваше 
внимание, товарищи, на вопросы о зерне, свинине, яйцах, 
овощах и т. д., ибо это довольно серьезные проблемы. С конца 
прошлого года мы сосредоточили усилия на зерне, упустив из 
виду подсобные промыслы и технические к у л ь т у р ы с й | Р о т о М 

эту однобокость исправили и занялись подсобными промысла^ 
ми и техническими культурами, установив, в ч а с т н о с я в ! * 0 0 1 ' 
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, а пен по 20—30 видам продукции, соотношения цен, 
илШеНИН ил-' 

имер, на хлопок и зерно, масло и зерно, свинину и зерно, 
и зерно и т. п. В результате крестьяне стали проявлять 

Т 8 мерный интерес к подсобным промыслам и техническим 
Ч ^ турам и забросили зерно. Стало быть, сначала был уклон 

зерну а затем — к подсобным промыслам и техническим 
^ льтурам. Занижение цен на зерно бьет по крестьянам. При 

кой дешевизне зерна крестьяне перестанут сеять его. Этот 
вопрос заслуживает особого внимания. 

Необходимо проявлять трудолюбие и бережливость в 
-роительстве страны, выступать против излишеств и расточи-
* пьства, ратовать за стойкость в борьбе и простоту в жизни, 

шть с массами радость и горе. По мнению товарищей, 
директорам промышленных предприятий и учебных заведений 
(ржно жить и в бараках . Это будет, на мой взгляд, хорошо, 
собенно в трудные дни. Во время Великого похода, когда 
ы пересекали топи, где вообще не было никаких домов, нам 

приходилось спать под открытым небом; все сорок дней пере-
-да по топям спал под открытым небом и Главнокомандую-
.йй Чжу Д э , но все обошлось. У нашей армии истощились 

огда запасы продовольствия, и она питалась корой и листья-
!и деревьев. Раньше мы делили с народом и радость и 
невзгоды, почему же сейчас нельзя так поступать? Если мы 

гм так поступать, то не оторвемся от масс. 
Нужно взяться за газетную работу. ЦК и парткомы всех 

ест, где выходят газеты, должны рассматривать газетную 
|§>аботу делом огромной важности. В нынешнем году на стра-

Щах газет односторонне и без учета реальных возможностей 
тась пропаганда необходимости улучшить жизнь народа, но 

|Р тРУДолюбивом и бережливом строительстве страны, о борь-
яре против излишеств и расточительства, о стойкости в борьбе 
рр простоте в жизни, о том, чтобы делить с массами радость и 
! * в ^ е ' п и с а л о с ь мало. В дальнейшем на эту сторону газетам 

Н ° п е Р е н е с т и центр тяжести своей пропаганды. Темы 
Е ^ о п е р е д а ч , наверное, тоже заимствованы из газет. Поэто-
[ а и к " а д о с ° б р а т ь журналистов, газетных работников и работ-
| * а т ь В ^ а д и о в е щ а н и я > обменяться с ними мнениями и расска-
| и м 0 нашем курсе в области пропаганды. 
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Здесь хотелось бы остановиться еще на вопросе о пол 
нии контрреволюции. Следовало ли казнить тйс туха 
лешэнь, местных деспотов и контрреволюционеров, кото " 
совершили тягчайшие преступления? Д а , следовало. {ч^ к ' 
торые демократические деятели говорят: плохо, что казнил° 
мы же говорим: хорошо, что казнили. Получается не что иное' 
как диссонанс. Здесь мы в постоянном диссонансе с демокра' 
тическими деятелями. Мы предали казни лишь «мелких Чан 
Кай-ши». Что касается «крупных Чан Кай-ши», таких, как 
император Пу И, Ван Яо-у, Ду Юй-мин и другие, то ни одного 
из них мы не казнили. Однако если бы мы не расстреляли 
«мелких Чан Кай-ши», то под нашими ногами ежедневно 
происходило бы «землетрясение», и производительные силы 
не получили бы освобождения, трудовой народ не был бы 
освобожден. Производительные силы состоят из двух элемен­
тов: трудящихся и орудий производства. Без подавления 
контрреволюции трудовой народ не знал бы радости. Ё ^ Н 
тоже не знали бы радости, невесело пришлось бы и мотыгам, 
и земле, так как не были бы рады крестьяне, в чьем распоря­
жении находятся волы, мотыги и земля. Поэтому одну часть 
контрреволюционеров необходимо было казнить, другую — 
арестовать, а третью — взять под надзор. 

I I 

Международная обстановка в общем хорошая. Что зна­
чит несколько империалистических стран? Добавьте к ним 
еще несколько десятков, и все равно их не стоит бояться. I 

Сейчас в двух местах возникли беспорядки: в Восточной 
Европе и на Среднем Востоке. Волнения в Польше и Венгрии, 
вооруженная агрессия Англии и Франции против Е г и п т а " 
все эти плохие дела являются, по-моему, в то же время и хоро­
шими. С точки зрения марксистов, плохому делу присущ 
двойственный характер: оно и плохое, и хорошее. Щиог№ 
люди, увидев перед словом «дело» слово «плохое», 1 ^ | Р с о д Я Т 

к выводу, что оно только плохое. Мы же отмечаем, Щ> о Н 0 
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I Д р У г о е значение, являясь в то же время хорошим де-
" " ^ Н е д а р о м говорится: «Поражение — мать успеха». Вся-
•»°м

 п 0 р 2 ж е н и е , неудача или ошибка при известных условиях 
к 0 С пит к хорошим результатам. Будь то Польша , будь то 
црИВОДи _^ оия раз там тлеет огонь, он рано или поздно разгорится, 
ь- к будет лучше — если он разгорится или если он не разго-

с я ? Огонь в бумагу не завернешь. То, что он сейчас раз-
• о е Л с я , хорошо. Контрреволюционеры, которых так много 
оказалось в Венгрии, на этот раз раскрыли себя. Венгерские 
события дали урок венгерскому народу, в то же время они 
дали урок некоторым советским товарищам, а т а к ж е и нам, 
китайским товарищам. Разоблачение Берия ошеломило: как 
могло социалистическое государство произвести на свет Бе­
рия? Разоблачение Гао Гана тоже потрясло. Из всего этого 
мы должны извлечь урок. Подобные дела в природе вещей, 
их появление всегда возможно. 

Скажите, нужна ли будет революция после свержения во 
всем мире империализма и уничтожения классов? По-моему, 
она все же будет нужна. Общественный строй все еще будет 
нуждаться в преобразовании, и слово «революция» не выйдет 
из употребления. Конечно, революции к тому времени по 
своему характеру будут отличаться от революций эпохи клас­
совой борьбы. Тогда еще будут существовать противоречия 
между производственными отношениями и производительны­
ми силами, между надстройкой и экономическим базисом. 
Если производственные отношения окажутся неправильно 
построенными, их придется устранить. Если надстройка (в 
том числе идеи и общественное мнение) будет з а щ и щ а т ь те 
производственные отношения, которые не нравятся народу, 
Н а Р о д преобразует ее. Надстройка — тоже своего рода обще­
ственные отношения. Она возвышается над экономическим 

азисом. А экономический базис есть производственные отно-
Ш е н и я , главным образом форма собственности. Производи­
тельные силы являются наиболее революционным элементом. 

И х Развитием неизбежно наступает революция. Производи-
ьные силы состоят из двух элементов — людей и орудий 

Рсшзводства. Орудия создаются людьми. Когда им нужна 
в ° л ю ц и я , они высказываются через людей, через трудящих-



400 МАО ЦЗЭДУН 

ся, которые ломают старые производственные отношения 
рые общественные отношения. «Благородный муж дейс' ° Т а " 
словом, а не кулаком», лучше всего действовать словом н 
если добрые уговоры не помогают, начинает говорить оруж И е ° 
Как быть, если нет оружия? В руках у трудящихся о р у Д И я 

труда, если же их нет, они берутся за камни, а если нет и кам 
ней, в ход плут кулаки. ••• ••'<*шШ 

Н а ш и государственные органы являются органами дикта 
туры пролетариата. Возьмем к примеру суд. Он предназна­
чен для борьбы против контрреволюции, но не исключительно 
для нее, поскольку ему приходится решать много споров вну­
три народа. Суд, по-видимому, будет нужен и через 10 тысяч 
лет. Ибо после уничтожения классов останутся противоречия 
между передовым и отсталым, все еще будет идти борьба 
между людьми, все еще будут возникать драки и, возможно, 
различные беспорядки. Как же тут обойтись без суда! Прав­
да, борьба изменит свой характер и будет отличаться от клас­
совой борьбы. Суд тоже изменит свой характер. В будущем 
в области надстройки т а к ж е не исключены те или иные непо­
ладки . Скажем, люди вроде нас могут ошибиться, потерпеть 
тем самым поражение в борьбе и оказаться свергнутыми, что 
позволит взобраться на сцену разным Гомулкам или Жао 
Шу-ши. Можешь ли ты обещать, что этого не произойдет? Я 
думаю, что подобные вещи будут случаться и через тысячу, и 
через 10 тысяч лет. 

I I I 

Все в мире представляет собой единство противополож­
ностей. Это единство противоположностей есть единство 
противостоящих, неодинаковых по своему характеру вешеи 
Так, вода есть соединение двух элементов — водорода ' 
кислорода. Она не может образоваться из одного только во 
дорода без кислорода или, наоборот, из одного только кисло­

рода без водорода. Говорят, что сейчас число х и й Ж 6 0 1 4 1 5 * 
соединений с установившимся названием превышает милл 
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в е С Т ъ сколько химических соединений еще не определено, 
л "бое химическое соединение есть не что иное, как единство 

тивоположностей, неодинаковых по своему характеру эле-
в То же самое относится и к общественным явлениям, 

п нто и м е с т а составляют единство противоположностей, 
инство противоположностей образует и каждое данное 

ведомство вместе с другим ведомством. 
Две страны тоже являются единством противоположно­

стей И Китай, и Советский Союз называются социалисти­
ческими странами, но есть ли между ними разница? Конечно, 
есть. Советский Союз отличается от Китая по национальному 
составу. Октябрьская революция произошла там 39 лет тому 
назад, а у нас со времени завоевания власти во всей стране 
прошло всего семь лет. Что касается конкретной практики, 
то и здесь разница огромная. Например, наша коллективи­
зация сельского хозяйства, в отличие от советской, проходит 
через несколько этапов; в отношении капиталистов мы про­
водим политику, отличающуюся от советской; наша политика 
рыночных цен не такая , как советская; взаимоотношение 
между сельским хозяйством, легкой и тяжелой промышлен­
ностью разрешается нами иначе, чем в Советском Союзе; 
Институты и порядки внутри нашей армии и внутри нашей 
партии отличаются от советских. Мы говорили им, что не 
согласны с некоторыми их вещами и не одобряем некоторые 
их меры. 

Идя против диалектики и не делая никакого анализа, 
ряд товарищей считает все советское хорошим и механически 
копирует его. М е ж д у тем и китайское, и иностранное под­
дается анализу и содержит в себе как положительное, так 
и отрицательное. В работе, проводимой в каждой нашей про­
винции, точно так же есть успехи и недостатки. То же самое 
относится и к каждому из нас, у каждого есть не одна, а две 
с т ороны: достоинства и недостатки. Односторонний подход 
существует с древних времен, с тех же пор существует и дву-
^оронний подход. Здесь налицо метафизика и диалектика. 
В о

Д р е в н о с т и У нас говорили: «И темное, и светлое начало — 
тем Ч Т ° 3 0 в е т с я Путем» 3 . Невозможно существование только 

0 г о начала без светлого или только светлого начала без 
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темного. Таковым был двусторонний подход в древн 
Метафизика представляет собой односторонний П о Т И * 
Сейчас довольно значительное число товарищей еще не о ^ 
залось от такого подхода. Односторонне рассматривая 7 * 
просы, они находят все советское хорошим, буквально 
копируют и накопировали много такого, что не следует копи 
ровать. От всего неправильно заимствованного, , ;ф&сего и 
прививающегося на нашей земле необходимо отказаться 

Д а л е е , перейдем к вопросу о тайных связях с заграницей 
Есть ли у нас в Китае люди, которые за спиной ЦК передают 
иностранцам информацию? По-моему, есть, например Гао 
Ган. Это подтверждено многими фактами. 

24 декабря 1953 года на расширенном заседании Полит­
бюро Ц К , разоблачившем Гао Гана, я заявил, что в самом 
Пекине есть два штаба — один составляем мы, он посылает 
чистый ветер и чистый огонь, другой именуется подпольным 
штабом и тоже посылает ветер и огонь, но другого рода, а 
именно: нечистый ветер и нечистый огонь. Героиня нашего 
классического романа Линь Дай-юй говорила, что либо ветер 
с востока довлеет над ветром с запада , либо ветер с запада 
довлеет над ветром с востока. Теперь же либо чистый ветер 
и чистый огонь возьмут верх над нечистым ветром и нечистым 
огнем, либо нечистый ветер и нечистый огонь возьмут верх 
над чистым ветром и чистым огнем. Своим нечистым ветром 
и нечистым огнем подпольный штаб стремится одолеть чистый 
ветер и чистый огонь, свергнуть большую группу л»рдей. 

Среди наших кадров высшего и среднего руководящего 
состава все еще имеются отдельные лица (их немного), кото­
рые поддерживают тайную связь с заграницей. Это плохо. 
Надеюсь, что товарищи разъяснят этот вопрос в партгруппах 
руководства и в комитетах партии, в парткомах провинции, 
городов и автономных районов и отсоветуют заниматься по 
добными делами. Мы не одобряем некоторые вещи в Совет 
ском Союзе, о чем ЦК партии уже не раз ставил ,-$рветску1 
сторону в известность, о некоторых вопросах мы еще не гово 
рили, но потом все же скажем. Причем говорить надо ч 
Ц К . Информацию передавать не следует. Такое И Н С Р ° Р М ^ 
ванне ничего, кроме вреда, не приносит. Оно поДР ы 



ВЫСТУПЛЕНИЕ НА II ПЛЕНУМЕ ЦК КПК ВОСЬМОГО СОЗЫВА 409 

я м е ж д у двумя партиями и двумя странами. Те, 
в*" 0

 а Н й М а е т с я этим, сами ставят себя в неловкое положение. 
**° когда действуешь за спиной партии, тебя как-никак 

совесть. Если те, кто занимался передачей информа-
Г " > Ы З признаются, то на этом дело будет закончено. А если 
В Я И ' будет произведена проверка и в случае обнаружения 
Ж д е т с я налагать соответствующее взыскание. 
^ р ! е с к о л ь к о с л о в 0 X X съезде К П С С . Я думаю, имеется 

_ < м е ч а » : один — Ленин, другой — Сталин. Теперь Слали 
да как меч русские отбросили. Гомулка и кое-кто в* Венгрии 
подобрали этот меч и обратили его против Советского Союза, 
против так называемого сталинизма. Коммунистические 
партии многих европейских стран тоже начали критиковать 
фрветский Союз, и во главе их встал Тольятти. Империализм 
|рйке ухватился за этот меч, чтобы убивать людей; одно время 
дм, размахивал Даллес . Этот меч был выброшен, а не отдан 
вааймы. Мы в Китае его не выбросили. Мы, во-первых, 
аащищаем Сталина, а во-вторых, критикуем его ошибки, 
щаписав статью «Об историческом опыте диктатуры пролета­
риата». В отличие от тех, кто чернит и уничтожает Сталина, 
мы относимся к нему, исходя из реальной действительности. 
,-*•! Не отбросили ли теперь в известной мере некоторые 
советские руководители и Ленина как меч? Я думаю, они 
Щего отбросили в довольно значительной мере. Остается ли 
1'Силе Октябрьская революция? Может ли она еще служить 
примером для всех стран? В докладе Хрущева на XX съезде 
КПСС говорится, что можно взять власть парламентским 
•Ч^тем. Это значит, что другим странам больше не надо 
Учиться у Октябрьской революции. С открытием этой двери 
ленинизм уже в основном отброшен. 

Ленинское учение является развитием марксизма. В ка-
областях оно его развивает? Во-первых, в области 

^ В о з з р е н и я , то есть в области материализма и диалектики; 
В т орых , в области теории и тактики революции, особенно 

П р В ° " Р ° с а х классовой борьбы, диктатуры пролетариата и 
Л и с

Л е т а Р с к о и партии. Ленину принадлежит и учение о социа-
еском строительстве. Поскольку в ходе революции, 
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начиная с Октябрьской революции 1917 года, осуществл 
строительство, у него была семилетняя практика, которой ^ 
было у Маркса . Мы изучаем именно эти основы марксизм" 6 

ленинизма. 
В период демократической и социалистической револю 

ции мы постоянно поднимали и поднимаем народные массы 
на классовую борьбу и в ходе борьбы воспитываем их. Вести 
классовую борьбу мы научились у Октябрьской революции 
Д л я Октябрьской революции характерна полная мобилизация 
масс на классовую борьбу как в городе, так и в деревне. Об 
этом-то и забыли многие из тех, кто сейчас посылается Совет­
ским Союзом за границу в качестве специалистов и кто во 
время Октябрьской революции был ребенком или подростком. 
Товарищи из некоторых стран говорят, что китайская линия 
масс неправильна, и охотно перенимают благотворительный 
подход к массам. Р а з они этого хотят, ничего не поделаешь. 
Мы строго соблюдаем пять принципов мирного сосуществс^ 
вания, включающих невмешательство во внутренние дела 
друг друга и взаимное ненападение. Мы не претендуем на 
руководство какой-либо другой страной, мы руководим только 
одной страной — Китайской Народной Республикой. 

Основная проблема ряда стран Восточной Европы заклю­
чается в том, что там не велась как следует классовая борьба, 
не была искоренена масса контрреволюционеров, пролетариат 
не был обучен в ходе классовой борьбы проведению четкой 
грани между своими и врагами, между правдой и неправдой, 
между идеализмом и материализмом. А сейчас, пожиная то, 
что посеяли, они сами оказались в огне. 

Сколько у вас капитала? Только Ленин и Сталин. Вы 
отбросили Сталина и почти целиком отбросили и Ленина 
либо сделав его безногим, либо оставив ему одну голову, 
либо из двух рук отрубив одну. Мы же учимся марксизму 
ленинизму, учимся примеру Октябрьской революции. Столькс 
написано Марксом, столько написано Лениным! Опираться 
на массы и проводить линию масс мы научились у них. ^ 
опираться на массы в классовой борьбе, не п р о в о д а а д р е т 

грани между своими и врагами — очень опасно. 'ЩШ 



ЗЫСТУПЛЕНИЕ НА II ПЛЕНУМЕ ЦК КПК ВОСЬМОГО СОЗЫВА 411 

I V 

Несколько кадровых работников-интеллигентов в ранге 
ьников управлений ратуют за большую демократию, 

Я а Ч а " яя что малая демократия их не устраивает. «Большая 
3 8 кра'тия», которой они хотят, означает западный буржуаз -

" парламентаризм, заимствованные у З а п а д а «парламент­
ски демократию», «свободу печати» и «свободу слова». Их 

платформа, чуждая марксистской точке зрения, классовой 
точке зрения, является ошибочной. Но выражения «Тюльшая 
демократия» и «малая демократия» довольно образны, и мы 
ими воспользуемся. 

Демократия есть метод, и все дело в том, для кого и 
для чего она предназначена. Мы любим большую демокра­
тию. Нам по душе та большая демократия, которая осущест­
вляется под руководством пролетариата. Д л я борьбы против 
Чан Кай-ши мы мобилизовали массы и через 20 с лишним лет 
борьбы свалили его; в движении за аграрную реформу 
крестьянские массы поднялись против помещичьего класса и 
через три года борьбы приобрели землю. Все это большая 
демократия. Движение против «трех зол» было борьбой 
против работников, попавших под тлетворное влияние бур­
жуазии, а движение против «пяти зол» — борьбой против 
буржуазии, причем удары наносились тогда беспощадные. 
Все эти движения, являясь бурными массовыми движениями, 
тоже представляют собой большую демократию. Несколько 
Дней назад массы провели демонстрацию перед канцелярией 
поверенного в делах Англии в Китае, на площади Тяньаньмэнь 
состоялся митинг с участием сотен тысяч человек в знак под­
держки борьбы Египта против англо-французской агрессии. 

тоже большая демократия, причем антиимпериалистиче-
ОнаЯ ^ ! о ч е м У ^ ы н а м н е любить такую большую демократию? 

Действительно нам по душе. Против кого она направлена? 
тал И В и м п е Р и а л и з м а , феодализма и бюрократического капи-
Ввние Э ' П Р 0 Т И В к а п и т а л и з м а . Социалистическое преобразо­
в а в Ч а с т н ° й промышленности и торговли направлено против 
В и т а л и я м я г~ <-

П 0 1 « а . Социалистическое преобразование сельского 
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хозяйства, призванное отменить частную собственно^ 
производителей, по своему характеру тоже направлено п К И Х 

капитализма. Социалистическое преобразование Г Й Л / Т И * 
"-ельскогп 

хозяйства мы осуществляем путем массового движения 
мобилизуем крестьян на то, чтобы они — главным образом"*1 

в первую очередь бедняки и низшие середняки — сами органи 
зовывались и чтобы таким образом высшим середнякам о с а 
валось лишь выразить свое согласие. Что касается согласш 
капиталистов на социалистические преобразования, которые 
они встречали с гонгами и барабанами, то дать его вынудили 
наступивший в деревне социалистический подъем и нажим 
рабочих масс снизу. 

Прибегнуть и сейчас к большой демократии я тоже согла­
сен. Вы страшитесь выхода масс на улицу, а я нет, даже если 
их выйдет несколько сот тысяч человек. «Не боясь плахи 
палача, отважиться стащить императора с коня». Эти слова 
принадлежат героине классического романа, ее звали Ван 
Си-фэн, а по-другому — Фэн-цзе, именно ею ' о щ и были 
сказаны. Развертываемая пролетариатом большая демокра­
тия направлена против классовых врагов. Национальные 
враги (а к о н к р е т н о — и м п е р и а л и з м и иностранная монополи­
стическая буржуазия) тоже являются классовыми врагами. 
Большую демократию можно использовать и против бюрокра­
тов. Я только что говорил, что революция будет и через 
10 тысяч лет, значит и тогда возможна большая демократия. 
Если кто-либо, пресытившись жизнью, вздумает «ЙЬть бюро­
кратом, будет говорить с массами не по-хорошему, а осыпать 
их бранью и откажется разрешать их трудности, то его непре­
менно уберут. Такая опасность сейчас существует. 'Если отор­
вешься от масс и не будешь разрешать их трудности', коес 
пустят в ход коромысла, рабочие выйдут на улицу$ 
поднимут волнения. В случае возникновения поД1 

тий их прежде всего нужно назвать хорошим дел 
мое мнение. 

Несколько лет тому назад в одном из районов 
Хэнань собрались построить аэродром и, не созд 
для крестьян, а также не разъяснив причин, их стал 
переселять. Тамошние крестьяне говорили, что, если суд 

ашиеся 
собы-

таково 
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о п п о ш и ' 1 ' ь птичьи гнезда и собьешь их с дерева, птицы 
-.осТОМ в е > 1 ' и ш _ 

мут крик. У вас, Д э н Сяо-пин, тоже свое гнездо, и если 
Я ° ' Я Н И у его разрушать, неужели вы не поднимете крик? Так 
Я Я 3 местные жители выстроили три оборонительные линии: 
в 0 Т ' и з детей, вторую — из женщин, третью — из 

пей и взрослых мужчин. Прибывшие туда топографы 
!и*ли прогнаны. В конце концов крестьяне победили. Потом 

стьянам по-хорошему разъяснили в чем дело и создали 
^обходимые условия, они переселились, и аэродром был 
построен. Таких случаев немало. Сейчас кое-кто воображает , 
будто, обретя власть в стране, можно возлежать на высоких 
подушках и самоуправствовать. Против таких и выступают 
пассы, бьют их камнями и мотыгами, что, по-моему, они 
вполне заслужили. Я приветствую это больше всего. Порой 
только с боем можно добиться разрешения вопроса. Комму­
нисты должны извлекать уроки. Выход на улицу учащихся 
или рабочих и другие подобные события вы, товарищи, должны 
впитать хорошим делом. Свыше 100 студентов города Чэнду 
отправились в Пекин с петицией. Часть их, ехавшая в одном 
поезде, была задержана на станции Гуанъюань в провинции 
Сычуань, а другая часть, ехавшая другим поездом, достигла 
Лояна, но добраться до Пекина не смогла. Мы с Премьером 
Чжоу Энь-лаем думаем, что им следовало бы дать приехать 
в Пекин и посетить те ведомства, к которым они хотели обра­
титься. Надо разрешить рабочим проводить забастовки, раз­
решить массам устраивать демонстрации. Уличные шествия 

Демонстрации имеют обоснование в Конституции. Я стою 
за то, чтобы в дальнейшем, при внесении изменений в Консти­
туцию, дополнить ее свободой забастовок, позволив рабочим 

стовать. Это будет в интересах разрешения противоречий 
|*Икду государством и директорами предприятий, с одной 

Роны, и массами, с другой. Тут всего лишь противоречия. 
Р полон противоречий. Демократическая революция раз-

ла противоречия с империализмом, феодализмом и бюро-
8 р о т и Ч е С К И М к а п н т а л и з м о м . Теперь в основном разрешены 
*зво В ° Р е ч н я с национальным капитализмом и мелким про-
щ 1 П и

 Т в о м в области собственности, на передний план высту-
п Ротиворечия в других областях, возникли новые проти-
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воречия. Кадровые работники уездной и н с т а н ц и я м 
которых насчитывается сотни тысяч человек, деожят п • 

, м Н ^ а ! в СВОИ» 
руках судьбу страны. Если они окажутся не на ВЫСОТР 

с •за дао 
оторвутся от масс, перестанут быть самоотверженными 
борьбе и скромными в жизни, то рабочие, крестьяне и учащи е

В 

ся будут иметь основание отказать им в поддержке Нам 
нужно быть начеку, чтобы не обюрократиться и не перер 0 

диться в оторванную от народа аристократическую прослойку 
Тех, кто впал в бюрократизм, не разрешает трудности масс 
осыпает их бранью, давит на них и никак не исправляется' 
массы вправе сместить. Мне думается, такое смещение~ 
дело хорошее, таких надо смещать. 

Сейчас демократические партии и буржуазия выступают 
против большой пролетарской демократии. Они не согласятся 
с новым движением против «пяти зол», если оно будет. Они 
весьма опасаются, как бы большая демократия не ликвидиро­
вала демократические партии и не лишила их возможности 
длительного сосуществования. Нравится ли большая демо­
кратия профессорам? Трудно сказать; по-моему, они не­
сколько насторожены и тоже боятся большой пролетарской 
демократии. Если они станут аппслнровать к большой бур­
жуазной демократии, я предложу провести упорядочение 
стиля, иначе говоря, идеологическое перевоспитание. Мы 
мобилизуем для их критики все студенчество и превратим 
каждый вуз в нечто вроде заставы, через которую они обязаны 
будут пройти, сделав удовлетворительную самокритику. По­
этому профессора все-таки побаиваются большой пролетар* 
ской демократии. < Т Я 

Остановимся здесь на вопросе о Д а л а е . ПрошяЬ 2500 лет, 
как умер Будда , а Д а л а й со свитой собрался сейчас совершить 
паломничество в Индию. Разрешить ему ехать или нет? и 
считает, что разрешить все же будет лучше, чем не позволить 
Через несколько дней он тронется в путь. Ему посоветовали 
лететь самолетом, но он отказался, предпочтя ехать автома 
шиной через Калимпонг 4 , а в Калимпонге орудуют Р а з л и ^ " д д 
иностранные разведки и гоминьдановская а г е н т у ^ я 
иметь в виду, что Д а л а й , возможно, не вернется иь 
не вернется, но будет ежедневно обливать нас грязью; 
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«Коммунистическая партия совершила агрессию против 
""(^ета» и т. п., и д а ж е провозгласит в Индии «независимость 

Возможно также , что по его указке реакционеры 
тибетской верхушки выступят с призывом к бунту и под-

И З „ Я Т Р Ж чтобы прогнать нас, а сам он заявит, что его нимут мятеж, г 
не было и потому он не несет ответственности. 1акая 

возможность не исключена, если исходить из худших пред­
положений. Если дело примет такой оборот, я т а к ж е буду 

Наш Рабочий комитет и войска в Тибете должны 
подготовиться, возвести укрепления и запасти побольше про­
довольствия и воды. Хотя у нас там солдат считанное 
количество, но к а ж д а я сторона вольна в своих действиях: ты 
( 5 ь е ш ь я парирую, ты наступаешь — я обороняюсь. Мы ни 
в коем случае не должны нападать первыми, первыми пусть 
нападут они, а тогда мы ответим контрнаступлением и ра­
зобьем наголову наступающих. Чего мне жалеть , если сбежит 
один Далай? Прибавьте к нему еще девять, пусть удерет 
десять далаев, и я все равно не буду жалеть . Ведь у нас есть 
опыт с Чжан Го-тао, чье бегство не причинило ничего плохого. 
Насильно мил не будешь. Р а з он не любит нашу страну и 
хочет сбежать — скатертью дорога. Что плохого для нас в его 
бегстве? Плохого ничего нет, самое большее, он будет нас 
ругать. Нас, коммунистов, ругают уже 35 лет, приписывая 
нам «чудовищную жестокость», «обобществление имущества 
и жен», «бесчеловечность» и т. п. Велика важность, если к 
этому присоединится Д а л а й и еще кто-нибудь. Пусть ругают 
еЩе 35 лет, и тогда в общей сложности это составит всего 
Я) лет. По-моему, плохо, когда человек боится быть обруган­
ным. Кое-кто боится утечки секретных сведений. Но Ч ж а н 

о-тао тоже знал немало, и тем не менее никто не может 
с к а з а в , что наши дела пошли неважно из-за разглашения им 
тайны. 

нашей партии миллионы опытных кадровых работников. 
. Л Ь Ш И Н С Т В е с в о е м они являются хорошими кадрами, вы-
н И М и н а родной земле, тесно связанными с массами и 
Э р М и я

а н н ы м и в ходе длительной борьбы. У нас есть целая 
Пе к а Д р о в ы х работников, состоящая из кадров различных 

Дов. периода создания партии, Северного похода, Аграр-
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ной революционной войны, войны Сопротивления япов 
чяхвятчикам, Освободительной войны и периода, начавш И М 

^ й п м / п р и н а г т п я и и Кг'А п и н гтг\агт<->кпПи^^Я после освобождения страны. Все они представляют 
собой 

при-
ценное достояние нашего государства. Одна из важных 
чин не очень устойчивого положения в ряде стран Восточн 
Европы кроется в отсутствии у них такой армии кадров. Име 
такую армию кадров, кадров, прошедших испытания в раз" 
личные периоды революции, мы можем, как говорится, «сидеть 
спокойно в рыбацком челне, как бы ни бушевали ветры и 
волны». Н у ж н о быть уверенным в этом. Р а з мы не боимся 
империализма, чего же нам бояться большой демократии? 
Зачем пугаться выхода студентов на улицу? А между тем 
часть членов нашей партии боится большой демократии, это 
плохо. Бюрократы, боящиеся большой демократии, должны 
хорошенько п о д у ч т ь с я марксизму и исправитьсящД 

Мы намереваемся провести в будущем году движение за 
упорядочение стиля. Упорядочение стиля поставит своей 
целью преодоление субъективизма, сектантства и бюрокра­
тизма. После того как ЦК примет решение, будет прежде 
всего разослано сообщение с конкретным перечнем их прояв­
лений. Например, бюрократизм проявляется во многих отно­
шениях: в отсутствии контактов с кадровыми работниками и 
массами, в нежелании знакомиться с положением дел в низах, 
в нежелании делить с массами радость и горе, а также в 
коррупции, расточительстве и т. п. Если сообщение будет 
разослано в первой половине года, а упорядочение начнется 
во втором полугодии, то промежуток между ними составит 
несколько месяцев. Всякий, кто занимался коррупцией, дол­
жен признаться в ошибке и за этот срок возвратить присвоен­
ное или же по истечении этого срока возместить нанесенный 
ущерб в рассрочку; допустимо также освобождение от взыска 
ния ущерба, если виновный действительно не в силах в 0 3 М ^ 
стить его д а ж е в рассрочку. Словом, можно и тащ,фтаК-
в любом случае надо признаться в своих ошибках и самому 
доложить о размерах похищенной суммы. Это и значит, Ц1 

говорится, приставить лестницу и дать постепенно по 
спуститься. К совершившим другие ошибки также приме 
ся этот метод. Заблаговременное предупреждение и У г 
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чение стиля в назначенное время, а не «наказание без 
е дварительного наставления», — один из методов малой 

) 0 кратии . Некоторые говорят, что при таком методе во 
дтор о м п о л У г ° Д и и нечего, пожалуй, будет упорядочивать, 
именно этого мы и добиваемся, мы хотим, чтобы ко времени 
официального начала упорядочения стиля было гораздо 
„еньше субъективизма, сектантства и бюрократизма. Упоря­
дочение стиля — эффективный метод, оправдавший себя в 
истории нашей партии. Впредь все дела внутри народа, все 
дела внутри партии должны разрешаться методом упорядо­
чения стиля, методом критики и самокритики, а не силой. Мы 
за «умеренный ветер и мелкий дождь». Конечно, в отдельных 
случаях трудно будет избежать той или иной резкости, но 
общая тенденция должна состоять в лечении и спасении 
людей, в действительном лечении и спасении, а не в деклари­
ровании. Нужно , во-первых, оберегать ошибившегося и, во-
вторых, критиковать его, но прежде всего оберегать, раз он не 
контрреволюционер. Это и значит: исходя из стремления к 
сплочению, путем критики и самокритики достигать нового 
сплочения на новой основе. Применение внутри народа к оши­
бившимся метода бережного отношения и критики встре­
чает одобрение масс, сплачивает весь народ и мобилизует все 
положительные факторы среди 600-миллионного населения 
на строительство социализма. 

Я согласен, чтобы в мирное время постепенно сократить 
Разрыв между окладами армейских и неармейских кадровых 
Работников, но не доводить дело до полной уравниловки. 
Я всегда стою на той точке зрения, что армия должна быть 
самоотверженной в борьбе и скромной в жизни и служить при­
мером. В 1949 году, когда мы заседали в этом зале , один 
И з наших генералов высказался за увеличение окладов воен­
нослужащим. Многие товарищи его поддержали, но я вы­
купил против. Он сослался на то, что у капиталистов обед 
с°стоит из пяти блюд, в то время как в Освободительной армии 
' 'рису дают лишь подсоленный кипяток и квашеные овощи. 

Р и этом он заявил, что так не годится. Я же отметил, что 
Т а к > наоборот, хорошо. Д а , у капиталистов по пять блюд, а 
" Ь 1 Подкрепляемся квашеными овощами. Но из этих кваше-
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ных овощей рождается политика, рождается и 
подражания . Освободительная армия завоевала сердц а

 Д Л Я 

рода именно этими квашеными овощами и, конечно кг>в
 Н Э 

другим. Сейчас питание в армии улучшилось и стало ины 
чем при квашеных овощах. Однако самое коренное в том 
мы должны поощрять самоотверженность в борьбе и простоте 
в жизни, ибо они являются присущим нам политическим 
качеством. Район Цзиньчжоу славится своими яблоками 
Ляосийская операция проходила там как раз осенью, когда у 
населения дома было много яблок, но наши бойцы не взяли 
себе ни одного. Я был очень тронут этим сообщением. Бойцы 
рассуждали тут вполне сознательно: не брать яблоки — 
благородно, а брать — подло, ведь яблоки принадлежат 
народу. На такой сознательности и зиждется наша дисципли­
на. Это — результат руководства и воспитательной работы 
нашей партии. Человек должен обладать некоторой духовной 
силой. Именно из такой сознательности и рождается проле­
тарский революционный дух. Умер ли кто-либо, -о* того, что 
не съел ни одного яблока? Нет, никто не умер, так как были 
чумиза и квашеные овощи. В случае необходимости все 
присутствующие товарищи должны жить в бараках. Во 
время перехода через топи мы обходились без всяких бараков. 
Теперь они есть, так почему же нельзя жить в них? Сейчас 
идет армейское совещание, и ораторы в горячих и страстных 
речах в ы р а ж а ю т готовность быть воздержанными и эконом­
ными. Р а з армия поступает так, невоенным тем более надо 
быть самоотверженными в борьбе и скромными в жизни. 
Иначе армия объявит им шах. Среди присутствующих есть и 
штатские и военные, с помощью военных мы объявляем штат­
ским шах. Освободительная армия — замечательная армия, 
она мне очень нравится. 

Необходимо усилить политическую работу. Как штат 
ские, так и военные, как промышленные предприятия, деревни 
и села, магазины, учебные заведения, воинские части, так и 
партийные и правительственные органы, а также массовые 
организации должны значительно усилить политическую Р а 

боту и повысить политический уровень кадровых работни 
и масс. - *^{*И 

1 
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П Р И М Е Ч А Н И Я 

т с Я в виду слова Конфуция: «В 70 лет я следовал велению 
1 И г о серди 3 и не переходил меры». См. «Луныой», «Глава I I . Вэй 

Чжэн». 
ются в виду волнения в Познани (Польша), возникшие в июне 

2 1956 го та, и контрреволюционный мятеж в Венгрии, поднятый в ок­
тябре того же года. 

5 «Чжоун» («Чжоуская Книга Перемен»), раздел «Сицы», ч. I. 
4 Калимпонг — пограничный городок в северо-восточной части Индии, 

расположен неподалеку от нашего тибетского Ятунга. 



ВЫСТУПЛЕНИЯ НА С О В Е Щ А Н И Й 
СЕКРЕТАРЕЙ ПАРТКОМОВ ПРОВИНЦИ1 

ГОРОДОВ И АВТОНОМНЫХ РАЙОНОВ 

(Январь 1957 года) 

I . В Ы С Т У П Л Е Н И Е ОТ 18 Я Н В А Р Я 

Нашему совещанию предстоит обсудить главным, обра 
три вопроса: об идейных тенденциях, о деревне и об эконо­
мике. Сегодня я остановлюсь на вопросе об идейных тенден­
циях. 

Мы должны ухватиться за вопрос об идейных тенденциях, 
который выдвигается здесь первым. Сейчас внутри и вне 
партии возникли некоторые идейные тенденции, заслуживаю­
щие серьезного внимания. 

Возьмем тенденции, возникшие в наших партийных рядах. 
Например , отдельные кадровые работники гонятся зйИрчной 
славой и выгодой, руководствуются исключительно корыстны­
ми интересами. При пересмотре должностных разрядов наш­
лись люди, которых не удовлетворило повышение на один 
р а з р я д и которые д а ж е после повышения на два разряда в 
слезах повалились на кровать и встанут, наверное, только 
тогда, когда их переведут на три разряда выше. Их неблаго­
видное поведение привело к развязке: никакого пересмотра 
разрядов , достаточным будет приблизительное уравнение зар 
платы с сохранением лишь небольшой разницы. В правителе 
стве северных милитаристов был премьер-министр пвИ 
Тан Шао-и, который потом стал начальником уезда 
шань провинции Гуандун. Если в старом обществе 

ун-
ье" 
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мог пойти в начальники уезда, то, спрашивается, 
М Й Н И V же наши министры, наоборот, не могут? В этом отно-
п о ч е

 в с е т е , которые скандалят из-за разрядов , соглашаются 
в 1 е Н Й " с повышением и не мирятся с понижением в должности, 

„ант по-моему, этому старому чиновнику. Они состя-уступаюь „ „ 
тся не в том, кто переносит больше трудностей и лишении, 

больше работает и меньше пользуется благами, а в том, кто 
живет шикарнее, у кого выше р а з р я д и положение. Такого 

ода настроения сейчас значительно усилились внутри партии, 
и на это нам нужно обратить внимание. 

Вопрос о том, есть ли, в конце концов, у сельскохозяй­
ственной кооперации перспективы и что лучше — кооператив 
или единоличное хозяйство, выдвинут снова. В прошлом году 
этот вопрос встал не там, где был снят богатый урожай, и 
не там, где имели место серьезные стихийные бедствия, а 
именно в тех кооперативах, которые пострадали от не столь 
серьезных стихийных бедствий и собрали не столь богатый 
урожай. В этих кооперативах стоимость трудовой единицы 
оказалась меньше обещанного вначале, доходы их членов не 
увеличились или д а ж е несколько сократились, и тогда пошли 
разговоры: оправдали ли себя кооперативы и нужны ли они 
вообще? Подобные разговоры нашли отклик и среди части 
партийных кадровых работников. Некоторые из них говорят, 
что у кооперативов нет каких-либо преимуществ. Отдельные 
побывавшие в деревне министры, вернувшись в Пекин, стали 
распространять нерадостные вести, будто крестьяне вялы, 
трудятся без энтузиазма и кооперативам грозит полный 
Развал. Председатели части кооперативов повесили голову^ 
их всюду ругают, критикуют и сверху, и в печати. Заведующие 
отделами пропаганды некоторых партийных комитетов не 
Решаются пропагандировать преимущества кооперативов. 

инистр сельского хозяйства Л я о Лу-янь , он же заместитель 
С а м

е Д ^ ю ш , е г о отделом ЦК по работе в деревне, признал, что 
ные Д ^ х о м и ч т о приуныли и подчиненные ему ответствен-

работники; выходит, дела как будто из рук вон плохи и 
С т в " У Н к т о в Основных положений развития сельского хозяй-
_ Уже не годятся. Что же делать, когда падают духом? 

Н е т РУДно поправить. Р а з ты упал духом, тебя нужно нем-
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ного ободрить. Сейчас в газетной пропаганде •ярой 
поворот, газеты всемерно разъясняют преимущества коо 
ции, хвалят ее, а не хулят. Несколько месяцев такой пп 
ганды немного поднимет дух. 

В позапрошлом году велась борьба против правог 
уклона, а в прошлом — против «забегания вперед». Но 
результате борьбы против «забегания вперед» опять появилс 
правый уклон, под которым я имею в виду правый уклон в 
вопросе социалистической революции, главным образом г 
вопросе социалистического преобразования деревни. Среди 
наших кадровых работников пронесся ветер, подобный тай­
фуну, и это заслуживает особого внимания. Наши министры 
заместители министров, начальники управлений и кадровые 
работники провинциального звена в известной части вышли 
из семей помещиков, кулаков или же зажиточных середняков, 
отцы некоторых — помещики, до сих пор лишенные избира­
тельного права. Посетив с в о и родные места, эти работники 
наслушались от родственников разных вздорных суждений о 
том, что кооперативы никуда не годятся и долго не продер­
жатся . Зажиточные середняки — к о л е б л ю щ а я с я ; ^ | и ^ ^ ^ И 
сейчас у них вновь возросло стремление к единоличному труду, 
и кое-кто собирается выйти из кооператива. Ветер, подняв­
шийся среди наших кадровых работников, явился отражением 
настроений этих классов и прослоек. 

Кооперация непременно наладится, но полностью нала­
диться за год-два она не сможет. Об этом необходимо со всей 
ясностью сказать всем товарищам из партийных и правитель­
ственных органов, воинских частей и народных организации-
Кооперативы у нас имеют недолгую историю, большинство их 
просуществовало лишь год или полтора, у них еще мало 
опыта. Как же можно требовать от тех, кто занимается коопе­
рацией лишь год-полтора, не допускать ни малейшей ошибки, 
если ошибаются д а ж е люди, делающие революцию всю жизнь. 
Говорить при первом же порыве ветра и первых каплях доЖД1 

о бесперспективности кооперации уже само по себе есть 
крупная ошибка. На самом деле работа в больший 
кооперативов поставлена хорошо или сравнительно хорошо 
Достаточно показать один отлично организованный 
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чтобы опровергнуть все и всякие выпады против коопе-
1 * В ' Почему этот кооператив может наладить свою работу, 
Р а ц и И _ и е н е могут? Почему он имеет преимущества, а другие 
а ™ ^ о т и рассказывайте везде и всюду про опыт данного 
В е Т еоатива. В каждой провинции можно найти по крайней 
* е один такой образец! Свой выбор нужно останавливать 

кооперативах с наихудшими условиями и рельефом мест­
ности которые раньше отличались низкой урожайностью и 
бедностью, а не на кооперативах, в которых условия и раньше 
были хорошими. Можете , конечно, создать десятки таких 
образцов, но создание уже одного будет считаться победой. 

Неполадки возникли и в учебных заведениях, кое-где 
наблюдаются волнения учащихся. Часть выпускников одного 
шицзячжуанского техникума не удалось сразу распределить, 
и продление учебы на год вызвало у них недовольство. Вос­
пользовавшись случаем, кучка контрреволюционеров разожгла 
страсти и спровоцировала демонстрацию, они заявили, что 
захватят шицзячжуанскую радиостанцию и устроят новую 
«Венгрию». Из множества расклеенных ими лозунгов особо 
выделяются три: «Долой фашизм!», «Войне — да, миру — 
нет!», «У социализма нет преимуществ!». По их словам вы­
ходит, что Компартия — это фашизм и всех нас надо сверг­
нуть. Их лозунги весьма реакционны, им не сочувствуют ни 
рабочие, ни крестьяне, ни все другие слои народных масс. 
В Пекине некий студент института Цинхуа публично изрек: 
«Настанет день, когда я перережу тысячи и десятки тысяч 
людей!» С расцветом ста цветов и соперничеством ста школ 
вылезла на свет и этакая «школка». Товарищ Дэн Сяо-пин 
выл в Цинхуа и выступил там с речью. Он сказал : попробуй 
только перерезать тысячи и десятки тысяч людей, мы приме­
ним к тебе диктатуру. 

Как показало обследование в Пекине, большинство сту-
Д^нтов наших вузов являются выходцами из семей помещиков, 

ков и капиталистов, а т а к ж е зажиточных середняков, 
УДенты из семей рабочих, крестьян-бедняков и низших серед-

в не составляют и 20 процентов. Почти аналогичная 
^ е н и

 Н а Н а б л ю д а е т с я , пожалуй, в о всей стране. Такое поло-
надо изменить, но требуется время. Среди части сту-
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дентов Гомулка пользуется популярностью, ею п о л ь з у ю Т с я 

Тито, и Кардель. Помещики и кулаки в деревне, капитали " 
и члены демократических партий в городе в больщино С Т Ь | 

своем, наоборот, вели себя более или менее смирно,тео во 
волнений в Польше и Венгрии они не учиняли беспорядке 
и не похвалялись уничтожить тысячи и десятки тысяч людей 
Но к этой их смиренности следует, конечно, подходить анали' 
тически. Д е л о в том, что они растеряли свой капитал 
пользуются поддержкой рабочих, крестьян-бедняков и низших 
середняков и, следовательно, не имеют почвы под ногами 
Однако если в поднебесной что-нибудь случится, если, скажем 
атомная бомба разрушит до основания Пекин и Шанхай, то 
неужели эти люди не переменятся? Трудно сказать. Тогда 
среди помещиков, кулаков, буржуазии и демократических 
партий произойдет дифференциация. Они научены жизнью, 
и сейчас многие из них скрытничают. Однако их дети, зеленые 
студенты, еще неопытны и открыто болтают о стремлее 
«перерезать тысячи и десятки тысяч людей», а также о том, 
что-де «у социализма нет преимуществ». ,щ 

От некоторых профессоров тоже можно услышать стран­
ные суждения о том, что Компартия не нужна, что она неспО' 
собна руководить ими, что социализм непригоден и т. д. и т. п. 
Они и раньше так думали, но молчали, а вот теперь, когда 
стали соперничать сто школ и им дали возможность высказать­
ся, они заговорили. Смотрели ли вы кинофильм «У Сюнь»? 
В нем показана кисть длиной в несколько метров, символизи­
рующая «деятелей культуры». Уже один взмах этой кисти 
приводит в трепет. Д а в а я сейчас о себе знать, они собираются, 
вероятно, смести нас этой кистью. Не к реставрации ли 
стремятся они? 

В истекшем году на международной арене разразилось 
несколько сильных бурь. XX съезд К П С С обрушился с раз­
нузданными нападками на Сталина, и вслед за ним империа­
листы д в а ж д ы поднимали широкие антикоммунистические 
кампании, а в международном коммунистическом движении 
д в а ж д ы возникала бурная полемика. Все это весьма отриИа 

тельно сказалось на ряде компартий Европы и Америки, 
причинив им значительный ущерб. Влияние же на к е и р Р 1 
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очных стран и нанесенный им ущерб оказались сравни-
меньше. Со времени XX съезда К П С С нашлись люди, 

ь Н 0 м е п в — г г . 

торые стали выступать против Сталина с такой же активно 

стью 

. п СТЯЛ И Г 5 0 1 ^ 1 У * 1 С 1 1 Х - » и р ч л н и V - * ! и»»1 г ш и V , 1 н п и и с д г \ 1 п о л и -

.~ с какой они раньше поддерживали его. На мои взгляд, 
люди не считаются с марксизмом-ленинизмом, подходят 

^вопросу неаналитически и не имеют революционной нрав­
ственности. Марксизм-ленинизм включает в себя также про­
летарскую революционную нравственность. Р а з ты так 
оевностно поддерживал раньше, то должен же сейчас хоть 
как-нибудь мотивировать свой поворот! Совершив без всякой 
мотивировки внезапный поворот на 180 градусов, ты делаешь 
вид, будто «твое благородие» никогда не поддерживал Ста­
лина, а между тем ты его поддерживал , да еще как! Вопрос 
о Сталине касается всего международного коммунистического 
движения в целом, всех компартий мира. 

Подавляющее большинство кадровых работников нашей 
партии недовольно XX съездом К П С С и считает, что по отно­
шению к Сталину допущен перегиб. Такие настроения и 
реакция вполне нормальны. Но вместе с тем незначительное 
число людей проявило колебание. Всякий раз перед налетом 
тайфуна, несущего дождь , муравьи выползают из своих куч, 
они обладают «тонким чутьем» и неплохо разбираются в ме­
теорологии. Когда поднялся тайфун XX съезда К П С С , в 
Китае тоже нашлись муравьи, и они повыползли наружу. 
Это — колеблющиеся элементы внутри партии, которые ша­
рахаются из стороны в сторону при каждом удобном случае. 
Прослышав, что Сталина прикончили одним ударом, и придя 
°т этого в прекрасное расположение духа, они переметнулись, 
стали кричать «ура» и говорить, что Хрущев во всем прав и 
что сами они давным-давно держатся такой же точки зрения. 

0 после нескольких палочных ударов со стороны империа­
лизма, а также самого международного коммунистического 
Движения, когда д а ж е Хрущеву пришлось переменить немного 
х о Т ° Н ' ° Н И в е Р н У л и с ь обратно. К этому вынудил и х общий 

развития событий. Р а с т у щ а я на стене трава клонится 
п

 В е т Р У - Их подлинное желание — не вернуться обратно, а 
м е т н у т ь с я на ту сторону. С каким усердием эти люди 
Р и и вне партии пели дифирамбы событиям в Польше и в 
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Венгрии! Познань и Венгрия не сходили с их У<зщ|В^к 

образом они, как муравьи и всякая мерзкая тварь, выпот И М 

наружу и выдали себя с головой. Эти люди вертелись " 
мановению жезла Гомулки. Гомулка кричал о большой П ° 
мократии, и они вслед за ним трубили о том же. Сейчас по 
ложение изменилось, и они приумолкли. Но их подлинное 
желание — не молчать, а подавать голос. 

То, что во время тайфуна колеблющиеся элементы не мо 
гут крепко стоять на ногах и начинают колебаться, является 
закономерностью. Советую всем обратить на это внимание 
Поколебавшись несколько раз , некоторые приобретают опыт 
и перестают колебаться. Однако есть люди вечно колеблю­
щиеся. Их можно уподобить такой культуре, как рис, который 
из-за тонкости стебля колышется на ветру. С гаоляном и 
кукурузой немного лучше, так как стебель у них толще. 
Только могучее дерево стоит прямо и непоколебимо. Тайфуны 
Д У Ю Т каждый год. ежегодно возникают и идеологические и 
политические тайфуны внутри страны и на международной 
арене. Они представляют собой природные явления в об­
ществе. Политическая партия есть своего рода Общество, 
политическое общество. Первой категорией политического 
общества является партия. Партия — это классовая органи­
зация. Н а ш а Коммунистическая партия Китая есть полити­
ческая партия пролетариата, которая состоит главным образом 
из рабочих и крестьян-бедняков, являющихся полупролета­
риями. Однако многие члены партии вышли из семей поме­
щиков, кулаков и капиталистов или же из среды зажиточных 
середняков и городской мелкой буржуазии. Довольно значи­
тельное число их хотя получило известную закалку в много­
летней упорной и самоотверженной борьбе, но мало изучало 
марксизм, а поэтому колеблется идейно и духовно при первом 
дуновении ветра, подобно рису. 

Некоторым коммунистам, выдержавшим в прошлом р а 3 

ные испытания, трудно пройти через испытание социализмом-
Одним из типичных примеров является Слое Сюнь. Она была 
заместителем секретаря Хэбэйского провкома и з а м е ^ т е Л е ^ л 

председателя провинциального правительства. Когда 1 ! 
заколебалась? Когда стали проводить политику цен1 
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закупок и централизованного сбыта. Проведение 
в а Я „ п 0 1 и т и к и было одним из важнейших шагов в осуществле-
Э Т ° И социализма. Тем не менее она решительно выступила 
Н И И ив не считаясь ни с чем. Другой пример — зампред-
а^ геПя Всекитайской федерации снабженческо-сбытовых 
°ооперативов Мэн Юн-цянь. Он подал «петицию», то есть 

ставил письмо, в котором тоже категорически в о з р а ж а л 
оотив централизованных закупок и централизованного сбыта. 

Внутри партии нашлись и противники сельскохозяйственной 
кооперации. Словом, в партии есть такие высшие кадровые 
работники, которые не выдержали испытание социализмом 
и проявили колебания. Пришел ли конец подобному явлению? 
Нет. Обретут ли через десять лет эти люди стойкость и на­
стоящую веру в социализм? Трудно сказать. Случись что-
нибудь спустя десять лет, они, возможно, опять скажут, что 
они так и знали. 

Один из розданных вам, товарищи, материалов отражает 
идейные тенденции некоторых армейских кадровых работни­
ков. Хотя в их замечаниях и есть кое-что разумное, например, 
относительно слишком высоких окладов у части кадровых 
работников и вызванного этим недовольства крестьян, тем 
не менее общая направленность их замечаний нецелесообраз­
на, основная линия неправильна. Они критикуют политику 
нашей партии, именуя ее «лево»-уклонистской в деревне и 
правоуклонистской в городе. Хотя территория Китая и равна 
9 600 тысячам квадратных километров, но ее в общем можно 
разделить лишь на две части: одну называют деревней, 
Другую — городом. По их утверждению выходит, что у нас 
•Фугом ошибки. 

Называя нашу политику в деревне левацкой, они имеют 
виду, что доходы крестьян невелики, ниже, чем у рабочих, 

десь требуется анализ, нельзя судить только по доходам. 
Равда, доходы рабочих обычно выше, чем у крестьян, з ато 

ды с о з д а 1 0 т большую стоимость и их необходимые расхо-
на жизнь тоже больше. Улучшать свою жизнь крестьяне 

соб Н Ы г л а в н ы м образом з а счет развития производства 
пом е н н ь , м и усилиями. Конечно, правительство всемерно 

ает крестьянам путем, например, водохозяйственного 
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строительства, выдачи сельскохозяйственных ссуд и » , д и 
сельскохозяйственный налог, включая и налог с и&дсоб 
промыслов, примерно составляет восемь процентов валовой 
продукции крестьян, а многие подсобные промыслы вовсе 
облагаются налогом. Централизованные закупки зерна мы 
производим по нормальным ценам. В процессе обмена про 
мышленной и сельскохозяйственной продукции государство 
получает от крестьян весьма незначительную прибыль, у н а с 

не практикуется применяемая в Советском Союзе система 
обязательных поставок. При обмене промышленной и сель­
скохозяйственной продукции мы сокращаем, а не расширяем 
«ножницы», как это делается в С С С Р . Н а ш а политика резко 
отличается от советской. Стало быть, нельзя утверждать, что 
в деревне мы проводим левацкую политику. 

Некоторые из высших кадровых работников нашей армии 
понаслушались, вероятно, в родных местах или же от приехав­
ших к ним родственников кое-каких рассуждений зажиточных 
середняков, кулаков и помещиков и, расчувствовавшись, стали 
заступаться за крестьян, живущих якобы в бедности. В первой 
половине 1955 года довольно много членов партии, пере­
кликаясь с Л я н Шу-мином и К 0 , выступали заступниками 
крестьян, как будто только они — эти две части людей — 
представляют крестьян и знают о их нуждах. ЦК нашей 
партии в их глазах не представляет крестьян, не представляют 
их также провинциальные комитеты партии и большинство 
членов партии. В результате проведенного в провинции Цзян-
су обследования выяснилось, что в отдельных местах 30 про­
центов кадровых работников уездной, районной и волостной 
инстанций шумят о бедности крестьян. Как показала даль­
нейшая проверка, семьи большинства этих кадроцзривут 
более или менее зажиточно и имеют излишки зерна для про­
дажи . Их так называемая «бедность» выражается в наличии 
у них излишков зерна, а так называемая «помощь крестьянам» 
и «забота о крестьянах» скрывают нежелание продавать 
излишки зерна государству. Кого же , в конце концов, пред 
ставляют эти заступники? Они представляют малочисле 
зажиточных крестьян, а не широкие крестьянские масс 
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ц т о же касается версии о правоуклонистской политике в 
то она на первый взгляд кажется правдоподобной, 

Г ° ' ) п'кку мы взяли на обеспечение капиталистов и вдобавок 
выплачивать им твердый процент 1 в течение семи лет. 

д как быть через семь лет? Там видно будет. Желательнее 
оставить этот хвост, продолжая выплату твердого процента. 
Денег уйдет немного, зато мы купим целый класс. Эта поли­
тика была тщательно продумана ЦК партии. Капиталисты и 
связанные с ними демократические деятели и интеллигенция 
обладают, как правило, сравнительно большими культурными 
и техническими знаниями. Мы купим этот класс, отнимем у 
них политический капитал, и им не на что будет жаловаться . 
Это отнятие производится путем денежных выплат и устрой­
ства на работу. Таким образом политический капитал ока­
жется не в их руках, а в наших. Мы должны отнять у них весь 
политический капитал, а там, где он отнят не полностью, 
продолжать отнимать. Следовательно, нельзя также утверж­
дать, что наша политика в городе является правоуклонистской. 

Наша политика в деревне правильна, правильна и наша 
политика в городе. Поэтому крупные волнения в масштабе 
всей страны, подобные венгерским событиям, у нас не спрово­
цировать. Самое большее, что возможно, — это локальные 
беспорядки, которые будет устраивать незначительное число 
людей в попытке ввести так называемую большую демокра­
тию. В большой демократии тоже нет ничего страшного. 
К ней я подхожу не так, как вы. Некоторые из вас, товарищи, 
по-видимому, очень боятся ее. В случае появления большой 
Демократии нужно, по-моему, во-первых, не бояться и, во-
вторых, придерживаться аналитического подхода, то есть 
смотреть, что говорится и делается. Вредные элементы, зате­
вающие так называемую большую демократию, неизбежно 
Допустят ошибки в своих словах и действиях, разоблачат и 
изолируют самих себя. «Перерезать тысячи и десятки тысяч 

деи» разве это метод для разрешения противоречий 
" Ри народа? Разве этим можно вызвать сочувствие у 

Н и е м Ш И Н С Т В а л ю д е и ' > И Р а з в е н е являются прямым наруше-
е м Конституции лозунги «долой фашизм» и «у социализма 
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нет преимуществ»? Коммунистическая партия и руководим 
ею власть являются революционными, социализм имеет ^ 
имущества, — все это зафиксировано в Конституции и призна' 
но народом всей страны. «Войне — да, миру — нет», что 
прекрасно! Ты призываешь к войне, хотя людей у тебя лишь 
горстка, солдат мало и офицеры не обучены. Эта зеленая 
молодежь посходила с ума! При обсуждении трех упомянутых 
лозунгов в том же шицзячжуанском техникуме из 70 предста 
вителей лишь более десяти были за, а остальные 50 с лишним 
человек — против. Потом лозунги были вынесены на обсуж­
дение 4 тысяч студентов, их никто не одобрил, и эти десять с 
лишним человек оказались изолированными. Ультрареакцио­
неров, выдвинувших и отстаивавших эти лозунги, всего 
несколько. Если бы они не прибегли к большой демократии 
и не расклеивали повсюду лозунги, мы бы не знали, что они 
собираются делать. Но стоило им пустить в ход большую 
демократию, как их схватили за хвост. Польза венгерских 
событий в частности в том и состоит, что они выманили наших 
китайских муравьев наружу. , , Д 

В Венгрии большая демократия дезорганизовала партию, 
правительство и армию. В Китае этого не произойдет. Если 
бы с одного наскока кучки зеленых студентов наша партия, 
правительство и армия полностью развалились, мы с вами 
были бы никчемными людьми. Поэтому не следует пугаться 
большой демократии. Возникновение беспорядков поможет 
избавиться от нарыва. Это — хорошее дело. Мы не боялись 
империализма раньше, не боимся его и теперь. Мы никогда 
не боялись и Чан Кай-ши. Чего же сейчас страшиться 
большой демократии? Страшиться, по-моему, не надо. Если 
кто-нибудь попытается затеять так называемую большую Д е 

мократию для борьбы против социалистического ЩРоЯ 1 

ликвидации руководства Коммунистической партии, мы при 
меним к нему пролетарскую диктатуру. 

В вопросе об интеллигенции сегодня наблюдается откло 
, ,„ т п Г ) йстве 

нение в сторону акцентирования внимания на ее У ™ Н ^ ^ И 
в ущерб перевоспитанию, иначе говоря, ее устройста^^^Н 
маются гораздо больше, чем ее перевоспитанием. С расцв 
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цветов и соперничеством ста школ стали побаиваться 
0 1 - 3 пспитывать интеллигенцию. Р а з мы смело пошли на 

воспитание капиталистов, чего нам бояться перевоспиты-
П мнтетлигенцию и демократических деятелей? 
ВЗТЬ И Н 1 ^ 

Ста цветам нужно, по-моему, и впредь давать цвести. 
Некоторые товарищи считают, что надо разрешать цвести 
только благоухающим цветам и не позволять расти ядовитым 
травам. Их мнение свидетельствует о далеко не достаточном 
понимании курса «пусть расцветают сто цветов, пусть сопер­
ничают сто школ». Вообще говоря, выступать с контрреволю­
ционными высказываниями, конечно, недопустимо. Однако 
если они облечены не в контрреволюционную, а в революцион­
ную форму, их приходится разрешать , ибо это облегчает их 
распознание и борьбу с ними. В поле растут и хлеба, и сорня­
ки. Сорняки выпалываются ежегодно, причем не один раз . 
Говорить, что цвести можно только благоухающим цветам, а 
не ядовитым травам, — значит говорить, что в поле должны 
расти только хлеба без единой сорной травинки. Но, как ни 
говори, любой, осмотрев поле, поймет, что сорняков без про-

-иолки нисколько не убавится. От сорняков есть, однако, и 
польза: после прополки они служат удобрением. Не говорите, 
что они бесполезны. Бесполезное можно превратить в полез­
ное. Крестьяне из года в год борются с сорняками в поле, 
нашим партийным писателям, художникам, критикам и про­
фессорам также нужно из года в год бороться с сорняками 
в области идеологии. Получить закалку в нашем понимании 
значит пройти через борьбу. Сорняки растут, а мы их выпалы­
ваем. Такие противоположности существуют постоянно. Сор­
няки будут расти и через 10 тысяч лет, а потому и через 
'0 тысяч лет мы должны бороться с ними. 

Итак, минувший год — это год, насыщенный событиями, 
о год сильных бурь на международной арене, поднятых 

РУЩевым и Гомулкой, год острой борьбы за социалистиче­
ские преобразования внутри нашей страны. Настоящий мо-

т все еще чреват событиями, и самые различные взгляды 
УДут продолжать заявлять о себе. Надеюсь, товарищи, вы 
°Ратите на это внимание. 
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I I . В Ы С Т У П Л Е Н И Е О Т 2 7 ЯНВАРЯ»! 

Сейчас мне хотелось бы высказать некоторые сооб 
жения. ' Р а " 

1. Необходимо в достаточной мере оценивать наши успе 
хи. В нашей революции и строительстве успехи являются 
главными, хотя имеются также недостатки и ошибки. Успехи 
которых у нас так много, преувеличивать, конечно, нельзя' 
однако недооценка их приведет к ошибкам и, возможно, круп­
ным. Этот вопрос уже был разрешен на втором пленуме ЦК 
восьмого созыва. Тем не менее на нынешнем совещании к 
нему не раз возвращались , и, стало быть, он еще не получил 
разрешения в сознании некоторых товарищей. Кое-кто из 
демократических деятелей, в частности, говорит: «Вы всегда 
заявляете , что успехи являются основными, однако этим делу 
не поможешь. Кому не известно, что успехи — это основное. 
Но ведь есть же еще недостатки и ошибки!» Успехи действи­
тельно основное. Непризнание этого ввергает в уныние. Слу­
чилось же подобное в ходе кооперирования! 

2. Единое планирование со всесторонним учетом и обес­
печение каждому соответствующего места — это наш неиз­
менный курс, которого мы придерживались еще в Яньани. 
В августе 1944 года газета «Дагун бао» в передовой статье 
предлагала «не складывать свою отдельную плиту». Во время 
переговоров в Чунцине я сказал ответственному лицу «Дагун 
бао», что вполне соглашусь с ним, если генералиссимус Чан 
Кай-ши возьмется кормить нас. Р а з он нас не кормит, как же 
обойтись без собственной плиты? В то время мы обратились 
к Чан Кай-ши с призывом обеспечить каждому соответствую­
щее место. Теперь у власти стоим мы, и наш курс — единое 
планирование со всесторонним учетом и обеспечение каждому 
соответствующего места. В частности, мы взяли себе весь 
оставшийся от гоминьдана военный и административный пер 
сонал. Д а ж е сбежавшим на Тайвань можно вернуться. 
Контрреволюционеров, не преданных смертной казни, 
перевоспитываем и обеспечиваем возможностью к существо 
ванию. Демократические партии сохраняются для дМЩЯЪ 
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с у щ е с т в о в а н и я с нами, а их членам предоставляется 
т ° та Одним словом, мы заботимся обо всем 600-миллион-
Р а

 н а С е л е н и и нашей страны. Проводя , например, централи-
Н ° М

 н ы е закупки и централизованный сбыт, м ы проявляем 
АЛТА/ о всем городском населении, а т а к ж е о крестьянских 

ворах, испытывающих нехватку в зерне. Другой пример. 
Мы направляем городскую молодежь либо на учебу, либо в 
деревню, либо на промышленные предприятия, либо в окраин-
дые районы, словом, так или иначе устраиваем ее. Кроме 
того, тем семьям, в которых нет работающих, мы оказываем 
материальную помощь, поставив себе в принцип не давать 
людям умирать с голоду. Все это охватывается единым пла­
нированием со всесторонним учетом. На что рассчитан этот 
курс? На мобилизацию всех активных сил во имя строитель­
ства социализма. Это — стратегический курс. Проводить 
такой курс целесообразнее, при нем неполадок будет меньше. 
Идею единого планирования со всесторонним учетом надо 
разъяснить всем. 

Товарищ Кэ Цин-ши говорил о необходимости изыскивать 
всевозможные средства. Он сказал хорошо. Д л я разрешения 
трудностей нужно изыскивать именно всевозможные средства. 
Этот лозунг следует пропагандировать. Трудности, которые 
сейчас стоят перед нами, не так уж велики, ничего страшного 
нет. Сейчас все же легче, чем во время Великого похода в 
25 тысяч ли, когда приходилось преодолевать горы, покрытые 
вечными снегами, и заболоченные степи. Во время Великого 
Похода после форсирования реки Д а д у х э нам предстояло 
решить, куда идти дальше. На севере сплошной грядой тяну­
лись высокие малонаселенные горы. Мы призвали тогда 
преодолевать трудности, как говорится, тысячью способами и 
^ приемами. Что значит тысяча способов и сто приемов? 

о значит, что помимо 999 способов надо найти еще один 
способ, а помимо 99 приемов — еще один прием. А вы пока 
Мов Ж И Л И л и ш ь с а м У ю малость. Сколько способов и прие-
с т в а ^ а Ш Л И п Р о в и н ц и а л ь н ы е ° Р г а н ы и центральные министер-
ок Э ' ^ ' с л н изыщете всевозможные средства, то трудности 

а ж У т с я преодолимыми. 
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3. О международных вопросах. На Среднем Востоке 
зыгрались события, связанные с Суэцким каналом. Один ^ 
ловек, по фамилии Насер, национализировал канал- Л п , Ч е . " 
человек, по фамилии Идеи, послал туда войска и р а з В " 
войну; затем третий человек, по фамилии Эйзенхауэр, з а х о

 Л 

изгнать оттуда англичан и прибрать к своим рукам этот район 
Д а в н о известная своей коварной хитростью английская 6У 
жуазия есть класс, наиболее способный к компромиссам в 
подходящий момент. А теперь по ее собственной вине Сред 
ний Восток попал в руки американцев. Как велика эта 
ошибка! Много ли подобных ошибок знает ее история? 
Почему на этот раз английская буржуазия потеряла голову и 
допустила такую ошибку? Потому, что нажим со стороны 
С Ш А был очень сильным и она, выйдя из терпения, решила 
вернуть себе Средний Восток и воспрепятствовать проникно­
вению США. На Египет ли нацелила Англия главное острие 
своей борьбы? Нет. Англия подкапывается под США, а 
США — под Англию. 

Эти события позволяют видеть центр тяжести борьбы в 
нынешнем мире. Противоречия между империалистическими 
и социалистическими странами являются, конечно, весьма 
острыми, однако империалисты ведут сейчас под вывеской 
антикоммунизма борьбу за захват территорий. Из-за каких 
территорий они схватываются друг с другом? Из-за Азии и 
Африки с миллиардным населением. Ныне в фокусе их схва­
ток Средний Восток, имеющий важное стратегическое значе­
ние, в частности, район Суэцкого канала в Египте. Там 
столкнулись два вида противоречий и три силы. Этими про­
тиворечиями являются, во-первых, противоречия между сами­
ми империалистическими странами, то есть между США и 
Англией, между США и Францией, и, во-вторых, противоречия 
между империализмом и угнетенными нациями. К трем силам 
относятся, во-первых, крупнейшая империалистическая стрэ 
на США, во-вторых, империалистические страны второго раз 
ряда — Англия и Франция и, в-третьих, угнетенные н а ц И " я 

зиЖ е' 
Ныне главным театром империалистических схваток Щ 
Азия и Африка. В обоих этих районах развертываете 
ние за национальную независимость. Средства, к котор 
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бегают США, бывают и мирные, и военные. Именно так 
Я Р И действуют на Среднем Востоке. 
° Н И Их грызня идет нам на пользу. Н а ш курс должен состоять 

том чтобы укреплять социалистические государства и не 
В Vпать ни пяди своей земли. Мы будем решительно бороть-
я против всякого, кто попробует заставить нас поступиться 

е ю А за этими пределами пусть они грызутся. Однако долж­
ны ли мы тогда поднимать свой голос? Разумеется, да . 
Антиимпериалистическую борьбу народов Азии, Африки и 
Латинской Америки и революционную борьбу народов всех 
стран мы обязаны поддерживать. 

Империалистические страны и мы проникаем друг в дру­
га или, как говорится, в тебе есть мое, а во мне есть твое. 
Мы поддерживаем ведущуюся у них народную революцию, а 
они, в свою очередь, занимаются подрывной деятельностью у 
нас. В империалистических странах есть наши люди, к кото­
рым относятся тамошние коммунисты, революционные рабо­
чие, крестьяне, интеллигенты и прогрессивные деятели. У нас 
же есть их люди, к которым относятся, если взять Китай, 
многие из буржуазных элементов и членов демократических 
партий, а также класс помещиков. Сейчас эти люди на вид 
послушны и не поднимают волнений. Но как они поведут себя, 
когда, скажем, атомная бомба свалится на Пекин? Не станут 
ли они бунтовать? Весьма сомнительно. О преступниках, 
проходящих трудовое перевоспитание, о зачинщиках волнений 
в шицзячжуанском техникуме и о том пекинском студенте, 
который вздумал перерезать тысячи и десятки тысяч людей, 
говорить тем более не приходится. Мы должны обязательно 
•переварить» их, переделать помещиков и капиталистов в 
тружеников. Это тоже стратегический курс. Д л я ликвидации 
К л а с с о в требуется длительный период времени. 

Итак, обозревая международные события, мы по-прежне-
считаем, что более крупными являются противоречия 
ДУ империалистами, которые грызутся между собой, ведя 

они ^ И 3 з а к ° л о н и й . Противоречия между ними самими 
прикрывают противоречиями с нами. Мы можем исполь-

ь противоречия между ними и сделать в этом смысле 
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очень многое. Это имеет большое значение для нашей 
ней политики. ,ЛЛ внещ. 

Несколько слов о китайско-американских отношени 
Мы роздали на совещании текст письма Эйзенхауэра, адрес 5 

ванного Чан Кай-ши. Письмо, по-моему, продиктовано глав 
ным образом, желанием окатить Чан Кай-ши холодной водой" 
а затем немножко подбодрить его. В нем говорится о необхо' 
димости сохранять трезвость, а не поддаваться чувствам 
другими словами, не прибегать к оружию, а опираться на 
О О Н . Это и значит окатывать холодной водой. Чан Кай-ши 
действительно поддался немножко чувствам. Подбодрение 
состоит в обещании и впредь проводить жесткую политику по 
отношению к Компартии, а т акже в призыве возлагать на­
дежды на возникновение у нас беспорядков. По мнению 
Эйзенхауэра, беспорядки уже произошли и Компартия не в 
состоянии с ними справиться. Ну что ж, каждый смотрит 
по-своему! 

Я по-прежнему считаю, что дипломатические отношения 
с США лучше установить на несколько лет позднее. Пользы 
от этого будет больше. Советский Союз установил диплома­
тические отношения с США лишь на 17-м году после Октябрь­
ской революции. В 1929 году разразился мировой экономиче­
ский кризис, закончившийся в 1933 году. В том же 1933 году 
Гитлер пришел к власти в Германии, а Рузвельт — в США, 
тогда и были установлены дипломатические отношения между 
Советским Союзом и США. Мы установим дипломатические 
отношения с США, возможно, после выполнения третьего пя­
тилетнего плана, иными словами, через 18 лет после образова­
ния К Н Р или еще позже. А\ы не спешим со вступлением в 
О О Н точно так же, как и с установлением дипломатических 
отношений с США. Придерживаясь этого курса, мы ставим 
своей целью максимально лишить США политического капи 
тала , показать всю их неправоту и изолировать ИЁ Вы н 
допускаете нас в О О Н , не устанавливаете с нами дипломатй 
ческих отношений, ну что ж, пожалуйста. Но чем дольше 
будете тянуть, тем больше задолжаете нам. Чем д о л ь ш е , , „ Р 

волынить, тем очевиднее будет ваша неправота и 
вы изолируете себя в своей стране, а также в глаз 

ьше 
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общественности. Еще в Яньани я сказал одному 
в ароА"~--^^ ^ щ д М о г у т н е признавать наше правитель-
а М е Р х 0 Т Ь юо лет, но я не верю, чтобы на 101-м году они не 
0 1 8 0 н а л и нас. Настанет в конце концов день, когда США 
П Р " 3

 и а установление с нами дипломатических отношений. 
П° жаловав тогда к нам в Китай, американцы будут страшно 

овать н а себя. Ибо к тому времени на китайской земле 
зсе переменится, у нас в доме будет наведена полная чистота 

ликвидированы «четыре вредителя», так что они больше не 
вайдут сколько-нибудь друзей и разбрасываемые и!*и бакте­
рии не окажут большого воздействия. 
в После второй мировой войны положение в капиталисти­
ческих странах весьма неустойчиво, там царит хаос и люди 
охвачены тревогой. Беспокойство ощущают все страны, в том 
числе и Китай. Но мы чувствуем себя все-таки немного спо­
койнее. Посудите, кто кого, в конце концов, боится — социа­
листические страны боятся империалистических и главным 
образом США или наоборот? Я считаю, боятся и те, и другие. 
Но вопрос в том, кто кого боится больше. Я склонен к тому, 
что империализм боится нас больше. Вероятно, в такой оцен­
ке таится опасность, ибо все могут отправиться спать и будут 
спать три дня подряд без просыпу. Поэтому всегда нужно 
иметь в виду две возможности. Кроме благоприятной возмож­
ности существует и неблагоприятная — империализм может 
взбеситься. У империализма не может быть добрых намере­
нии, он все время строит козни. Конечно, сейчас империализ­
му не так уж просто развязать мировую войну, ему приходится 
Думать над тем, каков будет ее исход. 

Остановлюсь далее на китайско-советских отношениях. 
п °ры , по-моему, неизбежны. Не думайте, что между ком­

мунистическими партиями не может быть споров. Как же в 
М и р е без споров? Марксизм есть учение о спорах, о противо-
Р^иях, о борьбе. Противоречия существуют постоянно, а раз 

противоречия, есть и борьба. В настоящее время между 
Ч И я

а е м и Советским Союзом имеются некоторые противоре-
ски < ~ > ^^ а з м ь ' с л е й и действий у советских людей и историче-
Поэ С Л 0 > К И В Ш и е с я У них привычки отличаются от наших. 

МУ с ними нужно вести работу. Я всегда за то, чтобы 
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проводить работу с товарищами. Иные говорят:?^|щз 
коммунисты, то должны быть одинаково хорошими к В С е ~ ~ 
еще проводить работу? Вести ее значит заниматься ел 
фронтом, работать с демократическими деятелями, зачем М 

еще вести работу с коммунистами?» Такая точка зп 
неверна. Внутри коммунистической партии тоже существ ю" 
различные взгляды. Некоторые люди вступили в партию 
ганизационно, но в их сознании еще много неясного, и дагке 
кое-кто из старых кадровых работников говорит на неодина 
ковом с нами языке. Следовательно, нужно чаще беседовать 
по душам, обмениваться мнениями в индивидуальном порядке 
или коллективно, не раз проводить собрания и добиваться 
единства взглядов. 

Обстановка, на мой взгляд, сильнее некоторых людей 
пусть д а ж е крупных чиновников. Давление обстановки делает 
неосуществимыми попытки советских твердолобых элементов 
в дальнейшем насаждении великодержавного шовинизма. 
Ныне наш курс по-прежнему состоит в том, чтобы помогать 
им, а метод — говорить прямо в лицо. Н а ш а делегация, посе­
тившая недавно Советский Союз, поставила перед ними ре­
бром кое-какие вопросы. Я сказал по телефону товарищу 
Чжоу Энь-лаю, что успехи затмили разум этим людям и луч­
шее средство — крепко обругать их. Какие же у них успехи? 
Всего 50 миллионов тонн стали, 400 миллионов тонн угля и 
80 миллионов тонн нефти. Что тут такого? Это не должно 
идти в счет. Какие они коммунисты, марксисты, если такая 
малость кружит им голову! Я же говорю, увеличьте это ко­
личество в 10 и д а ж е в 100 раз , оно все равно не должно ИДТИ-
в счет. Ведь они извлекли из недр земли всего лишь чуточку, 
превратили ее в стальной прокат, а затем в автомобили, само­
леты и так далее . Что тут особенного? Однако эта чуточ 
стала для них таким большим грузом, что им уже не до рево 
люционных принципов. Разве это не затмение « з у м а с 
успехов? Высокий пост тоже может вскружить голову. ^ ' 
первым секретарем — это тоже своего рода успех, от котор 
тоже может легко вскружиться голова. Когда V кого-ни у 
начинается сильное головокружение о т успехов, ^ с К в ^ 
каким-нибудь путем крепко обругать. На этот р а з * Р 
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ц Чжоу Энь-лай уже не стал церемониться и резко 
т ° в а Р с н и м и , они ответили тем же. Так лучше, сказано 
п о с П „ с ю и начистоту. Они хотят воздействовать на нас, а лыло прям" " 

н а них. Однако мы высказали пока не все, использо-
М Ы не все чудодейственные средства, кое-что оставили при 
**? Противоречия всегда бывают, и если сейчас в целом 
I , е т терпимо, т о можно изыскивать общее при сохранении 

чногласий, отложив на будущее разговор о расхождениях. 
Если они наперекор всему пойдут еще дальше, настанет день, 
когда мы все выложим. 

Что касается нас самих, то мы не должны допускать 
преувеличений во внешней пропаганде. Мы должны быть 
всегда скромными и осмотрительными, никогда не задирать 
нос. У Советского Союза все еще нужно учиться, но учиться 
с разбором, учиться передовому, а не отсталому. Учиться 
отсталому нужно по-другому, то есть не перенимать его. З н а я 
об ошибках, допущенных в Советском Союзе, мы можем 
избежать их. Надо обязательно учиться у него всему полезно­
му для нас. Мы должны учиться всему полезному у всех стран 
мира. Знания нужно искать всюду, а не только в одном месте, 
иначе они будут однообразными. 

4. О расцвете ста цветов и соперничестве ста школ. Этот 
курс был выдвинут после критики контрреволюционной груп­
пировки Ху Фэна, и он, на мой взгляд, остается правильным, 
отвечает диалектике. 

Относительно диалектики Ленин говорил: «Вкратце диа­
лектику можно определить, как учение о единстве противопо­
ложностей. Этим будет схвачено ядро диалектики, но это 
требует пояснений и развития» 2 . Пояснения и развитие — 
такова наша работа. Пояснения нужны, но мы даем их слиш­
ком мало. Нужно и развитие. Мы накопили в революции 

татый опыт и, следовательно, должны дальше развить это 
Учение. Ленин также говорил: «Единство (совпадение, тож-

во, равнодействие) противоположностей условно, вре-
но, преходяще, релятивно. Борьба взаимоисключающих 
ивоположностей абсолютна, как абсолютно развитие, 

«пу 6 Н и е > > 3 - Исходя из этого положения, мы выдвинули курс 
ь Расцветают сто цветов, пусть соперничают сто школ». 
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Истинное соотносительно ложному и развивается в бо 
с ним. Прекрасное соотносительно безобразному и развив 
ся в борьбе с ним. То же самое можно сказать о добре и ' 
Хорошие дела и хорошие люди соотносительны сквепн^"6' 
делам и скверным людям и развиваются в борьбе с ним 
Одним словом, благоухающие цветы соотносительны ядови 
тым травам и развиваются в борьбе с ними. Запрещать людям 
соприкасаться с ложным, безобразным и враждебным 
идеализмом и метафизикой, с книгами Конфуция, Лао-цзы и 
Чан Кай-ши — опасная политика, которая приводит к идейно­
му оскудению, однобокости, беспомощности перед жизненны­
ми испытаниями и неспособности противостоять чуждым 
взглядам. 

Материализм и идеализм в философии представляют 
собой единство противоположностей и борются друг с другом. 
Есть еще диалектика и метафизика, которые тоже являются 
единством противоположностей и ведут между собой борьбу. 
Говоря о философии, нельзя умолчать об этих двух парах 
противоположностей. Сейчас в Советском Союзе ориенти­
руются не на эти пары противоположностей, а исключительно 
на одну сторону, утверждая , что у них, мол, цветут одни бла­
гоухающие цветы и не растут ядовитые травы, иными словами, 
там не признают наличия в социалистической стране идеализ­
ма и метафизики. Фактически в любой стране есть идеализм 
и метафизика, есть ядовитые травы. В Советском Союзе 
многие ядовитые травы выступают под видом благоухающих 
цветов, а многие странные суждения — под вывеской материа­
лизма или социалистического реализма. Мы же открыто при­
знаем борьбу между материализмом и идеализмом, между 
диалектикой и метафизикой, между благоухающими цветами 
и ядовитыми травами. Эта борьба будет продолжаться вечно 
и делать на каждом этапе новый шаг вперед. 

Я хотел бы, товарищи, посоветовать вам, ееяй |вы У* 
разбираетесь в материализме и диалектике, в дополнени* 
ознакомиться немного с их противоположностями — а 1 х е а ^ н 
мом и метафизикой. Книги Канта и Гегеля, Конфуция и 
Кай-ши, являющиеся негативной литературой, надо почитать. 
Без знания идеализма и метафизики, без борьбы с этими 
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я в н ы м и вещами вы не усвоите прочно материализм и 
В Э лектику. Недостаток некоторых наших коммунистов и 
" И 3 ийных интеллигентов в том и заключается , что они слиш-
° мало знают отрицательного. Прочитав несколько марк-
К ° М IX книг, они лишь пересказывают их, причем довольно 
монотонно. Их речи и статьи малоубедительны. Не изучив 
отрицательное, не опровергнешь его. Иначе поступали Маркс, 
Энгельс и Ленин. Они внимательно изучали и исследовали 
самые различные вещи и явления современности и историче­
ского прошлого и учили людей делать то же самое." Три со­
ставных части марксизма возникли в процессе исследования 
буржуазных учений, исследования классической немецкой 
философии, классической английской политэкономии и фран­
цузского утопического социализма, а т акже в борьбе с ними. 
Сталин же несколько слабее. При нем, например, немецкую 
классическую идеалистическую философию считали реакцией 
немецкой аристократии на французскую революцию. Вся не­
мецкая классическая идеалистическая философия отрицалась 
одним этим выводом. Сталин отрицал немецкую военную 
науку и говорил, что раз немцы оказались битыми, их военная 
наука непригодна и Клаузевица 4 читать не следует. 

Сталин во многом грешил метафизикой и многих обучил 
ей. В «Кратком курсе истории В К П ( б ) » он пишет, что марк­
систский диалектический метод характеризуется четырьмя 
основными чертами. Из его разъяснения в первом пункте 
связи предметов и явлений выходит, будто все само собой 
связано без всяких причин. Но что же , в конце концов, свя­
зано? Связаны две противоположные стороны. У всех вещей 
и явлений имеются две противоположные стороны. В четвер­
том пункте при разъяснении внутренних противоречий, свой­
ственных предметам и явлениям, он говорит только о борьбе 
противоположностей и не говорит об их единстве. Согласно 
закону единства противоположностей, являющемуся основным 

ном диалектики, противоположные стороны находятся в 
РЬбе и в единстве, они друг друга исключают, друг с другом 

*Р г З Н Ы И В о п Р е д е л е н н ы х условиях превращаются одна в 
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Сталинская точка зрения нашла свое о т р а ж е в д в Ь 
«Тождество» в 4-м издании советского <<Краткогс«йр и ^ а Т Ь е 

ского словаря». Там пишут: «Такие явления, какокфна и 
буржуазия и пролетариат, жизнь и смерть и т. п., не м*"^' 
быть тождественны, так как они в корне противоположны л 
другу и исключают друг друга». Отсюда вытекавшего у Э т и ^ 
в корне противоположных явлений нет м а р к с щ щ ф й тожде 
ственности, что они лишь исключают друг д р у з в д в р и м н о не 
связаны и не могут в определенных условиях«Дирратиться 
одно в другое. Такое утверждение в корне ошибочно. 

На их взгляд, война есть только война и мир есть только 
мир, оба эти явления лишь исключают друг друга, не имея 
между собой никакой связи, война не мол-сет превратиться в 
мир, мир не может превратиться в войну. Ленин цитировал 
слова Клаузевица: «Война есть продолжение политики иными 
средствами» 5 . Борьба в мирный период есть политика, война 
тоже есть политика, но с применением особых средств. Война 
и мир друг друга исключают, друг с другом связаны и в опре­
деленных условиях превращаются друг в друга. Если в 
мирный период не готовится война, почему она вдруг разра­
жается? Если в ходе войны не назревает мир, почему он вдруг 
наступает? 

Если жизнь и смерть не превращаются друг в друга, то, 
спрашивается, откуда взялись живые в е щ е с т в а т Я р а земле 
вначале были одни неживые вещества, а живые появились 
лишь потом, возникнув из неживой, мертвой материи. Во 
всяком живом теле происходит обмен веществ, оно растет, 
размножается и умирает. В процессе жизнедеятельности не­
прерывно происходит борьба между жизнью и смертью и их 
превращение друг в друга. 

Если буржуазия и пролетариат не превращаются ДРУГ в 

друга, то почему посредством революции пролетариат стано^ 
вится господствующим классом, а буржуазия — подчиненным. 
Например, мы и чанкайшистский гоминьдан в корне противо^ 
положны друг другу. Но в результате взаимной борьбы ^ 
взаимного исключения обеих противоположных сторон мы 
гоминьдановцами поменялись местами, они из господст 
щих превратились в подчиненных, а мы из подчини 
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одствуюших. Гоминьдановцы, бежавшие на Тайвань, 
^ " я в л я ю т всего десять процентов, а оставшиеся на конти-
с девяносто процентов. Оставшихся мы сейчас пере­пейте 

питываем — таково единство противоположностей в новых 
овиях. Что касается десяти процентов гоминьдановцев, 

бежавших на Тайвань, то мы и с ними представляем собой 
единство противоположностей и добьемся их превращения 
опять-таки путем борьбы. 

Такого рода борьбу и единство противоположностей 
Сталин не сумел увязать вместе. Некоторые советские люди 
страдают метафизикой и окостенением мысли, допуская лишь 
«или так, или не так», и не признают единства противополож­
ностей. Поэтому совершаются политические ошибки. Твердо 
придерживаясь точки зрения единства противоположностей, 
мы применяем курс «пусть расцветают сто цветов, пусть сопер­
ничают сто школ». Во время цветения благоухающих цветов 
неизбежно вырастают и ядовитые травы. Но это совсем не 
страшно и в определенных условиях д а ж е полезно. 

Некоторые явления в тот или иной период неизбежны, но 
с их возникновением находятся и меры против них. Так, 
раньше театральный репертуар контролировался очень строго, 
запрещалось ставить то одно, то другое. А после снятия сейчас 
запрета на сцене сразу появились и «История черного 
горшка», и «Кара громом», и всякая нечисть. К а к расцени­
вать это явление? По-моему, хорошо, что повылезла нечисть. 
Многим не доводилось смотреть спектакли о нечисти, и при 
виде ее гадких образин они поймут, что на сцене показывают 
в е Щи, которые не следует показывать. Затем эти спектакли 
можно подвергнуть критике, переделать или запретить. Гово­
рят, некоторые местные оперы так плохи, что вызвали воз­
ражение д а ж е самих местных жителей. Я нахожу допустимой 
Остановку небольшого числа таких спектаклей. Удержатся ли 
° Н и Н а сцене и сколько зрителей они смогут привлечь, пусть 
п ° к а ж е т практика, не надо спешить с их запрещением. 

Сейчас мы решили увеличить т и р а ж газеты «Справочная 
формация» от 2 тысяч экземпляров до 400 тысяч, чтобы ее 
ли читать внутри и вне партии. Эту газету выпускаем за 

е Риализм мы, Компартия, и публикуем в ней д а ж е хуля-
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щие нас реакционные высказывания. Д л я чего это д е л а 

Д л я того, чтобы ознакомить наших товарищей, нарол ° Я ' 
массы и демократических деятелей с ядовитылифхрава 
немарксистскими и антимарксистскими вещами и дать ' 
возможность закалиться. Отгораживать не надо, < а ^ & р 3 ) [ . и ^ ! 

ние, напротив, д а ж е опасно. Здесь наша практика отличается 
от советской. Почему прививают оспу? Потому, что введение 
вируса, ведущего «бактериологическую войну» с человеком 
помогает организму выработать иммунитет. Распространение 
«Справочной информации» и издание других негативных мате­
риалов равносильны «прививке оспы» и имеют своей целью 
усилить политический иммунитет кадров и масс. $Ш 

Необходимо своевременно и решительно опровергать 
вредные высказывания. Возьмем к примеру опубликованную 
«Жэньминь жибао» статью «О „неизбежности"». В ней гово­
рится, что ошибки в нашей работе не являются неизбежными, 
что словом «неизбежность» мы их оправдываем. Таково одно 
из вредных высказываний. Эту статью, пожалуй, можно было 
бы и не печатать. А раз решили печатать, то следовало бы 
подготовить своевременную отповедь и противопоставить ей 
наше мнение. В нашей революции и строительстве, как 
подтверждено историческим опытом, неизбежны те или иные 
ошибки. Статья «Еще раз об историческом опыте диктатуры 
пролетариата» есть сама по себе теория большой неизбеж­
ности. Кому из наших товарищей хочется совершать ошибки? 
Все ошибки осознаются позднее, а вначале каждый вообра­
жает себя стопроцентным марксистом. Конечно, мы не должны 
считать допущение ошибок пустяком из-за их неизбежности. 
Тем не менее надо признать, что не допустить ни одной ошибки 
в работе действительно невозможно. Все дело в том, чтобы 
ошибаться меньше и в менее серьезной степени. д . Я 

Вредное поветрие в обществе надо ликвидировать во что 
бы то ни стало. Всякое вредное поветрие, — не ошибки от 
дельных людей, а именно поветрие, — будь оно внут 
среди демократических деятелей или учащейся 
необходимо решительно ликвидировать. Методом Л1 
является убеждение. Только убедительными доводам! 
положить конец вредному поветрию. Неубедительн 
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и ругань усугубляют вредное поветрие. По важней-
'"""""вопросам надо основательно готовиться и, когда будет 
""^енность в успехе, публиковать вполне убедительные опро-
У в

 а Ю щ и е статьи. Партсекретари должны лично руководить 
ботой газет и лично писать статьи. 

Р а дез двух противоположных, борющихся между собой сто­
пи единого целого одна непременно является главной, а дру-

| , а Я второстепенной. В нашей стране, стране диктатуры 
пролетариата, ядовитым травам не разрешается , конечно, буй­
но разрастаться. Внутри партии, а т а к ж е в области идеологии, 
литературы и искусства необходимо всемерно добиваться 
того, чтобы главное, господствующее положение занимали 
благоухающие цветы, марксизм. Ядовитые же травы, все 
немарксистские и антимарксистские вещи должны находиться 
только в подчиненном положении. В известном смысле это 
напоминает отношения между атомным ядром и электронами. 
Атом разлагается на атомное ядро и электроны. Хотя атомное 
ядро очень мало, оно весьма тяжелое . Электрон же очень 
легок, и масса его примерно в 1800 раз меньше массы наиболее 
легкого атомного ядра. Атомное ядро тоже делимо, только 
построено более прочно. Электроны в какой-то степени грешат 
«либерализмом», одни электроны отрываются, а другие при­
соединяются. Отношения между атомным ядром и электро­
нами — тоже единство противоположностей, тут есть и 
главное, и второстепенное. С этой точки зрения курс «пусть 
расцветают сто цветов, пусть соперничают сто школ» принесет 
пользу, а не вред. 

5. О волнениях. Волнения небольшого числа людей в 
социалистическом обществе — новый вопрос, требующий 
серьезного изучения. 

В С Р в обществе представляет собой единство противопо­
ложностей. Само социалистическое общество тоже есть един­
ство противоположностей, в нем наблюдаются единство 
противоположностей внутри народа и единство противополож-

стей между нами и нашими врагами. Основная причина 
нений небольшого числа людей в нашей стране заклю-
ся именно в том, что в обществе все еще существуют 
ичные противоположные стороны — положительные и от-
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мы пришли. Мы живем в Пекине уже семь лет, и что же 
лать , если на восьмом году нас попросят вернуться в Я н ь а ^ 
Неужели горевать, обливаясь слезами? Конечнв^цейчас. 3"' 1 ' ' 
вовсе не собираемся возвращаться в Яньань, не с о б и р а е м ^ 
как говорится, «повернуть коня и поскакать прочь, отвте ' 
внимание ложным взмахом пики». На V I I съезде партии 
говорил о необходимости учесть 17 возможных трудностей 
включая опустошение обширных районов, серьезные стихий' 
ные бедствия, голод и потерю всех уездных центров. Благо­
даря учету всех этих возможных трудностей мы постоянно 
держали инициативу в своих руках. Теперь, после^воевания 
власти во всей стране, мы по-прежнему должны исходить из 
наихудших возможностей. • г т а Д 

Волнения небольшого числа людей в одних случаях 
происходят по причине бюрократизма и субъективизма в 
руководстве, ошибок в политических или экономических уста­
новках. В других же случаях они возникают нщ-щ^^а непра­
вильных установок, а из-за неправильного, чрезмерно жесткого 
метода работы. Еще одним фактором является наличие 
контрреволюционеров и вредных элементов. Полностью из­
бежать волнений небольшого чиста людей невозможно. Вот 
вам еще одна теория неизбежности. Но если в политической 
линии не будет серьезных ошибок, общенациональные волне­
ния не возникнут. Пусть д а ж е появятся подобные ошибки и 
возникнут волнения в общенациональном масштабе, однако 
эти волнения, я думаю, скоро улягутся и не приведут страну 
к гибели. Разумеется, при плохой постановке у нас работы 
вполне возможны кое-какие повороты истории вспять, возврат 
к старому. На попятную пошла революция 19ЩъЩР.з> когда 
на место свергнутого императора пришел другой, пришли 
милитаристы. Назревшие проблемы порождают революцию 
а с ее завершением встают новые проблемы. Если произойдут 
волнения в общенациональном масштабе, то, я уверен, 
массы и их вожди — мы или кто-либо другой —непременно 
выправят создавшееся положение. Из подобных волне ^ 
после того как прорвется нарыв, наше государство в Ы И , д е Т

г а Т Ь 

более прочным. Что бы ни случилось, Китай буд**" 
вперед. 
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Вочнения небольшого числа людей, во-первых, мы не 
т я е м , а, во-вторых, если кто-нибудь во что бы то ни стало 

П ° чет поднять их, то пусть поднимает. Н а ш а Конституция, 
^которой закреплена свобода уличных шествий и демонстра-
В в не предусматривает свободу забастовок, но и не запре-
ц^е'т их, П 0 Э Т 0 М У о н и н е я в л я ю т с я нарушением Конституции. 
Плохо, когда ты упрямо препятствуешь людям бастовать или 
подавать петиции. По-моему, желающим надо дать по-
смутьянничать и столько, сколько им влезет, не хватит месяца, 
дайте им два; одним словом, не нужно призывать их к 
порядку, пока им не надоест. Если поспешишь с наведением 
порядка, они рано или поздно поднимут новые волнения. 
В тех учебных заведениях, где возникли волнения, на канику­
лы распускать не следует, пусть там завяжется «Чибийское 
сражение». К а к а я от этого польза? Это позволит полностью 
раскрыть суть дела, отличить правду от неправды, получить 
закалку и обречь на поражение людей, лишенных правоты, а 
также вредных элементов. 

Надо овладеть таким искусством руководства и не вуали­
ровать все и вся. Едва кто-нибудь выскажет странное сужде­
ние, или забастует, или подаст петицию, как ты одним 
палочным ударом загоняешь все назад , считая, что ничего 
такого не должно быть на свете. Но раз не должно быть, 
почему оно все-таки есть? Выходит, оно должно быть. За­
прещая бастовать, подавать петиции, возводить хулу, словом, 
подавляя все и вся, ты когда-нибудь превратишься в Ракоши. 
Это верно как внутри, так и вне партии. Всяким странным 
суждениям и делам, противоречиям лучше давать выявляться . 
Противоречия надо выявлять и разрешать . 

К волнениям надо подходить дифференцированно. В од­
них случаях они оправданы, и мы должны признать и 
исправить свои ошибки; в других случаях они неоправданы, и 
следует дать отпор. Обоснованные волнения вправе возни-
* а т ь , а необоснованные окончатся безрезультатно. Есть и 

И е в ° л н е н и я , которые содержат в себе и правильное, и не-
Р вильное. Правильное нужно принять, а неправильное — 

Днергнуть критике. Нельзя без конца идти на уступки и 
являть беспринципность, удовлетворяя любое требование. 
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За исключением настоящих контрреволюционных мят 
крупного масштаба , которые необходимо подавлять оруж 
нельзя опрометчиво прибегать к силе и открывать огощ 
Д у а н ь Ци-жуй пустил в ход оружие и устроил кровавьй 
инцидент «18 марта» 6 , в результате чего свалил самого себя 
Мы не должны перенимать его приемы. 

С участниками волнений нужно вести надлежащую р а 

боту, разлагать их ряды и отличать большинство от меньший 
ства. Н у ж н о умело направлять и воспитывать большинство 
добиваться постепенного поворота в его позиции, не задевая 
его чувств. По-моему, везде и всюду «концы малы, а середина 
велика». Надо шаг за шагом завоевывать промежуточные 
силы и таким образом обеспечить себе перевес. К зачинщикам 
волнений необходимо подходить аналитически. Некоторые из 
них, отважившиеся встать во главе волнений, после воспита­
тельной работы могут сделаться полезными людьми. Мало­

численных вредных элементов, помимо совершивших тяжкие 
преступления, тоже не следует подвергать аресту, тюремному 
заключению или исключать из коллективов; их надо оставлять 
на прежнем месте, но полностью лишить политического капи­
тала, изолировать и использовать в качестве отрицательных 
учителей. Того студента из института Цинхуа, который угро­
ж а л перерезать тысячи и десятки тысяч людей, наш товарищ 
Д э н Сяо-пин в произнесенной там речи пригласил в «учители». 
Чего бояться людей, у которых нет никакого оружия, нет даже 
пистолета? Исключишь их — очистишься от скверны, зато 
утратишь сочувствие. Исключишь их отсюда, они возьмут да 
и устроятся в другом месте. Поэтому поспешное исключе­
ние — нехорошее средство. Люди подобного рода представ­
ляют реакционные классы, следовательно, дело не в отдельных 
людях, и упрощенческие меры хотя и освобождают от лишних 
хлопот, но тем не менее лишают возможности максимально 
использовать этих людей в качестве отрицательных ЩЙ^^' 
В Советском Союзе вожаков студенческих волненийз41 с к Л 1 0 " 
чают из вузов, там не понимают, что плохое д е д о г й р 0 * 6 7 

сослужить службу в качестве учебного пособия. КонечЯр, н а ^ 
ничтожным числом людей, провоцирующих контрреволвииой 
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мятежи вроде венгерских событий, необходимо осу-
"ествлять диктатуру. 

Мы должны разрешать демократическим деятелям выска-
ть противоположное мнение и свободно критиковать нас. 

п тупая иначе, мы в какой-то степени уподобились бы 
миньдану. Гоминьдан очень боялся критики и всегда 

Опасливо косился на заседания Национального политического 
совета. Критика со стороны демократических деятелей бывает 
н е более как двух видов: ошибочная и неошибочная. Неоши­
бочная критика помогает устранить наши минусы, я ошибоч­
ную нужно опровергать. Что касается людей вроде Л я н 
Шу-мина, Пэн И-ху, Ч ж а н Най-ци, то пусть они портят воздух, 
как их душе угодно. Так будет лучше, ибо все убедятся, что 
от них исходит — аромат или зловоние. Тогда путем дискус­
сии мы завоюем большинство и изолируем их. Если они 
хотят скандалить, то пусть скандалят сколько им вздумается. 
Погрязшие во зле сами себя обрекают на гибель. Чем оши­
бочнее будут их высказывания, чем серьезнее будут их 
ошибки, тем лучше, ибо они еще сильнее изолируют себя и 
еще успешнее сыграют перед народом роль отрицательных 
учителей. В отношении демократических деятелей мы должны 
проводить политику и сплочения и борьбы, в зависимости от 
конкретных обстоятельств инициативно помогая одним и д а в а я 
другим разоблачать себя, применяя к этим другим ответные, а 
не превентивные меры. 

Борьба против буржуазной идеологии, против плохих 
людей и плохих дел является длительной, она будет идти 
Десятки или д а ж е сотни лет. В ходе этой борьбы рабочий 
класс, трудовой народ и революционная интеллигенция при­
обретут опыт и получат закалку , а это весьма полезно. 

Плохое дело имеет двойственный характер: оно и плохое, 
хорошее. Этого сейчас еще не понимают многие товарищи, 
охое дело содержит в себе элементы хорошего. Считать 

П Л 0 Х и х людей и плохие дела исключительно плохими значит 
матривать вопрос односторонне и метафизически, а не 

д е л

Л е к т и ч ° с к и , не по-марксистски. Плохие люди и плохие 
. являясь плохими, играют, с другой стороны, и положи-
Ую роль. Например, такой плохой человек, как Ван Мин, 



играет хорошую роль отрицательного учителя. Равным обр 

ак, 
в 

зом и хорошее дело содержит в себе элементы плохого т 
великие победы за семь лет посте освобождения страны 
частности великие победы в прошлом году, непомерно распа 
лили сознание некоторых товарищей, породив у них зазнай 
ство. отчего внезапные волнения небольшого числа людей 
показались им неожиданными. 

Коренная причина боязни волнений и упрощенческого 
подхода к ним, говоря в идеологическом аспекте, заключается 
в непризнании того, что социалистическое общество есть един, 
ство противоположностей, что в нем существуют противоречия 
классы и классовая борьба. 

Сталин долго не признавал наличия при социализме 
противоречий между производственными отношениями и про­
изводительными силами, между надстройкой и экономическим 
базисом. Лишь в «Экономических проблемах социализма в 
СССР», написанных им в последний год своей жизни, он 
вскользь упоминает о противоречиях между производствен­
ными отношениями и производительными силами при социа­
лизме, говоря, что при неправильной политике и плохом 
регулировании возникнут неполадки. Однако ондвсе же не 
ставил вопрос о противоречиях между производственными 
отношениями и производительными силами, между надстрой­
кой и экономическим базисом при социализме как вопрос 
всеобщего значения; он все же не осознал, что именно эти 
противоречия являются основными противоречиями, движу­
щими социалистическое общество вперед. Он думал, что 
государство его прочное. Мы же не должны считать свое 
государство прочным. Оно прочно и в то же время непрочно. 

Подобно человеку, который рано или поздно умирает, 
социализм как историческое явление, согласно диалектике, В 
конце концов отомрет, и его отрицанием станет коммунизм-
Что это за марксизм, если утверждать, что социализм никогда 
не отомрет, что никогда не отомрут социалистические произ 
водственные отношения и надстройка? Разве такое утвер 
дение не напоминает религиозные догмы, теологию, > | и 0 Р ь 1 е 

проповедуют бессмертие бога? ДН 
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Как разрешать противоречия между нами и нашими 
ями и противоречия внутри народа в социалистическом 

Вбшестве э т 0 н а у К а и Э т о заслуживает серьезного изучения. 
В нынешних условиях нашей страны классовая борьба ча­
стично является выражением противоречий между нами и 
нашими врагами, но во множестве случаев — выражением 
противоречий внутри народа. Об этом свидетельствуют сду­
в ш и е с я в настоящее время волнения небольшого числа 
людей. Д а ж е если через 10 тысяч лет земной шар и будет 
уничтожен, то по крайней мере на протяжении всего этого 
срока волнения все равно будут. Впрочем, не нам ведать 
делами такого далекого будущего. Мы должны приложить 
серьезные усилия, чтобы за несколько пятилеток приобрести 
опыт в разрешении этого вопроса. 

Нужно усилить нашу работу, исправить наши ошибки и 
недостатки. Какую же работу нужно усилить? Нужно усилить 
идейно-политическую работу в промышленности, сельском 
хозяйстве, торговле, культуре и просвещении, а т акже в армии, 
правительстве и партии. Теперь, когда все заняты своей 
текущей, конкретной работой — экономической, культурной и 
просветительной, оборонной или партийной, забвение идейно-
политической работы было бы очень опасно. Недавно наш 
генеральный секретарь товарищ Д э н Сяо-пин лично съездил 
в институт Цинхуа и сделал доклад , и я прошу всех вас дей­
ствовать в том же духе. Руководящие товарищи из ЦК и 
парткомов провинций, городов и автономных районов должны 
лично взяться за идейно-политическую работу. После второй 
Мировой войны К П С С и некоторые партии Восточной Европы 
перестали акцентировать основные принципы марксизма. Они 
Уже не подчеркивают классовую борьбу, диктатуру пролета­
риата, руководство партии, демократический централизм, 
! * Я з ь п а р т и и с массами, все это их мало интересует. В резуль-

появились венгерские события. Н а м необходимо твердо 
^ Р и д е р Ж и в а т ь с я о с н о в м а р к с и з м а . В о всех провинциях, горо-

и автономных районах надо взяться за теоретическую 
*Рити п л а н о м е р н о готовить марксистских теоретиков и 
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Н у ж н о упростить аппарат. Государство есть 0 р у 
классовой борьбы. Класс и государство — не одно и то » 
государство организуется из части (меньшинства) госп 
ствующего класса. Д л я работы в учреждениях требуется 
известное число людей, но чем меньше их, тем лучше. Тепеп 
госаппарат непомерно разбух и оброс множеством ведомств 
многие его работники сидят без дела. Этот вопрос необходимо 
разрешить. Нужно, во-первых, сократить штаты и, во-вторых 
принять соответствующие меры для надлежащего устройства 
попавших под сокращение. Так должны поступать партийные 
правительственные и военные учреждения. 

Нужно углубляться в низы для изучения вопросов. На­
деюсь, что товарищи из центра, главные ответственные това­
рищи из всех провинций, городов, автономных районов и 
министерств будут действовать таким образом. Говорят, 
сейчас многие ответственные товарищи не идут вр 
нехорошо. Тяжело сидеть в центральных органах ; 
знаний там не получишь. Если хочешь приобре 
не засиживайся в учреждении. Только заводы и| 
кооперативы, магазины являются подлинными 
знаний. Сидя в учреждении, не уяснишь себе, к а ! 
вывать работу заводов и фабрик, кооперативов, магазинов. 
Чем выше, тем дальше от источника знаний. Д л я разрешения 
тех или иных вопросов необходимо либо самому идти в низы, 
либо приглашать к себе товарищей из нижестоящих инстан­
ций. Не бывая в низах и не приглашая к себе {работников 
снизу, не разрешишь вопроса. Я предлагаю каждому секре­
тарю парткома провинции, города или автономного района 
стать по совместительству секретарем парткома одного какого 
нибудь уезда, промышленного предприятия или учебного з. 
ведения, а секретарю окружного или уездного комитета — 
секретарем одной какой-нибудь нижестоящей организации-
Такая практика позволяет накопить опыт, необходимый ДДЯ 

руководства всей работой в целом. 
Н у ж н о держать тесную связь с массами. За отрыв 

масс и бюрократизм непременно окажешься битым. » е Щ 
ские руководители не вели обследования и изучения, не и 

представления о состоянии масс и, оказавшись п е р О ^ ^ Н 

ы, это 
икаких 

знания, 
абрики, 

иками 
анизо-
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Н Ь 1 Х беспорядков, недоумевали, в чем тут причина. 
*^-Пас руководители некоторых наших министерств и парт-

ов провинций, городов и автономных районов не знают о 
К° тооении масс. Они совершенно не ведали о замышлявших-

волнениях и мятежах и были захвачены врасплох случив­
шимся. Все это должно служить предостережением для нас. 
Товарищи из центра и главные ответственные товарищи из 
всех провинций, городов, автономных районов и министерств 
должны ежегодно в течение определенного времени бывать на 
заводах и фабриках, в кооперативах, магазинах, учебных 
заведениях и других низовых организациях и проводить там 
обследование и изучение, чтобы знать о состоянии масс, знать, 
сколько там передовых, промежуточных и отсталых элементов, 
как поставлена наша массовая работа, словом, чтобы полу­
чить ясное представление обо всем. Н у ж н о опираться на 
рабочий класс, на крестьян-бедняков и низших середняков, на 
передовых элементов, в любом случае надо иметь опору. 
Только таким путем можно предотвратить возникновение 
событий, подобных венгерским. 

6. О законности. Остановлюсь на трех моментах: на 
необходимости соблюдать законы, искоренять контрреволю­
цию и признать успехи в движении за искоренение контрре­
волюции. 

Необходимо соблюдать законы и не нарушать револю­
ционную законность. Законы относятся к области надстройки. 
Наши законы вырабатываются самим трудовым народом. 
Они призваны охранять революционный порядок, охранять 
интересы трудового народа, охранять социалистический эконо­
мический базис и производительные силы. Мы требуем 
соблюдения революционных законов от всех, а не только от 
Демократических деятелей. 

Необходимо искоренять контрреволюцию. Там, где план 
^ ты по искоренению контрреволюции еще не выполнен, в 

году е г о Н у Ж Н 0 выполнить. Если останутся кое-какие 
^ Т Ь 1> их обязательно надо ликвидировать в будущем году. 
Дви Х ° Р г а н и з а Ц и я х и учреждениях, где хотя и проводилось 
дл е н и е за искоренение контрреволюции, но контрреволю-

Ры еще не искоренены до конца, их следует шаг за шагом 
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искоренить в ходе борьбы. Н у ж н о признать, что контпп 
люционеров осталось уже немного. В местах волнений ° 
контрреволюционерами идет лишь часть людей и то временно3 

широкие массы за ними не идут. Вместе с тем нужно кон' 
статировать, что контрреволюционеры все еще есть Ч т о 

работа по искоренению контрреволюции еще не завершена 
Необходимо признать успехи движения за искоренение 

контрреволюции. Его успехи являются великими. Ошибки 
тоже есть, и к ним, конечно, надо подходить серьезно. Нужно 
решительно поддерживать кадровых работников, занимаю­
щихся искоренением контрреволюции, и не обмякать из-за 
ругани некоторых демократических деятелей. Если, кроме 
ругани, им нечем заняться после сытной еды, пусть себе руга­
ются каждый день. Чем больше нас ругают, тем, по-моему, 
лучше. Никакой руганью не опровергнуть три указанных 
мной момента. 

Невесть сколько ругани вытерпела Компартия. Гоминь­
дан ругал нас «коммунистическими бандитами», а Поддержа­
ние связи с нами именовалось «связью с бандитами». Но 
«бандиты» оказались все же лучше их, «небандитов». 
С древних времен не найдешь ничего передового, что привет­
ствовалось бы с самого начала, оно всегда осыпалось руганью. 
Марксизм и компартию хулят с первых же дней их возникно­
вения. Д а ж е через 10 тысяч лет всему передовому на первых 
порах не избежать ругани. мИ 

Борьбу за искоренение контрреволюционеров необходимо 
решительно продолжать и искоренять контрреволюционеров 
везде, где бы они ни появились. Законность надо соблюдать. 
Действовать согласно законам не значит связывать себя по 
рукам и ногам. Не искоренять появившихся контрреволюцио­
неров, связывая себя по рукам и ногам, — это неправильно. 
Н у ж н о действовать в рамках законов, не будучи '•««зянным» 
по рукам и ногам. 

7. О сельском хозяйстве. В нынешнем году надо добит 
ся высокого урожая . Сбор в нынешнем году богатого у р о ж а й 

внесет успокоение и значительно упрочит кооператив^ 
В Советском Союзе и некоторых странах Восточной Евро 
кооперирование сопровождалось снижением зерновоз™ 
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на протяжении ряда лет. У нас кооперирование, 
9°^° с Т В Л я в ш е е с я несколько лет и достигшее в прошлом году 
^л нно широкого размаха , не только не снизило, а, наоборот, 
0 0 0 повысило урожайность. Сбор же богатого у р о ж а я в 
^ ^ т п н е м году явится событием, невиданным в истории 
^операции, в истории международного коммунистического 
движения. 

Вся партия должна непременно уделять серьезное внима-
(ще сельскому хозяйству. Сельское хозяйство имеет исключи­
тельно важное значение для национальной экрнвмики И 
народного благосостояния. Н у ж н о учесть, что не ухватиться 
за зерно было бы очень опасно. Игнорирование производства 
зерна рано или поздно вызовет крупные беспорядки в стране. 

Прежде всего, от сельского хозяйства зависит питание 
500-миллионного сельского населения, обеспечение его мясом, 
маслом и другими нетоварными сельскохозяйственными про­
дуктами повседневного потребления. Д о л я этой части про­
дукции, идущая на удовлетворение собственных нужд 
крестьян, крайне велика. Например , в прошлом году из вало­
вого сбора зерна объемом свыше 360 миллиардов цзиней 
товарное зерно, в том числе и зерно, собранное по налогу, 
составило 80 с лишним миллиардов цзиней, то есть меньше 
одной четверти, остальные три четверти с лишним остались в 
руках крестьян. При хорошо налаженном сельском хозяйстве 
И самообеспечении крестьян 500-миллионное население будет 
жить спокойно. 

Во-вторых, от сельского хозяйства зависит т а к ж е питание 
населения городов и промышленно-горнорудных районов. 
Лишь с ростом товарной сельскохозяйственной продукции 
можно будет удовлетворить потребности населения, занятого 
в п Р п мышленности , и развивать индустрию. Необходимо на 
°снове повышения сельскохозяйственного производства до-

ться постепенного роста товарности сельскохозяйственной 
•* ДУкции и особенно зерна. Когда есть чем питаться, нечего 

ться волнений небольшого числа людей в учебных заведе-
или на промышленных предприятиях. 

Ком " т Р е т ь и х ' сельское хозяйство является главным источни-
С ь ф ь я для легкой промышленности, а деревня служит для 
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х ° з я Й С Т В а 

Рьем и 

нее важным рынком. Л и ш ь развитие сельского 
обеспечивает легкую промышленность достаточным 
обширным рынком для ее продукции. 

В-четвертых, деревня является также важным рьп 
для тяжелой промышленности. Например, химические уд о б

М 

рения, различные сельскохозяйственные машины, часть элек" 
троэнергии, угля и нефти идут на снабжение д е р е в м Обсл 
живают сельское хозяйство и железные и шоссейные доро Г И 

а также крупные водохозяйственные сооружения. В насте* 
щее время, когда у нас уже создано социалистическое сельское 
хозяйство, деревня представляет собой огромнейший рынок 
необходимый для развития как легкой, так и тяжелой 
промышленности. 

В-пятых, ныне главной статьей экспорта является селы 
скохозяйственная продукция. Обменяв ее на иностранную 

импортировать различное ленное 

к нако-
больше 

льское 
р а бот-

валюту, можно 
оборудование. 

В-шестых, сельское хозяйство — важный ист 
плений. Развитие сельского хозяйства дает ег. 
средств для развития промышленности. 

Поэтому в известном смысле можно сказать , 
хозяйство и есть промышленность. Н у ж н о убе> 
ников промышленности в необходимости повернуться лицом 
к деревне и оказывать помощь сельскому хозяйству. Именно 
так следует поступать в интересах успешного осуществления 
индустриализации. 

Какую долю доходов кооперативов, в конце концов, целе­
сообразнее отчислять в фонд накоплений самого сельского 
хозяйства, а какую — в фонд государственных накоплений? 
Прошу вас обсудить и определить надлежащие пропорции-
Это требуется для того, чтобы сельское хозяйство смогло 
расширять воспроизводство, стать еще более широким рынком 
для промышленности и давать еще больше средств для н а К ° а 

плений. Л и ш ь создав сначала еще больше накоплении 
себя, сельское хозяйство сможет затем увеличивать^акопЛ-
ния для промышленности. Требовать от сельского хозяйств 
накоплять средства только для промышленности и слиш _ 
мало или совсем не оставлять накоплений для с е б я Л ^ ^ И 
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о С ушить пруд для ловли рыбы, значило бы наносить ущерб 
витию промышленности. 

Р а следует также следить за соотношением между накопле-
кооперативов и доходами их членов. Кооперативы 

жны внедрять хозрасчет, используя закон стоимости, а 
также вести свое хозяйство в духе трудолюбия и бережливости 
и увеличивать понемногу накопления. Если в нынешнем году 
будет снят богатый урожай, то накопления, по сравнению с 
прошлым годом, нужно увеличить, но не слишком, чтобы дать 
крестьянам прежде всего получше питаться. Н у ж н о немного 
увеличивать накопления в урожайные годы и совсем не на­
коплять или меньше накоплять в годы серьезных или менее 
серьезных стихийных бедствий. Иначе говоря, накопление 
идет волнообразно или по спирали. Поскольку вещи и явле­
ния в мире суть противоречие, единство противоположностей, 
их движение, развитие протекает волнообразно. Солнце излу­
чает световые волны, радиостанции посылают радиоволны, 
звуки распространяются в виде звуковых волн. У воды — 
водяные волны, у тепла — тепловые волны. В определенном 
смысле ходьба тоже напоминает волны, шаги чередуются 
волнообразно. Пение тоже происходит волнами, ведь поют 
одну фразу за другой, а не сразу семь-восемь фраз . То же 
самое можно сказать и о письме, так как иероглифы пишут 
один за другим и невозможно одним взмахом кисти написать 
сотни иероглифов. В этом проявляется зигзагообразность 
Движения противоречий, присущих явлениям и вещам. 

Итак, в своей деятельности надо руководствоваться 
Диалектикой. Это было сказано товарищем Д э н Сяо-пином. 

с я партия, по-моему, должна взяться за изучение диалектики 
и Ратовать за то, чтобы в своей деятельности руководство-
В а ться диалектическим методом. Вся партия должна нацелить 
С в ° е внимание на идеологическую и теоретическую работу, 
^ 0 з Дать армию марксистских теоретических кадров и усилить 

Учение и пропаганду марксистской теории. Необходимо в 
е марксистского учения о единстве противоположностей 

В Ы х

С М а т Р ч в а т ь и разрешать новые вопросы в области классо-
противоречий и классовой борьбы социалистического 
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общества, рассматривать и разрешать новые вопросы во 
кающие в международной борьбе. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 Твердый процент был формой осуществления политики выкупа средств 

производства у национальной буржуазии, применявшейся государствен 
в ходе социалистических преобразований в нашей стране. После осу. 
ществления в 1956 году поотраслевого преобразования капиталист» 
ческих промышленных и торговых предприятий в смешанные государ, 
ственно-частные предприятия государство в течение определенного 
периода ежегодно выплачивало капиталистам по их капиталу диви­
денды в фиксированном проценте, то есть выплачивало им твердый 
процент, который все же носил эксплуататорский характер. 

2 См. В. И. Л е н и н , «Конспект книги Гегеля ,,Наука логики"». 
1 Ш 

3 См. В. И. Л е н и н , «К вопросу о диалектике». 
4 Клаузевиц (1780—1831)—известный немецким буржуазный военный 

теоретик, основной его работой является труд «О воине». Сталин дает 
оценку Клаузевицу в своем «Ответе на письмо тов. Разина». 

5 См. В. И. Л е н и н , «Война и революция». 
6 В марте 1926 года, во время войны между Национальной армией Фэн 

Юй-бяна и фэнтяньскими милитаристами во главе с Чжан Цзо-лине 
японские империалисты направили свои военные корабли для прикр 
тия фэнтяньских войск, ведших наступление против Националы 
армии в районе Дагу. Потерпев неудачу, японские империалисты 
вкупе с Англией, США и другими пятью странами предъявили китай­
скому правительству ультиматум с наглыми требованиями о - 3 № ю н т а ж е 

оборонительных сооружений в районе Дагу и т. д. 18 марта несколько 
тысяч рабочих, учащихся и жителей Пекина устроили перед воротами 
Тяньаньмэнь митинг протеста. Когда демонстранты пришли к Рез* 
денции правительства, чтобы подать петицию с требованием отвергнуть 
ультиматум восьми государств, главарь правительства северных 
таристов Дуань Ци-жуй приказал охранным частям открыть огонь 
демонстрантам и вызвал таким образом кровавый инциденЖИ 

по 



О П Р А В И Л Ь Н О М Р А З Р Е Ш Е Н И И 
ПРОТИВОРЕЧИЙ ВНУТРИ НАРОДА* 

(27 февраля 1957 года) 

Вопрос о правильном разрешении противоречий внутри 
народа является общей темой моего выступления. Д л я удоб­
ства изложения эта тема разбита на 12 разделов. Здесь будет 
затронут также и вопрос о противоречиях между нами и 
нашими врагами, но основное внимание будет уделено вопросу 
о противоречиях внутри народа. 

I . Д В А Т И П А Н Е О Д И Н А К О В Ы Х 
П О С В О Е М У Х А Р А К Т Е Р У П Р О Т И В О Р Е Ч И Й 

В настоящее время наше государство едино, как никогда. 
Победа буржуазно-демократической революции и социалисти­
ческой революции, а т акже успехи социалистического строи­
тельства быстро изменили облик старого Китая. Перед нашей 
Родиной открывается еще более прекрасное будущее. Безвоз­
вратно ушли в прошлое ненавистные народу раскол и хаос 
Г О сУДарства. Под руководством рабочего класса и Коммуни-
с тической партии 600-миллионный народ нашей страны, спло­
тившись воедино, ведет сейчас великое социалистическое 

хок ^ 6 Ч Ь т о в а Р и Щ а Мао Цзэдуна на XI (расширенном) заседании Вер-
Г о Государственного Совещания. Текст речи, отредактированный 

Ск
 а Р И 1 Ч е м Мао Цзэдуном на основе стенографической записи и не-

•(. ко Дополненный им, был опубликован в газете «Жэньминь жибао» 
И К ) н я 1957 года. 
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строительство. Единство государства, сплоченносаДи 
сплоченность всех национальностей внутри страны т

 Д а ' 
основная гарантия непременной победы нашего дела. Н ^ 0 8 3 

отнюдь не означает, что в нашем обществе уже нет ник ^ 
противоречий. Представление о том, что противоречия от • * 
ствуют, является наивным и не соответствующим объективной 
действительности. У нас имеются два типа социальных 
тиворечий: противоречия между нами и нашими врагами 
противоречия внутри народа. Эти два типа противоречий 
совершенно различны по своему характеру. 

Чтобы правильно понять два неодинаковых типа противо­
речий — противоречия между нами и нашими врагами и 
противоречия внутри народа, необходимо прежде всего разо­
браться в том, что такое «народ» и что такое «враги». Поня­
тие «народ» имеет неодинаковое содержание в различных 
государствах и в различные исторические периоды в каждом 
данном государстве. Возьмем к примеру нашу страну. Во 
время войны против японских захватчиков народ составляли 
все стоявшие за сопротивление Японии классы, прослойки и 
социальные группы, а японские империалисты, национальные 
предатели и прояпонские элементы были врагами народа. 
В период Освободительной войны врагами народа были аме­
риканские империалисты и их лакеи — бюрократическая 
буржуазия , помещики и представлявшие эти классы гоминь-
дановские реакционеры; народ составляли все выступавшие 
против этих врагов классы, прослойки и социальные группы. 
На нынешнем этапе, в период строительства социализма, к 
народу относятся все классы, прослойки и социальные группы, 
которые одобряют дело социалистического строительства, 
поддерживают его и принимают в нем участие; врагами наро­
да являются все те социальные силы и группы, которые сопро 
тивляются социалистической революции, враждебно 
к строительству социализма и подрывают его. 

Противоречия между нами и нашими врагами 1 
антагонистическими. Противоречия внутри народа, ^ 
ворить о противоречиях между трудящимися, являн 
тагонистическими, а если говорить о п р о т и в о р е ч и я ^ 
эксплуатируемым и эксплуататорским классами, 
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агонистическои стороны они имеют еще неантагонистиче-
а Й Т сторону. Противоречия внутри народа возникли не 
С К ^ / щ я , но в различные периоды революции и в период 
^циали'стического строительства они имеют разное содержа-
С в нынешних условиях нашей страны противоречия внутри 
н И б

 д а В К л ю ч а ю т в себя противоречия внутри рабочего класса, 
отиворечия внутри крестьянства, противоречия внутри ин­

теллигенции, противоречия между рабочим классом и кресть­
янством, противоречия между рабочими и крестьянами, с 
одной стороны, и интеллигенцией, с другой, противоречия 
между рабочим классом и другими трудящимися, с одной 
стороны, и национальной буржуазией, с другой, противоречия 
внутри национальной буржуазии и т. д. Н а ш е Народное пра­
вительство действительно представляет интересы народа и 
служит народу, но между ним и народными массами т а к ж е 
имеются известные противоречия. Эти противоречия вклю­
чают в себя противоречия между государственными и коллек­
тивными интересами, с одной стороны, и личными интересами, 
с другой, противоречия между демократизмом и централиз­
мом, между руководителями и руководимыми, между бюро­
кратическим стилем некоторых работников государственных 
учреждений и массами. Все эти противоречия т а к ж е относятся 
к противоречиям внутри народа. Говоря в общем, противоре­
чия внутри народа — это противоречия, существующие на 
основе коренной общности интересов народа. 

В нашей стране противоречия между рабочим классом и 
национальной буржуазией относятся к противоречиям внутри 
народа. Классовая борьба между рабочим классом и нацио­
нальной буржуазией относится, вообще говоря, к классовой 
борьбе внутри народа, так как у нас национальной буржуазии 
присущ двойственный характер. В период буржуазно-демо-
кРатической революции ей, с одной стороны, была присуща 
Революционность, а с другой, соглашательство. В период 
с°Циалистической революции она, с одной стороны, эксплуа­
тирует рабочий класс, извлекая из этого прибыли, а с другой, 

одерживает Конституцию и желает принять социалистиче­
ские преобразования. Национальная буржуазия отличается 

империалистов, помещиков и бюрократической буржуазии. 
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Противоречия между рабочим классом и национальной 
жуазией есть противоречия между эксплуатируемыми и 
плуататорами, антагонистические по своей природе. О д н ^ 
в конкретных условиях нашей страны антагонистические п"*0 

тиворечия между этими двумя классами, при правильном 
ним подходе, могут превратиться в неантагонистические * 
разрешаться мирным путем. Если мы не будем подходить 
ним правильно, не будем проводить по отношению к нацио 
нальной буржуазии политику сплочения, критики и воспитания 
или же если национальная буржуазия не примет эту нашу 
политику, то противоречия между рабочим классом и нацио­
нальной буржуазией могут превратиться в противоречия меж­
ду нами и нашими врагами. '̂ 1Н 

Противоречия между нами и нашими врагами и противо­
речия внутри народа неодинаковы по своему характеру, сле­
довательно, и способы их разрешения также неодинаковы. 
Короче говоря, первый тип противоречий предполагает прове­
дение четкой грани между своими и врагами, а второй — 
проведение четкой грани между правдой и неправдой. Конеч­
но, вопрос о проведении четкой грани между своими и врагами 
есть тоже своего рода вопрос о правде и неправде. Так, 
например, кто прав — мы или такие внутренгаж|р 'внешние 
реакционные силы, как империализм, феодализм и бюрократи­
ческий капитализм, — это тоже вопрос о правде и неправде, 
но он принадлежит к иному по своей сущности типу вопросов 
о правде и неправде, чем вопросы внутри н а р о д а . Л щ И 

Н а ш е государство есть государство демократической дик­
татуры народа, руководимой рабочим классом и основанной 
на союзе рабочих и крестьян. Каково назначение этой дикта­
туры? Первой функцией диктатуры является подавление 
внутри страны реакционных классов, реакционеров и тех 
эксплуататоров, которые оказывают сопротивление социали 
стической революции, подавление тех, кто подрывает со 
циалистическое строительство, иначе говоря, разрешение 
противоречий между нами и нашими внутренними врагами. 
Так, арест тех или иных контрреволюционных элементов^ 
вынесение им приговора, лишение помещиков и 
капиталистов избирательных прав и свободы слова? 

затов-
зпре-
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нный срок — все это входит в сферу диктатуры. В целях 
аны общественного порядка и интересов широких народ-

масс диктатуру необходимо осуществлять также над 
я Ы Х

 и грабителями, мошенниками, убийцами, поджигателя-
В хулиганскими шайками и другими вредными элементами, 

п'ьезно подрывающими общественный порядок. Диктатура 
имеет и вторую функцию, а именно функцию защиты государ­
ства от подрывной деятельности и возможной агрессии со 
стороны внешних врагов. В таких случаях перед ней встает 
задача разрешать противоречия между нами и нашцми внеш­
ними врагами. Цель диктатуры состоит в том, чтобы защитить 
мирный труд всего народа и превратить нашу страну в социа­
листическое государство с современной промышленностью, 
современным сельским хозяйством и современной наукой и 
культурой. Кто осуществляет диктатуру? Конечно, рабочий 
класс и руководимый им народ. Диктатура не применяется 
внутри народа. Н а р о д не может осуществлять диктатуру 
против самого себя, нельзя, чтобы одна часть народа угнетала 
другую. Правонарушители среди народа тоже должны ка­
раться законом, но между этим и диктатурой, выражающейся 
в подавлении врагов народа, имеется принципиальное разли­
чие. Внутри народа проводится демократический централизм. 
В нашей Конституции установлено, что граждане Китайской 
Народной Республики имеют свободу слова, печати, собраний, 
союзов, уличных шествий, демонстраций, вероисповедания 
и т. д. В нашей Конституции т а к ж е установлено, что государ­
ственные органы осуществляют демократический централизм, 
что они должны опираться на народные массы, а их работни­
ки служить народу. Н а ш а социалистическая демократия 
является самой широкой демократией, какой не может быть 
ни в одном буржуазном государстве. Н а ш а диктатура есть 
Демократическая диктатура народа, руководимая рабочим 
Пассом и основанная на союзе рабочих и крестьян. Это 
0 з начает , что внутри народа осуществляется демократия, а 
Рабочий класс, сплачиваясь со всеми теми, кто обладает 
г Р а Жданскими правами, в первую очередь с крестьянами, 
Осуществляет диктатуру в отношении реакционных классов, 

а кционеров и элементов, которые сопротивляются социали-
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Дать 
боду 

эй при 

стическим преобразованиям и выступают против 
ческого строительства. В политическом отношение, 
гражданскими правами значит обладать правом 
и демократию. 

Но эта свобода является свободой, осущест 
наличии руководства, а эта демократия является демократией 
направляемой централизмом; это не анархия. Анархия не от' 
вечает интересам и чаяниям народа. '•• -щШ 

Возникновение венгерских событий обрадовало некоторых 
людей в нашей стране. Они стали надеяться, что в Китае 
тоже произойдут подобные события, что многотысячные толпы 
выйдут на улицы, выступят против Народного правительства 
Такие надежды идут вразрез с интересами народных масс и 
не получат их поддержки. Часть венгерских масс, будучи 
обманутой внутренними и внешними контрреволюционными 
силами, предприняла ошибочные действия, применив насилие 
против народного правительства, в результате государство и 
народ остались внакладе . Продолжавшийся несколько недель 
мятеж нанес ущерб экономике, для возмещения которого 
потребуется длительное время. Нашлись и другие люди в 
нашей стране, которые проявили в венгерском вопросе колеба­
ния потому, что не разобрались в действительном положении 
дел в мире. По их мнению, при нашей народно-демократиче­
ской системе свободы, дескать, слишком мало, тогда как при 
западной парламентарной демократической системе ее больше. 
Они требуют установления западной двухпартийной системы, 
при которой одна партия находится у власти, а другая — в 
оппозиции. Однако подобная так называемая двухпартийная 
система является всего лишь средством поддерщания бур­
жуазной диктатуры и отнюдь не обеспечивает свободу трудя­
щимся. В действительности же в мире есть лишь конкретная 
свобода и конкретная демократия и пет абстрактной свободы 
и абстрактной демократии. В обществе, где существует клас­
совая борьба, свобода для эксплуататорских классов эксплуа 
тировать трудящихся исключает свободу для трудящихся 
подвергаться эксплуатации. Наличие демократии 
жуазии исключает демократию для пролетариата 
трудящихся. В некоторых капиталистических госу 

бур-



и допускается легальное существование коммунистиче-
* ° Т Я партий, но лишь постольку, поскольку это не ущемляет 
С К Й ? енных интересов буржуазии, при переходе через эту грань 
К запрещаются. Те, кто требует абстрактной свободы, 
°!Гтоактной демократии, считают, что демократия является 
целью, и не признают, что демократия — это средство. Демо-

тия временами кажется целью, в действительности же она 
является всего лишь средством. Марксизм учит, что демо­
кратия относится к надстройке, к категории политики. Это 
означает, что в конечном счете демократия обслуживает 
экономический базис. Так же обстоит дело и со свободой. 
Демократия и свобода являются относительными, а не абсо­
лютными, они возникли и развились в определенных историче­
ских условиях. Внутри народа демократия коррелятивна 
централизму, а свобода — дисциплине. Они составляют две 
противоположные стороны единого целого: они противоречи­
вы, но вместе с тем едины, и мы не должны, однобоко подчер­
кивая одну из сторон, отрицать другую. Внутри народа нельзя 
обойтись как без свободы, так и без дисциплины, как без 
демократии, так и без централизма. Такое единство демокра­
тии и централизма, единство свободы и дисциплины и есть 
наш демократический централизм. При такой системе народ 
пользуется широкой демократией и свободой и в то же время 
Должен держать себя в рамках социалистической дисциплины. 
Эту истину понимают широкие народные массы. 

Мы стоим за свободу, осуществляемую при наличии ру­
ководства, за демократию, направляемую централизмом, но 
это никоим образом не означает, что идеологические вопросы, 
вопросы распознавания правды и неправды внутри народа 
можно разрешать методами принуждения. Попытки решать 
идеотогические вопросы, вопросы о правде и неправде мето­
дами администрирования, методами принуждения не только 

сполезны, но д а ж е вредны. Мы не можем административ-
Н Ы м Распоряжением ликвидировать религию, н е можем прину­
дить людей не веровать. Нельзя принудить людей отказаться 

идеализма, нельзя т а к ж е принудить людей воспринять 
Рксизм. Любые вопросы идеологического порядка, любые 
Рные вопросы внутри народа надо разрешать только де-
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мократическим путем, методами обсуждения, критики 
дения и воспитания; их нельзя решать методами принужл I 
и давления. Чтобы иметь возможность плодотворно заним И Я 

ся производственной деятельностью и учебой и жить 
наличии порядка, народ требует от своего п р а в и т е л ь с т в а ^ 
руководителей производства и культурно-просветительных 
органов издания соответствующих административных распо­
ряжений принудительного характера. Без таких распоряжений 
невозможно поддерживать общественный порядок — эта эле 
ментарная истина понятна каждому. Административные 
распоряжения и методы убеждения и воспитани<&лрименяе-
мые для разрешения противоречий внутри народа, взаимно 
дополняют друг друга. Административные распоряжения 
издаваемые в целях поддержания общественного порядка 
должны сопровождаться убеждением и воспитательной рабо­
той, ибо во многих случаях одними распоряжениями желае­
мого результата не добьешься. 

В 1942 году мы конкретизировали этот демократический 
метод разрешения противоречий внутри народа в формуле: 
«сплочение — критика — сплочение». В более развернутом 
виде она означает: исходя из стремления к сплочению, путем 
критики или борьбы добиваться разрешения противоречий и 
тем самым достигать нового сплочения на новой основе. Как 
показывает наш опыт, это является правильным методом 
разрешения противоречий внутри народа. В 1942 году мы 
применили этот метод для разрешения противоречий внутри 
Коммунистической партии, а именно противоречий между 
догматиками и широкими массами членов партии, между 
догматизмом и марксизмом. В свое время «лево»-уклонист-
ские догматики во внутрипартийной борьбе прибегали к мето­
ду «жестокой борьбы и беспощадного удара». Это бЫЯ 
ошибочный метод. Критикуя «лево»-уклонистский догматизм, 
мы отвергли этот старый метод и применили новый метод-
исходя из стремления к сплочению, путем критики или борьбы 
проводить четкую грань между правдой и неправдой и дости 
гать нового сплочения на новой основе. Таков б ь * $ Ш е т 0 * ' 
примененный в ходе движения за упорядочение стиля в ^ 
году. Спустя несколько лет, во время состоявшегося^ 



уН Всекитайского съезда Коммунистической партии 
я н а ш а цель — сплочение всей партии — действительно 

ыла достигнута, благодаря чему народная революция одер­
жала великую победу. Применяя этот метод, прежде всего 
необходимо исходить из стремления к сплочению. Ибо если 
отсутствует субъективное стремление к сплочению, то борьба 
с самого начала неизбежно приведет к дезорганизации, с 
которой трудно будет справиться. И тогда не повторится ли 
опять «жестокая борьба и беспощадный удар»? О каком же 
тогда сплочении в партии может быть речь? На остчове этого 
опыта мы и вывели формулу: «сплочение — критика — спло­
чение». Иначе говоря: «извлекать урок из ошибок прошлого 
в назидание на будущее, лечить, чтобы спасти больного». Мы 
распространили этот метод т а к ж е и вне партии. Во всех 
антияпонских опорных базах мы использовали этот метод и 
добились огромных успехов в урегулировании отношений 
между руководством и массами, между армией и народом, 
между командирами и бойцами, между воинскими частями, 
между теми или иными группами кадровых работников. В ис­
тории нашей партии применение этого метода можно просле­
дить в еще более раннем периоде. Уже начиная с создания 
на юге страны революционных войск и революционных опор­
ных баз в 1927 году, мы стали руководствоваться этим методом 
при урегулировании отношений между партией и массами, 
армией и народом, командирами и бойцами, а т а к ж е других 
отношений внутри народа. Разница лишь в том, что во время 
воины Сопротивления японским захватчикам этот метод осно­
вывался на еще большей сознательности. После освобожде­
ния страны метод «сплочение — критика — сплочение» стал 
применяться и в отношении демократических партий и про-
мыщ.юццо-торговых кругов. Ныне наша задача такова: про­
должать распространять и еще лучше применять этот метод 
сРеди всего народа, требуя, чтобы он применялся для разре­
шения внутренних противоречий на всех заводах и фабриках, 

В с е х кооперативах, торговых предприятиях, учебных заве-
Д ениях, учреждениях, общественных организациях, короче 

°Ря. — всем 600-миллионным населением. 



470 МАО ЦЗЭДУН 

В обычных условиях противоречия внутри народа н 
ляются антагонистическими. Однако если подойти к Я В " 
неправильно или утратить бдительность и допустить небг>И М 

ность, то может создаться антагонизм. Возникновение подоб 
ной ситуации в социалистическом государстве представит 
собой, как правило, лишь частичное и временное явление Это 
объясняется тем, что в нем уничтожена система эксплуатации 
человека человеком и существует коренная общность интере 
сов народа. Имевшие место во время венгерских событий 
антагонистические действия довольно широкого масштаба 
явились результатом воздействия внутренних и внешних 
контрреволюционных факторов. Это специфическое и времен­
ное явление. Реакционеры внутри социалистического государ­
ства в сговоре с империалистами используют противоречия 
внутри народа и провоцируют раздоры и волнения, чтобы 
осуществить свои коварные замыслы. Урок венгерских собы­
тий заслуживает всеобщего внимания. 

Многим кажется, что применение демократических мето­
дов для разрешения противоречий внутри народа — новый 
вопрос. В действительности же это не так. Марксисты всегда 
считали и считают, что дело пролетариата можно осуществить 
лишь опираясь на народные массы, что коммунисты, ведя 
работу среди трудящихся, должны применять демократиче­
ские методы, методы убеждения и воспитания и что админи­
стрирование и принуждение тут абсолютно недопустимы. 
Коммунистическая партия Китая верно соблюдает этот марк­
систско-ленинский принцип. Мы всегда стоим за то, чтобы в 
условиях демократической диктатуры народа для разрешения 
двух типов различных по своему характеру противоречии, то 
есть противоречий между нами и нашими врагами и противо­
речий внутри народа, применять два неодинаковых метода — 
диктатуру и демократию. Об этом обстоятельно говорилось 
в прежних многочисленных партийных документах и в высту 
плениях многих руководящих работников нашей партии-
В своей статье «О демократической диктатуре народа», напи 
санной в 1949 году, я говорил, что «сочетание этих Д У 
сторон — демократии внутри народа и диктатуры над Р 
пионерами — и представляет собой демократическую Д и 
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народа», что для разрешения вопросов внутри народа 
I используем демократический метод, то есть метод убеж-

* и Я а не принуждения». В своем выступлении на второй 
^ессии Всекитайского Комитета Народного политического 
консультативного совета Китая первого созыва в июне 1950 
года я также говорил: «Демократическая диктатура народа 
предполагает два метода. По отношению к врагам она при­
меняет метод диктатуры, иначе говоря, в течение необходимого 
времени не позволяет им принимать участие в политической 
деятельности, принуждает их подчиняться законам Народного 
правительства, заниматься физическим трудом и в процессе 
труда переделываться в новых людей. И, напротив, по отно­
шению к народу она применяет метод не принуждения, а 
демократии, то есть обеспечивает ему возможность участия в 
политической деятельности, не принуждает его к чему-либо, 
а воспитывает и убеждает демократическими методами. Такое 
воспитание является самовоспитанием внутри народа, метод 
же критики и самокритики является основным методом само­
воспитания». В прошлом мы не раз говорили о применении 
демократических методов для разрешения противоречий вну­
три народа и в основном так и поступали в нашей работе, 
поэтому многие среди кадровых работников и народа на 
практике уже знакомы с этим вопросом. Почему же сейчас 
находятся люди, которым этот вопрос кажется новым? Это 
объясняется тем, что в прошлом борьба между нами и нашими 
внутренними и внешними врагами была очень острой и про­
тиворечия внутри народа не привлекали к себе столько внима­
ния, как сейчас. 

Многие не умеют четко разграничивать два типа неоди­
наковых по своему характеру противоречий — противоречия 
межлу нами и нашими врагами и противоречия внутри наро-
Д а — и легко смешивают их. Следует признать, что иногда 
Э т и два типа противоречий легко смешать. В прежней работе 
ручалось, что мы путали их. В ходе работы по искоренению 
к °нтрреволюционеров хорошие люди ошибочно принимались 

плохих; такие случаи бывали в прошлом, они имеют место 
М ы 6 " 4 3 0 ^ а ш и ошибки н е разрослись благодаря тому, что 

в своей политике предусмотрели обязательное проведение 
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четкой грани между своими и врагами и исправление ош 
при их обнаружении. 

Марксистская философия считает, что закон единет 
противоположностей является основным законом вселенной 
Этот закон действует повсюду: и в природе, и в человеческом 
обществе, и в сознании людей. Противоположные стороны 
противоречия существуют в единстве и ведут между собой 
борьбу, что вызывает движение и изменение вещей и явлений 
Противоречия существуют повсеместно, но они отличаются по 
своему характеру в зависимости от природы самих вещей 
явлений. Д л я каждой конкретной вещи, явления единство 
противоположностей условно, временно, преходяще, а потому 
релятивно, тогда как борьба противоположностей абсолютна. 
Об этом законе очень ясно говорил Ленин. В нашей стране 
постепенно становится все больше и больше людей, понимаю­
щих этот закон. Однако для многих признание этого закона — 
это одно, а его применение для рассмотрения и разрешения 
вопросов — совсем другое. Многие не решаются открыто 
признать, что внутри нашего народа все еще -^ргществуют 
противоречия, а ведь именно эти противоречия двигают наше 
общество вперед. Многие не признают, что в социалистиче­
ском обществе все еще существуют противоречия, а потому 
перед лицом социальных противоречий проявляют нереши­
тельность и утрачивают инициативу; они не понимают, что в 
процессе непрерывного правильного регулирования и разре­
шения противоречий будет неуклонно укрепляться внутреннее 
единство и сплоченность социалистического общества. Отсюда 
возникает необходимость проводить разъяснительную работу 
среди нашего народа и прежде всего среди кадровых работ­
ников, чтобы люди понимали противоречия социалистического 
общества и умели разрешать их правильными методами. *| 

Противоречия социалистического общества коренным о 
разом отличаются от противоречий старого общества, напри 
мер, от противоречий капиталистического общества. П р ° т И 

воречия капиталистического общества проявляются в резком 
антагонизме и конфликтах, в ожесточенной классовой борь > 
они не могут быть разрешены самим капиталистичес 
строем, их может разрешить лишь социалистическая рево 
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Противоречия же социалистического общества совсем 
ое дело, они, наоборот, не являются антагонистическими 

^ м о г у т непрерывно разрешаться самим социалистическим 

С Т ^ ° В социалистическом обществе основными противоречиями 
о прежнему являются противоречия между производствен­

ными отношениями и производительными силами, между 
надстройкой и экономическим базисом. Однако эти противо-

чия социалистического общества по своему характеру и 
особенностям коренным образом отличаются от присущих 
старому обществу противоречий между производственными 
отношениями и производительными силами, между надстрой­
кой и экономическим базисом. Нынешний общественный 
строй в нашей стране намного превосходит общественный 
строй старой эпохи. Без этого превосходства старый строй 
не был бы свергнут, а новый строй невозможно было бы 
установить. Говоря, что по сравнению с производственными 
отношениями старой эпохи социалистические производствен­
ные отношения более соответствуют характеру развития 
производительных сил, мы имеем в виду то обстоятельство, 
что социалистические производственные отношения дают 
производительным силам возможность развиваться небыва­
лыми для старого общества темпами, что благодаря этому 
производство непрерывно расширяется , а постоянно растущие 
потребности народа постепенно удовлетворяются. В старом 
Китае, находившемся под господством империализма, феода­
лизма и бюрократического капитализма, развитие производи­
тельных сил неизменно протекало крайне медленно. В течение 
50 с лишним лет до освобождения во всей стране, не включая 
Северо-Востока, выплавлялось всего лишь несколько десятков 
тысяч тонн стали в год, а вместе с Северо-Востоком макси­
мальное годовое производство стали лишь немногим превы­
шало 900 тысяч тонн. В 1949 году во всей стране было 
пРоизведено только 100 с лишним тысяч тонн. Но вот всего 
л ишь за семь лет, прошедших после освобождения страны, 
вьгплавку стали в год довели до четырех миллионов и несколь-
К и х с °тен тысяч тонн. В старом Китае почти не было 
М а щ и н о с т р о и т е л ь н о й промышленности, не говоря уже об 
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автомобиле- и самолетостроении, но теперь все эти 
промышленности у нас созданы. Куда должен идти к- 3 0*" 
после того, как народ сверг господство империализма 4 ^ 
лизма и бюрократического капитализма? К капитализму и 
к социализму? У многих людей не было ясного понимани11 

этого вопроса. Ж и з н ь уже дала ответ на этот вопрос- сп " 
Китай может только социализм. Социалистический строй 
вызвал у нас стремительное развитие производительных сил 
и этого не могут не признать д а ж е наши внешние враги. 

Но социалистический строй в нашей стране родился 
совсем недавно, его становление еще не завершилось, он еще 
не вполне окреп. На смешанных государственно-частных 
предприятиях промышленности и торговли капиталисты все 
еще получают твердый процент, иначе говоря, все еще имеет 
место эксплуатация; с точки зрения собственности, предприя­
тия этого типа не являются еще вполне социалистическими по 
своему характеру. Часть сельскохозяйственных и кустарных 
производственных кооперативов все еще носит полусоциали­
стический характер; в полностью социалистические; коопера­
тивах все еще имеются отдельные, касающиеся собственности, 
вопросы, которые требуют дальнейшего разрешения. Взаи­
мосвязь между производством и обменом — как внутри каж­
дой отрасли хозяйства, так и внутри всего народного хозяйства 
в целом — все еще постепенно устанавливается в соответствии 
с социалистическими принципами и постепенно находит срав­
нительно подходящие формы. В секторе общенародной 
собственности и секторе коллективной собственности и в от­
ношениях между этими двумя секторами социалистической 
экономики сложной проблемой является вопрос о соотношении 
между накоплением и потреблением, который нелегко сразу 
разрешить вполне рационально. Словом, социалистические 
производственные отношения уже созданы и они соответ 
ствуют развитию производительных сил; но вместе с тем они 
все еще весьма несовершенны, и эта несовершенность нахо 
дится в противоречии с развитием производительных сил-
Помимо соответствия и противоречия между производствен 
ными отношениями и развитием производительных СиДР* 
место также и соответствие и противоречие между я*™ 
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экономическим базисом. Надстройка в нашей стране — 
* ° И дарственный строй и законы демократической диктатуры 
г ° с ^ а Т а к ж е руководствующаяся марксизмом-ленинизмом 

атлетическая идеология — играет активную движущую 
С° в достижении победы социалистических преобразований 
'" 'в ' 'становлении социалистической организации труда; она 
"аходится в соответствии с социалистическим экономическим 
базисом, то есть с социалистическими производственными 
отношениями. Но существование буржуазной идеологии, 
наличие известного бюрократического стиля в государствен­
ных органах и недостатков в некоторых звеньях государствен­
ного строя, в свою очередь, находятся в противоречии с 
социалистическим экономическим базисом. Мы должны и 
впредь продолжать разрешать подобные противоречия с уче­
том конкретных обстоятельств. Конечно, после разрешения 
этих противоречий будут возникать новые вопросы. Новые 
противоречия т а к ж е будут требовать своего разрешения. Так, 
например, противоречие между общественным производством 
и общественными потребностями, которое объективно будет 
существовать в течение длительного времени, нужно будет 
постоянно регулировать государственными планами. В нашей 
стране ежегодно составляется хозяйственный план, устанавли­
вается соответствующая пропорция между накоплением и 
потреблением, чтобы достигнуть равновесия между производ­
ством и потребностями. Под равновесием подразумевается 
временное и относительное единство противоположностей. 
Проходит год, и, говоря в целом, это равновесие нарушается 
борьбой противоположностей, это единство изменяется, рав­
новесие превращается в неравновесие, единство перестает 
быть единством и на следующий год вновь приходится доби­
ваться рчвновесия и единства. В этом и состоит преимущество 
нашего планового хозяйства. На самом деле подобное равно­
весие и единство частично нарушается каждый месяц, каждый 
К в артал , и это вызывает необходимость производить частичное 
Регулирование. Иногда противоречия и нарушение равнове-

я возникают из-за несоответствия субъективного регулиро-
ия с объективной действительностью. Это и называется 
ершить ошибку. Непрерывное возникновение и непрерыв-
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ное разрешение противоречий и есть диалектический з а к о 

развития вещей и явлений. 
Сейчас положение таково: широкая , подобная буре м 

совая классовая борьба периода революции в основном зако 
чилась, но классовая борьба, как таковая , еще не вполн 
завершена; широкие массы, с одной стороны, приветству 
новый строй, а с другой стороны, еще не совсем привыкли 
нему; опыт работников государственных учреждений все ещ 
недостаточно богат, и они должны продолжать изучать 
исследовать конкретные вопросы нашей политики. Это озн 
чает, что наш социалистический строй все еще нуждается 
дальнейшем становлении и укреплении, что народные масс 
должны еще привыкнуть к этому новому строю, что работшг 
государственных учреждений все еще нуждаются в учебе 
приобретении опыта. Следовательно, сейчас весьма необх 
димо поставить вопрос о проведении четкой грани ме 
двумя типами противоречий — противоречий между нами 
нашими врагами и противоречий внутри народа, Уа та" 
вопрос о правильном разрешении противоречий внутри наро. 
с целью сплотить все национальности страны на новую бит­
ву — битву с природой, на развитие нашей экономики и 
культуры, с целью помочь всему нашему народу сравнительно 
успешно пройти через нынешний переходный период, укрепить 
наш новый строй и построить наше новое государств 

I I . В О П Р О С О Б И С К О Р Е Н Е Н И И 
К О Н Т Р Р Е В О Л Ю Ц И О Н Е Р О В 

Искоренение контрреволюционеров есть борьба, обуслов­
ленная противоречиями между нами и нашими врагами. Сре­
ди народа имеются люди, которые несколько иначе смотрят 
на этот вопрос. Существует две категории людей, мнение 
которых отличается от нашего. Приверженцы правоуклонист-
ских взглядов не проводят грани между нами и нашими 
врагами, принимают врагов за своих. Они считают 

друзьями 
тех, кто в глазах широких масс является врагом. ПриверЖ 
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ж е «лево»-уклонистских взглядов расширяют рамки про-
а ь 1 речий между нами и нашими врагами, рассматривая 
Т

е К О Т о р ы е противоречия внутри народа как противоречия 
Н «пч нами и нашими врагами и относя к контрреволюционе-

. ТРХ кто в действительности ими не является. Оба эти рам 1 С А > 
взгляда ошибочны, на их основе нельзя правильно разрешить 
вопрос об искоренении контрреволюционеров, а т а к ж е дать 
правильную оценку нашей работе в этой области. 

Для того чтобы правильно оценить нашу работу по иско­
ренению контрреволюционеров, не мешало бы посмотреть, 
какое влияние оказали на нашу страну венгерские события. 
Эти события вызвали некоторые колебания среди части нашей 
интеллигенции, но не повлекли за собой каких-либо беспоряд­
ков. Чем это объяснить? Следует сказать , что одна из причин 
состоит в том, что мы довольно основательно искоренили 
контрреволюционеров. 

Конечно, прочность нашего государства в первую очередь 
обусловлена не искоренением контрреволюционеров. Она в 
первую очередь обусловлена тем, что у нас есть закаленные 
десятилетиями революционной борьбы Коммунистическая 
партия и Освободительная армия, тем, что у нас есть закален­
ный десятилетиями революционной борьбы трудовой народ. 
Наша партия и наша армия имеют глубокие корни в массах, 
прошли закалку в пламени длительной революционной борь­
бы, обладают боеспособностью. Н а ш а Народная Республика 
создана не внезапно, она постепенно развилась из револю­
ционных опорных баз . Некоторые демократические деятели 
также получили в той или иной степени закалку и вместе с 
нами делили трудности и невзгоды. Некоторые интеллигенты 
получили закалку в борьбе против империализма и реакцион­
ных сил, а многие после освобождения страны прошли школу 
Геологического перевоспитания, имевшего своей целью про­
дление четкой грани между нами и нашими врагами. Кроме 
Т о г ° , прочность нашего государства обусловлена также тем, 
Ч т ° наши экономические мероприятия в основе своей являются 
Давильными, тем, что жизнь населения стабилизирована и 

тепенно улучшается, тем, что наша политика в отношении 
З о н а л ь н о й буржуазии и других классов т а к ж е является 
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правильной, и другими причинами. Тем не менее нац. 
в области искоренения контрреволюционеров несомненн ^ 
ляются одной из важных причин прочности нашего гос Я В ' 
ства. В силу всего этого наши студенты, за исключен^ 
небольшого числа, настроены патриотически, поддержив 
социализм и в дни венгерских событий не проявляли шатанщ 
хотя многие из них выходцы из нетрудовых семей. То же са' 
мое относится и к национальной буржуазии. Что касается 
основных масс — рабочих и крестьян, то о них и говорить не 
приходится. 

После освобождения страны мы искоренили определенное 
количество контрреволюционных элементов. Некоторые из 
них, совершившие тягчайшие преступления, были приговорены 
к смертной казни. Это было совершенно необходимо, это было 
требованием широких масс и было сделано для фото, чтобы 
освободить широкие массы, долгие годы находившиеся под 
гнетом контрреволюционных элементов и местных деспотов, 
то есть для того, чтобы освободить производительные силы. 
Если бы мы поступили иначе, то народные массы не смогли 
бы поднять голову. Начиная с 1956 года обстановка коренным 
образом изменилась. Говоря о всей стране в целом, главные 
силы контрреволюционеров уже ликвидированы. Наша основ­
ная задача из освобождения производительных сил преврати­
лась в их защиту и развитие при новых производственных 
отношениях. Кое-кто, не понимая, что наша нынешняя поли­
тика соответствует нынешнему положению, а прежняя поли­
тика — прежнему положению, хочет использовать нашу 
нынешнюю политику для пересмотра вынесенных прежде 
решений и отрицать огромные успехи, достигнутые в прошлом 
в деле искоренения контрреволюционеров. Это совершенно 
ошибочно, и народные массы этого не допустят. • <§1 

В нашей работе по искоренению контрреволюционеров 
успехи — это главное, но имеются и ошибки. Были случаи 
перегибов, были случаи и ускользания контрреволюционеров 
от кары. Наш курс таков: «Контрреволюционеров необходи 
мо искоренять, где бы они ни появились, ошибки н е 0 ^ о т е 

исправлять, где бы они ни были обнаружены». В этой ра 
нашей линией является линия на искоренение контрр е в 
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ров силами масс. Конечно, при проведении линии масс 
И Й боте также могут иметь место изъяны, но их будет меньше, 
В ошибки б У д е т легче исправлять. Массы приобретают опыт 
8 борьбе. Поступая правильно, они приобретают опыт пра-
Вильных действий, совершая ошибки, они приобретают опыт 
^ о п у ш е н н ы х ошибок. 

Что касается уже обнаруженных ошибок в работе по 
искоренению контрреволюционеров, то мы приняли или при­
нимаем меры для их исправления. Те ошибки, которые еще 
не выявлены, мы выправим, как только их обнаружим. О реа­
билитации того или иного лица необходимо объявлять в том 
кругу, в каком первоначально было объявлено ошибочное 
решение. Я предлагаю в нынешнем или в будущем году 
провести всестороннюю проверку работы по искоренению 
контрреволюционеров, чтобы обобщить опыт, поощрить здо­
ровое начало и нанести удар по вредному поветрию. В центре 
эту проверку следует провести под руководством Постоянного 
Комитета В С Н П и Бюро Всекитайского Комитета Н П К С К , а 
на местах — под руководством провинциальных и городских 
народных комитетов и комитетов Н П К С К . Во время проверки 
работы мы должны руководствоваться желанием помочь ши­
роким массам кадровых работников и активистов, а не выли­
вать на них ушат холодной воды. Гасить их активность было 
бы неправильно. Но если будут обнаружены ошибки, то их 
обязательно нужно исправлять. Такого подхода должны при­
держиваться все без исключения органы общественной безо­
пасности, прокуратуры, юстиции, тюрьмы и учреждения, 
ведающие трудовым перевоспитанием. Мы надеемся, что 
члены Постоянного Комитета В С Н П , члены Всекитайского 
Комитета Н П К С К и народные депутаты — все, у кого есть 
возможность, примут участие в этой проверке. Это поможет 
Усовершенствовать нашу законность и принять правильные 
М е Р ы против контрреволюционных и других преступных 
элементов. 

ь 
° настоящее время положение с контрреволюционными 
ентами можно охарактеризовать следующими словами: 

^ Рреволюционеры все еще имеются, но их уже немного. 
Р е * д е всего необходимо отметить, что контрреволюционеры 
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все еще имеются. Кое-кто говорит, что их уже нет, что 
царит мир и спокойствие, что можно повыше взбить под-у 1 0 ^ 
и беспечно почивать. Это не соответствует действительно " 
На самом деле они все еще имеются (конечно, не во в г ^ 

°>-ех ме-
стах и не во всех организациях и учреждениях) , и с ними еще 
необходимо продолжать бороться. Необходимо понять что 
не искорененные притаившиеся контрреволюционные элемен 
ты никогда не примирятся со своим поражением и непременно 
будут строить козни при каждом удобном случае. Американ­
ские империалисты и чанкайшистская клика по-прежнему 
засылают к нам своих агентов для подрывной деятельности 
После искоренения имеющихся контрреволюционных элемен­
тов могут появиться новые контрреволюционные элементы 
Если мы утратим бдительность, то станем жертвой обмана и 
жестоко за это поплатимся. Всюду, где бы ни появились 
контрреволюционеры, творящие свои грязные дела, их необхо­
димо решительно уничтожать. Но если говорить о всей стране 
в целом, то контрреволюционных элементов сейчас действи­
тельно у ж е немного. Было бы также ошибкой утверждать, 
что в масштабе всей страны контрреволюционных элементов 
все еще много. Если согласиться с подобной оценкой, то это 
тоже привело бы к неразберихе. 

I I I . В О П Р О С О К О О П Е Р И Р О В А Н ! ! ! 
С Е Л Ь С К О Г О Х О З Я Й С Т В А 

Сельское население нашей страны составляет свьи 
500 МИЛЛИОНОВ человек, и от положения крестьянства в исклю­
чительно большой степени зависит развитие нашенкэкономики 
и укрепление власти. Я считаю это положение в основной 
хорошим. Кооперирование успешно завершено, ЛяР Р а 3 Р е 

шило в нашей стране крупное противоречие между социали 
стической индустриализацией и единоличными крестьянскими 
хозяйствами. Быстрое завершение кооперирования в ъ 1 ^ в ^ е 

у некоторых людей опасения: не появятся ли изъяны? 
которые изъяны имеются, но, к счастью, не очень боль ' 
обстановка в основном является здоровой. П р о И Й ) ^ ^ И 
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тьяне занимаются с большим подъемом, и несмотря на то, 
к Р е

 т а К И е стихийные бедствия, как наводнения, засухи и 
ч Т ° г а Н ы , были в прошлом году более серьезными, чем в любом 

последних годов, производство зерна во всей стране все же 
^ д и ч и л о с ь . Вопреки этому кое-кто поднимает сейчас ма­
ленький тайфун, з аявляя , будто кооперирование никуда не 
годится и не имеет никаких преимуществ. В самом деле, имеет 
ли кооперирование преимущества? В розданных на сегод­
няшнем заседании документах есть материалы о кооперативе 
Ван Го-фаня, находящемся в уезде Цзуньхуа провинции 
Хэбэй. Предлагаю всем ознакомиться с ними. Кооператив 
этот расположен в горном районе, который отличался издавна 
бедностью и существовал за счет помощи Народного прави­
тельства, ежегодно завозившего туда зерно. В 1953 году, 
когда он был создан, его называли «кооперативом голытьбы». 
Четыре года велась упорная борьба, и положение в нем с 
каждым годом становилось все лучше и лучше, у подавляю­
щего большинства его членов появились излишки зерна. Чего 
смог достичь кооператив Ван Го-фаня, должны достичь при 
нормальных условиях т а к ж е и другие кооперативы за такие 
же или несколько большие сроки. Отсюда очевидна несостоя­
тельность разговоров о том, будто с кооперированием дело 
обстоит неважно. 

Отсюда явствует также , что создание кооперативов не­
пременно предполагает упорную борьбу. Развитие всего 
нового сопряжено с трудностями и идет извилистым путем. 
Было бы пустой иллюзией думать , что в деле социализма 
можно обойтись без трудностей и зигзагов, без приложения 
максимальных усилий, что все совершается при попутном 
В е тре и легко достижимо. 

Кю же активно поддерживает кооперативы? Подавляю­
щее большинство бедняков и низших середняков, составляю­
щих свыше 70 процентов сельского населения. Остальные 
кРестьяне в своем большинстве также возлагают надежды на 
Кооперативы. Действительно недовольные составляют лишь 
Ничтожное меньшинство. Многие, не подвергнув это положе-
хи Э Н а л и з У и н е потрудившись всесторонне рассмотреть успе-

и недостатки кооперативов, а т акже причины, вызвавшие 
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эти недостатки, приняли частичное и одностороннее за 
в результате поднялся маленький тайфун среди н е к о ^ 0 6 ' 
людей, утверждающих, будто кооперативы лишены пре 
ществ. 

Сколько времени понадобится для того, чтобы кооп 
тивы окрепли и чтобы прекратились разговоры о том 
кооперативы лишены преимуществ? Из опыта развития 
многих кооперативов видно, что для этого потребуется при 
мерно пять лет или даже немного больше. Сейчас большая 
часть кооперативов страны существует всего лишь немногим 
более года, и было бы нерезонно требовать, чтобы в них все 
обстояло благополучно. На мой взгляд, если кооперативы 
создание которых завершилось в первой пятилетке, будут 
укреплены в ходе второй пятилетки, то это будет уже хорошо. 

Кооперативы находятся сейчас в процессе постепенного 
укрепления. И здесь предстоит разрешить некоторые проти­
воречия. Следует, например, разрешить противоречия между 
государством и кооперативами, внутри кооперативов и между 
отдельными кооперативами. ,,л>гЯ 

Мы должны постоянно обращать внимание на то, чтобы 
разрешать указанные выше противоречия в плоскости вопро­
сов производства и распределения. В вопросах производства, 
с одной стороны, необходимо, чтобы кооперативное хозяйство 
подчинялось руководству единых государственных хозяйствен­
ных планов и в то же время, не нарушая единых государствен­
ных планов, установок и законов, сохраняло определенную 
гибкость и самостоятельность; с другой стороны, необходимо, 
чтобы каждая входящая в кооператив семья подчинялась 
общему плану кооператива или производственной бригады, за 
тем исключением, что она может сама составлять соответ­
ствующий план в отношении оставленного ей для личного 
пользования участка земли и другого личного хозяйства. В во 
просах распределения мы должны учитывать государстве! 
ные, коллективные и личные интересы. Необходимо уста 
навливать правильное соотношение между государственным 
налогом, кооперативными накоплениями и личными доход • 
крестьян и постоянно следить за тем, чтобы регулир 
противоречия в этой области. Как государство, т а » * к ° о п е ' 
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и в ы должны иметь свои накопления, но в обоих случаях 
Р а Т

 н е должны быть чрезмерными. Нам следует всемерно 
° Н биваться того, чтобы в нормальные по у р о ж а ю годы личные 
^оходы крестьян из года в год увеличивались за счет роста 
производства. 

Многие говорят, что крестьяне живут бедно. Правильно 
л И такое мнение? С одной стороны, оно правильно. Оно 
правильно, если говорить, что в результате более чем столет-
н е г о гнета и эксплуатации со стороны империалистов и их 
агентов наша страна превратилась в очень бедное государство, 
где уровень жизни низок не только у крестьян, но т а к ж е и 
у рабочих, и у интеллигентов. Д л я постепенного повышения 
жизненного уровня всего народа потребуется несколько деся­
тилетий упорных усилий. В этом смысле слово «бедно» здесь 
уместно. Но, с другой стороны, такое мнение неправильно. 
Оно неправильно, если говорить, что за семь лет после осво­
бождения страны жизнь крестьян не улучшилась, а улучши­
лась лишь жизнь рабочих. В действительности же и у рабочих, 
и у крестьян, за исключением крайне незначительного числа 
людей, жизнь в известной степени улучшилась. После осво­
бождения крестьяне избавились от эксплуатации со стороны 
помещиков и производство из года в год развивается. 
Возьмем к примеру зерно. В 1949 году производство зерна 
в стране составило всего лишь немногим более 210 миллиар­
дов цзиней, а в 1956 году было собрано свыше 360 миллиардов 
Цзиней, то есть больше почти на 150 миллиардов цзиней. 
Взимаемый государством сельскохозяйственный налог еже­
годно составляет только 30 с лишним миллиардов цзиней и 
не может считаться обременительным. Количество зерна, 
ежегодно закупаемого у крестьян по нормальной цене, 
лишь немного превышает 50 миллиардов цзиней. Общее 
количество зерна, получаемого по обеим этим статьям, со­
ставляет 80 с лишним миллиардов цзиней. Более половины 
этого количества зерна продается на селе и в расположенных 

сельских районах поселках. Следовательно, нельзя утверж-
ь- что жизнь крестьян не улучшилась. Мы намерены в 
ние нескольких лет в общем стабилизировать количество 
а, поступающего в виде налога и путем закупок, на уровне 
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80 с лишним миллиардов цзиней в год, с тем чтобы сель 
хозяйство получило развитие, чтобы кооперативы окрепл°6 

чтобы нуждающиеся в зерне крестьянские семьи, которые 
еще имеются в небольшом количестве на селе, не испытывали 
более нехватки зерна, чтобы все крестьяне, за исключением 
крестьянских хозяйств, специализирующихся на производстве 
технических культур, имели излишки зерна или имели его в 
достаточном для удовлетворения своих нужд количестве 
чтобы на селе не стало бедняков и все крестьяне достигли или 
превзошли жизненный уровень середняков. Неправильно 
механически сравнивать среднегодовой доход крестьянина со 
среднегодовым доходом рабочего и говорить, что у одного он 
ниже, а у другого выше. У рабочих производительность труда 
значительно выше, чем у крестьян, в то время как расходы на 
жизнь у крестьян значительно меньше, чем у городских рабо­
чих, поэтому нельзя утверждать, что рабочи^шльзуются 
особыми льготами, предоставляемыми государством. Правда, 
у небольшой части рабочих и у некоторых работников госу­
дарственных учреждений зарплата несколько завышена, 
крестьяне, видя это, имеют основания быть недовольными, и 
поэтому соответствующее регулирование в зависимости от 
конкретных обстоятельств является необходимым., ,^*! 

IV. ВОПРОС О ПРОМЫШЛЕННИК^ 
И ТОРГОВЦАХ 

В деле преобразования общественного строя нашей стра­
ны, наряду с кооперированием сельского хозяйства и кустар­
ной промышленности, в 1956 году было так*Ж#авершено 
преобразование предприятий частной промышленности 
торговли в смешанные государственно-частные предприятия. 
Такое быстрое и успешное осуществление этого дела тесно 
связано с разрешением нами противоречия гввзяШ'- рабочим 
классом и национальной буржуазией как протнвОДр 1 5 1 в Н ^ и ^ ? 
народа. Полностью ли разрешено это классовое противоре 
Нет, еще не полностью. Для этого потребуется еще з ^ 
тельное время. Однако кое-кто теперь говорит, 
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уже настолько перевоспитаны, что они почти ничем не 
^ ' ч а ю т с я от рабочих и больше не нуждаются в перевоспи-
° Т ии Находятся д а ж е люди, которые утверждают, будто 
т

а п и т а л и с т ы лучше рабочих. Другие говорят, что если необ­
ходимо перевоспитание, то почему же не нуждается в нем 
рабочий класс? Правильны ли эти суждения? Конечно, 
неправильны. 

В процессе строительства социалистического общества в 
перевоспитании нуждаются все — эксплуататоры, а т а к ж е и 
т руд Я щиеся. Кто же говорит, что рабочий класс не нуждается 
в перевоспитании? Разумеется, перевоспитание эксплуатато­
ров и перевоспитание трудящихся — это два разных по харак­
теру вида перевоспитания, их нельзя смешивать. В ходе 
классовой борьбы и борьбы с природой рабочий класс преоб­
разовывает общество в целом и одновременно преобразовы­
вает самого себя. Рабочий класс должен непрерывно учиться 
в процессе труда, постепенно изживать свои недостатки и 
никогда не останавливаться на достигнутом. Если говорить 
о нас, присутствующих, то многие из нас каждый год делают 
некоторый прогресс, то есть из года в год перевоспитывают 
себя. У меня прежде были различные немарксистские взгля­
ды, марксизм я воспринял позже. Немного изучив марксизм 
по книгам, я сделал первые шаги в своем идеологическом 
перевоспитании, однако перевоспитание все же главным 
образом происходило в ходе длительной классовой борьбы. 
Более того, мне необходимо и впредь продолжать учиться, 
только тогда у меня будет дальнейший прогресс, в противном 
случае отстану. Так неужели капиталисты настолько безуп­
речны, что больше не нуждаются в перевоспитании? 

Некоторые говорят, что китайская буржуазия в настоя­
щее время уже утратила двойственность и имеет только 
односторонний характер. Так ли это на самом деле? Нет, не 
ТЭК" О 

л- ^ одной стороны, буржуазные элементы уже стали 
Управленческими работниками смешанных государственно-
устных предприятий и находятся в процессе превращения из 

плуататоров в тружеников, живущих за счет собственного 
Ны а ' ° Д Р У Г 0 И стороны, они сейчас еще получают от смешан-

г °сударственно-частных предприятий твердый процент, а 
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это означает, что они еще не отрешились от своей эксплу 
торской сущности. По своим взглядам, чувствам, привычк ^ 
и нравам буржуазные элементы еще довольно далеки 
рабочего класса. Как же можно утверждать, что они уж е 

не имеют двойственного характера? Д а ж е если они переста 
нут получать твердый процент и ярлык буржуазии будет с них 
снят, им все равно нужно будет продолжать идеологическое 
перевоспитание в течение значительного времени. Если бур. 
жуазия, как считают некоторые, уже не имеет двойственного 
характера, то у капиталистов отпадает задача перевоспиты­
ваться и учиться. 

Следует сказать, что приведенное мнение не только не 
соответствует фактическому состоянию промышленников и 
торговцев, но и не отвечает желанию большинства из них. 
В течение последних лет большинство промышленников и тор­
говцев охотно занималось учебой и добилось заметного про­
гресса. Окончательное их перевоспитание должно происходить 
в ходе работы; они должны трудиться на предприятиях вместе 
с рабочими и служащими, сделать предприятия базой само­
перевоспитания. Однако изменение ими некоторых своих 
старых взглядов в ходе учебы также очень важно. Учеба 
промышленников и торговцев должна строиться на доброволь­
ных началах. Многие из них, проучившись несколько десят­
ков дней на курсах, по возвращении на заводы и фабрики 
чаще находят общий язык с рабочими массами и представи­
телями государственной стороны, что улучшает условия 
совместной работы. Они на собственном опыте поняли, что 
дальнейшая учеба и перевоспитание полезны для них. Только 
что приведенное высказывание о том, что не надо учиться и 
перевоспитываться, отнюдь не отражает взгляды большинства 
промышленников и торговцев, это лишь мнение меньшинства. 

V . В О П Р О С О Б И Н Т Е Л Л И Г Е Н Ц И И 

Противоречия внутри парода в нашей стране пройЦ° т с Я 

также и среди интеллигенции. Несколько миллионе"* 
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г е нтов , служивших прежде старому обществу, перешли 
теперь на службу новому обществу. Тут возникает вопрос: 
каким путем они могут подняться до уровня требований нового 
0 б ш е с т в а и к а к м ы Д ° л ж н ы помочь и м в этом деле. Это тоже 
0 д Н о из противоречий внутри народа. 

Большинство нашей интеллигенции уже сделало за про­
ведшие семь лет заметный прогресс. Оно выступает за социа­
листический строй. Многие усердно изучают марксизм, причем 
часть их уже стала коммунистами. Хотя в настоящее время 
э т а часть людей немногочисленна, но их число постепенно 
растет. Конечно, среди интеллигенции есть еще такие, кото­
рые и поныне продолжают сомневаться в социализме или не 
согласны с ним; но они составляют меньшинство. 

Великое и трудное дело социалистического строительства 
в нашей стране требует, чтобы ему служило как можно больше 
интеллигентов. Всем тем из них, кто действительно желает 
служить делу социализма, мы должны оказывать доверие, в 
корне улучшить отношения с ними, помочь им разрешить во­
просы, которые необходимо разрешить, чтобы дать им воз­
можность активно проявлять свои способности. Многие из 
наших товарищей не умеют сплачиваться с интеллигенцией, 
допускают жесткий подход к ней, не у в а ж а ю т ее труд, поз­
воляют себе в научной и культурной работе неуместное 
вмешательство в такие дела, в которые не следовало бы 
вмешиваться. Все эти недостатки необходимо устранить. 

Хотя широкие массы интеллигенции уже добились про­
гресса, они не должны в связи с этим предаваться самодоволь­
ству. Чтобы полностью быть на уровне требований нового 
общества и сплотиться воедино с рабочими и крестьянами, 
интеллигенты должны продолжать свое перевоспитание, посте­
пенно отбросить буржуазное мировоззрение и утвердить в 
себе пролетарское, коммунистическое мировоззрение. Пере­
мена мировоззрения — это коренная перемена. Нельзя ска­
зать, что в настоящее время большинство интеллигентов уже 
3 а в е р щ и л о Э Т у перемену. Мы надеемся, что наша интелли-
Г е нция будет продолжать идти вперед и в ходе своей работы 
* Учебы постепенно утвердит в себе коммунистическое миро-



488 МАО ЦЗЭДУН 

воззрение, постепенно усвоит м а р к с и з м - л е н и н и з м ^ . , ,,, 
сольется воедино с рабочими и крестьянами, что она не ост*0 

новится на полпути и тем более не отступит назад, так 
отступление назад бесперспективно. Благодаря тому ц 3* 
общественный строй нашей страны уже изменился и экономи 
ческая основа буржуазной идеологии в основном ликвидир 0 

вана, изменение мировоззрения широких масс интеллигенции 
стало не только необходимым, но и возможным. Однако 
окончательная перестройка мировоззрения требует очень 
длительного времени, поэтому мы должны вести работу тер­
пеливо, не допуская поспешности. На деле, конечно, могут 
найтись люди, которые никак не пожелают идейно воспринять 
марксизм-ленинизм, не пожелают воспринять коммунизм. 
К этой части людей не следует предъявлять чрезмерных требо­
ваний. Если только они подчиняются требованиям государ­
ства и занимаются полезным трудом, то мы не должны лишать 
их возможности заниматься соответствующей рабе 

В последнее время среди интеллигенции ип 
молодежи наблюдается ослабление идейно-политич 
боты, появились кое-какие нездоровые тенденция.' 
некоторых людей, что там политика, будущее РодиншЩ 
человечества — все это не заслуживает внимания. Марксизм, 
дескать, одно время бывший в моде, теперь не так-
В связи с этим необходимо сейчас усилить идейнс 
скую работу. Как интеллигенция, так и учащаяся 
должны старательно учиться. Н а р я д у с освоением: < 
ности надо добиваться идеологического и пол» 
прогресса, для чего необходимо изучать марксизм : 

текущей политики. Отсутствие правильных пол! 
взглядов равносильно отсутствию души. Провод 
прошлом идеологическое перевоспитание было 
и принесло положительные результаты. Однако оя 
несколько грубовато, что кое-кого обидело. Это нехорош^ 
В дальнейшем необходимо избегать подобных недостатков. 
идейно-политическую работу должны отвечать все организ 
ции и учреждения. Этой работой должны з а н и м а 1 ^ К ^ 0 й е 
мунистическая партия, Союз молодежи, соответстщР 0 
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истерства и ведомства и тем более директора и препода-
М ечи учебных заведений. Н а ш курс в области просвещения 
В лжен обеспечить получающим образование нравственное, 

ственное и физическое развитие, чтобы они стали социали­
стически сознательными, культурными трудящимися. Н а д о 
п о о Ш р Я т ь трудолюбие и бережливость в строительстве страны. 
Пусть вся молодежь поймет, что наша страна все еще очень 
бедна и за короткий срок невозможно в корне изменить такое 
положение, что, только сплотившись воедино и неустанно 
трудясь в течение нескольких десятилетий, молодежь и весь 
народ смогут построить своими собственными руками богатое 
и могучее государство. Установление социалистического строя 
открыло нам дорогу в идеальный мир, но создание этого мира 
зависит от нашего упорного труда. Некоторые молодые люди 
полагают, что раз мы живем в социалистическом обществе, 
то все должно обстоять хорошо, что можно, не затрачивая 
сил, пользоваться готовым счастьем. Так думать, однако, 
нереально. 

V I . В О П Р О С О Н А Ц И О Н А Л Ь Н Ы Х М Е Н Ь Ш И Н С Т В А Х 

Численность национальных меньшинств в нашей стране 
превышает 30 миллионов человек. Несмотря на то что они 
составляют лишь шесть процентов всего населения страны, 
районы их проживания обширны и занимают примерно 50—60 
процентов всей территории страны. Поэтому обязательно 
нужно, чтобы отношения между ханьцами и нацменьшин­
ствами были хорошими. Ключевым моментом этого вопроса 
я в л ч е т о я преодоление великоханьского шовинизма. Одновре­
менно преодолевать необходимо и местный национализм в 
с Реде тех нацменьшинств, у которых он существует. Как вели­
коханьский шовинизм, так и местный национализм наносят 
в Ред сплочению всех национальностей. Это одно из противо­
речий внутри народа, которое надо преодолеть. В этой области 
М ы Уже провели некоторую работу, и по сравнению с прош­
лым отношения между национальностями в большинстве 
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национальных районов намного улучшились, однако все 
существуют некоторые вопросы, ожидающие своего разрд 
ния. В части районов продолжают в серьезной с т е п е м Г 
ствовать великоханьский шовинизм и местный национал! 
и на это следует обратить должное внимание. Благода! 
усилиям многонационального народа за последние годы, | 
подавляющем большинстве национальных районов наше) 
страны в основном уже завершены демократические реформ^ 
и социалистические преобразования. В Тибете демократия 
ские реформы еще не проводились, поскольку там еще 
созрели условия. В соответствии с Соглашением из 17 стате 
заключенным между Центральным народным правительств 
и местным правительством Тибета, реформа общественно 
строя непременно будет там осуществлена, но решение о то 
когда именно приступить к реформе, может быть вынееГ 
только тогда, когда большая часть народных масс и вожди. 
Тибете сочтут это возможным; здесь нельзя допускать поспе 
ности. В настоящее время уже принято решение не провол 
реформу в течение второй пятилетки. Проводить л Я ^ 
период третьей пятилетки — это будет зависеть от обета 
того времени. 

V I I . Е Д И Н О Е П Л А Н И Р О В А Н И Е 
С О В С Е С Т О Р О Н Н И М У Ч Е Т О М 

И С О О Т В Е Т С Т В У Ю Щ Е Е Р Е Г У Л И Р О В А Н И 1 

Под единым планированием со всесторонним учетом 
котором здесь идет речь, подразумевается планирование 
учетом интересов 600-миллионного населения. СщШ 
планы, ведя работу и обдумывая вопросы, мы дол* 
дить из того факта , что наша страна имеет 600-миллио 
население, и никогда этого не забывать . Почему же ставите 
такой вопрос? Разве есть еще люди, не знающие, что наИН 
страна имеет 600-миллионное население? Знать-то знают, 
только в практической работе некоторые забывают об это! 
и считают, будто чем меньше людей и чем уже он тем 



.ДВИЛЬНОМ РАЗРЕШЕНИИ ПРОТИВОРЕЧИИ ВНУТРИ НАРОДА 491 

и е Приверженцам принципа «узкого охвата» не по душе 
п приводить в движение все положительные факторы, идея и г 
ачивать всех, кого можно сплотить, и всемерно превращать 
„дательные факторы в положительные во имя служения 

°еликому делу строительства социалистического общества. 
с{ надеюсь, что они расширят свой кругозор и по-настоящему 
признают, что наша страна имеет 600-миллионное население, 
признают, что это объективный факт, это наш капитал. В на­
шей стране людей много — дело это хорошее, но, разумеет­
ся оно влечет за собой и трудности. Во всех областях нашего 
строительства наблюдается бурное развитие и достигнуты 
большие успехи, однако сейчас, в переходный период, насы­
щенный большими социальными переменами, все еще встре­
чается много трудных проблем. Имеется, таким образом, и 
развитие и трудности — это и есть противоречие. Любое про­
тиворечие разрешить не только нужно, но и безусловно можно. 
Наш курс — единое планирование со всесторонним учетом и 
соответствующее регулирование. В любом вопросе, будь то 
вопрос о зерне, о стихийных бедствиях, о трудоустройстве, о 
просвещении, об интеллигенции, о едином фронте всех патрио­
тических сил, о нацменьшинствах и т. д., необходимо исходить 
из точки зрения единого планирования со всесторонним учетом 
интересов всего народа и, принимая во внимание реальные 
возможности данного времени и данного района, а т а к ж е 
консультируясь с представителями разных сторон, разрабаты­
вать мероприятия для соответствующего регулирования. Ни 
в коем случае нельзя сетовать на то, что людей слишком 
много, что люди отсталые, что дела связаны с хлопотами и 
тРУДно выполнимы, и поэтому отмахиваться от них. Означает 
ли сказанное, что заботу о всех людях и все дела правитель­
ство должно целиком взять на себя? Конечно, нет. Во многих 
случаях этим могут заняться сами общественные организации 
и ли непосредственно массы. Они могут найти много хороших 
Решений. А это т а к ж е охватывается курсом на единое плани­
рование со всесторонним учетом и соответствующее регули­
рование. Мы должны направлять общественные организации 

М а с с ы всех районов страны по этому пути. 
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V I I I . «ПУСТЬ Р А С Ц В Е Т А Ю Т СТО Ц В Е Т О В 
П У С Т Ь С О П Е Р Н И Ч А Ю Т СТО школ»^ 

« Д Л И Т Е Л Ь Н О Е СОСУЩЕСТВОВАНИЕ 
И В З А И М Н Ы Й К О Н Т Р О Л Ь » 

Как были выдвинуты лозунги «пусть расцветают ст 0 

цветов, пусть соперничают сто школ» и «длительное сосу-
шествование и взаимный контроль»? Они были выдвинуты в 
свете конкретной обстановки в Китае, выдвинуты на основе 
признания того, что в социалистическом обществе все еще 
существуют различные противоречия, выдвинуты в соответ­
ствии с насущными требованиями государства, нуждающегося 
в быстром развитии экономики и культуры. «Пусть расцве­
тают сто цветов, пусть соперничают сто школ» есть курс на 
содействие развитию искусства и прогрессу науки, на содей­
ствие процветанию социалистической культуры в нашей стра­
не. В искусстве могут свободно развиваться разные формы и 
стили, в науке могут свободно соперничать разные школы. Мы 
считаем, что принудительное распространение одного стиля, 
одной школы и запрещение другого стиля, другой школы 
силой административной власти наносит вред развитию 
искусства и науки. Вопрос о правде и неправде в искусстве 
и науке должен разрешаться путем свободной дискуссии в 
кругах работников искусства и науки, в ходе их практики, 
здесь недопустимы упрощенческие методы. Д л я определения 
правильного и ошибочного зачастую необходимо испытание 
временем. История знает, что новое, правильное вначале 
часто не получает признания большинства людей и может 
развиваться только в борьбе, извилистыми путями. Правиль­
ное, хорошее люди поначалу зачастую не признают «благо­
ухающим цветком», а, наоборот, считают «ядовитой травой»-
Учение Коперника о солнечной системе и теория эволюции 
Дарвина в свое время считались ошибочными, им., пришлось 
выдержать тяжелую борьбу. Много подобных примеров и в 
истории нашей страны. В социалистическом обществе условия 
для роста всего нового коренным образом изменились и стали 
намного благоприятнее по сравнению со старым обществом 
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к 0 подавление новых, рождающихся сил и з а ж и м рацио-
а льных идей продолжают быть частым явлением. Д а ж е не 

" еднамеренное подавление и з а ж и м , а всего лишь нечеткое 
опознавание и то мешает росту нового. Поэтому к вопросу 

о правде и неправде в науке и искусстве надо подходить осто-
ожно, поощрять свободную дискуссию и не делать скороспе­

лых заключений. Мы считаем, что такой подход может помочь 
более успешному развитию науки и искусства. 

Марксизм развивается тоже в борьбе. Вначале марксизм 
подвергался всевозможным нападкам и считался , «ядовитой 
травой». В настоящее время он продолжает подвергаться 
нападкам и считается «ядовитой травой» во многих местах 
земного шара . Иное положение занимает марксизм в социа­
листических странах. Но и в них существуют еще немарксист­
ские взгляды, существуют т а к ж е и антимарксистские взгляды. 
Хотя в нашей стране социалистические преобразования, если 
говорить о собственности, в основном уже завершены, хотя в 
основном у ж е закончилась широкая , подобная буре, массо­
вая классовая борьба периода революции, тем не менее у нас 
еще существуют остатки свергнутых помещичьего и компра­
дорского классов, существует буржуазия , а мелкая буржуазия 
только начинает преобразовываться. Классовая борьба от­
нюдь не закончилась. Классовая борьба между пролета­
риатом и буржуазией, классовая борьба между различными 
политическими силами, классовая борьба между пролета­
риатом и буржуазией в области идеологии остается длитель­
ной, развивается зигзагообразно, а временами принимает 
Даже весьма ожесточенный характер. Пролетариат стремится 
преобразовать мир согласно пролетарскому мировоззрению, а 
буржуазия — согласно буржуазному. В этой области вопрос 
«кто кого» — социализм или капитализм — еще по-настоя­
щему не разрешен. Как среди всего населения, так и среди 
интеллигенции марксисты по-прежнему составляют меньшин­
ство. Поэтому марксизм, как и прежде, должен развиваться 
в борьбе. Марксизм может развиваться только в борьбе — 
Т а к было не только в прошлом, так обстоит и сейчас, так будет 
"епременно и в будущем. Правильное всегда развивается в 
"Роцессе борьбы с ошибочным. Истинное, доброе и прекрас-
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ное всегда существуют в сравнении с ложным, злым 
безобразным, всегда развиваются в борьбе с ними. Ког " 
ошибочное повсеместно отбрасывается человечеством а • 
или иная истина повсеместно им принимается, то разверть* 
вается борьба новой истины с новым ошибочным мнением" 
Эта борьба никогда не прекратится. Такова закономерность 
развития истины и, следовательно, закономерность развития 
марксизма. 

Чтобы решить исход борьбы «кто кого» — социализм или 
капитализм — в области идеологии у нас в стране, потребует­
ся еще довольно длительное время. Объясняется это тем, что 
влияние буржуазии и вышедшей из старого общества интел­
лигенции будет еще долго существовать в нашей стране 
существовать как классовая идеология. Недопонимание или 
абсолютное непонимание этого ведет к величайшим ошибкам, 
к игнорированию необходимой идеологической борьбы. Идео­
логическая борьба отличается от других форм борьбы, в ней 
нельзя применять метод грубого принуждения, здесь допу­
стим лишь метод кропотливого разъяснения истины. Ныне в 
идеологической борьбе преимущества па стороне социализма. 
Основная сила государственной власти находится в руках 
трудового народа, руководимого пролетариатом. Коммуни­
стическая партия обладает могучей силой и пользуется вы­
соким авторитетом. Хотя в нашей работе имеются недостатки 
и ошибки, однако каждый справедливый человек видит, что 
мы преданы народу, что мы полны решимости и-- способны 
вместе с народом сделать нашу Родину прекрасной, что мы 
уже добились огромных успехов и добьемся еще больших в 
будущем. Подавляющее большинство буржуазных элементов 
и интеллигенции, вышедшей из старого общества, настроено 
патриотически, они хотят служить социалистической Родине, 
неуклонно идущей на подъем, и понимают, что в отрыве от 
дела социализма, в отрыве от трудового народа, руководимого 
Коммунистической партией, им не на что будет опираться и 
у них не будет никаких светлых перспектив. -ЩШ 

З а д а ю т вопрос: можно ли критиковать марксизмгфнаШ 
стране, где огромное большинство людей признает •ЙЩРУ^°а 

водящей идеологией? Конечно, можно. Марксизм ** 
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гчной истиной, он не боится критики. Если бы марксизм 
боялся критики, если бы его можно было ниспровергнуть кри­
тикой, то он был бы никуда негодным. В самом деле, разве 
идеалисты не критикуют марксизм каждый день и всевозмож­
ными способами? Разве люди, придерживающиеся буржуаз ­
ных и мелкобуржуазных взглядов и не ж е л а ю щ и е их изменить, 
не критикуют марксизм всевозможными способами? Маркси­
сты не должны бояться чьей бы то ни было критики. Наоборот, 
марксисты должны закаляться , расти и расширять свои 
позиции в условиях критики со стороны других людой, в буре 
борьбы. Борьбу с ошибочными взглядами можно сравнить с 
прививкой оспы, после которой у человека повышается имму­
нитет в результате воздействия вакцины. Выращенное в 
теплице не может иметь большой жизнестойкости. Осу­
ществление курса «пусть расцветают сто цветов, пусть сопер­
ничают сто школ» не ослабит, а, наоборот, усилит руководящее 
положение марксизма в области идеологии. 

Какого же курса следует придерживаться в отношении 
немарксистских взглядов? В отношении явных контрреволю­
ционеров и подрывающих дело социализма элементов вопрос 
решается легко: их попросту лишают свободы слова. Иначе 
надо подходить к ошибочным взглядам внутри народа. 
Можно ли запретить такие взгляды, не д а в а я никакой воз­
можности высказывать их? Конечно, нельзя. Применение 
упрощенческих методов для разрешения идеологических во­
просов внутри народа, для разрешения вопросов духовного 
мира не только бесполезно, но и чрезвычайно вредно. Как ни 
запрещай высказывать ошибочные мнения, они все равно 
будут существовать. А правильные мнения, если они выра­
щены в теплице, если они не знают ни ветра, ни д о ж д я и не 
приобрели иммунитета, не смогут одержать победы при столк­
новении с ошибочными мнениями. Поэтому только методом 
Дискуссии, критики и приведения доводов можно по-настоя-
Щему развивать правильные мнения и изживать ошибочные, 
м о ж н о по-настоящему разрешать вопросы. 

Буржуазия и мелкая буржуазия неизбежно отражают 
с в ° ю идеологию, неизбежно упорно и всякими путями прояв-
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ляют себя в политических и идеологических в о п р о с а м ^ ! 
невозможно, чтобы они поступали иначе. Мы должны не з а 

прещать им проявлять себя, оказывая на них нажим, а разре 
шать им делать это и, когда они проявят себя, развертывать 
дискуссии, проводить соответствующую критику. Несомненно 
мы д о л ж н ы критиковать все и всякие ошибочные взгляды Не 
подвергать критике ошибочные взгляды, давать им возмож­
ность повсюду распространяться и беспрепятственно захваты­
вать «рынок», конечно, нельзя. Р а з есть ошибки н а д о 
критиковать, раз есть ядовитые травы — надо вести борьбу 
Однако критика не должна быть догматической, нужно избе­
гать метафизического метода и всемерно применять диалек­
тический метод. Здесь нужны научный анализ и достаточная 
убедительность. Догматической критикой делу не поможешь. 
Мы выступаем против всех ядовитых трав, однако мы должны 
со всей осторожностью распознавать, что в действительности 
является ядовитой травой, а что — благоухающим цветком. 
Мы должны вместе с массами научиться со всей осторож­
ностью отличать благоухающие цветы от ядовитых трав и, 
применяя правильные методы, бороться против ядовитых трав. 

Наряду с критикой догматизма мы должны обращать 
внимание и на критику ревизионизма. Ревизионизм, или 
правый оппортунизм, представляет собой буржуазное идейное 
течение, он более опасен, чем догматизм. Ревизионисты, пра­
вые оппортунисты, с уст которых не сходят марксистские 
фразы, тоже нападают на «догматизм». Однако объектом их 
нападок является не что иное, как основы основ марксизма. 
Они выступают против материализма и диалектики или иска­
ж а ю т их, выступают против демократической диктатуры 
народа и руководства со стороны Коммунистической партии 
или пытаются ослабить их, выступают против социалистиче­
ских преобразований и социалистического строительства или 
пытаются ослабить их. После того как наша социалисти­
ческая революция в основном одержала победу/геяШес в 

обществе еще остается часть людей, которые м е ч т м и в ф в 0 С 

становлении капитализма и ведут борьбу против рабочего 
класса во всех областях, в том числе и в области идеолог! 
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верными помощниками в этой борьбе являются ре­
визионисты. 

Оба лозунга — «пусть расцветают сто цветов» и «пусть 
соперничают сто школ», если судить по словам, не носят клас­
сового характера: их может использовать и пролетариат, и 
буржуазия, и другие люди. К а ж д ы й класс, к а ж д а я прослойка 
и каждая социальная группа имеет свое понятие о благоухаю­
щих цветах и ядовитых травах. Что же тогда, если смотреть 
с точки зрения широких народных масс, является для нас 
сегодня критериями в распознании благоухающих» цветов и 
ядовитых трав? Как определять в политической жизни на­
шего народа правду и неправду в словах и действиях? Мы 
считаем, что в соответствии с принципами Конституции нашей 
страны, с волей огромнейшего большинства народа и общей 
политической платформой, неоднократно провозглашавшейся 
всеми партиями страны, можно в общих чертах установить 
несколько критериев, которые сводятся к тому, что слова и 
действия должны: 

1. способствовать сплочению многонационального наро­
да нашей страны, а не вызывать в нем раскол; 

2. способствовать социалистическим преобразованиям и 
социалистическому строительству, а не наносить им вред; 

3. способствовать укреплению демократической дикта­
туры народа, а не подрывать или ослаблять ее; 

4. способствовать укреплению демократического центра­
лизма, а не подрывать или ослаблять его; 

5. способствовать укреплению руководства со стороны 
Коммунистической партии, а не вести к отходу от этого руко­
водства или к его ослаблению; 

6. способствовать международной социалистической со­
лидарности и международной сплоченности всех миролюбивых 
Н а Родов , а не наносить им ущерб. 

Наиболее важными из вышеперечисленных шести крите­
риев являются социалистический путь и партийное руковод-
°тво. Эти критерии выдвигаются для того, чтобы помочь 
Н а Р о д у развертывать свободную дискуссию по различным 
Т р о с а м , а не для того, чтобы мешать такой дискуссии. Те, 
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кто не согласен с этими критериями, все же могут выдви 
свои мнения и полемизировать. Однако, когда у большим Ь 

людей будут четко установленные критерии, можно б у д е т 

направить критику и самокритику по правильному пути 
можно будет, применяя эти критерии, определять правиаь' 
ность слов и действий людей, распознавать, чем являются их 
слова и действия — «благоухающим цветком» или «ядовитой 
травой». Эти критерии — политические. Конечно, для опреде­
ления правильности научных положений и художественности 
произведений искусства нужны соответственно еще некоторые 
специфические критерии. Однако приведенные шесть поли­
тических критериев применимы к любой научной и художе­
ственной деятельности. Ведь в такой социалистической стра­
не, как наша, разве может быть какая-либо полезная научная 
и художественная деятельность, которая шла бы вразрез с 
этими политическими критериями? 

Изложенные выше точки зрения основываются на кон­
кретных исторических условиях нашей страны. Поскольку 
различные социалистические страны и коммунистические пар­
тии находятся в неодинаковых условиях, мы отнюдь не счи­
таем, что другие обязаны или должны прибегать к китайской 
практике. 

Лозунг «длительное сосуществование и взаимный кон­
троль» также является продуктом конкретных исторических 
условий нашей страны. Этот лозунг был выдвинут не вне­
запно, он назревал уже в течение нескольких лет. Идея 
длительного сосуществования живет уже давно. И в прошлом 
году, когда социалистический строй в основном установился, 
этот лозунг был выдвинут со всей четкостью. Почему же надо 
допускать длительное сосуществование демократических пар­
тий буржуазии и мелкой буржуазии с политической партией 
рабочего класса? Объясняется это тем, что у нас нет осно 
ваний не проводить курс на длительное сосуществование Б 
отношении всех тех партий, которые действительно прилагают 
силы к сплочению народа во имя дела социализма и поль 
зуются доверием народа. Еще на второй сессии Всекитайского 
Комитета Народного политического к о н с у л ь т а т и в н о й ! ^ 
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Китая первого созыва в июне 1950 года я говорил: «У народа 
Народного правительства нет оснований отказываться от 

^ е х кто с готовностью и по-настоящему служит народу, кто 
трудный для народа период действительно помогал ему и 

делал хорошее, кто будет последовательным до конца и не 
свернет на полпути, нет оснований не предоставлять им воз­
можности жить обеспеченной жизнью и служить народу». 
Изложенное здесь и есть политическая основа возможности 
длительного сосуществования партий. Длительное сосуще­
ствование Коммунистической партии с демократическими 
партиями — таково наше желание , таков и наш курс. Что же 
касается того, смогут ли демократические партии существо­
вать в течение длительного времени, то это определяется не 
только желанием одной стороны — Коммунистической партии, 
это е щ е зависит от того, как проявят себя демократические 
партии и будут ли они пользоваться доверием народа. Взаим­
ный контроль между партиями, то есть взаимное высказыва­
ние мнений и взаимная критика, фактически также существует 
уже давно. Взаимный контроль, конечно, не является одно­
сторонним: Коммунистическая партия может контролировать 
демократические, а последние — Коммунистическую. Почему 
же допускается контроль демократических партий над Комму­
нистической? Потому, что партия, как и человек, весьма 
нуждается в том, чтобы знать иные мнения. Всем известно, 
что контроль над Коммунистической партией осуществляют 
главным образом трудовой народ и партийные массы. Однако 
в этом отношении полезно для нас и наличие демократических 
партий. Конечно, взаимное высказывание мнений демократи­
ческими партиями и Коммунистической партией и их взаимная 
критика смогут выявить положительную роль взаимного кон­
троля только в том случае, если эти мнения и критика будут 
соответствовать изложенным выше шести политическим кри-
Т е р и я м . Поэтому мы надеемся, что все демократические 
П а Р т и и будут уделять внимание своему идеологическому 
перевоспитанию и добиваться длительного сосуществования с 
коммунистической партией и взаимного контроля, чтобы быть 
Н а Уровне требований нового общества. 
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В 1956 году в отдельных районах страны были случаи 
забастовок небольшого числа рабочих и учащихся. Непосред 
ственная причина этих волнений — неудовлетворение тех или 
иных материальных требований. Некоторые из этих требова 
ний следовало и можно было удовлетворить, другие же 
являются необоснованными или настолько завышенными, что 
временно не могут быть удовлетворены. Однако более важ­
ным фактором, вызвавшим волнения, все же является бюро­
кратизм в руководстве. Ответственность за бюрократические 
ошибки в некоторых случаях несут вышестоящие учреждения 
нельзя сваливать вину на нижестоящие инстанции. Другой 
причиной волнений является недостаточное идейно-политиче­
ское воспитание рабочих и учащихся. В 1956 году имели 
место волнения и среди небольшого числа членов отдельных 
производственных кооперативов, главной причиной которых 
также явились бюрократизм в руководстве и недостаточное 
воспитание масс. 

Следует признать, что некоторая часть масс то и дело 
обращает свое внимание на сегодняшние, частичные, личные 
интересы и не понимает или недостаточно понимает перспек­
тивные, общегосударственные и коллективные интересы. Не­
мало молодежи из-за недостатка политического опыта и опыта 
общественной жизни неспособно увидеть контраст между 
старым и новым Китаем; ей нелегко глубоко понять, в резуль­
тате какой невероятно тяжелой и трудной борьбы наш народ 
смог освободиться от гнета империализма и гоминьдановской 
реакции и какой упорный и длительный труд потребуется Д Л Я 
создания прекрасного социалистического общества. Поэтому 
в массах необходимо постоянно проводить живую я действен 
ную политико-воспитательную работу, постоянно и правдиво 
разъяснять им возникшие трудности и вместе с ними разраба 
тывать меры для преодоления этих трудностей. Л№ЧМ 

Мы не одобряем волнения, так как противоречия вну Р^ 
народа можно разрешать методом «сплочение — критика 
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с П Л О ч е н и е » , а волнения всегда наносят определенный ущерб и 
неблагоприятно отражаются на развитии дела социализма. 
д!ы уверены, что широкие народные массы в нашей стране 
стоят за социализм, что они высоко дисциплинированны, спра­
ведливы и никогда без причин не пойдут на волнения. Однако 
это вовсе не означает, что в нашей стране уже исключена воз­
можность возникновения волнений среди масс. В этом вопросе 
мы должны обратить внимание на следующее: 1) Д л я того 
чтобы в корне ликвидировать причины волнений, необхо­
димо решительно изжить бюрократизм, значительно -усилить 
идейно-политическое воспитание и н а д л е ж а щ и м образом раз­
решать всевозможные противоречия. Если только это будет 
достигнуто, то волнений, как правило, не будет. 2) Если из-за 
нашей плохой работы возникнут волнения, следует направить 
ту часть масс, которая участвует в них, на правильный путь, 
использовать волнения в качестве особого средства для улуч­
шения работы, для воспитания кадровых работников и масс и 
разрешать вопросы, не разрешенные в обычное время. 
В процессе разрешения вопросов, связанных с волнениями, 
необходимо проводить кропотливую работу, нельзя допускать 
упрощенческих методов, не надо поспешно бить отбой. Не 
следует опрометчиво удалять из коллективов зачинщиков вол­
нений, за исключением элементов, нарушивших уголовный 
кодекс или занимающихся ныне контрреволюционной деятель­
ностью, которые должны привлекаться к ответственности по 
суду. В такой большой стране, как наша, не стоит пугаться 
и удивляться волнениям незначительного числа людей, они, 
скорее, могут помочь нам изжить бюрократизм. 

В нашем обществе есть т а к ж е незначительное число лиц, 
которые не считаются с общественными интересами, бесчин­
ствую!, нарушают законы и посягают на жизнь людей. Вполне 
возможно, что они, используя и искажая наши политические 
Установки, будут умышленно выдвигать необоснованные тре­
бования, чтобы подстрекнуть массы, или злонамеренно рас­
пускать слухи и сеять смуту, чтобы подорвать нормальный 
Порядок в обществе. Мы вовсе не склонны попустительство­
вать этим людям. Наоборот, по отношению к ним следует 
Применять необходимые меры наказания по закону. Н а к а з а -
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ние этой категории людей является т р е б о в а н и е м Д М 
народных масс, не наказывать их — значит идти против ж И Х 

ний масс. - л Я 

X . М О Ж Е Т Л И П Л О Х О Е Д Е Л О П Р Е В Р А Т 
В Х О Р О Ш Е Е ? 

Как я уже говорил, волнения среди масс в нашем с 
стве являются плохим делом, и мы их не одобряем. Однако 
возникновение таких инцидентов в свою очередь может побу­
дить нас извлекать уроки, изживать бюрократизм и воспиты­
вать кадровых работников и массы. В этом смысле плохое 
дело может превратиться в хорошее. Беспорядки имеют двой­
ственный характер. И мы можем подходить ко всяким бес­
порядкам с этой точки зрения. 

Что венгерские события — дело нехорошее, это ясно каж­
дому. Но и они имеют двойственный характер, тгЗлагодаря 
тому что венгерские товарищи приняли правильные меры в 
процессе развития инцидента, эти события из плохого дела 
превратились в хорошее. Венгрия ныне стала крепче, чем 
прежде; все страны социалистического лагеря извлекли урок. 

Антикоммунистическая, антинародная кампания мирово­
го масштаба во второй половине 1956 года, конечно, тоже 
является плохим делом. Однако она послужила уроком для 
коммунистических партий и рабочего класса различных стран, 
закалила их и таким образом превратилась в хорошее дело. 
Во время этой кампании часть людей во многих странах 
вышла из коммунистических партий. Выход части людей из 
партии и сокращение ее численного состава, конечно, плохое 
дело, но и здесь есть хорошая сторона. Колеблющиеся эле­
менты, не захотевшие оставаться в рядах партии, ушли, а 
большинство членов партии, стойких в своих убеждениях, еше 
теснее сплотилось на борьбу — что же в этом плохого? 

Словом, мы должны научиться всесторонне рассматри 
вать вопросы и видеть не только лицевую, но и оборотную 
сторону вещей и явлений. При известных услови*пИр 
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ж е т привести к хорошим результатам, а хорошее — к пло-
Лао-цзы еще две с лишним тысячи лет тому назад гово-

г «В несчастье живет счастье, в счастье таится несчастье» 1 . 
Вторжение Японии в Китай японцы называли победой. З а х в а т 
агрессором обширных территорий Китая китайцы называли 
поражением. Однако поражение Китая содержало в себе 
победу, а победа Японии — поражение. Разве история не 
подтвердила это? 

В настоящее время во всех странах мира обсуждают 
возможность возникновения третьей мировой воцнь*. К этому 
вопросу мы должны быть морально подготовлены и подходить 
аналитически. Мы твердо стоим за мир и выступаем против 
войны. Однако если империалисты все же развяжут войну, 
то нам не следует бояться. Мы относимся к этому вопросу 
так же, как ко всяким «беспорядкам»: во-первых, выступаем 
против; во-вторых, не боимся. После первой мировой войны 
появился Советский Союз с населением в 200 миллионов че­
ловек, а после второй мировой войны — социалистический 
лагерь с населением в 900 миллионов человек. Можно утверж­
дать, что если империалисты все же развяжут третью мировую 
войну, то ее результатом, несомненно, будет переход новых 
сотен миллионов людей на сторону социализма, сохранение 
за империализмом лишь небольшой территории и, возможно, 
даже полный развал всей империалистической системы. 

Обе противоположные стороны противоречия в результате 
борьбы между собой неизбежно при определенных условиях 
превращаются одна в другую. Здесь в а ж н ы условия. Без 
определенных условий ни одна из борющихся сторон не может 
превратиться в свою противоположность. В мире больше всех 
Других стремится изменить свое положение пролетариат, а 
затем полупролетариат, так как первый вообще ничего не 
имеет, а второй имеет, но немного. Существующее ныне по­
ложение, когда США командуют большинством голосов в 
ООН и контролируют многие районы мира, является лишь 
в Ременным, рано или поздно настанет день, когда это положе­
ние изменится. Положение Китая , как бедной страны, и его 

е с п Р а в и е на международной арене т а к ж е изменятся: бедная 
с т Р а н а превратится в богатую, бесправие превратится в пол-
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ноправие, то есть произойдет переход в свою противоп 
ность. Решающим условием здесь являются социалистичес^" 
строй и борьба сплотившегося воедино народа. 

X I . О Р Е Ж И М Е Э К О Н О М И И 

Д а л е е я хотел бы остановиться на вопросе о режи»; эко 
номии. Мы намерены вести строительство в больших масщ 
табах, однако наша страна все еще очень бедна. Это и есть 
противоречие. А одним из методов его разрешения является 
всестороннее и неустанное соблюдение строгого режима эко­
номии. • «Щи?' 

В двил<ении против «трех зол» в 1952 году мы вели борьбу 
против коррупции, расточительства и бюрократизма, причем 
упор был сделан на борьбе с коррупцией. В 1955 году мы 
призвали к соблюдению режима экономии, уделили главное 
внимание борьбе против завышенных норм в капитальном 
строительстве непроизводственного характера и за экономию 
сырья и материалов в промышленном производстве и добились 
больших успехов. В то время курс на экономию еще не полу­
чил настоящего распространения во всех отраслях народного 
хозяйства, а т акже в учреждениях, воинских частях, учебных 
заведениях и народных организациях. В этом году необходи­
мо поощрять экономию и бороться с расточительством во всех 
областях жизни страны. У нас еще нет достаточного опыта 
в строительстве. За прошедшие несколько лет наряду с боль­
шими успехами имело место т а к ж е и расточительство. Мы 
должны постепенно построить ряд крупных по масштабам 
современных предприятий в качестве костяка, без которого 
невозможно за несколько десятилетий превратить нашу стрв" 
ну в современную индустриальную державу. Однако боль­
шинство предприятий не следует строить в таких-'Ж&штаба. 
надо создавать больше средних и мелких предприятий, при 
этом полностью использовать промышленную базу, оставшую 
ся от старого общества, всемерно добиваться экономии, чт 
меньшими затратами денежных средств сделать бо 
После того как второй пленум ЦК К П К восьмо*!фЯр ь 



0 ПРАВИЛЬНОМ РАЗРЕШЕНИИ ПРОТИВОРЕЧИИ ВНУТРИ НАРОДА 505 

о С тоявшийся в ноябре прошлого года, с еще большей остро­
той поставил вопрос о проведении курса на строгий режим 
экономии и борьбу с расточительством, этот курс спустя 
несколько месяцев уже начал давать эффект. Нынешнее 
движение за соблюдение режима экономии должно быть 
последовательным и длительным. Борьбу с расточительством, 
как и критику других недостатков и ошибок, можно сравнить 
с умыванием. Разве человеку не нужно каждый день умы­
ваться? Коммунистическая партия, демократические партии, 
беспартийные демократические деятели, интеллигенты, про­
мышленники и торговцы, рабочие, крестьяне и кустари, сло­
вом, все мы — 600-миллионное население Китая —• должны 
бороться за увеличение производства и соблюдение режима 
экономии, против излишеств и расточительства. Это имеет 
важное значение не только в экономическом, но и в политиче­
ском отношении. В настоящее время среди многих наших 
работников растут опасные тенденции — нежелание делить с 
массами радость и горе, стремление к личной славе и выгоде. 
Это очень плохо. Один из методов преодоления таких опасных 
тенденций состоит в том, чтобы, как мы этого требуем, в ходе 
движения за увеличение производства и соблюдение режима 
экономии упростить аппарат, направить кадровых работников 
в низы и тем самым вернуть значительное число кадров на 
производство. Нужно, чтобы все кадровые работники и весь 
народ всегда помнили, что Китай является большой социали­
стической страной и в то же время страной экономически 
отсталой и бедной. В этом большое противоречие. Чтобы 
наша страна стала богатой и могучей, потребуются десятиле­
тия упорных усилий, в том числе претворение в жизнь курса 
на трудолюбие и бережливость в строительстве страны, пред­
полагающего строгий режим экономии и борьбу с расточи­
тельством. 

X I I . П У Т Ь И Н Д У С Т Р И А Л И З А Ц И И КИТАЯ 

Под вопросом о пути индустриализации здесь подразуме-
ся, главным образом, вопрос о соотношении в развитии 
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сель-
тяжелой промышленности, легкой промышленнс 
ского хозяйства. В центре экономического строительства" 
нашей стране находится т я ж е л а я промышленность, об э В 

нужно сказать со всей определенностью. Но в то же время 
следует в полной мере уделять внимание развитию сельского 
хозяйства и легкой промышленности. 

Поскольку Китай является большой аграрной страной в 
которой сельское население составляет свыше 80 процентов 
всего народа, развитие промышленности должно осуществ­
ляться одновременно с развитием сельского хозяйства. Толь­
ко в таком случае промышленность будет обеспечена сырьем 
и рынком и можно накопить больше средств для создания 
мощной тяжелой промышленности. Всем известно, что легкая 
промышленность и сельское хозяйство имеют самые тесные 
связи. Без сельского хозяйства не может быть легкой про­
мышленности. В настоящее время люди еще не совсем ясно 
понимают, что сельское хозяйство СЛУЖИТ важным рынком 
для тяжелой промышленности. Однако это легче будет понять 
по мере постепенной технической реконструкции и модерниза­
ции сельского хозяйства и вызванного ими неуклонного раз­
вития таких обслуживающих сельское хозяйство отраслей, 
как производство сельскохозяйственных машин и удобрений, 
водохозяйственное, электроэнергетическое и транспортное 
строительство, а т а к ж е производство для населения топлива 
и строительных материалов и т. д. Если в период второй и 
третьей пятилеток наше сельское хозяйство сможет получить 
еще большее развитие, вследствие чего легкая промышлен­
ность соответственно разовьется еще шире, то это принесет 
пользу всему народному хозяйству. Ведь развитие сельского 
хозяйства и легкой промышленности обеспечит тяжелую про­
мышленность рынком и средствами и даст ей возможность 
развиваться еще быстрее. Может показаться, что темпы ин­
дустриализации в таком случае несколько замедлятся, однако 
в действительности они не замедлятся и даже , возможно, 
будут более высокими. За три пятилетки или за немнОгЩболее 
продолжительный период годовое производство стали в 
нашей стране все же может быть увеличено с 900 с лишним 
тысяч тонн в 1943 году, то есть наивысшего до освобождения 
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нового уровня, до 20 миллионов тонн или еще больше. 
ЭтомУ будет радо и городское и сельское население. 

Я не собираюсь сегодня много говорить об экономических 
в о П р о с а х . У нас еще не хватает опыта в экономическом 
строительстве, так как мы занимаемся им всего лишь семь лет, 
н а м еше необходимо накапливать опыт. В деле революции 
м ы поначалу тоже не имели опыта, но приобрели его, пережив 
поражения и неудачи, и только после этого завоевали победу 
во всей стране. Мы добиваемся, чтобы на приобретение опыта 
в экономическом строительстве было затрачено меньше вре­
мени, чем на приобретение революционного опыта и, одновре­
менно, чтобы этот опыт достался нам не такой дорогой ценой. 
Платить, конечно, придется, только хотелось бы, чтобы цена 
не была такой дорогой, как в революционный период. 
Необходимо понять, что здесь существует противоречие — 
противоречие между объективными законами экономического 
развития социалистического общества и нашим субъективным 
познанием — и его нужно разрешить в ходе практики. Это 
противоречие проявляется и как противоречие между людьми, 
то есть между теми, кто относительно правильно отражает 
объективные законы, и теми, кто относительно неправильно 
отражает эти законы, поэтому оно также является противоре­
чием внутри народа. Все противоречия существуют объектив­
но, и наша задача состоит в том, чтобы как можно правильнее 
отражать и разрешать их. 

Чтобы превратить Китай в индустриальную страну, мы 
должны серьезно изучать передовой опыт Советского Союза. 
Советский Союз строит социализм уже 40 лет, и его опыт 
весьма ценен для нас. Посмотрите, кто спроектировал и 
оснастил для нас так много важных заводов? Разве США? 
Разве Англия? Нет, не они. Только Советский Союз пошел 
Н а это, потому что он является социалистической страной, 
является нашим союзником. Н а р я д у с Советским Союзом нам 
°казали известную помощь и некоторые братские страны 
Восточной Европы. Безусловно, мы должны изучать хороший 
опыт всех стран, независимо от того, являются ли они социа­
листическими или же капиталистическими, в этом не может 
быть сомнений. Но главным образом все же следует учиться 
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у Советского Союза. Есть два подхода к учебе. Один 
них — догматический, сторонники его не считаются с услови 1 3 

ми в нашей стране и без разбору перенимают все: применимо" 
и неприменимое. Это — плохой подход. Другой подход 
стоит во вдумчивом отношении к изучаемому и усвоении того 
что соответствует условиям нашей страны, то есть восприня' 
тии полезного для нас опыта. Именно такой подход нам и 
нужен. щШ 

Крепить сплоченность с Советским Союзом, крепить спло­
ченность со всеми социалистическими странами — таков наш 
основной курс, в этом наши коренные интересы. Далее, мы 
должны укреплять и развивать сплоченность со странами 
Азии и Африки, а т а к ж е со всеми миролюбивыми странами и 
народами. Сплотившись с этими двумя силами, мы не будем 
изолированными. Что касается империалистических стран, то 
мы т а к ж е должны сплачиваться с их народами, добиваться 
мирного сосуществования и установления некоторых торговых 
сношений с этими странами, а т акже предотвращения возмож­
ной войны. Однако по отношению к ним ни в коем случае 
нельзя придерживаться нереальных взглядов. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 См. Лао-цзы, «Даодэцзин», глава 58. 



Р Е Ч Ь 
НА ВСЕКИТАЙСКОМ СОВЕЩАНИИ КПК 

ПО ВОПРОСАМ 
ПРОПАГАНДИСТСКОЙ РАБОТЫ 

(12 марта 1957 года) 

Товарищи! Н а ш е совещание проходит успешно. В ходе 
его работы был выдвинут целый ряд вопросов, и нам стало 
известно многое. Теперь мне хотелось бы высказать некото­
рые соображения по обсуждаемым вами вопросам. 

Мы переживаем сейчас период великих социальных пере­
мен. В китайском обществе давно уже происходят великие 
перемены. Такими переменами знаменуется период войны 
Сопротивления японским захватчикам, а т акже период Осво­
бодительной войны. Но по своему характеру происходящие 
сейчас перемены гораздо глубже тех, что имели место в 
прошлом. Мы строим социализм. В движение за социалисти­
ческие преобразования включились сотни миллионов людей. 
Изменяются классовые отношения во всей стране. Претерпела 
изменения мелкая буржуазия в сельском хозяйстве и кустар­
ной промышленности, претерпела изменения и промышленно-
торговая буржуазия . Изменился социально-экономический 
строй: единоличное хозяйство превратилось в коллективное, 
капиталистическая частная собственность превращается в 
социалистическую общественную собственность. Столь вели­
кие перемены безусловно отражаются в воззрениях людей. 

ытие определяет сознание. Люди , принадлежащие к разным 
к а с с а м , прослойкам и социальным группам, по-разному реа-
Г и Руют на великие перемены в нашем общественном строе. 



510 МАО ЦЗЭДУН 

Широкие народные массы горячо поддерживают происх 
щие перемены, ибо сама жизнь подтверждает, что сп 
лизм — единственный выход для Китая . Свержение ста 3 

общественного строя и установление нового, социалистическо° 
го строя есть великая борьба, великая перемена в обществен' 
ном строе и в отношениях между людьми. Нужно отметить 
что дела у нас в основном идут нормально. Однако новый 
общественный строй только что установлен, следовательно 
требуется время для его упрочения. Нельзя считать, что новый 
строй вполне прочен с первого же дня его установления 
Этого быть не может. Его нужно постепенно укреплять. Д л я 

того чтобы новый строй окончательно упрочился, необходимо 
не только осуществить социалистическую индустриализацию 
страны, последовательно провести социалистическую револю­
цию на экономическом фронте, но и постоянно и упорно вести 
социалистическую революцию и социалистическоё ? !Щ)спитание 
на политическом и идеологическом фронтах. Наряду с этим 
нужны еще и соответствующие международные условия. В на­
шей стране борьба за упрочение социализма, борьба «кто 
кого» — социализм или капитализм — охватит длительный 
исторический период. Тем не менее все мы должны понимать, 
что новый, социалистический строй несомненно упрочится. 
И мы построим социалистическое государство с современной 
промышленностью, современным сельским хозяйством и совре­
менной наукой и культурой. Это первое, что я хотел сказать. 

Во-вторых, о положении с интеллигенцией в нашей стране. 
Нет точных данных о численности интеллигенции в Китае. 
Предполагают, что интеллигенция у нас, включая высшую и 
рядовую, составляет примерно 5 миллионов. Абсолютное 
большинство ее является патриотами, любит нашу Китайскую 
Народную Республику, желает служить народу и социалисти­
ческому государству. Незначительная часть интеллигенции 
не так уж одобряет социалистический строй, не так уж ему 
рада . Эти люди все еще сомневаются в социализме, но когда 
дело касается империализма, они остаются патриотами, 
теллигенты, враждебно относящиеся к нашему г с к ; з й ^ с т в ^ ' 
составляют лишь ничтожное число. Им не по Д У И ^ ^ 3 1 " ^ 
государство, государство диктатуры пролетариата, они Я ^ ^ И 
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«вязанность к старому обществу. При первом удобном 
^ у ч а е они подстрекают к волнениям, стремятся ниспровер­
гнуть Коммунистическую партию и возродить старый Китай. 
Это те, кто в борьбе между двумя линиями — пролетарской, 
социалистической и буржуазной, капиталистической — упорно 
цепляется за последнюю. Поскольку эта линия практически 
неосуществима, они на деле готовы капитулировать перед 
империализмом, феодализмом и бюрократическим капитализ­
мом. Такие люди встречаются в политических кругах, среди 
промышленников и торговцев, работников культуры и просве­
щения, науки и техники, а т а к ж е в религиозных кругах. 
Э Т 0 — ультрареакционные элементы. Они составляют лишь 
один, два или три процента от всей пятимиллионной армии 
интеллигенции. Ее абсолютное большинство — свыше 90 про­
центов — в той или иной мере поддерживает социалистический 
строй, хотя многим из них еще не совсем ясно, как работать 
при социализме, как понимать ряд новых проблем, как подхо­
дить к ним и решать их. 

О пятимиллионной интеллигенции, если судить о ее под­
ходе к марксизму, можно, пожалуй, сказать следующее. 
Свыше десяти процентов ее, куда входят и коммунисты и 
сочувствующие, сравнительно хорошо разбираются в марк­
сизме, крепко стоят на ногах, твердо придерживаются проле­
тарских позиций. Они составляют меньшинство от общего 
числа интеллигенции, но являются ядром, значительной силой. 
Большинство интеллигенции изъявляет желание изучать марк­
сизм, к тому же изучало его немного, но еще слабо разбирает­
ся в нем. Среди этого большинства есть и такие, которые все 
еЩе сомневаются, некрепко стоят на ногах и начинают 
колебаться при первом порыве ветра. Это большинство пяти­
миллионной интеллигенции все еще занимает промежуточную 
позицию. Число тех, кто упорно выступает против марксизма, 
враждебно относится к нему, весьма незначительно. Некото­
рые на деле не признают марксизм, хотя открыто этого не 
Показывают. Такие люди будут встречаться на протяжении 
Длительного времени, и мы д о л ж н ы позволять им не призна-
В а т ь марксизм. Так, например, есть идеалисты, которые могут 
0 Добрять политический и экономический строй социализма, но 
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не признавать марксистское мировоззрение. То же 
можно сказать и о патриотически настроенных д е я т е л я х " 0 6 

религиозных кругов. Они — теисты, а мы — атеисты. Нель И 

заставить их воспринять марксистское мировоззрение К З Я 

че, об отношении пятимиллионной интеллигенции к марксиз 
можно сказать следующее: признает марксизм и сравнительно 
хорошо разбирается в нем — меньшинство; выступает про 
тив — тоже меньшинство; большинство же признает, но слабо 
разбирается в нем, да и признает в весьма неодинаковой сте­
пени. Итак , налицо три позиции: твердых сторонников, коле­
блющихся и противников. Надо учесть, что такое положение 
вещей будет существовать длительное время. Если мы не 
учтем этого, то завысим требования к другим и занизим свои 
задачи. В задачу товарищей, занимающихся пропагандист­
ской работой, входит распространение марксизма. Распро­
странять марксизм нужно постепенно и умело, с тем чтобы 
люди охотно воспринимали его. Нельзя навязывать людям 
марксизм, здесь следует действовать только убеждением. 
Если в течение нескольких последующих пятилеток довольно 
большое число наших интеллигентов воспримет марксизм, 
станет лучше разбираться в нем благодаря своей рабочей я 
жизненной практике, благодаря практике в области классовой 
борьбы, производственной и научной деятельности, то это было 
бы хорошо. Это отвечало бы нашим желаниям. *ЩШ 

В-третьих, о перевоспитании интеллигенции. Китай — 
культурно неразвитая страна. Д л я такой большой страны, 
как наша, 5 миллионов интеллигенции слишком мало. Без 
интеллигенции дело у нас на л а д не пойдет, поэтому нам 
необходимо как следует сплотить ее вокруг себя. Социали­
стическое общество в основном состоит из трех социальных 
групп: рабочих, крестьян и интеллигенции. Интеллигенты-
работники умственного труда. Их работа направлена на 
службу народу, то есть на службу рабочим и крестьянам. 
Интеллигенция в своем большинстве может служить и старо 
му Китаю, и новому Китаю, может служить и буржуазии, 
пролетариату. Когда она служила старому Китаю, ее л ^ 
крыло сопротивлялось, промежуточная часть колебалась 
только правое крыло проявляло твердость. Тевер | 
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пеходом интеллигенции на службу новому обществу наблю-
ется обратное. Левое крыло проявляет твердость, проме­

жуточная часть колеблется (эти колебания отличаются от 
пошлых, ибо происходят в новом обществе) и правое крыло 

с о П р О Т И в л я е т с я . Интеллигенты в то же время и воспитатели. 
Паши газеты ежедневно воспитывают народ. Наши деятели 
литературы и искусства, работники науки и техники, профес­
сора и преподаватели — все они воспитывают народ, воспи­
тывают учащихся. А поскольку они являются воспитателями, 
учителями, они должны быть прежде всего сами воспитаны. 
Это тем более необходимо в нынешний период великих пере­
мен в общественном строе. За последние годы интеллигенция 
получила определенное марксистское воспитание, причем есть 
такие, кто проявил большое старание и сделал значительный 
шаг вперед. Однако большинству еще очень далеко до полной 
замены своего буржуазного мировоззрения пролетарским. 
Некоторые интеллигенты, ознакомившись с отдельными марк­
систскими трудами, возомнили себя большими знатоками. Но 
прочитанное еще не усвоено ими, еще не пустило корней в их 
головах, они не умеют его применять, классовые чувства 
остаются у них прежними. Другие зазнаются; нахватавшись 
книжных фраз , они мнят себя невесть кем, высоко задирают 
нос. Но стоит только налететь ветру, как оказывается , что их 
позиция разительно отличается от позиции рабочих и огром­
ного большинства трудового крестьянства. Позиция у первых 
колеблющаяся, а у последних — твердая; позиция у первых 
туманная, а у последних — четкая и ясная. Поэтому было бы 
ошибочно считать, что воспитатели больше не нуждаются в 
воспитании и учебе, что социалистическое перевоспитание 
распространяется на всех других — помещиков, капиталистов, 
а также производителей-единоличников, но только не на ин­
теллигенцию. Интеллигенты тоже нуждаются в перевоспита­
нии; в перевоспитании нуждаются не только те, кто еще не 
изменил своей основной позиции; учиться и перевоспитывать 
°ебя должны все. Я говорю «все», включая и нас самих. 

остановка постоянно меняется, и, для того чтобы наша мысль 
отвечала требованиям новой обстановки, нужно учиться. 

Родолжать учиться, воспринимать новое и изучать новые 
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проблемы должны и те, кто уже сравнительно хорог 
бирается в марксизме и сравнительно крепко стоит на ^ Э 3 ~ 
летарских позициях. Если интеллигенция не освободит 
сознание от несообразностей, то задача воспитания д р у г и

в 

будет ей не по плечу. Разумеется , нам нужно одновременно 
и воспитывать и учиться, быть и учителем и учеником. Чтоб 
действительно стать учителем, нужно прежде всего быть хо 
рошим учеником. Есть много такого, чему не научишься 
только по книгам. Н у ж н о учиться у тех, кто занимается 
производством, у рабочих и у крестьян, а в учебных заведе­
ниях — у учащихся, у тех, кого воспитываешь. На мой взгляд 
большинство наших интеллигентов желает учиться. Наша 
задача состоит в том, чтобы согласно их желанию искренне 
помогать им в учебе, применяя подходящие формы помощи, 
а не заставлять их учиться насильно. ' . л т Д Н 

В-четвертых, о слиянии интеллигенции с рабоче-крестьян­
скими массами. Поскольку интеллигенция призвана служить 
рабоче-крестьянским массам, она прежде всего должна пони­
мать рабочих и крестьян, знать, как они живут и работают, 
о чем думают. Мы призываем интеллигенцию идти в г у ш у 
масс, на заводы и фабрики, в деревни и села. Было бы очень 
плохо всю жизнь не общаться с рабочими и крестьянами. 
Наши работники государственных учреждений, деятели лите­
ратуры и искусства, преподаватели и научные работники 
должны использовать все возможности для сближения с ра­
бочими и крестьянами. Одни могут поехать на заводы и 
фабрики или в деревню, походить, посмотреть, или, как гово­
рится, «полюбоваться цветами, не останавливая конжф Это 
все же лучше, чем ничего. Другие могут пожить тамМШ№ьК0 

месяцев, провести обследование, завести друзей, или, как 
говорится, «полюбоваться цветами, сойдя с коня», 
могут остаться подольше, скажем, на два-три года<ШрД а ж е 

более продолжительный срок, или, как говорится, «поселиться 
и прочно обосноваться». Часть интеллигенции уже живежсреди 
рабочих и крестьян, например, инженерно-техническйЙ# а ^ о Т

и 

ники промышленности — на заводах и фабриках, технический 
персонал сельского хозяйства и сельские учителя 
Они должны как следует работать и слиться воединОл 

в деревне. 
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ими и крестьянами. Н у ж н о добиться того, чтобы сближение 
с р а боче-крестьянскими массами вошло в обычай, то есть 

оактиковалось многими и многими интеллигентами. Конеч­
но не всеми, ибо по тем или иным причинам некоторые не 
смогут этого сделать. Однако мы надеемся, что как можно 
большее число людей пойдет в массы. Всех сразу направить 
нельзя, нужно делать это постепенно, посылать партиями. 
В прошлом, в яньаньский период, мы призывали интеллиген­
цию непосредственно общаться с рабочими и крестьянами. 
В то время у многих интеллигентов в Яньани царила «путаница 
в головах, были всякие странные суждения. Мы провели 
совещание и посоветовали всем пойти в гущу масс. Многие 
пошли и достигли прекрасных результатов. Книжные знания 
интеллигенции, если они не соединяются с практикой, остают­
ся неполными или д а ж е весьма неполными. Интеллигенция 
воспринимает опыт предшественников главным образом из 
прочитанных книг. Книги, конечно, нельзя не читать, но на 
одном чтении далеко не уедешь. Н у ж н о изучать современную 
обстановку, изучать практический опыт и конкретные мате­
риалы, нужно стать друзьями рабочих и крестьян. А подру­
житься с ними не так уж просто. Ведь и сейчас из тех, кто 
идет на заводы, фабрики или в деревню, одни добиваются 
хороших результатов, а другие нет. Д е л о здесь в позиции, 
подходе, то есть в мировоззрении. Мы ратуем за «соперниче­
ство ста школ», допуская наличие различных течений и школ 
в каждой отрасли науки, но если говорить о мировоззрении, 
то в наше время в основном имеются только две «школы» — 
пролетарская и буржуазная . Либо пролетарское мировоззре­
ние, либо буржуазное . Коммунистическое мировоззрение есть 
мировоззрение пролетариата, а не какого-либо другого класса. 
Большинство имеющейся у нас интеллигенции вышло из ста­
рого общества, из нетрудовых семей; некоторые, хотя и про­
исходят из рабоче-крестьянских семей, но поскольку получили 
До освобождения буржуазное воспитание и мировоззрение у 
них в основном буржуазное , все же относятся к буржуазной 
интеллигенции. Если все они не отбросят старое, не заменят 

Г о пролетарским мировоззрением, то они будут отличаться 
Рабочих и крестьян во взглядах, в позиции и чувствах, будут 
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чужды рабочим и крестьянам, и последние не раскроют им 
свою душу. Если интеллигенция сольется с рабоче-крестьян 
скими массами, станет их другом, то она сможет усвоить 
марксизм, изучаемый ею по книгам. Чтобы по-настоящем« 
овладеть марксизмом, его нужно изучать не только по книгам 
но главным образом в ходе классовой борьбы, через практику 
своей работы и сближение с рабоче-крестьянскими массами 
Когда наша интеллигенция прочитает ряд марксистских про­
изведений и в той или иной мере осмыслит их в ходе сближе­
ния с рабоче-крестьянскими массами, через практику своей 
работы, то у всех нас появится общий язык, и не только в 
области патриотизма и социализма, но, возможно, и в области 
коммунистического мировоззрения. В таком случае работа у 
всех пойдет намного лучше. 

В-пятых, об упорядочении стиля. Упорядочение стиля 
есть упорядочение стиля мышления и стиля работы. Движем 
ние за упорядочение стиля внутри Коммунистической партии 
проводилось в период войны Сопротивления японским захват­
чикам, в период Освободительной войны и в начальный период 
после образования Китайской Народной Республики. ЦК 
Коммунистической партии принято теперь решение начать % 
нынешнем году движение за упорядочение стиля внутри пар­
тии. Люди, не состоящие в рядах Коммунистической партии, 
могут принимать или не принимать в нем участие по своему 
желанию. На этот раз упорядочение стиля предусматривает 
главным образом критику такого ошибочного стиля мышления 
и ошибочного стиля работы, как субъективизм, бюрократизм 
и сектантство. Упорядочение стиля будет вестись таким же 
образом, что и в период войны Сопротивления, аоЩгенно: 
сначала идет изучение документов, затем на этой основе каж­
дый проверяет свой образ мыслей и работу, развертывается 
критика и самокритика, вскрываются недостатки и ошибки, 
развиваются положительные и правильные стороны^ При 
упорядочении стиля необходимо быть строгим и требователь­
ным, заниматься серьезной, а не поверхностной самокритиков 
и критикой ошибок и недостатков и обязательно их>1&пРаВ„ 
лять; вместе с тем следует применять метод, напоминают. 1" 1 

«умеренный ветер и мелкий дождь», соблюдать й | р н и 
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«извлекать урок из ошибок прошлого в назидание на будущее, 
лечить, чтобы спасти больного» и выступать против метода 
«приканчивать одним ударом». 

Наша партия — великая, славная и правильная партия. 
Это неопровержимый факт. Но у нас есть еще недостатки, и 
этот факт тоже надо признать. Одобрять следует не все, что 
у нас есть, а только правильное; отрицать тоже следует не все, 
ч т о у нас есть, а только ошибочное. Главное в нашей работе — 
достижения, но есть еще немало недостатков и ошибок. По­
этому нам нужно проводить упорядочение стиля. Мт>жет ли 
наша собственная критика своего субъективизма, бюрокра­
тизма и сектантства подорвать авторитет партии? Д у м а ю , 
что нет. Напротив, она повысит авторитет партии. Доказа ­
тельством этому служит движение за упорядочение стиля в 
период войны Сопротивления. Оно повысило авторитет пар­
тии, наших товарищей, наших старых кадров, а т акже способ­
ствовало большому прогрессу новых кадров. К а к а я из двух 
партий — Коммунистическая партия или гоминьдан — боя­
лась критики? Гоминьдан. Он запретил критику, но не спас 
этим себя от поражения. Коммунистическая партия не боится 
критики, потому что мы — марксисты, потому что на нашей 
стороне правда, на нашей стороне основная масса — рабочие 
и крестьяне. Как мы в свое время говорили, движение за 
упорядочение стиля является «всеобщим движением за марк­
систское воспитание» 1 . Упорядочение стиля есть изучение всей 
партией марксизма путем развертывания критики и самокри­
тики. В ходе такого движения мы сможем еще больше усвоить 
марксизм. 

Преобразование и строительство Китая зависят от нашего 
Руководства. Упорядочив как следует свой стиль, мы обретем 
больше инициативы в работе, еще больше разовьем свои 
способности и еще лучше будем работать. Нашей стране 
требуется много людей, которые беззаветно служили бы наро-
ДУ и делу социализма, посвятив себя преобразованиям. Все 
М Ь 1> коммунисты, должны быть такими людьми. Раньше, в 
старом Китае, одно только упоминание о преобразованиях 
г Розило обвинением в преступлении, смертной казнью или 
*°Рьмой. Тем не менее находились люди, которые, посвятив 
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себя преобразованиям, без всякого страха в труд Н ( 

условиях выпускали книги и газеты, воспитывали и орган/ 
зовывали народ, вели непреклонную борьбу. Наша власть 
демократическая диктатура народа, открыла путь быстром ' 
развитию экономики и культуры в стране. Прошло всего лишь 
несколько лет со дня установления нашей власти, но все уже 
видят небывалый расцвет как экономики, так и культуры 
образования и науки. В борьбе за построение нового Китая 
нас, коммунистов, не устрашат никакие трудности. Но для 
этого одних нас еще недостаточно. Нам нужны идейные 
целеустремленные люди и вне рядов нашей партии, которые 
могли бы вместе с нами, двигаясь в направлении социализма 
коммунизма, бесстрашно бороться за преобразование и строи­
тельство нашего общества. Добиться лучшей жизни для сотен 
миллионов китайцев, превратить нашу страну из экономически 
и культурно отсталой в богатую, могучую и высококультур­
ную — задача большая и трудная. И именно для того, чтобы 
успешнее справиться с этой задачей и плодотворнее работать 
вместе со всеми идейными, целеустремленными людьми вне 
рядов нашей партии, которые посвятили себя преобразова­
ниям, мы должны проводить упорядочение стиля, проводить 
не только сейчас, но и в будущем, постоянно освобождать 
себя от всего ошибочного. Последовательные материалисты 
не знают страха. Мы надеемся, что все, кто заодно с нами 
ведет борьбу, смело выполнят свой долг, преодолеют трудно­
сти, не испугаются неудач, пересудов и насмешек, не побоятся 
критиковать нас, коммунистов, и обращаться к нам со своими 
предложениями. В борьбе за социализм, коммунизм нам 
необходимо обладать великим духом бесстрашия, нужно, как 
говорится, «не боясь плахи палача, отважиться стащить им­
ператора с коня». Мы, коммунисты, в свою очередь, должны 
создавать благоприятные условия тем, кто сотрудничает < 
нами, устанавливать с ними хорошие товарищеские отношения 
в совместной работе, сплачиваться с ними для совместной 
борьбы. 

В-шестых, об односторонности. Односторонность 
абсолютизация в мышлении, иначе говоря, метафизическ 
подход к вещам и явлениям. Одобрять или отрицать^ЩР 
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0 ценке нашей работы значит проявлять односторонность. 
Л ю Д е и с таким подходом сейчас еще немало в Коммунисти­
ческой партии, а т акже вне ее. Одобрять все — значит видеть 
только хорошее и не замечать плохое, дозволять только вос­
хваление и не терпеть критику. Утверждать , будто в нашей 
работе все хорошо, не соответствует действительности. Не все 
хорошо, ибо есть еще недостатки и ошибки. Но утверждать , 
что все плохо, тоже не соответствует действительности. 
Нужно подходить аналитически. Отрицать все — значит 
утверждать без конкретного анализа , будто дела лз*рук вон 
плохи, будто царит полный хаос и нет ничего хорошего в таком 
великом деле, как строительство социализма, в такой великой 
борьбе, как борьба сотен миллионов людей. Многие из при­
держивающихся такого подхода все же отличаются от тех, кто 
враждебен социализму. Тем не менее их взгляды весьма 
ошибочны и вредны, они обескураживающе действуют на 
людей. Как одобрение, так и отрицание всего при оценке 
нашей работы является ошибочным. Н у ж н о критиковать 
людей с односторонним подходом и при этом, конечно, при­
держиваться принципа «извлекать урок из ошибок прошлого 
в назидание на будущее, лечить, чтобы спасти больного», 
нужно оказывать им помощь. 

Некоторые говорят: раз предстоит упорядочение стиля, 
раз просят всех высказывать свое мнение, то односторонность 
неизбежна, и призывы к ее преодолению означали бы не 
давать возможности высказываться. Правильно ли подобное 
утверждение? Разумеется , трудно требовать, чтобы каждый 
был совсем свободен от односторонности. При изучении и ре­
шении вопросов, при высказывании своего мнения, как пра­
вило, исходят из собственного опыта, и здесь порой трудно 
избежать некоторой односторонности. Однако можно ли тре­
бовать, чтобы люди постепенно преодолевали односторонность 
и сравнительно всесторонне подходили к вопросам? Я думаю, 
Ч т о так требовать нужно. Ибо если поступать иначе, не 
требовать того, чтобы с каждым днем, с каждым годом все 
больше и больше людей придерживались сравнительно всесто­
роннего подхода, то мы тем самым обрекли бы себя на застой 
и Утвердились бы в односторонности, а это идет вразрез с 
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целью упорядочения стиля. Односторонность грешит против 
диалектики. Мы хотим постепенно распространить диалек 
тику, хотим, чтобы все постепенно научились применять 
научный, диалектический метод. У нас сейчас бываю^втатьи 
напыщенные, но бессодержательные, лишенные анализа 
слабо аргументированные и мало убедительные. Таких статей 
должно быть все меньше и меньше. Когда пишешь статью 
не думай «как я умен!», а ставь себя в совершенно равное 
положение с читателем. Пусть у тебя большой революцион­
ный стаж, но если ты ошибся, тебя все равно поправят. Чем 
более важный вид ты будешь напускать на себя, тем меньше 
будут люди считаться с тобой, тем меньше будут читать твои 
статьи. Мы должны добросовестно работать, аналитически 
подходить к вещам и явлениям, писать статьи большой убеди­
тельной силы, а не запугивать людей нарочито грознылцгоном. 

Некоторые говорят: односторонности можно избегать в 
длинной и пространной статье, но не в короткой публицисти­
ческой заметке. Однако всегда ли такая заметка страдает 
односторонностью? Как я уже говорил, односторонности 
зачастую трудно избежать, и нет ничего страшного * том, 
когда имеет место некоторая односторонность. Требовать от 
всех абсолютно всестороннего подхода к вопросам значило бы 
препятствовать развитию критики. И все же мы призываем 
стараться сравнительно всесторонне подходить к вопросам, 
избегать односторонности и в больших и в малых сталях, в 
том числе и в публицистических заметках. Спрашивают*разве 
можно в небольшой публицистической заметке в несколько 
сот или в одну-две тысячи иероглифов дать вообще каквй 
анализ? А я говорю: почему бы нет? Разве Лу Синь Щ 
зал это? Аналитический метод есть метод диалект; 
Под анализом имеется в виду анализ противоречий, присущих 
вещам и явлениям. Правильный анализ невозможен брз глу 
бокого знания жизни, без подлинного понимания рассцатри 
ваемых противоречий. «Пестрые заметки» позднего Л ^ С и н я 
не только отличаются необыкновенной глубиной и силой, н 0 

и свободны от односторонности. Это объясняется тем*-что 
тому времени Лу Синь овладел диалектикой. Н е Щ Т ° Р ы е 

статьи Ленина также можно отнести к таким публии |§ст и ч е 
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ским заметкам, они тоже сатиричны и остры и вместе с тем 
с В О б о д н ы от односторонности. Абсолютное большинство 
«пестрых заметок» Лу Синя нацелено против врагов. Из 
я е Н и н с к и х заметок одни направлены в адрес врагов, другие 
в адрес товарищей. Может ли публицистическая статья в 
стиле Лу Синя быть направлена против ошибок и недостатков 
внутри народа? Д у м а ю , что может. Но, разумеется, необхо­
димо проводить четкую грань между своими и врагами, нельзя 
занимать враждебную позицию по отношению к товарищам и 
подходить к ним, как к врагам. Надо говорить языком, пол­
ным горячего стремления отстаивать народное дело и повы­
шать сознательность народа, а не заниматься насмешками и 
выпадами. 

Как быть, когда опасаются писать? Некоторые говорят: 
писать-то есть о чем, да вот не решаемся, боимся обидеть 
людей, навлечь на себя критику. Я считаю, что эти опасения 
излишни. Н а ш а власть — народно-демократическая власть. 
Она создает благоприятные условия для творчества во имя 
народа. Курс «пусть расцветают сто цветов, пусть соперни­
чают сто школ» служит новой гарантией развития науки и 
искусства. Если то, что пишешь, правильно, то нечего бояться 
критики, ибо в ходе дискуссии можно будет яснее изложить 
свою правильную точку зрения. Если" же то, что пишешь, 
неправильно, то критика поможет исправить ошибки, и в этом 
нет ничего плохого. Революционная боевая критика и контр­
критика применяются в нашем обществе как хороший метод 
Для выявления и разрешения противоречий, для развития 
науки и искусства, для успешного выполнения любой работы. 

В-седьмых, «развертывать» или «свертывать»? Речь здесь 
идет о курсе. «Пусть расцветают сто цветов, пусть соперни­
чают сто школ» — основной курс, рассчитанный на длительное 
время, это не временный курс. В ходе обсуждения вы, това­
рищи, высказались против «свертывания», и я думаю, что 
ваше мнение правильно. ЦК партии именно так и считает: 
нельзя «свертывать», можно только «развертывать». 

В руководстве нашей страной можно применить два 
Разных метода, иными словами, два разных курса — «развер­
тывать» или «свертывать». «Развертывать» значит давать 
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людям возможность свободно высказываться, с тем чтобы о Н и 

смели говорить, смели критиковать, смели спорить; значит н 
пугаться ошибочных суждений, не пугаться ничего ядовитого-
поощрять споры и критику между приверженцами,»Жз Н Ь ] ^ 
мнений, разрешая и свободу критики, и свободу критиковать 
критикующего; не принуждать, а убеждать , доводами .пере 
убеждать тех, кто придерживается ошибочного мнения 
«Свертывать» значит не разрешать людям высказывать иную 
точку зрения или выступать с ошибочным мнением, а если они 
выскажутся , то «приканчивать одним ударом». Этот метод 
не разрешает, а усугубляет противоречия. Итак, одно из двух: 
либо курс на «развертывание», либо курс на «свертывание». 
Мы взяли курс на «развертывание», ибо он способствует 
укреплению нашего государства и развитию к у л ь т у р Ы и 

Мы намерены с помощью курса на «развертывание» спло­
тить вокруг себя многомиллионную интеллигенцию и изменить 
ее нынешний облик. Как я у ж е говорил выше, абсолютное 
большинство интеллигенции нашей страны стремится к про­
грессу, желает и может перевоспитаться. Здесь большую роль 
сыграет принятый нами курс. Вопросы, бытующие среди 
интеллигенции, — это прежде всего вопросы идеологического 
порядка. И если в таких вопросах действовать грубыми мето­
дами, мерами принуждения, то это не принесет ничего, кроме 
вреда. Перевоспитание интеллигенции, особенно изменение 
ее мировоззрения, представляет собой длительный процесс. 
Наши товарищи должны понять, что работа по идеологиче­
скому перевоспитанию — это длительная, терпеливая % кро­
потливая работа и что нельзя пытаться несколькими лекциями 
или собраниями изменить идеологию людей, формировавшую­
ся десятилетиями. Чтобы переубедить людей, нужно дШство-
вать убеждением, а не принуждением. ПринуждениеЦЛЮЖНО 
лишь подчинить, но не переубедить. Нельзя силой переубеж­
дать людей. Применение силы допустимо в отношении врага, 
но отнюдь не в отношении товарищей и друзей. Как быть» 
когда не умеют убеждать? Нужно учиться. Нам необходимо 
научиться преодолевать ошибочные воззрения путем ДИСКУ0' 
сий, путем приведения доводов. щ 
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«Пусть расцветают сто цветов» есть метод развития 
ц с к у с с т в а > а «пусть соперничают сто школ» есть метод раз­
вития науки. Курс «пусть расцветают сто цветов, пусть 
соперничают сто школ» является хорошим методом не только 
для развития науки и искусства, но и — при широком его 
применении — для ведения любой работы. Он позволяет нам 
меньше совершать ошибок. Многого мы еще не знаем и, 
следовательно, не умеем разрешать , а в спорах, в борьбе мы 
сможем разобраться в том, чего не знаем, и найти способы 
разрешения. Истина развивается в спорах неодинаковых 
мнений. Такой метод применим также в отношении всего 
ядоносного, антимарксистского, ибо в борьбе против него и 
развивается марксизм. Это и есть развитие в борьбе проти­
воположностей, развитие в соответствии с законами диа­
лектики. 

Люди издавна рассуждают об истинном, добром и 
прекрасном. Противоположностью истинного, доброго и пре­
красного является ложное, злое и безобразное. Без ложного, 
злого и безобразного не может быть истинного, доброго и 
прекрасного. Истинное противостоит ошибочному. В чело­
веческом обществе и в природе всегда происходит деление 
единого на разные части, правда, с той лишь разницей, что 
содержание и форма меняются в зависимости от различных 
конкретных условий. Всегда будет существовать ошибочное, 
безобразное. Всегда будут существовать и такие противопо­
ложности, как хорошее и плохое, доброе и злое, прекрасное и 
безобразное. То же самое можно сказать о благоухающих 
Цветах и ядовитых травах. Их отношения представляют собой 
единство и борьбу противоположностей. Без сопоставления 
невозможно различение. Без различения, без борьбы невоз­
можно развитие. Истинное развивается в борьбе с ошибоч­
ным. Именно так обстоит дело и с марксизмом. Марксизм 
Развивается в борьбе с буржуазной и мелкобуржуазной идео­
логией, и только в борьбе он может развиваться. 

Мы за курс на «развертывание». Сейчас этого «развер­
тывания» еще мало, а не то, чтобы слишком много. Не надо 
бояться «развертывания», не надо бояться критики, не надо 
бояться и ядовитых трав. Марксизм — научная истина, ему 
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не страшна критика, и никакой критикой его не опровергнешь 
То же самое можно сказать о Коммунистической партии 
Народном правительстве. Им тоже не страшна 
никакой критикой их не ниспровергнешь. Ошибочнед | | 
будет, и в этом нет ничего страшного. В последнее 1 

сцене начали показывать разную нечисть. Увидев 
торые товарищи не на шутку встревожились. На мой взгляд 
немного нечисти допустимо. Пройдут десятилетия, и нечисть 
подвизающаяся сейчас на сцене, совсем переведется, тогда ее 
не увидишь при всем своем желании. Мы должны поощрять 
правильное и выступать против ошибочного, но в то же время 
не бояться соприкосновения людей с ошибочным. -У'Одни 
административные распоряжения, запрещающие людям со­
прикасаться с ненормальными, безобразными явлениями, 
ошибочной идеологией, з апрещающие им смотреть на яийсть , 
не дают желаемого результата. Конечно, я не рвЛо за 
распространение нечисти. Я говорю только, что немного нечи­
сти допустимо. Существование некоторых ошибочных вещей 
не удивительно и не должно вызывать страха, оно дает людям 
возможность еще лучше научиться борьбе с ними. Не страш­
ны д а ж е бури. Именно в бурях происходит развитие челове­
ческого общества. 

В нашей стране б у р ж у а з н а я и мелкобуржуазная ^ 
гия, антимарксистская идеология будут существовав 
долгое время. Социалистический строй у нас в оС 
установлен. Мы в основном добились победы в облас 
образования собственности на средства производства, йр еще 
не одержали полной победы на политическом и идеологиче­
ском фронтах. Вопрос «кто кого» — пролетариат или буржуа­
зия •— в области идеологии по-настоящему еще не разрешен. 
Нам предстоит длительная борьба против буржуазной и 
мелкобуржуазной идеологии. Было бы ошибкой не понимать 
этого и отказываться от идеологической борьбы. Все ошибоч­
ные воззрения, все ядовитые травы, всю нечисть нужно 
критиковать; ни в коем случае нельзя разрешать им свободно 
распространяться. Однако критика должна быть хорошо 
аргументированной, аналитической, убедительной, онЩГ 



РЕЧЬ НА СОВЕЩАНИИ ПО ВОПРОСАМ ПРОПАГАНДЫ 525 

должна быть грубой, бюрократической, не должна быть мета­
физической, догматической. 

Догматизм долго и много критиковали. Так оно и должно 
быть. А вот критику ревизионизма часто упускали из виду. 
0 догматизм, и ревизионизм идут вразрез с марксизмом. 
Марксизм, несомненно, будет развиваться; он будет разви­
ваться дальше по мере развития практики. Он не может 
топтаться на месте. Остановка и трафарет несут ему омертве­
ние. Однако нельзя нарушать основных положений марксиз­
ма, в противном случае ошибки неизбежны. Метафизический 
подход к марксизму, подход к нему как к чему-то окостене­
лому, есть догматизм. А отрицание основных положений 
марксизма, отрицание всеобщей истины марксизма есть реви­
зионизм. Ревизионизм является разновидностью буржуазной 
идеологии. Ревизионисты затушевывают различия между 
социализмом и капитализмом, между диктатурой пролета­
риата и диктатурой буржуазии. Линия, за которую они 
выступают, есть по существу линия не на социализм, а на 
капитализм. В нынешних условиях ревизионизм более вреден, 
чем догматизм. Развертывать критику ревизионизма — важ­
нейшая задача , стоящая перед нами на идеологическом 
фронте. 

И, наконец, в-восьмых. Партийные комитеты провинций, 
городов и автономных районов должны вплотную заняться 
идеологическим вопросом. На этом я останавливаюсь, идя 
навстречу пожеланиям некоторых присутствующих здесь това­
рищей. Многие из местных партийных комитетов еще не 
занялись идеологическим вопросом или занимаются им очень 
мало. Главная причина в большой загруженности. Но занять­
ся этим нужно обязательно. «Заняться» значит поставить 
идеологический вопрос в повестку дня, изучать его. Широкая , 
подобная буре, массовая классовая борьба периода революции 
в стране в основном завершена, но классовая борьба все еще 
продолжается, она идет главным образом на политическом и 
идеологическом фронтах и носит весьма острый характер. 
Идеологический вопрос стал теперь вопросом исключительной 
важности. Первые секретари местных партийных комитетов 
Должны лично заняться им. Идеологический вопрос получит 
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правильное разрешение лишь тогда, когда они о б р а т я т ^ Н е г о 

серьезное внимание и станут изучать его. На местах рвобхо 
димо провести аналогичные совещания по пропагандистской 
работе и обсудить идеологическую работу в каждом данном 
районе и связанные с ней проблемы. В работе таких совеща­
ний необходимо участие не только партийных товарищей, но 
и товарищей, не состоящих в рядах К П К , необходимо участие 
людей различных мнений. Д л я работы совещаний, как пока­
зывает наш нынешний опыт, это будет полезно, а не вредно 

1 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

' См. «О самообеспечении армии путем развития производства 
ности движения за упорядочение стиля и движения за разв 
изводства» в I I I томе настоящего издания. 

важ-

.1 



БЫТЬ И В П Р Е Д Ь У П О Р Н Ы М И В Б О Р Ь Б Е 
И С К Р О М Н Ы М И В жизни, 

Д Е Р Ж А Т Ь ТЕСНУЮ С В Я З Ь С МАССАМИ* 

(Март 1957 года) 

Наша партия собирается развернуть движение за упоря­
дочение стиля. Упорядочение стиля — один из методов разре­
шения внутрипартийных противоречий посредством критики и 
самокритики, а т акже один из методов разрешения противоре­
чий между партией и народом. Предстоящее движение за 
упорядочение стиля будет направлено против бюрократизма, 
сектантства и субъективизма. Посредством упорядочения 
необходимо и дальше развивать такие традиции нашей партии, 
как упорство в борьбе и скромность в жизни. Вследствие 
победы революции у части товарищей ослабла революционная 
воля, снизился революционный энтузиазм, меньше стало без­
заветности в служении народу и самоотверженности, которая 
была им присуща в минувших боях с врагом, зато возросло 
стремление к высокому положению и известности, к изыскан­
ности в еде и одежде, к высокой зарплате , появилась тенден­
ция к погоне за славой и выгодой. Я слышал, что в прошлом 
г °ду при пересмотре должностных разрядов некоторые скан­
далили до безобразия и д а ж е заливались слезами. У человека 

* Здесь часть I взята из речи товарища Мао Цзэдуна, произнесен­
ии на совещании кадровых работников-коммунистов в городе Цзинане 
'8 марта 1957 года, а часть II — из его речи, произнесенной на совещании 
КаДровых работников-коммунистов в городе Нанкине 19 марта 1957 года. 
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есть глаза, не так ли? А жидкость, которая из них вытекает 
называется слезами. При установлении не того разряда ко ' 
торого хотелось бы, слезы у них начинали литься в два ручья 
Когда били Чан Кай-ши, вели войну против американской 
агрессии, за оказание помощи Корее, проводили аграрную 
реформу, подавляли контрреволюцию, из глаз этих людей не 
скатилась ни одна слезинка, ни одной слезы не пролили они 
и в ходе строительства социализма, но вот когда задели их 
личные интересы, слезы потекли ручьями. Говорят, что кое-
кто д а ж е три дня подряд ничего не брал в рот. По-моему, три 
дня не есть — это еще ничего, а если отказываться от' пищи 
целую неделю, то это уже немножко опасно. Одним словом 
в сознании некоторых людей наметились тенденции к погоне 
за славой и положением, к соперничеству в том, у кого выше 
оклад, кто лучше питается и одевается, пользуется большими 
благами. Объявлять голодовку и проливать слезы, добиваясь 
личной выгоды, — тоже своего рода проявление противоречий 
внутри народа. В опере «Ночной побег Линь Чуна» 1 есть 
фраза : «Мужчина скуп на слезы и плачет только при сильных 
переживаниях». Сейчас среди нас встречаются товарищи — 
тоже мужчины (может быть, есть и ж енщ ин ы) , которые вооб­
ще скупы на слезы и плачут разве только при пересмотре 
разрядов. С таким поветрием тоже нужно заодно покончить. 
Не давать волю слезам — это правильно, но из-за чего дей­
ствительно стоит сильно переживать? Переживатужтоит , 
когда перед рабочим классом и широкими массами трудящих­
ся встает вопрос о жизни и смерти. Поплакать тогда еще 
можно. Что же касается вашего разряда , то вы все же долж­
ны терпеть, пусть д а ж е его установили неправильно, и не 
обливаться слезами, а глотать их. На свете масса несправед­
ливостей, и вам, возможно, неправильно установили (Изряд­
но шуметь из-за такого пустяка все равно не стоит — 'ЧЯт 0 ^ ы 

лишь чем питаться. Мы — революционеры, и для насшоста-
точно не помереть с голоду. А раз не помер с голоду, веди 
революционную работу, упорную борьбу. Вести упорную 
борьбу нужно и через 10 тысяч лет. Коммунисты ка$ Р А З И 

призваны вести упорную борьбу, служить народу всем сйРДИ е М 

и всеми помыслами, а не в половину и д а ж е не в две трети 
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серди 3 и помыслов. Те, у кого ослабла революционная воля, 
должны воспрянуть духом благодаря упорядочению стиля. 

I I 

Мы д о л ж н ы сохранять в себе ту кипучую энергию, тот 
революционный энтузиазм и тот дух самоотверженности, ко­
торые были у нас в годы революционных войн, и довести до 
конца революционную работу. Что такое самоотверженность? 
Под ней имеется в виду то исключительное самопожертвова­
ние, которое отличало отчаянного Ши Сю из романа «Речные 
заводи». Во время минувших революций мы были преиспол­
нены духом самоотверженности. Ж и з н ь дается человеку один 
раз, и он живет шестьдесят, семьдесят, восемьдесят либо 
девяносто лет в зависимости от обстоятельств. Пока ты 
работоспособен, ты должен выполнять какую-то работу. 
А раз работаешь, то работай с революционным энтузиазмом 
и самоотверженностью. У некоторых товарищей не хватает 
такого энтузиазма и такой самоотверженности, они застыли 
на месте. Это — нездоровое явление, и с этими товарищами 
необходимо провести воспитательную работу. 

Вся партия должна усилить идейно-политическую работу. 
Сегодня на совещании много товарищей-армейцев. Как об­
стоит дело в армии? Есть ли различие между политической 
работой в мирное время и политической работой в военное 
время? Во время войны требовалась тесная связь с массами, 
спаянность командиров и бойцов, армии и народа. Если тогда 
У нас и имелись недостатки, народ нам прощал. Теперь же 
мирное время, мы не воюем, а занимаемся лишь обучением 
войск, и если мы перестанем поддерживать тесную связь с 
массами, то народ, естественно, будет с меньшей охотой про­
щать наши недостатки. Сейчас у нас введены воинские звания 2 

н ряд положений, но вышестоящие должны по-прежнему 
сплачиваться воедино с нижестоящими, кадровые работники 
Должны по-прежнему сплачиваться воедино с бойцами, нужно 
п ° -прежнему разрешать нижестоящим критиковать вышестоя-
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щих, бойцам критиковать кадровых работников. Надо ц 
пример, созывать партийные конференции и давать возмо 
ность выступать на них с критикой. Во время движени 
против «трех зол» товарищ Чэнь И замечательно сказал: 
много лет распоряжались и командовали, так нельзя ли теперь 
разрешить нижестоящим покритиковать нас немного, покри­
тиковать одну недельку?» Он говорил в том смысле, что 
конечно, можно. Я согласен с ним. Следует разрешить ниже­
стоящим покритиковать нас, к примеру, одну недельку. Перед 
началом критики следует подготовиться и выступить, расска­
зав о своих недостатках, таких-то, таких-то и таких-то. Затем 
товарищи в своих выступлениях дополнят и покритикуют. 
Массы справедливы, они не сбросят со счета наше револю­
ционное прошлое. Командиры рот и взводов, в свою очередь, 
тоже должны предоставлять бойцам возможность высказы­
вать критические замечания. Лучше всего раз в год устраи­
вать на несколько дней собрания для заслушивания критики. 
Такую демократию в армии мы уже осуществляли, и она дала 
хорошие результаты. Введение в армии воинских званий и 
ряда положений не должно идти во вред тесной связи между 
вышестоящими и нижестоящими, между командирами и бой­
цами, между армией и народом, между армией и местными 
организациями. Без всякого сомнения, отношения между вы­
шестоящими и нижестоящими должны быть тесными, должны 
быть товарищескими. Кадровые работники и бойцы обязаны 
поддерживать тесные отношения и сплачиваться воедино. 
Отношения армии с народом, с местными партийными и пра­
вительственными органами т а к ж е должны быть тесными. 

Н а ш и товарищи должны помнить, что нельзя жить за 
счет своего чина, за счет высокого положения и большого 
стажа. Большой стаж и многолетнее революционное прош­
лое — вещи, конечно, надежные, но полагаться на них нам 
не следует. У тебя большой стаж, насчитывающий несколько 
десятков лет, — это правда. Тем не менее, если ты когда-
нибудь поступишь глупо или нагородишь чепуху, народ не 
скажет тебе спасибо. Сколько бы ты ни сделал хорошего в 
прошлом и какую бы высокую должность ни занимал, 
сегодня ты работаешь неудовлетворительно, неправильно 
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щаешь вопросы и причиняешь вред народу, то народ тебе этого 
н е простит. Поэтому наши товарищи должны жить не за счет 
своего стажа, а за счет правильного разрешения вопросов. 
Полагаться следует на правильность, а не на стаж. Одним 
стажем не проживешь, да и вообще лучше не рассчитывать на 
него, лучше считать, будто никакой чиновничьей должности у 
т е б я нет, другими словами, нужно избавиться от барских и 
бюрократических замашек, не важничать , а лично общаться 
с народом и своими подчиненными. Наши кадры, особенно 
старые, должны обратить на это внимание. У новых кадров, 
говоря в целом, нет такого бремени, они более свободны. 
Старые кадры должны относиться к новым кадрам как к рав­
ным. Они во многом уступают новым кадрам и потому долж­
ны учиться у них. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 «Ночной побег Линь Чуна» — сцена из куньшаньской оперы «История 
с драгоценным мечом», написанной в эпоху Минской династии. 

2 Воинские звания были введены в сентябре 1955 года и отменены в мае 
1965 года. 
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(15 мая 1957 года) 

Единство и борьба противоположностей существуют 
общественной жизни везде и всюду. В результате борьбы 
происходит переход каждой из сторон в свою противополож­
ность, создается новое единство, и общественная жизнь делает 
шаг вперед. 

Движение за упорядочение стиля в Коммунистической 
партии является борьбой двух стилей внутри единого целого. 
Так обстоит дело не только внутри Коммунистической партии, 
но и внутри всего народа. 

В рядах Коммунистической партии имеются различные 
категории людей. Есть марксисты, они составляют большин­
ство. У них т а к ж е наблюдаются недостатки, но не серьезные. 
Есть часть людей, которая придерживается ошибочных, дог­
матических взглядов. Эти люди в своем большинстве глубоко 
преданы партии и государству и лишь в подходе к вопросам 
страдают «лево»-уклонистской односторонностью. Преодолев 
эту односторонность, они сделают большой шаг вперед!" 
и другая часть людей, которая придерживается ошиб 
ревизионистских, или правооппортунистических, взГ* 
Последние представляют сравнительно большую опа? 
так как они являются выразителями буржуазной идеоло! 
внутри партии, тяготеют к буржуазному либерализму, вр 
цают все и вся и тысячами нитей связаны с буржуазной 
лигенцией в обществе. Догматизм критикуют у ж е несК<ЙЬ 
месяцев, тогда как ревизионизм оставлен в стороне. ШЩ. 

* Статья, написанная товарищем Мао Цзэдуном и розданная в 
время партийным кадрам. 
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т И З м следует критиковать, ибо без критики догматизма многие 
ошибки нельзя исправить. Теперь же нужно обратить внима­
ние на критику ревизионизма. Догматизм , превращаясь в 
свою противоположность, переходит либо в марксизм, либо в 
ревизионизм. Если судить по опыту нашей партии, то чаще 
в С е г о имело место первое и лишь в отдельных случаях — вто­
рое. Это объясняется тем, что догматизм является идеологи­
ческим течением в рядах пролетариата, носители которого 
заражены мелкобуржуазной горячкой. В одних случаях под­
вергаемый нападкам «догматизм» в действительности пред­
ставляет собой те или иные ошибки в работе. В других же 
случаях ставший объектом нападок «догматизм» на самом 
деле является марксизмом, который кое-кто ошибочно прини­
мает за «догматизм» и подвергает нападкам. Настоящие 
догматики полагают, что отклонение «влево» лучше, чем впра­
во, и это не без причины, так как они хотят революции. 
Однако если говорить об ущербе, причиняемом революцион­
ному делу, то «левый» уклон ничем не лучше правого, следо­
вательно, его необходимо решительно выправлять. Некоторые 
ошибки были допущены по причине проведения курса цен­
тральных органов, за что не следует чрезмерно винить ниже­
стоящие инстанции. В нашей партии имеется большое число 
новых членов из интеллигенции (среди членов Союза моло­
дежи таких еще больше) , часть из них действительно доволь­
но серьезно грешит ревизионизмом. Отрицая партийность и 
классовый характер печати, эта часть людей затушевывает 
принципиальную разницу между пролетарской и буржуазной 
прессой, ставит на одну доску печать, отражающую коллек­
тивную экономику социалистических стран, и печать, отража­
ющую экономику капиталистических стран с присущей ей 
анархией и конкуренцией различных группировок. Они восхи­
щаются буржуазным либерализмом и выступают против ру­
ководства со стороны нашей партии. Они за демократию, 
но против централизма. Они выступают против того, чтобы 
в области культуры и просвещения (включая и печать) осу­
ществлялись необходимые, но не чрезмерно централизованные 
Руководство, плановость и контроль, обусловленные плановой 
Э к о н ° м и к о й . Они перекликаются с правым крылом интелли-
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генции в обществе и действуют с ним заодно, как $одны е 

братья. Догматизм критикуют разные люди. Среди!ц| | | е с т ь 

коммунисты-марксисты. Есть и коммунисты в кавычках то 
есть правые элементы в Коммунистической партии, или реви 
зионисты. Догматизм критикуют также и стоящие внв;|>ядов 
нашей партии левые, промежуточные и правые. К промежу­
точным, составляющим огромную массу, относится примерно 
70 процентов беспартийной интеллигенции, к левым-+• при­
мерно 20 процентов и к правым — 1, 3, 5, а то и 10 процентов 
в зависимости от конкретных условий. 

В последнее время с особой яростью и бешенством вы­
ступили правые элементы в демократических партиях и вузах. 
Они полагают, что промежуточные элементы — их люди, ко­
торые, мол, больше не будут следовать за Коммунистической 
партией. Но это всего лишь бредовая мечта. Часть проме­
жуточных колеблется и может пойти как за левыми, так и 
за правыми. Ныне, в обстановке бешеных нападок-^Яввых, 
она предпочитает отмалчиваться и выжидать. Правые, чьи 
нападки еще не достигли своего апогея, сейчас вне себя от 
радости. Правые элементы как внутри, так и вне Кшиуни-
стической партии не разбираются в диалектике, не понимают'' 
того, что вещь, дойдя до крайности, неизбежно превращается 
в свою противоположность. Мы дадим им еще некоторое вре­
мя понеистовствовать, чтобы они дошли до апогея. Чем боль­
ше они будут неистовствовать, тем выгоднее будет нащ Не­
которые говорят, что боятся попасться на удочку или оказаться 
заманенными в ловушку и быть полностью уничтоженными. 
Целая стая рыб сейчас сама всплыла на поверхность^ н е т 

необходимости браться за удочку. Притом всплыли не обыч­
ные рыбы, а, вероятно, акулы с острыми зубами, которЦб лю­
бят пожирать людей. Те плавники, которые идут людям 
в пищу, и есть органы движения такого рода рыб. ч Н а ш а 

борьба с правыми сосредоточена на завоевании промежу­
точных, и мы их завоюем. Уверения правых в том,?|буд т 0 

они поддерживают демократическую диктатуру народа, На­
родное правительство, социализм и руководство Коммунисти­
ческой партии, являются сплошным лицемерием, им ни в коем 
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как в демократических партиях, так и среди работников про­
свещения, литературы и искусства, печати, науки и техники, 
а также промышленников и торговцев. Наибольшую твер­
дость проявляют две категории людей — левые и правые. Они 
ведут между собой борьбу за завоевание и руководство про­
межуточными элементами. Правые пытаются добиться своего 
сначала частично, а потом полностью. Они прежде всего стре­
мятся захватить руководство в области печати, просвещения, 
литературы и искусства, науки и техники. Они знают, что 
Коммунистическая партия уступает им в указанных областях, 
и дело обстоит именно так. Они мнят себя «цветом нации», 
и их, дескать, нельзя гладить против шерсти. Что же касается 
проводившихся ранее движения против «трех зол», движения 
по искоренению контрреволюционеров и движения за идео­
логическое перевоспитание, то это просто безобразие! Это 
посягательство на святое святых! Правые знают также , что 
многие студенты — выходцы из помещичьих, кулацких и бур­
жуазных семей, и предполагают, что они могут подняться по 
первому их зову. Такая возможность не исключена, если иметь 
в виду часть студентов с правоуклонистскими взглядами. Но 
если так думать насчет большинства студентов, то значит те­
шить себя несбыточными мечтами. Вместе с тем имеются 
признаки того, что правые элементы среди работников печати 
подстрекают рабоче-крестьянские массы к антиправитель­
ственным выступлениям. 

Некоторые высказываются против приклеивания ярлыков, 
но фактически возражают лишь против приклеивания им 
ярлыков со стороны Коммунистической партии. В то же вре­
мя они находят вполне позволительным приклеивать ярлыки 
Коммунистической партии, левым и промежуточным из де­
мократических партий, а т а к ж е из различных общественных 
к Ругов. К а к а я масса ярлыков появилась в прессе с легкой 
Руки правых за истекшие несколько месяцев! Что же касается 
промежуточных элементов, то они возражают против приклеи-
нания ярлыков вполне искренне. Необходимо снять все те 
я Рлыки, которые мы несправедливо приклеили промежуточ­
ным элементам, и впредь не навешивать их без разбору. 
Ошибки, которые в отдельных случаях были действительно 
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допущены во время движения против «трех зол», движения 
по искоренению контрреволюции и движения за идеологиче 
о кое перевоспитание, необходимо открыто и с п р а в и т , Ц р р о ы 

они ни касались. Приклеивание же ярлыков правым |яемен 
там — совсем другое дело. Но и здесь необходимо ЯЭДЩ|Ьпать 
справедливо и приклеивать ярлык «правый элемент» только 
действительно правым элементам. При этом следуейЙЙю ис­
ключением отдельных лиц, не оглашать публично имена пра­
вых и тем самым дать им возможность передумать, чтобы при 
соответствующих условиях легче было достичь компромисса. 
Число правых, колеблющееся в пределах 1, 3, 5,«лМВ1и 10 
процентов, является лишь предварительным, возможно, их 
процент будет несколько выше или ниже. Учитывая неоди­
наковое положение в различных организациях и учреждениях, 
тем более необходимо основываться на достоверных доказа­
тельствах и придерживаться объективного подхода; нельзя 
допускать перегибы, перегибы являются ошибкой. '^ЙВ 

Буржуазные элементы и многие находившиеся на?#|ужбе 
у старого общества интеллигенты всегда упорно в ш р я т с я 
проявить себя, они питают привязанность к своеМудЩррому 
миру, новый мир им так или иначе чужд. Д л я -тЦмргобы 
перевоспитать их, потребуется длительное время, причем нель­
зя применять грубые методы. Однако необходимо иметь в 
виду, что большинство из них сделало большой прогресс по 
сравнению с первым периодом после освобождени#йШ>аны. 
Большая часть их критических замечаний в наш адрес Являет­
ся правильной, и мы должны с ней согласиться. Лишь часть 
критических замечаний является неправильной, тут необходи­
ма разъяснительная работа. Они требуют, чтобы им доверяли, 
чтобы им предоставляли не только должности, но и 'Соответ­
ствующие права. Это правильно, им необходимо доверять и 
предоставлять права и обязанности. Критика со стороны пра­
вых отчасти т а к ж е является правильной, ее нельзя *«в|гльн0 
отвергать. Все, что правильно, нужно принимать. Отличи­
тельная черта правых состоит в том, что они занимают Правые 
политические позиции. Они сотрудничают с нами л и ш ь ф°Р' 
мально, а не действительно. В одних случаях сотрудничают, 
в других — нет. В обычное время сотрудничают, но при первой 
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возможности, как, например, в настоящее время, факти­
чески отказываются от сотрудничества с нами. Они нарушили 
свое обещание о принятии руководства со стороны Комму­
нистической партии и делают попытки избавиться от этого 
руководства. А без этого руководства построение социализма 
станет невозможным и нашу нацию постигнут колоссальные 
бедствия. 

У нас в стране насчитывается несколько миллионов бур­
жуазных элементов и интеллигенции, обслуживавшей старое 
общество. Н а м нужно, чтобы они работали на нас; мы должны 
и впредь улучшать отношения с ними, чтобы они с еще боль­
шей пользой служили делу социализма, чтобы они все больше 
перевоспитывались и постепенно переходили в ряды рабочего 
класса, в состояние, противоположное нынешнему. Большин­
ство из них несомненно сможет достигнуть этой цели. Пере­
воспитание означает и сплочение и борьбу, достижение спло­
ченности через борьбу. Борьба является взаимной, и сейчас 
настало время для многих вести борьбу с нами. Критика со 
стороны большинства людей является справедливой или в 
основном справедливой, включая и ту острую критику, с ко­
торой выступил профессор Пекинского университета Фу Ин 
и которая не была опубликована в газетах. Их критика на­
правлена на улучшение взаимоотношений с нами и является 
доброжелательной. Критика же со стороны правых вообще 
злонамеренна, ибо они питают к нам враждебные чувства. 
Доброжелательность и злонамеренность — не игра нашего во­
ображения, это очевидный факт. 

Нынешнее движение за критику и за упорядочение стиля 
развернуто Коммунистической партией. Мы не только пред­
видели, но и хотели, чтобы ядовитые травы выросли рядом 
с благоухающими цветами, чтобы всякая нечисть появилась 
одновременно со светлыми силами. В конце концов хорошее 
составляет большинство, а плохое — меньшинство. Иные го­
ворят, что мы выуживаем крупную рыбу, мы же говорим, что 
выпалываем ядовитые травы. Здесь имеется в виду одно и 
то же, только сказано по-разному. Д л я достижения своих 
Целей антикоммунистически настроенные правые элементы 
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хотят, не считаясь ни с чем, поднять на китайской земле се 
мибалльный или д а ж е более сильный тайфун, уничтожающий 
и посевы и строения. Но чем безрассуднее они будут посту 
пать, тем быстрее поставят себя в противоположность »щ||в-руд 
ничеству с Коммунистической партией и принятию'чЯйЬуко-
водства, в которых лицемерно заверяли ранее, и народ увидит 
что они представляют собой не что иное, как жалкую кучку 
нечисти, выступающей против Компартии, против нарой! . Вот 
тогда они сами себя похоронят. Что же тут плохсячщ! 

Перед правыми стоит альтернатива: либо поджать хвост 
и исправиться, либо продолжать сеять смуту и обречь себя 
на гибель. Господа правые, что выбрать — это (на короткий 
срок) зависит от вас. 

В нашей стране существует несколько критерий: 
ляющих определить искренность и лицемерие, добро: 
ность и злонамеренность в политическом поведении в й д с т а -
вителей буржуазии и буржуазной интеллигенции. Ш р н о е , 
надо смотреть, действительно ли они выступают за СОЕЩЛИЗМ 

и принимают руководство Коммунистической партии. Оба эти 
критерия они давно признали, но сейчас кое-кто вздумашройти 
на попятную. Это недопустимо. Если они отвергнут эти два 
критерия, им не будет места в Китайской Народной Республи­
ке. Ваш идеал, господа правые, — идеал западного&мира 
(или так называемых свободных стран ) , так и убийртесь , 
пожалуйста, туда! о Д 

Д л я чего разрешается помещать на страницах газет массу 
гнусных реакционных высказываний? Д л я того, чтобы народ, 
воочию увидев ядовитые травы и ядовитые испарениадрыпо 
лол и ликвидировал их. 

«Почему вы обо всем этом не говорили раньше?» 
не говорили? Р а з в е раньше мы не указывали на н 
мость выпалывать все ядовитые травы? 

«Неужели ваше деление людей на левых, промеж; 
и правых соответствует действительности?» Кроме п; 
везде, где только живут люди, есть левые, промежуток 
правые; так будет и через 10 тысяч лет. Где же здесь 
ответствие действительности? Такое деление дает массам 



ДЕЛО ПРИНИМАЕТ ДРУГОЙ ОБОРОТ 539 

можность правильно ориентироваться при оценке людей, спо­
собствует завоеванию промежуточных и изоляции правых. 

«Почему не завоевываете правых?» Будем завоевывать. 
Но завоевать их возможно лишь тогда, когда они почувствуют 
себя в изоляции. Разве их образумишь сейчас, когда они рас­
пушили хвост и тщатся уничтожить Коммунистическую пар­
тию? Изоляция вызывает расслоение, и мы должны добиться 
дифференциации правых. Мы уже давно, а не только с се­
годняшнего дня, делим людей на левых, промежуточных и 
правых, иначе говоря, на прогрессивных, промежуточных и 
отсталых; видимо, у некоторых память слаба. 

Нужна ли основательная «проработка»? Все зависит от 
того, как поведут себя в дальнейшем господа правые. Ядо­
витые травы надо выпалывать , это идеологическая прополка. 
А «проработка» людей — дело другое. Те, кто не совершил 
«серьезного нарушения законов и дисциплины», не подвергнут­
ся «проработке». Что имеется в виду под «серьезным нару­
шением законов и дисциплины»? Нанесение тяжелого ущерба 
интересам государства и народа, допущенное умышленно, 
вопреки неоднократным предупреждениям. В отношении же 
тех, кто совершил несерьезные ошибки, необходимо придер­
живаться принципа «лечить, чтобы спасти больного». Такой 
дифференцированный подход является целесообразным и 
применим как внутри, так и вне нашей партии. «Проработка» 
также означает «лечить, чтобы спасти больного». 

Сколько потребуется времени для того, чтобы выполнить 
задачу по упорядочению стиля в п а р т и и 0 В настоящее время 
ход событий развивается стремительно, и отношения партии 
с массами скоро улучшатся. По-видимому, для выполнения 
этой задачи в одних случаях потребуется несколько недель, 
в других — несколько месяцев, а то и около года (например, 
в деревне) . Что касается изучения марксизма и повышения 
идейного уровня, то на это потребуется больше времени. 

Н а ш е сплочение и борьба с буржуазией и интеллигенцией 
бУдут продолжаться длительное время. После того как дви­
жение за упорядочение стиля в Коммунистической партии бу­
дет в основном закончено, мы предложим провести его в де-
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мократических партиях и во всех общественных кругах. Оно 
ускорит их прогресс и еще более облегчит изоляцию неболь­
шого правого крыла. В настоящее время нам помогают в 
упорядочении стиля люди, стоящие вне рядов нашей партии 
Пройдет немного времени, и мы будем помогать им упорядо­
чивать стиль. Это и есть взаимопомощь, в результате которой 
с порочным стилем будет покончено, иначе говоря, он превра­
тится в свою противоположность и станет правильным. Именно 
этого ждет от нас народ, и мы должны оправдать его надежды. 



КОММУНИСТИЧЕСКАЯ ПАРТИЯ КИТАЯ — 
Р У К О В О Д Я Щ Е Е Я Д Р О 

ВСЕГО КИТАЙСКОГО НАРОДА* 

(25 мая 1957 года) 

Ваш съезд прошел с большим успехом. Ж е л а ю вам спло­
титься воедино и стать руководящим ядром всей молодежи 
страны. 

Коммунистическая партия Китая является руководящим 
ядром всего китайского народа. Без такого ядра невозможна 
победа дела социализма. 

Ваш съезд — съезд сплочения, он окажет огромное влия­
ние на молодежь всего Китая . В ы р а ж а ю вам свои по­
здравления. 

Товарищи, сплачивайтесь, решительно и мужественно 
боритесь за великое дело социализма. Всякие высказывания 
и действия, являющиеся отходом от социализма, совершенно 
ошибочны. 

* Речь товарища Мао Цзэдуна на встрече с делегатами I I I Всекитай-
С к о г о съезда Новодемократического союза молодежи Китая. 



ОРГАНИЗОВАТЬ силы для ОТПО 
БЕШЕНОМУ НАСТУПЛЕНИЮ 

ПРАВЫХ ЭЛЕМЕНТОВ* 

(8 июня 1957 года) 

В провинциальных и городских учреждениях нчйрсших 
учебных заведениях на широкое и полное высказывание мне­
ний достаточно отвести примерно 15 дней. Реакционные эле­
менты ведут бешеное наступление. Колеблющиеся элементы 
из числа членов партии и Союза молодежи либо изменяют, 
покидая наши ряды, либо проявляют шатания, помышляя об 
измене. Активисты и промежуточные массы среди многочис­
ленных членов партии и Союза молодежи поднимаются для 
оказания отпора. Обе стороны, используя дацзыбао в качестве 
боевого оружия, накапливают в борьбе опыт и закаляют своих 
людей. Реакционные элементы составляют всего несколько 
процентов, а самые активные и неистовые из них — лишь один 
процент, поэтому их нечего бояться. Не стоит пугаться того, 
что на время небосвод как будто затянуло черными тучами. 
Реакционные элементы собираются выйти из своих учрежде­
ний и учебных заведений и орудовать на промышленных пред­
приятиях и в других учебных заведениях, в связи с чем следует 
заблаговременно принять меры, чтобы не пустить их туда. 
На заводах и фабриках необходимо созвать совещания глав­
ных кадровых работников и старых рабочих и разъяснить им, 
что злонамеренные капиталисты и интеллигенты, а также ре­
акционные элементы в обществе развернули бешеное наСЦ | 

* Внутрипартийная директива ЦК КПК, подготовленная товару 
Мао Цзэдуном. 
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л ение на рабочий класс и Коммунистическую партию в попытке 
свергнуть власть, руководимую рабочим классом, и что ни в 
коем случае нельзя идти на их удочку. Необходимо пресекать 
все попытки к подстрекательству. Необходимо мобилизовать 
массы на срывание реакционных лозунгов в случае их появле­
ния на улицах. Рабочие должны разобраться в обшей ситуа­
ции и не устраивать беспорядков. В это время не следует 
выдвигать вопросы о благосостоянии, зарплате и т. п., нужно 
единодушно выступить против реакционеров. 

Просим вас обратить внимание на бешеное наступление 
реакционных элементов из демократических партий. Нужно 
предложить всем демократическим партиям организовать у 
себя собеседования с участием левых, промежуточных и пра­
вых, позволив им открыто высказывать положительные и от­
рицательные мнения и направив туда корреспондентов для 
сообщения об этих собеседованиях в печати. Мы должны 
тактично побуждать левых и промежуточных элементов давать 
в своих выступлениях отпор правым. Это принесет большой 
эффект. К а ж д а я наша партийная газета должна подготовить 
несколько десятков статей и начать их поочередную публика­
цию, когда в данном районе наступление, достигшее своего 
апогея, пойдет на спад. При этом к написанию статей необ­
ходимо привлечь промежуточных и левых. Однако до начала 
спада рекомендуется меньше печатать на страницах партий­
ных газет положительные статьи (но можно публиковать 
статьи промежуточных элементов) . Следует позволять массам 
опровергать дацзыбао . Вузы должны организовывать собе­
седования профессоров для высказывания замечаний в адрес 
партии и делать все, чтобы правые элементы излили весь свой 
яд, а затем через газеты предать его гласности. Профессорам 
можно разрешать выступать перед студентами, а студентам — 
свободно реагировать на их выступления. Л у ч ш е всего, если 
бы реакционные профессора, преподаватели, ассистенты и 
студенты излили свой яд, свободно высказав все, что у них 
Н а уме. Они являются самыми лучшими учителями. С на-
С т Уплением подходящего момента нужно немедленно органи­
зовать собрания членов партии и Союза молодежи и опреде-
Л и т ь , какие из критических замечаний являются конструктив-
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ными и могут быть приняты в целях исправления наших 
ошибок и недостатков, а какие носят подрывной характер и 

должны быть опровергнуты. Одновременно с этим нужно орга 
низовать деятелей-некоммунистов для выступлений с позитив 
ной позиции. Затем ответственный партийный работник, поль­
зующийся известным авторитетом, должен выступить с ито­
говой речью, основанной на анализе и вполне убедительной 
чтобы в корне изменить атмосферу. Д л я всего этого, при хо­
рошей постановке работы, потребуется около месяца, после 
чего можно будет переходить к упорядочению стиля Эрнутри 
партии с применением метода, напоминающего «умеренный 
ветер и мелкий дождь». 

Эта борьба есть великая политическая и идеологическая 
борьба. Только посредством этой борьбы наша партия сможет 
завладеть инициативой, закалить кадры, воспитать массы, а 
также изолировать реакционеров, поставив их в пассивное 
положение. В прошедшие семь лет инициатива формально 
находилась в наших руках, но в действительности она минимум 
наполовину была кажущейся . Реакционеры пошли на капи­
туляцию притворно, а многие из промежуточных элементов 
поддерживали нас не со всей искренностью. Теперь же обста­
новка стала меняться, и хотя формально мы находимся в пас­
сивном положении, но фактически уже начали овладевать 
инициативой, ибо мы всерьез принялись за упорядочение стиля. 
У реакционеров вскружилась голова, они неистовствуют, как 
будто инициатива целиком на их стороне. Но, зайдя слишком 
далеко, они начали терять сочувствие и переходить в пассивное 
положение. Поскольку обстановка на местах неодинакова, 
вы можете проявлять гибкость в осуществлении тактики и 
соответствующих мер. 

Одним словом, это — крупное сражение (поле ср. 
находится как внутри, так и вне партии) , без победы; 
социализм не построить и, более того, может появит! 
которая опасность возникновения «венгерских событий») 
вернувшееся сейчас по нашей собственной инициативе упоря­
дочение стиля активно выводит наружу потенциальные 
«венгерские события», рассредоточив их по различным учреж 
дениям и учебным заведениям для «репетиции» и Р а з В | Г е-
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пия, то есть размельчив их на множество малых «Венгрии», 
что Д а е т возможность избежать дезорганизации партийно-
правительственного аппарата , за исключением лишь его не­
значительной части (дезорганизация этой части весьма кстати, 
поскольку это равносильно удалению гноя) . Польза от всего 
этого будет огромной. Такое сражение неизбежно. Поскольку 
в обществе существуют реакционеры, поскольку промежуточ­
ные элементы еще не получали такого урока, как нынешний, 
а наша партия еще не прошла той закалки , которую она про­
ходит сейчас, беспорядки рано или поздно должны были 
возникнуть. 

Сейчас в стране сложилась прекрасная обстановка. Мы 
прочно держим под своим руководством рабочих, крестьян, 
партийные организации, правительственные учреждения, ар­
мию и огромное большинство студенчества. Международная 
обстановка тоже замечательна, С Ш А находятся в трудном 
положении. 



•'9-

Н У Ж Н О КРИТИКОВАТЬ 
Б У Р Ж У А З Н О Е Н А П Р А В Л Е Н И Е 

ГАЗЕТЫ «ВЭНЬХУЭЙ БАО»* 

(1 июля 1957 года) 

После того как наша редакция опубликовала г ч й ю н я 
статью «Буржуазное направление газеты «Вэньхуэй бао» в 
известный отрезок времени», газеты «Вэньхуэй бао» и «Гуан-
мин жибао» в той или иной степени сделали самокритику по 
данному вопросу. 

Сотрудники газеты «Гуанмин жибао» провели несколько 
собраний, на которых сурово осудили ошибочную ориентацию 
ее директора Ч ж а н Бо-цзюня и главного редактора Чу Ань-
пина. Их критика отличалась прямотой и недвусмысленностью, 
и в позиции газеты произошел коренной поворот, поворот от 
антикоммунистической, антинародной, антисоциалистической 
буржуазной линии Ч ж а н Бо-цзюня и Чу Ань-пина к револю­
ционной, социалистической линии. Тем самым «Гуанмин жи­
бао» вернула себе доверие читателей и стала похожа ва со­
циалистическую газету. Что еще не совсем удовлетворяет, 
так это техника оформления. Техника оформления и его по­
литическая направленность — вещи разные, и если взять 
«Гуанмин жибао», то с первым у нее слабовато, а последнего 
достаточно. Но техника оформления — дело вполне попра­
вимое. Улучшение ее придаст газете новый облик, что, разу­
меется, обрадует читателя. В то же время добиться этого 

•Передовая статья газеты «Жэньминь жибао», написанная товари 
щем Мао Цзэдуно.м. 
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нелегко. Хотя наша газета стремится к этому давно и у ж е 
имеются кое-какие сдвиги, ей остается желать еще многого. 

Газета «Вэньхуэй бао» напечатала самокритику и изме­
нила как будто свое направление, к тому же она опубликовала 
немало корреспонденции и статей, отражающих позитивную 
линию. Все это, конечно, хорошо. Но этого, как видно, еще 
недостаточно. Получается как в театре: некоторым актерам, 
удачно исполняющим отрицательные роли, никак не удаются 
роли положительные — чувствуется фальшь и притворство. 
Ведь перестроиться довольно трудно. Либо ветер С Востока 
довлеет над ветром с З а п а д а , либо ветер с З а п а д а довлеет 
над ветром с Востока, — в вопросе борьбы двух линий при­
миренчеству нет места. Многие среди редакторов и корре­
спондентов привыкли жить по старинке, и им сразу переде­
латься совсем нелегко. Но ход событий таков, что им волей-
неволей приходится переделывать себя, переделывать скрепя 
сердце и без особой радости. И если кто говорит, что от этого 
легко и радостно, то обычно делает так ради приличия. Это 
в порядке вещей и потому простительно. Серьезнее обстоит 
с редакцией «Вэньхуэй бао». Она выступала в роли коман­
дующего в период, когда газета д е р ж а л а с ь буржуазного на­
правления, и, следовательно, несет на себе тяжелый груз, от 
которого нелегко избавиться. Что касается командующего 
над командующим, то нападающие говорят, что таковой име­
ется, а з ащищающиеся заявляют, что его нет, причем напа­
дающие конкретно указывают на Ло Лун-цзи из альянса Ч ж а н 
Бо-цзюня — Ло Лун-цзи. М е ж д у этими двумя командующими 
подвизается еще и третий — лихая командирша Пу Си-сю, 
ответственное лицо пекинского отделения «Вэньхуэй бао». 
Люди считают, что Ло Лун-цзи — Пу Си-сю — редакция 
«Вэньхуэй бао» представляют собой организационную струк­
туру правых из Демократической лиги, манипулирующих га­
зетой «Вэньхуэй бао». 

Демократическая лига сыграла исключительно скверную 
Роль в процессе «соперничания ста школ» и упорядочения 
стиля. Она предприняла организованные действия, выступила 
с ° своим планом, программой и линией, которые, будучи ан-
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тикоммунистическими и антисоциалистическими, поставили ее 
вне народа. Ничем не лучше ее и Крестьянско-рабочая демо 
кратическая партия. Обе эти партии особо отличились в не­
давно разыгравшейся буре. Буря была поднята альянсом 
Ч ж а н Бо-цзюня — Ло Лун-цзи. Другие партии тоже прило­
жили руку, и кое-кто из их членов тоже показал себя очень 
скверно. Но таких людей сравнительно мало, да и организа­
ционная структура у них выражена не так ясно. Если иметь 
в виду членов Демократической лиги и Крестьянско-рабочей 
демократической партии, то замешаны были не все и даже 
не большинство. Те, кто взывал к буре и поднимал волны; 
интригуя за закрытыми дверями, ра зжигая страсти в низах, 
устанавливая тайные связи сверху донизу и отовсюду скликая 
сообщников, кто смотрел на нынешнюю обстановку в стране 
как на огромную смуту и ставил своей конечной целью узур­
пировать власть и постепенно осуществить свое «великое» де­
ло, — такие люди, в конце концов, составляют лишь ничтожное 
меньшинство и являются заправилами буржуазных правых. 
Часть членов этих партий проявила трезвость, большинство 
же оказалось одураченным и незначительное чиодфйШрлось 
костяком правого крыла. А будучи костяком, оно способно 
натворить многое, несмотря на свою малочисленность. Всю 
весну по нашему китайскому небу разгуливали появившиеся 
внезапно свинцовые тучи, и налетели они из альянса Чжан 
Бо-цзюня — Ло Лун-цзи. 

Союз журналистов созвал два совещания, из которых пер­
вое было отрицанием, а второе — отрицанием отрицания, и 
это всего за месяц с небольшим, что говорит о быстроте пере­
мен в обстановке Китая. Совещания принесли свою пользу. 
На первом, где, как говорится, «свинцовые тучи готовы были 
поглотить город», была наглядно п р о д е м о н с т р и р о в а в 0 ^ е а К " 
ционная буржуазная линия в области журналистики. -^цр в т 0 " 
ром, которое открылось на днях, атмосфера изменилась и, 
хотя правые все еще упорно сопротивляются, у большинства, 
можно считать, появилось правильное направление. 

Выступив 14 июня с самокритикой, «Вэньхуэй бао* при­
знала, что допустила некоторые ошибки. Самокритика — Д е Л ° 
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хорошее, и мы ее приветствуем. Но сделанную «Вэньхуэй 
бао» самокритику мы находим недостаточной. И недостаточ-
н о й в самом существенном. Другими словами, «Вэньхуэй бао», 
п о существу, не сделала самокритики. Наоборот, в передовой 
о Т 14 июня она оправдывает свои ошибки, з аявляя : «Мы 
односторонне, ошибочно поняли политику партии относительно 
свободного высказывания мнений и полагали, что безусловное 
поощрение свободного высказывания само по себе поможет 
партии провести упорядочение стиля, что массовая публикация 
позитивных мнений и контркритика ошибочных взглядов могут 
отрицательно сказаться на свободном высказывании». Но 
разве в этом дело? Нет, не в этом. «Вэньхуэй бао» весной 
проводила антикоммунистический, антинародный, антисоциа­
листический курс ЦК Демократической лиги и вела бешеное 
наступление на пролетариат, она шла вразрез с курсом Ком­
мунистической партии. Проводимый «Вэньхуэй бао» курс 
имел целью сокрушить Коммунистическую партию, вызвать 
в стране огромную смуту и затем узурпировать власть, — т а к 
разве это «помощь в упорядочении стиля»? Нет, это не по­
мощь, а лицемерие, настоящий обман. Что же ошибочного в 
том, что одно время не публиковались или мало публиковались 
позитивные мнения и не велась контркритика ошибочных 
взглядов? Именно так и поступали с 8 мая по 7 июня н а ш а 
газета и все другие газеты партии, проводя указания ЦК КПК-
Делалось это с целью дать всякой мрази и нечисти «широко 
и свободно высказаться», дать ядовитым травам пышно раз ­
растись, с тем чтобы народ увидел и ужаснулся : вот, оказы­
вается, водится еще на свете этакая дрянь! — и взялся за ее 
уничтожение. Это значит, что Коммунистическая партия уви­
дела неизбежность нынешней классовой схватки между бур­
жуазией и пролетариатом. Вот почему буржуазии и б у р ж у а з ­
ной интеллигенции дали начать эту войну, а газеты одно время 
не печатали или мало печатали позитивные мнения и не ока­
зывали отпора бешеному наступлению реакционных правых 
элементов буржуазии, вместе с тем партийные организации 
всех учреждений и учебных заведений, где проводилось упо­
рядочение стиля, одно время тоже не отражали это бешеное 
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наступление. Благодаря всему этому народные массы смогли 
отчетливо увидеть, чья критика является доброжелательной 
а чья так называемая критика — злонамеренной, и собраться 
с силами для нанесения контрудара в подходящий момент 
Некоторые утверждают, что это тайный заговор. А мы гово­
рим, что открытый. Ибо мы заранее предупредили своих вра­
гов о том, что нечисть легче ликвидировать, если дать ей вы­
лезть наружу, а ядовитые травы удобнее выполоть, если да 
им прорасти. Ведь и крестьяне по нескольку раз в год вып 
лывают сорняки, не так ли? К тому же выполотые сорня 
можно использовать как удобрение. Классовые враги н~ 
менно ищут случая, чтобы заявить о себе. Они не мирятся 
с потерей государственной власти и экспроприацией. Как бы 
Коммунистическая партия ни предупреждала заранее своих 
врагов и ни говорила им открыто о своем основном стратеги­
ческом курсе, они все равно будут предпринимать атаки. Клас­
совая борьба существуем объективно, независимо от воли лю­
дей. Иначе говоря, она неизбежна. Как бы люди щ стре­
мились избежать ее, этого им не удастся. Можно липц^умело 
направлять ход борьбы и добиваться в ней победы, нечему 
реакционные классовые враги сами лезут в расставленные 
сети? Потому, что они, представляя собой реакционные обще­
ственные группы, ослеплены своекорыстными устремлениями 
и принимают абсолютное превосходство сил пролетариата за 
абсолютную слабость. Повсеместным разжиганием страстей 
можно подстрекнуть рабочих и крестьян к волнениям; ; ^|уден-
ческие дацзыбао облегчат взятие в свои руки руководства 
учебными заведениями; широкое и свободное высказывание 
мнений так накалит атмосферу, что при первом же т о д § р всю 
страну мгновенно охватит огромная смута, а Компартии сразу 
придет конец, — такова оценка сложившейся ситуации, данная 
Ч ж а н Бо-цзюнем 6 июня в беседе с шестью пекинскими про­
фессорами. Разве это не ослепление от своекорыстных устрем­
лений? «Своекорыстные устремления» означают здесь по­
пытку захватить власть. Газет у этих людей немало, И одна 
из них называется «Вэньхуэй бао». «Вэньхуэй бао» действо­
вала в соответствии с вышеуказанным реакционным ку 
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а 14 июня л ж и в о заявила народу, будто поступала из добрых 
побуждений. Она пишет: «Это ошибочное понимание возникло 
у нас потому, что наше сознание еще несет в себе пережитки 
буржуазных взглядов на газетное дело». Неверно, следует 
сказать: «насквозь пропитано». Р а з в е можно отделываться 
одними пережитками буржуазных взглядов, когда газета не­
сколько месяцев служила рупором реакционеров в их бешеном 
наступлении на пролетариат, когда направление ее стало ан­
тикоммунистическим, антинародным, антисоциалистическим, 
то есть буржуазным направлением? Что это за логика? Д е л а т ь 
общий вывод на основании единичной предпосылки — вот ло­
гика «Вэньхуэй бао». И по сей день «Вэньхуэй бао» не 
наморена критиковать множество своих извращающих факты 
реакционных корреспонденции, большое количество опублико­
ванных ею реакционных высказываний и массу реакционных 
приемов оформления газеты, служивших одним из средств 
наступления на пролетариат. Другое дело — газета «Синь-
минь бао». Она у ж е не раз выступала с довольно серьезной 
самокритикой. Ошибки у «Синьминь бао» не такие серьезные, 
как у «Вэньхуэй бао», притом она добросовестно взялась за 
их исправление сразу же, как только обнаружила . Это свиде­
тельствует о наличии чувства ответственности у ее руководя­
щих работников и корреспондентов перед делом народа, и, 
следовательно, в глазах читателей газета начинает приобре­
тать более выгодное положение. Но куда девалось чувство 
отв! гственности у «Вэньхуэй бао»? Когда она последует при­
меру «Синьминь бао»? Долги подлежат возврату, но когда 
же «Вэньхуэй бао» начнет выплачивать свой долг? Как видно, 
самокритика «Синьминь бао» поставила перед «Вэньхуэй бао» 
кучу трудноразрешимых проблем, и читатели, естественно, мо­
гут спросить: когда же «Вэньхуэй бао» догонит газету «Синь­
минь бао»? «Вэньхуэй бао» сейчас оказалась в крайне невы­
годном положении. До самокритики «Синьминь бао» она еще 
к ое-как держалась , но после этой самокритики ей приходится 
т У г о . Невыгодное положение можно обратить в выгодное, а 
Д'Тя этого нужно добросовестно учиться у газеты «Синьминь 
бао», следуя ее примеру. 
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Вернемся теперь к названию «буржуазные правые». Бур. 
жуазные правые, как говорилось выше, есть буржуазные ре­
акционеры, которые выступают против Коммунистической 
партии, народа и социализма, и это — вполне научное, соответ­
ствующее реальным фактам определение. Они составляют 
небольшую кучку людей, которых можно встретить в демокра­
тических партиях, среди интеллигенции, капиталистов, студен­
ческой молодежи, а т акже в Компартии и Союзе молодежи и 
которые дали о себе знать в нынешней буре. Хотя их совсем 
мало, но в демократических партиях, особенно в некоторых 
из этих партий, они представляют собой силу, которую нельзя 
игнорировать. Эти люди не только говорят, но и действуют, 
они совершили преступления, и принцип «предостерегающе­
му — не в укор» к ним неприменим. А раз они от слов пере­
ходят к действиям, то не следует ли их привлекать к ответ­
ственности по закону? Сейчас, как видно, в этом нет необхо­
димости. Ибо наше народное государство прочное, к тому же 
многие из них являются видными фигурами. Можно отнестись 
к ним великодушно и не наказывать по закону. Вообще до­
статочно называть их «правыми элементами», а не реакцио­
нерами. Судить нужно, в порядке исключения, лишь тех, кто 
вопреки неоднократным предупреждениям не исправляется и 
продолжает заниматься подрывной деятельностью в наруше­
ние уголовного закона. Принципы «извлекать урок из ошибок 
прошлого в назидание на будущее, лечить, чтобы спасти боль­
ного» и «превращать пассивные факторы в активныеждК пра­
вым элементам тоже применимы. Есть и другая категория 
правых, которые лишь говорят, но не действуют. Они#Ь1Ска-
зываются аналогично вышеуказанной категории правых, но 
не ведут подрывной деятельности. К ним нужно относиться 
еще более великодушно. Ошибочные высказывания нужно 
подвергать основательной критике, щадить здесь не следует, 
но в то же время надо разрешать высказывающимся оста­
ваться при своем мнении. Всем вышеуказанным категориям 
людей по-прежнему предоставляется свобода слова. Мет ни­
какого вреда от того, что в великом и прочном г о с у д * Р с т в е 

сохраняется т а к а я горстка людей, чьи ошибки ясны широким 
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н а р о д н ы м массам. Ведь правые учат нас на отрицательном 
примере. В этом смысле у ядовитых трав есть заслуги. За ­
слуги в том, что, будучи ядоносными, они распространяли яд 
и вредили народу. 

Коммунистическая партия продолжает упорядочение сти­
ля, приступают к нему и демократические партии. После того 
к а к народ отбил бешеное наступление правых, движение 
за упорядочение стиля получило возможность успешно 
развиваться. 



ОТРАЗИТЬ НАСТУПЛЕНИЕ 
Б У Р Ж У А З Н Ы Х ПРАВЫХ Э Л Е М Е Н Т О ^ 

(9 июля 1957 года) 

В марте я выступал здесь перед партийными работниками. 
С тех пор прошло сто дней. За эти сто дней в обстановке 
произошли большие перемены. Мы вели схватку с буржуазны­
ми правыми элементами, и сознательность народных масс 
повысилась, причем в довольно значительной степени. ш:е это 
мы в то время у ж е предвидели. Например, я говорил здесь 
о том, что от развернувшейся критики, от этого «разожжен­
ного огня» будет, конечно, больно. Но нужно твердо держать­
ся, имея, как говорится, крепкое темя. У человека есть голова, 
а эта часть головы называется теменем. Держаться , имея 
крепкое темя, — значит стойко выслушивать всю критику в 
свой адрес, а прослушав некоторое время, проанализировать 
ее и дать ответ. Правильное следует принять, а непра­
вильное — подвергнуть критике. 

Мы всегда должны верить, что во всем мире и у нас в 
Китае честные люди составляют большинство. Под большин­
ством понимается не 51 процент, а свыше 90. Среди 600-мил­
лионного населения нашей страны основными массами 
являются рабочие и крестьяне. В Коммунистической партии, 
в Союзе молодежи, в демократических партиях, среди студен­
чества и интеллигенции честные люди всегда образуют боль­
шинство. Они добросердечные и искренние, им чужды 
коварство и злой умысел. Это надо признать. Это подтверж-

*$яц 
* Речь товарища Мао Цзэдуна на совещании кадровых работников 

в Шанхае. 'щШ 
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дается к а ж д ы м политическим движением. Возьмем на этот 
раз хотя бы студенчество. В Пекинском университете на 7 с 
лишним тысяч студентов приходится всего лишь один, два или 
три процента правых элементов. О чем говорят один, два или 
три процента? Они говорят, что наиболее решительных эле­
ментов, которые образуют костяк, постоянно устраивают бес­
порядки и перевертывают все вверх дном, насчитывается всего 
50 с лишним человек, или менее одного процента, а остальные 
один-два процента— их хлопальщики и сторонники. 

« Р а з ж е ч ь огонь и навлечь его на себя» — дело не столь 
простое. Говорят, некоторые товарищи у вас сейчас сожалеют, 
что не сильно раздули «огонь». По-моему, «огонь» в Ш а н х а е 
разгорелся достаточно, хотя и не настолько, чтобы полностью 
удовлетворить их. Если бы они заранее знали, что результаты 
окажутся такими блестящими, они бы дали «огню» разгореть­
ся во всю силу. Пусть ядовитые травы разрастаются , пусть 
всякая нечисть выползает наружу. Чего тут бояться? Е щ е 
в марте я советовал не бояться. Некоторые товарищи в нашей 
партии опасаются больших беспорядков в стране. Эти това­
рищи, на мой взгляд, искренне преданы партии и государству, 
но они не разглядели обстановку в целом и не думают, что 
огромное большинство, то есть 90 с лишним процентов, — 
честные люди. Не надо бояться масс, они заодно с нами. Они 
могут ругать нас, но не пойдут на нас с кулаками. П р а в ы х 
элементов — ничтожное меньшинство, в Пекинском универси­
тете, как я только что говорил, их всего лишь один, два или 
три процента. Это о студентах. Что же касается профессоров 
и доцентов, то дело обстоит несколько иначе: правых среди 
них около десяти процентов, столько же и левых. По силам 
обе стороны равны. Промежуточные элементы составляют 
около 80 процентов. Итак, чего тут пугаться? Тем не менее 
некоторые товарищи у нас постоянно опасаются, как бы дом 
не обвалился и небо не рухнуло. С древних времен только 
«один человек из княжества Ци опасался за небо» 1 , только 
этот хэнанец беспокоился, как бы небеса не рухнули. Кроме 
него, никто не тревожился. Что касается дома, то наш дом, 
по-моему, не обвалится. Да и как он может так легко обва­
литься, если построен совсем недавно? 
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Одним словом, везде и всюду свыше 90 процентов это 
наши друзья и товарищи, их не надо бояться. К чему стра­
шиться масс? Страшиться масс нет оснований. Кто является 
руководителем? Групорг, староста, секретарь ячейки, дирек­
тор учебного заведения и секретарь парткома — все они 
руководители, к руководителям относится и товарищ К» Цин-
ши, а т а к ж е и я. У всех нас имеется кое-какой политический 
капитал, иначе говоря, мы кое-что сделали для народам Сей­
час «огонь разгорелся» и свыше 90 процентов людей желают, 
чтобы наши товарищи вышли из огня закаленными. У каждо­
го из наших товарищей есть какие-нибудь недостатки, да и 
р а з в е люди вообще могут быть свободны от них? «Люди не 
святые, непогрешимых нет». В высказываниях, в работе 
неизбежны те или иные ошибки, скажем, проявления бюро­
кратизма и прочее. Они зачастую допускаются несознательно. 

Н у ж н о периодически «разжигать огонь». Но ка*й|асто? 
Р а з ж и г а т ь его, по-вашему, раз в год или раз в три года? На 
мой взгляд, минимум два раза в пятилетку, подобно тому как 
13-месячный год, как добавочный месяц повторяется ф лун­
ному календарю через каждые три года или дважды** пять 
лет. Благодаря закалке у Тайшан Лао-цзюня в волшебной 
печи Сунь У-кун стал еще сильнее. Сунь У-кун — могуще­
ственный герой. Его называли «Великим Мудрецом, равным 
Небу», и все же ему понадобилось пройти через плавку в 
волшебной печи. Мы говорим о закалке , о ковке »;#лавке, 
не так ли? Ковка производится молотом, плавка Щугуна 
происходит в доменной печи, а плавка стали — в ма|ЙГенов-
ской. Выплавленная сталь нуждается в ковке. Теперь для 
ковки употребляются пневматические молоты. А такая ков­
ка — довольно потрясающая картина! Мы, люди, тоже долж­
ны проходить через нечто вроде плавки и ковки. Некоторые 
товарищи, если их спросить, согласны ли они с зацялкои, 
в ы р а ж а ю т полное согласие, з аявляя : «О, у меня ест* недо­
статки, и я очень хотел бы получить закалку» . Все говорят, 
что хотят получить ее. Рассуждать о закалке в обычное 
время — одно удовольствие, но когда действительно нужно 
пройти ее, действительно нужно дать себя поковать пневмати­
ческим молотом, то они идут на попятную, испугавшись не Я* 
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щутку. В этот раз представился случай для закалки . На 
время небо заволокло черными тучами, ни солнце, ни луна 
н е светили. Подули два ветра: один был поднят честными 
людьми, составляющими огромное большинство, — они выве­
шивали дацзыбао , в которых говорили о недостатках Компар­
тии и о необходимости их исправления; другой был поднят 
правыми элементами, составляющими крайне незначительное 
меньшинство, — они обрушились на нас с нападками. С обеих 
сторон наступление велось в одном и том же направлении. Но 
наступление огромного большинства было необходимым и 
правильным и явилось для нас закалкой. З а к а л к о й д л я 
нас оказалось и наступление правых. Если говорить о на ­
стоящей закалке , то на этот раз надо благодарить правых. 
Ибо они преподали самый большой урок нашей партии, ши­
роким массам, рабочему классу, крестьянам, учащейся моло­
дежи и демократическим партиям. В каждом городе есть 
известное число правых, которые пытаются свергнуть нас . 
Против правых мы сейчас и ведем «карательный поход». 

Н а ш а революция есть народная революция, революция 
600-миллионного народа, руководимая пролетариатом, есть 
дело народное. Народным делом была демократическая рево­
люция, народным делом являются и социалистическая рево­
люция и социалистическое строительство. Так спрашивается , 
социалистическая революция и социалистическое строитель­
ство — дело хорошее или плохое? Имеются ли здесь успехи? 
Что занимает главное место — успехи или ошибки? П р а в ы е 
отрицают успехи народного дела, это во-первых. Во-вторых, 
в каком направлении идти? Пойдешь в этом направлении — 
придешь к социализму, а пойдешь в том направлении — при­
дешь к капитализму. Правые хотят повернуть нас именно в ту 
сторону, на капиталистический путь. В-третьих, если идти по 
пути социализма, то кто должен руководить? Пролетариат 
или буржуазия? Коммунистическая партия или буржуазные 
правые элементы? Правые элементы говорят, что не надо 
Руководства со стороны Компартии. Нынешняя дискуссия, 
принявшая столь широкий размах , идет, я думаю, именно 
вокруг этих трех вопросов. Дискуссия полезна. По таким 
в ° п р о с а м она еще не велась. 
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Демократическая революция сопровождалась длитель 
дискуссией. Эта дискуссия началась в последние годы Ц 
ской династии и продолжалась в период революции 1911 год 
борьбы против Юань Ши-кая , Северного похода и во{ 
Сопротивления японским захватчикам. Нужно ли было с 
противляться японским захватчикам? Одни, сторонники т* 
рии «оружие решает все», твердили, что Китай из-за нехват 
оружия не в силах сопротивляться; другие же , наоборо 
говорили, что бояться нечего, ибо главное — это люди, ч 
воевать все же можно, хотя мы и уступаем по оружию. Поел 
д о в а в ш а я за этим Освободительная война тоже прошла чер_ 
дискуссию. Чунцинские переговоры, старый Политически 
консультативный совет в Чунцине, переговоры в Нанкине 
все это дискуссии. Чан Кай-ши нисколько не прислушивал 
к нашему мнению, к голосу народа, он ж а ж д а л войнькдаИ^ 
зультате он проиграл. Итак, демократическая револю 
прошла через дискуссию, через длительную моральна 
готовку. 

Социалистическая революция наступила стремител 
За шесть-семь лет в основном завершено социалистичес:: 
преобразование капиталистической собственности и единс 
ной собственности мелких производителей. Однако'Й$Г 
воспитанием людей обстоит хуже, хотя кое-какие сдвиги и 
имеются. Социалистическое преобразование охватывает два 
аспекта: преобразование строя и перевоспитание людей. Строй 
включает в себя не только форму собственности, но ж над­
стройку, главным образом органы власти и идеологию. Газета, 
например, относится к сфере идеологии. Некоторые говорят, 
что газета не носит классового характера и не является ору­
дием классовой борьбы. Такое утверждение неправильно. По 
крайней мере вплоть до уничтожения империализма газеты и 
вообще все, что относится к идеологии, будут о т р а ж а т ь клас­
совые отношения. Просвещение, литература и искусство от­
носятся к идеологии, к надстройке и носят классовый характер. 
Что касается естественных наук, то следует отметить г 

момента: сами по себе они не носят классового х а р а к т е р е 
в том, кто их изучает и кто их использует, отражается к л а ^ р 
вый характер. В вузах больше всех страдают идеалиэ 
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филологический и исторический факультеты. А у работников 
газеты идеализма больше, чем у всех других. Не думайте, что 
только в области общественных наук много идеализма, его 
немало и в области естественных наук. У многих естествен­
ников мировоззрение идеалистическое. Когда речь заходит, 
скажем, о составе воды, они материалисты, они признают, что 
вода образуется из двух элементов, исходя при этом из реаль­
ной действительности. Но когда речь заходит о преобразова­
нии общества, они выступают как идеалисты. Мы говорим, 
что упорядочение стиля проводится в целях дальнейшего 
укрепления Компартии, но некоторые из них заявляют, что ее 
нужно уничтожить. Вот что выявилось на этот раз . 

Во время наступления правых наша политика состояла в 
том, чтобы только слушать и не отвечать. В течение несколь­
ких недель мы, стойко держась и навострив уши, только 
слушали и не проронили ни слова. Более того, мы не преду­
предили ни членов Союза молодежи, ни членов партии, ни 
секретарей ячеек, ни бюро ячеек, чтобы в суматохе боя они 
сами решали, как быть. В парткомы и бюро объединенных 
ячеек учебных заведений пробрались вражеские элементы, 
они оказались, например, среди членов парткома института 
Цинхуа. Стоило тебе здесь провести заседание, как они у ж е 
сообщали об этом врагам, — таких прозвали «повстанцами». 
Были же генералы-повстанцы, не так ли? А тут объявились 
«штатские повстанцы». Этому рады и враги, и мы. Видя, что 
коммунисты «восстают» и Компартия «разваливается», враги 
испытывают большую радость. Какого размера достиг этот 
«развал»? Как обстоит дело в Шанхае , мне неизвестно, но вот 
в пекинских учебных заведениях «развалом» охвачено пример­
но 5 процентов членов партии, а членов Союза молодежи — 
немногим больше, возможно, 10 или свыше 10 процентов. 
Такой «развал», я бы сказал , вполне закономерен. Короче, 
пусть он охватит 10, 20, 30 или 40 процентов, я все равно буду 
очень рад. Ведь сознание у таких людей насквозь пропитано 
буржуазными взглядами, идеализмом, и эти люди, проникнув 
в Компартию или в Союз молодежи, формально стоят за 
коммунизм, а на деле выступают против него или колеблются. 
Поэтому при виде «повстанцев» мы, со своей стороны, тоже 
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радуемся. Р а з в е была когда-нибудь чистка партии и Союза 
молодежи столь основательной? Они сами «сбежали», изба­
вив нас от необходимости очищаться от них. Однако обстанов­
ка сейчас уже не та, она развивается в обратном направлении 
Мы взяли правых в кольцо окружения, и многие, .ЦМЬвшие 
связь с ними, но не являющиеся правыми элементами, начали 
разоблачать их, так что с «восстаниями» покончено. Цравым 
теперь приходится туго, некоторые из них д а ж е восетШШ про­
тив своих. Таковы те крупные перемены, которые произошли 
в обстановке за сто дней после моего выступления Здесь в 
марте месяце. 

Нынешняя борьба против правых элементов по^йроему 
характеру является преимущественно политической. Классо­
вая борьба протекает в различных формах. На этот Дз она 
приняла форму главным образом политической, а не военной, 
не экономической борьбы. Но содержит ли нынешняя борьба 
элементы идеологической борьбы? Д а , конечно, щ ш а к о 
главное, на мой взгляд, — это борьба политическая. Идеоло­
гическая же борьба будет вестись главным образом на сле­
дующем этапе, причем с применением метода, напоминжнцего 
умеренный ветер и мелкий дождь . Упорядочение сщиля в 
Компартии и Союзе молодежи есть идеологическая борьба. 
Необходимо сделать шаг вперед и действительно овладеть в 
той или иной мере марксизмом. Н у ж н о по-настоящему помо­
гать друг другу. Какие у нас недостатки? Есть ли у нас хоть 
немного субъективизма? Хоть немного бюрократизма? Над 
этим нужно серьезно подумать, сделать кое-какие защрси и, 
поработав таким образом несколько месяцев, еще Дольше 
повысить свою марксистскую подготовку, свой идейно-^рлити-
ческий уровень. 1щН 

Д л я оказания отпора правым элементам потребуется, 
пожалуй, еще несколько недель, или около месяца. Без конца 
публиковать в газетах высказывания правых элеменифв, пу­
бликовать, скажем, в течение всего нынешнего, будущего ] 
последующего годов тоже не дело. К тому же правых считан 
ное число, их высказываний опубликовано уже доста' 
нового для печати не так уж много. Высказывания п | в 
мы будем в дальнейшем публиковать в той или иной фЩ 
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Когда они появятся — поместим немного, а если не появятся, 
т о нет. Июль, по-моему, все еще останется напряженным в 
смысле оказания отпора правым элементам. Правые больше 
всего предпочитают ураганный ветер и грозовой дождь и 
больше всего не любят умеренный ветер и мелкий дождь . Мы 
ратуем за умеренный ветер и мелкий дождь . Они же заяв­
ляют: «Какой там умеренный ветер и мелкий дождь? Если 
целыми днями будет моросить д о ж д ь , вся рисовая рассада 
погниет и наступит голод, а это хуже ураганного ветра и гро­
зового дождя» . У вас в Шанхае нашелся человек, нависавший 
статью «Ворон каркает в „полдень"». Именно этим «вороном» 
был поднят этот вопрос. Правые элементы говорят также : 
«Вы, коммунисты, просто несправедливы. Раньше, когда вы 
прорабатывали нас, вы предпочитали ураганный ветер и гро­
зовой дождь , а теперь, когда очередь дошла до вас самих, вы 
предпочитаете, напротив, умеренный ветер и мелкий дождь» . 
На самом же деле мы и раньше, ведя работу по идейному 
перевоспитанию, включая критику Ху Ши и Л я н Шу-мина, в 
своих внутрипартийных директивах неизменно стояли за уме­
ренный ветер и мелкий дождь . Все в мире происходит 
зигзагообразно. Например , при ходьбе приходится делать 
повороты. Бывали ли вы на горе Моганьшань? Дорога там 
вверх и вниз делает по 18 петель. Общество движется вперед 
всегда по спирали. Сейчас все еще нужно выявлять правых 
элементов, послабление недопустимо, ураганный ветер и гро­
зовой дождь необходимы по-прежнему. Поскольку правые 
подняли ураганный ветер и вызвали грозовой дождь , полу­
чается, что мы как будто действуем им в отместку. Только 
теперь правые увидели пользу от умеренного ветра и мелкого 
Дождя. Они хватаются за первую попавшуюся соломинку, 
так как чувствуют, что тонут. Они напоминают утопающего 
в реке Хуанпуцзян, который хватается за все, д а ж е за соло­
минку. По-моему, тот «ворон» теперь был бы очень рад 
Умеренному ветру и мелкому дождю. Сейчас время грозовых 
Дождей, но, когда минует июль и наступит август, их сменят 
умеренный ветер и мелкий дождь, ибо к этому времени почти 
нечего будет выявлять. 
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Правые элементы являются хорошими негативными 
телями. У нас в Китае всегда были и есть положительные 
отрицательные учителя. Л ю д я м нужно учиться как на поло 
жительных, так и на отрицательных примерах. Японский 
империализм послужил для нас первым прекрасным негатив­
ным учителем. До него еще имелись цинское правительство 
Юань Ши-кай, северные милитаристы, а затем Чан! 1$1й-щи 
Все они оказались для нас очень хорошими негативными учи­
телями. Без них было бы невозможно воспитать китайский 
народ, так как одного положительного учителя — Коммуни­
стической партии недостаточно. Сейчас то же с а м ф я ф Есть 
люди, которые не хотели слушать многое из того, ФгЯЙм мы 
говорили. Кто же они? Это — многие промежуточные деяте­
ли, особенно правые элементы. Промежуточные деятели и 
верили и не верили. Правые же элементы вовсе не слушали 
нас, о многом мы им говорили, но они не слушали и действо­
вали по-своему. Так, мы выступали за «сплочение —крити­
ку — сплочение», но они не пожелали слушать. Мы говорили, 
что в работе по искоренению контрреволюционеров успехи 
занимают главное место, но они опять-таки не Цомелали 
слушать. Мы говорили о необходимости демократического 
централизма, о необходимости демократической диктатуры 
народа, руководимой пролетариатом, но они вновь не хотели 
слушать. Мы указывали, что необходимо объединяться с со­
циалистическими странами и миролюбивыми народами всего 
мира, но они и этому не вняли. Одним словом, обо всем этом 
мы говорили, и все это они пропускали мимо ушей. Но'особен-
но они не хотели слушать о необходимости выпалывания 
ядовитых трав. Надо дать нечисти вылезть наружу и'пред-
ставить ее на всеобщее обозрение. Увидев ее, люди скажут, 
что нечисть плохая и ее нужно уничтожить. Ядовитым травам 
надо дать прорасти, чтобы затем выполоть, а выполотые 
ядовитые травы можно превратить в удобрение. Говорили мы 
об этом или нет? Конечно, говорили. Тем не менее ядовитые 
травы продолжают расти. Крестьяне из года в год «преДУ' 
преждают» сорняки о том, что будут по нескольку раз выпа­
лывать их, но те совсем «не желают слушать» и по-прежнему 
растут. Выпалывай их хоть 10 тысяч лет, они все равно буДУт 
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расти, они будут расти и через 100 миллионов лет. Правые 
элементы не испугались «пропалывания», так как в то время 
я говорил только о необходимости выпалывания ядовитых 
трав, но непосредственно за выпалывание мы еще не взялись. 
К тому же они полагали, что сами они не ядовитые травы, а 
благоухающие цветы, что ядовитые травы — это мы и что 
выпалывать следует не их, а нас. Им и в голову не приходило, 
что выпалывать следует как раз их самих. 

Дискуссия ныне идет именно по трем вышеуказанным 
мной вопросам. Социалистическая революция Наступила 
стремительно, и генеральная линия партии в переходный пе­
риод не дискутировалась еще в достаточной мере, не дискути­
ровалась в достаточной мере ни внутри, ни вне партии. Это 
как при поедании корма волами, который сначала наспех 
проглатывается и попадает в особое вместилище, а потом 
отрыгивается и не спеша пережевывается. Мы осуществили 
социалистическую революцию в области строя и прежде всего 
в области собственности на средства производства, а за­
тем в области надстройки — в области политических учреж­
дений и идеологии, однако исчерпывающей дискуссии не 
проводили. На этот раз т а к а я дискуссия развертывается 
посредством печати, собеседований, массовых собраний и 
дацзыбао. 

Д а ц з ы б а о — хорошая вещь, их, по-моему, следует пере­
дать нашим потомкам. До нас дошли «Луньюй» Конфуция, 
«Пятикнижие», «Тринадцатикнижие» и «24 династийных исто­
рии». Передавать нашим потомкам дацзыбао или нет? Их 
следует, как мне кажется , обязательно передать. Н у ж н о ли 
использовать дацзыбао в дальнейшем, скажем, на промыш­
ленных предприятиях при упорядочении стиля? По-моему, 
использовать их было бы хорошо и чем больше, тем лучше. 
Дацзыбао не носят классового характера , точно так же , как 
е г о не носит и язык. Не носит классового характера и совре­
менный китайский язык, на нем говорим мы, на нем говорит 
и Чан Кай-ши. Сейчас никто не говорит на древнелитератур-
ном языке, никто обычно так не скажет : «Учиться и постоянно 
Упражняться в выученном — не отрадно ли это?» или «Встре­
титься с другом из далеких краев — не радостно ли это?» 
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И пролетариат, и буржуазия говорят на современном языке 
И пролетариат, и буржуазия могут использовать дацзыбао 
Мы уверены, что большинство людей стоит на стороне проле­
тариата . Поэтому такое средство, как дацзыбао, выгодно 
пролетариату и невыгодно буржуазии. Одно время^Дре-три 
недели, когда небо затянуло черными тучами и ни солнце, ни 
луна не светили, казалось, будто положение дел сложилось в 
пользу буржуазии. Призывая твердо держаться , мы имели в 
виду именно эти две-три недели, когда пропали и сон, и ап­
петит. Вы говорите о закалке . Так вот, потерять на несколько 
недель и сон, и аппетит — это и есть закалка , для закалки 
вовсе нет нужды бросать вас в доменную печь. ' ! т В 

Многие промежуточные деятели колебались, э т о ! тоже 
неплохо. Поколебавшись, они извлекли урок. Отличительной 
чертой промежуточных элементов является именно колебание, 
иначе отчего их называют промежуточными? На одном кон­
це — пролетариат, на другом — буржуазия , между ними мно­
го промежуточных, иначе говоря, концы малы, а середина 
велика. Но промежуточные элементы в конечном счет# люди 
честные, они — союзник пролетариата. Буржуазия тоже хо­
тела сделать их своим союзником, и одно время промежуточ­
ные на него немного смахивали. Ибо промежуточные тоже 
подвергли нас критике, которая, однако, была доброжелатель­
ной. Правые ж е , видя, что промежуточные элементЫ}-|фити-
куют нас, принялись сеять смуту. У вас в Шанхае смущ сеяли 
видные фигуры из правых вроде Ван Цзао-ши, Лу Щ Чэнь 
Жэнь-бина, Пэн Вэнь-ина, а т акже У Инь. А как только пра­
вые элементы начали смутьянничать, промежуточные сбились 
с толку. Родоначальниками правых являются Ч ж а н Бо-цзюнь, 
Ло Лун-цзи, Ч ж а н Най-ци, а очагом их деятельности — Пекин. 
Чем больше там, в Пекине, беспорядков и чем серьезнее они, 
тем лучше. Об этом свидетельствует наш опыт. 

Только что я коснулся дацзыбао . Это вопрос о способах, 
о формах ведения боя. Д а ц з ы б а о — один из видов боевого 
оружия, они напоминают легкое оружие вроде винтовок* авто­
матов, пулеметов. Ну, а к самолетам и пушкам следует, по­
жалуй, приравнять такие газеты, как «Вэньхуэй бао», а - П И ! ^ 
«Гуанмин жибао» и некоторые другие. Одно время п; 
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Коммунистической партии тоже публиковали высказывания 
правых элементов. Мы дали указание публиковать все вы­
сказывания правых элементов без какой бы то ни было правки. 
Используя этот и другие способы, мы предоставили широким 
массам возможность получить воспитание на положительных 
и отрицательных примерах. В частности, сотрудники «Гуан-
мин жибао» и «Вэньхуэй бао» на этот раз получили глубокий 
урок. Раньше они не понимали разницу между пролетарской 
и буржуазной, социалистической и капиталистической газетой. 
Одно время их правые руководители превратили э т » газеты в 
буржуазные. Такие правые руководители ненавидят пролета­
риат, ненавидят социализм. Они пытались повести учебные 
заведения не в пролетарском, а в буржуазном направлении. 

Нуждаются ли в перевоспитании буржуазия и вышедшая 
из старого общества интеллигенция? Страшно боясь перевос­
питания, эти люди говорят, что перевоспитание вызывает у 
них особое ощущение — «ощущение своей собственной непол­
ноценности», которое усиливается по мере перевоспитания. 
Их утверждение ошибочно. Напротив, по мере перевоспита­
ния должно расти чувство уважения к себе, чувство собствен­
ного достоинства, поскольку ты сам осознал необходимость 
перевоспитания. У этих людей «классовая сознательность» 
очень высока: они считают, что им не нужно перевоспитывать­
ся, наоборот, они хотят перевоспитать пролетариат. Они 
стремятся преобразовать мир по образу и подобию буржуазии, 
а пролетариат стремится преобразовать мир по образу и 
подобию пролетариата. По-моему, большинство людей, то 
есть свыше 90 процентов, после сомнений и раздумий, после 
преодоления нежелания и колебаний согласится в конце кон­
цов с перевоспитанием. И чем больше они будут перевоспиты­
ваться, тем острее будут ощущать потребность в этом. Ведь 
и Компартия тоже перевоспитывается, а упорядочение стиля 
и есть перевоспитание, оно будет проводиться и впредь. 
Неужели вы думаете, что одного нынешнего упорядочения 
уже достаточно? Что после него бюрократизма больше не 
будет? Пройдет два-три года, и все забудется, а тогда бюро­
кратизм вновь даст о себе знать. Человеку вообще свойствен­
на забывчивость. Поэтому необходимо время от времени 
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заниматься упорядочением стиля. Но если К о м п а р т и я м и 
дается в упорядочении стиля, то неужели для буржуазии в 
вышедшей из старого общества интеллигенции нет надобности 
в упорядочении стиля, в перевоспитании? Как раз наоборот 
им еще более необходимо упорядочение стиля, еще более 
необходимо перевоспитание. зяЯ 

Сейчас в демократических партиях проводится упорядо­
чение стиля. И всему обществу необходимо такое упорядоче­
ние. Что плохого в упорядочении стиля? Ведь оно нацелено 
не на мелочи, а на важнейшее дело, на вопрос о политической 
линии. Центром тяжести нынешнего упорядочения стиля в 
демократических партиях является вопрос о политической 
линии, борьба против контрреволюционной линии буржуазных 
правых элементов. Такое упорядочение, я думаю, правильно. 
Центром же тяжести нынешнего упорядочения в Компартии 
является не вопрос о политической линии, а вопрос Эргиле. 
В демократических партиях вопрос о стиле сейчас имеет вто­
ростепенное значение, главное для них — какой линии придер­
живаться: контрреволюционной линии Ч ж а н Бо-цзюня, Ло 
Лун-цзи, Ч ж а н Най-ци, Чэнь Жэнь-бина , Пэн Вэнь-ина, Лу И, 
Сунь Д а - ю я или какой-либо другой? Нужно прежде всего 
уяснить себе это, а т акже те три вопроса, о которых &|НРРил: 

как оценивать в конечном счете достижения социалиеийеской 
революции и социалистического строительства, работжасотен 
миллионов людей, — положительно или отрицательноЖидти 
по пути социализма или по пути капитализма? если и#ги по 
пути социализма, то какая партия должна руководить — 
альянс Ч ж а н Бо-цзюня — Ло Лун-цзи или Коммунистическая 
партия? Н у ж н о развернуть широкую дискуссию и выяснить 
вопрос о политической линии. '%Ш 

В Компартии тоже существует вопрос о политической 
линии, этот вопрос касается тех самых «повстанцев», ХР еСТЬ 

правых элементов, которые состоят в Коммунистической пар­
тии и Союзе молодежи. Догматизм сейчас не вьОДДОся в 

линию, ибо он еще не оформился. В истории нашей ц в р т и И 

несколько раз возникала догматическая линия, так как догма­
тизм тогда уже оформился в систему, политику и прогр 
Нынешний же догматизм не оформился в систему, пол! 
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и программу, он представляет собой лишь отдельные затвер­
девшие догмы, которые после «ударов молотом и нагревания 
на огне» немного размягчились. Ведь сейчас «спускаются по 
лестнице» 2 руководители различных учреждений, учебных за­
ведений и промышленных предприятий. Они отвергают го-
миньдановский стиль и барские з а м а ш к и , перестают вести себя 
как чиновники и бары. Председатели кооперативов вместе с 
массами возделывают поля, директора и секретари парткомов 
промышленных предприятий трудятся вместе с рабочими в 
цехах, и в результате проявлений бюрократизма стало куда 
меньше. Такое упорядочение стиля нужно проводить и в даль­
нейшем. Н а д о писать дацзыбао , проводить собеседования, 
чтобы заняться тем, что подлежит исправлению и критике, 
разбив выявившиеся вопросы на группы. Затем нужно взять­
ся за повышение своего уровня путем изучения марксизма. 

Я верю, что мы, китайцы, в большинстве своем хорошие 
люди, что наша китайская нация — замечательная нация. 
Наша нация очень справедливая , отзывчивая, умная и смелая. 
Мне хотелось, чтобы сложилась т а к а я обстановка, при которой 
были бы как централизация и единство, так и живость и 
бодрость, как централизм, так и демократия, как дисциплина, 
так и свобода. Д о л ж н о быть и то и другое, а не только что-
нибудь одно, не только одна дисциплина, не только один 
централизм. Нельзя з а ж и м а т ь рот людям, запрещать им го­
ворить, з апрещать критиковать и то, что действительно 
неправильно. Н у ж н о поощрять высказывание мнений, нужно, 
чтобы были живость и бодрость. Если критические замечания 
сделаны из добрых побуждений, то они не должны ставиться 
в укор критикующему, и, как бы резко он ни выражался , как 
бы крепко ни ругал, — это не будет ставиться ему в вину, его 
не будут прорабатывать , не будут притеснять, заставляя , как 
говорится, ходить в тесной обуви. В тесной обуви ходить, 
конечно, неприятно. Но на кого нам сейчас следовало бы 
надеть тесную обувь? На правых элементов. Походить им 
немножко в такой обуви все же необходимо. 

Не надо бояться масс, нужно быть вместе с массами. 
Некоторые товарищи боятся масс, как воды. Занимаетесь ли 
вы плаванием? Я везде агитирую за него. Вода — хорошая 
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вещь. Если вы будете учиться плавать сегодня, завтра и так 
без перерыва каждый день по часу, то я ручаюсь, «Мф*-через 
100 дней вы научитесь плавать. Но, во-первых, не р а з г л а ­
шайте тренера и, во-вторых, не берите спасательного круга с 
ним плавать не научитесь. «Я не умею плавать, а жийць мне 
дорога!» — возразят некоторые. Попробуйте сначала>&§ь где 
мелко. Если, скажем, вы будете учиться плавать 100 дней, то 
первые 30 дней учитесь там, где неглубоко, и вы научитесь. 
А когда научитесь, вам будет все равно, что Янцзы, что Тихий 
океан, так как везде вы будете иметь дело не с чем иным, как 
с водой. Могут сказать, если станешь тонуть в бассейне, тебя 
сразу вытащат и ты не умрешь, а в Янцзы плавать страшно, 
течение там стремительное, и где тебя искать, когда пойдешь 
ко дну? Этим доводом и стараются запугать людей. Я же 
говорю, что так рассуждают только профаны. Наши герои-
пловцы, преподаватели и профессора, обучающие плаванию 
в бассейнах, раньше боялись плавать в реке Янцзы, а теперь 
не боятся. В вашей реке Хуанпуцзян сейчас ведь Ч 
вают? Хуанпуцзян и Янцзы — бесплатные плавате 
сейны. Если провести аналогию, то народ можно ср 
водой, а руководителей всех ступеней — с пловцами,-* 
не следует отрываться от воды и нужно плыть по е#Ч 
а не против. Нельзя ругать массы, ни в коем случае нельзя! 
Нельзя ругать массы рабочих и крестьян, учащиеся массы, 
большинство членов демократических партий, большинство 
интеллигентов, нельзя противостоять массам, надо всегда быть 
заодно с ними. Но массы тоже могут ошибаться. КМра они 
ошибаются, мы должны терпеливо переубеждать к * ^ | е с л и 
они не пожелают слушать, то можно подождать и при случае 
вновь взяться за разъяснение. Однако мы не должны отры­
ваться от них, подобно тому как не следует отрыватьеяПр воды 
во время плавания. Обретя Чжугэ Ляна, Лю Бэй сказал. 
«Он для меня, что вода для рыбы». Так было в действитель­
ности, и об этом говорится не только в художественной лите­
ратуре, но и в исторических документах, где тоже Пр^ЙЩРится 

аналогия с рыбой и водой. Массы являются Чжуге «Линами, 
а руководители — Лю Бэями. Одни — руководите 
гие — руководимые. 
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Мудрость черпается у масс. Я всегда говорил, что интел­
лигенты знают меньше всех. Это сказано по существу. Интел­
лигенты задирают хвост д а ж е выше, чем Сунь У-кун. Сунь 
У-кун, владевший 72 способами перевоплощения, свой хвост 
в конце концов превратил в шест для флага вот такой высоты. 
Интеллигенты же задирают хвост гораздо выше! «Я если не 
первое лицо в поднебесной, то по крайней мере второе». «На 
что годны рабочие и крестьяне? Они всего-навсего глупцы, 
не знающие д а ж е пары иероглифов». Однако вопросы всеоб­
щего значения решаются не интеллигенцией, а, в конечном 
счете, трудящимися, причем их самой передовой частью — 
пролетариатом. 

Пролетариат должен руководить буржуазией или же бур­
жуазия — пролетариатом? Пролетариат должен руководить 
интеллигенцией или же интеллигенция — пролетариатом? 
Интеллигенция д о л ж н а стать пролетарской, иного выхода д л я 
нее нет. «Коль кожи нет, на чем держаться волосам?» 3 

В прошлом интеллигенция, подобно «волосам», д е р ж а л а с ь на 
пяти «кожах» и кормилась за их счет. Первая кожа — импе­
риалистическая собственность. Вторая кожа — феодальная 
собственность. Третья кожа — бюрократическо-капиталисти-
ческая собственность. Ра зве не призвана была демокра­
тическая революция свалить три большие горы? Именно на 
свержение империализма, феодализма и бюрократического 
капитализма она и была нацелена. Четвертая кожа — нацио­
нально-капиталистическая собственность. П я т а я кожа — соб­
ственность мелких производителей, то есть единоличная 
собственность крестьян и ремесленников. В прошлом интел­
лигенция д е р ж а л а с ь либо на трех первых, либо на двух 
последних кожах и кормилась за их счет. Существуют ли 
сейчас эти пять кож? Их у ж е нет. Империалисты удрали, а 
их имущество взято нами. Феодальная собственность ликви­
дирована, земля передана крестьянам, а сейчас проведено 
кооперирование. Предприятия бюрократического капитала 
национализированы. Предприятия национально-капиталисти­
ческой промышленности и торговли превращены в смешанные 
государственно-частные предприятия и в основном (пока не 
полностью) стали социалистическими. Единоличная собствен-
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ность крестьян и ремесленников превращена в коллективную 
собственность, хотя последняя еще не прочна и потребуется 
несколько лет д л я ее упрочения. Этих пяти кож уже нет, но 
их влияние все еще сказывается на «волосах», на этих капи­
талистах, на этой интеллигенции. Последние постоянно пом­
нят об этих кожах и д а ж е видят их во сне. Люди, вышедшие 
из старого общества, из старой колеи, сожалеют о Старой 
жизни, о старых привычках. Поэтому для перевоспитания 
людей потребуется более длительное время. 

На какой коже держится теперь интеллигенция? На коже 
общественной собственности, на пролетариате. Кто кормит 
ее? Рабочие и крестьяне. Интеллигенты — учителя, пригла­
шенные рабочим классом, трудящимися. Если, уча их детей, 
ты не послушаешься хозяев, станешь обучать по-своему, обу­
чать по древним шаблонам, по-конфуциански, по-капитали­
стически и подготовишь контрреволюционеров, то рабочий 
класс запротестует и даст тебе отставку, не пригласив на сле­
дующий год. 

Сто дней назад я говорил здесь же , что вышедшая из 
старого общества интеллигенция не имеет сейчас почвы под 
ногами, она лишилась прежней социально-экономической 
основы, то есть пяти старых кож, и ей остается лишь обосно­
ваться на новой коже. Теперь некоторые интеллигенты бол­
таются между небом и землей подобно черпакам на водяном 
колесе. Я бы назвал их «благородными мужами на балке». 
Раскачиваясь «на балке», они думают о возвращении на 
прежнее место, но там пусто, нет уж тех кож, возвращаться 
им некуда. У них нет дома, в то же время у них нет и жела­
ния присоединиться к пролетариату. Чтобы присоединиться 
к пролетариату, нужно изучить его идеологию, проникнуться 
к нему чувством, подружиться с рабочими и крестьяна: 
они этого не желают. Они по-прежнему думают о ст | | 
хотя заведомо знают, что его уже нет. Мы сейчас советуем 
им одуматься. После развернувшейся ныне широкой критики 
они, по-моему, в той или иной степени одумаются. 

Интеллигенты, занимающие промежуточное полож! 
должны опомниться и не слишком задирать нос, поскольку зЯ 
ния у них ограниченны. Я бы сказал , что люди эти — и интЩ 
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дигенты, и неинтеллигенты, их уместнее назвать полуинтел­
лигентами. Ибо знаний у них не так уж много, и, когда речь 
заходит о принципиальных вопросах, они впадают в ошибки. 
Сейчас мы не будем говорить о правых элементах из числа 
интеллигентов, они — реакционеры. Колебания, потеря ориен­
тации и временное заблуждение — вот ошибки, характерные 
для промежуточных интеллигентов. Если у вас так много 
знаний, почему же вы ошибаетесь? Если вы такие молодцы 
и так самоуверенны, почему же вы колеблетесь? Вы, как 
растущая на стене трава , клонитесь по ветру. Выходит, знаний 
у вас не так уж много. В этом смысле знаний больше у ра­
бочих, у полупролетариев из числа крестьян. Они сразу раз­
глядели, что за товар преподносит Сунь Да-юй. Посудите 
сами, кто стоит выше по уровню знаний? По уровню знаний 
выше стоят все-таки малограмотные люди. Д л я решения во­
просов всеобщего значения, д л я определения главного направ­
ления необходимо обращаться к пролетариату. Я именно таков 
и, когда берусь за какое-нибудь дело, за решение какого-
нибудь важного вопроса, непременно интересуюсь мнением 
рабоче-крестьянских масс, беседую и советуюсь с ними, сове­
туюсь с близкими к ним кадровыми работниками, чтобы вы­
яснить, осуществимы ли практически наши соображения. Д л я 
этого надо побывать в различных местах. Безвыездно сидеть 
в Пекине вредно. Пекин ничего не даст! Там нет «сырья». 
Все «сырье» поступает от рабочих и крестьян, поступает с мест. 
ЦК К П К можно уподобить обрабатывающей фабрике, которая 
использует это «сырье» для изготовления продукции, причем 
изготовлять ее должна качественно, иначе допустит ошибку. 
Источником знаний являются массы. Что значит правильно 
разрешать противоречия внутри народа? Это значит придер­
живаться реалистического подхода и линии масс. В конечном 
счете все сводится к линии масс. Не следует отрываться от 
масс, массы д л я нас — что вода для рыбы, что вода для пловца. 

Нужно ли одним ударом покончить с правыми элемента­
ми? Нанести им несколько ударов совершенно необходимо. 
Не нанесешь им нескольких ударов, они прикинутся невинов­
ными. Разве таких людей можно не атаковывать, можно не 
преследовать? Атака необходима. Однако наша цель состоит 
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в том, чтобы посредством атаки заставить их раскаятьс 
Предпринимая различные меры для действенной атаки и те 
самым полностью изолируя их, мы, вероятно, сможем завое­
вать их на нашу сторону, если не всех, то по крайней мере 
некоторых. Они — интеллигенты, причем некоторые из них —-
крупные интеллигенты, и привлечение их на нашу сторону 
будет полезным. Завоевать их нужно для того, чтобы они 
могли сослужить свою службу. К тому же на этот раз они 
оказали нам большую услугу, выступив негативными учите­
лями и дав на отрицательном примере урок народу. Мы не 
собираемся бросать их в реку Хуанпуцзян, наш подход к ним 
остается прежним: лечить, чтобы спасти больного. Может 
быть, некоторые не пожелают перейти к нам. Если такие, 
как Сунь Да -юй , останутся твердолобыми, не пожелав испра­
виться, то пусть будет так. У нас сейчас дел по горло, и просто 
невозможно каждый день атаковывать их в течение, скажем, 
50 лет. Пусть тот, кто не пожелает исправиться, сохранится 
таким до гроба и затем предстанет перед владыкой ада. 
«Владыка ада, — скажет он, — я защитник пяти кож, у меня 
твердая воля. Компартия и народные массы взяли меня 
в оборот, но я не покорился и устоял». Однако он должен 
знать, что владыки ада сейчас сменились. «Владыками ада» 
стали Маркс, Энгельс и Ленин. Ныне два ада, владыки ада 
в капиталистическом мире, наверно, прежние, а «владыками 
ада» в социалистическом мире являются они. Я думаю, твер­
долобые правые элементы будут прорабатываться и>Щ 
сто лет. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 См. «Ле-цзы», глава «Тяньжуй». 
^ Имеется в виду то обстоятельство, что в ходе движения за упоря, 

ние стиля допустившие ошибки руководители шли в массы и, при 
шиваясь к их критическим замечаниям и выступая с самокрити 
добивались понимания и прощения с их стороны. 

3 См. «Цзочжуань», глава «14-й год правления Си-гуна». 
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ОБСТАНОВКА ЛЕТОМ 1957 ГОДА* 

(Июль 1957 года) 

В период социалистической революции в нашей стране 
противоречие между народом и буржуазными правыми эле­
ментами, выступающими против Компартии, против народа и 
против социализма, является противоречием между нами и 
нашими врагами, противоречием антагонистическим, неприми­
римым, представляющим собой борьбу не на жизнь, а на 
смерть. 

Буржуазные правые, ведущие бешеное наступление про­
тив рабочего класса и Компартии, — это реакционеры, 
контрреволюционеры. Мы не называем их таковыми, а зовем 
правыми, во-первых, для того чтобы облегчить завоевание на 
свою сторону промежуточных элементов и, во-вторых, для 
того чтобы способствовать расслоению правых и дать части из 
них возможность изменить свою позицию. 

Те правые элементы буржуазии, которые в конечном счете 
не захотят отрешиться от своих позиций, относятся к категории 
твердолобых. И если только они не будут заниматься шпио­
нажем и продолжать подрывную деятельность, то их тоже 
следует обеспечить соответствующей работой и не лишать 
гражданских прав. Этому учат нас многие события в прошлом, 
когда политика крайних мер не приводила к хорошим резуль­
татам. Мы должны быть дальновидными. Если спустя не-

* Статья, написанная товарищем Мао Цзэдуном во время совещания 
секретарей провинциальных (городских) парткомов, созванного в городе 
Циндао в июле 1957 года. Она была отпечатана и роздана на этом сове­
щании, а затем, в августе того же года, снова была отпечатана и разослана 
Руководящим партийным работникам. 
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сколько десятилетий мы окинем взором нынешнюю бор 
то увидим, какое глубокое влияние на дело пролетарской 
волюции оказал наш подход к правым элементам буржуазии 
и какую огромную пользу он принес. 

Н а ш а цель — создать такую политическую обстановку 
при которой были бы и централизм и демократия, и дисципли­
на и свобода, и единая воля и личная непринужденное^ , жи­
вость и бодрость, с тем чтобы способствовать социалистической 
революции и социалистическому строительству, облегчить пре­
одоление трудностей, ускорить создание современной промыш­
ленности и современного сельского хозяйства в стране и 
сделать партию и государство более прочными и более под­
готовленными к суровым испытаниям. О б щ а я тема — пра­
вильное разрешение противоречий внутри народа и правильное 
разрешение противоречий между нами и нашими врагами. 
Метод — реалистический подход и линия масс. Производные 
от него методы — созыв совещаний коммунистов и некомму­
нистов для совместного обсуждения основных политических 
установок, открытое упорядочение стиля, критика в печати 
ошибок и недостатков в работе партии и правительства. В де­
мократических партиях, среди работников просвещения, прес­
сы, науки и техники, литературы и искусства, здравоохранения, 
в промышленно-торговых кругах, среди рабочих, различных 
слоев крестьян, кустарей и других тружеников города и дерев­
ни необходимо проводить упорядочение стиля и социалисти­
ческое воспитание, развертывая их постепенно, по очередям 
и срокам. Причем в отношении буржуазии и буржуазной 
интеллигенции вопрос заключается в том, чтобы они приняли 
социалистическое перевоспитание; в отношении мелкой бур­
жуазии (крестьян и самостоятельных тружеников города г 
деревни) , особенно зажиточных середняков, вопрос т о ж е ; 
стоит в том, чтобы они приняли социалистическое перев 
тание; что же касается основного отряда рабочего кла_ 
Коммунистической партии, то перед ним стоит вопрос об 
рядочении стиля. Это — вопросы, относящиеся к двум р $ й 
личным по своему характеру общественным категориям. РЩ 
существует подобное различие, то почему выдвигается обШИ 
для всех лозунг — упорядочение стиля? Это объясняется те 
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ч т о лозунг об упорядочении стиля сравнительно легко воспри­
нимается большинством. Мы говорим людям: если д а ж е Ком­
мунистическая партия и рабочий класс проводят у себя упо­
рядочение стиля, то неужели у вас нет надобности в нем? 
Таким образом, инициатива полностью в наших руках. Ме­
тодами упорядочения стиля являются критика и самокритика, 
приведение фактов и выяснение истины. Цель упорядочения 
стиля состоит в том, чтобы направить борьбу в сторону вы­
правления политической ориентации, повышения идеологиче­
ского уровня, устранения недостатков в работе, сплочения 
широких масс, изоляции и расслоения буржуазных правых и 
всех антисоциалистических элементов. К буржуазным правым, 
о которых здесь идет речь, относятся и пробравшиеся в Ком­
мунистическую партию и Союз молодежи люди, имеющие 
совершенно такой же политический облик, что и правые эле­
менты, не состоящие в партии и Союзе молодежи. Эти люди 
изменили революционному делу пролетариата и повели бе­
шеное наступление на партию. Поэтому их необходимо пол­
ностью разоблачить и исключить из наших рядов, очистив 
от них организации партии и Союза молодежи. 

Необходимо твердо верить в большинство народных масс 
и прежде всего в большинство основной массы — рабочих и 
крестьян. Это наш основной исходный пункт. Д а ж е если взять 
промышленно-торговые круги и интеллигенцию, то большин­
ство из них, хотя на время и было введено в заблуждение и 
проявило колебания в период бешеного наступления правых 
элементов, через несколько недель, после начала контрнаступ­
ления против правых, все же одумалось и перешло на нашу 
сторону. Поэтому большинству людей этих двух категорий 
в конечном счете тоже можно доверять, они могут принять 
перевоспитание. Немало товарищей в прошлом допускало 
такую ошибку, как недооценка сил пролетариата и переоценка 
сил буржуазных правых. То же самое происходит и теперь 
со многими кадровыми работниками округов, уездов, районов, 
волостей, фабрик и заводов. Следует хорошенько убедить их 
в том, что нельзя недооценивать свои силы и преувеличивать 
силы врагов. В деревне помещики и кулаки в настоящее время 
подвергаются переделке, часть из них все еще строит козни, 
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и против них необходимо повысить бдительность. Зажиточные 
середняки в своем большинстве ж е л а ю т остаться в коопера­
тивах, а меньшинство их требует выхода оттуда, намереваясь 
идти по капиталистическому пути. Мы должны подходить 
к ним дифференцированно. В деревне необходимо обращать 
внимание на классовую линию, необходимо о б е с п е ч й м И 
бывшими бедняками и батраками перевес в руководящих орга­
нах и в то же время не упускать из виду союз с середняком. 
Я за то, чтобы ЦК немедленно дал указание о проведении 
среди всего сельского населения широкого социалистического 
воспитания, предусматривающего критику правооппортунисти-
ческих взглядов в партии, местнических настроений некоторых 
кадровых работников, капиталистических устремлений и инди­
видуалистических взглядов зажиточных середняков и нанесе­
ние удара по контрреволюционной деятельности помещиков и 
кулаков. Главное острие здесь нужно направить против ко­
леблющихся зажиточных середняков, развертывая против их 
капиталистических устремлений борьбу путем разъяснения 
истины. В дальнейшем такую решительную борьбу сйедует 
проводить раз в год, увязывая ее с упорядочением стиля среди 
кадровых работников районов и волостей и с упорядочением 
кооперативов третьей категории, чтобы добиться такииС" обра­
зом постепенного укрепления кооперативов вообще. В де­
ревне т а к ж е нужно сначала давать крестьянам полностью 
высказываться, то есть высказывать свои критические 1 заме­
чания и суждения, а затем принимать их правильные пред­
ложения и подвергать критике ошибочные. Все это йёобхо-
димо последовательно реализовать в ходе упорядочения 1 

в деревне, которое должно проводиться местными ка; 
при содействии рабочих групп, присланных сверху. В деревне, 
как и в городе, все еще идет борьба двух путей, в которой 
решается вопрос «кто кого» — социализм или капитализм. 
Д л я того чтобы одержать окончательную победу в этой борьбе, 
нам потребуется весьма длительное время. Это — задаЧЙДЦ 
весь переходный период. В деревне наравне с трудолюби 
и бережливым ведением кооперативного хозяйства надо ' 
товать за трудолюбивое и бережливое ведение домаш 
хозяйства, а вместе с любовью к дому развивать любой»' 
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родине и кооперативу. Д л я разрешения вопроса о трудолю­
бивом и бережливом ведении домашнего хозяйства необхо­
димо опираться, в частности, на работу женских организаций. 
В ближайшие несколько лет необходимо в обязательном 
порядке получать ежегодно 35 миллиардов цзиней зерна по на­
логу и 50 миллиардов цзиней по закупкам, и никак не меньше. 
Можно, конечно, проводить соответствующее регулирование 
с учетом годовых урожаев . В деревне, благодаря ежегодному 
росту сельскохозяйственного производства и сокращению 
числа дворов, испытывающих нехватку в зерне, необходимо 
с каждым годом уменьшать сбыт зерна. В городе, там, где 
сбыт зерна слишком велик, т акже следует соответствующим 
образом сокращать его. Только так можно будет из года в год 
увеличивать государственные запасы зерна на случай экстрен­
ных потребностей. Если мы не сможем заготавливать при­
близительно по 85 миллиардов цзиней зерна, то это отразится 
на рыночных ценах, отразится на успешном выполнении на­
роднохозяйственного плана в целом и, более того, сделает нас 
беспомощными в случае чрезвычайной обстановки, что чревато 
большой опасностью. До сбора осеннего урожая в этом году 
необходимо провести в деревне борьбу с индивидуализмом и 
местничеством, которые не считаются с интересами государ­
ства и коллектива. 

Контрреволюционеров необходимо искоренять, где бы они 
ни появились. Казнить надо меньше, но ни в коем случае не 
отменять смертную казнь, ни в коем случае не проводить все­
общей амнистии. Лиц, выпущенных на свободу по отбытии 
срока наказания и совершивших новые преступления, следует 
снова арестовывать и предавать суду. Необходимо карать ху­
лиганов, воров, грабителей, убийц, насильников, казнокрадов 
и других тяжких преступников, которые подрывают обществен­
ный порядок и серьезно нарушают законы, а т акже тех, кого 
общественное мнение считает вредным элементом. Ныне не­
которые работники органов общественной безопасности и 
юстиции вопреки своему служебному долгу не арестовывают 
и не наказывают лиц, которые того заслуживают. Так посту­
пать не полагается. З а в ы ш а т ь меру наказания неправильно, 
точно так же неправильно и з а н и ж а т ь ее. В настоящее время 
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опасность кроется в последнем. Необходимо запретить азарт­
ные игры. Н у ж н о со всей решительностью ликвидировать ре­
акционные религиозные секты. Главарей правых среди •ШШ 
дентов необходимо подвергать основательной критике, 
большинстве случаев их следует оставлять на прежних местах 
в целях перевоспитания под надзором, причем в роли «учи­
телей». Все вышесказанное применимо в переходный период 
и ответственность за его реализацию возлагается на партийные 
комитеты провинций (городов) и автономных районов. При 
условии соблюдения политических установок и указов центра 
местные органы общественной безопасности и юстиции, а так­
же культурно-просветительные органы должны неукоснитель­
но выполнять соответствующие распоряжения партийных 
комитетов и народных комитетов провинций ( г о р о д а м ^ 
автономных районов. 

Правильное разрешение противоречий внутри на^ 
общая тема. Если говорить на эту тему как можно больше, 
она станет привычной и не будет казаться чем-то странным. 
Достаточно уяснить себе, что такое противоречия внут? 
рода, широко осветить их и затем правильно разрешить ряд 
случаев, достигнуть положительных результатов и накопить 
опыт, чтобы этих противоречий перестали бояться.

 /?-$ИИ 
Повторяю, вопрос о правильном разрешении противоречий 

внутри народа есть вопрос о проведении линии масс, о котором 
давно и постоянно говорит наша партия. Коммунисты в своей 
работе должны уметь советоваться с массами, н и к о г д й Щ Н 
отрываться от них. Партия неотделима от масс, как ры&|$ИИ 
воды. Если отношения между партией и массами не нала­
жены, социалистический строй не может быть создан, а если 
он д а ж е и будет создан, то все равно не может быть упрочен. 

В армии не раз проводилось движение за упорядочи 
стиля; осуществлены три основных правила дисциплинвйИ 
памятка из восьми пунктов; претворены в жизнь три основны" 
демократии — военная, политическая и хозяйственная; во 
мя боев создавались по отделениям группы взаимопомо 
достигнуто тесное сплочение между командирами и бойца г 

армией и народом; запрещены рукоприкладство и брань,: ' |г 
т акже расстрел дезертиров. Все это подняло боевой дух В4т" 
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шей армии, и она стала непобедимой. Р а з это можно было 
сделать в армии, д е р ж а щ е й в руках оружие, то почему же 
на заводах и фабриках, в деревнях, учреждениях и учебных 
заведениях нельзя развивать демократию и разрешать вопросы 
(противоречия) методом убеждения, а не принуждения? 

Нам не страшны д а ж е империалисты, так почему же , на­
оборот, нужно бояться своего народа? Тот, кто боится просто­
го народа и считает, что народные массы глухи к истине, что 
на них можно воздействовать лишь принуждением, а не убеж­
дением, тот не настоящий коммунист. 

В ходе движения за упорядочение стиля следует, за исклю­
чением предателей и злостных нарушителей законов и дис­
циплины, оберегать всех членов партии и Союза молодежи, 
всемерно и искренне помогать им исправить ошибки и недо­
статки, улучшить методы работы, повысить деловые качества, 
поднять политический и идейный уровень. Коммунист должен 
обладать бодростью духа и твердостью революционной воли, 
проявлять бесстрашие перед трудностями и непоколебимость 
в преодолении любых преград, отрешиться от индивидуализ­
ма, местнических настроений, абсолютной уравниловки и ли­
берализма, иначе он не коммунист в подлинном смысле этого 
слова. Что касается тех, кто утратил бодрость духа и рево­
люционную волю и упорствует в своих ошибках, не исправ­
ляясь после неоднократных предостережений, то партийные 
комитеты должны принимать к ним соответствующие меры 
вплоть до наложения дисциплинарного взыскания в наиболее 
серьезных случаях. 

Первые секретари (и все остальные секретари) партийных 
комитетов провинций (городов) и автономных районов в те­
чение полугода или года должны лично обследовать какой-
либо один кооператив, один завод, один магазин и одно учеб­
ное заведение, чтобы быть в курсе дел и приобрести право 
высказываться в интересах руководства всей работой в целом. 
Точно так же должны поступать и секретари окружных, уезд­
ных и районных комитетов партии. 

Нельзя преуменьшать значение нашей нынешней критики 
буржуазных правых элементов. Она является великой социа­
листической революцией на политическом и идеологическом 
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фронтах. Одной лишь социалистической революции 1956 гол 
на экономическом фронте (в области собственности на сре 
ства производства) недостаточно, и ее завоевания непрочн 
Подтверждением этому служат венгерские события. Необхо 
дима еще последовательная социалистическая революция 'ЩШ 
политическом и идеологическом фронтах. Если говорить о ру­
ководстве Компартии демократическими партиями, интелли­
генцией и промышленно-торговыми кругами, то, конечно, не 
может быть и речи о нем среди части людей (правых элемен­
тов) , ибо они наши враги; среди же большинства людей (про­
межуточных элементов) это руководство является непрочным; 
в некоторых культурно-просветительных учреждениях и орга­
низациях оно вообще не установлено. Необходимо установить 
прочное руководство промежуточными элементами, необходи­
мо как можно быстрее укрепить его. Б у р ж у а з и я и буржуазная 
интеллигенция в душе не подчиняются Коммунистической 
партии, а правые элементы из их среды решили д а ж е поме­
риться с нами силами. Померились, потерпели поражениейИ 
поняли, что песня их спета и положение безнадежно. Только 
тогда большинство буржуазии и буржуазной интеллигенции 
(промежуточные элементы и часть правых) постепенно стало 
униматься, отходить от своей буржуазной позиции и перехо­
дить на сторону пролетариата, решившись отдаться на $И 
попечение. Горстка людей не исправится до самой смерти, 
ну так пусть они унесут в могилу свои реакционные взгляды. 
Однако нам надо повысить бдительность. Ведь при первом же 
удобном случае они вновь примутся пакостить. Эта борН| 
начиная с данного момента, продлится, возможно, еще И 
15 лет. При хорошей постановке дела указанный срок мо> 
сократиться. Конечно, это не значит, что через 10—15,,' 
классовая борьба потухнет. До тех пор пока в мире будут" 
ществовать империализм и буржуазия , деятельность контрре­
волюционеров и буржуазных правых элементов в нашей стране 
будет не только постоянно носить характер классовой бор' 
бы, но и всегда перекликаться с деятельностью междун" 
родной реакции. Нынешняя борьба, подобная ураганно" 
ветру и грозовому дождю, по истечении необходимого времен 
должна принять иную форму и напоминать умеренный вет~ 
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и мелкий дождь , с тем чтобы развернуться глубже и последо­
вательнее в идеологическом отношении. Мы выиграли первый 
решающий бой, имевший место в истекшие несколько месяцев, 
главным образом в последние два месяца. Тем не менее по­
требуется еще несколько месяцев на дальнейшее выявление 
правых элементов, чтобы завоевать полную победу, а поэтому 
ни в коем случае нельзя поспешно бить отбой. Н у ж н о понять, 
что если эту битву мы не выиграем, то дело социализма ока­
жется безнадежным. 

Принявшая ныне общенародный характер широкая дис­
куссия разрешила или разрешает такие важнейшие вопросы, 
как: правильно ли ведется революция и строительство (то есть 
являются ли главными успехи в революции и строительстве 
страны) , следует ли идти по пути социализма, необходимо ли 
руководство со стороны Коммунистической партии, нужна ли 
диктатура пролетариата, нужен ли демократический центра­
лизм и правильна ли наша внешняя политика. Возникновение 
такой широкой, общенародной дискуссии вполне естественно. 
Подобная дискуссия имела место в Советском Союзе в 20-х го­
дах (дискуссия с Троцким и другими о возможности построе­
ния социализма в одной стране 1 ) . У нас в стране она возникла 
в 50-х годах, а именно в нынешнем году. Если в этой дис­
куссии мы не добьемся полной победы, то не сможем продол­
жать наше движение вперед. А если мы одержим в ней победу, 
то значительно продвинем социалистические преобразования и 
социалистическое строительство в нашей стране. Н а с т о я щ а я 
дискуссия является великим событием мирового значения. 

Н а д о понять, что на создание в нашей стране базы для 
современной промышленности и современного сельского хо­
зяйства потребуется, начиная с настоящего времени, еще 10— 
15 лет. Л и ш ь после сравнительно полного развития общест­
венных производительных сил в течение этих 10—15 лет наш 
социалистический экономический и политический строй полу­
чит, можно сказать, более или менее прочную материальную 
базу (сейчас эта база еще очень с л а б а я ) , наше государство 
(надстройка) полностью окрепнет и социалистическое обще­
ство будет в основном построено. Сейчас оно пока не построе­
но, для его построения потребуется еще 10—15 лет. Д л я 
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построения социализма рабочий класс должен иметь свою 
ственную армию технических кадров, свою собственную ар-
профессоров, преподавателей, ученых, журналистов, писа 
лей, деятелей искусства и марксистских теоретиков, 
должна быть огромная армия — с малым числом людей ЧОДШ 
не сделаешь. Эту задачу предстоит в основном решить в-ОДШ 
ж а й ш и е 10—15 лет. А по истечении этих 10—15 лет *»й8и 
задача будет состоять в дальнейшем развитии производитель* 
ных сил, в дальнейшем расширении рядов интеллигенции 
рабочего класса, в создании необходимых условий для посте­
пенного перехода от социализма к коммунизму, а также в 
том, чтобы за 8—10 пятилеток догнать и перегнать США в эко­
номическом отношении. Все коммунисты, члены Союза моло­
дежи и весь народ д о л ж н ы уяснить себе эту задачу, все долж­
ны упорно учиться. Они должны, насколько это возможно, 
настойчиво овладевать техникой, осваивать свою профессию 
и изучать марксистскую теорию, с тем чтобы сформировать 
новую армию — армию интеллигенции рабочего класса Щ§ 
новая армия должна включать в себя всех тех выше.: 
из старого общества интеллигентов, которые действительно 
перевоспитались и прочно встали на позиции рабочего кла*Й| 
Такова великая задача , поставленная перед нами самой: 
рией. До тех пор пока не будет создана эта огромная новЯМ 
армия, армия интеллигенции рабочего класса, р е в о л ю ц и о щ ; 
дело рабочего класса не может быть полностью упрочен* 

Важное значение имеет тот факт, что центральные и я Я Ц 
инициальные (городские) инстанции приобрели опыт в выпол­
нении трех задач — упорядочения стиля, критики правых 
элементов и завоевания на свою сторону промежуточных масс. 
Этот опыт позволяет вести дела успешнее. З а д а ч а п о с л е д р И 
щих нескольких месяцев состоит в том, чтобы помочь ор 
обрести такой же опыт окружным и уездным инстанций!! 
В период, начиная с настоящего времени и кончая зимой«Щ| 
нешнего или весной будущего года, следует постепенно пом 
районным и волостным инстанциям приобрести подоб 
опыт. В городах же следует оказывать такую помощь район? 
ным инстанциям, а т акже первичным, фабрично-заводски» 
организациям и квартальным комитетам. Благодаря этому 
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в с е станет ясным, линия масс больше не будет для многих 
пустой фразой, а противоречия внутри народа окажутся срав­
нительно легко разрешимыми. 

Первым секретарям партийных комитетов провинций (го­
родов) и автономных районов, а т акже всем этим партийным 
комитетам в целом необходимо полностью взять на себя ру­
ководство нынешней великой борьбой. Им необходимо цели­
ком взять в свои руки работу по политическому преобразо­
ванию и идеологическому перевоспитанию в демократических 
партиях (то есть в политических кругах) , в кругах работников 
просвещения, прессы (всех газет, журналов и т. д . ) , науки и 
техники, литературы и искусства, здравоохранения, а т а к ж е 
в промышленно-торговых кругах. Все провинции (города) 
и автономные районы д о л ж н ы иметь своих марксистских тео­
ретиков, своих ученых и свои технические кадры, своих писа­
телей, художников, литературоведов и искусствоведов, должны 
иметь своих отличных редакторов и корреспондентов газет и 
других печатных изданий. Первым секретарям (и всем 
остальным секретарям) следует обратить особое внимание на 
газеты и журналы, тут нельзя лениться; к а ж д ы й из них дол­
жен просматривать минимум по пять газет и журналов в целях 
сопоставления и улучшения своих печатных органов. 

Н а ш а критика правых элементов сильно потрясла все де­
мократические партии, интеллигенцию и промышленно-торго-
вые круги. Надо иметь в виду, что большинство их (то есть 
промежуточные элементы) склонно принять социалистиче­
ский путь и руководство пролетариата. Но у различных ка­
тегорий людей эта тенденция выражена в неодинаковой мере. 
Следует понять, что хотя действительное воспринятие таких 
основных моментов, как путь социализма и руководство про­
летариата , проявляется у них пока всего лишь как тенденция, 
тем не менее сама эта тенденция уже означает их первый шаг 
на длительном пути перехода с позиций буржуазии на позиции 
рабочего класса. А после года упорядочения стиля (считая 
с мая текущего по май будущего года) они вполне могут сде­
лать крупный шаг вперед. Эти люди раньше не были морально 
подготовлены к участию в социалистической революции. 
Революция началась для них неожиданно. То же самое можно 
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сказать и о некоторых коммунистах. Критика правых элем в 

тов и упорядочение стиля явятся для всех вышеуказанных 
людей, а т а к ж е для широких масс серьезным социализм* 1 

ским воспитанием. г?; 
Д а ц з ы б а о можно использовать везде, за исключени 

торговых помещений в магазинах, деревень (районов, вс 
тей) , начальных школ, а т акже батальонов и рот вон' 
частей. В условиях нашей страны дацзыбао являются 
борьбы, выгодной для пролетариата и невыгодной ДДЦ^№ 
жуазии . Нет оснований бояться их. В высших учебных за 
ведениях, в центральных, провинциальных (городских 
окружных и уездных учреждениях, а т акже на к р у п н ы х ^ Д ^ 
приятиях в городах дацзыбао , беседы и дискуссии являют 
тремя хорошими формами выявления и преодоления прот 
речий, содействия прогрессу людей. 

Упорядочение стиля ни в коем случае не должно ме! 
производству и работе. На местах его следует осуществлять 
не одновременно во всех подведомственных учреждениями 
организациях, а поочередно, в различные сроки. 

Не бойтесь бушующих волн, стойко держитесь перед их 
натиском. Если говорить о каждом, отдельно взятом, учреж­
дении или организации, то достаточно будет двух-трех недель, 
чтобы миновал пик паводка и можно было перейти к новому 
этапу — этапу нанесения контрудара по правым элементам. 
А в течение этих двух-трех недель руководители учреждений 
и организаций должны твердо держаться перед бешеным на­
ступлением правых элементов, должны только слушать, ничеэдр 
не опровергая, сосредоточенно анализировать и изучать 
становку, накапливать силы и готовиться к контрудару, с п Щ 9 
чивать левых, завоевывать на нашу сторону промежуточнщ^ 
и изолировать правых. Это — хорошая марксистская тактик 

Широкое и полное высказывание мнений (при одновр 
менном упорядочении стиля и улучшении работы) , контруд: 
по правым элементам (при одновременном упорядочении стн 
и улучшении работы) , упор на упорядочение стиля и улуч' 
шение работы (при дальнейшем высказывании мнений) и, на­
конец, изучение каждым человеком документов, критика й< 
самоанализ , повышение своей сознательности — таковы четы-
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ре необходимых этапа, через которые должно пройти движение 
за упорядочение стиля в центральных, провинциальных (го­
родских), окружных и уездных инстанциях. Наряду с этим 
упорядочение стиля должно проводиться и в низовых орга­
низациях города и деревни. Такое движение непременно 
обновит лицо всей партии и всего народа. 

Просьба к первым секретарям партийных комитетов про­
винций (городов) , автономных районов и округов выбрать в 
августе время и выяснить, как обстоят в деревне дела с упо­
рядочением кооперативов, производством, продовольствием 
и т. д., в целях подготовки к сентябрьскому пленуму Ц К . 
Просьба тщательно изучить все 40 пунктов Основных поло­
жений развития сельского хозяйства и подумать над тем, есть 
ли необходимость внести в них какие-либо поправки. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 См. «Краткий курс истории ВКЛ(б)», глава IX, раздел 5. 



БЫТЬ П О Б О Р Н И К А М И П Р О Д В И Ж Е Н И Я 
Р Е В О Л Ю Ц И И ВПЕРЕД* 

(9 октября 1957 года) 

Настоящий пленум идет успешно. Такой расширенный 
пленум Ц К , в работе которого принимают участие товарищи 
из провинциальных и окружных комитетов партии, фактически 
представляет собой совещание кадровых работников трех 
инстанций, что весьма полезно для четкого уяснения курс 
обмена опытом и достижения единства воли. 

Совещание такого рода необходимо, пожалуй, созыва-
раз в год. Ибо в такой большой стране, как наша, работа 
отличается чрезвычайной сложностью. В прошлом году мы 
не проводили такого совещания и оказались внакладе — по­
явился правый уклон. В позапрошлом году наблюдался 
подъем в нашей работе, а в прошлом — ослабление усилий. 
Правда , в прошлом году проходил V I I I съезд и у нас не ХЕ 
тило времени. Впредь на такие совещания можно привлека 
небольшое число секретарей укомов и отдельных секретар 
райкомов из крупных городов, приглашать дополнительв 
скажем, человек 100. Я предлагаю всем провинциям провес -

т а к ж е общепровинциальные совещания кадровых работнике 
грех или четырех инстанций с привлечением части кадровых 
работников кооперативов и путем обсуждения прийти к ясном;" 
пониманию соответствующих вопросов. Это первое. 

Во-вторых, вкратце об упорядочении стиля. Нужно смело, 
полностью и решительно давать высказываться, смело, пол-

* Речь товарища Мао Цзэдуна на третьем (расширенном) пленуме 
Центрального Комитета Коммунистической партии Китая восьмого созыва. 
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ностью и решительно взяться за улучшение работы. У нас 
должна быть такая решимость. Но нужно ли в дополнение 
к этому вновь ставить задачу борьбы против правых элемен­
тов, причем в больших масштабах? Можно не ставить, так 
как эта борьба уже вошла в колею, а кое-где она уже закон­
чилась. Сейчас центр тяжести составляют свободное выска­
зывание мнений и улучшение работы в низовых организациях, 
в их трех инстанциях — уездной, районной и волостной. Что 
касается центральной и провинциальной (городской) инстан­
ций, то упор должен быть сделан на улучшение работы, хотя 
в некоторых ведомствах все же нужно давать широко 
высказываться. 

В этом году творчеством масс создана такая форма ве­
дения революции, ведения массовой борьбы, как широкое и 
полное высказывание мнений, широкая дискуссия и дацзыбао . 
Содержание нынешней революции нашло себе весьма подхо­
дящую форму. Такой формы не могло быть в прошлом. Тогда 
шла война, проводилось пять широких движений 1 и три ве­
ликих преобразования 2 , и т а к а я форма, которая бы позволяла 
не спеша вести дискуссию, не могла появиться. В те времена 
отводить целый год на неторопливую дискуссию, на приведе­
ние фактов и доводов было нельзя. Теперь это можно. Мы 
нашли такую форму, которая соответствует содержанию ны­
нешней борьбы масс, содержанию нынешней классовой борь­
бы и отвечает требованиям правильного разрешения противо­
речий внутри народа. Ухватившись за эту форму, мы сможем 
впредь намного успешнее вести наши дела. Первостепенные 
и второстепенные вопросы правды и неправды, вопросы ре­
волюции и строительства — все они могут разрешаться с по­
мощью такой формы высказывания мнений и дискуссии, при­
чем разрешаться еще быстрее. Л е в ы е не только высказываются 
и ведут дискуссии вместе с промежуточными элементами, но 
и совершенно открыто высказываются и ведут дискуссии 
вместе с правыми, а в деревне с помещиками и кулаками. 
Не боясь «дискредитации», мы опубликовали такие высказы­
вания правых, как «партийная поднебесная», «Компартия 
должна уступить место» и «вылезти из паланкина». Мы толь­
ко что «сели в паланкин», а правые уже требуют от нас «вы-
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лезти из паланкина». Такая форма, как широкое и пол 
высказывание мнений, широкая дискуссия и дацзыбао , луч" 
всего содействует выявлению инициативы масс и повыше 
у них чувства ответственности. 

У нашей партии выработаны демократические т р а д щ 
Без таких традиций невозможно было бы согласиться на 
рокое и полное высказывание мнений, на широкую и с в о ' 
ную дискуссию и дацзыбао . Во время упорядочения ст~ 
в Яньани его участники делали для себя записи, занимал 
самокритичным анализом, оказывали друг другу помо 
организовавшись в группы по семь-восемь человек, и на <й! 
это ушло несколько месяцев. Все, с кем я сталкивался, с блг 
годарностью отзывались о тогдашнем упорядочении стил 
говоря, что преодолевать субъективизм они начали имейте 
с того времени. В период аграрной реформы мы советовали 
с массами и добивались таким образом единства взгляде 
В нашей армии командиры рот заботливо поправляют оде 
у спящих бойцов, ведут с бойцами на равных началах дд 
жеские беседы. Яньаньское упорядочение стиля, аграр* 
реформа, внутриармейская демократия, затем «три проверг. 
и три упорядочения» 3 , а позднее движения против «трех*й 
«пяти зол», идеологическое перевоспитание интеллигенг* 
дали обилие и разнообразие демократических форм. Одна" 
такая форма, как широкое и полное высказывание мненг 
широкая и свободная дискуссия и споры, далее «умеренн: 
ветер и мелкий дождь», обмен мнениями и дружеские советы, 
могла возникнуть только в настоящее время. Эта найденная 
форма очень полезна для нашего дела, посредством ее лег 
будет преодолевать субъективизм, бюрократизм и админист­
рирование (под которым подразумеваются рукоприкладств 
ругань и принудительное проведение тех или иных мер) , 
биться тесного слияния руководящих работников с масса» 

Наши демократические традиции получили в нынешне 
году большое развитие, и такую форму, как широкое и полное 
высказывание мнений, широкая дискуссия и дацзыбао , нуж4(р 
передавать из поколения в поколение. Она дает полный прОг 
стор для развертывания социалистической демократии. Такая 
форма демократии возможна в странах социализма и невоз-
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можна в странах капитала. На основе такой демократии цент­
рализм не ослабляется, а, наоборот, еще более укрепляется, 
диктатура пролетариата усиливается. Ибо диктатура проле­
тариата должна опираться на массового союзника, только 
один класс, пролетариат, здесь беспомощен. Китайский про­
летариат малочислен, он насчитывает всего 10 с лишним мил­
лионов человек. Только опираясь на крестьян-бедняков, низ­
ших середняков, городскую бедноту, бедных ремесленников и 
революционную интеллигенцию, составляющих вместе не­
сколько сотен миллионов человек, он сможет овуществлять 
диктатуру. В противном случае это ему не удастся. Ныне 
мы подняли их активность, и диктатура пролетариата еще 
более упрочилась. 

В-третьих, о сельском хозяйстве. В Основные положения 
развития сельского хозяйства (40 пунктов) уже внесены по­
правки, так что в скором времени исправленный текст можно 
будет разослать. Просим вас, товарищи, как следует органи­
зовать в деревне дискуссию и обсуждение. Я спросил ряд 
товарищей, нужно ли округам составлять сельскохозяйствен­
ные планы. Они говорят, что нужно. А районам? Говорят, 
тоже нужно. Волостям? Ответ последовал такой же . И в 
кооперативах тоже нужно. Выходит, сельскохозяйственные 
планы необходимо разрабатывать в следующих шести инстан­
циях: провинциях, округах, уездах, районах, волостях и коопе­
ративах. Прошу заострить на этом внимание и крепко взяться 
за сельскохозяйственное планирование. Планирование и раз­
работка плана — одно и то же , будем говорить как привык­
ли — планирование. Надо решительно настаивать на всесто­
роннем планировании и усилении руководства, на том, чтобы 
за работу лично брались партсекретари, чтобы все парторга­
низации брались за кооперативные дела. Во втором полугодии 
прошлого года, видимо, не все парторганизации брались за 
кооперативные дела и партсекретари сами мало занимались 
этим. В текущем году мы должны твердо придерживаться 
вышеуказанного принципа. 

К какому же времени будут готовы планы? Как видно 
из ответов некоторых товарищей на мой вопрос, кое-где они 
уже разработаны, а кое-где разработаны еще не полностью. 
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Главное сейчас в том, смогут ли три инстанции — провш-
округа и уезды — составить планы к концу текущего иди? 
весне будущего года. Если не смогут, то в будущем году т 
но обязательно закончить их составление, причем по всем 
шести инстанциям. Ибо у нас уже накоплен опыт за нескодйЦ^; 
лет, да и разработка для всей страны Основных полоямйР 
развития сельского хозяйства (40 пунктов) почти законе 
Эти Основные положения, планы провинций и других щ к Ш - . 
ций нужно обсудить в деревне. Однако з а р а з о б с у д п Щ Н 
семь планов было бы тяжеловато, целесообразнее с п у й щ Я 
их в разные сроки, чтобы массы могли высказать свое м н ш Н 
и развернуть дискуссию. Это о перспективных планах.-мЯЯ 
же быть, если составленные планы потом окажутся не совсем 
реальными? В них следует внести коррективы, на основе ОЙвдИ 
последующих лет. Например, через несколько лет в «40 п ш | 
тов» нужно будет внести новые поправки. Без к о р р е к т д ш Я 
не обойтись. На мой взгляд, примерно через каждые три года 
следует вносить небольшие исправления, а через каждые -Щ^ 
лет — основательные. Иметь план все же лучше, чем не и* 
Из 12 лет уже прошло два года, осталось всего десять ЛЗя 
и если мы не возьмемся крепко за дело, то плановые показа­
тели в 400, 500 и 800 цзиней зерна с му, намеченные в > я | 
пунктах» соответственно для трех групп районов, окажутся 
под угрозой повиснуть в воздухе. А если ухватиться крепко 
за дело, то намеченные показатели можно будет в ы п о л и и Ц И 

Китай, по-моему, не может жить иначе, как за счет и я э д Н 
сивного земледелия. В будущем Китай должен стать перв(Я|;.-. 
по урожайности страной в мире. Уже сейчас некоторые уеаяВ 
собирают по 1000 цзиней с му, так нельзя ли за полвека ПМИЕ 
нять урожайность до 2000 цзиней с му? Можно ли в б у д у щ е й 
в районах к северу от реки Хуанхэ собирать с одного му ПЛ 
800 цзиней, в районах к северу от Хуайхэ — по 1000 цзиней, 
а в районах к югу от Хуайхэ — по 2000 цзиней? Если выпоив?! 
нение этих показателей наметить к началу X X I столетия, т # -
в нашем распоряжении еще несколько десятилетий, но, воз*? 
можно, столь длительный срок и не потребуется. Мы живем 
за счет интенсивного земледелия и сможем прокормиться, 
пусть д а ж е население несколько увеличится. Мне кажется, 
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в среднем три му земли на душу населения — это слишком 
много, в дальнейшем для обеспечения питанием будет вполне 
достаточно несколько десятых му на человека. Конечно, огра­
ничивать рождаемость все же необходимо, я не поощряю 
высокую рождаемость. 

Прошу вас, товарищи, выяснить, сколько зерна в действи­
тельности потребляют крестьяне. Надо ратовать за трудо­
любие и бережливость в ведении домашнего хозяйства, за эко­
номное использование зерна в целях его накопления. Накоп­
ление должно быть и у государства, и у коопера*ивов, и в 
семьях, при наличии этих трех видов накопления мы станем 
зажиточными. И наоборот, если все будет съедаться, то какая 
же может быть зажиточность? 

В нынешнем году везде, где снят богатый урожай и где 
нет стихийных бедствий, нужно несколько увеличить накопле­
ние. Создавать в урожайные годы запасы зерна на случай 
недорода совершенно необходимо. В кооперативах некоторых 
провинций, кроме отчислений в фонд общественного накопле­
ния (5%) , в фонд общественного благосостояния (5%) и на 
управленческие расходы, выделяются средства на производ­
ственные нужды в размере 20 процентов от валовой продук­
ции, а из этих средств опять-таки 20 процентов идет на ка­
питальное строительство. Я поинтересовался мнением това­
рищей из других провинций, и они отметили, что средств на 
капитальное строительство выделяется, пожалуй, многовато. 
Обо всем этом я сегодня говорю вам в порядке совета, и осу­
ществимое применяйте, а неосуществимое не применяйте, 
причем не требуется, чтобы все провинции и уезды поступали 
совершенно одинаково. Все это, товарищи, прошу вас обсу­
дить. Управленческие расходы кооперативов кое-где занимают 
слишком большой удельный вес, их следует сократить до 
одного процента. Под управленческими расходами имеются 
в виду пособия кадровым работникам и канцелярские расходы. 
Эти расходы необходимо сократить в пользу увеличения 
средств, направляемых на капитальное строительство в 
земледелии. 

Китайцы должны быть целеустремленными. И в городах 
и в деревнях нашей страны мы должны воспитывать в каждом 
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человеке высокие идеалы и целеустремленность. Разве э т а 
целеустремленность, когда допускают излишества в еде "щ 
питье, все проедают и пропивают? Никакой целеустремлен­
ности здесь нет. Надо проявлять трудолюбие и бережливость 
в ведении домашнего хозяйства, строя расчеты на длительное 
время. В дни свадеб и похорон вполне можно обходиться 
без пышных обедов. Тут нужно быть экономным и избегать 
расточительства. Это и есть переделка старых обычаев. 
Изменить эти обычаи нужно через широкое и полное в ы а « * 
зывание мнений, а иногда достаточными бывают и не столь 
широкое высказывание мнений и дискуссия. Далее , азартные 
игры, их в прошлом невозможно было запретить. С ними 
можно покончить только посредством широкого и полного 
высказывания мнений, посредством дискуссии. Я думак^ 
переделку старых обычаев тоже следует включить в п л а н ^ ^ в . 

Перейдем к вопросу о ликвидации четырех в р е д и т е л е ! ^ 
соблюдении правил гигиены. Я придаю большое значение 
уничтожению крыс, воробьев, мух и комаров. П о с к о л ы ^ Й В 
нашем распоряжении осталось всего десять лет, нельзя ли 
в текущем году провести подготовку и агитацию, а будущей 
весной приступить к делу? Ведь мухи появляются как раз 
весной. Указанных четырех вредителей все же необходимо, 
по-моему, ликвидировать , необходимо, чтобы вся страна стро­
го соблюдала правила гигиены. В этом признак культурности, 
которую следует значительно поднять. Н у ж н о развернуть 
соревнование, чтобы решительно уничтожить этих вредителей, 
чтобы каждый следил за чистотой, соблюдал гигиену. Между 
провинциями и между уездами допустимы различия, но бзра 
дущее покажет, кто выйдет героем. Китай должен стать стра­
ной без четырех вредителей — без крыс, воробьев, мух?4к 
комаров. 

По плановому деторождению тоже необходим десятиле?» 
ний план. Плановое деторождение не следует распространять, 
на национальные и малонаселенные районы. Да и в густо­
населенных районах осуществлять его нужно сначала в проб­
ном порядке, а потом постепенно распространять, постепенно 
добиваться повсеместного планового деторождения. Здесь 
следует открыто вести воспитательную работу, причем тоже 



БЫТЬ ПОБОРНИКАМИ ПРОДВИЖЕНИЯ РЕВОЛЮЦИИ ВПЕРЕД 593 

не иначе, как через широкое и полное высказывание мнений 
и широкую дискуссию. В области деторождения человечество 
пребывает в состоянии полной анархии и не осуществляет 
контроль над собой. Добиться в будущем полного планового 
деторождения невозможно без опоры на общественные силы, 
без наличия всеобщего согласия и совместных усилий. 

Несколько слов о сводных планах. Только что я говорил 
о сельскохозяйственных планах, но есть еще планы для про­
мышленности, торговли, культуры и просвещения. Сводные 
планы, охватывающие промышленность, сельское хозяйство, 
торговлю, культуру и просвещение, совершенно необходимы, 
в них д о л ж н ы тесно увязываться и взаимно координироваться 
все эти области. 

Опыт работы на экспериментальных участках заслужи­
вает широкого распространения. Руководящие работники 
уездов, районов, волостей и кооперативов должны сами воз­
делывать небольшие участки и на основе эксперимента уста­
новить возможность и пути достижения высокой урожайности. 

Мы должны разбираться в агротехнике. Заниматься 
сельским хозяйством без знания агротехники уже нельзя. По­
литика и специальность представляют собой единство проти­
воположностей, в котором политика является главной и перво­
степенной. С тенденцией к аполитичности обязательно надо 
бороться. Однако заниматься одной лишь политикой и не 
разбираться в технике, в специальности тоже нельзя. Все 
наши товарищи, независимо от того, занимаются ли они про­
мышленностью, сельским хозяйством, торговлей или культурой 
и просвещением, должны в той или иной степени овладеть 
техникой, специальностью. По-моему, здесь тоже нужен де­
сятилетний план. Наши кадры всех отраслей и профессий 
должны прилагать усилия к тому, чтобы в совершенстве овла­
девать техникой, специальностью, становиться знатоками 
своего дела, быть и красными и квалифицированными. Оши­
баются те, кто говорит, что сначала нужно стать квалифици­
рованным, а потом уж красным, ибо это равносильно тому, 
что нужно сначала стать белым, а потом — красным. Такие 
люди на самом деле желают остаться белыми до конца, и 
слова «потом стать красными» — пустые разговоры. В нас-
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тоящее время отдельные кадровые работники перестали 
красными и заразились кулацкой психологией. Н е к о т о ш Н 
являются белыми, например, правые элементы внутри партии, 
в политическом отношении они белые, а в техническом Ч Ш Н 
квалифицированные. Есть еще серые и розовые. Действительно 
ярко-красными, как наш пятизвездный флаг, являются левые 
элементы. Но быть лишь красным еще недостаточно, нужно, 
кроме того, разбираться в специальности, в технике. Сейчас 
многие кадровые работники являются только к р а с н ы м | в | И 
не квалифицированными, они не разбираются в специальности, 
в технике. Правые элементы заявляют, что мы неспособны 
руководить, что «профаны не могут руководить знатоками 
дела». Опровергая их, мы говорим: «Мы способны руково­
дить». Мы способны руководить политически. А что каСается 
техники, то в ней мы многое пока не понимаем, но техникой 
мы сможем овладеть. 

Без своей собственной огромной армии техническ" 
теоретических кадров пролетариат не сможет построить 
циализм. Мы д о л ж н ы за ближайшие десять лет (план 
вития науки тоже рассчитан на 12 лет, так что у нас оста' 
еще десять лет) создать армию пролетарской и н т е л л и г е н т ^ ^ 
Все члены нашей партии и беспартийные активисты доЛ" 
энергично добиваться того, чтобы стать пролетарскими ивг 
лигентами. Все инстанции, в особенности провинции, ок 
и уезды, д о л ж н ы разработать планы по подготовке проле^ 
ской интеллигенции, в противном случае время п р о й д е ^ 
такие кадры не будут подготовлены. В Китае есть старин* 
изречение: «Чтобы вырастить дерево, надо десять лет, а ч? 
вырастить человека, надо 100 лет». Но из 100 лет, необх" 
мых для выращивания кадров, скинем 90, оставив на это 
сять лет. Говорить, что для выращивания дерева надо дес 
лет, неверно, так как на юге требуется 25 лет, а на севере е*ММ| 
больше. Наоборот, вырастить кадры за десять лет — деВД§ 
посильное. Сейчас прошло уже восемь лет, прибавим к - ш Н | 
еще десять, и у нас в общей сложности окажется 18 лет, а, 9*̂ 3 
этот срок, мне думается, можно в основном создать армию 
специалистов рабочего класса, вооруженных марксистской 
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идеологией. Через десять лет мы перейдем к расширению ее 
рядов и повышению ее уровня. 

Касаясь взаимоотношения между сельским хозяйством и 
промышленностью, следует, разумеется, указать , что т я ж е л а я 
промышленность является центральным звеном и что за ней 
обеспечивается преимущественное развитие. Этот принцип не 
должен вызывать никаких сомнений и колебаний. Исходя из 
этой предпосылки, необходимо, однако, одновременно разви­
вать и промышленность и сельское хозяйство, постепенно соз­
давать современную индустрию и современное сельское хо­
зяйство. Превращение Китая в страну индустриальную, о чем 
мы часто говорим, фактически включает и модернизацию 
сельского хозяйства. Теперь нужно делать упор на пропаганду 
сельского хозяйства. На этом товарищ Д э н Сяо-пин тоже 
останавливался. 

В-четвертых, о двух методах. При выполнении любого 
дела применимы минимум два метода, из которых посредством 
одного цель достигается медленнее и с худшими результатами, 
а посредством другого — быстрее и с лучшими результатами. 
Речь здесь идет о темпах и о качестве. Не следует рассчи­
тывать только на один метод, надо постоянно иметь в виду 
два метода. Возьмем строительство железной дороги. При 
трассировании нужно иметь несколько вариантов, из которых 
выбирается один. Д л я сопоставления можно предложить не­
сколько методов, но самое меньшее — два. Например, широ­
кое и полное высказывание мнений или же неширокое и не­
полное высказывание мнений? Нужны дацзыбао или не 
нужны? Какой из двух методов, в конце концов, лучше? 
Подобных вопросов уйма, но широкому высказыванию мнений 
трудно развернуться. Ни один из 34 пекинских вузов не захотел 
развернуть широкое высказывание мнений, не пошел на это 
охотно и решительно. Ибо дело здесь в том, чтобы «разжечь 
огонь и навлечь его на себя»! В целях действительно свобод­
ного высказывания мнений необходимо основательно убедить 
руководство и, более того, довольно сильно нажать на него, 
то есть открыто выступить с призывом и провести целый ряд 
собраний, объявив ему шах и, как говорится, «вынудив его 
уйти в горы Ляншань» 4 . В ходе прошедшей революции внутри 
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партии часто возникало расхождение во мнениях относительно 
того, какие именно методы и установки применять, но в ке*{ 
нечном итоге мы приняли политику, более или менее отвечав­
шую обстановке, благодаря чему в период войны Сопротвв*! 
ления японским захватчикам и в период Освободительно* 
войны был достигнут прогресс более значительный, чем в пре­
дыдущие периоды. В деле строительства тоже в о з м о ж е я ч | ( | | 
или иной курс, но нам необходимо взять именно тот, к™'~**-*" 
более или менее соответствует обстановке. 

Опыт Советского Союза в деле строительства явля 
сравнительно всесторонним. Всесторонним потому, чкхЩШ 
включает в себя и ошибки. Без ошибок опыт нельзя считать 
всесторонним. Учиться у Советского Союза вовсе не знаДИ 
что мы должны заимствовать у него все без ра збора ,^щЯШ 
поступают только догматики. Мы стали призывать УЗДЩИ 
у него после критики догматизма, поэтому опасность не грозит. 
Необходимость учебы у Советского Союза мы начали п о д м И 
кивать после упорядочения стиля в Яньани, после V I I ей ' 
и это пошло нам на пользу, а не во вред. В области револ. 
у нас имеется опыт. Что же касается строительства, то-& 
только приступили к нему, ведь прошло всего восемь шИ 
Наши успехи в строительстве занимают главное место, но это 
вовсе не означает, что у нас нет ошибок. Ошибки б у д ш Н 
впредь, желательно лишь, чтобы их было меньше. Н а ш а учеба 
\ Советского Союза должна включать и изучение его о ш й Н 
Изучив его ошибки, мы избежим кое-каких окольных путей. 
Сможем ли мы, избежав тех окольных путей, которые прошел 
Советский Союз, добиться более быстрых темпов и болев 1 иГ 
сокого качества, чем в Советском Союзе? Мы должны п о а Н | 
раться реализовать эту возможность. Возьмем п р о и з в о д в И И 
стали. Сможем ли мы за три пятилетки или за немного бвдаш 
ший срок довести его до 20 миллионов тонн? Сможем, еЙяН 
приложить усилия. Д л я этого надо больше создавать мелких 
сталеплавильных заводов. Я считаю весьма полезным 'ЯВ* 
строить больше сталеплавильных заводов с годовой произвбЩ 
ственной мощностью в 30—50 или 70—80 тысяч тонн. Следуй» 
также создавать средние сталеплавильные заводы с годовой' 
производственной мощностью в 300—400 тысяч тонн. 
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В-пятых, в прошлом году кое-что было сметено. П р е ж д е 
всего сметенным оказался принцип «больше, быстрее, лучше 
и экономнее». Отказались от «больше» и «быстрее», а заодно 
отбросили «лучше» и «экономнее». Против «лучше» и «эко­
номнее», по-моему, никто не возражает , но вот кое-кому не 
нравятся «больше» и «быстрее», которые отдельные товарищи 
называют «забеганием вперед». Собственно говоря, «лучше» 
и «экономнее» ограничивают «больше» и «быстрее». «Луч­
ше» — значит лучше качеством, «экономнее» — значит меньше 
расходовать средств; «больше» — побольше выполнять дел, 
«быстрее» — тоже побольше работать. Этот лозунг сам себя 
ограничивает, так как при наличии «лучше» и «экономнее», 
которые предусматривают как лучшее качество, так и мень­
шую затрату средств, исключаются нереальные «больше» и 
«быстрее». Я рад, что на нашем пленуме кое-кто из това­
рищей коснулся этого вопроса. Кроме того, я прочитал в га­
зете статью, которая затронула этот же вопрос. Мы говорим 
о реальных, соответствующих действительности, а не о субъ­
ективистских «больше», «быстрее», «лучше» и «экономнее». 
Мы всегда должны всемерно добиваться «больше» и «быстрее» 
и выступаем лишь против субъективистских, так называемых 
«больше» и «быстрее». Во второй половине прошлого года 
этот лозунг снесло ветром, а я хочу его восстановить. Есть 
ли такая возможность? Прошу вас обсудить. 

Были также сметены Основные положения развития сель­
ского хозяйства (40 пунктов) . С прошлого года к ним пере­
стали проявлять интерес, а сейчас они «восстановлены в 
правах». 

Помимо прочего смели и «совет содействия движению впе­
ред». Я уже как-то говорил: у нас есть Центральный Комитет 
Коммунистической партии, местные комитеты партии, есть еще 
Госсовет и местные народные комитеты, словом, комитетов 
очень много. Среди них главное место занимают комитеты 
партии. Являются ли они по своему характеру «советами 
содействия движению вперед» или же «советами содействия 
отходу назад»? Конечно, они должны быть «советами содей­
ствия движению вперед». На мой взгляд, гоминьдан является 
«советом содействия отходу назад», а Коммунистическая пар-
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тия — «советом содействия движению вперед». Можно ли 
сейчас восстановить «советы содействия движению вперед»; 
сметенные ветром в прошлом году? Если вы не согласны с их 
восстановлением и настаиваете на создании «советов содей­
ствия отходу назад» , то я бессилен против такого числа .сю* 
ройников отхода назад. Однако, как показывает наш пленум, 
все вы хотите содействовать прогрессу, никто из вас в пользу 
содействия регрессу не выступал. Заставить нас отойти назад 
стремится лишь альянс правых элементов Ч ж а н БО-ЦЗЮНФЯ! 
Ло Лун-цзи. Там, где действительно наблюдается слишком 
быстрое продвижение вперед, где действительно взяты яе.Д№> 
темпы, допустимы временный и частичный отход, отступление 
на шаг назад или замедление темпов. Тем не менее наш общий 
курс всегда состоит в содействии движению вперед. 

В-шестых, противоречие между пролетариатом и буржуа­
зией, между социалистическим и капиталистическим путями, 
вне всякого сомнения, является главным противоречием : щШ 
шего общества на современном этапе. Н а ш а нынешняя задача 
отличается от прежней. Раньше главной задачей была антиим­
периалистическая и антифеодальная борьба народных масс, 
проходившая под руководством пролетариата, и эта задача 
уже выполнена. В чем же заключается сейчас главное проти­
воречие? Поскольку сейчас у нас ведется социалистическая 
революция, которая направляет свое острие против буржуями 
и одновременно осуществляет переделку мелкого производ­
ства, то есть кооперирование, главным противоречием я в л я в м В 
противоречие между социализмом и капитализмом, между 
коллективизмом и индивидуализмом, короче, противоречие 
между двумя путями — социалистическим и капиталистиче­
ским. В резолюции V I I I съезда этот вопрос не был поставайЯр 
В ней говорится, что главным противоречием является ирР 
тиворечие между передовым социалистическим строем <т 
отсталыми общественными производительными силами. Эта 
формулировка неверна. На втором пленуме ЦК седьмого созы­
ва мы уже указывали, что после победы в общенациональном 
масштабе главным противоречием внутри страны будет про* 
тиворечие между рабочим классом и буржуазией, а вне стра­
ны — противоречие между Китаем и империализмом. Впос-
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ледствии мы об этом открыто не говорили, но фактически дей­
ствовали в таком духе. Н а ш а революция уже переросла в 
социалистическую, именно социалистической революцией мы 
и заняты теперь. Три великих преобразования явились не чем 
иным, как социалистической революцией, главным образом 
социалистической революцией в области собственности на 
средства производства, и в основном уже завершены. Они 
представляли собой острую классовую борьбу. 

Во второй половине прошлого года в классовой борьбе 
наблюдалось смягчение, на него мы пошли сознательно. Но 
стоило нам пойти на смягчение, как буржуазия , б у р ж у а з н а я 
интеллигенция, помещики, кулаки и часть зажиточных серед­
няков перешли в наступление против нас. Это произошло 
в нынешнем году. Мы пошли на некоторое смягчение, они же 
начали наступать, ну что ж, неплохо, инициатива оказалась 
в наших руках. Как говорилось в одной из передовиц «Жэнь-
минь жибао», «хотело бы дерево покоя, да ветер не дает» 5 . 
Они вздумали поднять ветер, многобалльный тайфун! Вот и 
хорошо, в ответ мы воздвигли «ветрозащитную лесополосу» 
в виде борьбы против правых, в виде упорядочения стиля. 

Перед упорядочением стиля стоят две задачи: 1) борьба 
против правых, включая и борьбу против буржуазной идео­
логии, и 2) упорядочение и улучшение работы, которые тоже 
содержат в себе борьбу двух линий. Субъективизм, бюрокра­
тизм и сектантство — буржуазный хлам, и его существование 
в нашей партии нужно отнести на счет буржуазии. Но можно 
ли относить его на счет буржуазии через 100—200 лет? По-
видимому, нельзя. Останутся ли к тому времени бюрократизм 
и субъективизм? Они останутся, но их нужно будет относить 
на счет отсталости. В обществе всегда будут левые, проме­
жуточные и правые, всегда будут передовые, промежуточные 
и отсталые. В те времена люди, впавшие в бюрократизм или 
субъективизм, будут считаться отсталыми. 

Движение за упорядочение стиля продлится до 1 мая сле­
дующего года, так что у нас всего столько времени. Следует 
ли вновь пойти на смягчение после 1 мая? По-моему, следует. 
Можно ли будет рассматривать это смягчение отклонением 
вправо? На мой взгляд, нельзя. Возьмем в качестве примера 
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заседание. Если бесконечно заседать, заседать денно и ноща» 
полгода подряд, то очень многие, как мне думается, наверняка 
сбегут. Поэтому работу мы должны вести в зависимости о$ 
обстановки, то сохраняя напряженность, то допуская смяг-
чение. В прошлом году мы одержали крупную п о б е д у , и ка* 
питалисты беспрекословно подчинились нам и д а ж е бияшт 
гонги и барабаны. Если бы тогда мы не пошли на с м я г ч в * й ш й 

то это было бы не оправдано и не имело бы п о д с о б о й доста* 
точных оснований. Мы говорим, что вопрос о форме собё4щйц 
ности в основном разрешен, но вовсе не говорим, что он 
разрешен полностью. Классовая борьба отнюдь не зщящш 
Следовательно, речь идет не о принципиальной у с т у п и в ^ 

некотором смягчении, которое диктуется обстановкой. И 
Упорядочение стиля следует закончить, по-моему, до I -а 

будущего года и во втором полугодии у ж е не п р о в о д и т ь . 'ЩШ 
касается повторного упорядочения стиля и развертыватйИРщИ 
вой дискуссии во второй половине будущего года в с е л ь е я р в 
районах, то все будет зависеть от того, возникнет ли в ЩШ 
необходимость. Д а н н ы й вопрос мы обсудим в будущем МШН 
Но в 1959 году упорядочение стиля во всяком случае нуЦЩЕ 
провести. Если мы не проведем его тогда или в течение пооЙЙ 
дующих лет, то все старые, новые и только что п о я в и в ш и е с я 

правые элементы вновь закопошатся; могут перемениться не­
которые из занимающих промежуточную позицию, но тяго­
теющих вправо, некоторые промежуточные и д а ж е о т д е л ь н ы е 

из левых элементов. Есть ж е на свете такие странные л ю д и , 

среди которых появляются правоуклонистские н а с т р о е м ^ 

нездоровые разговоры и правые высказывания, стоит т о Л Я Щ 

тебе хоть на время ослабить внимание. В нашей армии 4 1 © | 
обходимо постоянно вести воспитание в духе трех о с н о в н ы х 

правил дисциплины и памятки из восьми пунктов. Стоит ЯР 
несколько месяцев прекратить такую работу, как возникаю»!, 
расхлябанность и распущенность. В год нужно не р а з по#? 
нимать моральное состояние людей. Необходимо б р а т ь с я за 
воспитательную работу среди новобранцев сразу же после ЯХ 
прибытия. Да и в сознании старых солдат и старых кадров 
могут произойти перемены, если не проводить упорядочения 
стиля. 
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Попутно остановлюсь здесь на наших расхождениях с 
Советским Союзом. Прежде всего, у нас имеются противоре­
чия с Хрущевым в вопросе о Сталине. Мы не согласны с тем, 
что он втаптывает Сталина в грязь. Ведь он чернит Сталина 
до безобразия! А это уже касается не только одной их страны, 
но и всех стран. Установление нами на площади Тяньаньмэнь 
портрета Сталина отвечает чаяниям трудящихся всего мира 
и показывает наши основные разногласия с Хрущевым. Само­
го Сталина нужно оценивать соотношением 7:3. Заслуги у 
Сталина составляют 70 процентов, а ошибки — 30. Т а к а я 
оценка, вероятно, не совсем точна, ошибки, возможно, состав­
ляют лишь 20 процентов, 10 процентов, а, может быть, 
немногим больше. Словом, главное у Сталина — заслуги, а 
недостатки и ошибки являются второстепенными. В этом мы 
расходимся с Хрущевым. 

В вопросе о мирном переходе мы тоже расходимся с Хру­
щевым и другими. Мы считаем, что пролетарская партия 
любой страны должна иметь в виду два момента: во-первых, 
мир и, во-вторых, войну. В первом случае, следуя ленинскому 
лозунгу, выдвинутому в период между Февральской и 
Октябрьской революциями, компартии требуют от господ­
ствующего класса мирного перехода. И в свое время мы 
ставили перед Чан Кай-ши вопрос об установлении мира 
путем переговоров. Такой лозунг, выдвигаемый против бур­
жуазии, против наших врагов, является оборонительным, он 
выражает наше стремление к миру и нежелание войны, помо­
гает завоевать массы на свою сторону. Он обеспечивает нам 
инициативу и носит тактический характер. Однако буржуазия 
добровольно власти не уступает и непременно прибегает к на­
силию. В этом, втором, случае нам остается лишь взяться за 
оружие, раз буржуазия развязывает войну, первой открывая 
огонь. З а х в а т власти вооруженным путем есть стратегический 
лозунг. Если ориентироваться исключительно на мирный пе­
реход, то не будет никакой разницы с социалистами. Именно 
так поступает Социалистическая партия Японии, которая стоит 
только за одно, за то, чтобы никогда не прибегать к насилию. 
Таковы и все социалистические партии мира. Пролетарская 
партия, как правило, должна придерживаться все же двух 
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принципов: во-первых, действовать словом, а не кулаком, как 
подобает благородному мужу, и, во-вторых, если низкие лю^ 
дишки пустят в ход кулаки, ответить им тем же. Такая фор­
мулировка не страдает изъянами и предусматривает оба воз­
можных случая. Иначе нельзя. Сейчас компартии некоторых 
стран, например Коммунистическая партия Великобритании, 
выдвигают только лозунг о мирном переходе. Мы беседовали 
с руководителями Компартии Великобритании, но никак>йе 
могли прийти к общему пониманию. Они, конечно, зазнались, 
з аявляя : «Как! Разве мирный переход выдвинут Хрущевым? 
Он выдвинут нами гораздо раньше!» 

Кроме того, советские товарищи не понимают курса 
«пусть расцветают сто цветов, пусть соперничают сто школ». 
Мы говорим о «расцвете ста цветов и соперничестве ста школ» 
в рамках социализма, внутри народа и не включаем сюда 
контрреволюционеров. Правда , внутри народа возможно рас­
слоение, превращение части людей во врагов. Например, ябйИ; 
ди, ставшие правыми элементами, раньше п р и н а д л е ж а л ! ^ ! 
народу, а теперь, по-моему, они на одну треть относятся К'ЧЁЙ* 
роду, а на две трети являются контрреволюционерами. Нужно 
ли их лишать избирательного права? К а к правило, л у ч ш е е » 
лишать, за исключением отдельных лиц, которых следует при­
влечь к судебной ответственности и отправить на трудовое 
перевоспитание. Кое-кого из правых можно оставить членам;» 
Всекитайского Комитета Н П К С К , ведь его состав во всяком 
случае можно довести до тысячи человек. Правые элементы 
формально еще относятся к народу, но фактически являются 
врагами. Мы открыто заявляем, что они — наши враги, что 
наше противоречие с правыми есть противоречие между нами 
и нашими врагами, ибо они выступают против социализма, 
против руководства со стороны Коммунистической партии, 
против диктатуры пролетариата. Словом, они поступают во­
преки шести критериям 6 ! Они — ядовитые травы. Кое-какое 
количество ядовитых трав то и дело вырастает среди народа. 

И, наконец, мы должны быть подтянутыми и учиться, 
прилагая неустанные усилия. Я подчеркиваю три слова: «при­
лагать неустанные усилия». Нам обязательно надо быть 
подтянутыми и прилагать неустанные усилия. Сейчас многие 
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наши товарищи не прилагают неустанных усилий, а некоторые 
в свободное от работы время тратят свою энергию в основном 
на карты, мацзян и танцы, — это, по-моему, плохо. Свою энер­
гию в свободное от работы время нужно вкладывать главным 
образом в учебу, вырабатывая у себя привычку учиться. Что 
следует изучать? Марксизм-ленинизм и, далее, технические 
и естественные науки. Кроме того, руководящие кадры долж­
ны немного разбираться в художественной литературе, глав­
ным образом в литературоведении. Они т а к ж е должны не­
много разбираться в журналистике и педагогике. Короче, от­
раслей знаний очень много, и в общих чертах с ними нужно 
ознакомиться. Ведь нам надо осуществлять руководство в 
этих областях! Какого рода специалистами мы с вами явля­
емся? Специалистами в области политики. Куда это годится, 
если мы не будем разбираться во всех указанных областях, 
если не будем осуществлять там свое руководство? В каждой 
провинции издаются газеты, однако ими как следует не руко­
водили; есть там т а к ж е литературные ж у р н а л ы и организации 
работников литературы и искусства, но их тоже упустили из 
виду; не брались и за руководство единым фронтом, демокра­
тическими партиями и просвещением. За все это не брались, 
и в результате, как видите, именно в этих областях был поднят 
бунт. Но стоило взяться за них, и обстановка переменилась 
за несколько месяцев. Ло Лун-цзи вопрошал: «Как могут 
мелкие интеллигенты пролетариата руководить крупными 
интеллигентами мелкой буржуазии?» Он неправ. Он причис­
лил себя к мелкой буржуазии, тогда как на самом деле отно­
сится к буржуазии. Именно «мелкие интеллигенты» проле­
тариата обязаны руководить крупными интеллигентами 
буржуазии. У пролетариата есть своя когорта интеллигентов, 
которые служат ему. Первым из них является Маркс, далее 
следуют Энгельс, Ленин, Сталин, а затем идем мы и многие 
другие. Пролетариат — самый передовой класс, он призван 
руководить революцией во всем мире. 
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П Р И М Е Ч А Н И Я 

' Имеются в виду аграрная реформа, сопротивление американской агрес­
сии и оказание помощи Корее, искоренение контрреволюции, борьба 
против «трех» и «пяти зол» и движение за идеологическое перевоспи­
тание. 

2 Имеется в виду социалистическое преобразование сельского хозяйства, 
кустарной промышленности, капиталистической промышленности и тор­
говли. 

3 См. примечание 1 к работе «Демократическое движение в армии», пек 
мещенной в IV томе настоящего издания. 

4 Горы Ляншань в провинции Шаньдун в период Сунской династии были,: 
опорной базой крестьянских повстанцев. Большинство крупных и маг 
лых вожаков, описанных в романе «Речные заводи», не вынеся гнетЯ^ 
со стороны властей, тухао и лешэнь, нашли убежище в этих горах? 
Впоследствии под «вынужденным уходом в горы Ляншань» стали понй* 
маться действия, совершаемые под нажимом. 

5 См. книгу Хань Ина (жившего в период Западно-ханьской династии)! 
«Хань ши вай чжуань», глава 9. 

6 См. настоящий том, стр. 497. 



Т В Е Р Д О ВЕРИТЬ 
В ОГРОМНОЕ Б О Л Ь Ш И Н С Т В О МАСС* 

(13 октября 1957 года) 

Ныне найдена т а к а я форма упорядочения стиля, как ши­
рокое и полное высказывание мнений, широкая дискуссия и 
дацзыбао. Эта новая форма создана творчеством масс, и она 
отличается от тех, что использовались нашей партией в про­
шлом. Во время упорядочения стиля в Яньани тоже были 
дацзыбао, правда, немного, но тогда мы не ратовали за них. 
Не применялась эта форма и потом, в ходе «трех проверок 
и трех упорядочений». В период революционных войн нам 
никто не выдавал довольствия, у нас не было оружейных за­
водов, наша партия и армия опирались на своих бойцов, на 
местное население, на народные массы. Поэтому у нас издав­
на сложился демократический стиль. Но в те годы не было 
такого широкого и полного высказывания мнений, такой ши­
рокой дискуссии и дацзыбао , как теперь. Почему? Потому 
что тогда грохотали орудия, шли бои, и было бы плохо, если 
бы в условиях такой острой классовой борьбы началась боль­
шая перепалка в наших собственных рядах. Сейчас обстанов­
ка иная — война кончилась, вся страна, за исключением про­
винции Тайвань, освобождена. Поэтому появилась эта новая 
форма. Новое содержание революции обязательно находит 
себе новую форму. Нынешняя революция есть революция 
социалистическая, которая ведется во имя построения социа­
листического государства, и она нашла эту новую форму. Эту 

* Речь товарища Мао Цзэдуна на XIII заседании Верховного Госу­
дарственного Совещания. 
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форму можно быстро распространить и быстро, буквально за 
несколько месяцев, научиться применять. 

Широкое и полное высказывание мнений, широкая дис­
куссия и дацзыбао вызывали главным образом два опасения. 
Во-первых, опасались хаоса. Боитесь ли вы хаоса? Мне ка­
жется, многие боятся. Во-вторых, опасались очутиться в 
безвыходном положении. Директора заводов и фабрик, предсе­
датели кооперативов, руководители учебных заведений и се­
кретари парткомов опасались, что им не выйти из положения, 
если будет развернуто свободное высказывание мнений, если, 
говоря образно, разгорится огонь. Сейчас нетрудно прийти 
к единству взглядов по этому вопросу, но тогда, в мае месяце, 
убедить людей было весьма нелегко. Свободное высказывание 
мнений в 34 пекинских вузах смогло развернуться только после 
многочисленных собраний. Почему не стоит опасаться? По­
чему полезно свободное высказывание мнений? Что в наших 
интересах — широкое и полное высказывание мнений или не­
широкое и неполное высказывание мнений, или же вообще 
запрещение высказываться? Запрещение высказываться не 
в наших интересах, а неширокое и неполное высказывание не 
разрешает вопросов, следовательно, необходимо широкое н 
полное высказывание мнений. Широкое и полное высказы­
вание мнений, во-первых, не порождает хаоса и, во-вторых, 
не создает такого положения, из которого нельзя было 
бы выйти. Правда , для отдельных лиц бывает исключе­
ние, например для Дин Лин, ей не выйти из создавшегося 
положения. Не выйдет из создавшегося положения и 
Фэн Сюе-фэн, который разжигал огонь, чтобы сжечь Ком­
партию. Но таких немного, это — правые элементы. Осталь­
ным же не надо бояться того, что они не выйдут из 
создавшегося положения, напротив, они из него выйдут. 
Ведь самое большее, что у них может быть, так это бю­
рократизм, сектантство и субъективизм; и если эти недо­
статки действительно имеются, их нужно исправить, бояться 
здесь нечего. Самое основное — верить в огромное большин­
ство масс, верить в то, что огромное большинство народа — 
люди честные. Огромное большинство рабочих и огромное 
большинство крестьян — честные люди. Огромное больший-
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ство членов Компартии и Союза молодежи — честные люди. 
Они вовсе не собираются ввергнуть в хаос нашу страну. Боль­
шинство буржуазных интеллигентов, капиталистов и членов 
демократических партий поддается перевоспитанию. Поэтому 
мы не должны бояться хаоса, его не будет и быть не может. 
Нужно верить в большинство. Не понимается ли под боль­
шинством, о котором идет речь, 51 процент? Нет, тут имеются 
в виду 90—98 процентов. 

Социалистическая революция для всех нас является но­
вым делом. Раньше мы занимались только демократической 
революцией. То была буржуазная по своему характеру рево­
люция, призванная уничтожить не единоличную и националь­
но-капиталистическую собственность, а лишь собственность 
империалистическую, феодальную и бюрократическо-капита-
листическую. Поэтому многие смогли пройти испытание де­
мократической революцией. Некоторые из них, не питавшие 
особого расположения к последовательной демократической 
революции, выдержали это испытание с трудом; другие ж е , 
верные последовательной демократической революции, выдер­
ж а л и его успешно. Теперь предстоит испытание социализмом, 
и кое-кому будет нелегко пройти через него. Например, в 
провинции Хубэй есть один член партии, бывший батрак, три 
поколения семьи которого нищенствовали. После освобож­
дения страны он стал хозяином своей судьбы, з а ж и л в достат­
ке и сделался районным кадровым работником. Но вот на 
этот раз он выразил большое недовольство социализмом, 
крайне неодобрительно отозвался о кооперировании, потребо­
вал «свободы» и выступил против централизованных закупок 
и централизованного сбыта. Сейчас устроили выставку, чтобы 
на его примере провести классовое воспитание, и сам он со 
слезами на глазах выразил готовность исправиться. Почему 
трудно выйти из испытания социализмом? Потому, что теперь 
предстоит разрушить капиталистическую собственность и пре­
вратить ее в социалистическую общенародную собственность, 
а т а к ж е разрушить единоличную собственность и превратить 
ее в социалистическую коллективную собственность. Эта 
борьба, разумеется, будет длительной, и какой отрезок вре­
мени займет переходный период, пока трудно определить. 
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Нынешний год знаменует собой «паводковый пик» в борьбе. 
Будет ли подобный пик возникать потом ежегодно, как на 
реке Хуанхэ? К а к мне думается, пожалуй, нет. Тем не менее 
в дальнейшем наступление таких пиков все же возможно. 

Сколько людей в нашей стране сейчас не одобряет со­
циализм? Я и многие местные товарищи постарались вы­
яснить это. Из общего числа населения страны примерно 
десять процентов не одобряют или выступают против социа­
лизма. Сюда входят помещики, кулаки, часть зажиточных 
середняков, часть национальной буржуазии, часть буржуазной 
интеллигенции, часть верхушки городской мелкой буржуазии 
и д а ж е отдельные рабочие, крестьяне-бедняки и низшие се­
редняки. Что значит десять процентов от 600-миллионного 
населения? Это 60 миллионов. Ц и ф р а немалая , и ею нельзя 
пренебрегать. 

Говоря о необходимости твердо верить в огромное боль­
шинство масс, мы исходим из следующих двух моментов. 
Во-первых, 90 процентов населения у нас одобряют социа­
лизм. Сюда входят пролетариат, бедняки, представляющие 
собой сельский полупролетариат, и низшие середняки, а также 
большинство верхушки мелкой буржуазии, большинство бур­
жуазной интеллигенции и часть национальной буржуазии. 
Во-вторых, сколько процентов составляют среди не одобряю­
щих или выступающих против социализма наиболее твердо­
лобые элементы, включая ультраправых, контрреволюционе­
ров, вредителей, а т а к ж е тех, кто хотя и не занимается вреди­
тельством, но настолько твердолоб, что, пожалуй, таковым и 
уйдет в могилу? Таких, вероятно, лишь два процента. Что 
значит два процента от общей численности населения страны? 
Это 12 миллионов. Если эти 12 миллионов соберутся вместе 
и возьмутся за оружие, то получится огромная армия. Однако 
почему же в стране не возникает всеобщий хаос? Потому, что 
эти люди рассредоточены по кооперативам, деревням, про­
мышленным предприятиям, учебным заведениям, ячейкам 
Коммунистической партии и Союза молодежи, ячейкам демо­
кратических партий, словом, рассредоточены по разным мес­
там и не могут собраться вместе. Поэтому всеобщий хаос 
в стране не произойдет. 
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Каков охват социалистической революцией, между каки­
ми классами идет борьба? Борьба идет между пролетариатом 
и руководимым им трудовым народом, с одной стороны, и 
буржуазией, с другой. Пролетариат у нас по численности 
сравнительно невелик, однако он имеет массового союзника, 
главным образом, в лице бедняков и низших середняков в де­
ревне, составляющих 70 или еще больше процентов сельского 
населения. Зажиточные середняки составляют примерно 20 
процентов сельского населения. Нынешних зажиточных серед­
няков в общем можно разбить на три группы: одобряющие 
кооперацию составляют 40 процентов, колеблющиеся — тоже 
40 процентов и выступающие против кооперации — 20 про­
центов. В последние годы среди помещиков и кулаков бла­
годаря нашей работе по их перевоспитанию происходит рас­
слоение, кое-кто из них теперь у ж е не так решительно 
выступает против социализма. К буржуазии и буржуазной 
интеллигенции тоже нужно подходить аналитически, не сле­
дует думать , что вся буржуазия и б у р ж у а з н а я интеллигенция 
против социализма, ибо такое предположение не соответствует 
фактам. 90 процентов населения нашей страны одобряют со­
циализм. Мы должны верить в это большинство. Посредством 
нашей работы, посредством широкой дискуссии можно завое­
вать еще восемь процентов и довести его до 98 процентов. 
Твердолобые элементы, решительно выступающие против со­
циализма, составляют лишь два процента. Разумеется , нужно 
быть начеку, ибо они, как только что отметил товарищ Д э н 
Сяо-пин, все еще представляют собой внушительную силу. 

Кулаки — это сельская буржуазия , их в деревне мало кто 
слушает. Еще более дурной репутацией пользуются помещи­
ки. Компрадорская буржуазия давно уже дискредитировала 
себя. Некоторым влиянием еще пользуются буржуазия и 
буржуазная интеллигенция, верхние слои сельской мелкой 
буржуазии (зажиточные середняки) , верхние слои город­
ской мелкой буржуазии (сравнительно зажиточные мелкие 
хозяйчики) и их интеллигенция. Особенно в почете интелли­
генция, ибо без нее нигде не обойдешься. Вузам нужны про­
фессора, средним и начальным школам — учителя, газете — 
корреспонденты, театру — артисты, а делу строительства — 
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ученые, инженеры и техники. В настоящее время у нас 5 мил­
лионов интеллигентов и 700 тысяч капиталистов, итого почти 
6 миллионов. Если считать, что в каждой семье по пять чело­
век, то 6 миллионов, помноженные на пять, дают 30 миллионов. 
Буржуазия и ее интеллигенция — люди наиболее образован­
ные и технически квалифицированные. Вот почему правые 
элементы так высоко задирают нос. Ведь говорил же Ло Лун-
цзи, что мелкие интеллигенты пролетариата не в состоянии 
руководить таким крупным интеллигентом мелкой буржуазии, 
как он. Ло Лун-цзи не причисляет себя к буржуазии, а на­
стойчиво утверждает, что относится к мелкой буржуазии, 
к крупной интеллигенции мелкой буржуазии. По-моему, не 
только мелкие интеллигенты пролетариата, но д а ж е малогра­
мотные рабочие и крестьяне намного превосходят Ло Лун-цзи. 

Правые и промежуточные элементы из числа бур­
жуазии и ее интеллигенции или из верхних слоев мелкой 
буржуазии и их интеллигенции не мирятся с руководством 
со стороны Компартии и пролетариата. Правда , на словах 
они выступают за Компартию и Конституцию и в знак согла­
сия д а ж е поднимают руку, но в душе не очень-то мирятся. 
Тут следует отличать правых элементов, которые оказывают 
сопротивление, от промежуточных элементов, наполовину 
примирившихся и наполовину не примирившихся. Ведь гово­
рит же кое-кто, будто Компартия неспособна руководить ни­
каким делом! Подобных взглядов придерживаются не только 
правые, но и некоторые промежуточные элементы. Итак, 
согласно их утверждениям, мы на грани гибели, и Компартии 
не остается ничего иного, как переселиться за границу, а про­
летариату — на другую планету. Ведь ты ни на что не годен! 
За что ни возьмись, правые неизменно твердят о твоей непри­
годности. Главная цель нынешней дискуссии в том и состоит, 
чтобы привлечь к себе промежуточных элементов, наполовину 
примирившихся и наполовину нет, чтобы помочь им понять 
закономерность общественного развития и необходимость слу­
шаться малообразованного пролетариата, а в деревне — 
крестьян-бедняков и низших середняков. По уровню образо­
вания пролетариат, бедняки и низшие середняки уступают им, 
но в деле революции они сильны. Можно ли убедить в этом 
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большинство? Можно. Убедить можно большинство буржуа­
зии, большинство буржуазных интеллигентов, большинство 
верхушки мелкой буржуазии. Можно убедить большинство 
вузовских профессоров, учителей средних и начальных школ, 
деятелей литературы и искусства, ученых, инженеров. Люди, 
не очень-то мирящиеся сейчас, с годами постепенно при­
мирятся. 

Появление ныне такой формы, как широкое и полное 
высказывание мнений, широкая дискуссия и дацзыбао , в усло­
виях поддержки социализма со стороны большинства весьма 
полезно. Форма эта сама по себе не носит классового характе­
ра. К широкому и полному высказыванию мнений, к дацзыбао 
могут прибегать и правые элементы. Н у ж н о быть признатель­
ными правым за то, что они первыми пустили в ход слова 
«широкое» и «полное». В своей речи от 27 февраля сего года 
я не говорил ни о каком широком и полном высказывании 
мнений, ни о какой широкой дискуссии, в ней не было слов 
«широкое» и «полное». На совещании, проходившем здесь в 
мае прошлого года, мы говорили о курсе «пусть расцветают 
сто цветов» и «пусть соперничают сто школ», говорили о 
«расцвете» и «соперничестве», но не употребляли слов «широ­
кое» и «полное». К тому же курс «пусть расцветают сто 
цветов» мы предназначали лишь к области литературы и 
искусства, а «пусть соперничают сто школ» — к области науки. 
Но правые элементы захотели потом затронуть и политику, 
потребовав «соперничества» и «расцвета» во всем, то есть 
вступления в так называемый период свободного высказыва­
ния, причем широкого и полного. Отсюда видно, лозунг этот 
может использоваться как пролетариатом, так и буржуазией, 
как левыми, промежуточными, так и правыми элементами. 
Однако какому классу в конце концов выгодны широкое и 
полное высказывание мнений, широкая дискуссия и дацзыбао? 
В конечном счете они выгодны пролетариату и невыгодны 
буржуазным правым элементам. Причина в том, что 90 про­
центов населения не желают хаоса в стране, они хотят по­
строить социализм; среди остальных десяти процентов, не 
одобряющих или выступающих против социализма, многие 
колеблются, а решительно выступающие против социализма 
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составляют лишь два процента. Р а з в е им под силу вызвать 
всеобщий хаос? Следовательно, такой лозунг, как «широкое 
и полное высказывание мнений», такая форма и такой метод, 
как широкое и полное высказывание мнений, широкая дискус­
сия и дацзыбао , в конечном счете выгодны для большинства, 
для его самоперевоспитания. Из двух путей — социалистиче­
ского и капиталистического — они в конечном итоге выгодны 
социалистическому. 

У нас нет причин бояться хаоса, нет причин бояться и 
того, что мы не сможем выйти из создавшегося положения. 
Это правым не выйти из положения, хотя, правда, и для них 
существует возможность выйти из него. Согласно диалектике, 
среди правых, по-моему, произойдет раздвоение единого. 
Возможно, довольно много правых элементов под влиянием 
общего хода событий одумаются, изменятся в лучшую сторо­
ну, присмиреют и станут менее твердолобыми. Тогда с них 
можно будет снять ярлык и не называть больше правыми, а 
т акже предоставить им работу. Горстка наиболее твердоло­
бых, возможно, категорически откажется от раскаяния и уне­
сет с собой в могилу ярлык правых элементов. Ничего 
удивительного тут нет, такие всегда найдутся. 

Беспорядки, поднятые правыми, помогли нам выяснить то 
обстоятельство, что, с одной стороны, люди, одобряющие 
социализм, составляют 90 процентов населения, причем эту 
цифру можно довести до 98 процентов; с другой стороны, 
люди, не одобряющие или выступающие против социализма, 
составляют десять процентов, из которых твердолобых эле­
ментов, решительных противников социализма, всего лишь 
два процента. С выяснением этого обстоятельства мы полу­
чили ясное представление о положении дел. Применение под 
руководством пролетарской партии и при поддержке социа­
лизма большинством людей такого метода, как широкое и 
полное высказывание мнений, широкая дискуссия и дацзыбао , 
позволяет нам избежать событий, подобных венгерским, а 
т а к ж е событий, подобных тем, что сейчас происходят в Поль­
ше. Н а м нет необходимости налагать запрет на журнал , как 
это сделали в Польше 1 , нам достаточно опубликовать лишь 
одну-две передовицы в партийных органах. Мы написали две 



ТВЕРДО ВЕРИТЬ В ОГРОМНОЕ БОЛЬШИНСТВО МАСС 613 

передовые статьи с критикой газеты «Вэньхуэй бао». В первой 
статье вопрос был освещен не основательно и не полностью, 
и мы опубликовали вторую, после чего газета сама принялась 
за исправление своих ошибок. Сама исправила ошибку и 
газета «Синьминь бао». Но в Польше этого не сделаешь, так 
как там вопрос с контрреволюцией и вопрос с правыми элемен­
тами не разрешен, не разрешен и вопрос о том, по какому пути 
идти, к тому же там не вели борьбу с буржуазной идеологией, 
поэтому запрещение одного ж у р н а л а вызвало волнения. С ки­
тайскими делами, по-моему, легче справиться,» и я никогда 
не был пессимистом. Р а з в е я не говорил, что всеобщего хаоса 
не будет, что его не следует бояться? Беспорядки могут обер­
нуться хорошим делом. Там, где дан полный простор выска­
зыванию мнений, где на время завыли черти и вспыхнули 
большие беспорядки, — там разрешить дело будет легче. 

До освобождения у нас в стране было всего 4 миллиона 
промышленных рабочих, а т е п е р ь — 12 миллионов. Хотя ра­
бочий класс по численности невелик, тем не менее только он 
имеет будущее, а остальные классы являются переходными, — 
все они перейдут в ряды рабочего класса. Крестьяне станут 
сначала коллективизированными крестьянами, а затем рабо­
чими госхозов. Б у р ж у а з и я будет уничтожена, уничтожена не 
физически, а как класс, люди же ее будут перевоспитываться. 
И буржуазную, и мелкобуржуазную интеллигенцию нужно 
перевоспитывать, причем ее можно постепенно перевоспитать 
и превратить в пролетарскую интеллигенцию. Я как-то гово­
рил, что «коль кожи нет, на чем держаться волосам?», что 
если интеллигенция не примкнет к пролетариату, ей грозит 
опасность превратиться в «благородных мужей на балке». 
Теперь, когда многие вступили в профсоюзы, некоторые спра­
шивают: «Разве вступившие в профсоюзы не влились в ряды 
рабочего класса?» Нет, не влились. Бывают люди, которые, 
д а ж е вступив в Компартию, все же выступают против нее. 
Не являются ли Д и н Лин и Фэн Сюе-фэн такими коммуниста­
ми, которые выступают против Компартии? Вступление в 
профсоюзы еще не означает подлинную принадлежность к 
рабочему классу, для этого требуется пройти через процесс 
перевоспитания. Сейчас у членов демократических партий, 
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вузовских профессоров, литераторов и писателей нет друзей 
из рабочих и крестьян, — это большой недостаток. Например, 
у Фэй Сяо-туна более 200 друзей среди высшей интеллигенции 
в Пекине, Шанхае , Чэнду, Ухане, Уси и других местах. Он 
никак не хочет выйти из этого круга и, более того, сознательно 
организовав их, стал широко высказываться от их имени. На 
этом он и споткнулся. Я бы спросил его: не можете ли вы 
поступать по-другому? Взамен этих 200 найдите себе 200 дру­
зей среди рабочих и крестьян. Всем интеллигентам, мне 
думается, нужно искать друзей среди рабочих и крестьянских 
масс, ибо подлинные друзья в рядах рабочих и крестьян. 
Н у ж н о искать друзей среди старых рабочих. Среди крестьян 
не следует опрометчиво заводить дружбу с зажиточными 
середняками, надо искать друзей среди бедняков и низших 
середняков. К а к старые рабочие, так и бедняки и низшие 
середняки отличаются умением исключительно правильно 
ориентироваться. 

Движение за упорядочение стиля охватывает четыре эта­
па: высказывание мнений, нанесение контрудара, улучшение 
работы и учебу, другими словами, широкое и полное выска­
зывание мнений, нанесение контрудара по правым элементам, 
упорядочение стиля и улучшение работы и, наконец, изучение 
марксизма-ленинизма, включая организацию критики и само­
критики на групповых собраниях с применением метода, 
напоминающего умеренный ветер и мелкий дождь. В опубли­
кованном 1 мая сего года документе ЦК К П К относительно 
движения за упорядочение стиля указывалось на необходи­
мость применять метод умеренного ветра и мелкого дождя , 
но тогда многие, главным образом правые элементы, вырази­
ли свое неодобрение. Они захотели действовать методом 
ураганного ветра и грозового дождя , что в результате при­
несло нам большую пользу. Такой оборот дела мы тогда уже 
предвидели. Ибо то же самое случилось во время упорядоче­
ния стиля в Яньани, когда вместо умеренного ветра и мелкого 
дождя , к чему мы призывали, налетел ураганный ветер и хлы­
нул грозовой дождь , но в конце концов взял верх метод 
умеренного ветра и мелкого дождя . Руководителям, скажем, 
промышленных предприятий приходилось нелегко, ведь да-
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цзыбао вывешивали тысячами. Так продолжалось примерно 
десять дней, и некоторым расхотелось работать, они стали 
подумывать об уходе с занимаемого поста, з аявляя , что им 
невмоготу, что они потеряли аппетит и сон. Секретари партко­
мов пекинских вузов тоже не могли ни есть, ни спать. В то 
время правые говорили, что нам нельзя опровергать их и 
нужно только им разрешать высказываться . Мы тоже говори­
ли: пусть они высказываются, не надо их опровергать. Поэто­
му в мае мы не опровергали, ничего не опровергали мы и до 
8 июня, а это способствовало полному высказыванию мнений. 
Из высказанных мнений свыше 90 процентов явились правиль­
ными и лишь несколько процентов составили высказывания 
правых. Тогда и нужно было слушать, стойко держась , а 
выслушав все, нанести контрудар. Каждое учреждение и 
организация д о л ж н ы были пройти через такой этап. Упоря­
дочение стиля следует проводить на каждом промышленном 
предприятии и в каждом сельскохозяйственном кооперативе. 
Сейчас в воинских частях тоже развернулось такое упорядоче­
ние, оно совершенно необходимо. Без него «свободный рынок» 
вновь получит развитие. На свете много странного, и если 
три года подряд не проводить упорядочение стиля, то опять 
появятся многочисленные странные суждения, опять заявят 
о себе буржуазные взгляды внутри Компартии, Союза моло­
дежи, демократических партий, среди вузовских профессоров, 
учителей средних и начальных школ, журналистов, инженеров 
и ученых. Скажем, надо каждый день подметать пол и еже­
дневно умываться. Точно так же движение за упорядочение 
стиля, на мой взгляд, нужно впредь проводить примерно раз 
в год, причем каждый раз для него достаточно будет около 
месяца. Возможно, тогда опять наступит «пик паводка». 
Нынешний пик возник не по нашей вине, а по вине правых. 
В свое время мы говорили: раз в Компартии появился Гао Ган, 
то неужели у вас, в демократических партиях, нет ни одного 
Гао Гана? Я этому не верю. Сейчас в Компартии появились 
еще такие, как Д и н Лин, Фэн Сюе-фэн и Цзян Фэн, и у вас, 
в демократических партиях, объявились им подобные, не 
правда ли? 
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Буржуазия и буржуазная интеллигенция должны при­
знать необходимость перевоспитания. П р а в ы е же элементы 
не считают для себя необходимым перевоспитываться, причем 
под их влиянием не очень-то хотят перевоспитываться и неко­
торые другие, утверждая , что они якобы уже перевоспитались. 
Ч ж а н Най-ци заявил, что перевоспитание ужасно, и назвал 
его вытягиванием ж и л и сдиранием кожи. Мы говорим о 
необходимости коренной переделки, а он изрекает, что корен­
ная переделка является вытягиванием ж и л и сдиранием кожи. 
Кому же надо вытягивать у этого господина ж и л ы и сдирать 
с него кожу? Многие позабыли, в чем состоит наша цель, поче­
му мы занимаемся перевоспитанием людей и какие преиму­
щества имеет социализм. Д л я чего необходимо идеологи­
ческое перевоспитание? Д л я того, чтобы б у р ж у а з н а я интел­
лигенция утвердила в себе пролетарское мировоззрение и 
превратилась в пролетарскую интеллигенцию. Старые интел­
лигенты будут вынуждены перемениться, так как растет новая 
интеллигенция. Вы можете сказать , что новая интеллигенция 
по своим знаниям еще слаба. Но со временем она достигнет 
должного уровня. Появление этих новых сил объявило шах 
всем старым ученым, инженерам, профессорам и преподава­
телям и подталкивает их вперед. Как мы полагаем, огромное 
большинство людей сделает прогресс, а часть их после пере­
воспитания станет пролетарской интеллигенцией. 

Пролетариату необходимо создать свою армию интелли­
генции, подобно тому как буржуазии было необходимо соз­
дать свою. Политической власти того или иного класса не 
обойтись без собственной интеллигенции. Если бы буржуазия 
США не имела своей собственной интеллигенции, то как бы 
она могла осуществлять свою диктатуру? У нас диктатура 
пролетариата, и мы обязаны создать армию своей собственной, 
пролетарской интеллигенции, включая в нее всех тех вышед­
ших из старого общества интеллигентов, которые благодаря 
перевоспитанию действительно прочно встали на позиции ра­
бочего класса. К числу правых, не желающих изменить свою 
позицию, можно, пожалуй, отнести Ч ж а н Най-ци. Ты хочешь 
превратить его в пролетарского интеллигента, а он упирается и 
твердит, что давно у ж е перевоспитался и является «красным 
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буржуа» . Самооценка должна подкрепляться общественным 
признанием. Вы можете давать себе любую оценку, но она 
должна получить признание общественности. Нет, — говорим 
мы, — вам еще далеко до этого, вы, Ч ж а н Най-ци, белый 
буржуа . Некоторые уверяют, что нужно сначала стать ква­
лифицированным и только потом красным. А это равносильно 
тому, что сначала надо быть белым, а потом красным. Они 
сейчас не красные и хотят стать такими только в будущем. 
Но если они сейчас не красные, то какого же они тогда цвета? 
Конечно, белого! Интеллигенция должна быть одновременно 
и красной и квалифицированной. Чтобы стать красным, надо 
иметь решимость в корне отказаться от своего буржуазного 
мировоззрения. Д л я этого вовсе не нужно много читать, для 
этого нужно действительно понять, что такое пролетариат, что 
такое диктатура пролетариата, почему только пролетариату 
принадлежит будущее, а все остальные классы являются 
переходными, почему наша страна должна идти по пути 
социализма, а не по пути капитализма, почему обязательно 
руководство со стороны Коммунистической партии и так далее. 

Многие не вняли тому, о чем я говорил 30 апреля 2 . «Коль 
кожи нет, на чем держаться волосам?» Я отмечал, что в Китае 
было пять кож. Старых три: империалистическая собствен­
ность, феодальная собственность и собственность бюрократи-
ческо-капиталистическая. В прошлом интеллигенция жила за 
счет этих трех кож. Кроме них, она кормилась еще за счет 
национально-капиталистической собственности и собственно­
сти мелких производителей, то есть мелкой буржуазии. Н а ш а 
демократическая революция, длившаяся , если считать с Линь 
Цзэ-сюя 3 , более 100 лет, была призвана уничтожить первые 
три кожи. Социалистическая же революция призвана уничто­
жить последние две кожи: национально-капиталистическую 
собственность и собственность мелких производителей. Теперь 
всех этих пяти кож не стало. Трех старых нет у ж е давно, две 
другие тоже не существуют. К а к а я кожа имеется сейчас? 
Кожа, именуемая социалистической общественной собствен­
ностью. Эта собственность, разумеется, делится на две части: 
на общенародную и коллективную собственность. За счет 
чего живет теперь интеллигенция? И демократические партии, 
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и профессора, и ученые, и журналисты находятся на содержа­
нии у рабочего класса и коллективизированного крестьянства, 
они живут за счет общенародной и коллективной собственнос­
ти, словом, за счет социалистической общественной собствен­
ности. Поскольку пяти старых кож уже нет, волосы сейчас 
летают в воздухе, а если они опускаются на новую кожу, то 
прирастают к ней пока непрочно. На эту новую кожу интел­
лигенция смотрит все еще свысока: какой-то там пролетариат, 
какие-то там крестьяне-бедняки и низшие середняки, уж боль­
но они темны, не знают ни астрономии, ни географии. В ее 
глазах все «три религии и девять школ» 4 не идут в сравнение 
с интеллигенцией. Она не желает воспринимать марксизм-
ленинизм. Против марксизма-ленинизма выступали в прошлом 
многие. Против него выступал империализм, против него еже­
дневно выступал и Чан Кай-ши, утверждая , будто «комму­
низм не соответствует национальным особенностям Китая». 
В результате был вызван общий страх перед ним. Чтобы ин­
теллигенция восприняла марксизм-ленинизм и заменила свое 
буржуазное мировоззрение пролетарским, нужно время, а так­
же такое движение, как социалистическая революция в облас­
ти идеологии. Проводимое в нынешнем году движение как 
раз и прокладывает для этого дорогу. 

Сейчас, после нанесения контрудара по правым элемен­
там, в ряде учреждений и учебных заведений воцарилась 
тишина, и кое-кому приятно такое спокойствие, им не хочется 
улучшать работу, хотя на этот счет и высказано много пра­
вильных замечаний. Подобное положение создалось, напри­
мер, в отдельных учреждениях и учебных заведениях Пекина. 
На этапе упорядочения стиля и улучшения работы необходи­
мо, по-моему, организовать новый подъем в высказывании 
мнений. Пусть вывесят дацзыбао с вопросом «почему вы не 
улучшаете работу?» и объявят вам шах. Этот шах будет очень 
действенным. Д л я этапа упорядочения стиля и улучшения 
работы потребуется короткий срок, скажем, один-два месяца. 
Затем нужно взяться за учебу, за изучение марксизма-лени­
низма и заняться критикой и самокритикой с применением 
метода «умеренного ветра и мелкого дождя» , — это составит 
четвертый этап. Учеба — дело, конечно, не одного-двух меся-
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цев; организуя ее, мы лишь этим завершаем движение и про­
буждаем к ней интерес. 

Нанесение контрудара правым элементам рано или поздно 
прекратится. Об этом некоторые правые уже догадываются. 
Они говорят, что буря так или иначе пройдет. Совершенно 
верно, ведь нельзя бесконечно бить правых, бить изо дня в 
день, из года в год. В Пекине, например, атмосфера борьбы 
против правых сейчас несколько разрядилась , так как боро­
лись уже достаточно. Но борьба еще не закончилась, и 
ослаблять усилия не следует. По сей день кое-мго из правых 
упорно не хочет сдаваться. Не хотят сдаваться, к примеру, 
Ло Лун-цзи и Ч ж а н Най-ци. Надо , по-моему, все-таки поста­
раться переубедить их. Но если после нескольких собеседова­
ний они все же будут упорствовать, то какой же смысл каждый 
день заседать с ними? Если твердолобые ни за что не захотят 
исправиться, пусть будет так. Подобных людей ничтожное 
число, оставим их в стороне, оставим на несколько десятков 
лет, чтобы они сами решили, как быть. Большинство людей 
все же хочет идти вперед. 

Собираемся ли мы выбросить за борт правых элементов? 
Нет, ни одного из них мы не выбросим. Правые элементы, 
поскольку они выступают против Компартии, против народа и 
против социализма, являются враждебной силой. Однако 
сейчас мы относимся к ним не так, как к помещикам и контрре­
волюционерам, и главным признаком этого служит сохранение 
за ними избирательного права. Правда , отдельных лиц, ве­
роятно, придется лишить избирательного права и послать на 
трудовое перевоспитание. К правым элементам мы не приме­
няем таких мер, как арест и лишение избирательного права, 
чтобы дать им возможность одуматься и способствовать их 
расслоению. Только что я говорил о двух категориях правых. 
Одну составляют те, с которых, после их исправления, можно 
будет снять ярлык правых элементов и которых можно будет 
вернуть в ряды народа, а другую образуют те, которые решили 
упорствовать до конца, пока не предстанут перед владыкой 
ада. А представ перед ним, они промолвят: «Ваше величество, 
мы не сдались. Воздайте должное нашей твердой воле!» 
Таковы они, верноподданные слуги буржуазии. Правые эле-
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менты поддерживают связи с остатками феодализма, с 
контрреволюцией, живут с ними одними помыслами и дей­
ствуют заодно. Помещики были весьма рады газете «Вэнь­
хуэй бао», покупали ее, читали крестьянам и, чтобы припугнуть 
их, говорили: «Смотрите, что в газете пишут!» Они хотели 
свести старые счеты. Империалисты и Чан Кай-ши тоже 
живут одними помыслами с правыми элементами. Например, 
тайваньские и сянганские реакционеры с одобрением встрети­
ли утверждение Чу Ань-пина о наличии «партийной поднебес­
ной», требование Ч ж а н Бо-цзюня об учреждении «политиче­
ского проектного института» и требование Ло Лун-цзи о 
создании «комиссии по реабилитации». Американский импе­
риализм тоже сочувствует правым элементам. Я однажды 
справился у вас: как вы поступите, если американцы захватят 
Пекин? как отнесетесь к этому? что предпримете? организуете 
ли вкупе с американцами «комитеты по поддержанию поряд­
ка» или же вместе с нами отправитесь в горы? Я сказал тогда, 
что намереваюсь идти в горы: сначала в Чжанцзякоу , а потом 
в Яньань. Это говорилось лишь на крайний случай, из сообра­
жений внести полную ясность в вопрос и показать, что мы не 
боимся хаоса. Не испугает нас и то, если С Ш А захватят д а ж е 
половину Китая. Ра зве Япония в свое время не оккупировала 
больше половины Китая? И разве потом мы не создали в боях 
новый Китай? В беседе с японцами я отмечал, что мы должны 
быть благодарны японскому империализму, так как его агрес­
сия принесла нам немалую пользу, подняв всю нашу нацию на 
борьбу против японского империализма и повысив сознатель­
ность нашего народа. 

Правые элементы не говорят правду, ведут себя бесчестно 
и пакостят за нашей спиной. Кто мог догадаться, что на сове­
сти Ч ж а н Бо-цзюня столько грязных дел? Я думаю, чем выше 
у таких людей чин, тем неистовее они бунтуют. Альянсу Ч ж а н 
Бо-цзюня — Ло Лун-цзи больше всего нравятся два лозунга: 
«длительное сосуществование и взаимный контроль» и «пусть 
расцветают сто цветов, пусть соперничают сто школ». Они 
используют эти лозунги для борьбы против нас. Мы высту­
паем за длительное сосуществование, они же добиваются 
кратковременного; мы говорим о необходимости взаимного 
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контроля, ойи же не принимают контроля. Одно время они 
совсем распоясались и в результате получилось противополож­
ное: длительное сосуществование превратилось в кратковре­
менное. Как быть с министром Ч ж а н Бо-цзюнем? Оставаться 
на посту министра ему, пожалуй, больше нельзя. Н ар о д на­
верняка не согласится, если правый элемент останется в 
министрах. Как быть сейчас с другими известными правыми 
элементами, являющимися народными представителями? По­
жалуй, им трудно будет сохранить свое представительство. 
Дин Лин, например, не может больше быть народным пред­
ставителем. Но есть такие, которых не назначать ни на какие 
должности и которым не давать никакую работу, наверно, 
нехорошо. Возьмем Цянь Вэй-чана. Работать профессором 
ему, пожалуй, еще можно, но занимать пост заместителя 
директора института уже нельзя. А некоторым, вероятно, 
временно нельзя оставаться и профессорами: студенты их не 
будут слушать. Что же им делать? Можно в самих вузах 
подобрать им какую-нибудь другую работу, чтобы они пере­
воспитывались и через несколько лет могли снова заняться 
преподаванием. Все это нужно продумать, вопрос этот хло­
потливый. Революция вообще — дело хлопотливое. Прошу 
вас обсудить, как поступать с правыми элементами и как ре­
шать вопрос об их устройстве. 

Каково положение в демократических партиях, каково 
оно в ваших низовых организациях, — боюсь, что д а ж е вы, 
ответственные лица, не совсем в курсе дела. Закоренелым 
правым элементам на одно время удалось настолько взмутить 
воду в некоторых учреждениях и организациях, что нам стало 
невозможным, говоря образно, разглядеть дно. Но стоило 
произвести проверку, как обнаружилось, что их всего лишь 
один-два процента. С добавлением в воду квасцов дно стано­
вится видимым. Нынешнее упорядочение стиля и есть добав­
ление квасцов. После широкого и полного высказывания 
мнений и широкой дискуссии дно можно разглядеть. Оно 
теперь проглядывается на промышленных предприятиях, в 
деревнях и в учебных заведениях, а т акже в Компартии, Союзе 
молодежи и демократических партиях. 
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Вкратце об Основных положениях развития сельского 
хозяйства (40 пунктов). Практика истекших двух лет подтвер­
дила, что основные показатели — 400, 500 и 800 цзиней можно 
оставить без изменений, то есть сбор зерна в районах к северу 
от реки Хуанхэ следует довести до 400 цзиней с му, в районах 
к северу от реки Хуайхэ — до 500 цзиней и в районах к югу 
от реки Хуайхэ — до 800 цзиней. Поставленной цели надо 
достичь за 12 лет, это главное. В целом Основные положения 
остались без изменения, за исключением отдельных статей. 
Поскольку ряд вопросов уже разрешен, например, в основном 
разрешен вопрос о кооперировании, в соответствующие статьи 
были внесены поправки. То, на чем раньше не делался упор, 
например, производство сельскохозяйственных машин и хими­
ческих удобрений, которое сейчас необходимо широко разви­
вать, было подчеркнуто в соответствующих статьях. Кроме 
того, кое-какая перестановка произведена в порядке статей. 
Пересмотренный проект Основных положений развития сель­
ского хозяйства после обсуждения на совместном заседании 
Постоянного Комитета В С Н П и Бюро Всекитайского Комитета 
Н П К С К тоже будет опубликован и передан на обсуждение в 
деревнях страны. Обсуждение можно организовать и на про­
мышленных предприятиях, в различных общественных кругах 
и демократических партиях. Данный проект Основных поло­
жений развития сельского хозяйства предложен Коммунисти­
ческой партией Китая и разработан таким политическим 
проектным институтом, как ЦК КПК, а не «политическим 
проектным институтом» Ч ж а н Бо-цзюня. 

На обсуждение Основных положений развития сельского 
хозяйства крайне необходимо мобилизовать все крестьянство. 
Надо поднять активность. Во второй половине прошлого и в 
первой половине нынешнего года активность ослабла, а из-за 
беспорядков, учиненных правыми элементами в городе и де­
ревне, она еще более снизилась. Теперь, благодаря движению 
за упорядочение стиля и борьбе против правых элементов, 
активность снова возросла. Основные положения развития 
сельского хозяйства (40 пунктов), по-моему, отвечают усло­
виям Китая и не являются субъективистскими. Правда , сна­
чала проект кое-где страдал субъективизмом, но теперь мы 
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его преодолели. В общем можно надеяться, что эти Основные 
положения будут осуществлены. Н а ш а страна преобразится, 
незнание обратится в знание, а вялость сменится бодростью. 

В Основных положениях предусмотрена ликвидация че­
тырех вредителей — крыс, воробьев, мух и комаров. У меня 
большой интерес к этому, не знаю, как у вас. Д у м а ю , что и 
вы проявляете интерес. Ликвидация четырех вредителей есть 
широкое движение за гигиену и санитарию, движение за раз­
венчивание предрассудков. Уничтожить четырех вредителей 
нелегко. Здесь т а к ж е нужно прибегать к широкому и полному 
высказыванию мнений, широкой дискуссии и дацзыбао . Если 
будет мобилизован весь народ, если будут достигнуты изве­
стные успехи, то это изменит, я думаю, моральный облик 
людей и вселит новую бодрость в нашу китайскую нацию. Мы 
хотим, чтобы наша нация еще больше воспрянула. 

Есть надежда эффективно внедрить и плановое деторож­
дение. В этом деле тоже нужна широкая дискуссия. Потре­
буется несколько лет на проведение его в опытном порядке, 
несколько лет на распространение и несколько лет на все­
общий охват. 

Нам предстоит масса работы. Уже в Основных положе­
ниях развития сельского хозяйства (40 пунктов) предусмотре­
но немало мероприятий, которые следует осуществить. Это 
только сельскохозяйственный план, а есть еще промышленный 
план и план в области культуры и просвещения. После вы­
полнения трех пятилеток облик нашей страны в известной 
степени преобразится. 

По нашим предположениям через три пятилетки годовое 
производство стали увеличится до 20 миллионов тонн. В ны­
нешнем году оно составит 5 200 тысяч тонн, а через десять лет 
достигнет, вероятно, установленного показателя. Индия в 
1952 году выплавила 1 600 тысяч тонн стали, а теперь — 1 700 
с лишним тысяч тонн, увеличив за пять лет выпуск стали толь­
ко на 100 с лишним тысяч тонн. А мы? В 1949 году мы выпла­
вили лишь 190 тысяч тонн, за три года восстановительного 
периода выплавку стали довели до миллиона с лишним, а за 
последующие пять лет — до 5 200 тысяч тонн, увеличив за эти 
пять лет производство стали более чем на 3 миллиона тонн. 
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Еще через пять лет можно будет выплавлять 10 миллионов 
или немногим больше, то есть 11 500 тысяч тонн. Возможно 
ли будет в дальнейшем, после осуществления третьего пяти­
летнего плана, производить 20 миллионов тонн? Д а , возможно. 

Я говорю, что наша страна подает большие надежды. 
Правые же элементы твердят, что она безнадежна, и они 
целиком и полностью ошибаются. У них нет веры в нашу стра­
ну, и, разумеется, ее не может быть у них, поскольку они вы­
ступают против социализма. Мы неуклонно придерживаемся 
социализма, а потому полны твердой веры. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 В октябре 1957 года правительство Польши запретило еженедельник 
«По просту», вызвав этим студенческие волнения. 

2 30 апреля 1957 года товарищ Мао Цзэдун выступил перед руководи­
телями демократических партий и беспартийными демократическими 
деятелями с речью по вопросам движения за упорядочение стиля и идео­
логического перевоспитания интеллигенции. 

3 Линь Цзэ-сюй (1785—1850)—наместник Гуандуна и Гуанси при Цин-
ской династии во время опиумной войны, выступал за решительное со­
противление английской агрессии. 

4 Под «тремя религиями» первоначально имелись в виду только конфу­
цианство, даосизм и буддизм, а под «девятью школами» — конфуциан­
цы, даосисты, приверженцы учения «иньян», легисты, номиналисты, 
сторонники Мо-цзы, последователи учения «цзунхэн», «цзацзя» и аграр­
ники. Впоследствии под «тремя религиями и девятью школами» стали 
пониматься вообще все направления и течения в религии и науке, при­
чем в старом обществе под ними также подразумевались люди самых 
различных бродячих профессий и промыслов. 



Д И А Л Е К Т И Ч Е С К И Й МЕТОД 
ВНУТРИПАРТИЙНОГО СПЛОЧЕНИЯ* 

(18 ноября 1957 года) 

В вопросе о сплоченности мне хотелось бы немного 
остановиться на методе. Я считаю, что в отношениях с това­
рищами, кем бы они ни были, но только не враждебными 
элементами и не вредителями, нужно стоять на позициях 
сплочения. К товарищам нужно подходить диалектически, а 
не метафизически. Что значит — диалектически? Это значит 
ко всему подходить аналитически, признавать, что человек 
не может не ошибаться, и не отрицать все у человека из-за 
того, что он совершил ошибки. Ленин говорил, что в мире нет 
человека, который бы не ошибался . Любой человек нуждается 
в поддержке со стороны других. Без трех помощников удаль­
цу не развернуться. Без трех кольев изгородь не поставишь. 
Как ни прекрасен цветок лотоса, и ему нужна поддержка 
зеленых листьев. Так гласят китайские пословицы. Есть у нас 
в Китае еще и такая пословица: три простых сапожника рав­
ноценны мудрецу Чжугэ Ляну. Один Ч ж у г э Л я н никогда не 
может всего предусмотреть, у него все же бывают промахи. 
Возьмем, например, нашу Д е к л а р а ц и ю 12 стран. Были пер­
вый, второй, третий, четвертый варианты, и до сих пор ее 
стилистическая обработка еще не закончена. По-моему, тот, 
кто считает себя мудрейшим и всемогущим, как бог, мыслит 
неправильно. Итак , как же нужно относиться к товарищам, 
совершившим ошибки? К ним необходимо подходить анали-

* Из выступления товарища Мао Цзэдуна на Московском совещании 
представителей коммунистических и рабочих партий. 
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тически, диалектически, а не метафизически. Н а ш а партия 
одно время увязла в метафизике — догматизме. Люди, кото­
рые считались неугодными, совсем устранялись. Потом мы 
осудили догматизм и постепенно стали больше разбираться в 
диалектике. Основа диалектики — единство противоположно­
стей. Признавая это, как нужно поступать с товарищами, 
совершившими ошибки? Во-первых, надо бороться с ошибив­
шимися товарищами и до конца искоренять ошибочные взгля­
ды. Во-вторых, надо помогать им. С одной стороны, бороться, 
с другой, помогать. Исходя из добрых побуждений, помочь 
им исправить ошибки, чтобы они видели перед собой выход. 

По-иному следует относиться к другой группе людей. 
Таким, как Троцкий, а в Китае таким, как Чэнь Ду-сю, Ч ж а н 
Го-тао, Гао Ган, ничем не поможешь, ибо эти люди неиспра­
вимы. Неисправимы и такие, как Гитлер, Чан Кай-ши, рус­
ский царь, их нужно только свергать, поскольку мы с ними 
абсолютно исключаем друг друга. В этом смысле им присуща 
не двойственность, а односторонность. В конечном итоге так 
же нужно поступить с империализмом и капитализмом, кото­
рые неизбежно будут заменены социализмом. Так обстоит и 
с идеологией — идеализм должен быть заменен материализ­
мом, теизм же — атеизмом. Вышесказанное рассматривается 
с точки зрения стратегических целей. На тактическом этапе 
дело обстоит иначе, здесь допустим компромисс. Разве на 38-й 
параллели в Корее мы не пошли на компромисс с американ­
цами? Разве во Вьетнаме не пошли на компромисс с фран­
цузами? 

На любом тактическом этапе нужно уметь бороться и 
уметь идти на компромисс. Возвращаюсь к вопросу об отно-

-шениях между товарищами. Я предлагаю, в случае возникно­
вения какой-либо отчужденности, проводить между товари­
щами переговоры. Некоторые считают, будто люди, вступив 
в компартию, становятся святыми, между ними нет разногла­
сий, нет недоразумений, к ним нельзя подходить аналитически, 
другими словами, будто все коммунисты сделаны на один 
манер, подобно чугунным слиткам, и отпадает необходимость 
в переговорах. Получается, что со вступлением в компартию 
все якобы обязательно становятся стопроцентными маркси-
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стами. В действительности марксисты бывают разные: есть 
марксисты стопроцентные, девяностопроцентные, восьмидеся­
типроцентные, семидесятипроцентные, шестидесятипроцентные 
и пятидесятипроцентные, а есть и такие, у которых марксизма 
всего лишь десять-двадцать процентов. Почему бы нам не 
побеседовать в одной небольшой комнате вдвоем или в узком 
кругу людей? Почему бы не вести переговоры, исходя из 
стремления к сплочению и желания помочь? Здесь, конечно, 
имеются в виду не переговоры с империалистами (с ними тоже 
нужно вести переговоры), а переговоры между коммунистами. 
Приведу пример. Разве в этот раз 12 стран не ведут пере­
говоры? Разве их не ведут 60 с лишним партий? Фактически 
они их ведут. Это значит, что без ущерба принципам марк­
сизма-ленинизма принимаются приемлемые замечания других 
и снимаются некоторые свои замечания, которые можно снять. 
Таким образом, приводятся в движение обе наши руки: 
одна — для того чтобы вести борьбу с товарищами, совершив­
шими ошибки; другая — для того чтобы добиваться сплочения 
с ними. Цель борьбы состоит в отстаивании принципов марк­
сизма, в этом заключается принципиальность. Это одна рука. 
Д р у г а я рука предназначена для сплочения. А цель сплочения 
состоит в том, чтобы показать этим товарищам выход, прийти 
к компромиссу с ними; в этом заключается гибкость. Единство 
принципиальности и гибкости является принципом марксизма-
ленинизма, одним из проявлений единства противополож­
ностей. 

Любой мир и, конечно, классовое общество в особенности 
полны противоречий. Некоторые утверждают, что в социали­
стическом обществе можно «найти» противоречия. Такую 
постановку вопроса я считаю неправильной. Дело не в том, 
найдутся ли противоречия или нет, а в том, что социалистиче­
ское общество полно противоречий. Нет такого места, где бы 
не было противоречий. Нет такого человека, к которому нельзя 
было бы подойти аналитически. Признание, что человек не под­
дается анализу, есть метафизика. Посмотрите, и атом насыщен 
проявлениями единства противоположностей. В атоме един­
ство противоположностей образуют атомное ядро и электроны. 
А в самом атомном ядре единство противоположностей состав-
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ляют протоны и нейтроны. Протонам, в свою очередь, проти­
востоят антипротоны, а нейтронам— антинейтроны. Словом, 
единство противоположностей существует везде и всюду. 
Необходимо широко пропагандировать положение о единстве 
противоположностей, пропагандировать диалектику. Я счи­
таю, что нужно вывести диалектику из узкого круга философов 
и распространить ее среди широких народных масс. Я бы 
предложил этот вопрос обсудить на заседаниях политбюро и 
пленумах ЦК всех партий, на заседаниях местных партийных 
комитетов всех ступеней. Фактически секретари наших парт­
ячеек понимают диалектику. Готовясь к докладам на общих 
собраниях ячеек, они обычно отмечают у себя в блокноте два 
момента: во-первых, положительные стороны, во-вторых, недо­
статки. Раздвоение единого — это повсеместное явление, это 
и есть диалектика. 



ВСЕ Р Е А К Ц И О Н Е Р Ы — БУМАЖНЫЕ ТИГРЫ* 

(18 ноября 1957 года) 

В 1946 году, когда Чан Кай-ши начал против нас насту­
пление, многие наши товарищи и весь наш народ беспокоились 
о том, сможем ли мы выиграть войну. Меня тоже волновало 
это. Но у нас была уверенность. В то время в Яньань приеха­
ла американская корреспондентка Анна Луиза Стронг. В бе­
седе с ней я затронул много вопросов: о Чан Кай-ши, о 
Гитлере, о Японии, о США, об атомной бомбе и т. д. Я гово­
рил, что все реакционные силы, называемые могучими, — всего 
лишь бумажные тигры. Ибо они оторваны от народа. Посмо­
трите, разве Гитлер не был бумажным тигром? Разве он не 
был свергнут? Я говорил также , что русский царь, китайский 
император и японский империализм были бумажными тигра­
ми. Как видите, все они свергнуты. Американский империа­
лизм еще не свергнут, кроме того, у него атомная бомба. Но 
я думаю, что он также будет свергнут, он тоже является бу­
мажным тигром. Чан Кай-ши был весьма могущественным, 
его регулярная армия насчитывала более 4 миллионов человек. 
Тогда мы находились в Яньани. А сколько было в то время в 
Яньани населения? 7 тысяч человек. Сколько у нас было 
войск? Всего 900 тысяч партизан в нескольких десятках 
опорных баз , отрезанных друг от друга Чан Кай-ши. Однако 
мы и тогда говорили, что Чан Кай-ши является не чем иным, 
как бумажным тигром, и мы непременно победим его. Д л я 
борьбы с врагом мы за длительное время сформулировали 

* Из выступления товарища Мао Цзэдуна на Московском совещании 
представителей коммунистических и рабочих партий. 



630 МАО ЦЗЭДУН 

следующее положение: в стратегическом отношении мы долж­
ны презирать всех врагов, а в тактическом отношении — отно­
ситься к ним со всей серьезностью, то есть в целом мы должны 
презирать врагов, а в каждом конкретном случае — относить­
ся к ним со всей серьезностью. Если в целом мы не будем 
презирать врагов, то совершим оппортунистические ошибки. 
Маркс и Энгельс еще тогда, когда их было всего лишь двое, 
заявили, что капитализм во всем мире будет свергнут. Однако 
в конкретном случае, в отношении каждого врага в отдельно­
сти, если мы не будем уделять ему серьезного внимания, то 
совершим авантюристические ошибки. Бои проводятся лишь 
один за другим, враг уничтожается только по частям. Заводы 
строятся лишь один за другим, а земля вспахивается крестья­
нами только участок за участком. То же самое можно сказать 
и о еде. С точки зрения стратегии, мы «презираем» пищу: мы 
можем съесть ее всю. Но конкретно мы едим пищу глоток за 
глотком, мы не можем разом проглотить все блюда со стола. 
Вот это и называется решать вопросы каждый в отдельности, 
а в военной литературе — громить противника по частям. 
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